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JEDNOSTKA OPCOP, EUROPOL

Centrala - Haga, Holandia:

PAUL HJELM: do$wiadczony szwedzki policjant kry minalny, szef operacyjny tajnej, ale coraz
bardziej rozpoznawalnej jednostki Opcop dzialajacej w ramach Europolu.

JUTTA BEYER: pedantyczna policjantka kryminalna z Berlina, dorastala w bylej NRD; coraz
lepiej wspolpracuje jej sie z Arto Soderstedtem.

MAREK KOWALEWSKI: warszawski gliniarz od papierkowej roboty, zwalczal przestepczos¢
gospodarcza w Europie Wschodniej; ostatnio coraz czgsciej wstaje od biurka.

MIRIAM HERSHEY: brytyjska policjantka, dawniej tajna agentka MI5. Tworzy doskonaly duet
z Laimaq Balodis.

LAIMA BALODIS: litewska policjantka nowego pokolenia, w przesztoéci prowadzita dziatania
infiltrujgce mafig. Cicha i bohaterska.

ANGELOS SIFAKIS: zréownowazony zastepca szefa jednostki, zwalczat korupcje w Atenach;
osigga kolejne sukcesy glownie zpomocq komputera.

CORINE BOUHADDI: policjantka z wydzialu narkotykowego w jednym z najbardzej
brutalny ch miast Europy, Marsy lii. Muzulmanka. W zy ciu kieruje sie zasada ,w jednosci sifa”.

FELIPE NAVARRO: elegancki ekspert do spraw przestepstw gospodarczych z Madry tu; dzieki
swoim gockim korzeniom jest w réwnym stopniu péinocnym i poludniowy m Europejczy kiem.

ARTO SODERSTEDT: policjant k'yminalny ze szwedzkojezy cznej czeéci Finlandii, w przesztoéci
miedzy innymiadwokat mafii, naukowiec i nauczy ciel w szkole policy jnej.

Biuro lokalne - Sztokholm, Szwecja:

KERSTIN HOLM: byla wysokiej rangi funkcjonariuszka policji na kierowniczym stanowisku
iszefowa Druzyny A. W tej chwili szefowa lokalnego biura jednostki Opcop w Sztokholmie.
JORGE CHAVEZ: do$wiadczony, energiczny $ledczy biegly w obstudze komputera, ma zone,

kidra jest jego lepsza potowq.
SARA SVENHAGEN: ekspertka od przestuchan, dawniej zajmowata sie sprawami doty czacy mi
wy korzy sty wania seksualnego dzieci, czyjas znacznie lepsza potowa.



Sztil



Wyspa |

Livorno, 8 maja

POLPRZEZROCZYSTOSC ZASEONKI. Co$ jakby zza niej wyzeralo. A teraz powol,
powolutky, jaki§ ruch. Zastonka unosi sig, ostroznie. Faluje migkko, jak w slow motion. Rozchyla
sie. Zaczyna odstania¢.

Zobaczy ¢ to, co widziat. Poczu¢ to, co czuk. Przez caly czas. Naprawde przez caly czas.

Wiasnie tak to musialo wyglada¢, gdy kapitan Ztamat rozkaz i pozwolit mu wej$¢ na poklad.
Dokadnie tak, jak to teraz wyglada za ta dziwnie roztariczona zastonkg z tiulu. Nie powinna si¢
porusza¢. Bo swoim powolnym, falujgcym ruchem odstania catkowicie gladky tafle wody.
Flauta.

Sztil.

Takrysowat si¢ $wiat w oczach Diedy, gdy w chlodny, wiosenny dzienn wniesiono go na poktad
starej barki. Ostoi spokoju, by ¢ moze nawet pokoju. Znéw pojawila sie nadzieja dla ludzkosci.

Naturalnie nie méglt tak pomysle¢. Przynajmniej nie Swiadomie. By ¢ moze przeszta mu taka
myS$l przez glowe, ale nie zostala wyrazona takimi stowami. By} na to stanowczo za maty. Mial
dziesiec¢ lat, a przed nim rozposcieralo sie gladkie lustro rzeki. Pokry wala ja wciaz jeszcze cienka,
cieniutka blona lodu, a stara barka przecinala jq jakostrze noza. Zaskakujaco cicho.

Po obu stronach rzeki rozpoécierat sie jalowy, niemozliwy do ogarniecia wzrokiem krajobraz,
ktory wida¢ bylo z tylu okien w ciggu ostatnich tygodni. Ciagle tylko okna. Najpierw okno
pociagu, potem okno baraku, a na koniec okno lodzi. Jesli to co§ mozna bylo nazwac lodzia.

Kapitan znéw spojrzal ze smutkiem na Diede. Zaledwie ty dzieri wcze$niej przewozit na swojej
starej barce drewno. Teraz wi6zt co$ zupelnie innego. Jego zy cie tez si¢ zmienilo.

Plyng w cztery barki, cztery drewniane barki, kiére od dziesiatkdw lat przewozily cigzkq tarcice
przez najsurowszy z surowych krajobrazow. Barka Diedy plynie pierwsza. Rozcina nieruchoma
tafle czarnej wody swoim niespodziewanie ostrym cigciem.

To bylo tak dawno temu, tak daleko, a jednak tak blisko. Druga polowa maja, nawet troche
po7niej nizteraz. Nie powinno by ¢ az takzimno. W miescie, w kiérym dorastat Dieda, nastata juz
wiosna, prawie lato. Zaczynalo sie zieleni¢, kiedy ztapali go w miescie, kidre byto calym jego
Swiatem. Wciaz nie rozumie dlaczego. Czy to dlatego, Zze nie mial rodzicow? Dlatego ze babcia
nie posyfata go codziennie do szkoty ? Dlatego ze zapomniat zabra¢ swé6j nowy paszport? Nie wie,
niczego nie rozumie. Wie tylko, ze kapitan jest mily. Poklepuje Diede po glowie, ale na jego
twarzy wciazrysuje si¢ smutek



Dzien jest wyjatkowo spokojny. Przyroda zasty gla, zamarzla, przerywajac swé6j odwieczny
ruch. Zupehie jakby wiedzata, co za chwile si¢ wydarzy. Jakby insty nktownie reagowata na to,
co niezgodne z naturg.

Sa w drodze juzod ponad dwéch ty godni. Wiekszo$¢ trasy przebyli pociagiem. Jest ich wielu,
tyle wie na pewno, tysiace, dostajq niewiele chleba i niewiele wody. Zbiorowy gldd jest coraz
bardziej odurzajacy, coraz bardziej niebezpieczny. Niedligo bedg jednak na miejscu. Tak
powiedzial kapitan.

Dieda ufa kapitanowi.

Niedawno zatrzymali si¢ na chwile. Przybili do nabrzeza, gdzie$§ w oddali wyczuwalo sie
miasto. Dieda by} wtedy na dole, pod pokladem. Smrod, jeki, krzy ki. Gwaltowne béjki o dostep do
nieliczny ch otworéw okienny ch. Kilku twardzieli na czele z tym lysym, kiérego Dieda pamietat
jeszcze ze swojej dzielnicy. Przed kiéry m zawsze sie chowal. Tak wtedy, jaki teraz.

Zniszczony przez papierosy glos lysego:

— Znéw, kurwa, plyna!

Nagte poruszenie wsréd ponad tysigca wiezniow, z kiérych wszyscy reaguja dokladnie tak
samo. Po jeku powinien si¢ rozlec szmer pelnego zawodu oburzenia, ale na to nie ma tu miejsca.
Zamiast tego przepychanie. Po $cianach, po podlodze. Ludzie umieraja, Dieda slyszy to
wyraznie. Slyszy odglos $mierci. Nie wie jeszcze, jak go nazwac, ale ten dzwiek rozlega sie
réwniez w jego ciele, we wnetrzu jego glowy. Przyciskaja go do Sciany i czuje, jak opér, ktéry
przez ostatnie dwa ty godnie utrzymywat go przy zyciu w tym rozszalatym piekle, zaczyna go
opuszczac.

Nagle $mier¢ nie wydaje mu sie aztaka za.

To, co wydarzylo sie potem, rozegralo si¢ w waskiej smudze $wiatla, kiéra pozostala z jego
$wiadomosci. Pokrywa nad jego glowa otworzyla sie. Potezna, silna dion siegneta w dét. Nagle
znalazt si¢ na pokladze, dygoczac na calym ciele, ale z kazdg sekundg silniejszy od czystego,
zimnego powietrza.

— Rozkaz — mruknat kapitan. — Nie bedzie mi jaki§ dupekrozkazy wac.

Pierwszy raz Dieda odwazyt si¢ spojrze¢ w oczy kapitanowi. Byt w nich gleboki smutek

—Juz niedaleko — dodat po chwili kapitan — ale nie jestem pewien, czy tam, dokad plyniecie,
bedzie wam duzo lepiej.

Z poczathu jest ty lko ledwo dostrzegalna nier6wnoscia, mala, szara plamky na idealnie czarnej
tafli rzeki, tuz przed granicq pola widzenia. Nie wyglada nawet, jakby rosta. Wydaje sie, ze
zasty gla wraz z reszta przyrody. Zwy Ka nier6wnos¢, okruch w wielkim, bacznie obserwujacym
oku natury. Nic wigcej.

Potem ztudzenie znika. Powraca ruch. Szara plamka robi sie coraz wigksza i wigksza. Na koniec



zamienia si¢ w wyspe.

Sa na miejscu.

Barki oprdzniane sq po kolei. Wy spa pachnie bagnem. Zgnilizng.

Dieda jest jeszcze taki maly. Nie wie nawet, co to jest bagno, zgnilizna. Cialo reaguje jednak
insty nktownie. Reaguja geny. Zgnilizna prébuje przenikna¢ do jego wnetrza.

Do tego jest zimno. Wokét same bagna, tylko tu i 6wdzie kilka topoli. Stare trzewiki Diedy
zapadajq si¢ w brei, ktéra powoli zaczyna zasty ga¢. Zasty ga, czeka, prébuje sta¢ si¢ niewidoczny.
Drepcze, zeby nie przymarzna¢ do ziemi. Drepcze w miejscu. W miejscu zapomnianym przez
Boga.

Chaos, liczenie skazancéw z czterech wielkich barek; buczace mrowie, mrowigce buczenie.
Potowa z nich ledwo chodzi, zatacza sig, niezdolna do poruszania si¢ na rozmoklej ziemi. Wy nosza
zmarlych, trupi zapach miesza si¢ z zapachem bagna. Staje si¢ zapachem bagna. Jest juz
zapachem bagna.

Straznicy zajeci sq znoszeniem na lad workéw jutowych. Od skazancéw réznia sie tylko tym,
ze w drzacych dloniach trzymajq dubeltéwki. Skazanicy dopadajq do nich. Rozrywaja worki. Ze
Srodka wysypuje sie co$ bialego. Maka wypada z sapnigciem i unosi si¢ niczym wystany na
prézno sy gnat dymny, kéry pod wplywem wszechogarniajacej wilgoci juz po chwili zamienia
sie w drobne, biate grudki spadajace na ziemie, niczym zapowiedZ nadchodzacej zamieci
$nieznej. Dieda wyczuwa jej blisko$¢. Straznicy strzelaja do napierajacych wiezniéw. Maka
miesza sie z krwig. Biato-czerwona grudka pada na wilgotng ziemie przed stopami Diedy. Ply tka
krwi, myli. Ma ochote ja zjes¢. Glod szaleje w jego ciele. Nie dotyka jej jednak

Mezczyzna w mundurze, kiory wszedt na poklad z nabrzeza, przy wolyje tragarzy noszacych
worki. Cho¢ prébuje wy glada¢ powaznie i surowo, w jego oczach wida¢ strach. Dieda rozpoznaje
ten strach. Wie, jak wy glada w ludzkich oczach. Nauczy! si¢ rowniez — to byla trudna lekcja — co
strach potrafi zrobi¢ z czlowiekiem.

Ten w mundurze krzyczy co$ do jego kapitana. To ostatni raz, kiedy Dieda go widz. Barki
odplywaja. Okrazajq wyspe. Dieda widzi je w oddali, juz po drugiej stronie. Rozladowujgq sie.
Przez chwile wydaje mu si¢, Ze widzi mine kapitana, gdy zmuszajq go, Zeby wysypal make
prosto na ziemie. Kopiec maki sterczy niczy m osniezony szczyt gory. Poza tym nie ma nic, ty lko
ta wielka géra maki. Nie widzi, zeby wyladowy wali cokolwiek innego do jedzenia, nie ma chleba,
wody, suszonej ryby, ktéra im przeciez obiecano. Nie ma tez naczyn do gotowania, pieczenia,
jedzenia i picia. Tylko ta géra maki. Ani $ladu piecéw, w ktéry ch mozna by upiec chleb.

Co sie robi z samq mqkq? Zjada?

Gdy barki znikajq w dole rzeki, wokot kopca maki ustawia si¢ ochrona. Tuz przed zmierzchem
zaczyna padac $nieg. I nie s to zwykle opady, tylko prawdziwa $niezyca. Przez noc géra maki



zamienia sie w prawdziwy osniezony szczyt.

Skazaficy prébujq wykrzesac ogieni, zeby si¢ ogrzac, ale wilgotne drewno topoli nie chce sie
pali¢. Tylko z kilku stoséw udaje si¢ rozpali¢ stabe ogniska, a Dieda nie chce si¢ do nich przeciska¢.
Nie chce, zeby znéw go popychali i po nim deptali. Zamiast tego owija si¢ ciasniej w swoje
ubrania i dziekuje w myslach babci i Bogu — tak, Bogu troche tez, cho¢ w niego nie wierzy — za to,
7e babcia zawsze kazala mu sie cieplo ubiera¢. ,Nigdy nie wiadomo — méwila — co cie czeka
w zyciu”.

Babcia. Ciekawe, o czym teraz my li, co robi. Pewnie zachodzi w glowe, co si¢ z nim stato.

Czy zostaly jej jeszcze jakie$ tzy?

Noc bedzie ciezka, naprawde ciezka. Dieda dolacza do jednej ze spokojniejszych grup
trzymajacych sie nieco z boku, pod lasem. Siedzq blisko siebie, Dieda chlonie ich cieplo przez
$niezng zamie¢. Sam pewnie tez oddaje troche ciepla, cho¢ tego nie zauwaza. Chce sie tylko
ogrzac.

Obok niego siedzi blondynka w niepasujacej tu jasnozielonej dlugiej sukience, jakby
zatrzymali ja w operze podczas przerwy. Ma tyle lat, ile mialaby teraz jego matka, gdyby tylko
miala odwage dalej zy¢. Ma na imie Faina, rozmawiajq przez chwile szeptem, zanim zasnie,
opierajac glowe o jej ramie. Gdy zaczyna $wita¢, czuje, jakby nawet na moment nie zmruzy?t
oczu.

Budzi si¢ w ramionach Fainy, sa lodowate. Snieg pokryt niemal catkowicie jej jasnozielong
sukienke. Krzyczy, nie chce juz wiecej patrze¢ na $mier¢. Faina porusza sie, jeczy. I wtedy
dostrzega.

Przeznoc prawie catkiem bose stopy Fainy przymarzly do ziemi. Zostata przy twierdzona.

Kilka osob prébuje jg uwolni¢. Kopia, rozgrzebujq, uwalniaja. Kto$ przy nosi koc, okry waja jej
ramiona. Dieda ogrzewa jej stopy na swoim brzuchu. Faina patrzy na niego zza zastony lez.

Gdy wysuwa jej stopy spod kurtki, zauwaza, ze sq niebieskie. Faina nie moze chodzi¢. Dieda
obiecuje, ze jej pomoze. Zbiera topniejacy $nieg i ubija go w kulke, zeby mogla ja wlozy ¢ do ust.

Przed goéra maki tworzy sie wielka, wzburzona rzeka ludz. Kolejka z pieciu tysiecy osob.
Pigcdziesieciu straznikéw, cztery namioty dla lekarza i felczerdw, i ty ch najciezej chorych, kilku
dowodzacy ch w mundurach, zich twarzy bije strach, kéry moze si¢ przerodzi¢ w cokolwiek

Ludzie nabierajq make do tego, co majq. Niektérzy uzy waja czapek, inni gromadza jq golymi
rekoma. Przesypuje im sie przez palce.

Kolejka rozpada sie, jeszcze zanim si¢ utworzy. Zapanowuje chaos. Straznicy znéw strzelaja.
Kolejne ciala. Kto§ mowi, ze w glebi lasu widziat gére trupow.

Dieda siedzi obok Fainy ze wzrokiem utkwionym w swojej starej czapce. Wpatrujq sie
w make. Faina kreci glowa. Patrza na siebie. Naprawde moglaby by ¢ jego matkq.



W ich spojrzeniach jest obietnica. Ze siebie nie zostawia.

Nie opuszcza.

—Mona ja zmiesza¢ zwodq — odzy wa si¢ w koncu Faina.

—Nie ma wody — méwi Dieda.

— Przeciez jesteSmy na $rodku rzeki — m6wi Faina i uSmiecha sie, zmeczona.

To bardzo szczegélny usmiech. Pierwszy raz w zyciu Dieda rozumie, co znaczy matka.
Naprawde rozumie.

Z obydwu stron wida¢ wode. Siedza niedaleko miejsca, w kiérym zostawily ich barki. Na
brzegu jest ttum ludzi. Dieda nie chce tam i$¢, juz nigdy wiecej nie chce poczué takiego $cisku jak
na barce. Ostroznie kieruje sie z czapka w strone géry maki. Po tamtej stronie tez wida¢ brzeg,
tam tez widzial barki. Wy dawato mu sie, ze byto na nich troche mniej ludzi.

Straznicy stojq w szeregu wokot gory maki. Sq obrzy dliwi. Uliczni zb6je z bronia w reku. Dieda
wzdry ga sie i wybiera droge naokolo, zeby ich nie mijac.

1 trafia do piekta.

Z poczatku nie widz, co to jest. Co$ lezy migdzy dwoma zagajnikami top6l. Minie diuzsza
chwila, zanim wrazenia wzrokowe polacza sie¢ w calo$¢, zanim rozrzucone czlonki ulozy sie
w ludzkie ksztatty.

Goéra trupéw. Nagle przypomina sobie, ze juz o niej styszal Ze istniala lub istnieje,
przynajmniej do czasu, gdy straznicy radzili sobie ze zbieraniem zwlokw jednym miejscu. Teraz
zmarli lezq po prostu tam, gdzie upadli.

Dieda zatrzymuje si¢. Zastyga ze strachu i z przerazenia. Cho¢ jest w tym co$ jeszcze. By ¢
moze szacunek Trwajaca krétka chwile kontemplacja nad straconym ludzkim zy ciem, kiére byto
w ty ch wszy stkich ciatach.

Na topniejacym $niegu wida¢ jakie$ dziwne $lady. Nie rozumie, co to jest. Krwistoczerwone
smugi. Nie moze juz na nie patrze¢. Musi iS¢ dalej.

Skreca nad wode. Powinna si¢ znajdowac za tym gestym zagajnikiem. Spoglada przez galezie.
Woda jest czarna. Na tym brzegu réwniez s ludzie, cho¢ nie ma ich tylu, ilu po drugiej stronie.
Niektérzy wylowili z wody drewno i teraz laczq szczapy przy uzyciu kory. Buduja tratwy. Tylko
dokad uciekna? Prosto w ghusze?

Nie oni jednak przyciagaja uwage Diedy, tylko ci, kiérzy siedza lub leza na brzegu. Wielu
z nich ma przy sobie czapki lub kapelusze, wszystkie tak samo zabrudzone Keisty mazig, ktéra
przy pomina wymiociny. I Dieda rozumie. Rozumie az nadto dobrze.

Skoro woda z rzeki nie nadaje sie do picia ani nie mozna jej ugotowac, bo nie ma jakrozpali¢
ognia ani nie ma naczyn, to niby jakmaja przezy ¢? Bez wody ?

Takbardzo chce mu si¢ pic.



Schodzi na sam brzeg. Przez chwile wpatruje si¢ w czarng rzeke, a potem powoli wsypuje do
niej make. Patrzy na rosngcq pod woda chmure, kiéra rozply wa sie i znika niesiona pradem rzeki.
Wraz z niq znika ostatnia nadzieja.

Musi zebra¢ wiecej $niegu. Tylko do czego? Do czapki?

Snieg szy bko topnieje. Zamienia sie w brazowa maz.

Musi wréci¢ do Fainy. Zebrac¢ dla niej troche $niegu. Uratowac¢ ja. Poczu¢ w niej matke,
ktérej nigdy nie mial.

Gdy wraca przez zagajnik, dochodzi go jakié nieznany dzwiek Byt pewien, ze nie ma juz takich
dzwiekdow — przez ostatnie tygodnie uslyszal juz niemal wszystko, co mozna ustyszec.
Z wyjatkiem tego.

Nie da sie tego opisac.

Dieda rozchyla galezie i staje nagle oko w oko z mezczy zng. Dziwne, ale to nie obled w oczach
mezczyzny przy kuwa jego uwage. Dawniej pewnie wywolatby u niego panike. To jednak nic
w poréwnaniu z tym czy m§.

Z tym czyms$, co splywa z jego wciqz przezuwajacy ch cos ust.

Z krwia plynaca po jego podbrédku i dalej w dot.

Mezczy zna odskakuje w bok, mija go w biegu i znika w topolowym zagajniku. Zza jego plecow
wylania sie gora trupéw. Wokot niej co$ sie porusza. To ludzie, co$ z niej wygrzebuja. Ludzie
ociekajacy krwiq inny ch ludzi. Ludzie, kiérzy przestali by ¢ ludZzmi.

Cos$ ogarnia Diede. Niepokdj. Cho¢ to za stabe stowo.

Pedzi jak oszalaly. Biegnie jak nigdy dotad. Na drugi brzeg nie jest daleko — w te strone poszto
mu przeciez szybko — teraz jednak droga ciagnie si¢ w nieskoficzono$¢. Powietrze zamienito sie
w zawiesista maz, jego rozpedzone nogi donikad go nie niosa. Wszystko dzieje si¢ absurdalnie
powoli. Rzeczy wisto$¢ istnieje gdzie indziej. G1od i pragnienie doganiaja go, $wiat traci kontury.
Prawdziwy jest tylko lek

Niebo spoglada na niego swoim szarym okiem.

Z daleka widzi koc, kérym dobrzy ludzie okryli dzi§ rano ramiona Fainy. Nie widzi jeszcze jej
pieknej jasnozielonej sukienki, ale ma wrazenie, ze spod koca wystaja jej niebieskie stopy.

Tak mysSli, i to ,tak’ bedzie pamieta¢ az do chwili Smierci.

Tak Faina jest nietknieta.

Potem zbliza si¢ jeszcze bardziej. Zauwaza jej stopy. To naprawde s stopy. Przymyka
powieki i udaje, Ze nie widzi szarego oka nieba. Dzigkuje wyzszym sitom. Nigdy wiecej jej nie
opusci.

Nigdy wigcej.

Koc wyglada dziwnie. Czy Faina sie w niego zawinela? Na pewno tak Pewnie zmarzia. Nie



widzi jej glowy, jej jasny ch wlosow.

Jest juz na brzegu lasu. Koc wyglada naprawde dziwnie. Jest plaski. Nie wida¢ sladu
jasnozielonej sukienki. Ale wida¢ stopy. Niebieskie, skostniate z zimna stopy wystaja spod koca.

Dieda unosi koc. Przygladajace si¢ mu obojetnie oko nieba jest jeszcze bardziej szare niz
wczesniej.

Nie ma Fainy. Sa tylko jej stopy. Skapane we krwi.

Nie rozumie. Pada na kolana i tepo patrzy przed siebie. Podnosi lewg stope Fainy. Jest
niebieska. I wtedy dociera do niego. Dociera do niego z nieublagang moca, kiéra przewyzsza
wszy stko, czego do tej pory doswiadczyl.

Odcieli jej stopy, bo nie chcieli ich zjes¢. Bali sie, ze mogq by¢ zatrute.

Nie ma juz nic.

Nic.

Zaslonka z tiulu okazuje lito$¢. Zatrzymuje si¢ w taficu. Pélprzezroczy sta, zastania znéw scene.
Dziwny powiew ustaje. To, co dzieje si¢ w polprzezroczystosci, spowija mgla laski, ale nie
zapomnienia. I tylko serce si¢ porusza. Nigdy sie nie przy zwy czai. Nigdy sie nie uspokoi.

Poki nie przestanie bic.

Dloni, ktéra odchylita zastonke, juz nie drzy. Morze za oknem pozostaje niezmacone. Wiatr
omija brzegi Toskanii.

Bol plynacy z tego, co przekracza pamigé, powoli sie przeistacza. Konkretyzuje sie
iumiejscawia. Gdy oczy wciaz jeszcze patrza na polprzezroczy sta zastonke, niekontrolowany bél
przechodzi w kontrolowang rozkosz. Cudowna precyzja ostatnich juz dni.

Dni, zanim nadejdzie czas.



Spowiedz i prawda

Haga, 9 maja

WBREW WSZELKIM PROGNOZOM w Hadze spad} deszcz. Wiosna w pehi juz dojrzala, ale
wygladalo, jakby nie chciala pogodzi¢ sie ze swoim wiekiem. Tylko wieczor gladko przeszedt
w noc. Deszcz chiostat asfalt za oknem restauracji. Drzace odbicia ulicznych latarni migotaty
w czarny ch jaknoc katuzach.

Starzy kompani Paul Hjelm i Arto Soderstedt siedzieli w Café Rootz na skrzyzowaniu
Raamstraat i Grote Markstraat. Milczeli przez cala kolacje, a teraz przy szla pora na calvadosa.

— Samobdjca — odezwat si¢ Hjelm po chwili.

Soderstedt pokrecit powoli glowa.

— Jest niedzielny wieczdr — powiedzial, saczgc calvados. — Taklatwo ci ze mnq nie péjdzie.

— Wiem — odpowiedziat Hjelm.

Potem znéw milczeli przez chwile.

Zdradliwa pauza.

— Nie — odezwat si¢ w koficu Séderstedt. — Nie uda ci sie¢ mnie w to wciagnaé, nawet jesli
bedziesz milczal jak zaKety.

— Wiem — odpowiedzial Hjelm.

Znéw uply nela chwila.

— Nawet jesli bedziesz milczat jak szef — powiedziat Soderstedt.

— Rodzina juz w Szwecji? — zapytal Hjelm.

— Linda wrdcita z Australii — odpowiedziat Soderstedt. — Zaloze sie, ze trudno o wigkszego lenia
w jej wieku. Ja tezbym chetnie wrécit do domu. No, ale pojawit sie...

Paul Hjelm milczal jakzaKety.

Arto Soderstedt wbit w niego swoje jasnoniebieskie oczy i powiedziak

—Pamigtasz, moja druga corka.

— Linda — powtérzyt Hjelm. — Wiem. Wszy stko u niej dobrze?

— Tak, chociaz nadal podrézuje po $wiecie bez celu i sensu. Pewnie azza dobrze.

—To takjakjej ojciec.

Znéw zamilkli. Hjelm przechylit kieliszek i zloty eliksir sptynat powoli do jego ust, nie myslat
0 niczym; w ten sposob powstawata préznia, kiéra zasy sata ukry te my$li inny ch.

— Nie podrézuje zbyt wiele po $wiecie — westchngt Soderstedt. — Kiedy bralem te robote,

mialem nadzieje, ze bedzie tego troche wiecej.



— By ¢ moze teraz nadarzy sie okazja — powiedzial Hjelm i zamilkh.

— On sie nie zabit — odezwat si¢ po chwili Séderstedt.

— Wszystko na to wskazuje — odpowiedzial Hjelm bez cienia triumfalnego usmiechu na twarzy.
— Stary profesor. Trwajgce niemal pél wieku malzeristwo, ktére nagle tak nieprzyjemnie sie
skonczylo. Nieszczesliwy rozwodnik Ta sprawa trafita na moje biurko tylko dlatego, ze dziatal
w obrebie strefy, kiéra automaty cznie uruchamia rézne narodowe i miedzynarodowe systemy
alarmowe.

— I shusznie — stwierdzit Soderstedt. — Tam nic nie ma, i ty o tym wiesz, Paul. Nic a nic. Jest tak
czysto, ze kto§ musial tam posprzata¢. Samobéjstwo zostalo upozorowane, to si¢ widz. Nie
odebrat sobie zycia. To Kasyczny przykad sfingowanego samobdjstwa. Kto wie, moze wcigz
jeszcze zyje.

— Wiszace zwloki to chyba wystarczajacy dowdd...

— No dobra, zgoda, ale tylko w tej kwestii. Na pewno jednaknie w kwestii samobgéjstwa. Zaloze
sie, Ze zostalo sfingowane.

— Nic na to nie wskazuje. Klasyczny jest tu tylko upadek naukowca, ktéry powiesit si¢ na
sznurze. Rozwdd, alkohol, pracoholizm, samotno$¢, ograniczone kompetencje spoteczne, niecheé
do przeby wania w towarzy stwie inny ch. Wszy stko to, co zagraza wielu z nas.

— Nas? — zdziwit sie Soderstedt.

— Nas, bialy ch, heteroseksualny ch mezczy zn w $rednim wieku — powiedzial Hjelm.

—Od kiedy ten prostacki stereotyp wszed}t do powszechnego uzycia? — mruknat Soderstedt. —
Dlaczego nie pozwolisz mi sie po prostu delekowa¢ calvadosem?

— Bo jeszcze nie jeste$my tacy starzy — odpowiedzial Paul Hjelm, odchylajac sie na krzesle. —

No dalej, Arto. Na dobra sprawe codziennie dzieje sie co$ nowego i zaskakujacego w tej
cholernej robocie. I cho¢ rzadko sa to mile niespodzianki, same w sobie s3 czym$ dobrym.
Czowiekuczy sie przez zaskoczenie. Bez przerwy sie uczy.

— Okropna jest ta twoja wiara w postep, Paul. To pewnie przez to, ze jeste$ takim ty powym
late bloomer, twéj okres dorastania przypadt na czas spedzony w Druzynie A. Przez ponad
trzy dziesci lat lezale$ odlogiem i nagle rozkwitles. Swiat stanal przed toba otworem. Byles
pozbawionym zhudzen i zgnusnialym kryminalnym w Alby w czasie, gdy ja pisalem prace
z teorii marksizmu na Uniwersytecie w Uppsali. Potem chyba mnie przegonites. Powiedzialem
chyba.

—Z czego?

— Nie rozumiem?

— Pisale$ prace akademickie z teorii marksizmu?

— Tak, napisalem Kasy czng prace pod tytulem ,Marksizm na co dzier” — przy taknat Soderstedt



ize smutkiem stwierdzit, Ze calvados sie skoficzyt. — Zaméwmy jeszcze kolejke — dodat i skingt na
kelnerke.

—Pamigtaj, Ze jutro pracujemy — zauwazyt Hjelm. — Poniedziatekrano, all work and no play.

— Czy mam przez to rozumiec, Ze nie wy pijesz jeszcze jednego kieliszka?

— Wrecz przeciwnie.

— Masz szczg$cie.

Na stoliku pojawily sie kolejne kieliszki. Po chwili rozkosznej ciszy Arto Soderstedt odezwat sie,
jakby po dtuzszym namySle:

— Bylem po tamtej stronie. Widzialem $wiat, w kiérym kapitalizm réwna si¢ przestepczosc.
Gdzie wszystko kreci sie wokdt zadzy wladzy, poczucia, ze jest sie silniejszym od innych, ze
mozna inny ch wy korzy sta¢. Gdzie brak empatii nie tylko jest warunkiem osiggnigcia sukcesu, lecz
takze wzbudza autentyczny podziw. Wygrywa ten, ko ma najmniej empatii. Pracowalem dla
takich ludzi. Bytem ich rzecznikiem, mlodym przebojowym adwokatem, ktéry mowit za nich,
uszlachetniat ich slowa. Thumaczyt innym, ze ich dzalania sq stosowne i niezbedne w danej
sy tuacji.

—Pamietam — przy taknat Paul Hjelm. — W Finlandii. Jaki$ czas temu...

—Dawno temu, ale tego sie nie zapomina. Swiat wokot mnie — ja zreszta tez — zacza} pachnie¢
zgnilizng. Mimo wszystko uwazam to za wartoSciowe doswiadczenie. Dzieki niemu jestem
wyjatkowo wy czulony na brakempatii. Potrafie dostrzec go wszedzie, takmi sie¢ wydaje, rowniez
tam, gdzie mozna sie tego najmniej spodziewa¢. Brak empatii wystepuje nie tylko w biznesie —

nawet jesli to wlasnie tam przynosi wymierne efekty — ale réwniez w szpitalach, szkotach,
w systemie opieki spotecznej i organizacjach chary taty wny ch, w koSciele, i oczy wiscie w policji.
Wszedzie tam, gdzie umiejetno$¢ wczucia sie w czyjas$ sytuacje ma do spehienia jakas funkcje.

— Réwniez wéréd marksistow? — usmiechnat sie Paul Hjelm.

— Naturalnie — odpowiedzial Arto Soderstedt. — Gdy $wiat, w kiérym zylem, zaczal tracic¢
zgnilizng, musiatem dokona¢ polity cznego przewarto$ciowania. Bylo dla mnie jasne, ze ty ch ludzi
trzeba powstrzy mac, ze system polity czny nie moze dalej nagradza¢ os6b pozbawiony ch empatii
i pozwala¢ im, by ksztaltowaly rzeczywistos¢. Przeszedlem na pozycje skrajnej lewicy
inapisalem kilka dosy ¢ rady kalny ch arty katéw do lewicowy ch pism.

— A potem zostale$ policjantem — zauwazyt Hjelm.

— No tak by¢ moze nie byt to najrozsadniejszy ruch w moim zyciu, ale byto co§ w myséli
lewicowej, co uruchomito moj wewnetrzny radar, kiéry — przy znaje — moze byt wtedy az nadto
wrazliwy. Nagle dostrzeglem co$ w rodzaju selekty wnej $lepoty, pojawiajacej sie znienacka, bez
uprzedzenia. Wylaniajace si¢ nagle wyspy mato wyrafinowanego anty humanizmu. Wéciektos¢,
kiéra wymykala sie spod kontroli i kazala bi¢, mordowaé, rzucaé ceglami, ktéra popychala do



ludobdjstwa. Zmusito mnie to, by m zaprzestat dzielenia ludzi na ty ch dobry ch po lewej i zty ch po
prawej stronie. Dzi$ jestem pewien, ze w kazdej grupie istniejg zaréwno prawdziwi humanisci,
jaki ludzie calkowicie pozbawieni empatii. Trzeba naprawde si¢ nauczy¢ — a proces nauki trwa
dtugo — dostrzega¢ w czlowieku jednostke. Majac przy tym ciggle wlaczony radar.

Paul Hjelm pokiwat glowa i spojrzal na Arto Soderstedta, ktéry sprawial wrazenie
wy czerpanego. Najwyrazniej juz od dawna nie mial okazji wyglasza¢ tak plomiennej mowy
obronnej.

— Dobrze powiedziane — odezwal sie¢ w koficu Hjelm. — Cho¢ kompletnie bez zwigzku
z profesorem Udem Massicottem.

— Wszystko ma zty m zwigzek— odpar} Soderstedt. — Naprawde wszy stko.

—Jakto?

— Wystarczy sobie przy pomnie¢, jakwy gladat jego dom.

— Nie widze znakéw, ktére ty widzisz— powiedziat Paul Hjelm.

— Za to widzisz inne?

— Widze tylko tyle, Ze naukowiec, a juz zwlaszcza lekarz o pozycji takiej jak Massicotte,
powinien wiedzie¢, ze powieszenie na krétkim sznurze nalezy do najbardziej bolesny ch rodzajéw
$mierci, jakie znamy. Na dhigim sznurze lamie sie kark i czlowiek traci $wiadomoé¢, jeszcze
zanim si¢ udusi. Na krotkim wisi w pehi Swiadomy do momentu, az przestanie oddychaé. A to
trwa bardzo diugo.

— No tak ale przeciez samobdjstwo to forma kary wymierzonej samemu sobie — zauwazyt
Arto Soderstedt. — To znaczy, jesli podchodz si¢ do tego na serio i nie jest zwykle wolanie
o pomoc. Wéwczas moze chodzi¢ o czysta pogarde wobec samego siebie. Na przyKad: ,Teraz
umrzesz takmarnie, jakmarne bylo twoje zycie, ty Smieciu”.

— Czy bylo tam cos, co by wskazy walo na ten rodzaj pogardy ?

— Nie byto tam niczego, co by temu przeczylo.

— Co jedli odwrécimy role?

— Sprébujemy konty nuowac z zamieniony ch pozy cji.

Przez chwile patrzyli sie na siebie. Zupehie jakby rzeczywiscie zamienili si¢ pozycjami. To
byta szczegélna chwila. Naturalnie trzeba ja bylo przerwac.

— Tak naprawde nie zmienitem pozycji — odezwal si¢ w koficu Arto Soderstedt i opréznit
kieliszek — To, ze nie wierze w hipoteze samobdjstwa, nie ma nic wspélnego z osobg samego
profesora, tylko z tym, jakwy gladaly jego dom i miejsce pracy.

— Gdybym mial poda¢ w watpliwo$¢ teorie samobéjstwa, to pewnie z powodu krétkiego
sznura... — powiedzial Paul Hjelm,godzac si¢ na te narracje, i on réwniez wychylit kieliszek
calvadosa. Tyle ze swdj.



— 1 co, podasz?

— Profesor Udo Massicotte bral udziat w tajnym projekcie UE majacym na celu
rozpoznawanie terrorystow, kiérzy przeszli operacje plasty czne. Wy soko wy kwalifikowany lekarz
z dostepem do calego spektrum Srodkéw trujacych. To dosy¢ dziwne, zeby ko$ taki jak on
powiesit si¢ na krotkim sznurze.

— A wigc to sprawa dla Opcop?

— Tak mi si¢ wydaje — przyznal Hjelm. — Nie dostaniemy jednak zbyt duzo czasu na
znalezienie dowod6éw. Poméz mi zrobi¢ kolejny krok Co miale$ na mysli, méwiac o jego domu
imiejscu pracy?

Arto Soderstedt westchnat gleboko i skingt na kelnerke. Dopiero potem powiedziak:

— Oba te miejsca wygladaja dokladnie tak, jak z pewnos$cia zawsze wy gladaly. Gdzieniegdzie
porzadek gdzieniegdzie balagan. Tak jakby Massicotte dopiero co wstal z kizesta, przeciagnat sie,
wziatlykkawy, a potem powiesit si¢ na kr6tkim sznurze. Ta codzienno$¢ mi tu nie pasuje. To, co za
chwile zrobi, to co$ ekstremalnego, wyjatkowego. Nawet jesli nie zostawia po sobie listu
pozegnalnego — bo nie zostawit — powinien byt zrobi¢ cos wyjatkowego z miejscem, kiére zaraz
opusci. Na przyKad rozwali¢ wszystko albo posprzata¢. Da¢ wyraz swojemu zdenerwowaniu.
Tymczasem jest zupelnie normalnie, a nie powinno by ¢. Ta cala normalno$¢ pachnie $ciema.

Paul Hjelm podpisat rachuneki si¢gnat po drobne na napiwek

— Fakty cznie twarde dowody — powiedziat.

Arto Soderstedt rowniez siegnat po drobne, rzucit je na stét i podniést sie z krzesta.

— Tak naprawde jednak w ogéle nie o to chodzi — powiedzial Soderstedt, kierujac si¢ w strone
drzwi.

Hjelm pomachat obstudze na do widzenia i ruszyt za nim.

—Nie?

— Nie — odpowiedzial i otworzyt elegancko drzwi przed swoim szefem.

— Nie mam dzi§ sily sie z toba przekomarza¢ — powiedzial Paul Hjelm i wyszed} na deszcz. —
W takim razie o co w tym chodzi?

— O pomieszczenie w piwnicy — powiedziat Arto Séderstedt.



Raport pierwszy

Nazwa: Raport CJH-28347-B452

Numer umowy: A-MC-100318

Cel: Aktualizacja, oczekiwanie na odpowiedz
Data roku biezacego: 21 marca

Poziom: The Utmost Degree of Secrecy

Zgodnie z umowa od dnia dzisiejszego dostarczane beda na biezaco raporty dotyczace
poszukiwanego obiektu, nazywanego dalej ,W".

Raporty na temat okresu poprzedzajacego relokacje nie zostaty zaméwione. Pierwszy raport
obejmuje wiec okres od momentu opuszczenia przez ,W" zaktadu. Miato to miejsce, gdy byt
jeszcze w wieku, ktéry w materiale Zrédtowym okreslony jest mianem ,przed$wiadomego”.

W" zostat adoptowany przez wielojezyczng rodzine dyplomatéw Berner-Marenzi, ktéra
zgodnie z intencjami zamawiajgcego przemieszczata sie po catym Swiecie, wcigz zmieniajac
miejsce zamieszkania. Skutkiem tego mtody ,W” nigdy nie miat jednego jezyka ojczystego,
tylko juz na pierwszych etapach przyswajania jezyka w jednakowym stopniu miat kontakt
z hiszpariskim ze strony ojca Marii i niemieckim ze strony jej matki oraz wtoskim ze strony
ojca Luigiego i niemieckim ze strony jego matki. Poniewaz rodzina do kontaktéw ze $wiatem
z reguty uzywata jezyka angielskiego, w przypadku ,W” mozemy moéwic, ze miat od zera do
pieciu jezykéw ojczystych.

PotrzebowaliSmy sporo czasu, zeby zlokalizowa¢ bezposrednie Zrédio dotyczace
pierwszych lat zycia ,W". Stanowi je pie¢ dziennikdw autorstwa Marii Berner-Marenzi pisanych
na przemian po hiszpansku i niemiecku, od roku 1979 do 1994.

Pierwsza wzmianka na jego temat pojawia sie w dzienniku jego przybranej matki, gdy ,W"
ma cztery lata. Jest najmtodszym z trojga dzieci, wszystkich adoptowanych, poniewaz Maria
Berner-Marenzi cierpiata na chorobe genetyczna, z ktéra wiazata sie bezptodno$¢ i na ktdrg
prawdopodobnie by zmarta.

Gdyby dane jej byto zy¢ dalej.

Rodzina wyjezdza z Manili na Filipinach, gdzie Luigi Berner-Marenzi byt wtoskim konsulem
generalnym, spedza rok w Dubaju w Zjednoczonych Emiratach Arabskich, po czym Maria
zostaje ambasadorem Hiszpanii w Bukareszcie w Rumunii. Wkrotce to wtasnie tam, w realiach
najbardziej skorumpowanego spo$réd reziméw socjalistycznych, ,W" rozpocznie szkote.
Jeszcze zanim nauczy sie porzadnie pisaé, rumuniski stanie sie jego széstym jezykiem.

Pierwszy tekst jego autorstwa, jaki po nim pozostal, jest jednak napisany po angielsku,
poniewaz ,W" chodzi do miedzynarodowej szkoty dla dzieci dyplomatéw w dzielnicy Lipscani



w Bukareszcie. Maria przepisata jego wypracowanie do dziennika. Zatytutowane jest ,Moje
wakacje” i brzmi nastepujaco (z poprawionymi btedami):

wLatem byliémy nad jeziorem Garda i kapali$my sie. Byto zimno. Pierwsza do wody weszta
Una. Byto duzo kamieni. Przewrdcita sie. Tata wbiegt za nig, zeby jg wyciagna¢. Ja kapatem sie
w innym miejscu, sam je znalaztem. Przyszta Vera. Ale to byto moje miejsce. Rozptakata sie
i znalazta swoje. Byto duzo gorsze. Ona tez sie przewrdcita. Tata pobiegt za nig. Plywatem
sobie, atata krzyczat naUng i Vere. W wodzie byto bardzo przyjemnie”.

Za to krétkie wypracowanie dostat wysoka ocene, bez uwag. W tym miejscu warto jednak
zacytowa¢ fragment entuzjastycznej opinii, jakg wystawita mu jego nauczycielka angielskiego:
MW« prébuje opanowa¢ swojg nadmierng ruchliwo$¢ i potrafi bez wigkszego wysitku
wywiazywaé sie ze szkolnych zadan. Gorzej radzi sobie z pracg w grupie, co jest zwigzane
z tym, ze »W« przejawia wyrazne cechy przywdédcze”.

Kolejna dtuzsza wzmianka dotyczy regat na Morzu Czarnym. ,W" ma woéwczas dziewie¢ lat
i opanowat juz ptywanie w najbardziej popularnej w tym czasie kategorii laser, na wazacej nieco
ponad piecdziesiat kilograméw, lekkiej jednoosobowej joli. Sciga sie ze znacznie starszym
przeciwnikiem w rumurskich mistrzostwach junioréw, w mieécie portowym Mangalia.
Sprzyjajaca Ceausescu lokalna prasa donosi, ze ,W” zajmuje drugie miejsce. Trzy dni pézniej
wynik zostaje zmieniony. W gazecie pojawia sie jedynie krétka wzmianka, ze zwyciezca zostat
zdyskwalifikowany z powodu szerzenia antykomunistycznej propagandy. Zwyciezca zostaje
JWL

Pierwotny zwycigzca nazywat sie Costin Florescu i miat w tym czasie czternascie lat.
W rozmowie z naszym lokalnym przedstawicielem Florescu zdradzit, ze dzien po zawodach
w szkole w jego rodzinnym miescie Constanta widziano mtodego mezczyzne trzymajacego
w reku jasnoniebieska kartke papieru. Gdy on sam wrdcit z Mangalii dzier péZniej, wydarzyto
sig, co nastepuje:

,Gdy wszedtem do szkoty, czekata juz na mnie petna delegacja z dyrektorem na czele. Bez
stowa pokazali na moja szafke. Drzacymi rekoma wyciggnatem klucze. Otworzytem. W $rodku
lezata kartka nawotujgca do obalenia systemu komunistycznego. Miata jasnoniebieski kolor”.

Gdy krétko po tym incydencie rodzina przeprowadza sie do Paryza, w zwigzku z przyjeciem
przez Luigiego Bernera-Marenziego posady wioskiego attaché kulturalnego we Francji, mtody
W?" i jego siostry majg okazje pozna¢ kolejny jezyk. | to wtasnie po francusku jedenastoletni
+W" pisze kolejny z zachowanych tekstéw Zrédtowych. Wspomniany tekst, ¢wiczenie z pisania,
jest jedynym tekstem ,W" napisanym przez niego odrecznie i zachowanym w The International
School of Paris w Szesnastej Dzielnicy. Nosi tytut ,Apprendre le francais”, a jego tematem
miaty by¢ trudnosci w nauce jezyka francuskiego. Wszystko wskazuje, ze dzieki temu



wypracowaniu juz po dwéch semestrach ,W” zostal zapisany do Ecole Massillon, jednej
z elitarnych paryskich szkét katolickich:

4Francuski wcale nie jest trudny. Gdy przed paroma dniami statem na boisku, podszedt do
mnie Louis i jego dwoch kumpli. Zaczeli mnie wyzywac, ale niczego nie rozumiatem. Z wyrazu
ich twarzy domyslitem sie jednak, co méwili. To byto dziecinne. Chwilg z nimi rozmawiatem.
Kiedy odszedtem, zaczeli sig bi¢”.

Tekst jest jak wida¢ wyjatkowo zwiezty. Uzupetnieniem dla niego sa jednak zapiski matki
w dzienniku:

MW« wrdcit dzi§ ze szkoty bardzo zadowolony. Méj maty chtopiec jest juz taki dorosty.
Zrobit sie przy tym nieco tajemniczy, i cho¢ wyraznie widziatam, ze co$ sie stato — miat taki
zawadiacki btysk w oku, ktéry zauwazytaby kazda matka — nie chciat zdradzi¢ sig¢ chocby
stowem. Dopiero podczas wy$mienitej kolacji przygotowanej przez Anais, gdy méj chtopczyk
delektowat sie podanym foie gras, udato mi sie wyciagna¢ od niego kilka stéw wyjasnienia.
Rozpromienit sig, méwiac: »Dzi$ nauczytem sie francuskiego, mamo«. Nie wiem oczywiscie,
co doktadnie miat na mysli, ale kiedy to ustyszatam, zrobito mi sie ciepto na sercu.
Zastanawiam sie, ile wiedzy potrafi sie zmiesci¢ w tym drobnym ciele. Obie jego siostry majg
ktopoty z przyswojeniem siédmego jezyka. Mylg zaréwno zasady gramatyki, jak i ortografii.
Luigi méwi, ze to dlatego, ze »W« jest najmtodszy i ze matym dzieciom najtatwiej jest sie uczy¢
nowych jezykéw, ale jawiem, ze to nie jest jedyny powod”.

Nalezy doda¢, ze w domu dyplomatéw w Szesnastej Dzielnicy pracowata gosposia o imieniu
Anais, i to ona odegra gtéwna role w epizodzie, ktérym pozwolimy sobie zakoriczy¢ nasz
pierwszy raport. Z dwéch dostepnych Swiadectw wytaniajg sie dwa catkiem odmienne profile
psychologiczne. Pierwszym jest znéw dziennik matki — jest rok pézniej, ,W” niedtugo skoriczy
trzynascie lat:

,Dzi$ musieliSmy pozegna¢ sie z Anais. To dla nas prawdziwy cios. Ta, jak do tej pory
mys$leliSmy, cudowna istota z Prowansji, ktéra przez ponad rok zamieniata nasze codzienne
kolacje w prawdziwe uczty, nie wspominajac juz o $wigtecznych positkach, w tym tygodniu
pomoéwita mojego matego chtopczyka tak powaznie, ze nie mieliSmy wyboru. Musiatam
zareagowac natychmiast, zeby jej tracacy fatszem lament nie zdazyt dotrze¢ do nie zawsze
tolerancyjnych uszu Luigiego. Kazatam jej natychmiast opusci¢ nasz dom, sowicie jej to zresztg
wynagradzajac”.

W archiwach paryskiej policji zachowato si¢ réwniez zeznanie niejakiej Anais Criton,
i zwtaszcza jeden jego fragment jest wart zacytowania:

.Przysiegam, ze znalaztam w jego pokoju probéwke opisana »Protobiamid«. Nie, niestety jej
nie mam, odtozytam ja na miejsce. Gdyby jego matka dowiedziata sig, ze grzebatam



w szufladach mtodego »W«, moje dni bytyby policzone. Za drugim razem, kiedy to sie stato,
byto jednak duzo gorzej. Zdaje sobie sprawe, ze on ma dopiero dwanascie lat, inspektorze, ale
to nie jest zwykly dwunastolatek. Gdyby pan widziat jego oczy. Tak, wiem, ze spojrzenie
dwunastolatka nie stanowi zadnego dowodu, ale po co miatby mie¢ ten protobiamid w domu? To
jest substancja, ktéra reaguje silnie na biatko, tyle zrozumiatam z rozmowy z moim
przyjacielem chemikiem, ale nic wiecej nie wiem. Z wyjatkiem tego, jak straszliwie piecze.
Piekto mnie tak strasznie, ze drapatam sie do zywego. Tak, tam na dole. Wstydze sig do tego
przyzna¢, ale moje tono bylo potem cate zakrwawione. Tak, wiem oczywiécie, ze sperma
sktada sie gtéwnie z biatka, ale czy moge przedstawi¢ panu moja teorie? A nawet wiecej niz
teorig, inspektorze, zapewniam pana. Tak, wiem, ze formalnie to nie stanowi zadnego dowodu,
ale wiem tez, ze protobiamid jakim$ sposobem znalazt sie¢ w moich majtkach i ze to strasznie
bolato, inspektorze, naprawde strasznie. Moja teoria? No ale panie inspektorze, przeciez to
chyba jasne. »W« ukaral mnie za to, ze spotykam si¢ z mezczyznami. Posmarowal moje
majtki protobiamidem i kiedy witozytam je na siebie po stosunku z mezczyzng, nastapita
reakcja. Czy mam co$ jeszcze dodac?”.

W naszych poszukiwaniach ,W" na razie nie udato nam sie ustali¢ niczego wiecej. Poniewaz
nie mamy jeszcze zadnych wzmianek na temat miejsca jego aktualnego pobytu, jeste$my
zmuszeni zostawi¢ go na tym etapie, u progu okresu dojrzewania. Czekamy teraz na odpowiedZ
od zleceniodawcy. Czy mamy kontynuowa¢ nasze poszukiwania? Spodziewamy sig, ze mozna
jeszcze pozyskaé wiele materiatéw dotyczacych okresu poprzedzajacego znikniecie,
i sugerujemy, zeby poszukiwania byty kontynuowane do czasu pojawienia si¢ wyrazniejszych
tropéw. Nie powinno to trwac bardzo dtugo.



Zebranie

Haga, 10 maja

JUTTA BEYER jechala na rowerze. Slofice lagodnie $wiecilo, a po wczorajszym wieczorny m
deszczu nie bylo nawet §ladu. Mozna by pomysSlec, ze jest juz za p6zno na kaprys$na kwietniowa
pogode, ale z drugiej strony na $wiecie na wiele juz bylo za péZzno. Cho¢ to akurat Jutta Beyer
wiedziala od dawna. Bylo to uczucie, kiére zaré6wno nasilito sie, jak i ostabilo w ciagu ubieglego
roku.

Nasililo si¢ wraz z rosnacq wiedza na temat wspolczesnej przestepczosci europejskiej.
Oslabilo, poniewaz po raz pierwszy od bardzo dawna kochala swoja prace. Prawie zaczynala
W nig wierzy¢.

Gdy skrecita na swoim bajecznym kalkhoffie wyprodukowanym w niemieckim
Cloppenburgu, zdarzylo si¢ co$, co zwyKe dzialo si¢ o tej porze dnia. Zobaczyta kolege, ktéry
zajety byt przypinaniem swojego roweru.

— Nie, Marek— powiedziata, jeszcze zanim zsiadla z roweru.

— Nie pytalem — uSmiechnat si¢ Marek Kowalewski. — Ale dziei dobry, Jutta.

— Zawsze jest problem, kiedy przypinamy rowery tym samym faicuchem — powiedziala
Jutta Beyer, zapinajac faficuch.

W tym samym momencie na parking dla roweréw wjechat zaby tkowy minibus marki Toy ota
Picnic. Marek i Jutta pomachali w strone kredowobialego kierowcy, ktéry pomachat im
w odpowiedzi i znikngt w rdzawy m obloku za rogiem.

— Arto byt jeszcze bledszy niz zwyKe — zauwazy} Kowalewski, gdy szli w kierunku wejscia do
starego budy nku Europolu. — Storice mogloby juz mocniej przy grzac.

— Ze tez nie dokoriczyli nowego budynku na czas — powiedziala Beyer. — W tym juz powoli
przestajemy sie miescic.

— Tak dziala Unia — stwierdzit Kowalewski. — Mnéstwo planéw, dhugi rozbieg. Za to Polska idzie
jakburza.

—Poraz pierwszy w historii — zauwazyta Beyer.

Mineli w ciszy ochroniarza i weszli po schodach.

— Miala$ udany weekend? — zapy tal w koficu Kowalewski.

— Bez szatu. Bytam na rowerze w Antwerpii.

— W Belgii? Przeciez to ze sto szes¢dziesiat kilometrow?

— Sto czterdzie$ci. Da sie to zrobi¢ na prawdziwym kalkhoffie, choé pewnie nie na twoim



polskim rzechu.

—Jesli juz, to holenderskim. Bylem w Krakowie. Mama jest chora.

— Co$ powaznego?

— Owszem, silny atak hipochondrii. Trzy rodzaje raka naraz. W koszu znalaztem podartg opinie
lekarska. PosKejalem ja, ale zadowolitem sie zdaniem ,stan zdrowia jak u wysportowanej
trzy dziestopigciolatki”.

Jutta Beyer poczula, ze jak zwykle nie udalo jej sie utrzymac dystansu do Marka
Kowalewskiego. Roze$miala sie, gdy wbijali kod do drzwi prowadzacych do otwartej przestrzeni
biurowej zajmowanej przez Opcop. W Srodku znad dziwnie polaczonych biurek podniosty sie
wiadnie Miriam Hershey i Laima Balodis.

— Zebranie — powiedziala Balodis i machneta reka.

— Katedra? — zapytala Beyer.

— Nie — powiedziala Hershey. — Whiteboard.

Kowalewski stal, przygladajac sie swoim wyjatkowo oszczednym w slowach kolezankom.
Zamyslit sie nad sita przyzwyczajenia. Nad tym, jak szybko powstajq kryptonimy i codzienne
rytualy. Katedra nazywali duza sale konferencyjng z kasetonami na suficie i monitorami
z informacjami ze wszy stkich dwudziestu siedmiu krajéw czlonkowskich UE. Whiteboardem byto
zaréwno nieoficjalne miejsce spotkan na koficu otwartej przestrzeni biurowej, jak i ekran
doty kowy, ktéry zastapit Klasy czna bialq tablice.

Za biurkiem stojgcym przy bialym ekranie siedziat Paul Hjelm, szef Opcop, zastoniety sterty
papieréw. Obok niego przy komputerze majstrowal jego zastepca, chudy jak patyk Grek Angelos
Sifakis. Bialy ekran dziwnie zamigotal, Sifakis wykrzywit sie co najmniej tak samo dziwnie
i zanurkowal z powrotem do twardego dy sku znajdujqcego sie za biurkiem.

Dwie osoby byly juz na miejscu, gdy Kowalewski, Beyer, Hershey i Balodis usiedli na
swoich krizestach. Francuzka Corine Bouhaddi i Hiszpan Felipe Navarro. Arto Soderstedt doczlapat
ostatni, wylaniajac sie z najodleglejszy ch zakamarkdw biura, gdzie jeszcze przed chwilg przy tulat
wysoka, jasnowlosg kobiete. Marek Kowalewski spojrzat na nig z uznaniem. By fa przedstawicielky
lokalng i zawsze trzymala sie troche z boku podstawowego sktadu. Sprobowat przy pomnie¢ sobie
jej imie. Byla chyba ze Szwecji? Miala jakie$ takie dziwne nazwisko. Wreszcie sobie
przy pomniat: Svenhagen.

Sara Svenhagen.

Jedna z zaledwie dwanasciorga przedstawicieli lokalny ch znajdujacy ch sie na miejscu.

Angelos Sifakis wstal zza biurka, spojrzal na ekran, ktéry przestal miga¢, i powiedziat
ztypowym dla siebie spokojem:

— No dobrze, rozpoczy namy narade skladu podstawowego.



Paul Hjelm podniést wzrok znad sterty karteki skingt w strone Sifakisa, kiéry wy swietlit zdjecie
starszego mezczy zny o smutny ch oczach powigkszone do rozmiaru elektronicznej tablicy. Hjelm
odchrzaknat i zabrat glos:

— Profesor Udo Massicotte, Swiatowej Kasy chirurg plastyczny. To nasze zadanie na ten
tydzien. W ostatnia sobote odebrat sobie zycie przez powieszenie. Miat sze$¢dziesigt siedem lat
i dzialal w obrebie strefy podwy zszonego bezpieczeristwa, a konkretnie przy tajnym projekcie UE
doty czacym rozpoznawania operowany ch plastycznie terrorystow. Obiecano nam kilkudniowy
dostep do tego projektu, ale jesli przez ten czas niczego nie znajdziemy, zostanie odciety. Dlatego
wlasnie chcialbym, zeby$my zajeli si¢ tym na powaznie, a nie snuli podejrzenia. Jedli przez kilka
dni niczego nie znajdziemy, odpuszczamy. Mozemy réwniez nawigza¢ wspolprace z NATO, ale
jesli wiycza sie w to Amery kanie, beda pewnie chcieli prowadzi¢ swoje wiasne dochodzenie.

— Czyli ze ta sprawa laczy sie z terroryzmem? — odezwala si¢ Miriam Hershey, kéra
w przeszloéci pracowala w MI5 w Wielkiej Bry tanii.

— Mozliwe — przy znal Hjelm.

— Czym doKadnie si¢ zajmowa¥? — zapy tal Kowalewski

— Sprawa trafita na nasze biurko, poniewaz chodzi o projekt UE, ale wcigz mamy za mato
informacji. Projekt prowadzono w Strasburgu, bralo w nim udzial pieciu naukowcéw i ekspertow
od spraw bezpieczefistwa réznego typu. Przed chwilg dostalimy zgode, zeby dwoje z was
pojechalo na miejsce i porozmawialo z pozostaly czwérky. Projekt prowadzit Udo Massicotte,
pozostate nazwiska znajdziecie tutaj.

Sifakis wpisal co§ na komputerze i na ekranie pojawily sie cztery nazwiska oséb
prawdopodobnie r6zny ch narodowosci.

— Czy operacje plasty czne terrory stow to czeste zjawisko? — zapy tala Jutta Beyer.

— Czytalam o tym — powiedziata Laima Balodis. — Zachodnie stuzby bezpieczeristwa od dawna
majq problem z identyfikacjq arabskich terrorystéw i najwyrazniej coraz wiecej z nich to
wy korzy stuje i poddaje sie operacjom plasty cznym.

— Dalsze informacje dotyczace projektu dostaniecie ze Strasburga od Hershey i Balodis —
powiedzial Hjelm.

— Samolot odlatuje dokadnie za godzine z Schiphol — powiedziat Sifakis. — Taksowka juz czeka,
bilety, rezerwacje hotelu i dalsze informacje dostaniecie na komérki. Off you go.

Hershey i Balodis spojrzaly po sobie i westchnety.

— Pewnie, co gorsza, tanimi liniami? — zapy tala Hershey.

— Kupcie sobie majtki na lotnisku — rzucit Kowalewski.

— Leccie juz— powiedzial Hjelm.

Taktez zrobily. Przeciely szybkim krokiem biuro i wybiegly przez drzwi.



— To nie byto mile — powiedziat Arto Soderstedt. — Mogliscie powiedzie¢ im o tym rano.

—Decyzja zapadia trzy minuty przed waszym przyjsciem — powiedzial Hjelm.

— A to nie bylo samobdjstwo? — zapytata Jutta Beyer.

— Nie wydaje nam sie — powiedzial Hjelm. — S pewne znaki.

— Znaki?

— Arto? — zaczepit Paul Hjelm.

Arto Soderstedt spojrzat na niego przeciagle i powiedziak:

— Lepiej, zeby$cie spojrzeli na to, niczego z gory nie zakladajac.

— Wszystkie materialy, jakimi dysponujemy, sa juz w waszych komputerach — powiedzial
Sifakis. — Przejrzyjcie je i powiedzcie, co o nich mysélicie.

Paul Hjelm spogladat na swéj zespot, kidrego czlonkowie tworzyli juz mniej lub bardzej
zgrane pary. Tyle zostalo z wyjsciowej jednostki Opcop, kdra w zeszzym roku zostala tak
tragicznie zdziesigtkowana i jeszcze nie doczekala sie nastepcow. By ¢ moze mialo sie to zmieni¢,
a moze wcale nie. Nie potrafit pozby ¢ si¢ mysli, ze jaki§ wladca wymierzal mu kare. Chyba ze
tym wiadcq bylo jego wlasne Sumienie.

Wyrzuty Sumienia.

Tak Hershey i Balodis, jak Beyer i Soderstedt byli dla siebie naturalny mi partnerami. Navarro
i Kowalewski siedzieli gtéwnie w komputerach, podobnie jak Sifakis, wigc fatwo przy chodzily im
zaréwno praca w pojedynke, jak i tworzenie ze soba nawzajem chwilowych alianséw.
Najczesciej z boku zostawata Bouhaddi. Potrzebowata partnera. Juz chocby tylko ze wzgledu na
nig musiat znaleZ¢ zmiennikéw za nieodzalowany ch Fabia Tebaldiego i Livini¢ Potorac.

Wrécit do swojego dyrektorskiego gabinetu i wlaczyt radio, zeby wyciszy¢ sie nieco przy
muzyce przed telefonem do NATO. Proste, ale majestaty czne dZzwieki Beethovena ulozyly sie
w stanowczo za dhgi fragment hymnu Europy, An die Freude, zanim wyjczyt radio i podni6st
stuchawke.

W otwartej przestrzeni biura Jutta Beyer sprawnie przegladala zawarto$¢ komputera i w koricu
powiedziata:

—No, duzo to tu nie ma...

— Sa zdjecia — powiedzial Arto Soderstedt — i jeszcze protokdt. Powiedz, co tu widzisz.

Potem zapad} w swego rodzaju letarg, kiéry Beyer dobrze juzznala. Czekal na niq.

Zabrala sie do przegladania zdje¢ z willi Massicottego pod Charleroi w Walonii i z jego
gabinetu w prowizory czny ch lokalach stworzony ch na potrzeby projektu na posesji nalezacej do
Europejskiego Trybunalu Praw Czlowieka w Strasburgu. Massicotte powiesit si¢ w swojej willi,
w garderobie polaczonej z sypialnia. Oczy Beyer skanowaly zdjecia, goraczkowo szukajgc
makéw. Gdy zajela sie czytaniem raportdw z dochodzeri belgijskiej policji, letarg Soderstedta



przeszedt w sen zimowy. Wy gladatl, jakby temperatura jego ciata spadia o kilkanascie stopni.

Corine Bouhaddi zerkneta na niego z boku i pokrecita glowa. Po chwili powiedziata:

— Na ile udowodniony jest jego alkoholizm?

— Co? - zawolat siedzacy obok Marek Kowalewski.

— Znalaztam co$ na ten temat w dokumentacji belgijskiej policji, ale nie widze Zrédta. Chyba
doniosta na niego jakas sasiadka.

— Fakt — powiedziat Kowalewski. — Zauwazylem. Za to rozw6d jest udokumentowany bardzo
dobrze. Doszlo do niego pét roku temu.

— Przepraszam — odezwat sie glos zza biurka obok — W protokole z obdukcji jest mowa
o marskosci watroby.

Bouhaddi i Kowalewski obrécili sie, spogladajac na Navarra, z kidrego twarzy trudno bylo
cokolwiek wy czytac.

— Levercirros — wyjasnit. — A propos alkoholizmu.

— Dziekuje — powiedziata Bouhaddi. — Dobra, w takim razie to mamy.

— Dwa lata temu pojawit si¢ artykut o starym malzeristwie Massicotte w ,La Nouvelle
Gazette” — powiedzial Kowalewski, z twarza przy tknieta do monitora.

— Jeste$ krotkowidzem? — zapy tata Bouhaddi.

— Czekam, az mi si¢ wyréwna z wiekiem. Pluca odzyskalem juz pét roku po Queens. Cytuje:
,Oboje wiemy, Ze zestarzejemy si¢ i umrzemy razem”. Rok pézniej, kiedy on miat sze$¢dziesiat
siedem lat, a ona sze$¢dziesigt cztery, biorg rozwdd. Zostawila go. Pil, a potem sie powiesil. Nie
wiem, co tu jeszcze mozna zobaczy €.

— Moze picie bylo bardziej przy czy na niz skutkiem — powiedziata Bouhaddi.

— Niewykuczone — powiedzial Kowalewski. — A moze zaréwno przyczyna, jak i skatkiem,
iprzezto zbyt ciezkim do zniesienia.

— W chwili $mierci miat we krwi prawie dwa promile — przeczytal Navarro z boku. — Jeden
przecinek osiem.

— Ogodlnie rzecz biorac, wszy stko wskazuje w tym samym kierunku — powiedziala Bouhaddi. —

Rozwéd, alkohol, pracoholizm, samotno$¢, ograniczone kompetencje spoleczne, unikanie
towarzy stwa inny ch.

— Ale to si¢ wydaje zbyt oczy wiste — zawotala Jutta Beyer.

Temperatura ciala Soderstedta wyraznie podskoczyla juz podczas minimalnego ruchu
potrzebnego, by pochyli¢ sie do przodu.

— Rozwin — powiedzial.

— Mozna by pomysle¢, ze Massicotte po prostu wstat od biurka i stwierdzit: ,No, a moze by tak
odebra¢ sobie zy cie. Moze to by mi dodalo troche energii”. Zero emocji.



— Hmm - zastanowit sie Soderstedt, niczym Sherlock Holmes.

—Nie mam racji? - zapytala Jutta Beyer, ledwo fapiac oddech.

— Nie mam pojecia — powiedziat Arto Soderstedt, z powrotem zapadajac w letarg — moéw
dalej.

Beyer spojrzata na niego zawiedziona i wrocita do przegladania materiatow.

— Krétki sznur? — zapy tala Corine Bouhaddi.

Kowalewski podniost wzrok

— Sznur?

— Tak — powiedziala Bouhaddi. — Garderoba byla wysoka. To by} wysoki taboret, bardziej
drabina. Bez problemu mégt uzy ¢ dlugiego sznura. I nie cierpie¢.

— Czy nie wymagasz zbyt wiele racjonalnosci od samobdjcy?

— Przeciez wszy stko inne jest tu racjonalne — powiedziata Bouhaddi, wzruszajqc ramionami.

— Teraz to widze — krzy knela Jutta Beyer najciszej, jak potrafita.

Bardzo trudno jest cicho krzy knaé.

Czonki Soderstedta odtajaly, tym razem jednaknieco wolniej.

— Co widzisz? — zapy tak.

— Pomieszczenie w piwnicy — powiedziata Beyer.

— Rozwin prosze — powiedziat Soderstedt, wyciagajac szyje. Wygladal, jakby przespat caly
zime.

— Profesor Udo Massicotte miat duzq wille — powiedziata Beyer. — Duza i mocno zapuszczona,
jesli dobrze rozumiem pierwszy raport. On sam tez by zaniedbany, jesli dobrze rozumiem drugi.
Marsko$¢ watroby i tak dalej. Rozwiedziony, do$wiadczyt osobistej porazki. Potem zaniedbat
wille. Miat co prawda panig do sprzatania — to ona go znalazta — najwyrazniej jednak nie
przykadata si¢ zbytio do pracy. Wszedzie byl kurz. Z wyjatkiem jednego miejsca.
Pomieszczenia w piwnicy, ktére zostalo starannie wy sprzatane.

— Dziekuje — powiedziat Arto Séderstedt i wstal. — Pewnie na dodatek wiesz, jak daleko jest do
Charleroi. Dziwne miejsce jak na kogo$, kto jest jednym z czolowy ch chirurgéw plasty czny ch.
Nie wiem, czy wiecie, ale Charleroi ma opinie¢ najbrzy dszego miasta na §wiecie. Organizowane
sa nawet specjalne wy cieczki dla ty ch, ktérzy chca popatrze¢ na brzy dote.

— Troche ponad dwiescie kilometréw — powiedziala Jutta Beyer.

— PowinniSmy dojecha¢ w dwie godziny, prawda?

— Nie twoim zlomem.

— Moja toyota picnic teskni za kuracja odmiladzajacq w najbrzydszym miescie Swiata —
powiedziat zdecy dowanie Soderstedt, naciggajac marynarke, i ruszyt w kierunku drzwi.

— Nie powinniSmy zapyta¢ szefa? — zapytata Jutta Beyer.



Na te stowa Arto Soderstedt znieruchomiat. Beyer dogonita go i spojrzata na niego zaskoczona.
Pochylit sie w jej strone i powiedziat z naciskiem:
— Jutto Beyer, jesli kiedy $ zobaczy sz, ze pytam szefa o pozwolenie, obiecaj mi, ze zaprowadzisz

mnie prosto na skale starcow.
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Wyspa Il

Morze Liguryjskie, 10 maja

TAK JAKBY WSZYSTKO bylo na odwrét. Tak jakby teraz bylo przeciwienstwem tego, co
wtedy. I tam.

Slorice, fale. Smak soli. To, co zyciodajne. I nawet one. Zuzyte symbole radosci zy cia, ktére
teraz ptyna obok statku. Sung wzdhiz stewy dziobowej.

Gdyby wyciggna¢ reke, mozna by ich teraz dotkng¢. Dotkng¢ ich zimnej, gladkiej skory.
Czowiek wmawia sobie, ze wie, jak to jest, ale zanim naprawde jej nie dotknie, nie wie nic.
Naprawde nie wie, cho¢ mu sie tak wydaje. To duza réznica.

Reka wysuwa sie zza relingéw. Krotkie wyczekiwanie, a potem skok Precyzja ogromnego,
wrzecionowatego ciala. Skora ledwo muska czubki palcéw, pozwala im przesung¢ sie wzdhiz ciala,
a potem znowu znika. Jakby znaleZli sie w innym czasie, w kiérym w jednej sekundzie potrafi sie
zmiesci¢ przeciagly, ostrozny dotyk

Cho¢ wrazenie, jakie pozostaje, jest zupehie inne. Chtéd na opuszkach palcéw. Jakby to byt
jaki$ inny rodzaj skory. Bardziej niebieskiej od skory delfina. Skira stopy. Zimna skora stopy.

Dziwny pogrzeb.

BOl odziedziczonego wspomnienia, kidry przeszywa glowe ze wszystkich stron, gdy wyspa
wylania si¢ z blekitnej, srédziemnomorskiej toni wody. Przy chodzi dokladnie w chwili, gdy woda
marszczy sie od naglego podmuchu wiatru.

Zmarszczki na wodzie utrzy mujgq sie jeszcze przez chwile. £.acza w sobie przeciwstawne stany.

Bryza.

Bryza budz Diede, gdy konczy kopanie dwdch dotkdw w ziemi. Wdmuchuje w niego zy cie.
Jest tak nieprawdopodobnie, nieziemsko zmeczony.

Ulkry wat sie przez calg lodowata noc, miat zmy sty wy ostrzone do granic moziwosci. Tej nocy
nie miat o kogo oprze¢ glowy. Nie bylo przy nim mamy - tej, kéra moglaby nig by¢. Nie bylo
Fainy. Nie mial nikogo, u kogo moglby sie schronic.

Nie ma sensu szuka¢ schronienia. I tak wszy scy umrag.

Gdy zaczelo $wita¢, wy gramolit sie z topolowego zagajnika, ludzie zaczeli sie rusza¢. Ci, kiérzy
jeszcze potrafili. Poczul sie troche bezpieczniej.



Nikt go teraz nie zje.

Dieda budzi si¢, gdy bryza gladzi jego policzek Spoglada na dotki w ziemi, jakby patrzy} prosto
w bezdenne, obojetne oczy. Zasnal, gdy je wykopywal, gdy golymi rekoma grzebal
w przemarznietym do dna bagnie. Zasnal, pochylajac sie nad dotkami.

Z jedna reka na skorze.

Na zimnej skorze stopy.

Z czcig spuszcza niebieskie stopy Fainy do dwdch grobéw. Nie chce mySle¢ o tym, co sie stato
zreszta jej ciala. Przekracza to jego zdolno$¢ pojmowania, kiéra i tak poszerzyta sie drasty cznie
w ciqgu ostatnich ty godni. Rozciggnela sie w nieodwracalny sposéb. Nic juz nie bedzie takie jak
kiedys.

Mimo to o tym mysli. Tak jak mySli sie o czyms, o czym nie chce si¢ my$le¢. Widzi kawalki
miesa, czaszke, obgry zione do czy sta fragmenty szkieletu.

Chce wymiotowac, ale nie ma czym.

Lka przez chwile. Nikt nie przychodz. Nic sie nie dzieje. Jego cialem wstrzasaja konwulsje,
kiedy przemarznietymi butami zagarnia ziemi¢ z powrotem do dolkdw i wyréwnuje
powierzchnie. Potem odmawia modlitwe. Nie wie, do czego lub do kogo, ale modlitwa moéwi
o tym, jakto jest straci¢ mame po raz drugi.

Podnosi sie. Ma dziesie¢ lat i prébuje obja¢ wzrokiem wszy stko, czego nie rozumie. Czy mozna
zrozumiec to, co niepojete?

Dieda przyglada sie ludziom chwiejacym si¢ na krawedzi $mierci, wydajacym z siebie
niekoficzacy sie jek od ktérego nie da si¢ uciec, nawet na jedng ze wszystkich minut doby.
Przyglada sie im i zastanawia, co tu wlasciwie robig. Dlaczego zostali tu przy wiezieni? Czyje
zy cie stanie si¢ lepsze dzigki temu, ze tysiace mieszkaicéw miasta stania sie, idac przed siebie na
smaganej wiatrem, piekielnej wyspie posrodku czarnej jak smola rzeki zapomnianej przez Boga?
Dlaczego miatoby to by ¢ dobre dla cho¢by jednego czlowieka? W tej samej chwili podejmuje
decyzje. Postanawia, ze jesli przezyje, jesli mimo wszy stko wy dostanie si¢ zywy z tej cholernej
wyspy kanibali, dowie sie dlaczego.

Potezne, wielkie dlaczego.

Obja¢ wzrokiem, whasnie. Cypel od tego skraju lasu. Groteskowa géra maki, ktéra sterczy po
drugiej stronie wyspy. Kilka ubranych w mundury mezczyzn, kiérzy wygladaja na
przerazony ch. Felczerzy z kilkoma marnymi namiotami dla chorych. Lancuch straznikéw wokot
nich, uzbrojeni uliczni zbdje ze Smierciqa w oczach, zwerbowani w tanich barach matych miast.
Catkowicie nieobliczalni. Granica drzew. Za niq jest sterta trupéw. I oni. Tam sa — zjadacze.

Nie ma nikogo, u kogo madgtby szuka¢ schronienia. Nikogo nie ma. Ci, kiérzy nie sa grozni, sq
potencjalnymi ofiarami. Cala jego nadzieja w tym, ze jest taki maly. Ze na jego koéciach nie ma



aztakduzo miesa.

Drzigki babci Dieda jest cieplej ubrany niz pozostali. Juz samo to jest ryzykowne. Czasem
wydaje mu sie, ze kto$ zerka z boku na jego ciepla kurtke. A czasem nawet na jego cieple trzewiki,
ktérych i tak nie byliby w stanie na siebie wlozy¢. Cho¢ przeciez na racjonalne argumenty nie
ma tumiejsca. Nie majq nic wspdlnego z ta wyspa. Buty wygladaja na ciepte, kropka.

Przedlizguje sie miedzy grupami przy akompaniamencie niekoficzacego sie jeku. Nie ma gdzie
sie zatrzymac. Zaczyna rozumie¢, ze jego jedyna szansy jest pozostawa¢ w cigglym ruchu.
Mimo to nie ma odwagi opusci¢ cypla i wej$¢ w las. Ani nawet i$¢ wzdhuz brzegu. To tam sa ci
desperaci. Ci, kérym wydaje sie, ze moga uciec. Ci, kiérzy brodza w lodowatej wodzie i zbieraja
z plazy $mieci i szczatki odzi, zeby zbudowa¢ tratwy. Nikogo nie obchodzq. Dieda im nie ufa,
w ich spojrzeniach nie ma juz zycia.

Ale to i tak nic w poréwnaniu z lasem. Z ludZzmi tam. Czasem widzi ich, jak stajq na granicy
lasu i rozgladajq sie. To juz nie sq ludzie. Patrza jak dzikie stworzenia. Dziwna, zwierzeca ostro$¢
spojrzenia. Dieda tego nie rozumie, ale rozpoznaje. Ma swéj sposéb, by tego unika¢: nie wierzy ¢,
nie ufa¢. Musi by ¢ sam. Musi by ¢ szy bki.

Trudno jest by¢ szybkim, kiedy sie gloduje. Coraz bardziej to odczuwa. Coraz dobitniej. Nie
pada juz $nieg, nie ma wiec juznawet wody do picia.

Gdy idzie brzegiem wokoét cypla, po raz kolejny zastanawia sie, dlaczego tu s3. Na wyspie. To
znaczy dlaczego naprawde. Przeciez niemozliwe, Zeby to byla stacja koficowa. Wladze musza
chyba wiedzie¢, ze nie da sie tu zy ¢. Tu nie ma nic, zupelnie nic. Ty lko Smier¢.

Przeciez mogli ich zabi¢ od razu.

Czuje, jakby wszystko to byto jednym wielkim nieporozumieniem. Jakby komu$ przyszio do
glowy co$, co nie ma nic wspélnego z rzeczy wistoscia. Skoro tak, to nieporozumienie musi zosta¢
wkrétce wyjasnione. Musi istnie¢ inna stacja koricowa niz ta wyspa. Musi istnie¢ horyzont
czasowy, punkt koficowy. Kto§ musi juz tu jecha¢. Ta sytuacja musi wkrétce zosta¢ wyjasniona.
Trzeba tylko wytrzy ma¢ mozliwie jaknajdhuzej.

Ta mys$l dodaje mu sit. Oni s3 juz w drodze. Kto§ musi by ¢ juz w drodze. Przeciez jest opieka
medyczna — taka, jaka jest — sg felczerzy, straznicy, jest géra maki. Co$ poszto nie tak ale nie
chodzilo przeciez o to, zeby tu zgineli.

Istnieje czas. Istnieje koniec. To nie bedzie trwaé wiecznie.

Przezy ¢, wlasnie. To wszystko. Przetrwac. Na tyle dlugo, zeby mogli przyjechac i go stad
zabrac.

Kieruje si¢ logiky dziesieciolatka, kiéra kaze mu i§¢, mimo wszy stko opusci¢ cypel i podazac
wzdhuz brzegu, nawet jesli to oznacza, ze oddzieli si¢ od ludzkiej masy. Gdzie jeszcze przed chwilg
czul sie najbezpieczniej.



Teraz juznie. Nie ma nikogo, komu moéglby zaufa¢. Nikogo. Teraz musi juz ty lko wy trzymac.

Wschodni brzeg. Z dala. T whasnie wtedy ten widok

Obraz.

Z lasu wychodzi czlowiek w otoczeniu swojej grupy, bandy. Bezwzgledny gang na czele
zlysym, ktérego Dieda pamieta jeszcze ze swojej dzielnicy. Przed ktéry m zawsze sie chowat. Tak
wtedy, jakteraz.

Maja krew w kacikach ust, na policzkach.

Kleista maz kapie im z podbrédkow.

Widzi wyraznie, cho¢ sa daleko. Widzi wyraznie pomimo odleglosci. Czerwieni zdaje sie
Swieci¢ wlasnym $wiatlem. Jakby rzeczywistoscia rzadzla logika nocnego koszmaru, zgodnie
z ktérg kazdy z nich, jak na rozkaz, obraca swoje szeroko otwarte oczy w jego strone. W strone
Diedy, gdy ten idzie wzdhz linii wody. W ich spojrzeniach jest tyle energii, tyle sily. Sa takrézne
od zrezy gnowany ch spojrzeii tych, co budujq tratwy. Dieda rusza wzdhuz brzegu. Ich spojrzenia
sa do siebie takie podobne. Nie bije z nich nic, nic a nic. Przestaly blyszcze¢. Nie ma w nich
zycia. Spojrzenia zgasly, oczy umarly. Ciala wykonuja swoje zwyczajowe odruchy jak kury
z obcietymi glowami. Akty wnos¢, ktéra zaczeta si¢ jeszcze za zycia i teraz sie konczy, w chwili
$mierci.

Nie to jednak Dieda widz w spojrzeniach, przed kiéry mi probuje uciec. Cho¢ jeszcze na barce
widziat to tak wyraznie. Widzial, jak réwniez ich spojrzenia gasty jedno po drugim. Na koniec
zgasto nawet spojrzenie tysego. Gdy barka doplynela do brzegu i znéw odptyneta. Zobaczyt to,
zanim przez sttoczony ch pasazeréw przeszla fala, gdy juz miat zgina¢, stratowany, i dopiero teraz
dociera do niego, co takiego widziat. Zanim kapitan ztamat rozkaz i wyciggnat Diede na poklad,
Dieda zobaczy! tego ly sego, jakzapada si¢ w siebie, a jego hardy wzrok odply wa w nicos¢.

W takiej chwili wszy stkie spojrzenia sq do siebie podobne.

Cho¢ nie teraz. Jest w nich nie tylko energia z migsa i k'wi. Bynajmniej nie tylko. Tu nie
chodyzi o fizjologie. To raczej spojrzenie ludzi, kiérzy przekroczyli granice, za kiéra zaczyna sie co§
zupehie innego.

Dieda odwraca si¢ i rusza w przeciwnym kierunku. Widzi, jak ich oczy obracajq si¢ w rézne
strony, jaku drapieznikdw. Albo robotéw.

Wreszcie ma odwage przesta¢ biec. Idzie wzdtuz brzegu. Desperaci budujg swoje tratwy. Nie
wy gladaja, jakby mozna bylo na nich uciec. Obraca sie. Nic nie wskazuje na to, zeby banda
lysego szta za nim. Szukajq ofiar tam, gdze jest ich najwiecej, gdzie sa najstabsze. Nie tutaj.
W kazdy m razie jeszcze nie teraz.

Dopiero kiedy obchodzi wyspe do polowy, dociera do niego, Ze jest za mala, zeby zapewnic¢
odosobnienie. Nie znajdzie na niej tajemnych kryjowek w kidre moglby sie wélizgna¢ i znikna¢,



zapas$¢ w sen, zaczeka¢ na ratunek Mimo to szuka. Szuka goraczkowo.

Wokdt wszedzie sa ludzie, krecacy sie w kotko skazancy. Nie da si¢ znaleZé ustronnego,
odosobnionego miejsca. Mimo to prébuje. Sunie wzdhiz krawedzi lasu, ostroznie. Wigkszo$¢ z nich
jest niegrozna, ich puste spojrzenia nie wzbudzajq leku, ale s tez inne; nieodlaczne poczucie
zagrozenia.

Wiekszo$¢ skazancow zdaje sie insty nktownie to wy czuwa¢. Wzdhuz linii lasu utworzyli rodzaj
obreczy — perwersyjna gloria ziemi niczyjej. Nie ma tam nikogo. Gdy przyglada si¢ innym,
widzi, jakby odbijali si¢ od niewidzialnej Sciany znajdujacej sie kilkanascie metréw od krawedzi
lasu. Idzie dalej, zauwaza, ze wszedzie wyglada to podobnie, ze wszystkich stron absurdalnie
matlego lasu. Jakby czlowiekinsty nkiownie wy czuwat zagrozenie.

To wiasnie tam powinien sie znalezé. To tam moze si¢ schowac, zeby poczu¢ co$, co
przy pomina spokdj. To tam moze zaczekaé, przeczeka¢. Musi zamieni¢ ziemie niczyja w swoja
wlasng. I nikt nie moze tego zauwazy ¢.

Zakrada sie. Prébuje sta¢ sie jak najmniej widoczny. Godzina za godzina, kuca, wypatruje
zakamarkdw, zaglebie, waskich przejs¢, jest zdumiewajaco systematyczny w swoich
poszukiwaniach. I nagle styszy — w poprzek niekoriczacego sie jeku — cichy, cichusieriki szmer. Tak
cichy, ze musi znalez¢ si¢ pét metra od niego, zeby go uslysze¢, musi podnie$¢ kolejne warstwy
galezi, kiére na niego opadly. Ale jednaktam jest.

Zrédelko.

‘Woda kapie jak powstrzy my wane przez Boga lzy.

Dieda rozglada sie uwaznie, serce bije mu tak mocno w piersiach, ze czuje, jakby za chwile
mialo mu wyskoczy ¢, jakby mialo si¢ polozy¢ obok Zrédetka jak kawatek spragnionego miesa.
Pochyla sie i zbliza usta do wody. Nigdy jeszcze nie smakowala tak dobrze. Woda chrzcielna,
$wiecona, olej chory ch, przejscie do czegos tak dziwnego jak nadzieja.

Gdy Dieda zaspokaja pierwsze pragnienie, przy krywa z powrotem 7rédetko galeziami. Stara
sie, zeby wszystko wygladalo na nienaruszone, niepozorne, niezauwazalne. Cho¢ przeciez sam
bedzie musiat tu trafic. Prébuje znalez¢ sposob. Znak kidrego nie zrozumie nikt poza nim.
Znajduje patykw ksztalcie litery Y i wbija go miedzy galezie. To bedzie jego znak

Potem kontynuuje swoja wieczng wedrowke przez ziemie niczyja, przez caly czas w pelnej
gotowosci. W kazdej chwili wzrok drapieznika moze pas¢ na niego, wie o tym, nieustannie jest
tego Swiadomy. Jeszcze nigdy zy cie nie wydawalo mu sie az tak ulotne.

I whasnie wtedy dostrzega. Fragmenty materialu na drzewie. Z poczatku tylko to. Zawigzany,
zawieszony materialowy worek na zgietej od ciezaru galezi topoli. Rozpoznaje material, ale nie
potrafi go z niczym skojarzy ¢. Dopiero kiedy podchodzi blizej, przy pominaja mu si¢ szorstkie
worki jutowe, w ktéry ch przy wieziono make, zanim usy pano z niej wielki kopiec. Co$ jednak nie



pasuje. Co$ przeciska sie powoli przez gruby splot materiatu. Gesty plyn saczy sie z workdw,
z kazdego po kolei.

Gdy juz pézniej, w jamie, bedzie miat szczgliwie dla siebie duzo czasu, zdziwi sie, jak dtugo
zajelo mu zrozumienie przy topoli, Ze przez gruby splot jutowy saczyla sie krew. Kolejna rzecz
zauwazytjednakszybciej. I zrozumiat.

Z jednego z workdw wystaje kawalek innego materiali, troche pognieciony, ale duzo
tadniejszy. Ma jasnozielony kolor.

Dieda instynktownie odskakuje do tylu. Robi kilka szybkich, chwiejnych krokéw. I upada.
Upada do tytu na galezie. Lezy, cho¢ to nie bél w dole plecéw nie pozwala mu si¢ podni

C.
Nawet nie widok nieskoriczonej obojetnoéci szarego sklepienia nieba. I nawet nie $wiadomos¢
tego, co oznacza jasnozielony materiat. To co$ innego. To polaczenie przerazenia i nadziei, kiére
zamienia go w sopel lodu.

Slychaé bylo, kiedy ztamal galezie i upadh Pewnie przy tym kzyknalt Widzi tylko szarg
przestrzen i kontury. Kontury jamy. Dziury, kiéra moglaby by ¢ norg. Kryjéwka. Jesli tylko oczy
drapieznikéw nie zajrza do $rodka, zwabione dZzwigkiem i latwa zdobyczq. Zdobycza w pulapce.
Ktéra wystarczy rozerwac na kawalki, tu i teraz. Zawina¢ w worek i zawiesi¢ na topoli, na zapas.
Znéw polaczy sie z Faing. Bedzie si¢ kolysa¢ obok resztek jej jasnozielonej sukienki. Resztek jej
ciala.

Dieda czeka. Pole widzenia staje si¢ panoramiczne. Obojetnie szary pierscien. W kazdej
chwili zza krawedzi moze spojrze¢ na niego drapieznik To wy czekiwanie nie przy pomina niczego
innego. Czeka na $mier¢ albo zycie, tak jak czeka w nowym pokoju hotelowym. Nawet nie wie,
jak tu trafit. Ostatnie, co pamieta, to zimny dotyk krétkotrwata blisko$¢ opuszkdw palcow
i chlodnej skory delfina. Potem juz nic. Nawet najmniejszego fragmentu wspomnienia. Dopiero
teraz, na widok wiasciciela hotelu. Eysy. Nagly powr6t do topolowego zagajnika. Na krawedZ
lasu. Drapiezne spojrzenie tysego.

Nie. Minglo. Przynajmniej na chwile. Znikneto. Cho¢ to oczy wiste, ze nie zniknelo naprawde.
Zobaczy ¢ to, co widziat Dieda. Poczuc to, co czut. Przez caly czas. Naprawde caly czas.

Pokdj hotelowy jest ascetyczny. Na niewielkim biurku lezy broszura turystyczna z niezbyt
doKadng mapa. Nie rusza jej. Nie potrzebuje mapy. Ma juz wszystko starannie przy gotowane.
JakzwyKe.

Musi jeszcze ty lko zaplanowac przy szko$¢. Pie¢ déb zmudnego planowania.

I znéw zastonka z tiulu w oknie; dton, ktéra odcigga ja na bok juz nie drzy. Dwie wyraZnie
oddzielone wioski rozpodcierajq sie przed otwartym morzem. Nasilajaca sie¢ powoli bryza
marszczy lekko powierzchnie wody.

Znéw pojawia sie lodowate zimno, niekontrolowany bél przechodzi w kontrolowang rozkosz.



Rozpakowuje torbe, wyjmuje etui. Kladzie po kolei kazdy przedmiot. Na niewielkim biurku
zapanowuje porzadek Teraz pozostato juztylko czekac.
TakjakDieda czekal w jamie.



Wieczorne wyjscie

Sztokholm, 11 maja

DAWNO JUZ TYCH DWOUE nie bylo razem w knajpie i jeszcze dlugo potem zastanawiali sig,
jak wiasciwie do tego doszlo, ze trafili na Gotgatsbacken. Nie byla to nawet ich dzielnica.
Rezydowali na Ostermalmie w mieszkaniu, kiére powoli stawalo si¢ dla nich za ciasne. Cérki
dorastaly i coraz czesciej okazywaly swoje niezadowolenie z faktu, ze muszq dzieli¢ ten sam
pokoj.

Matzonek, policjant na wczesniejszej emeryturze, poczut si¢ nagle tak bardzo zmeczony ich
narzekaniem, ze zaproponowal makzonce wieczorne wyjscie do restauracji, kino, i ewentualnie
knajpe. Czynna zawodowo makzonka, kiéra nie przebywala z rodzing tak duzo jak makzonek
w pierwszej chwili nie wydawala sie przekonana. Makzonek jednak ostabit jej opér — zwy czajnie
ja zagadat—iw koncu wy szli.

Film, kiéry chcieli zobaczy ¢ — potrzeba by 1o nie lada wysitku, Zeby znaleZ¢ co$, co podobatoby
sie im obojgu — pokazywany byt jednak jak sie okazalo, tylko na Sodermalmie, w kinie przy
Medborgarplatsen, musieli wigc przejecha¢ cale miasto. Zjedli spokojng kolacje w wykwintnej
restauracji rybnej w Soderhallarna, a potem, krokiem chwiejnym od bialego wina, poszli
zniszczony mi chodnikami w kierunku kina.

Jakto czesto bywa w zwigzkach, mieli catkowicie odmienne zdanie na temat tego, co powinno
sie zrobi¢ ze swoimi przemys§leniami po wydarzeniu kulturalny m. Matzonek chcial rozmawia¢,
dy skutowad, spiera¢ sie, odkry wa¢. Makzonka zamknela sie¢ w sobie jak muszla — ,potrzebowata
czasu, zeby to przepracowa¢”. W atmosferze, ktérq z powodzeniem mozna by okresli¢c jako
markotna, szli dalej przed siebie Gotgatan, nie wiedzac tak naprawde, dokad idq, az matzonek nie
wytrzy mat i przy ciagnat do siebie matzonke, mocno przy tulit i najzwy czajniej w $wiecie poprosit
o wybaczenie. Po trwajacym blisko minute usciskn wreszcie zmiekla. Potem po prostu weszli
przeznajblizsze drzwi w $cianie.

Powinni byli wyjs¢ juz wtedy, gdy makzonka — z miejsca wy czuwajac nieciekawq atmosfere
panujacq w Srodku — delikatnie pociggneta matzonka za rekaw. Powinni byli obréci¢ si¢ na piecie
wlasnie w tym momencie. Matzonka powinna bya méc zadecy dowac.

Tak sie jednak nie stalo. Powiew odleglej przeszlosci pchal maktzonka do przodu, kierowat go
automatycznie w strong baru. W poprzednim zyciu zareagowatby na taki Scisk i harmider
panujacy w srodku w zwy Ky wtorek Tylko ze on nie zytjuz w tamtym zyciu. Teraz zyt w innym.

I by¢ moze wilasnie dlatego kilka minut pézniej stal sie zwyklym $wiadkiem, a nie



przenikliwym, czujnym policjantem. Ktéorym — pamietal to jak przez mgle — kiedy $ byt

W tej chwili cala jego uwaga skupila si¢ na zlozeniu zamoéwienia, cho¢ wokdt niego zaczelo
nagle nieprzyjemnie pachnie¢. Zbyt czesto ignorowano go przy barach w réznych cze$ciach
kraju, zeby raz jeszcze mial przez to przechodzi¢. Zignorowal nieprzy jemny zapach, postanowit
by ¢ wyniosly i pewny siebie, inny mi stowy — zaznaczy ¢ swojq obecnos$¢, i po chwili ku swojemu
zdumieniu przeciskal sie przez thum z piwem i kieliszkiem bialego wina w reku.

Matzonka usiadla przy najblizszym wolnym stoliku, zaledwie kilka metréw od baru, i dopiero
kiedy usiadt naprzeciwko niej, stopieri jego koncentracji nieco sie zmniejszyt. Rozejrzat sie po
lokalu. Byt to Kasyczny, zapyzaly pub utrzymany w szkockiej stylistyce. Zatechta tapicerka
pachniala starym dymem ty toniowym.

Najbardziej uderzajacy byt jednak mimo wszystko poziom hatasu. W stosunkowo niewielkim
lokalu Kebita sie masa ludzi. Makonek widzial, ze usta malzonki poruszajq sie, ale nie
wydobywaly sie z nich zadne dzwieki. Pokrecil glowa i przechylit si¢ w jej strone nad stolem, ale
jedyne, co udalo mu sie¢ uslysze¢, to ze co§ mowita. Co takiego méwila, wcigz nie rozumial. Ona
réwniez pokrecita glowa, odchylita sie do tyh, znéw si¢ nadasata i wzieta duzy tyk wina. Gdy
odstawita kieliszek, by}l w polowie pusty. Lub tez w polowie pelny. Nie chcac by¢ gorszy,
matzonek uniost swoj kufel i doprowadzit go do podobnego stanu réwnowagi miedzy pélpustym
ip6ipelnym.

Spojrzat zasepiony na ekran telewizora wcisnietego miedzy rzedy butelek za barem. Przez
krétka chwile malzonek zastanawiat sie, czy barmanowi zdarzylo sie kiedy$ przez przypadek
trzasna¢ butelka w sam $rodek ekranu, ale potem zauwazyl, ze kieliszek makzonki jest juz pusty.
Makzonek opréznit kufel i rzucit matzonce pytajace spojrzenie. Rozlozy fa rece i wy gladalo, jakby
powoli wracat jej humor. Pochylila si¢ do przodu i powiedziala:

— No dobra, skoro sie upierasz. Jeszcze raz to samo.

To akurat usty szat.

Okej, jeszcze razto samo, ale na tym koniec. W lokalu nieco sie uspokoito.

Zaczal sie przedziera¢ w strone wodopoju, od kiérego dzielito go zaledwie kilka metréw. Przy
barze stato sporo ludzi w maty ch grupkach. Pierwsza falanga, ktéra musiat oming¢, stala na lewo
od baru, pochlonieta rozmowa, ktéra musiala juz trwa¢ od jakiego$ czasu. Omiott wzrokiem
czterech, pigciu mezczy zn, zaden z nich nie byt zbyt wysoki. Docieraly do niego urywki zdari, ale
nie probowat utozy ¢ ich w calos¢, usltyszat ,cholerne wyzwanie” i ,pieprzony mafioso”. Kilku
z nich moéwilo po szwedzku z lekkim akcentem, i by ¢ moze we wczesniejszym Zy ciu matzonek by
na to zareagowal. Co prawda wiedzial, ze w barach coraz czeéciej mozna bylo ustysze¢ pelne
podziwu rozmowy o ,mafiosach”, przestepczy sposéb myS$lenia byt coraz blizszy §wiadomosci
przecietnego Svenssona, jednak we wczesniejszym zyciu nie zlekcewazylby ich tak catkowicie



jakteraz.

Przecisnat si¢ po obwodzie drugiej grupy, nieco wigkszych mezczyzn — mniej wigcej jego
wzrostu — kiérzy rozmawiali podniesionymi glosami. Ten najwiekszy, w skorzanej kurtce,
wy glaszat famany m angielskim wykad na temat kobiecy ch posladkdw. Réwniez ta grupa skdadata
sie z czterech, pieciu mezczyzn, i gdy spojrzenie makzonka padlo na jednego z nich, co§ w nim
drgnelo. Czlonkowie grupy mieli poludniowoeuropejskie rysy i byt niemal pewien, ze rozpoznaje
tego niskiego, elegancko ubranego mezczy zne.

Bylo to jednak co$ zwiazanego z daleky przeszoscia, w ktérej juz go nie byto. Dlatego dal sobie
spokdj i przecisnat sie do baru.

Tam stala trzecia grupa. Tym, co zwrdcilo jego uwage przy barze, byt zapach, kéry — co
zrozumiat dopiero potem, gdy bylo juz po wszystkim — poczut juz kwadrans wczesniej, kiedy
stangt w progu. Ale wtedy by! tak zdeterminowany, by zlozy ¢ zamdéwienie, ze nie zarejestrowat
jego zrédla wzrokiem. Za to zarejestrowal wechem. Poniewaz réwniez tym razem nie udalo mu
sie Zlozy ¢ szybko zaméwienia, mial czas na to, zeby sie obréci¢ i przyjrze¢ sie uwazniej, skad
dobiega smréd. Nie bylo w tej kwestii watpliwosci.

Bylo ich trzech, jeden bardziej zaniedbany od drugiego. Gadali trzy po trzy. Trzech
zniszczony ch przez zy cie mezczyzn w trudnym do okre$lenia wieku, prawdopodobnie mtodszy ch,
niz na to wygladali, stalo tam i prowadzilo co$, czego raczej nie dalo si¢ nazwaé rozmowa, co
najwyzej trzema monologami w kanonie. Ich glosy splataly sie ze slabym diwiekiem
dobywajacym si¢ ze stojacego miedzy butelkami za barem telewizora, na ktdrego ekranie
prezenter niemal bezglosnie poruszal ustami. Matzonek sty szat odglosy, ale nie mégt polaczy ¢ ich
w nic sensownego. Obrdcit si¢ z powrotem do barmana, udajac jeszcze grozniejszego, niz zwy kt
to robi¢, od kiedy przestat by ¢ policjantem. Gdy prébowal nawigza¢ kontakt wzrokowy z ospaly m
barmanem, dotar} do niego fragment czegos, co prawdopodobnie przez chwile byto rozmowg.

— Skoro juz mowa o przepaleniu — odezwat si¢ wysoki glos. — Pamietacie tego ¢puna, co po
jednej dawce potrafil sprzata¢ przez jakie$ osiemnascie godzin? No wiecie, przy Skanstull? Affe
Amfetamina. Ja pierdole, Bohusgatan.

— Affe Anorektyk — odezwal si¢ ten, ktéry mowit staccato. — Pamigtam. Potrzebowal
osiemnastu godzin, zeby wszy stko z siebie wy pocic.

— Chyba przedawkowal — burknat niski glos. — Ale jeszcze przez prawie dobe wydawato mu sie,
ze zyje. Wysprzatal mieszkanie, na okoliczno$¢ znalezienia jego ciala. Gliny mysélaly, ze to
morderstwo, nigdy nie widzialy tak czystej dziupli. Nigdzie nie bylo nawet odcisku palca.
Kompletnie clean. Sty szeliScie o tym?

— Affe, racja — odezwat si¢ wysoki glos. — Legenda. Ronne i chlopaki wynajmowali go na
godziny. Nikt tak dobrze nie sprzatal.



— Dopiero teraz to, kurde, znalezli — odezwat sie niski gtos. — Niezle, ze rozw6j moze iS¢ do tytu.
Sty szeliscie?

— Slyszymy tylko twoje bowel movements — odezwal si¢ glos staccato. — Nie tak to
nazy waliScie w Stanach? Zamiast ,zesra¢ sig”.

— Ej, ale serio, kurwa. To to odkyliSmy juz trzydziesci lat temu. A Affe byt analfabeta.
Nazywat si¢ Affe Analfabeta.

— Méwimy o tej same]j osobie? — zazgrzytal glos staccato. — Nie bylo przypadkiem jeszcze
jednego kolesia, ktéry sie jakos taknazy wat i ktéry zawsze trzy mat gazete do géry nogami?

— Agge — ucieszyt si¢ wysoki glos. — Ale Agge miat co$ nie tak z glowa, prawda, Lasse?
Widziat wszy stko do géry nogami.

— Tak jak noworodki — odezwat si¢ niski glos. — Mézg musi dopiero nauczy ¢ si¢ obraca¢ obraz
z powrotem. Mézg Aggego nigdy sie tego nie nauczyt. Ej, ale przeciez to by, kurwa, Affe. To ta
sama osoba.

— Niby jak kurwa, mialby wtedy tak dobrze sprzata¢? — odezwat si¢ glos staccato. — Zeby
odkurzy ¢ sufit, musialby chyba zawisna¢ jakjakis cholerny nietoperz?

W tej samej chwili makzonkowi udalo sie $ciagnac na siebie uwage barmana. To sprawilo, ze
wy czut ruchy za swoimi plecami troche pdzniej, niz powinien.

Szy bkie ruchy, w rézny ch kierunkach.

Miat wrazenie, Ze pierwsza grupa, ta na lewo za nim, nagle si¢ poruszyla. Obrécit glowe, zeby
zobaczy¢, co sie dzieje. Gdy sie odwracal, zauwazyl, ze druga grupa, zlozona z poludniowych
Europejczy kéw, rowniez skierowala swoja uwage na te¢ pierwsza, ale byli tak pochlonigci
dyskusja na temat kobiecych posladkdw, ze nie zdazyli zareagowac¢ na to, co matzonek zdazy?t
dostrzec jak przez mgle, kiedy juz calkiem obrécit glowe.

Trzech, czterech mezezyzn z pierwszej grupy ruszyto przed siebie, przeszlo za jego plecami.
Katem oka zauwazy}l fantazyjna fryzure w stylu rockabilly. Grupa przepchnela go, zdazajac
w kierunku baru. Zlapal za blat, zeby nie upas¢. Dokladnie w chwili, gdy ustyszal ogliszajaca
eksplozje na prawo, jeden z pijaczkéw na lewo ztapat go z calej sily za kurtke i przy ciagnat do
siebie. Zdazy} jeszcze zobaczy¢, jak gasna mu oczy, zanim uslyszat drugi ogluszajacy huk
Prébowat uwolni¢ sie z uscisku pijaka, ale ten trzy mat sie kurczowo.

Zerknat przez ramie i zobaczyl, jak dwdch potudniowcéw opada na podloge; w tym samym
momencie zalalo go co$ cieplego. Uslyszat trzeci wybuch, nie tak silny, jego shuch i tak byt juz
przytepiony, i wtedy obrécit twarz z powrotem w strone pijaka. Nie napotkal juz zadnego
spojrzenia. Same bialka oczu. I $wiszczacy oddech.

Na twarz makzonka wylala si¢ z ust pijaka kaskada krwi. Mezczyzna zwolnit ucisk wokét jego
kurtki i opad! bezwladnie na podloge. Malzonek ztapal si¢ za twarz, jego palce oblepila gleboko



czerwona krew.

Obroécit si¢ znéw w kierunku potudniowcéw, ale jego ciato nie chcialo wspélpracowaé. Stopy
utknety pod poteznym cialem pijaka i matzonek tez upadt bezwladnie. Upadt z twarzq skierowang
ku resztkom grupy poludniowoeuropejskiej. Niewiele zdazyt zobaczy ¢, ale to mu wy starczylo.

Jeden albo dwdch pognato do drzwi, dwéch miesniakow lezalo na ziemi, a ich ciala tworzyly
co$ na ksztalt ramy wokot nég niewysokiego eleganta. Niski stat dalej, opierajac sie wy godnie
prawa rekg o bar. Tyle tylko, ze nie miatjuz twarzy.

Matzonek poczut jakie$ chrupniecie, gdy z nienaturalnie wy krecona nogq leciat na podloge. Po
drodze uderzyt jeszcze czolem o bar i potem nic juz nie widzial.

Zanim stracil przy tomnos¢, usly szat jeszcze dwie rzeczy. Uslyszal strzal z Gotgatan. I usly szat
krzy kmalzonki, kory tylko cze$ciowo rozpoznawat:

— Alez Viggo!

Rozbawiony stracit przy tomnos¢.



Wiele watkéw

Haga, 12 maja

FELIPE NAVARRO zatrzy mal si¢ w progu swojego swiezo wyremontowanego trzy pokojowego
mieszkania. Poniewaz byt czlowiekiem cenigcym sobie okreslone rytualy, jego wahanie nie uszto
uwagi siedzacej przy stole w kuchni zony Felipy. Spotkali si¢ wzrokiem. Powiedziak:

— Wiem, ze méwitem ci to juz wiele razy. Ale naprawde promieniejesz.

— Nigdy mi tego nie méwile$ — powiedziala Felipa.

Przez chwile sie obserwowali. Potem ona usmiechnela sie tagodnie, a on wyszedt.

Czy udmiech Felipy dawniej tez byt taki tagodny? Od kilku miesiecy probowat ustali¢, czy
rzeczywiscie w jej aurze dalo sie¢ wychwyci¢ jaka$ réznice. Najwyrazniej jednak nigdy
wczeéniej jej tego nie powiedzial. Czego to dowodzito? Pewnie tego, ze nie potrafit odrézni¢
swoich wlasny ch my li od stéw, a to raczej nie wrézyto niczego dobrego.

Wszystko nagle sie zmienito. Nie spodziewa!l sie tego. Przeciez nie bylo w tym nic
niespoty kanego. Nigdy nie myS$lat o tym jak o jakiej$ rewolucji. Gdy jednak stalo si¢ jasne, ze
Felipe Navarro zostanie ojcem, $wiat nabrat nowy ch barw. Zupetnie nowy ch. Wszystko stalo sie
ostrzejsze, bardziej wyraziste. To, co rozmyte, ustapito mocniejszym kolorom, a gdy
ultrasonograf pokazal, ze urodz si¢ syn, poczut szczescie, jakiego nie doswiadczyt jeszcze nigdy
w zy ciu.

1 zaraz potem niepokdj, dezorientacje. Kto sprowadza dziecko na taki Swiat? Nie mo6gt dojs¢ do
fadu sam ze soba, a w czasie jazdy samochodem do dawnego budynku Europolu jego mysli
odplynely w nieznanym kierunku. Dopiero po chwili kizatania si¢ po biurze zauwazyl, ze bylo
pusto.

Catkowicie pusto.

Przez drzwi do biura Opcop weszla Corine Bouhaddi. Rzucita mu krétkie spojrzenie.

— Wy gladasz na lekko zagubionego, Felipe.

Na co pewnie zareagowal w sposéb $wiadczacy o jeszcze wigkszej dezorientacji.

— Katedra — wyjasnita Bouhaddi i ruszyta w kierunka masy wny ch debowy ch drzwi.

Gdy Felipe Navarro wszedt do duzej sali konferencyjnej, wszystko wrécito do normy. Poczut,
jakby znalazt si¢ z powrotem u siebie.

Paul Hjelm siedzial na swoim miejscu za katedra, a Angelos Sifakis opuszczal ekran
rozwijajacy sie z kasetonowego sufitu, od kiérego sala wzieta swa nieoficjalng nazwe.

— Proponuje, Zeby$my podsumowali stan dochodzenia po dwéch dniach pracy — powiedziat



Sifakis. — Miriam Hershey i Laima Balodis byly w Strasburgu, zeby odwiedzi¢ zespét UE do
rozpoznawania terrorystéw po operacjach plastycznych i porozmawiaé z czterema
wspotpracownikami Massicottego. Jakwam poszto?

Niczym plywaczki synchroniczne Hershey i Balodis przesunely palcami po panelach
doty kowy ch swoich laptopéw. Glos zabrala Balodis:

— Udo Massicotte powiesil sie w sobote wieczorem. W piatek byt jak zwykle w pracy. Bylo
w niej réwniez, tak jak zwyKee, czworo jego wspélpracownikéw. Zaden z nich nie zauwazy}, zeby
tamten pigtek réznit sie czyms$ od pozostalych dni tygodnia. Krétko méwiac, Massicotte
zachowy wal sie jakzawsze.

— Gdy wyszed! z biura o godzinie szesnastej zero siedem w piatek po potudniu — méwita dalej
Hershey oschlym tonem, ale przy tym niezwyke profesjonalnie — w $rodku zostala tylko jedna
osoba, sekretarka projektu, Amandine Darleux. Byla zajeta przepisy waniem na czy sto ostatniego
pro memoria Massicottego, rozestala je mailem do zespohu i wyszta z biura o godzinie szesnastej
piecédziesiat trzy.

— Zakladam, ze je czytaly$cie? — powiedzial Paul Hjelm.

— Tak — odpowiedziala Balodis — i poréwnalySmy z wczedniejszy mi. Nie znalazty$Smy nic, co
by pod wzgledem tresci albo tonu réznito sie od notek z wczesniejszy ch ty godni. Ostatnie znane
slowa, jakie wyszly zust Uda Massicottego, byly najzwy Kejsza biurokraty czno-naukowq papka.

— Czy w waszy ch jednoglosny ch relacjach wy czuwam jakie$ ,ale”? — zapy tal Hjelm.

— Szczerze mowiac, to nie wiemy — powiedziala Hershey, wpisujac co$ na klawiaturze laptopa.
— Lepiej wy zdecydujcie.

Gdy na ekranie pojawita sie twarz noszacej okulary kobiety po piecdziesigtce na tle ksiazek
o tytutach takich jak A Systematic Review of Ethical Principles in the Plastic Surgery Literature,
glos zabrala Laima Balodis:

— Profesor Sanne Roddik Munk, jedna z czworga naukowcow w zespole Massicottego.

Hershey wiaczyla nagranie. Profesor Sanne Reddik Munk poruszyla sie i przemowita po
angielsku z leko duriskim akcentem:

— Tak jak juz méwitam, nie zauwazylam, zeby w zeszZtym tygodniu profesor Massicotte
zachowy wat si¢ inaczej niz zwyKe. Byt jakzawsze ostrym, lecz kompetentnym szefem, jedny m
z najlepszych wspélczesnie chirurgéw plastycznych i wiodacym naukowcem w swojej
dziedzinie.

—To znaczy w jakiej? — usly szeli glos Balodis spoza kadru.

— Jak juz panie zauwazyly, wchodzac do budynku, wiele spraw objetych jest tu tajemnicq —
powiedziala Reddik Munk i splotla dlonie na biurku niczym lekarz. — Moge jednak powiedzie¢, ze
chodzi o dwuczeéciowy program komputerowy. Na pierwszym etapie analizowana jest twarz po



rzekomej operacji plastycznej — zeby stwierdz¢, czy rzeczywiscie doszlo do ingerencji. Na
drugim etapie rekonstruowana jest ory ginalna twarz, przede wszy stkim na podstawie ukladu kosci.
Brzmi banalnie, ale takie nie jest.

— Rozumiem - rozlegl si¢ glos Hershey. — Czy nie bylo zadnych zastrzezen do pracy
Massicottego w ciggu o$miu miesiecy, kére minely od poczatku projeku? Nie miat stabszych
momentéw?

— W zadnym wypadku. Nie zawsze tatwo sie z nim pracowato, ale zawodowo nie bylo z nim
nigdy zadny ch probleméw.

— A prywatnie? — zapy tata Balodis. — Istnieja podejrzenia, ze naduzy wat alkoholu.

— Nigdy wczesniej o tym nie sty szalam, dopiero kiedy wspomniala pani o tym przed godzing —

powiedziala Reddik Munk — A lekarze raczej nie majq trudnosci z dostrzezeniem tego rodzaju
objawoéw.

— Pewnie tez zich ukry ciem? — powiedziala Hershey.

Sanne Reddik Munk wykonata glowa ruch, kéry mégt by¢ zaréwno przytaknieciem, jak
i zaprzeczeniem.

— Niewatpliwie — zgodzila sie. — Niezaleznie od tego, jak bylo naprawde, nigdy nie wplynelo to
na jakos¢ jego pracy.

— W poniedzialekrano dostali$cie mailem posmiertne pro memoria — powiedziata Balodis. — To
chyba musialo by ¢ dziwne uczucie?

— Tak to by o okropne — przy znala Raddik Munk.

— A czy to pro memoria réwniez byto takie jakzwyKle? — zapy tata Hershey.

— Zawsze zadajecie pytania na zmiane? — wy krzy knat Kowalewski i od razu zostat uciszony.

— Tak— odpowiedziala z ekranu profesor Roddik Munk — Tak, no tak...

— Tak no tak...? — powt6rzy fa Hershey.

— No tak w zasadzie nie byto w nim nic dziwnego. Zwy czajne PM.

— Zbyt zwy czajne — wy krzy knat Soderstedt i réwniez zostat uciszony.

— Zupehie zwy czajne — profesor Reddik Munk zawiesita glos. — By ¢ moze zbyt zwy czajne.

Miriam Hershey zatrzymala nagranie i zmierzyla Arto Soderstedta swoim przenikiwym,
orzechowobrazowym spojrzeniem.

—Jakim, kurwa, cudem udalo ci si¢ podejrze¢ nagranie? — zapy tata z wyrzutem.

Soderstedt pokrecit glowq i powiedziak:

— Chodzi bardziej o ogélng atmosfere wokdt tej sprawy. Wszystko jest tu troche zbyt
zwy czajne. Bardzo rzadko zdarza sig, Zeby wszystko bylo jak zawsze, gdy kto$ planuje odebraé
sobie zy cie. Ludzie robig wtedy dziwne rzeczy, takie czy inne, szczegélnie wtedy, gdy w dodatku
majq problemy zalkoholem. A Massicotte niczego takiego nie zrobit.



— Co miata na my éli profesor Reddik Munk? — zapy tat Hjelm, pokazujac na ekran.

Hershey pokrecita zirytowana glowa i uruchomita ponownie nagranie. Sanne Reddik Munk
zawiesifa glos i po raz pierwszy wygladalo, jakby miata watpliwosci. Rozlegt sie glos Laimy
Balodis:

— Co chce pani przez to powiedzie¢? Zbyt zwy czajne?

— Ech — powiedziala Reddik Munki machnela reky. — Nie potrafie tego wyjasni¢. Gdybym nie
wiedziala, ze napisat to dzien przed tym, jak sie powiesit, pewnie nawet nie zwrécitabym na to
uwagi.

—1 o to chodzi — powiedziat Arto Soderstedt. — Jesli skoriczy ty Scie, mozemy przej$¢ dalej?

— Czy to wszy stko? — zapy tal Paul Hjelm. — Jakie sq wasze ogdlne odczucia?

— Nie przepadam za og6lny mi odczuciami — powiedziala Hershey i zatrzymata film. — By ¢
moze falt, ze nie ma si¢ na czym oprze¢, oznacza po prostu, ze nic tu nie ma. Zastanawiam sie,
czy nie mamy tu do czynienia z Klasy cznym samobdjstwem, do ktérego zwyKe dochodzi nagle.
Zycie staje sie coraz trudniejsze do zniesienia, az w koficu czlowiek podejmuje decyzje. Nie ma
w tym nic dramaty cznego, samobdjstwo trwa juzod lat.

— Zgadzam sie — powiedziala Balodis. — Hipoteza robocza: samobéjstwo.

— A ja si¢ nie zgadzam — powiedziala Jutta Beyer. — ByliSmy przeciez w domu Massicottego
w Charleroi...

— Cho¢ raczej bezmojej zgody — przerwal Paul Hjelm.

Jutta Bey er poczerwieniala. Arto Soderstedt nie.

— Nieprawdopodobnie brzydkie miasto — powiedzial. — Nawet moja toyota picnic splonela
rumiencem.

Na co Beyer poczerwieniala jeszcze bardziej i dodata:

— Massicotte mieszkal sam od rozwodu. Catkiem spora, ale zapuszczona willa. Dom
rozwodnika. Mnéstwo nieuzy wany ch pokoi. Miat sprzataczke — to ona znalazta go w niedziele po
potudniu — ale nie przy kladata sie chyba do pracy. Lub tez Udo by} bataganiarzem.

— Bylo duzo kurzu? — zapy tal Hjelm.

— Z wyjatkiem jednego miejsca — powiedziala Beyer. — Niewielkiego pomieszczenia
w piwnicy, ktére byto bardzo starannie wy sprzatane.

— Co$ sie dzialo w tym pomieszczeniu — powiedziat Séderstedt. — I to az do samego konca.
Nigdzie nie bylo nawet Kebka kurzu, zadnych $ladéw DNA. Skoro zalozenie jest takie, ze
Massicotte zostal zamordowany przez profesjonaliste, kiéry dopilnowal, zeby wszystko wokot
garderoby, gdzie wisial — pracownia, kuchnia, sypialnia — wygladato jak zwyKe, dlaczego
wy sprzatat odosobnione i kompletnie puste pomieszczenie w piwnicy ?

—1I jakbrzmi twoja odpowiedz? — zapy tat Hjelm.



— Moja wstepna odpowiedz — odpowiedziat Soderstedt i rozsiad} si¢ wy godnie na tawce — jest
taka, ze nasz drogi Udo zostal zamordowany w tym pomieszczeniu. Nastepnie cialo zostalo
przeniesione do garderoby i powieszone. Potem zabdjca przy wrécit pozory normalnosci.

— Wcigz jednak nie mamy zadnego DNA z tego pomieszczenia — naciskal Hjelm. — I mamy
trupa, kiéry nie wskazuje na nic innego niz powieszenie na krétkim sznurze.

— Zle¢ doKadniejsze badanie tego pomieszczenia — powiedziat Soderstedt. — I trupa. Na pewno
co$ znajdziemy.

Paul Hjelm przygladal sie przez dluisza chwile Arto Soderstedtowi. Nastepnie skingt
i powiedziat:

— Dopilnuje tego. Przejdzmy do pytania o pozostaly dzialalno$¢ zawodowq Massicottego.
ZnaleZliSmy co$ tutaj, Angelos?

Angelos Sifakis odchrzaknat i rozpoczat wyklad, w czasie kiérego Arto Soderstedt pozieleniat
z zazdrosci:

— Wspdlczesna chirurgia plastyczna zostala wynaleziona przez Wlocha Gasparego
Tagliacozziego podczas wojen w szesnastym wieku. Fragmenty ciat walaly si¢ po zbrukanej krwig
ziemi, Tagliacozzi probowat je przyszywaé. Potem nie dzialo sie zbyt wiele az do pierwszej
wojny $wiatowej, kiedy to nowy rodzaj ran, ciezkie rany postrzalowe i szarpane, zdeformowaty
twarze Europejczy kow. Probowano przy wraca¢ im pierwotny wyglad i zaczeto powstawac coraz
wiecej Kinik chirurgii plastycznej. Gdy dostrzezono potrzebe nie tylko przywracania funkcji
uszkodzonego ciala, lecz réwniez odtwarzania jego wyglqdu, narodzita si¢ chirurgia plastyczna.
Triumfalny pochéd, kéry doprowadzit do jej ugruntowania jako odrebnego pola wiedzy
naukowej, trwat przez jakie$ piecdziesiat lat, od roku tysigc dziewieéset trzy dziestego do tysiac
dziewieéset osiemdziesigtego. Udo Massicotte urodzit si¢ w tysigc dziewiecset czterdziestym
czwartym i ukofczy} uczelnie medyczng w Turynie jako specjalista z dziedziny chirurgii
plastycznej w tysigc dziewiec¢set siedemdziesigtym drugim. Bral udzial w wielu
miedzynarodowych projektach i wkrétce zyskat renome jednego z najwiekszych chirurgéw
plastycznych na $wiecie, i to wlasnie wtedy, gdy chirurgia plastyczna przechodzla okres
najszybszego rozwoju. Poniewaz z czasem zajal sie zwyka chirurgia estetyczng, jego prestiz
w $wiecie nauki zaczal przy gasa¢, za to jego konto w banku puchlo odwrotnie proporcjonalnie.
Zaczat juz pod koniec lat siedemdziesiaty ch u siebie w kraju, ale od poczatku lat osiemdziesiaty ch
intensy wnie podrézowal, przede wszystkim do Brazylii i Tajlandii, i niemal na pewno mozna
powiedzie¢, ze mial udziat w prawdziwym boomie chirurgii plastycznej w obu tych krajach.
Nastepnie zabral sie za Europe Wschodnig i przyczynit do stworzenia zrebu tego, co dzis
nazywane jest turystyky medyczna, czyli tanimi operacjami plastycznymi na przykad
w Belgradzie, Nowym Sadzie, Pradze, Budapeszcie i Zagrzebiu. Gdy juz byl za stary, zeby



operowac osobiscie, nie przeszedt na emeryture, jakby sie tego pewnie mozna spodziewac, ty lko
wrocit do dzialalno$ci naukowej i rozpoczal trzeci etap swojej kariery, ktéry ostatecznie
doprowadzit go do stanowiska kierowniczego jednostki badawczej w Strasburgu.

Paul Hjelm pochylit sie nad katedra i powiedziak:

— Czy byloby nieuprzejme stwierdzi¢, ze gléwnym atutem profesora Uda Massicottego
w trakcie aplikowania o te atrakcyjng posade bylo zoperowanie wystarczajgco wielu terrorystéw,
by uznano go za eksperta w tej dziedzinie?

— Nawet jesli pit na umor — przy taknela przejeta Jutta Beyer.

— Wiemy przeciez, ze chirurgia plasty czna dostownie eksplodowata w bylej Jugostawii tuz po
wojnie domowej — powiedzial Marek Kowalewski. — Nie ma watpliwosci, ze jesli Massicotte
dzialat w Belgradzie lub w Zagrzebiu w latach dziewie¢dziesiaty ch, to widziat dostatecznie duzo,
zeby stanowi¢ zagrozenie.

— By¢ moze jako jedyny potrafit zidentyfikowa¢ nowa twarz przywoddcy grup
paramilitarny ch — odezwala sie Jutta Beyer.

— I nie tylko tam — powiedzat Sifakis ze wzrokiem przykejonym do ekranu. — Niemal we
wszy stkich miejscach, gdzie zalkdladat prakty ke chirurgiczng, kwitla przestepczo$é. Nie on byl jej
sprawcaq, naturalnie, ale jesli wezytac¢ si¢ dokadnie, wydaje sie, ze w jego otoczeniu duzo sie
dzialo. Jego nazwisko pojawia si¢ w réznych materialach dochodzeniowych, jako $wiadka,
$wiadka koronnego, czasem jako eksperta. To byly sprawy od wymuszania i powigzari mafijny ch
po handel ludzkg skorg i innymi organami. Handel ludZmi pojawia si¢ w protokole, podobnie jak
kilka przy padkéw korupcji polity cznej w Brazylii i Tajlandii. Poza tym mamy caly szereg mniej
lub bardziej niety powy ch przestepstw, takich jak zorganizowany handel zwlokami, handel kokaing,
a nawet kanibalizm, nie wspominajac juz o wyjatkowo dziwnej historii zwiazanej z ogromna
liczbq manekinéw wozony ch statkiem po caltym $wiecie w kontenerze chlodniczym, ubranych
w ludzkq skore, z ktérej byly stopniowo rozbierane w kazdym kolejnym porcie. To tylko jeden
z wielu przy kadow.

— Biorac to wszystko pod uwage, mozna zrozumie¢, dlaczego nie cieszyt si¢ zbyt wielkim
powazaniem w $rodowisku naukowym — powiedziata Miriam Hershey.

— Najdziwniejsze jest to, ze tak szybko wrécil — powiedziala Laima Balodis. — Gdy tylko
roztrzgsiong starcza dionig odlozyt skalpel na pétke, znéw byt naukowcem i profesorem. Takjakby
dwadziedcia lat spedzony ch w bezposrednim kontakcie ze $wiatem przestepczym bylo zwykym
epizodem.

— Z drugiej strony — powiedzial Marek Kowalewski — dzialat w strefie, kiéra przycigga do
siebie przestepczo$¢ dowolnego rodzaju, cho¢ sama nie jest nigdy o nic oskarzana, nawet o bledy
lekarskie, o co chyba kazdy lekarz predzej czy péiniej zostaje oskarzony. PowinniScie odda¢ mu



sprawiedliwos$¢ i doceni¢ jego wklad w szerzenie wiedzy w krajach unijnych i w tych, kiére
lubicie nazy wa¢ pozostalosciami bloku wschodniego.

—Jacy my?—wykrzy knela Jutta Beyer.

— Wy, zachodni Europejczy cy — powiedzial Kowalewski z tagodny m usmiechem.

— I nie ma tam nic na temat terrorystow? — zapytat Arto Soderstedt. — Nawet najmniejszej
wzmianki?

— Najmniejszej — powiedziat Sifakis. — Wszy stko inne, ale nie to.

— Czy nie jest to wedtug ciebie wymowna nieobecnos¢? — zapy tat Paul Hjelm.

— By ¢ moze — powiedzial Sifakis. — Ale to ciggle tylko insynuacje.

Hjelm skina} znéw glowa i powiedziak:

— Tak czy inaczej, wyglada na to, Ze przestepczo$¢, z kiérag Massicotte w ten czy inny sposob
sty kat si¢ podczas prowadzenia swojej niezaleznej dzialalnosci gospodarczej, obejmowata jego
sfere zawodowa, prawda?

Odpowiedzial mu ty lko pomruk.

— W takim razie przejdZzmy do jego zycia prywatnego — powiedziat Navarro i przeniost wzrok
na Kowalewskiego.

— Tak— powiedziat tamten przeciagle. — Pytanie o Zycie pry watne Massicottego w chwili jego
$mierci jest py taniem retory cznym.

— Profesor Udo Massicotte byl wyjatkowo skrytym czlowiekiem — powiedziala Corine
Bouhaddi. — Ozenit si¢ juz w trakcie studiéw, w przelomowym roku sze$¢dziesigtym 6smym,
w wieku dwudziestu czterech lat, i rozwiéd} dopiero na staro$¢, na poczatku biezacego roku, po
ponad czterdzestu latach malzenstwa. PrébowaliSmy skontakiowac si¢ z wdowa, ale od rozwodu,
zdaje si¢, mieszka za granica. Nie majq dzieci ani tez zadny ch bliskich krewny ch czy przyjaciot.
ZnaleZliSmy dalekiego znajomego, kiéry chyba slyszal, ze byla zona Uda, Mirella Massicotte,
przebywa na Fuerteventurze, i rzeczywiScie mamy potwierdzenie, ze wyleciala na Wyspy
Kanaryjskie z lotniska pod Puerto del Rosario w lutym tego roku. Stamtad na razie sie nie ruszata,
wystaliSmy wiec zapy tanie do lokalnej policji. Nie dostaliSmy jeszcze odpowiedz.

— Z drugiej strony s3 po rozwodzie — zauwazyt Kowalewski. — Najwyrazniej nie chcieli
utrzy my wac ze soba kontaktu. Nic nie wskazuje na to, zeby wdowa cho¢ w najmniejszy m stopniu
interesowala si¢ tym, co takiego robit jej byly matzonek w ciggu ostatnich miesiecy swojego
Zy cia.

— Mimo wszystko powinniSmy z nig porozmawia¢ — stwierdzit Hjelm. — Teraz jednak
chcieliby Smy wiedzie¢, czy jest co$, co powinno zwrdci¢ nasza uwage we wczesniejszym zy ciu
prywatnym profesora. Felipe?

— Tak— westchng} Navarro. — Jesli to mozliwe, mam jeszcze mniej do przekazania. Takjakjuz



mowitem, byl wyjatkowo skrytym czlowiekiem. Wszystko wskazuje na to, Ze poswiecit sie
catkowicie pracy. Miat tylko zycie zawodowe. Z tego, co dzi$ ustyszeliSmy, wy glad mieszkania
zdaje sie to odzwierciedlac¢?

— Tak myS$le — powiedziala Jutta Beyer. — Dom wygladal, jakby ko$ mieszkal w nim wbrew
swojej woli, tylko dlatego Ze powinno si¢ mie¢ rowniez jakie$ zy cie pry watne.

— Wciaz pozostaje dla mnie tajemnica, dlaczego spoéréd wszy stkich prowincjonalny ch dziur
we wszech$wiecie wybrat akurat Charleroi — powiedziat Soderstedt.

— Tylko dlatego, ze chcesz, aby wszystko by lo tajemnica — powiedzial Paul Hjelm.

— Nie — odpowiedziat Soderstedt. — Chce, zeby wszystko bylo proste. Problem w tym, ze takie
nie jest. Ten czlowiek by} prawdopodobnie miliarderem, dlaczego wiec, do cholery, zamieszkat
w najbrzy dszym miescie na $wiecie?

— Ustalmy wiec — wtracil Hjelm. — Rzeczy wiscie byt miliarderem?

— Chciatem wiasnie o tym powiedzie¢, ale mi przerwano — powiedziat Navarro naburmuszony.

— Nie przerwano ci — powiedzial Soderstedt. — Na tym miedzy innymi polega sztuka
konwersacji.

Navarro, ktéry do perfekcji doprowadzit tak czesto zaniedby wang sztuke ignorowania, méwit
dalej:

— Udo Massicotte nie byt miliarderem. Na pry watny ch kontach, ktére do tej pory udato nam
sie namierzy ¢, miat Yacznie jakie§ dwadziescia tysiecy euro. Podobna suma zostata przekazana
zonie po rozwodze, co zgodnie z belgijskim prawem powinno stanowi¢ polowe calkowitego
majatku. Skoro tak nie bylo wiecej pieniedzy. Przynajmniej nie na prywatnych kontach.
Wszy stkie jego firmy przejeta fundacja charytaty wna, ale na razie nic wiecej nie wiem na ten
temat. Dosy ¢ to wszy stko enigmaty czne.

— Czy mozesz dalej popracowac¢ nad rozpoznaniem sytuacji majatkowej? — zapytal Paul
Hjelm, cho¢ nie bylo to wlasciwie py tanie.

Navarro przy takngt.

— Cos$ jeszcze? — dodal Hjelm.

— Kryminalistyka sadowa i lekarz saqdowy — powiedziala Corine Bouhaddi. — Przyczyna
Smierci wydaje si¢ oczywista. Klasyczne uduszenie przez powieszenie na krétkim sznurze. Jak
wynika z protokolu lekarza sadowego, trwalo to okolo minuty i albo byla to piekielnie diluga
minuta, albo stracit przy tomnos$¢ od razu wskutek ilosci spozy tego alkoholu. Miejmy nadzieje, ze
to drugie. Zadny ch innych zewnetrzny ch ani wewnetrzny ch oznak przemocy. Zadny ch $rodkdw
nasenny ch ani trujqcych.

— To znaczy oprocz znacznej ilosci alkoholu we krwi — powiedziat Navarro. — Jeden i osiem
dziesiaty ch promila. W zasadzie wszystko logicznie si¢ ulklada. By} zalamany po rozwodzie, pit



w samotnos$ci i w koncu sie powiesit.

— Na sznurze s tylko jego odciski, podobnie na taborecie, na kéry wszedl, i w garderobie —
powiedziata Bouhaddi. — Zadny ch $§ladéw wlamania. Ostatni raz wcisnat przy cisk na Kawiaturze
komputera o godzinie dwudziestej drugiej jedenascie w sobote wieczorem, co by sie¢ zgadzalo
zustalonym droga obliczeri czasem zgonu, ,.okoto dwudziestej drugiej trzy dziesci”. Tu s3 zdjecia.

Bouhaddi wy$wietlita na ekranie serie zdje¢. Przedstawialy mezczyzne wiszacego
w garderobie i ciato na rézny ch etapach obdukcji.

— Jak dokadne by o badanie toksy kologiczne przeprowadzone przez policje belgijska? — zapy tat
Hjelm.

— Poszerzone, tak przynajmniej wynika z protokoln. Rozmawialem z lekarzem sadowym,
zam6wit poszerzong analize toksy kologiczng, zeby nie przeoczy ¢ jakich$ niety powy ch substancji
trujacy ch. Poza tym zachowaly sie probki krwi.

— Mimo to zatrzymamy go w chlodni — powiedzial Hjelm. — I poslemy do niego naszego
wiasnego lekarza sadowego po second opinion. Zadowolony, Arto?

— Powiedzmy — odpowiedzial Soderstedt.

Hjelm juz mial zacza¢ zbierac ze stolu swoje papiery, gdy odezwala sie Balodis, ze wzrokiem
utkwionym w swojej kolezance Hershey:

— Grupa badawcza w Strasburgu zajmowatla si¢ poszukiwaniem metody identy fikacji zmian
dokonany ch podczas operacji plasty czny ch, nie konkretny ch terrory stéw. Inny mi stowy, nie byla
obiektem grézb, a jednoczesnie by fa réwnie tajna, co nasza.

Hershey mowita dalej:

— Konsultowaly$Smy sie z réznymi sluzbami bezpieczenstwa na wschodzie i zachodzie, nie
zaobserwowali zadnej akty wnosci terrorysty cznej, ktéra cho¢ w najmniejszym stopniu bylaby
powigzana z ta niewielky grupa w Strasburgu. Potem jednak doznaly $my iluminacji.

—TIluminacje sa u nas w cenie — powiedzial Hjelm, ledwie kryjac ciekawosc.

— W tego typu projekcie musi istnie¢ rzeczywisty przedmiot badan — powiedziata Balodis. —

Takie rozwazania nie mogq by¢ czysto teoretyczne, cho¢ wilasnie to prébowali nam wmdéwic
czlonkowie zespolu w Strasburgu.

— Musieli przeciez pracowac¢ z prawdziwymi przy padkami oséb po operacjach plasty cznych —
powiedziata Hershey — lub z domniemanymi terrory stami.

— Kiedy ich troche przy cisnelySmy, okazalo sie, Ze w tej metodzie rzeczy wiscie wy korzy stuje
sie kilkunastu zatrzymanych i zoperowanych plastycznie terrorystéw. Odwiedzajaq ich, robia
pomiary czaszki, rentgen, pobierajq prébki, przeswietlajq i ekspery mentujq.

— Skazani przebywaja w wiezieniach w catej Europie — méwita dalej Hershey. — Cztonkowie
zespotu spedzaja wiele czasu na podrézowaniu do wiezien.



— I — powiedziala Balodis z emfazg — mamy ich liste, jak sie okazuje, dwunastu terrory stow.
Polowa to islamisci, potowa — zachodni prawicowi ekstremisci.

— Co ciekawe, s3 do siebie wy jatkowo podobni — zauwazyfa Hershey.

— Czyli Ze — powiedzial Hjelm bezbarwnym glosem — mamy liste terrorystéw, ktérzy
najwyrazniej domyslili sie, czym zajmujq si¢ nasi naukowcy. I kiérzy prawdopodobnie
dysponujg $rodkami, zeby poinformowac¢ o tym swoje ugrupowania. Czy ta lista zostala
dokladniej sprawdzona?

— Rozpoczeto weryfikacje — powiedziala Balodis. — Moim zdaniem znajduje si¢ na niej co
najmniej jedna islamska organizacja, ktéra powinna nas zainteresowac.

— Tylko czy ta islamska organizacja nie wysadzitaby go raczej w powietrze? — zapytal Marek
Kowalewski. — Tak precy zy jnie sfingowane samobdjstwo nie do kofica brzmi jakakcja Al-Kaidy.

— Miriam i Laima idq dalej tym tropem — powiedzial Hjelm. — Dobra robota, moje panie.

— Teraz kolej na szefa — powiedziat Navarro, wbijajac w niego wzrok

— W zasadzie nie mam juz nic do dodania — powiedziat Hjelm ze spokojem. — Dzi$ jest sroda
dwunastego maja. Jesli w tym tygodniu nie zatrzymamy nikogo podejrzanego, chca mieé¢
wszy stkie nasze materialy dochodzeniowe najpézniej w poniedziatek siedem nastego.

— Chca? — wybuchnat Kowalewski.

— Zarzad Europolu — powiedzial Hjelm.

— Ktory przekaze dochodzenie komu?

Hjelm skrzy wit sie lekko i powiedziak:

— Nic wigcej nie musicie wiedzie¢. Uwazam, ze i tak duzo dzisiaj zrobiliSmy, znaleZlismy wiele
watkow, kidore mozna dalej rozwina¢. IdZcie wiec i je rozwijajcie. Bez zbednego przeciagania
oczy wiscie.



Karczma

Sztokholm, 12 maja

BYLO ICH TROVJE, szli przez dhugie wiezienne korytarze. Szli tam iz powrotem, z pietra na pietro,
mijajac odnowione cele, ktéry ch Sciany przesiaknigte byly jednak atmosfera czynnego tu przez
setki lat wiezienia.

Wigzienia na wy spie skazaiicow.

Starszy mezczyzna spogladal czasem na mlodsza kobiete i na jeszcze mlodszego mezczyzne,
ale jego zdziwienie nie znajdowalo punktu zaczepienia. Wreszcie nie wy trzy mat i zapy tak:

—Co ja turobie?

— Musimy cie przeshucha¢, przeciez wiesz — odpowiedziala kobieta.

— WoleliSmy zrobi¢ to zdala od komendy — odpowiedzial mezczy zna.

— I wybraliscie w tym celu wigzienie? — spy tal drwigco starszy mezczyzna.

— Jedli nie przestaniesz marudz¢, bedziemy musieli cie zamknaé — stwierdzit miodszy
mezczy zna.

— Zreszta jeszcze nie otworzyli — odpowiedziala kobieta, zerkajac na przegub reki. — Mamy
jeszcze kilka minut.

— Kilka naprawde cigezkich minut — powiedzial mlodszy mezczyzna.

Zapadla cisza. Wiezienne mury wyzeraly spod warstwy werniksu. W drzwiach znéw
pojawily sie kraty. Temperatura wyraznie spadla. Korytarz wypehilo $miertelne przerazenie
wylewajace sie z dziesigtek a raczej setek wiezienny ch cel.

— Okej — powiedziala kobieta. — Schodzimy.

I zeszli. Po ciezkich, wydeptany ch wiezienny ch schodach z wilgotnego kamienia. Po drodze
spotkali niemiecka rodzine z dzie¢mi.

Gdy rodzina ich minela i ucichly ostatnie niemieckie czasowniki koniczace zdania, tréjka byla
juzna dole w pubie. Przed chwila otworzyli. Podeszla do nich kelnerka i zaprowadzita do wolnego
stolika. By1o ich calkiem sporo o tak wczesnej porze. Weszli niewatpliwie pierwsi.

— Dalej nie rozumiem, po co to bylo — powiedzia} starszy mezczyzna. — Bylem juz kiedy$ na
Léangholmen. To dla mnie zadna nowo$¢. To dopiero byto wigzienie przez duze W. Wsadzatem tu
prawdziwy ch przestepcéw, nie to co wy, miodz.

— Ej, weZz — powiedzial mtodszy mezczyzna. — ChcieliSmy to zrobi¢ poza budynkiem policji.
Ty Iko nie méw, Ze to tez ci si¢ nie podoba?

— Przyjechalem tu prosto ze szpitala. Mam wstrzasnienie mozgu i skrecong lewaq kostke.



— Dlatego wilasnie chcieliSmy to zrobi¢ w jak najbardziej niezobowiazujacej atmosferze,
Viggo — powiedziata kobieta, zawotala kelnerke i ztozy fa stereoty powe plciowo zaméwienie.

— I ty, Kerstin, nazy wasz atmosfere wiezienia niezobowigzujgca?

— To jest dawne wiezienie — odpowiedziata. — Prawda, Jorge?

Miodszy mezczy zna dostat zam Gwione przez siebie piwo, uniost kufel i powiedziat:

— Poczatek przeshichania godzina siedemnasta zero trzy dwunastego maja. Obecni sg
policjanci Jorge Chavez i Kerstin Holm, jego przelozona, jak réwniez byly policjant, Viggo
Norlander. Na zdrowie.

— Bedziemy musieli potem dokadnie przestucha¢ te taSme — powiedzial Viggo Norlander,
unoszac kufel.

— Po pierwsze nie ma zadnego ,my”, Viggo — powiedziat Jorge. — Jest dwoje policjantéw
i jeden cywil. Po drugie nie ma zadnej tasmy. Tylko na poczatku naszej wspélnej kariery
stosowaliSmy tasmy, to znaczy kasety.

— Mimo wszy stko — powiedzia} Viggo Norlander, wytaczajac argument najciezszego kalibru.

— Po pierwsze, nic nie nagrywamy - powiedziala Kerstin Holm, saczac biale wino. —

Porozmawiajmy zupelnie nieoficjalnie o tym, co wydarzylo si¢ wczoraj wieczorem na
Gotgatsbacken.

— Rozumiem, Ze czytaliScie zapis nocnego przeshichania z Sodersjukhuset? — powiedziat Viggo
Norlander. — Chciatbym zauwazy ¢, ze bylem wtedy jeszcze lekko oszolomiony.

— Dlatego wilasnie musimy zrobi¢ to raz jeszcze, w lepszy ch warunkach — powiedziat Jorge
Chavez.

— 1 z tego powodu, Ze rozpoznalem tego malego eleganta przy barze, wy wiaczacie si¢ do
sprawy ? Jako jednostka Europolu?

— Rozpoznale$ go? — zapytata Kerstin Holm.

— Chyba juzto powiedzialem mundurowemu w szpitalu?

— Sprawdzamy tylko — powiedzial Jorge Chavez. — Powiedziales, cytuje: ,Ja pierdole.
Wy gladal, jakby zamierzat wznies¢ toast, tyle ze nie miat juz polowy glowy”. Koniec cy tatu. Nie
powiedziates, ze go rozpoznates.

— Nie wiem, skad go kojarze — powiedzial Viggo Norlander. — Pamietam tylko, ze widzialem
gdzie$ jego twarz. Te, ktérej nie miak. To znaczy juznie miak.

— Bo widziale§ — przytaknela Kerstin Holm. — Na zdjeciach z migdzynarodowych listow
gonczy ch przez co najmniej pietnascie lat. Podczas przestuchania w szpitalu powiedziales$, ze
mowili na niego ,mafioso”, cho¢ to nie do kofca si¢ zgadza. Nazywal si¢ Isli Vrapi, by}
Albariczykiem i nalezat do elity handlarzy broniag. Wiecznie poszukiwany, wiecznie obecny
w orbicie konflikéw zbrojnych na calym s$wiecie. Moiliwe, ze by} najwazniejszym



nieoficjalnym dostawcq wszelkiej mozliwej broni dla nieformalny ch ugrupowan we wszy stkich
miejscach kuli ziemskiej. I wielu formalny ch.

— Tylko co on, do cholery, robit w Szwecji?! — wybuchnat Norlander.

— To jedno z naszych zasadniczych pytan — powiedzial Chavez. — Mamy liczne sy gnaly
z zagranicy, ze szy kowala sie duza — naprawde duza — dostawa broni. Na rzecz jeszcze nieznanej
organizacji terrory sty cznej.

— I dlatego wlaczyt sie w to Europol?

— Powiedzmy — powiedziala Holm. — Nasze drugie zasadnicze pytanie brzmi: co do cholery
wydarzylo si¢ w tej knajpie wczoraj wieczorem?

— Jeste$ naszym honorowym $wiadkiem, Viggo — powiedzial Chavez. — To jest, jak na
szwedzkie warunki, gruba sprawa, wiec rozumiesz, jak wazne jest twoje zeznanie. Pigciu zabity ch
w strzelaninie, do ktérej doszlo w zatechltym pubie na Gotgatsbacken. Media oszalaly ze szczescia.

— Dzigki nocnym zeznaniom twoim i innych $wiadkdw mamy juz pewien obraz sytuacji —
powiedziala Holm. — Wszy stko zaczelo sie o dwudziestej trzeciej jedenascie.

— Potem wszystko potoczylo sie cholernie szybko, to fakt — powiedzial Norlander i potar}
posiniaczone czolo.

— Swiadkowie sa zgodni co do tego, ze wszy stko trwalo jakie$ dwadziescia sekund — powiedziala
Holm. — A wiec widziale$ dwie ,grupy”, w kazdej czterech lub pieciu mezczy zn, z czego pierwsi
byli stosunkowo niscy i ,famanym szwedzkim” rozmawiali o ,cholernym wyzwaniu”
i ,pieprzonym mafioso”, za to drudzy byli potezniejsi, ,potudniowoeuropejscy”, pochlonieci
dy skusjq na temat kobiecy ch posladkéw po angielsku. Na razie sie zgadza?

— Taknaprawde byly trzy grupy — powiedzial Norlander. — Byla jeszcze grupa pijaczkw, ktéra
o co$ przez chwile sie spierala, a potem jeden z nich umart w moich ramionach.

— Prawdopodobnie po prostu znalazt si¢ nie tam, gdzie powinien — powiedziat Chavez. — Dostat
nozem w plecy. Poza tym stracily zycie cztery osoby, handlarz bronia Isli Vrapi i dwéch jego do
tej pory niezidenty fikowanych ochroniarzy, kiérzy zgineli od tej samej broni. Na ulicy z tej
samej broni zostal zastrzelony kolejny mezczyzna. Nie byl uzbrojony, ale udalo sie go
zidenty fikowa¢. To szwedzki drobny przestepca o nazwisku Taisir Karir, dwadziescia sze$¢ lat,
czterokrotnie karany za rézne wy kroczenia.

— SprawdZmy, czy twoja interpretacja tego zdarzenia zgadza sie z interpretacjq sztokholmskiej
policji — powiedziala Kerstin Holm, wzmacniajac si¢ tykiem bialego wina. — Grupa lobuzéw ze
sztokholmskich przedmie$¢ zauwaza w pubie na Gotgatsbacken nieznanego przestepce
i postanawia go zastrzeli¢, bo to dla nich ,cholerne wyzwanie”. Nie maja ukytych zamiaréw,
7adnego scenariusza — jedna z najgorszych od dawna strzelanin na terenie Sztokholmu
spowodowana jest samobdjczym odruchem nac¢pany ch rohy pnolem i stery dami bandzioréw.



Viggo Norlander podniést wzrok znad piwa, ktére studiowal uwaznie juz od dhzszej chwili,
i powiedziak:

— Nie.

—No ale przeciez to wlasnie widziales?

— Pozornie.

— Chcialbym zauwazy¢, ze te wersje wydarzeri rozpracowuje sztokholmska policja —
powiedziat Chavez — Zdaje si¢ jednak, Ze ty uwazasz inaczej?

—Moim zdaniem by o ich pieciu.

—Co?

— Nie czterech, tylko pieciu. W tej drugiej grupie tez bylo pieciu. Wygladali jak handlarze
bronig.

— Cztery osoby, nie liczac Taisira Karira, tak? I jeden z nich wbit przy okazji néz w plecy
Lassego Dahlisa? Nie pamietasz ich twarzy ?

— Dahlisa?

— Lasse Dabhlis alias Lars-Erik Dahlberg. Znany pijaczyna z Soder.

— Nie, nie pamietam zadnych twarzy. Bylo ciemno, a cala moja uwaga by!a skupiona na
barmanie. Taki typ, co to generalnie ma cie w nosie. Nie pamietam nawet twarzy tego, no,
Lassego Dabhlisa.

— Pamigtasz jednak, ze byli niscy ? To znaczy ?

— Co$ jakty.

—Jakja? - krzy knat Chavez.

— No moze nie do korica — zastanowit sie Norlander. — Moze pomyS§latem tak dlatego, ze
ochroniarze tego tam, Rappiego, byli tacy wyrosnieci.

— Vrapiego — poprawit go Chavez. — Isliego Vrapiego.

Viggo Norlander zamilk.

— Co$ mi nie pasuje z tq wasza jednostky Europolu — powiedzial po chwili. — Zadaniem
Europolu jest zbieranie i rozprowadzanie danych. Za to wy, zdaje sie, robicie co$ innego. Jak to
sie stalo, ze mdj dawny partner jest teraz wty czky w Hadze? Przeciez znalazt juz idealne zajecie,
zwieniczajace jego kariere zawodowa, posade w szkole policyjnej w Ulriksdal. I nagle z jakiego$
powodu zostaje zwy kym ELO w Europolu — i zrywa kontakt ze swoim najlepszym przyjacielem.
A teraz jeszcze pojawiacie si¢ wy i prowadzicie rownolegle dochodzenie z policja sztokholmska.
Nie doceniacie chyba Viggo Norlandera? Zreszta nie pierwszy raz...

— Mamy rozkazy — powiedziat Chavez szty wno.

— Nie wyglupiaj sie, Jorge. Co sig z tobg stalo? Po co ukrywac co$ przed emerytem, kory
nikogo nie obchodz, kiéry od kilku lat trzyma raka na dystans i kiéry utkngt w uroczym chaosie



zy cia rodzinnego? Lepiej powiedzcie, zebym mogt znéw spotkac sie z Artem. I znéw mogt mu
powiedziec¢ ,stul pysk”. Serio.

Jorge i Kerstin spojrzeli na siebie. Jorge zrobit niepozorny gest, z kiérego nalezato odczytac: to
ty jeste$ szefem.

Kerstin Holm rzeczywiscie byla szefem. Szefem szwedzkiej sekcji Opcop, kiéra skladata sie
ztrzech os6b — dwojga z nich byla przelozona.

Podjeta decyzje, i to szy bciej, niz sie tego spodziewata.

—JesteSmy supertajni — powiedziala.

— Rzeczywiscie superhipertajni — powiedzial Viggo Norlander. — Dobra, chrzani¢ to. Przeciez
wiecie, ze mozecie mie¢ do mnie stuprocentowe zaufanie. Chce tylko jeszcze raz pogadac
z Artem. I zrozumie¢, czym si¢ zajmujecie. Ta sprawa nalezy do policji sztokholmskiej.
Wspdlpracuja z Interpolem. Udzal Europolu zrozumiatbym, gdyby dzialala w jego strukturach
jakas grupa operacyjna. A takiej nie ma.

— Uwielbiam, kiedy Szwed uzywa trybu przypuszczajacego — powiedzial Jorge Chavez. —
Mam na mySli Szweda z krwi i kosci, takiego jak Viggo Norlander.

— MJj ojciec byt Duriczy kiem — zauwazy Norlander.

— A Viggo znaczy ,wojownik” — powiedzial Chavez. — Pamietam.

— W Europolu dziala testowa grupa operacyjna — powiedziala powoli Kerstin Holm. —

Prowadzi jq Paul Hjelm, a Arto Soderstedt wchodzi w jej skkad. Podobnie jak Jorge, Sara i ja,
tyle ze tutaj, na miejscu. Zadne z nas nie moze o tym méwié. Robie teraz wyjatek poniewaz
znajdujemy si¢ daleko od komendy, a ryzy ko, Ze zostaniemy podstuchani, jest niewielkie. Pi$niesz
o tym cho¢ stowo poza tym gronem, a ja i Jorge mozemy trafi¢ do wiezienia. Rozumiesz, Viggo?

Viggo Norlander zamrugat jak glupek

— Tak— odpowiedzial.

— Skoro tak — powiedziala z naciskiem Kerstin Holm. — Dlaczego wersja policji sztokholmskiej
jest falszywa?

— Te bandzory patrzyly na Isliego Vrapiego z podziwem, nie zastrzeliliby go. Daliby ucigé
sobie nogi, zeby zosta¢ jednym z jego ochroniarzy. Cho¢ wtedy raczej by mu sie nie przydali.
Tyle ze oni sq zbyt tepi, zeby to zrozumiec.

— Najwyrazniej to jednakoni go zastrzelili. Dlaczego?

— MySlimy tak samo po latach spedzonych w Druzynie A, wy ija — powiedzial Norlander. —

Wiecie, ze dziwne jest to gadanie o ,wyzwaniu” i ,mafiosie”. Dlaczego gang z przedmiesc,
w ktérego szeregach znajduje sie lokalny bokser Taisir Karir, wpada na pomy s}, zeby zlikwidowaé
$wiatowej stawy handlarza bronia? Ty lko dlatego, ze to dla nich ,wyzwanie”? Nie sadze.

— A dlaczego?



— Nie wiem. Nie mialem, ze tak powiem, okazji si¢ nad tym zastanowi¢. Mialem powazne
wstrza$nienie mozgu. Lezalem nieprzy tomny. Co innego wy. Co mylicie?

— Nie wiem — powiedzia} Jorge Chavez. — Co$ tu $mierdzi.

— Co za gleboka analiza — powiedzial Viggo Norlander.

— Najwyrazniej to jednak nie Taisir Karir zastrzelit Isliego Vrapiego — powiedziala Kerstin
Holm — poniewaz nie znaleziono przy nim broni. Mozna oczy wiscie zalozy¢, ze kiéry$ z jego
kolegéw albo ochroniarz, ktéry go zastrzelit, zwinat mu brori, kiedy lezal martwy na ulicy.
Prawdopodobnie jednakto kiéry$ z tamty ch czterech ,niskich” popehit potréjne zabéjstwo.

—Poczworne — poprawit Norlander.

— Alurat to juz nie jest takie pewne — powiedzial Chavez. — A nawet malo prawdopodobne.
Zmierzajac w kierunku otoczonego ochroniarzami gangstera z zamiarem zamordowania go,
whbija jeszcze néz w jednego z trzech rozgadanych pijakdw. Podbiega z nozem w jednej rece
i pistoletem w drugiej i wbija ten n6z prosto w serce Lassego Dahlisa, jakjaki$ szalony pirat. Od
ty . Dziwne, prawda?

— Prawda — przy znata Kerstin Holm — dziwne.

— Czy moge przez chwile zabawic sie w policjanta? — zapy tal Viggo Norlander.

— Pod warunkiem, ze nie zaczniesz bawi¢ si¢ w doktora — powiedziat Chavez.

— Kerstin, dlaczego powiedziala§, Z2 mamy tu do czynienia z ,banda zamroczonych
rohy pnolem i sterydami bandzior6w”? Czy zostala przeprowadzona analiza toksy kologiczna ciata
Taisira Karira?

— Ten $rodek nosi dzi§ nazwe od zawartej w nim substancji czynnej flunitrazepamu, $rodka
uspokajajacego z grupy benzodiazepin — powiedziala Kerstin Holm. — Dawniej funkcjonowat pod
nazwa Rohy pnol i przez pewien czas zazy walo go wielu groZny ch przestepcow. Ostatnio troche sie
uspokoito, ale Taisir Karir w chwili $mierci miat we krwi zar6wno flunitrazepam, jaki anaboliczne
sterydy. Bystry jestes, Viggo.

— No wiesz. Kto raz by! gling, ten zawsze nim pozostanie. Przez te narkoty ki staje sie to bardziej
zrozumiate, prawda, panstwo policjanci? To byla zgraja zdesperowanych, zamroczonych,
wyroéniety ch dzieciakow z przedmies$é, kiére nie osiagnety w zy ciu niczego. Chcieli ty lko zapisa¢
sie na kartach historii. Stare, znane ,chce by¢ kms” — réwnie dobrze mogloby pas¢ na jakiego$
aktora albo gwiazde telewizji. Za zabdjstwo trafia sie na pierwsze strony gazet. Zauwazajq Isliego
Vrapiego i przebiega im przez mySl: ,teraz, kurwa, ludzie nas zapamietaja”. Majq przy sobie —
0 czym powinienem byt pomy§le¢, zanim zaciagnalem zone w takie podejrzane miejsce — bron.
Przyszli tam, zeby sie napi¢ i da¢ wyraz swojej zyciowe] frustracji. By¢ moze doszoby do
jakiej$ innej tragedii, gdyby nie bylo tam Vrapiego. Ale on tam jest. To ich pobudza. Znaja
swoich idoli. To poprawi ich image. Stoja tam, naradzaja si¢. Maja przed soba ,cholerne



wyzwanie”, bo zauwazyli ,najwiekszego mafiosa”. To jakby sprzatng¢ Arkana. Stawa na cale
zycie, cho¢by bylo krétkie. Posmiertna stawa jest jeszcze wazniejsza. Nagle ci naépani
bohaterowie z przedmie$¢ znaleZli sens zycia. Sprzama¢ Isliego Vrapiego to gruba sprawa.
Diabelski bonus. Sure, jest criminal mind, stoi po wlasciwej stronie prawa, ale bedze niezle
trzesienie ziemi, jesli sie go pozbeda. Let’s do it. Do tego potrzeba jednak lidera. Co$ takiego
mozna zrobic ty lko wtedy, gdy jest ktos, kio powie ci, ze masz to zrobi¢. Przywddca.

—Uwazasz, ze by} tam przy wédca? — zapytala Holm.

— Na pewno — powiedzial Norlander. — Inicjator.

— Widziale$ go? — zapy tat Chavez, wziat ly k piwa i pochy lit sie ciezko nad stolem.

Viggo Norlander rozejrzat si¢ po pomieszczeniu, w ktérym dawniej prawdopodobnie miescita
sie wiezienna stotéwka, zamy $lit si¢ i powiedziak:

— Chcieliscie tu dotrze¢, co?

— No, catkiem mile miejsce — powiedziat Chavezirozejrzat sie.

— Do tego punktu — powiedziat ze spokojem Norlander. — Do potencjalnego przy wodcy.

— Czy ko$ w grupie wydat ci si¢ dominujacy? — zapytata Kerstin Holm. — Widziate$ duzo
wiecej, niz ci sie wydaje.

— Zauwazylem, jak juz powiedzialem, ze doprowadziliScie mnie do tego punktu — powiedzial
Norlander. — Czyli Ze zalezalo wam na odpowiedzi wlasnie na to pytanie. Ja jeszcze raz odtworze
w glowie wczorajszy wieczor, tak jak lubicie, gdy robig to $wiadkowie, najlepiej w slow motion,
a wy opowiecie mi, co sadzicie. Z waszej podejrzanej pozy cji operacyjny ch glin z Europolu.

— Nie wierzymy w przypadki — powiedziala Kerstin Holm tonem pozbawionym emocji. —
Wszy stko wskazuje na to, ze Isli Vrapi szy kowat powazng dostawe broni. Jego likwidacja zbiega
sie poza tym z kilkoma innymi wydarzeniami w Europie. Nie rozumiemy jeszcze powigzai
zewnetrzny ch, jeéli takie w ogole istniejq, ale pierwsze sy gnaly sa niepokojace.

Viggo Norlander rozejrzat sie po przerobionym na pub, gospode i hotel budy nku wiezienny m
i przez chwile mial wrazenie, jakby zobaczy}t samego siebie. Podobnie jak wigzienie na zawsze
juz pozostalo wiezieniem, cho¢ tak bardzo starano si¢ to ukry¢, tak i on dalej byt policjantem,
cho¢ takbardzo starat si¢ by ¢ kim$ innym.

By1 po prostu cholernie ciekaw.

Odtworzy} tamta scene w pamieci, tym razem wolniej. Zona przestaje sie dasa¢. On podnosi
sie z krzesla, zeby podej$¢ do baru i zamowi¢ jeszcze jedna kolejke. Bez konkretnego powodu
stuka kieliszkiem wina o kufel piwa stojacy na stoliku, brzeknigcie przebija przez zgielk i melodie
rekamowa w telewizji, posyta Astrid spojrzenie z ukosa i oddala si¢. Do baru nie jest daleko, ale
panuje tlok Niemal od razu zauwaza grupe osob stojgcg troche na lewo, ale jednak na jego
drodze, musi ich jako§ wyming¢. Prawda, ze na nich spojrzal? Musi zatrzymac¢ obraz, chociaz



wzrok utkwiony ma w barze, ostroznie wydoby¢ go z najciemniejszy ch zakamarkéw pamieci,
przywola¢ twarze. Prawda, ze powinno si¢ uda¢? Potem nie dzieje si¢ nic waznego, zwy ke
pieprzenie pijaczkdw — markotnego Lassego Dahlisa o nizszym glosie z wlascicielem wy sokiego
glosu i tego od staccato — przykuwa caly jego uwage. Potem nie widzi juz tej grupy. Musi raz
jeszcze przej$¢ droga w strone baru. Oszczedne ruchy, lekkie odbicie w prawo, zeby ich
wyming¢. Zatrzymuje sie. Obserwuje. Co widze? Przechodzi mi przez my$l, ze sa niscy — czy to
dlatego, ze widziatem juz tych mie$niakdw na prawo stojacych wokot handlarza bronig, ktérego
nazwiska nigdy nie zapamietam? Moze to ich rozmiary sprawiaja, ze tamci wydaja sie mali.
Musze sie zatrzymac. Zatrzymac ten moment, przej$¢ si¢ wokolo w zastyglym krajobrazie.
Prawie niemozliwe. Twarze? Nie, nic ztego. A moze jednak?

— Macie jakie$ zdjecie Taisira Karira? — zapytat.

Chavez zdazyt je juz wyjac. Przysunal je blizej w jego strone. Norlander przyjrzal si¢ mu.
Twarz przestepcy. Gdzie on stal? Czy potrafi umiejscowi¢ te twarz w zatrzymanym kadrze, po
kiéry m przechadzalo sie jego wewnetrzne ja?

— Metr sze$¢dziesiat osiem — powiedzial Chavez. — Czarna skorzana kurtka.

Czarna? Czy nie wszystkie ubrania stajg si¢ czarne w krajobrazie cieni zatrzymanego kadru?
Czy nie wszyscy w grupie na lewo majq metr sze$cdziesigt osiem? Czy nie wszystkie twarze
chowajga si¢ w cieniu, robig si¢ nie do poznania?

Krecil sie w kétko po wnetrzu. Wszy stko by fo zamrozone w bezruchu. Swiat duchéw, w ktéry m
niemal catkiem zanikly cechy charakterysty czne. Ludzie jak $wiece, zgaszeni, pty nni, wy paleni.
Groteskowy pokwiat minionej chwili.

Czas plynat.

Zobaczytczyjas fry zure. To wszy stko.

Norlander pokrecit glowa.

— Przykro mi — powiedzial. — Widze tylko czyja$ fryzure. Taky w stylu rockabilly. Poza tym
moj moézg niczego nie znajduje.

— Szkoda — powiedzial Chavez i wzigt do reki zdjecie. — Mimo wszystko probuj. Poszukamy
zdje¢ bandzioréw noszacy ch fryzury w sty lu rockabilly.

— Nie mozecie mi powiedzie¢, o co w tym chodzi?

— Nie wiemy — przyznata Kerstin Holm. — Czolowy ekspert w dziedzinie rozpoznawania
ingerencji chirurgiczny ch u terrory stéw popehit w Belgii samobdjstwo, i to w dosy ¢ podejrzany
sposob. A teraz zamordowano groznego handlarza bronia podejrzanego o przy gotowywanie
przerzutu broni. Dla terrorystéw. Oczy wiScie moze to by ¢ przy padek Duzo wskazuje na to, Ze to
przy padek. Prawdopodobnie to przy padek.

—Ale...? - powiedzial Viggo Norlander.



— Otz to — powiedziat Jorge Chavez. — Nie wierzymy w przy padki.
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incydencie z majtkami gospodyni Anais Criton ,W”" uczy sig dalej w The International School of
Paris, by dwa semestry pozniej rozpoczaé nauke w Ecole Massillon, jednej z elitarnych szkét
katolickich w miescie. Ma woéwczas czternascie lat. Dostaje najwyzsze oceny, a zycie
w ekskluzywnej Szesnastej Dzielnicy w Paryzu wydaje sig¢ pozbawione zmartwien. W tym
okresie dziennik przybranej matki Marii Berner-Marenzi utrzymany jest w beztroskim tonie,
aprzybrane siostry Una i Vera pojawiaja si¢ w nim znacznie czesciej niz ,W".

O dwdch osobach wspomina bardzo rzadko. O ,W” i 0 sobie samej. Jakby nie chciata o nich
pisaé, szybko zmienia temat na meza Luigiego albo na Une i Vere. Zdaje sig, ze to bezpieczny
teren. Z lektury wynika jednak wyraznie, ze o ile ,W" cieszy sie wsparciem i mitoscig matki,
o tyle jego relacje z ojcem coraz bardziej sie komplikuja.

Zrédet z okresu paryskiego jest zaskakujaco malo. Czas gimnazjum i liceum zwykle
zostawia po sobie — réwniez na poczatku lat dziewigédziesiatych — spora liczbe réznych $ladéw.
Nie dotyczy to jednak ,W”. Ttumaczymy to w ten sposéb, ze $wiadomie usunat on swoje $lady
podczas pézniejszego, krytycznego okresu zycia.

Dlaczego witasciwie zaréwno Maria, jak i ,W" znikajg powoli z dziennikéw? Czy Maria ma
wrazenie, ze go traci, nie tylko w gestych mgtach okresu dojrzewania, lecz takze w szerszej
perspektywie zyciowej? Co takiego rozgrywa sie pomiedzy matka a synem w ciggu tych
krytycznych lat? Jeden akapit wydaje sie tu szczegdlnie wymowny.

Udato nam sie przeanalizowa¢ wszystkie kolejne przyjecia urodzinowe, az do trzynastych
urodzin, ktére zostaty opisane w dzienniku Marii. W dniu (oczywi$cie umownych) czternastych
urodzin ,W" brak jednak notatek. Dzieri zostaje pominiety milczeniem. Wraz z pietnastymi
urodzinami ,W” ta cisza przechodzi w co$ jeszcze innego:

,M¢j chtopczyk jest juz taki dorosty. Dzi$ obchodzimy jego pietnaste urodziny. W szkole idzie



mu bardzo dobrze i ros$nie z niego elegancki mtody cztowiek. Co prawda od odwiedzin tego
mezczyzny miat czeste wahania nastroju, ale dzi$ rano, kiedy zostat przez nas obsypany
prezentami i czuto$ciami, piekny uémiech rozjasnit jego naburmuszong zwykle buzie i poszedt
do szkoly z ochotg i radoscia. USmiechnat sie jeszcze bardziej, kiedy Vera go przytulita, to jego
ukochana siostra. Musiat wiedzie¢, ze zamierzamy wyprawi¢ mu prawdziwe przyjecie
wieczorem, w Restaurant du Palais Royal w Galerie de Valois. Luigi zrezygnowat nawet
z kolacji w Luwrze z kilkoma europejskimi ministrami spraw zagranicznych. SpotkaliSmy sie
w restauracji, Luigi, Una, Vera i ja, i czekaliSmy na naszego chtopczyka. Zrobita sie siédma,
dziesie¢ po siédmej, dwadziecia, a on wcigz nie przychodzit. Luigi zaskakujaco dtugo robit
dobrg ming przed Ung i Vera. Podarowali$my naszemu chtopczykowi najnowszy telefon
komérkowy, Luigi tez ma taki, zakupiony przez ambasade. Zapytatam, czy moze mi go podac.
Na ekranie zobaczytam tylko krétki tekst. Pierwszy raz zobaczytam wiadomo$¢é SMS. Napisat
po francusku, krétko i treSciwie: »Mam inne plany na wieczér«. Luigi sig wéciekt i urzadzit
prawdziwg scene w eleganckiej Restaurant Palais du Royal. Zatrzesta sie ziemia”.

Potem nastgpuje wymowna cisza, nie tylko na temat incydentu w urodziny, ale w ogéle na
temat ,W". Mija ponad miesigc, zanim pojawi sie kolejna wzmianka:

LJesien w Paryzu jest taka ponura. Niestety moim chtopcem targaja podobne zawieruchy, i to
coraz gorsze. Nie jest to spowodowane tylko pogorszeniem sig stosunkéw z Luigim, problem
siega znacznie gtebiej. Wtedy o tym tak nie myslatam — jest tak lubiany, m¢j chtopiec, tak czesto
i licznie odwiedzany — teraz jednak zrozumiatam, jak zmienity go odwiedziny tego mezczyzny.
Usituje sobie przypomnie¢ jego nazwisko, ale mi umyka. Czuje, ze musze sie dowiedzie¢, kim
naprawde byt. | co takiego powiedziat. Nie wiem, czy odwaze sie podja¢ ten temat z moim
chtopcem. Czuje jednak, ze mimo wszystko powinnam”.

Potem w dziennikach pojawia sie juz tylko jedna wzmianka o ,W". Ostatnia. Jest to w ogéle
ostatnia notatka w catym dzienniku, co troche dziwi, biorac pod uwage, ile arkuszy pozostato do
korica pigtego tomu. Ostatnie strony sa jednak puste.

Notatka pochodzi z listopada tego tragicznego 1994 roku:

,lle to ja sie nadenerwowatam. Wreszcie zebratam si¢ na odwage i zastukatam. Cisza.
Nerwowo wykrecatam nadgarstki. Zrozumiatam, ze to, co za chwile sie wydarzy, zadecyduje,
tak, wiasnie tak, o przysztosci catej naszej rodziny.

Nacisnetam ostroznie klamke i napotkatam wzrok mojego chtopca siedzacego jak zwykle
przed komputerem. Nie wiem, jak opisac to spojrzenie.

Przetamatam ten zaklety krag, wesztam do pokoju i zamknetam za sobg drzwi. Powiedziat
tylko jedno stowo, tonem, ktéry wciaz jeszcze, cho¢ mineto juz kilka godzin, sprawia, ze cata
sie trzese: »Wiedziatas«. Nic wiecej.



Czy jeszcze kiedy$ znéw mi zaufa? Pod koniec rozmowy zabrzmiata nuta pojednania, cho¢
teraz trzese sie nawet jeszcze bardziej. Nalat mi wody. Widziat, jaka jestem zdenerwowana.

To dygotanie rozlewa sie po calym moim ciele, gdy pisze, czuje sie naprawde Zle. Poce sie
i mam wrazenie, jakby w calym mieszkaniu krazyly postacie, ktére chca mi wyrzadzi¢
krzywde. Wszystko zaczyna sie rozmywac.

Z pétmroku wytania sie tylko nazwisko. Nazwisko mezczyzny, ktéry odwiedzit mojego
chtopczyka. Nazywat si¢ Massicotte”.

W tym miejscu dziennik nagle sig koriczy. Maria niczego wigcej juz w nim nie napisze.

Z braku innych Zrédet byliSmy zmuszeni przeprowadzi¢ szeroko zakrojone poszukiwania na
terenie Paryza w listopadzie 1994. W tym okresie nazwisko Marii Berner-Marenzi nie pojawia
sie w zadnych oficjalnych dokumentach. Po brawurowej akcji wymierzonej we wtoskg
ambasade, o ktdrej nie bedziemy sie tu jednak rozpisywaé, weszliSmy w posiadanie kilku
nieoficjalnych dokumentéw, z ktérych jeden wskazywat na to, ze attaché kulturalny Luigi Berner-
Marenzi pod koniec listopada tego roku odwiedzit raz prywatng klinike na Rue de la Chaise. Nie
znalezli$my Zzadnych innych informacji. Wydobycie z kliniki dokumentéw objetych tajemnicg
wymagato nadzwyczajnych $rodkéw, otrzymalismy jednak w koricu kartoteke Marii, cierpiacej
na ,ciezki zespot paranoidalny”, ktéry dopiero po czasie okazat si¢ mie¢ przyczyny fizyczne, nie
psychiczne. Zostata otruta substancja, ktéra w tamtym czasie nazywana byta protobiamidem.
Woykazata to dopiero obdukcja. Maria zmarta na przetomie listopada i grudnia, nie odzyskawszy
réwnowagi psychicznej.

To, ze podczas pogrzebu rodzina podpisata sie w kronice Notre Dame jako , Luigi, Una i Vera
Berner-Marenzi”, nie musi naturalnie oznacza¢, ze ,W” zdazyt juz opusci¢ dom rodzinny,
niemniej jednak jest to prawdopodobna interpretacja. Poniewaz to wiasnie w tym czasie
zleceniodawca stracit go z oczu, taka hipoteza wydaje sie jeszcze bardziej zasadna.

Powoli zblizamy sie do obecnego stanu dochodzenia. Jesli wyjdziemy od btahego
sformutowania, jak ,méj chtopiec jest tak lubiany” czy ,tak czesto odwiedzany”, mozemy
wréci¢ do nieco wczesniejszego fragmentu, ktéry w pierwszej chwili nie wydaje sie mie¢ nic
wspolnego z ,W", ale ktéry z perspektywy czasu nalezy jednak uzna¢ za znaczacy. Fragment
ten dotyczy okresu tuz przed ,wizyta tego mezczyzny” i brzmi nastepujaco:

,Po mieszkaniu kreci sie teraz tyle ré6znych oséb. Wprawdzie nie wszyscy ci »przyjaciele«
mi sie podobajg, ale mimo to ukrywam ich wizyty przed Luigim, poniewaz wiem, ze to by go
tylko rozsierdzito. Ale ten »Le Chameau«, ktéry potrafi wyskoczy¢ znienacka nawet
z najciemniejszego kata w mieszkaniu, zaczyna mnie niepokoi¢. Ma taki okropny usmiech”.

Poczatkowo nie taczyliSmy ,Le Chameau” z osobg ,W", ale z perspektywy czasu wydaje sig
to logiczne, szczegdlnie ze w 6wczesnych rejestrach karnych pojawiajg sie wzmianki



o mtodym oszuscie i fatszerzu o nazwisku Jacques Rigaudeau z przedmies¢ Clichy-sous-Bois,
cztowieku o wielu przydomkach, miedzy innymi ,Le Chameau”, ,Wielbtad” — przezwisko,
ktérego wedtug kartotek policyjnych ,dorobit sie w dziecifstwie z powodu wady anatomicznej
plecéw przejawiajacej sie podwojnym garbem, dzieki doskonalemu leczeniu coraz mniej
widocznym”. Podobnie zreszty jak sam Jacques Rigaudeau od pieciu lat. Jeszcze do tego
wrécimy.

Nie ma watpliwosci, ze ,W" po swoim dziwnym, ale pod kazdym wzgledem zrozumiatym
wystepku wobec stuzacej Anais Criton, przechodzi przemiane. Bezwzgledno$¢, dotychczas
wyrazajaca sie w stowach, i pomystowos¢, ktéra wczesniej ujawniata sie jedynie sporadycznie
— w stosunku do siéstr, rumuriskiego zeglarza i nowych kolegéw z klasy w Paryzu — obierajg
wraz z powodowanym zazdro$cig czynem wobec Anais Criton nowy kierunek. ,W" wchodzi
w okres dojrzewania $wiadomy swoich umiejetnosci. Zaczyna sie dystansowac¢ wobec ojca,
wpada w ,nieodpowiednie” towarzystwo, odsuwa sie od ukochanej matki i nie przychodzi na
przyjecie z okazji swoich urodzin. Zdobywa réwniez substancje o nazwie protobiamid, ktéra
wciaz jest nam blizej nieznana.

Na tym etapie przemiany do ,W" przychodzi mezczyzna o nazwisku Massicotte. Maria, jego
matka, chce z nim o tym porozmawiac, ale jednoczesnie najwyrazniej wie, ze chodzi tu o co$
wyjatkowo delikatnego, wyczuwa, ze sama nie jest bez winy. Gdy w korcu dochodzi do
rozmowy, atmosfera jest doktadnie tak nerwowa, jak sig tego spodziewata, cho¢ ,W”" moéwi
tylko ,Wiedziatas”. W kazdym razie ,pod koniec rozmowy pojawia sie ton pojednania”, a on
podaje jej szklanke wody. Pytanie, czy dzieje sig to spontanicznie, czy tez planowat to od dawna,
dla Marii Berner-Marenzi nie ma juz jednak wiekszego znaczenia. Pije wode z protobiamidem
i zapada na chorobe, ktérej towarzysza zaburzenia urojeniowe i ktéra w koricu prowadzi do jej
$mierci.

Nieobecno$¢ ,W" na pogrzebie sugeruje, ze juz wtedy zapadt sie pod ziemig i ze w wieku
pietnastu lat zwiazat sie ze S$wiatem przestgpczym. Prawdopodobnie to wtasnie
dziewigtnastoletni oszust i fatszerz Jacques Rigaudeau zapewnia mu nowg tozsamo$¢ po
zabdjstwie matki.

Warto zauwazy¢, ze nawet jesli zniknigcie Rigaudeau pie¢ lat temu o kilka miesiecy
poprzedza pierwszy wypadek z serii, ktérej dotyczy nasze biezace zadanie, zdaje sie, ze to
wiasnie wtedy ,W” podejmuje decyzje, to wtedy przygotowuje obecne dziatania — oznaczone
kodem MC - likwidujac wszelkie $lady swojego dotychczasowego zycia, réwniez ten, ze ,Le
Chameau” pomdgt mu znikna¢ w Paryzu. Nie dociera jednak do dziennikéw, ktére jakim$
sposobem trafiajg do Australii, gdzie udato sie nam je zlokalizowaé. | to dzieki nim
przygotowali$my grunt pod dalsze badania, a konkretnie nastepujace kroki:



Rozpoznac¢ otoczenie przestepcze Jacques’'a Rigaudeau w listopadzie 1994, zeby sprawdzié¢
(pierwszg?) falszywa tozsamo$¢ ,W”. Dokad udaje sie pietnastolatek o sfatlszowanej
tozsamosci?

Zebrac jak najwiecej informacji na temat substancji o nazwie protobiamid, zeby w ten sposéb
zlokalizowac dalsze powigzania przestepcze ,W". Czy w jego otoczeniu byt jaki$ chemik?

Celem powyzszych dziatan jest naturalnie znalezienie ,W" i powstrzymanie jego obecnej
aktywnosci opisanej kodem MC. Wczeénigjsze instrukcje zalecajace nielikwidowanie go
uznajemy zgodnie z ostatnimi wytycznymi zleceniodawcy za przedawnione. Pracujemy w tej
chwili w oparciu o przeciwne zatozenia.

Pojawia sie naturalnie pytanie o znanego dobrze zleceniodawcy profesora Uda Massicottego.
Tutaj, podobnie jak i w kwestiach opisanych powyzej, czekamy na dalsze instrukcje.



La Mortola

Capraia, 14 maja

ZA ZASLONKA Z TIULU, kiéra od dhuzszej chwili juz nie powiewa, zapada ciemnoé¢. Gdy
unosi si¢ ku wy sokiemu, zarézowionemu wieczornemu niebu, ciemnos¢ jest juz nie ty lko brakiem
Swiatla, lecz niezalezng sifg.

Silq natury.

Zupehie jakby ta sita trwala od czaséw Diedy, unoszac sie nad wyspami, réwniez t3 tutaj.
Oblok Fragment otchfani czasu, kiéry czeka na swoje zados¢uczy nienie.

Wiasnie to zostaje teraz podarowane Diedzie.

Zados$¢uczy nienie.

Wewnetrzny glos:

LJKt6z mi zestat t¢ mysl? Skoro tylko zmarli mogg sie stad wydosta¢, musze zaja¢ miejsce
zmarlego”.

Musi nauczy ¢ sie tego na pamig¢.

Catkowity bezruch. Pig¢ dni intensy wnego planowania dobiegto kofica. Ciemno$¢ saczy sie do
wnetrza niewielkiego pokoju hotelowego, wy pelnia go. B6l koluje jak drapiezny ptak nad polem
zmierzchu. Nie ma nic, co by odréznialo niemal catkowicie pozbawiony kontrastéw pokdj
hotelowy od zatrzy manego kadru. Nic a nic.

A wiec juzczas.

Nareszcie.

Przedmioty ulozone na niewielkim biurku trafiaja w $ciSle okreslonym porzadku do etui.
Nastepnie do torby, ktéra zakdada na ramie. Wy chodz w letni wieczor.

Nie jest tak ciemno, jak wydawalo si¢ z wewnatrz. Rzadko tak bywa. Mata wioska Paese
sprawia wrazenie opuszczonej i tam, gdzie oddziela sie od sasiedniej wioski Porto, znikajq wszelkie
Slady cywilizacji.

Wzdluz wijacej sie serpentyny, zbudowanej z trudem przez wiezniéw z Colonia Penale
Agricola, ciagng si¢ w gore zboczy tarasy uprawnej ziemi. Czarno-biala tecza we wszystkich
odcieniach ciemnosci potozyfa sie na zboczach wzgérz.

Torba jest ciezka, ale tego nie czuje. Czuje tylko oddech, cigzkie, coraz ciezsze oddechy. Tak
oddy chat Dieda w swojej jamie.

Nadchodzi zimna noc. Dieda otula si¢ jeszcze ciasniej w cieple ubrania, kiére data mu babcia,
porusza bez przerwy palcami w cieplych trzewikach. Przez ten czas znika okrag, ktéry stanowi



cale jego pole widzenia, otoczenie jamy polyka lodowata noc. W kazdej chwili ko§ moze tu
zajrzec.

Oddechy Diedy odbijajq sie echem nad wieczornym krajobrazem Caprai, gdy serpentyna
wygina si¢ nagle na zakrecie i kaze spojrze¢ na Morze Liguryjskie tam, gdzie zniknela Korsyka.
Odcienie mroku, kidre wciaz jeszcze nie przeszty w czeri, sprawiaja, ze morze przypomina
gotujacy sie dziegie¢, cho¢ prawie nie ma wiatru, jedynie lekka, staba bryza. Jest dziwnie cicho.
Przedziwnie cigzko.

Capraia znana jest réwniez jako nawiedzona wy spa. By ¢ moze wiasnie to odczuwa jako ciezar.
Cho¢ niekoniecznie. Takie wrazenie ma na kazdej wyspie. Skumulowane cierpienie wiezniéw
tworzy jaki§ rodzaj grawitacji, ciezar, kiéry wciska przypadkowego turyste w ziemie.
Nagromadzone na takmatej powierzchni cierpienie, nie mogac znaleZ¢ ujscia, promieniuje.

Jaktam. Na tamtej wy spie. Na wy spie Diedy.

Na ostatnim odcinku zmrok zapada juz naprawde. Wyjmuje latarke z torby, drgajaca smuga
$wiatla na zwezajqacej sie serpentynie ujawnia ferty czne ruchy wieczorny ch zwierzat. Jaszczurki,
coraz wieksze pajaki, czasem nawet waz, kiéry powoli sunie przez droge, niczy m niezagrozony.

Zapadniete kamienne schody nie réznig sie zbytnio od drogi, biegna w gére wyschnietego
krajobrazu. Stozek Swiatla zatrzymuje sie, kolysze sie rytmicznie w takt oddechu Diedy, ktéry
w koncu sie uspokaja, i dopiero gdy cisza znéw staje sie absolutna — nie stychaé nawet cykad —
smuga $wiatta podaza dalej schodami pod gore i do $rodka, przez wylom w murze.

Ciénienie rosnie z kazdq minutg, grawitacja staje si¢ silniejsza. Kamienne mury wiezienia sq
tylko sylwetka majaczaca w ciemnosci. Sylwetka, kiéra przebijaja tu i 6wdzie plamy bezdennej
czerni wyzerajacej zza przekrzy wiony ch lub zarwany ch drzwi wigzienny ch cel. Ziemisty piasek
pod stopami, kepki wy suszonej od stofica trawy, ktérg $wiatlo latarki zdaje sie wprawia¢ w ruch.
Gdzieniegdzie gwiazdy przeswiecajq przez gestniejaca pokry we chmur.

Doldadnie tak jak to wida¢ na zdjeciu lotniczym, na wieziennym dziedzincu sa kamienne
schody. Mozna usig$¢ tam, na otwartej przestrzeni, przy pominajacej tarcze rozjasniong $wiattem
latarki. Dawniej potrzeba bylo odwagi, zeby to zrobi¢. Teraz juz nie. Sita przyzwy czajenia.
Czowiek potrafi zaakceptowac niemal wszy stko.

W norze Diedy jest noc.

Ostatnia noc. Na zawsze ostatnia.

Projelt, kiéry z poczatku wy dawat sie nie mie¢ konica, teraz dobiega kresu. Co teraz? Co bedzie,
gdy juzszale si¢ zréwnowaza? Nie my$li jeszcze o tym, nie wybiega jeszcze takdaleko.

LKt6z mi zeslat t¢ mysl? Skoro tylko zmarli mogg sie stad wydosta¢, musze zaja¢ miejsce
zmarlego”.

Fasada budy nku wieziennego jest surowa. Czas jeszcze nigdy nie plynat tak powoli. Roztozy sta



sylwetka zaczyna zanika¢, pochlaniana przez ciemnos$¢, wyniosta bryla z dwoma wy dhuzony mi
ramionami rozplywa sie, parterowe rzedy cel zlewajq si¢ z mrokiem, kontury porozrzucanych
nieopodal budy nkéw rozmy waja sie, zanikaja, wszy stko staje si¢ nocg.

Wszy stko.

Wzrok zatrzymuje to, co zostalo z gléwnego budynku, probuje nie dopusci¢ do tego, zeby
ostatecznie polaczyt si¢ z noca. Zole Swiatlo latarki taficzy przed stopami. Zapach Morza
Srédziemnego unosi sie w ciemnosciach, lekka bryza zabiera go ze soba. Zapach Morza
Srédziemnego w nocy. Niepowtarzalny.

I nagle $wiatlo przebija mrok Drugie $wiatlo. Niebieskawe mrugniecie.

Jakzjakiej$ odleglej latarni przez gesto$¢ nocy.

Tym razem jednakz wnetrza budy nku wigziennego.

Gleboki wdech nocy. Oddech Diedy. Grawitacja sprawia, ze cigezko sie podnie$¢. Bezruch, gdy
zatrzy muje sie smuga Swiatla.

Kolejne migniecie z wnetrza celi. Ustalony sygnal. Dwa krétkie, jeden dlugi. Wszystko sie
zgadza, nie moze si¢ nie udac.

Ostatni raz przekonuje si¢ w myslach.

Pozwolili. To na nich czeka oblok czasu. To na nich czekal Dieda. Nie tylko pozwolili, ale
zarzadzili. Zazadali niezbedny ch ofiar dla wyzszego dobra.

The greater good.

Nie sq niewinni.

Ten tam w $rodku tez nie jest niewinny, ten, kiéry tak postusznie mruga swoja latarka.

Dwa krétkie, jeden dhugi.

Smuga $wiatla na $cianach celi. Spotkanie zotawej i niebieskawej poswiaty na kepie suchej
trawy na progu. Swiatel dwéch generacji. Niebieskie blyski diod przenikaja sie z lagodniejszym
261ty m $wiatlem.

Dwa krétkie, jeden dhugi. Jeszcze jeden, jakby z przy zwy czajenia.

Glos ze érodka, zachry pniety, ponaglajacy.

— Wejdz, wejdz.

Przepolowione drzwi wy gladaja, jakby zrosly sie z zawiasem, trudno sie przez nie przecisnac.
Niebieskawe $wiatlo przesuwa si¢ po surowych, nieréwny ch kamiennych $cianach, az wreszcie
jego zréodio zasty ga w okienku w glebi celi. Niebieskawe diodowe $wiatlo tworzy kolo na $cianie
tuz obok przepolowionych drzwi celi. Gdy wielki mezczyzna odsuwa reke od latarki lezacej
w okienku, niebieskawe kolo przez chwile drzy.

Podchodzi blizej, tak blisko, Ze czu¢ jego oddech, gdy mowi po angielsku z amery kariskim
akcentem:



— Potrafi¢ zrozumie¢ zabawe w chowanego, ale to juz przesada.

Zottawe $wiatlo unosi sie w kierunku glowy mezczyzny, nie oélepiajac go. Stozek $wiatta
zatrzymuje si¢ na jego piersi, odbija w kierunku twarzy, o$wietlajac wyrazny podbrodek
Mezczyzna wyglada dziwnie, twarz ducha, cienn powiela rysunek okularéw. Poza tym jest
elegancko ubrany, w ten niezobowigzujacy, jakze znajomy sposéb.

Zawsze taksamo.

Kolejny wydech. Oddech tak samo ostry, tym razem jednak wyrazniejszy. Oddech starego
mezczy zny. Starego, zdenerwowanego mezczyzny, ale nie starego, wystraszonego mezczy zny.
Chyba raczej starego, zniecierpliwionego mezczy zny.

Cwiczona tyle razy kwestia, ledwo rozpoznaje swéj wlasny glos:

— W tej torbie mam materialy. Chwileczke.

Torba opada na kamienng podioge. DZzwiek metalu uderzajacego o metal. Kto§ podejrzliwy
moglby na to zareagowaé. Ten mezczyzna jednak taki nie jest. Nie wyczuwa w nim niepokoju,
zadnego strachu, juzraczej zdy szane, pelne napiecia oczekiwanie.

Najwazniejsze to umie¢ rozpozna¢ ich najwigksze pragnienie. To, za czym pobiegna,
zapominajac o swoich przy zwy czajeniach, zakorzeniony ch silniej niz u wiekszosci.

Dlatego dziwi sie, gdy to, co sie dzieje, nie dzieje sie tak jak tego oczekiwal. Swiatlo z obu
7rédet odbija si¢ na powierzchni metalu, mieszanina niebieskawego i zétawego $wiatta na ostrzu.

W pierwszej chwili mezczyzna odsuwa sie do tytu. To naturalna reakcja. Ramiona unoszy sie
w gore, rece wysuwajg sie do przodu. Daremna, nieco wzruszajaca pozycja obronna jeszcze
sprzed epoki kamienia tupanego. Calkowicie nieskuteczna w obliczu wspétczesnej broni.

Potem jednak co$ si¢ dzieje. Nagly, gwaltowny zwrot. Zamiast odskoczy ¢, mezczy zna rzuca
sie do przodu, na néz Chwyta za rekojes¢. Co$ sie nie zgadza. Tylko co? N6z nie wchodzi jak
trzeba. Co$ nie jest tak jakby ¢ powinno, ale co?

Spojrzenie zza gruby ch szkiet okularéw. Nie ma w nim agresji, nadmiaru testosteronu, raczej
zaskoczenie, jaki§ nowy rodzaj zaskoczenia. Uscisk wokot rekojesci slabnie, gdy wielkie cialo
naciera z szeroko otwarty mi oczami.

N6z oswobodzony.

Wszystko dzieje sie bardzo szybko, a mimo to ma wrazenie, jakby dzialo si¢ bardzo powoli.
Maksy malne slow motion.

Gdy upada pod ciezarem wielkiego mezczyzny, bezgraniczna $wiadomos¢ przenika rozbitg
plamami §wiatta ciemno$¢. Plecy uderzaja o kamienng podioge.

Musi zignorowa¢ bél, pelna koncentracja.

Gdy néz powoli zaglebia sie pod zebra mezczyzny, zauwaza jaki§ ruch nad jego ramieniem.
Zatrzymuje spojrzenie na drzacym przedmiocie na jego ramieniu. Nie, on tkwi w ramieniu.



Gleboko w ramieniu.

To strzykawka, prawdziwa konska strzykawka. Przebila si¢ przez marynarke mezczyzny
isterczy, wczepiona.

Ostatnie oddechy mezczy zny. Slabe, rzezace. Wy dy cha krew.

Jego twarz zamiera w zaskoczeniu.

Nagle kolejny ruch, z tyly, w ciemnosciach celi. Cialo wielkiego mezczyzny blokuje, nie
pozwala sig poruszy ¢.

Bez szans.

I nagle, tuz za granica smugi $wiatla, czyje$ kroki. Spojrzenie przez ramie, nad konajacym
potezny m mezczy zng. Przecigcie niebieskiego kota tuz przy drzwiach. Przez chwile wida¢ twarz.

Czlowiek Ich spojrzenia sie spotykaja.

Wy jatkowo dziwna chwila, ktéra rozcigga sie w nieskoniczonos¢.

Mezczyzna przy drzwiach, w kregu niebieskawego S$wiatla, jego piekna twarz niemal
promienieje. Ostre, przy kuwajace spojrzenie. Zdziwienie, zaskoczenie, ale réwniez Swiadom os$¢
celu.

Etui w reku mezezy zny, podobne, ale mniejsze. W sam raz na koriskg strzy kawke.

Stawia kilka przerazajacych krokéw. Wielkie cialo przygniata go, nie ma szans, by sie
poruszy ¢. Piekny mezczyzna kuca obok Ostre, krétkie spojrzenie. Badawcze. Potem kreci glowa
ijuz go nie ma.

Znika.

Zapada oszalamiajaca cisza.

N6z obraca sie lekko. Musi si¢ powstrzy mac przed wy ciagnieciem go, nim walka nie dobiegnie
konica. Unika¢ krwi, dopdki sie da.

Wy czekiwanie. Obserwacja.

Wy czolguje sie spod spodu. Potezne cialo osuwa sie bezwladnie na kamienng podloge.

Uwalnia néz Rozciaga sie. Sprawdza doktadnie plecy. Chyba nic nie peklo. Bl promieniuje
wzdhiz kregostupa, ale moze kontrolowa¢ ruchy.

Podchodzi do wejscia. Spojrzenie w ciemno$¢ pod przepotowiony mi drzwiami, uczepiony mi
na zawiasie. Ciemno$¢ na zewnatrz jest gesta. Ciezka. Gleboka. Przytlaczajaca. Obecnos¢
silniejsza niz na jakiejkolwiek innej wyspie. Wyjatkowo wielka sita cigzenia. Nic nie $§wiadczy
o tym, zeby mialtam by¢ jeszcze inny czZowiek

Z wyjatkiem jednego.

Gdyby nie ta konska strzykawka, kiéra wciaz sterczy z barkn poteznego mezczyzny, cale
zdarzenie mozna by potraklowa¢ jako projekcje. Mozna by pomysle¢, ze piekny mezczyzna
o przenikliwy m spojrzeniu w ogéle nie istniat.



Ty lko gdzie$ w najwiekszej glebi.

Nawet nie prébuje zrozumie¢. Nie teraz.

Carpe diem. Ciesz sie chwila. Jak zawsze.

Czy to mozliwe? Czy nie wszy stko zostalo zniszczone?

Nie, wcigz jest mozliwe. Ciagle jest szansa.

Nadchodzi wy ciszenie. Spokdj. Chtéd po upalny m dniu. Spokdj po burzy.

Pocieszenie.

Zlote sekundy. Gdy wszystko trafia na swoje miejsce. Sprawiedliwos$¢ zostala wymierzona,
przynajmniej na chwile. Sprawiedliwo$¢ dla Diedy.

Juz czas.

Musi usuna¢ koriskq strzy kawke, by zdja¢ marynarke i koszule.

Po wyciagnieciu igla okazuje sie dluga, strzy kawka jest mocna, w sam raz, zeby przebi¢ nawet
najgrubsze ubrania. Predzej czy pdzniej trzeba to bedzie przemysle¢. Ale nie teraz. Strzy kawka
laduje w zewnetrznej kieszeni torby.

Nie moze dotkna¢ strzy kawki. Nie moze nawet zblizy ¢ si¢ do czubka igly.

W najwiekszej kieszeni walizki znajduje sie etui podobne do tego, kiére mial ze sobg ten piekny
mezczy zna, ale wieksze, rowniez wtedy, gdy jest otwarte.

Kilkakrotnie porzadnie zaciska zeby. Wgryza sie. Czuje naply wajaca $line.

Przy stepuje do dzialania.



W ruchu

CORINE BOUHADDI rozejrzala si¢ po mieszkaniu, zastanawiajac sie, dlaczego jest taka
przy gnebiona. Nagle poczula bijaca ze $cian samotno$¢. Zobaczyta jaka$ posta¢ w holu, wielka,
atletyczng, niemal czarnoskéra Berberyjke, i cho¢ minely co najmniej dwie sekundy, zanim
zrozumiata, ze to jej odbicie w lustrze, nie to byto w tym wszystkim najgorsze. Najgorszy byt
wyraz twarzy. Wyraz niemal catkowitej rezy gnacji.

Przyzwy czaila sie do tego, Ze jest sama, byla sama z wyboru, sama podrézowala, zyla wedle
zasady ,,w jednosci sita”. Teraz jednaktaksie nie czula. Nie wiedziala dlaczego.

Raz przez przy padek usly szata, jak ten szczery do bélu Szwed Jorge Chavez powiedziat o niej,
ze jest kobiety, ktérej integralno$¢ wy plenia kazdy przejaw zy cia biologicznego w promieniu pét
mili”. To wspomnienie nieco ja ozywilo. Odbicie w lustrze roze$mialo sie, czyli ona sama
réwniez sie roze$miala.

Jej spojrzenie powedrowalo w kierunku zwinietego dywanika modlitewnego stojacego obok
lustra. By} zwigzany pozolda opasky i stanowczo za bardzo zakurzony. Ani razu od czasu
przeprowadzki do Hagi nie rozwingla go w strong Mekki. Szczerze méwigc, w Marsylii tez nie
zdarzalo jej sie to zbyt czesto, przynajmniej od kiedy — pod wplywem mlodzienczego buntu —

podjela studia z gender na Uniwersytecie Aix-Marseille i w akcie politycznej wsciekosci
znalazta dla siebie mieszkanie. Opuscita wspdlnote — bezpieczng, stabilng wspdlnote rodzinng —
a jeszcze nie znalazta nowej. Pozwolita si¢ wyrwac wraz z korzeniami wigcej razy, niz kokolwiek
inny moglby tego sobie Zyczy¢, i z wyjatkiem przeprowadzki w dziecifstwie z Maghrebu,
z rodzinnego miasta Safi polozonego na marokaniskim zachodnim wybrzezu, za kazdym razem
robifa to ty lko i wylacznie z whasnej woli.

W jednodci sifa.

Na koniec spojrzala na popielniczke stojaca na stolikn kawowym. Lezalo w niej kilka
kolorowy ch niedopatkbw, a lekko stodkawy zapach dymu wcigz unosit si¢ w mieszkaniu. Zero
alkoholu, tak zawsze mogla powiedzie¢, jestem muzutmanks, nie pije alkoholu. Od tego
stwierdzenia niedopalki jointow w popielniczce nie zrobily si¢ mniej zalosne.

Roze$miala sie i wyszla z mieszkania. Rowerowa przejazdzka po chlodnej o poranku Hadze
oczy$cila jej pluca, a nastepnie glowe, i gdy na schodach Europolu dolaczyt do niej Felipe
Navarro, poczula, jakrobi jej si¢ jako$ dziwnie cieplo w Srodku. Nagle przyszto jej do glowy, ze
na swoj sposéb kocha Europe. Cho¢ Navarro wy dawat sie skwaszony, z jakiego$ powodu czula sie
jak w domu w tym pieknym, cho¢ troche groteskowym miasteczku, ktére stalo sie pepkiem

Europy. Omfalos. No moze nie do kofica jak w domu — wcigz nie miata stalego partnera — ale



wszy stko bylo na dobrej drodze.

Na widok Paula Hjelma krélujacego za katedra w Katedrze Corine Bouhaddi od razu
pomyS$lata o ojcu. Felipe Navarro bez slowa podszedt do ekranu i ustawit go tak zeby
elektroniczna tablica z biura byta widoczna réwniez z Katedry. Potem czekala ja juz tylko czysta
przy jemnos$¢. Bouhaddi odchylila sie, zashuichata i poczuta, ze jej samotna noc i réwnie samotny
poranek zniknely bez $ladu.

— Mozna by pomysle¢, ze jest srodek ty godnia — powiedzial Navarro — a przeciez jest sobota.
Dzien odpoczynku. Pracujemy dzsiaj, poniewaz nie posuneliémy si¢ do przodu w sprawie
Massicottego. Nie udalo nam sie réwniez znalezé niczego, co by lczylo Massicottego
z operowanymi twarzami terrorystéw z jednej strony i tym szczegélnym zabdjstwem
poszukiwanego miedzynarodowym listem goriczym handlarza broniq Isliego Vrapiego
w sztokholmskiej knajpie z drugiej. To, ze takie powigzanie istnieje, jest przy puszczeniem naszego
szefa opartym w calosci na jego intuicji.

— Nie tylko — odezwal si¢ Paul Hjelm zza swojej katedry. — Jak sefior Navarro z pewnoscia
wie, od réznych wywiadéw wojskowych otrzymaliémy informacje o wzmozonej akty wnosci
terrory sty cznej.

— Co nie znaczy nic wiecej, niztylko ,wzmozony ruch terrorystow islamskich”.

— Co miale$ na dzi$ zaplanowane? — odpowiedziat ze spokojem Hjelm.

— Slhuicham?! — wy krzy knat Navarro.

— Jakie sobotnie plany ci pokrzy zowalismy ?

— Spacer brzegiem morza z sefiora Navarro? — podsungt Marek Kowalewski z glebi
audy torium, na co Navarro ty pnat na niego z wéciekloscia.

— Nie chodzi 0 mnie — mruknat. — Po prostu uwazam, ze to zwy Ka strata czasu i pieniedzy.

— Przed publicznoscig taky jakta trudno udawac — powiedziat Arto Soderstedt. — Zawsze chodzi
0 cos innego.

— Liczne detekty wisty czne moézgi juz nad tym pracujg i przetwarzajq informacje — odezwat
sie Angelos Sifakis. — No, zgadujcie.

— Omineto go co$ waznego — stwierdzita Miriam Hershey. — Dostat burg, a teraz odgry wa sie
na nas. Osobiscie. Co§ waznego i osobistego.

— Zgadzam sie — powiedziat Sifakis. — Dopiero co jednak poinformowat nas, ze przeprowadzka
zakoriczona, robotnicy juz poszli. Nie chodzi wigc o nic prakty cznego.

— Czy to, ze nie moze spedzi¢ zastuzonego weekendu z zona, nie wystarczy za wy tumaczenie?
— odezwala si¢ Laima Balodis.

— Tyle ze wtedy nie odgrywalby sie na nas — odezwal si¢ Kowalewski. — Tu chodzi o nas. Nie
planowat sie z nami dzi$ spotkac. Jest zly, bo nie planowat sie dzi§ znami widzie¢. Spotkanie z nami



to przeszkoda, kiérej sie nie spodziewal.

— Czyli mial oméwi¢ z zong cos$, co dotyczylo nas — powiedziata Jutta Beyer. — Czy nam
o czym$ powiedzie¢, czy nie?

— Dokadnie tak — powiedzial Sifakis. — Masz racje, Jutta. On lub jego zona mieli nam co$
powiedzie¢. A terazmusi z tym poczeka¢. To jest whasnie ta wsciekos¢, kiéra widzimy.

— Upadliécie wszyscy na glowy — mruknat Navarro, sprawnie kryjac usmiech. — Czuje sie jak
pielegniarz w domu wariatéw. Teraz juz rozumiem, dlaczego mam taka pensje.

— A co takiego waznego miate$ — wtracila Balodis — albo czego nie miale$ nam przekazac¢?

— Gratulacje — wtracit Soderstedt.

— No wiasnie, gratulacje — powiedziala Beyer, podnoszac sie z krzesta.

— Co wiecej, jak na Gota przystato, sprawdzit juz ple¢ — powiedzial Kowalewski i rowniez
wstal.

— Chlopakczy dziewczyna?— zapytala Hershey, juz stojac.

— No zez kurwa — powiedzial Felipe Navarro i wybuchnat §miechem.

Katedra rozbrzmiata gromkimi brawami.

— Chlopak— powiedzial Navarro i poczerwienial. — Syn.

—Przyjmij nasze gratulacje — powiedzial Paul Hjelm i dodat: — Mozemy konty nuowac?

Czonkowie jednostki Opcop usiedli na swoich miejscach. Felipe Navarro spojrzat na ekran, ale
wzdry gnal sie i powiedzial blagalnie:

— Tylko nie méwcie Felipie, Ze wiecie.

— Nie puécimy pary z ust — powiedzial Hjelm, cho¢ byt juz gdzie indziej my$lami. — Nikogo
z was nie o$wiecito w nocy? Lub moze znaleZli$cie co$§ nowego?

— Ciekawe jest to powigzanie handlu bronig z chirurgia plastyczng — odezwal si¢ Marek
Kowalewski. — Obudzitem si¢ w $rodku nocy i pomyslalem ,twarz”. Tu musi chodzi¢ o twarz.
Morderca z misja specjalna i specjalnym ekwipunkiem jest w drodze do Europy. Dwie osoby
z zewnatrz wiedza, jak wy glada. Po pierwsze handlarz bronia, ktéry sprzedat mu bron, a po drugie
chirurg plastyczny, kiéry zoperowal go tak ze nie mozna go rozpozna¢. Obaj zostajaq
zamordowani w ciagu zaledwie kilku dni. Tak musi by ¢. Teraz nikt nie wie, jak on wyglada. A on
jest w drodze tutaj. Zeby zrobi¢ co$ wielkiego.

W Katedrze zalegla cisza.

— Chcesz powiedzie¢, ze kto$ przy gotowuje mu pole dzialania? — odezwat sie po chwili Hjelm.

— Tak — odpowiedzial Kowalewski. — Niezalezna jednostka terrorystyczna ma do wy konania
zadanie. Oczywiscie nie wiedza, kim jest morderca, prawdopodobnie nie wiedza tez jaki jest
plan, ale zadanie jest konkretne: zlikwidowa¢ dwie osoby tak zeby wygladalo to na co$ zupehie
innego. Na przy kad samobdjstwo albo rozrébe w barze.



— Bardzo ciekawa my§l — powiedzial Hjelm. — Cho¢ bardzo hipotety czna. Jakidzie sprawdzanie
terrory stow badany ch przez grupe Massicottego w europejskich wigzieniach?

W tej samej chwili zadzwonit jego telefon. Sy gnal byt wyrazny i intensy wny. Odebrat, przez
chwile stuchal. Na jego czole pojawila si¢ zmarszczka $wiadczaca o tym, ze cos sie stalo. Cos
naprawde waznego.

Jednostka Opcop przy gladata mu sie z zapartym tchem. Bardzo rzadko zdarza sie, zeby tak
wiele dalo si¢ wyczyta¢ z pojedynczej zmarszczki na twarzy mezczyzny w $rednim wieku.

W koricu sie rozlgczyt. Obrécit lekko glowe, we wnetrzu Katedry jak w pudle rezonansowym
rozszedt sie dZzwiek chrupniecia. Nastepnie powiedziat:

— Dzwonil dyrektor. Dzi§ w nocy doszlo do kolejnego zdarzenia o podobnym charakterze.
Znaleziono kolejna prominentng osobe. Tym razem réwniez mamy do czynienia ze strefg, ktéra
uruchamia rézne narodowe i miedzynarodowe systemy alarmowe. Takze w tym przy padku nie
ma oczy wistego zwigzku z wczesniejszy mi zdarzeniami.

Zamilldt i zapadt sie w otchlan komputera. Po chwili Kikania podni6st wzroki powiedziak:

— Na jednej z wloskich wy sp zginat polity k Byt cztonkiem europarlamentu, bloku polity cznego
o rozpoznawalnej nazwie Zjednoczona Lewica Europejska, europostem od siedmiu lat, z Pragi.
Nazywat sie Roman Vaceki wy gladat tak — Paul Hjelm Kikna} zdjecie na monitorze komputera
i wyswietlit je na ekranie.

Zobaczyli poteznego mezczyzne w garniturze, w okularach z rogowymi oprawkami
iz szerokim, wzbudzajacy m zaufanie uSmiechem.

— Ma niewatpliwie ciekawg przesztos¢ — dodat po chwili Hjelm. — Rocznik czterdziesci cztery,
absolwent praskiej akademii medycznej, uciekt na Zachdd, cho¢ nie w czasie praskiej wiosny
sze$¢dziesigtego 6smego, ty lko pézniej, wiosng tysigc dziewiecset siedemdziesigtego piatego, przy
okazji konferencji genetycznej w Liverpoolu. Nastepnie zyt na emigracji w USA, pracowal na
Uniwersy tecie Johnsa Hopkinsa w Baltimore az do upadku muru, tak a nawet dtuzej, do podzialu
dawnej Czechostowacji na Czechy i Stowacje. Zaczat si¢ angazowa¢ polity cznie w dziatalno$¢
partii o nazwie KSCM, a z czasem stal si¢ pelnoetatowym polity kiem .

— KSCM - powtérzyta Laima Balodis. — Czy to nie...?

— Owszem - powiedzial Hjelm. — Jedna z najbardziej aktywnych europejskich partii
komunisty czny ch od czasu upadka muru, Komunistickd Strana Cech a Moravy, Komunisty czna
Partia Czech i Moraw.

— Uciekt przed komunistami — zastanowila si¢ Jutta Beyer —a potem sam zostal komunistg?

— Na to wyglada — powiedzial Hjelm ze wzrokiem utkwionym w ekranie komputera. — Méwit
0 sobie ,.,eurokomunista”.

— Wazniejsze jest to — powiedziat Arto Soderstedt — ze mamy tu kolejnego martwego lekarza



o wysokiej i eksponowanej pozycjina poziomie europejskim.

— A najwazniejsze jest to — powiedzial Hjelm — ze nie mamy czasu. Wioska policja ogrodzita
dla nas miejsce zdarzenia. Lokalni przedstawiciele Opcop sg juz podobno na miejscu, a dyrektor
Europolu zapewnil, Z2 mamy do dyspozycji helikopter. Bedzie tutaj za, no tak za kwadrans.
Zabieram ze sobg dwoje, troje zwas ilece tam.

—Dokad? - zapytala w koricu Corine Bouhaddi.

— Na miejsce zdarzenia — powiedziat Hjelm. — Na wyspe Capraia niedaleko wybrzeza
Toskanii. Ty, Corine, Jutta i Arto lecicie ze mna. Reszta zajmie sie przegladaniem materiatéw na
temat Romana Vacka, Uda Massicottego i Isliego Vrapiego. Sprobujcie ustali¢, co ich laczylo.
Poglebcie wyszukiwanie na tyle, na ile to mozliwe. Angelos rozdzeli i poprowadz prace.
Wiaczeni sq wszyscy, przedstawiciele lokalni réwniez. Na mnie juz czas. Ci, kérzy leca do
Toskanii — prosze za mna. Angelos, przejmij.

Bouhaddi cieszyla si¢ jak dziecko, gdy szta za Hjelmem, Beyer i Soderstedtem. Ostatnie
stowa, jakie usty szala, zanim wy szli z Katedry, padly zust Angelosa Sifakisa:

— No to slyszeliScie, jak wy glada sytuacja. Zbierzmy si¢ wszy scy. Chodzcie tu blizej.

Gdy znaleZli sie za drzwiami, Hjelm zebrat calg tréjke i powiedziat:

— Samochdd juz czeka, zawiezie nas do szpitala. Helikopter nie startuje z budynku Europolu,
media na pewno zwrdcity by na to uwage. Wcigz jesteSmy tajna grupg.

Dziewie¢ minut pézniej, za kwadrans dziewiata, cala czwoérka odleciala z platformy dla
helikopteréw na szpitalu Bronovo i obrata kurs ponad Europa. Okoto osiemdziesieciu mil przez
przestrzen powietrzng co najmniej pieciu krajow, spedzony ch w ubogiej w tlen kabinie, wy wolalo
chorobe powietrzna u ponad potowy zespolu. Poniewaz pilot — zatrudniony prywatnie
i z obowigzkiem dochowania tajemnicy — poszerzy} grono pasazeréw do pieciorga, z czego troje
czulo si¢ naprawde zle podczas podrozy, zrobili przerwe na tankowanie i przelecieli nad Alpami.

Paul Hjelm by} jednym ztych, kéry ch dopadta choroba powietrzna, cho¢ prébowat udawac,
Ze nic si¢ nie dzieje. Osiemnascie metréw nad Haga Arto Soderstedt zwymiotowal na Jutte
Beyer, kiéra z kolei zwy miotowala po minucie nieprzerwanego blednigcia. Reszta podrézy byla
takzwang préba wy trzy matosci.

Corine Bouhaddi jako jedyna czula si¢ dobrze. Zaskakujqco dobrze. Jakby cale jej zycie nagle
stato si¢ lekkie i przy jemne.

Poniewaz lecieli z pélnocnego zachodu, od strony Nicei, a nie z Livorno na péinocnym
wschodzie, wyspa wygladala na niezamieszkang. Wylonili sie¢ powoli znad zachmurzonego
hory zontu. Bouhaddi rozejrzala sie wokot siebie. Beyer i Soderstedt siedzieli zarzy gani, Hjelm by1
blady, ale skupiony. Zbierat sity, jakto si¢ méwi.

Elitarna jednostka.



Roze$miala si¢ i w tej samej chwili zobaczyli w dole wiezienie. Przed sporym budy nkiem,
ktérego kamienne mury mialy ten sam brazowo-z6lty pustynny kolor, co ziemia wokot niego,
dostrzegli schody. Okolica wygladata na opuszczong. Budynek glowny skladal sie
z podwy zszonego sze$cianu i dwéch skrzy det. Kondy gnacje z celami wiezienny mi miescily sie
w obu skrzy dtach. Wokot olbrzy ma lezaly rozrzucone rozmaite budy nki.

W érodku bylo peo ludzi. Policja, plastikowe ta$my, dziennikarze, radiowozy. Pod gére
serpentynami sunely dwa wozy policyjne, charakterystyczne czarne wozy carabinieri
z czerwonymi pasami. Posrodku wieziennego dziedzifica przy gotowano miejsce — pewnie nie
obylo si¢ bez komentarzy — dla helikoptera z Europolu. Gdy schodzili do ladowania, Bouhaddi
zastanawiala sie, jak Hjelmowi udalo si¢ wytlumaczy¢ ich obecnos¢. Jak dlugo mogli nazy wac
sie obserwatorami? Czy nikt ich jeszcze nie przejrza¥?

Wysiedli z helikoptera w stanie, ogdlnie rzecz biorac, mizernym. Przebiegli przez strumien
powietrza pod wirujacymi platami jak w hollywoodzkim filmie, kiérego rezyser chcial sie
pochwali¢ budzetem. Podeszli do postaci ewidentnie grajacej tu gldwna role. Nie wygladata na
bardzo potezna, poniewaz stata w towarzy stwie dwoch znacznie lepiej zbudowany ch mezczy zn.

Bouhaddi nie od razu jaq rozpoznata. Ostatnio widziata ja dawno temu. Na $cianie w Katedrze
w Hadze. Donatella Bruno. Szefowa wioskiego oddzialu Opcop.

— Donatella — krzy knat Hjelm, zeby przekrzy cze¢ cichnacy powoli wirnik helikoptera.

— Paul — poruszya ustami Donatella Bruno i skinela glowa.

Hjelm przedstawil, wcigz krzy czac, reszte grupy. Helikopter nie miat zamiaru ucichngé.

— Dzi$§ wczesnie rano znalazt go jaki$ niemiecki trekingowiec — zawolala Bruno. — Na razie
zatrzy maliSmy go w jednej z naszy ch cel. Moze Beyer moglaby znim pogadac¢?

— Zajmiesz sie tym, Jutta? — zawolal Hjelm.

Beyer skinela glowq i ruszyla za jednym z barczystych mezczyzn w kierunka drzwi jakie§
kilkanaécie metréw dalej, w dawny m budy nku wiezienia.

— Czy wiemy juz kiedy doszlo do zgonu? — zapytal Hjelm, kiéry nareszcie mogt zaczac
réznicowac ton glosu. Helikopter zakrztusit sie i ucichh.

— PrzywiezliSmy ze sobq lekarza sadowego — powiedziala Donatella Bruno, pokazujac droge. —
Podejrzewa, ze do zgonu doszlo wczoraj pézno wieczorem, prawdopodobnie miedzy dziesigty
a dwunasta. Nie zyje od ponad dwunastu godzin. Pomyslalam mimo wszystko, ze na was
zaczekam. Jestem ciekawa, co tu zobaczy cie.

Zblizali sie do gléwnego budynku, do przepolowiony ch drzwi na lewo w Srodkowej czesci. Na
zewnatrz lezala niebieska plandeka. Hjelm pokazal na nig pytajaco.

— Drobnica — powiedziata Donatella Bruno. — Na razie ztym zaczekajmy.

Podeszli do celi wigziennej. Polowa drzwi sterczala z otworu, jakby przyrdzewiala do



zawiasow. Wiozy li ubrania ochronne ze skrzyni stojacej przed drzwiami i gdy odziani w stylowe
niebieskie ochraniacze na nogi przekraczali wy soki prog, odezwata si¢ Bruno:

— Pozwolcie, ze wam przedstawie, europarlamentarzysta, profesor Roman Vacek
Z widoczny m ugry zieniem w ramie.

Na zimnej, kamiennej posadzce lezal na brzuchu wielki mezczyzna z nagim torsem
i rozlozonymi na boki ramionami. Tuz pod barkiem prawego ramienia wida¢ bylo miejsce po
duzym fragmencie ciala oderwanego az do kosci.

— I to nazy wasz ugry zieniem? — krzy kneta Corine Bouhaddi.

— To nie jest kwestia ,nazywania” czegokolwiek — odpowiedziala Donatella Bruno. — To jest
ugryzienie. Lekarz sadowy twierdz, ze prawdopodobnie uda si¢ nam odtworzy ¢ odcisk zebow
poprzez analize rany. Wiemy réwniez, ze ten porzadny kes miat miejsce po Smierci.

—Po $mierci? — powtérzyt Hjelm.

— Nie zytjuz, kiedy zostal nadgryziony — odpowiedziata Bruno.

— Rozumiem, co to znaczy — odpowiedzial Hjelm zmeczonym glosem. — Jaka jest w takim
razie przy czyna $Smierci?

— Nie wiedza tego jeszcze nawet uczeni w piSmie — odpowiedziala Bruno. — Pewni jesteSmy
tylko tego.

Chwycila mocno ramie Romana Vacka i udalo jej sie¢ go podciggna¢ na tyle, ze nad
wyschnietg katuza krwi, na gornej lewej czesci brzucha ukazala si¢ duza rana cieta. Nastepnie
opuscita go z powrotem i odetchnela.

— Pchniecie nozem — powiedziala Bouhaddi. — Ale nie ma noza?

— Nie ma noza — przy takneta Donatella Bruno. — Jest za to pewna komplikacja. Spéjrzcie tutaj.
— Wskazata palcem.

Przyjrzeli sie miejscu pod owlosionym barkiem Romana Vacka. Spomigdzy siwych wioskow
wylonila sie okragta czerwona dziurka.

— Marynarka, koszula i krawat lezg tam pod plandeka — powiedziata Donatella Bruno, pokazujgc
na drzwi. — Marynarka i koszula zostaly przekute dolkadnie w tym samym miejscu. Krew nie
zdazyta doplynaé. To swieze ukhucie.

— Czyli zastrzy k— powiedzial Paul Hjelm. — Jedna z dwéch mozliwy ch przy czy n $mierci.

— Jesli dobrze widze — odezwala si¢ Corine Bouhaddi — to pchnigcie nozem jest Klasy cznym
pchnieciem tuz-pod-zebrami-i-w gére-przez serce. Musialo by ¢ Smiertelne.

— Chyba ze juz wcze$niej nie zy}t— zauwazyta Bruno.

— Zwréccie uwage na ilo$¢ krwi — odezwatl sie Hjelm. — Jedli n6z wbija sie w bijace szybko
serce, tryska krew. Jesli serce juz si¢ zatrzymatlo, krwi jest mniej, cho¢ nawet pchnigcie dokonane
juz po $mierci powoduje silny krwotok



— Dziekuje za ten wyklad — usmiechneta si¢ Donatella Bruno. — Jak jest w takim razie w tym
wy padku? Wy starczajaco duzo krwi dla szefa?

— Trudno powiedzie¢ — powiedzial Hjelm i przez wlamek sekundy zastanawial sie, czy
zmarszczy ¢ czolo, czy usmiechna¢ sie ironicznie. — Duzy mezczyzna, duzo krwi. Biorgc to pod
uwage, nie wyglada, jakby trysnefa. Co pewnie z kolei jest zwigzane z sita, z jaky zostat wbity noz,
iztym, w kérym momencie zostal wyjety.

—Od tego mamy technikdw — odezwat sie Arto Soderstedt spod zakratowanego okienka. — Ale
nie od tego. Zauwazy lidcie, Ze wciaz sie $wieci?

Pokazat palcem na latarke lezacq we wnece okiennej i $wiecacq niebieskawym $wiattem
nakierowanym do wnetrza celi. W $rodku bylo na tyle ciemno, Ze na przeciwleglej $cianie, obok
zniszczony ch drzwi ry sowato si¢ jasnoniebieskie koto.

— Zaréwki LED nie pobieraja zbyt wiele energii, dlatego postanowiliémy na razie jej nie
rusza¢ — powiedziala Donatella Bruno. — Technicy tylko wstepnie sprawdzili miejsce zdarzenia,
nie przeszukali go doadnie. WoleliSmy zaczeka¢ na was. Powiedzcie, jesli zrobilismy cos Zle.

— DomysS$lam sig, ze ,zrobiliSmy” oznacza ,zrobilam” — powiedzial Paul Hjelm. — Nie, nie
wzrobiliScie” niczego Zle. JesteSmy bardzo wdzigczni za t¢ mozliwos¢.

—Dlaczego ona tam lezy? — przerwat Soderstedt.

— Byt srodeknocy — powiedziala Bruno. — Potrzebne bylo swiatlo.

— Komu potrzebne bylo $wiatlo? — nie odpuszczal Soderstedt, przygladajac sie uwaznie
nowoczesnej latarce.

—No c6z - odpowiedziata Bouhaddi. — Sprawcy ?

— Naturalnie jeszcze na wiele pytan trzeba bedzie odpowiedzie¢ — dodal Soderstedt. —
W pierwszej kolejnosci oczy wiscie: co takiego robit tutaj europarlamentarzysta Roman Vacek?
Ale ina to, ko polozy! latarke w oknie. A poniewaz ta elegancka latarka model Fenix TK10 jest
opisana inicjalami R.V., pytanie nabiera szczegélnej wagi.

— Czylinalezata do ofiary ?- powiedziata Beyer.

— Co oczy wiscie nie wykucza, ze polozyt jq tutaj sprawca. Jesli natomiast zalozy my, ze zrobit
to sam R.V., to znaczy, Ze si¢ nie bat. Potrzebowat §wiatta. Wy daje mi sie, ze obecnos¢ latarki i to,
gdzie lezy, wskazuje, ze Roman Vacek przy szed! tutaj, zeby z kim$ sie spotka¢, prawdopodobnie
w tajemnicy, i Ze nie bal sie tej osoby.

— A ona zamordowata go bez wahania — pokiwata glowa Bouhaddi. — Nie widze niczego, co by
wskazy wato na béjke lub stawianie oporu.

— Ciesze sig, ze jesteScie tacy akty wni — powiedziala Bruno i znéw si¢ usmiechnela.

— A ty? - zapytat Paul Hjelm. — Masz juz gotowq jaka$ teorie, Donatella? Miala$ kilka godzin
wiecej od nas.



— Moze nie do konica teorig, i musze przyznac, ze nie zauwazytam tych inicjaléw na latarce,
ale nie jestem tezlegendarnym Arto Soderstedtem.

— Moze nie do koiica teorie, ale...? — zapy tal Hjelm.

— Morderca chcial mie¢ pewnos¢, ze Vacek nie Zyje — powiedziata Donatella Bruno. — N6z
w serce i konska strzy kawka w ramie. Spéjrzcie na powierzchnie rany, to musiata by ¢ naprawde
duza strzykawka. Nie da sie oczywiscie niczego powiedzie¢ na pewno, zanim technicy i lekarz
sadowy nie zrobia, co do nich nalezy, ale wyglada na to, Ze morderca musiat by ¢ leworeczny,
zeby wbi¢ jednoczesnie néz w serce i strzykawke w lewe ramie Vacka. Oba uszkodzenia ciala
znajdujq sie po lewej stronie ciala, czyli na prawo od zaatakowanej osoby, ktéra stoi naprzeciwko.

— Leworeczna osoba, ktéra woli trzymac ciezki n6z w mocniejszej rece, a lzejsza strzy kawke
w slabszej — przytaknat Hjelm. — No tak to by zawezalo wybdr do jakich$ dziesigciu procent
ludzkosci.

— Pod warunkiem, Ze to wydarzylo sie jednoczesnie — zauwazyta Bouhaddi. — Nie wszystko
wydarzylo sie przeciez jednoczesnie. Ugry zt go w ramie na spokojnie juz po zabéjstwie.

— Powiedziaa$ ,,on” — zauwazy fa Donatella Bruno.

— Rzeczy wiscie — zastanowita si¢ Corine Bouhaddi. — Ciekawe dlaczego? By ¢ moze dlatego, ze
kobiety rzadko zabijajq przy uzyciu noza? Dlatego ze Vacek byt tak potezny, wazy}t co najmniej
sto dwadziescia kilo? Czy tez dlatego, ze mam skazony przez patriarchat punkt widzenia?

— Dlatego ze opierasz si¢ na prawdopodobiefistwach — odezwat sie Soderstedt spod okna, przy
ktérym stal, zajety przesuwaniem latarki dlugopisem. — Na razie nie mozemy nic wiecej zrobic.
Na kilka z pytan odpowiedza na pewno technicy i lekarz sadowy, lacznie z ewentualng
leworecznoscia.

— Ale nie wyjasnia ugryzienia — zauwazyt Hjelm. — To bylo jedno ugryzenie, tak? Jedno
mocne ugryzienie w prawe ramie i nic wiecej. To jeszcze nie kanibalizm. Bardziej wy glada mi to
na rodzaj stempla? Znak?

—Tezo tym pomy§lalam — przyznata Bruno. — Cho¢ moze bardziej: dlaczego, do cholery, kto$
mialby chcie¢ odgry ¢ kawalekzatrutego ciata?

— Ach — powiedziala Bouhaddi. — Tak wiec albo oznacza to, ze w strzy kawce nie bylo trucizny,
albo... no wiasnie, co?

Podczas calej rozmowy Bouhaddi stala przed przepolowionymi drzwiami i zagladala do
Srodka. Teraz weszta i odezwala sie:

— Nie ma ugryzienia?

—No ale przeciez to jest ugryzienie — powiedziata Bruno. — Wida¢ wyrazne $lady zebow.

— Skoro tak, powinniSmy znalez¢ drugie cialo gdzies w okolicy — zauwazy! Soderstedt. — Trup
kogos zbardzo niskim 1Q.



— Gdyby otrut samego siebie, to rzeczy wiscie... — powiedziata Bruno.

— Czyli to nie byla trucizna — powiedziata Bouhaddi. — W takim razie co bylo w strzy kawce?

— To zoéw pytanie do lekarza sadowego — stwierdzit Soderstedt. — Cho¢ to rzeczywiscie
ciekawe i dosy ¢ paradoksalne.

— Zatrzymamy sie na chwile? — powiedziat Paul Hjelm, podnoszac lekko glos. — Wstepna
rekonstrukcja zdarzenia. Co robi wysoko postawiony dy gnitarz UE Roman Vacekw opuszczony m
wiezieniu na dawnej wy spie skazaiicéw w Srodku nocy ?

— Céz, wczoraj byt pigtek — powiedziala Donatella Bruno. — Moze by} tu na wakacjach? Nie
doceniasz magii Wy sp Toskariskich.

— Czy to znaczy, ze przyszed} tu pieszo? — powiedzial Hjelm. — Turysta? Nocna wedréwka po
Caprai w garniturze? Otruty i zasztyletowany przez szalefica, ktéry kompletnie zamroczony
wgryza si¢ nastepnie w jego nasaczone trucizng cialo i sam pada martwy pod krzakiem, kiérego
jeszcze nie udalo nam si¢ namierzy ¢?

— No dobra — usmiechnela si¢ Bruno — by ¢ moze nie jest to zbyt prawdopodobne.

— W takim razie co?

— Nie powinniSmy pewnie pomija¢ milczeniem faku, ze byt komunista — odezwat sie
Soderstedt. — Czlonkiem jednej z niewielu jednolitych i dobrze funkcjonujacych partii
komunisty czny ch w Europie. W Czechach.

— Jakie znaczenie majq tu jego poglady polity czne? — zapytat Hjelm.

— Bawisz sie w Sokratesa? Trzymamy sie formuty dialogu?

—Jakwolisz. Dlaczego?

— Moze dlatego, ze ma skrzy wienie w strong teorii spiskowy ch. Latwiej go zwabi¢, obiecujgc
ujawnienie globalnej kapitalisty cznej konspiracji. Moze kto§ mu co$ takiego zaproponowal.

— Bedziemy wiec musieli przestucha¢ bliskich Vacka i sprawdzi¢ jego komputer i telefon, i tak
dalej. Dowiedzie¢ sie, czy cokolwiek wskazuje na to, Ze si¢ tu wybierali po co. Jakie$ inne teorie?

— Seks? — zapy tala Bouhaddi. — Gléwna sita napedowa kazdego mezczy zny.

— To dosy ¢ niesprawiedliwa ocena — powiedzial Hjelm obojetnym tonem. — Ale podpada pod
te samq kategorie. Do sprawdzenia. Cos jeszcze?

— Tez uwazam, ze zostal tu zwabiony — powiedziala Donatella Bruno. — Dlatego sie tu znalazh.
Marynarka $wiadczy o tym, Ze raczej nie przyszedt pieszo, to mimo wszystko kilka godzin drogi
zmiasta. Jesli mozna nazwa¢ Paese miastem.

— A wiec koncentrujemy si¢ na przeshuchaniach w Paese — stwierdzit Hjelm. — Na tej wy spie
raczej nie roi sie od taksowek

— Zastanawiam si¢ nad tym, od kiedy tu przyszliSmy — powiedzial Soderstedt. — Dwa wozy
carabinieri? Tutaj?



— Przyplynely na promie dz$ rano — westchnela Bruno. — Dodam, ze wbrew mojej woli.
WidzieliScie pewnie, z jakim zainteresowaniem kraza wokot nas koledzy ?

— To znaczy, ze da si¢ podjecha¢ samochodem az pod samo wiezienie?

— Da sig, ale nie jest to proste. Jesli kto§ przy widzt tu Vacka wczoraj wieczorem, to na pewno
go znajdziemy.

— Znowu ,,jego” —zauwazyfa Bouhaddi. — On.

— A wiec Vacekumdwit sie tu z kim$ na spotkanie — powiedziat Hjelm. — Wszy stko wskazuje na
to, ze ze swoim mordercg. Co dalej?

— Latarka — powiedziat Soderstedt. — Czekat tu na niego w $rodku. I mrugat latarka. Wy glada na
zupekie nowgq. Nie zdziwitbym sie, gdyby kupil ja wylacznie na te okazje. Nie chcial, zZeby go
zawiodia.

— Potrzebny wiec bedzie réwniez wy ciag z konta — powiedziat Hjelm. — Do sprawdzenia. Czy
ktos to wszy stko zapamigta?

— Nagrywam - powiedziala Corine Bouhaddi, unoszac w goére swojego iPhone’a. —
Nauczylam si¢ od szefa.

Poniewaz w odpowiedzi otrzymala jedynie zdumione spojrzenie wspomnianego szefa,
wyjasnita:

— W zeszty m roku. W Londy nie. Jedli szef pamieta.

Hjelm roze$mial si¢. Salwa $miechu odbila si¢ niestosownym echem po starej celi
wieziennej.

— Doskonale — rzucit obojetnie Soderstedt. — Wré¢my jednak do tematu. Ustalili wspélnie jakis
rodzaj sygnatu $wietlnego. To dlatego kupit te luksusowq diodowa latarke Fenix TK10. Zeby nie
nawalila w nieodpowiednim momencie.

— Stat tu w $rodku? — zapy tal Hjelm po sokratejsku. — I migat na zewnatrz?

— To dlatego odwazyt si¢ polozy ¢ swojego fenixa na oknie, gdy wchodzit nieznajomy. By} tu
przez chwile i zdazy? sie rozejrze¢. Poczut si¢ bezpiecznie.

— A potem doszlo do zabéjstwa?

— Wydaje mi sig, Ze to sie stalo szybko. Nieznajomy nie mial ze sobg tego, na co Vacek czekal.
Nie bylo czasu na wyjasénienia. By¢ moze morderca uzyt zaréwno trucizny, jak i noza, bo
wiedzial, ze bedzie mial do czynienia z poteznym mezczyzna. By¢ moze sam nie jest az tak
potezny.

— Czy posuwamy sie do przodu? — zapytat Hjelm prosto w glab wigziennej celi. — Czy co$
przeoczy lismy?

Przez chwile w celi zrobilo sie cicho. Pelna wyczekiwania cisza. Jakby kto$ czekal, zeby cos
powiedzie¢.



Tym kim$ byla oczywiScie Donatella Bruno. Odczekata chwile, a potem dorzucita kolejng
rewelacje.

— Niestety tak— powiedziala. — Ale to nie wasza wina. To co$ nie znajduje si¢ tutaj, ty lko gdzie
indziej w La Mortoli, bo tak nazy wa si¢ to wiezienie. Lepiej zostaficie w ubraniach ochronny ch.
Na miejscu bedaq ochraniacze na buty.

Ruszy li. Niebo by o zachmurzone i ciezkie. Jakby za chwile miala sie rozpeta¢ burza.

Hjelm zrobit kilka szy bkich krokéw i dogonit Bruno. Sciszajac glos, niemal szeptem powiedziak:

— Nigdy nie szukata$ pracy w gléwnym zespole Opcop?

— Nie...

— Myslalem, ze bedziesz ubiega¢ sie o stanowisko po Tebaldis.

— I zostawie Rzym dla Hagi? Naprawde tak my $lates?

— Wiesz, jest atrakcyjne...

—1I co, dostalabym je, gdybym sie ubiegala?

Hjelm u$miechnat sie i zatrzymal. Byli na miejscu. Dolaczyla do nich Jutta Beyer. Hjelm
zapy tak:

—Jakci poszto z tym cztowiekiem, kidry znalazt zwloki?

Beyer wzruszyta ramionami.

— Niemiecki samotny trekingowiec. Nic podejrzanego. Od kilkn dni wedruje po Caprai.
Nieciekawie pachnial.

Hjelm sking} glowa. Zaczeli przebiera¢ w skrzyni z ochraniaczami na obuwie stojacej pod
niewielkimi schodami, kiére prowadzily do oddzelnego, mniejszego budynku. Donatella Bruno
zmienita ochraniacze i ostroznie weszta po schodach, a potem do $rodka budynku. Zatrzy mata sie
w progu, obrécita i powiedziata:

— Kiedy$ to byla kaplica wiezienna, jedyne pocieszenie dla skazanych w nieszczesciu.
Wejdicie.

Zalozyli pospiesznie ochraniacze. W koficu udalo im sie wej$¢ do kaplicy, pojedynczo.
Donatella Bruno podeszta do przeciwleglej $ciany i podlubala w jakim$ otworze. Wyjela z niego
zwinigtq karteczke i uniosta ja do gory.

— Naturalnie nie mamy pewnosci, Ze ta karteczkh ma co$ wspdlnego z nocnymi
wydarzeniami, ale po pierwsze wyglada na zupelhie nowa, po drugie zawiera ciekawe tresci. —

Rozwinela zawinigtko i powiedziala: — Wyglada na to, ze zostala wydrukowana na drukarce
laserowej. Z gory przepraszam za mojq kiepska francusky wymowe. Brzmi tak Qui m’envoie
cette pensée? Puisqu’il n’y a que les morts qui sortent librement d’ici, prenons la place des morts.

Corine Bouhaddi przetumaczyta na angielski:

»Kt6z mi zeslal te mysl? Skoro tylko zmarli mogg sie stad wydostaé, musze zaja¢ miejsce



zmartego”.

— Brzmi jakcytat— zauwazyt Hjelm. — Rozpoznajesz go, Corine?

— Nie — odpowiedziata Bouhaddi — nie wydaje mi si¢, zebym go kojarzyta. Cho¢ rzeczy wiscie
brzmi dosy ¢ znajomo.

— Okej — powiedzial Soderstedt. — Ja tez nie twierdze, ze go znam, ale jest w nim jaki§ rytm,
kiéry by sugerowal, ze to cytat literacki.

—Tylko jakto sie taczy znaszaq sprawq? — zdotat zapy ta¢ Hjelm.

Soderstedt nabral powietrza i powiedziat:

— W uproszczeniu tekst brzmi mniej wiecej tak ,Musze zaja¢ miejsce zmarlego, bo stad moga
wyj$¢ tylko zmarli”. Nie rozumiem do korica, jak to sie faczy z samym zabdjstwem, jego
miejscem i metoda, ale jakos si¢ faczy na pewno.

— I sugeruje, Ze zostalo starannie zaplanowane — powiedziala Beyer. — By¢ moze nie jest to
seryjne morderstwo, ale zaplanowane.

— Tylko ko jest odbiorca tej wiadomosci? — zapytal Hjelm. — Czy to zwyKy morderca
chwalipieta, kiéry chce pokazaé, jaki jest zdolny ? Czy nie mamy tu zbyt wielu niepowigzany ch ze
sobg watkéw? Europarlamentarzysta, wiadomos¢, kofiska strzy kawka, néz, ugryzienie, wyspa,
opuszczone wiezienie... To cala opowies¢.

— Ktdra jeszcze sie nie skoiczyla — przytaknat Soderstedt. — Instynktownie czuje, Ze to jest
seryjny morderca. Z jaka$ misjq. Najgorsza z mozliwy ch.

— Czyli mamy jeszcze troche roboty — podsumowat Hjelm. — Moim zdaniem mozemy juz
wpusci¢ technikdw. Rozumiem, ze mozesz na nich polega¢, Donatella?

— Wiem, jakto sie robi — powiedziala Donatella Bruno z lekkim u$miechem.

— I expect nothing less — powiedzial Hjelm i réwniez si¢ usmiechnal. Przez chwile zrobilo sie
cicho, po czym usmiech zniknat z jego twarzy, a Hjelm dodak — WyobraZcie sobie, Ze w ciagu
kilka dni ginie trzech waznych graczy i zadna z tych spraw nie lyczy sie z pozostalymi.
Samobgjstwo, zabdjstwo w pubie i ofiara szalonego seryjnego mordercy, wszystkie od siebie
niezalezne. Zwy Ky przypadek

— Nie wierze w to — powiedzial Arto Séderstedt.

— Ja tez nie — zgodzil si¢ Paul Hjelm. — Czasem najmniej prawdopodobny jest wlasnie
przypadek — Rzucit niechetne spojrzenie w strone helikoptera stojacego na $rodku dawnego
wieziennego dziedzifica i powiedziak: — Czas zabra¢ si¢ do roboty. Potem sprawdzimy, czy nie da
sie wroci¢ do domu jakim$ regularny m polaczeniem.



Wyspa lll

Goli Otok, 18 maja

SZKLANY STATEK z Loparu jest pelen niemieckich, rosyjskich i wloskich rodzn z dzie¢mi.
Bardzo dobrze. Dzigki temu jest si¢ mniej widocznym. Nie potrzeba nawet przebrania, cho¢ i tak
ma je na sobie, tym razem zupelnie inne. Nie ma miejsca na bledy, to podstawowa zasada.

Nawet na jeden blad.

Szklane w statku sg niewielkie okna umieszczone przy powierzchni krystalicznej wody Morza
Srédziemnego. Jednak to nie ku nim kieruje spojrzenie, ale ki surowej, skalnej wyspie. Naga
wyspa. Wida¢ juz pierwsze budynki administracyjne, trudne do odrdznienia od prastary ch skal,
warsztaty kamieniarskie, wieze straznicza, bunkry, szperacz, drut kolczasty. Potem kolejne budy nki
i pierwsze drzewa. Zza pinii schodzacych niemal do samego brzegu wylania sie niewielka
przy stan. Wy spa nie jest wcale taka naga, cho¢ na pierwszy rzut oka wydaje si¢ opuszczona.

To wrazenie nie trwa dhugo.

W przystani stoja todzie, moze z dziesie¢ zagléwek i mniejszy ch jachtéw. Budynki tez nie sg
puste, jakto sie wydawato z daleka. W miare zblizania sie do portu, daje sie dostrzec restauracje
i kilka kioskéw. Goli Otok stata sie atrakcjq turystyczna, co prawda na niewielky skale, ale mimo
wszy stko. Cho¢ tylko w ciagu dnia. Z wyspy turystycznej Rab przyplywaja tu na jednodniowe
wy cieczki znudzone rodziny z maty mi dzie¢mi. Po kilku godzinach wracajq szklanym statkiem na
lad. Z powrotem do Loparu na pélocy Rabu.

Pasazerowie szklanego statku schodzg na lad i rozchodzg sie po porcie. Wiekszo$¢ z nich wspina
sie drogq w kierunku najwigkszej atrakcji tury sty cznej na wy spie.

Wiezienia.

Opuszczony teren poprzemyslowy tuz przy samym porcie okazuje si¢ schronieniem, gdy
strumien turystéw kieruje sie w gore wzniesienia. Nieliczni tury$ci zagladaja do opustoszaty ch
budynkdéw. Nie ma ich wielu, nie widza si¢ nawzajem. Nie ma ryzyka, Ze zostanie sie
rozpoznany m.

Na budynkn warsztatu wisi szyld, na kiérym wielkimi czerwonymi literami napisano: Mi
gradimo Goli Otok — Goli Otok gradi nas. Zivio Tito. UsSmiecha sie, twarz wy krzy wia bol.

,Budujemy Goli Otok— Goli Otok buduje nas. Niech zyje Tito”.

Opustoszala juz teraz droga jest bardziej stroma, niz mozna si¢ bylo spodziewa¢. Gdy
poprawia torbe na ramieniu, zjej wnetrza wy doby wa sie metaliczny odglos. Gong.

Pierwsza runda.



Droga zajmuje najwyzej pot godziny. Budynki wiezienne widoczne w dolinie sq kolosami
o rygorystycznej geometrii, w poréwnaniu z nimi wiezienie na Caprai wydaje si¢ bardziej
ludzkie i minimalisty czne. Okna cel odstaniajq kraty w szy derczy m u$miechu.

Miejscem spotkania jest cela najdalej na lewo w wydtuzonym budynku z lewej strony. To
powinno wystarczy ¢ za wskazowke.

Wociaz jest zbyt wielu ludzi. Nie da sie usia$¢ i spokojnie pomyéle¢ w oczekiwaniu na zmierzch.
Powspominaé. Musi znaleZ¢ co$ bardziej odosobnionego.

W dole po drugiej stronie wzniesienia stojq rozrzucone niewielkie budynki, z ktérych kazdy
speliat kiedy$ pewnie jaka$ funkcje. Sa wszedzie. Kazdy z nich grat okreslong role w tym
diabelskim kompleksie.

Po godzinie drogi wylania si¢ okragly, kamienny budynek przypominajacy spichlerz.
Wszedzie dookola kamienie. Nie zauwaza zadnych turystébw. W $rodku pachnie troche
podejrzanie, ale panuje tez przyjemny chtéd. Zdejmuje torbe, okulary, siada pod $ciana. Prébuje
zamkna¢ oczy. Pomysle¢. Przy wolac.

Zewnetrzna kieszen torby. Suwak Konska strzykawka, ostroznie. W ostrym $wietle storica
wydaje sie nierealna.

To, co wydarzylo si¢ na Caprai, to by} przypadek Dz$§ wieczorem zachowa wigksza
ostroznos$é, to wszy stko. To si¢ wiecej nie wydarzy. Pierwszy blad. Ktéry nawet nie byt btedem,
nie dalo si¢ go przewidzie¢ ani mu zapobiec. Nalezy go zaliczy ¢ do przy padkow.

Im wigcej razy, tym czesciej wystawia sie na dziatanie przy padku.

Czasem najmniej prawdopodobny jest przy padek

Teraz cala reszta. Szale juz niedhugo si¢ zréwnowaza. Co wtedy ?

Pytanie, na kére z koniecznosci trzeba byto unika¢ odpowiedzi. Trzeba si¢ skupi¢ na tym, co
teraz. Na zado$¢uczynieniu. Niedlugo do niego dojdzie. Czy kto$ to ustyszy? Policjanci muszq
sobie na to zastuzy ¢. Stréze prawa. Zawsze byli na sprzedaz.

JKomisarz na shizbie przestaje by¢ czlowiekiem: jest uosobieniem prawa, obojetnym,
ghichym i niemym”.

Ci, ktérzy odwazyli si¢ zrozumie¢, Ze to, co robia, jest chore, byli zawsze karani. Wy starczy
spojrzec¢ na Goli Otok

ZnaleZ¢ cho¢ jednego gling na tyle rozgarnietego, zeby umiat dostrzec tropy, i na tyle
sprytnego, zeby je powigza¢. Powigza¢ we wlasciwy sposob. Nierealne.

Najwazniejsze to nigdy nie da¢ sie zamknac.

I co wtedy?

Pytanie powraca. Zwolennicy byli wszedzie. Byli zawsze, sq dalej. I jest ich wielu. Cokolwiek
sie wydarzy, jego zycie i Smierc nie poszty na marne.



Taki jest cel.

Czy taki kto$ si¢ znajdzie? Czy jest kto$ na calej kuli ziemskiej, kto potrafi dostrzec prawde
i zrozumie¢, o co w tym chodz? Czy taki policjant istnieje? I czy w dodatku bedzie umiat o tym
opowiedzie¢?

Jedli sq jeszcze jacys$ policjanci.

Slofice $wieci juz slabiej, za pozbawionym szyby oknem taricza cienie. Przy najmniej raz nie
jest to okno wieziennej celi. Nie szczerza si¢ w nim kraty. Jednak ten, kiéry tu przebywal, bez
watpienia by} wieZniem. Nikogo innego tu nie bylo. Z wyjatkiem straznikéw. Tak zwany ch strézow
prawa. Podobno wybierano ich sposréd poborowych, dla ktérych rok spedzony na Goli Otok
liczy sie jak dwa lata shuzby. By1 to sposob, zeby ja szybciej skoriczy ¢. Wsrdd nich powinni by ¢
opozy cjonisci. Ludzie odznaczajacy si¢ odwaga cywilna. A moze po prostu egocentrycy?
Kierowcy, ktérzy zbiegli zmiejsca wy padku? Falszerze?

To nie nalezy jednakdo tej historii. Za oknem storice chyli si¢ ku zachodowi. Odliczanie juz sie
rozpoczelo. Dieda wyglada ze swojej nory, widz, jak $wiat wylania sie powoli po dlugiej nocy.
Obrecz nabiera z powrotem swojego obojetnego, szarego koloru. Przez cala noc bez przerwy
widziat oczy dzikich zwierzat zagladajacy ch do Srodka. Nic nie odrdznia juz snu od rzeczy wisto$ci.
Marznie. Marznie niewy obrazalnie.

Przez cala noc widziat bande lysego stojaca wzdhuz linii topdl, z tym nieprzejednanym,
zwierzecym spojrzeniem blyszczacych oczu. Las otoczony $miertelnym pierscieniem ziemi
niczyjej. Teraz wszy stko wraca. Wraca réwniez niekonczacy sie jek cierpigcy ch.

Musi wy trzymac.

Opanowac sztuke poruszania sie i jednoczesnie lezenia w bezruchu.

Podczas nocy zakopatl sie pod postaniem z galezi i lodyg. Lezg teraz na nim. Tylko niewielka
cze$¢ jego ciala wystaje na zewnatrz. Powinien nawet przetrwaé spojrzenie w dét, do wnetrza
jamy. Przeciez wida¢ tylko jego oczy — powinno sie uda¢, ale nie moze przeciez zobaczy ¢ siebie
zboku — a jama jest za mata, Zeby schowat sie w niej dorosty czlowiek Zupehie jakby czekala tu
specjalnie na niego. Wie, ze nie wolno mu si¢ poruszy¢. A jednak to robi. Mikroskopijne ruchy
mieséni, wewnetrzne falowanie. Z zewnatrz wyglada jednak jakby lezal nieruchomo, $wit
przechodzi w poranek, poranek w dzieri, dzien w popotudnie, popoludnie w wieczor. Lezy tak juz
od prawie doby. W doktadnie tej samej pozy cji.

Jakby zrastat sie z przyroda.

Z uplywem czasu odczuwa coraz wigkszy glod. Najgorsze jednakjest pragnienie.

Gdy $wiatlo zaczyna juz naprawde gasnac¢, jego usta znéw sa suche. By ¢ moze bylby w stanie
wytrzymac, gdyby nie to wspomnienie. Wspomnienie delikatnego szmeru.

Cichego zrédia.



By¢ moze wszystko by sie udalo, gdyby nie miat nadziei, ale ja ma. Wspomnienie Zrédfa.
Saczaca si¢ woda, niczym ciche lzy Boga.

Minela dopiero doba, od kiedy zaspokoil pragnienie, ale jego usta sq znéw sklejone. Prébuje
wytrzymac, ale czuje, ze nie przezyje, jesli si¢ nie napije. To nie powinno zaja¢ wiecej niz
minute. Zostawit przeciez znak, kiéry rozumie on i nikt poza nim.

Czeka, az zapadnie zmrok Od strony brzegu slyszy ciagle ghliche jeki, jednostajne,
nieustajace, poza tym nic.

Musi sie podnie$¢.

Boli go cialo. Jego dziesiecioletnie cialo jest jak jeden wielki siniak Nawet najmniejszy ruch
sprawia, ze pali go w glowie.

Na koniec udaje mu si¢ uklekng¢ w jamie. Ciemno$¢ juz prawie zapadta, zostat tylko snop
Swiatla. Wy glada z nory.

Nie widzi glebi, wszy stko wydaje sie plaskie. Przez cala dobe patrzyt prosto w niebo. Skupienie
wzroku na najblizszym otoczeniu zajmuje bardzo duzo czasu. Gdy juz mu sie to udaje, dostrzega
Y.

Nie potrafi oceni¢ odlegloici. Galaz wy gieta w ksztalt Y wyglada jak strzatka celujaca prosto
w ziemig. Prosto w grunt. W zrédto.

Ciche zrédetko.

Lub tezw jadro ciemnosci tej wy spy.

Zdaje sie, ze nie ma nikogo w poblizu.

Powinno sie udac.

Wy pelza z jamy. Uderza go straszliwy odér. Wyspa zaczela Smierdzie¢. Cala wyspa wy dziela
zapach trupa.

Cialo jest jak otwarta rana. Przeszy wa go bél. Potyka sig, upada. Podnosi sie, znéw sie potyka.
Dociera na miejsce.

Kuli si¢ przy swoim Y. Mimo bélu jego dzesiecioletnia Swiadomo$¢ podpowiada mu, ze
o czyms$ zapomnial, wlasnie w tej chwili co$ przeoczyt. Przychodzi mu to do glowy dopiero po
wyrwaniu gatez, gdy odgarnia liscie, patyki i styszy zrédlo. Przypomina sobie o tym dopiero,
kiedy pochyla glowe, zeby zobaczy¢ zrédlo, dostrzec je wzrokiem, nie tylko shuchem, a wtedy
itakjuzjestza pézno.

Gdy Dieda zbliza twarz do Zrédla, widz, jak ostatnie $wiatlo dnia odbija si¢ w czyms, co
wyglada jakksiezyc.

To nie jest ksiezy c.

To jest glowa. Lysa glowa.

Wazroknie dociera nawet do Zrédfa. Zatrzy muje sie w spojrzeniu ty sego.



To nie jest spojrzenie czlowieka.

A potem wszystko dzieje si¢ juz bez udzialu Diedy. Jakby przez caly czas byl gdzie indziej
i tylko bél trzy mat go na ziemi. Kto$§ chwyta go za ramie i pocigga za soba. Kto$ inny chwyta go
za drugie ramie, kto$ trzeci za noge. Lezy ztwarzg wcisniety w mech i ziemig, a jego ramiona sa
rozciagane na boki, jak krzy z.

Dieda widzi siebie z gory. Widzi krzy z, kérym stalo sie jego cialo. Wyznacza jadro ciemnosci
WY spy.

Sciagajq z niego cieply kurtke, kiéra dostat od babci, a potem jeszcze cieply sweter, blezer
i podkoszulek

I moze dlatego, Ze wszy stko i tak juz go boli, udaje mu sie przezy ¢, gdy po raz pierwszy zostaje
ugryziony. W prawe ramie. Mocne ugryzienie. Czuje, jak kawalek migsa odrywa si¢ od reszty
ciala. Trwale wspomnienie, nie do wy plenienia, ktére zostanie z nim do korica zy cia. Tyle jeszcze
udaje mu si¢ pomyS$le¢.

Dopo6ki bede zy €.

Przez caly czas patrzy na swoje ramig. B6l powoli znika, czucie stabnie. Ale nie zmniejsza to
bélu, kiéry bierze sie z patrzenia.

Z patrzenia na to, jakzjadajq jego ramie.

Z patrzenia, jak odstaniajq sie kosci: ko$¢ ramienna, obojczyk ko$¢ strzatkowa. I reka, dlon,
Srodrecze, palce. Zdaza nawet obgry z¢ do czysta palce.

To, co w tej chwili czuje Dieda, juz nigdy go nie opusci. Kazda sekunda bedzie wracaé, kazdy
ulamek sekundy bedzie odgrywac gléwng role w tych wszystkich koszmarach, ktére zdominuja
reszte jego zy cia.

Reszte jego zycia.

Teraz kolejne ramie, noga, korpus. Czy zawisnie w worku na gatezi topoli? Obok worka
jutowego z jasnozielong sukienky Fainy? Czy co$ jeszcze z niego zostanie?

Jest przeciez taki maly.

Zatrzy mat sie gdzie$ pomiedzy $wiadomosciq a jej utraty. Styszy dzwiek to tylko chore echo,
a mimo to wyrazniejsze i $wiezsze niz dzwieki, kiére styszal w ostatnim czasie. Bo nagle konczy
sie mlaskanie i przezuwanie. Przery wajq jedzenie.

Lysy przewraca si¢ na ziemie. Za swoim obgryzionym do ko$ci ramieniem — za ramieniem
szkieletu — Dieda widzi glowe ly sego przedziurawiong na wylot. Widzi, jak przez otwor przeswieca
niebo, a potem zdqza jeszcze dostrzec pare blyszczacy ch guzikow, i znika.

Zdaza jeszcze zobaczy ¢ mundur.

Potem widzi juz ty lko samego siebie. Jego prawe ramie wy glada jakramie szkieletu.

Potem nie widzi juz nic.



Budzi sie dopiero w obozie jenieckim z dala od wyspy, z odcietym ramieniem zastapiony m
duzym opatrunkiem wokot barku.

Slorice zaszlo juz za oknem okraglego spichlerza z kamienia. Zobaczy¢ to, co widziat Dieda.
Poczu¢ to, co czut. Przez caly czas. Naprawde przezcaly czas.

Czas plynie wtedy inaczej.

Szty wne nogi, zeszty wniale od siedzenia w tej samej pozy cji, nieobecny dla $wiata. Uptynat
czas, duzo czasu. W pozbawionym szyb oknie nie poruszajq sie tiulowe zastonki. Nic sie nie
porusza. Poza nieustanny m, raptowny m ruchem sekundnika na zegarku.

Dhugi wydech. Czas ruszy ¢. Wyjmuje latarke z torby, zaklada torbe na ramie. Zékawe $wiatlo
przesuwa sie po zniszczony m wnetrzu budy nku spichlerza.

Dzi$ jest szczegolny dzien. Dzi$ jest rocznica przy by cia Diedy na wyspe.

W zapadajacy ch szy bko ciemnosciach trudno znalez¢ $ciezke, droga zajmuje prawie godzine.
Gdy dochodzi na miejsce, jest juz calkiem czarno. Nie moze zgubi¢ krawedzi urwiska, poswiata
latarki jest gwarancja przezycia. W dolinie znajduje si¢ wiezienie. Latarka gasnie. Budynki
wiezienia ciggle da si¢ odrémi¢, tak jakby ciemnosci ciagle rozjasnialy strumienie $wiatla.
Zatrzymuje si¢ na gorze, szuka $ladéw zy cia w dole. Nie powinno tam by ¢ nikogo innego. Szklany
statek wrocil do Rabu, tury $ci opuscili Goli Otok

Wszy stko jest bezruchem.

Latarka znéw sie zapala, z6ttawa poswiata rozswietla niemal calkiem zaro$nieta Sciezke, podgza
nig w d6t i pomiedzy budynki wiezienia.

Posrodku tego, co prawdopodobnie byto kiedy § wiezienny m dziedzificem, snop $wiatla pada na
kamienng posadzke pod stopami.

Oczekiwanie.

Nagle co$ zauwaza. Swiatlo. Z wnetrza celi. Z wnetrza celi najdalej na lewo w wy dluzony m
budy nku z lewej strony.

Po chwili nie jest to juz $wiatlo, tylko sy gnal swietlny.

Dwa krétkie, jeden dhugi.

Dwa krotkie.

Jeden dhugi.



Portfel

Sztokholm, 19 maja

PRZESLUCHANIE DWOCH lekko sponiewieranych zyciem panéw o nazwiskach Roger Lind
i Olof Karlsson powoli zblizato si¢ do kofica. Pierwszy z nich miat stanowczo zbyt wysoki gtos jak
na kogo$, ko konsumowat tak niewyobrazalne ilosci alkoholu, a staccato drugiego pasowaloby
lepiej do narkomana naduzy wajacego amfetaminy. Mimo to nie ulegalo watpliwosci, ze zaréwno
Roger Lind, jaki Olof Karlsson byli alkoholikami i w zasadzie niewiele poza tym. Za duzo piwa,
po prostu, prawdopodobnie réwniez spore ilosci rosity i explorera. Podobnie ich kolega Lars-Erik
Dabhlberg, alias Lasse Dahlis, kiéry ku swojemu ogromnemu i ostatecznemu zaskoczeniu ty dzieri
weczesniej zginat od pchnigcia nozem w zatechlym pubie na Gotgatsbacken. Dopiero teraz udalo
sie zlokalizowa¢ obu jego kompanéw, kiérzy najprawdopodobniej wyszli z Kubu, jeszcze zanim
cialo Lassego Dahlisa upadio na podloge, a nastepnie rozplyneli si¢ w powietrzu. Dopiero teraz
udato sie zebra¢ duet w jednym pomieszczeniu, a doktadniej w pokoju przestuchari na komendzie
w Kungsholmen w Sztokholmie. Chociaz wiele to nie dalo.

—To jak rozmawialiScie o Affem czy Aggem?— zapytal po raz czwarty Jorge Chavez.

— Teraz pyta o to... — powiedzial Roger Lind jasnym glosem — czy moéwilismy o Affem
Analfabecie, czy Affem Amfetaminiscie. Ale to juz prébowaliSmy przeciez powiedzie¢.

— Ze chodzlo o Aggego Anorektyka, no jasne — powiedziat Olof Karlsson. — On miat taky
chorobe, przez ktérq widziat wszy stko na odwrot. Zawsze czytal gazete do gory nogami.

— Dlatego ze by} anorektykiem? — zapytal Chavez, mys$lac juz gdzie spedzi wakacje.
Wy obrazal sobie, jakjego dzieci Isabel i Miguel zasy piaja w swoim pokoiku w domu na wybrzezu
Amalfi, a on wchodzi do sy pialni, gdzie jego zona Sara Svenhagen delikatnym i lekko teatralny m
ruchem wlasnie zdejmuje z siebie ostatnia sztuke odziezy. Tq ostatnia sztukq sa bardzo mate
majteczki.

— Lasse pracowal w Stanach — powiedziat Olof Karlsson swoim staccato. — On takie rzeczy
kumat. A teraznie zyje. Nie rozumiem.

— Chcesz powiedzie¢, w odréznieniu od Lassego? — powiedziatl Chavez, prébujac wréci¢ do
swoich myli, ale sie zacigh Zapetlit. Gdy po raz kolejny majteczki opadly na ziemie, cata magia
wy parowata. Chavez uderzy1 pigscig w stét i powiedziak:

— Kurwa, jak dokladnie straciliScie waszego kumpla Lassego Dahlisa?

— Nie wiemy — odpowiedzial Roger Lind glosem malej dziewczynki. — Przewrécit sig, a my
daliSmy noge.



— Zostal pchniety od tytu nozem w serce — wyjasnit Chavez. — To musialo wymagac¢ sporej
sity. Musieliécie co$ widzie¢.

— Niestety — odpowiedziat Olof Karlsson, wyrzucajac z siebie to krétkie stowo niczym salwe
z pistoletu.

W tej samej chwili zadzwonil telefon. Na razie tyle bylo wiadomo. Czyj to byt telefon,
chwilowo pozostawalo niewiadoma, dopéki jedna z oséb nie poruszyla sie gwaltownie na jego
dzwiek Dopiero potem Chavez u$wiadomit sobie, ze by} to wstrzas osoby obudzonej ze snu.
Kerstin Holm odrzucilo w ty} na krzedle, uderzyta lokciem w chropowatg $ciane sali przestuchan,
wyjela komoérke i odebrala, chwytajac ja do géry nogami.

— Dokadnie taksamo bylo z Aggem — ucieszy1 sie Olof Karlsson i pokazat na komérke.

Kerstin Holm bez stowa obrdcita telefon. Nie odzywata si¢ przez blisko minute. Roger Lind
i Olof Karlsson przy gladali sie sobie z rosnacq nadziejq. Nadziejg na to, ze zaraz beda mogli sobie
pojsc.

W koncu sie rozlaczyta. Spojrzala na Jorge Chaveza, ktéry od razu zrozumial, ze dzwonili nie
z Europolu, tylko ze starego, zacnego Interpolu, poniewaz sprawa doty czyta oby watela spoza UE.

Oby watel ten uniknat $mierci w pubie na Gotgatsbacken, natomiast jego szef i dwéch kolegow
zostato zastrzelony ch. Jego DNA zabezpieczono w Kubie na kuflu z piwem. Nazywat sie Nukri
Targamadze i pochodzit ze stolicy Gruzji, Tbilisi.

Ta identyfikacja sama w sobie niewiele by przyniosta, gdyby w ciagu kolejnych minut nie
zostata uzupekiona o informacje na temat jego siostry mieszkajacej w Sztokholmie, a doktadniej
w Johanneshov. Siostra z kolei miata ogrédek dziatkowy w Tantolunden, na Sédermalmie. Niecaly
godzine pé7niej Sledczy policji sztokholmskiej poinformowali, ze w letnim domku zaobserwowali
wzmozong akty wnosc.

Gdy Kerstin Holm i Jorge Chavez weszli do wnetrza domku kilka dzialek dalej, okazalo sie, ze
pelno w nim funkcjonariuszy sit szy bkiego reagowania. Chavez powiedziat:

— Normalnie nachodzq mnie wspomnienia.

— Od lat juz skurczybyki nie barykadujq sie na dzialkach — powiedziala Kerstin Holm. —
ZnaleZliSmy sie z powrotem w kry minalny m $wiecie z przesztosci.

— No ale to musi oznacza¢, ze go wystawili — zauwazy} Chavez — Byt przeciez osobisty m
ochroniarzem jednego z gtéwny ch $wiatowy ch handlarzy bronig.

— Byt to pewnie slowo Kucz — powiedziala Holm. — Albo zostal sam po $mierci Isliego
‘Vrapiego, albo jest Scigany przez jego nastepce, kimkolwiek on jest. Za to, ze dopuscit do jego
Smierci.

— Pewnie raczej zostal sam — powiedziat Chavez. — Inaczej by go znaleZli. Dzialka siostry, ja
pierdole. Normalnie samobdjstwo.



— Choc nie jest powiedziane, ze o tym wiedza, nie majg chyba swoich w Interpolu?

Kerstin Holm zwrdcila si¢ do dowddcy sit szy bkiego reagowania:

— Jestescie gotowi?

— Tak— odpowiedzial mezczy zna. — Mamy potwierdzenie, ze w domku co$ sie rusza.

—No to zaczynamy — powiedziata Kerstin Holm.

Pobiegli w ciszy, skuleni, a mimo to zadziwiajaco szybko, rzad czarnych postaci z uniesiong
broniq automatyczng, a za nimi dwoje troche bardziej powolnych kryminalny ch. Na szczgscie
byla zwylda majowa $roda, a nieliczny ch emerytow, kérzy zdecy dowali si¢ na spacer do swoich
ogrodkow lub tylko wdychali wiosenne powietrze, dyskretnie skierowano do gtéwnych wejsc.
Tanto wydawalo si¢ wiec catkowicie opuszczone, gdy rzad funkcjonariuszy dostat sie na dziatke
nalezaca do Mai Svensson, z domu Targamadze. Gdy wybito drzwi do domku, a funkcjonariusze
z krzy kiem wbiegli do Srodka, Nukri Targamadze siedziat posrodku podiogi na z6ity m plastikowym
wiadrze.

Nie byt to piekny widok

Mniej wigcej godzing pdzniej siedzial juz naburmuszony w pokoju przestuchari na komendzie
policji. Nic poza tym, stwierdzli Chavez i Holm przez lustro fenickie. Z drugiej strony byt
profesjonalista. Przy najmniej kiedys.

Weszli do $rodka.

— W tych domkach nie ma toalet — to bylo pierwsze, co powiedzial Targamadze, catkiem
zrozumiaty m angielskim.

— Przyznam, ze bardzo nas dziwi, ze tam trafile§ — powiedziat Chavez, siadajgc naprzeciwko. —
Czy po $mierci Isliego Vrapiego organizacja tak bardzo podupadta?

— Nie wiem, o czym mowisz— powiedziat Targamadze.

— No jasne — odpowiedzial Chavez. — Ale w papierach mam napisane, ze nie chciate$
obecnosci adwokata.

Kerstin Holm usiadta obok Chaveza i powiedziata:

— Przed chwilg dostaliSmy potwierdzenie od technikdw. Z pistoletu, ktéry znalezlismy w domku
nieprofesjonalnie daleko od zoltego kubla, zginal na Gotgatan o godzinie dwudziestej trzeciej
dwanadcie jedenastego maja biezacego roku mezczy zna o nazwisku Taisir Karir.

— Nie ma tu wiele do dodania — powiedzial Chavez. — Jeste$ oskarzony o morderstwo i spedzisz
co najmniej dzesie¢ lat w szwedzkim wiezieniu. Przestepcy z panstw z dawnego bloku
komunisty cznego cenig je sobie za luksusowe warunki. Tak wiec nic wielkiego si¢ nie stalo. Poza
tym, ze dozyjesztam wieku Sredniego. Stracisz najlepszy okres w zyciu, a gdy nastepnym razem
spotkasz kobiete, bedziesz juz starym i zgrzy bialym dziadem. Chcialby$ co$ doda¢?

— Nie — mrukng} Nukri Targamadze.



— Ciekawe, ze spedzite$ w tym domku ponad ty dziefi — powiedziata Kerstin Holm. — Co jadtes?

— Kiszone ogorki i gruszki od siostry — usmiechna} si¢ Targamadze. — Nie moge si¢ doczeka¢
wieziennego zarcia.

—Tym bardziej rozumiem, Ze cie przy cisnelo — powiedzial Chavez.

— Nikt sie nie spodziewa, ze zaczniesz donosi¢ na organizacje Isliego Vrapiego — powiedziata
Holm. — Zastanawiam sie jednak, dlaczego cie stamtad nie zwineli, w ten czy inny sposéb. Byle$
przeciez zagrozeniem.

— Nie jestem pewien, czy co$ jeszcze zostalo z organizacji — odezwal sie nieoczekiwanie
Targamadze.

— Co chcesz przez to powiedzie¢?

— Isli Vrapi byt solista. Jego synowie maja czternascie i dwanascie lat. To on byt organizacja.

— I nie bylo zadnego planu b? Musial przeciez mie¢ $§wiadomos¢, ze co$ takiego moze sie
wydarzy ¢?

— To dlatego miat czterech ochroniarzy.

— Ktorzy srogo go zawiedli.

Nukri Targamadze wy ciggnat sie na krzesle i powiedziak:

— Dobra, wystarczy tego gadania. Co moge zrobic, zeby zmniejszy ¢ wyrok?

Holm i Chavez spojrzeli po sobie. Ich spojrzenia znaczyly: ,Yes!” i,0d czego zaczniemy ?”.

— Czyli ze nie byto planu b? — zaczela Kerstin Holm.

— Podpisuje sie kontrakt na to, Zeby za wszelky cene utrzymac kolesia przy zy ciu — powiedzial
Targamadze. — Nie uda ci sig, zostajesz sam. W najlepszy m wy padku.

— Co planowales$ robi¢ w tym domku?

— Z tego od razu zrobila sie duza sprawa. Strzelanina w samym centrum spokojnego, malego
skandy nawskiego miasta. Pieciu zabitych. W Thbilisi nikt by nawet nie uniést brwi, przysiegam.
Pojechalem na Arlande, zeby polecie¢ do domu, ale wszedzie roito si¢ od policji. Wrécitem
i postanowitem, ze pogadam z siostraq. Pomy§latem, Ze nie bede si¢ wychylaé, dopoki sie nie
uspokoi. Potem gdzie$ wyjade.

— A ten drugi kolega, kidry przezy¥?

— RozdzieliliSmy sie po tym, jak zastrzelitem tego kolesia. Nikt nie zna tozsamosci drugiego. Na
tym to polega. Nie mam pojecia, kto to jest.

— Ale z czysto zawodowego punktu widzenia musiale$ si¢ zastanawia¢, co, do cholery, poszto
nie tak— powiedziat Chavez. — Jak po czy m$ takim znajdziesz prace jako ochroniarz?

—Jestem z Gruzji. Pracy tam nie brakuje. Mozliwe, ze na poczatek bede musiat nieco obnizy ¢
stawki. Potem juz pdjdzie. Nema problema.

— No to co poszio nie tak?



—Ocena.

—Ocena sytuacjiw Kubie?

— Cala ta wycieczka byla projekem o niskim stopniu ryzyka. Isli sam tak méwit. Byt
rozluzniony i spokojny. Zanim jednak usiedliSmy, czterech cholernie profesjonalnych
ochroniarzy ocenilo sytuacje w Klubie. Nie mySlcie sobie. Dobrze wiedzielimy, co robimy.

— Czyli was zaskoczono?

— Na calej linii. Tam w S$rodku nie bylo zadnego zawodowca, przysiegam. Od razu
zauwazyliémy tych kolesiéw, kompletne zera. Male misie, losers. Z daleka wyczuje rohy pnol,
przysiegam.

— Wciaztylko przysiegasz i przy siegasz — powiedziat Chavez.

— A co, nie mam racji?

— Nie masz racji co do jednego. Tam byt zawodowiec. Znacznie bardziej profesjonalny od
ciebie.

Nukri Targamadze sprawial wrazenie, jakby sie zgadzat.

— Ale nie zawodowiec w moim rozumieniu.

— No wiasnie w tym jest problem. Zupehie nie w twoim. By} duzo, duzo sprytniejszy od
ciebie. A nawet od Isliego Vrapiego. Ktory przeciez by} bardzo ostrozny.

— W takim razie musiat by ¢ bardzo dobrze zamaskowany. Przysiegam.

Chavezrozesmiat si¢. Holm przejela:

— Co tam robili$cie?

Targamadze wzruszy } ramionami.

— MieliSmy spotkanie — odpowiedzia} nonszalancko.

— Skoncentruj sig. Masz szanse na zlagodzenie wyroku. Masz jq tylko teraz. Méwimy o pieciu
latach w te lub w tamta strone. Wyssil sie.

— Postluchaj, pani wladzo. JesteSmy ochroniarzami. Czterech facetéw unoszacych si¢ nad
jednym obiektem. Przez cala dobe. Nie stuchamy jego rozméw, nie probujemy nawet zrozumieé
kontekstu. Za to miedzy innyminam placi. Zeby$my calq uwage kierowali na zewnatrz. Jestesmy
jakto, jakto, o tam.

Targamadze wskazat glowq lustro fenickie.

— W jedna strong nic nie widzimy — wyjasnil. — Za to w drugg widzimy bardzo dobrze.

— Na pewno jednak jeste$cie na tyle przezorni, zeby sie ubezpieczy¢ — powiedziala Holm. —
I mie¢ czym handlowaé w takiej sytuacjijakta.

—No to co robiliécie w Sztokholmie? — zapy tat Chavez.

— Tego nie wiem — powiedziat Targamadze.

— Zadny ch sy gnaléw, wskazéwek?



— Zadny ch.

— Czy spotkanie w tym miejscu zostalo ustalone z wy przedzeniem?

— Tak Od razu nas tam zaprowadzit. Troche sie zdziwiliSmy. Nie bylo to miejsce w jego ty pie.
ZwyKe wybiera co$ bardziej stylowego, ze tak powiem. Przyzwyczailiimy sie do knajp
zMichelina. Dajq tam cholernie mate porcje.

— Szansa na zlagodzenie kary zaczyna ci przecieka¢ przez palce — powiedziala Kerstin Holm,
podnoszac sie z krzesta. — Ostatnia préba. Daj nam cos.

Spojrzenie Nukri Targamadzego nagle sie wy ostrzy lo.

— A co najbardziej byscie chcieli? — zapy tal.

—Powdd, dla ktérego Isli Vrapi byt w Sztokholmie.

Targamadze skrzy wit si¢ i powiedziak:

—Okej, a zarazpo tym?

— Tozsam 0S¢ strzelajacego — powiedziata Kerstin Holm.

Targamadze wyraznie si¢ ucieszyt.

— Czyli nie wierzy cie, ze zrobil to ten wie$niak? Ten, kidrego zdjatem?

— No, nie. Opowiadaj.

— Zarekwirowaliscie m6j portfel, prawda?

— Wszystkie twoje rzeczy, tak A co?

— Nie jest moj.

Holm i Chavez spojrzeli kolejny raz po sobie. Holm znéw usiadta.

— Olkej...?— powiedziala.

— Rozdarlem mu kurtke. Wewnetrzng kieszen.

— Wyjasnij.

— Byt bardzo szybki i strzelat cholernie celnie. Wlozytem prawa reke pod marynarke, zeby
wyjac pistolet, ale jednocze$nie mocno chwycitlem za jego kurtke lewq reky. Potem pojawit sie
ten cholerny Kurir i zablokowat droge. Przewrdcitem sie, ustyszalem dzwiek rozrywanego
materialu. Tamci wyskoczyli. Na ulicy zauwazylem Kurira i strzelitem mu w plecy, a potem
zwialem. Wiedzialem przeciez ze Isli nie Zyje, widzialem, jak polowa jego glowy wylatuje
w powietrze. W lewej rece zostal mi portfel. Szybko si¢ ulotnitem.

— Chcesz powiedzie¢, ze to jest portfel strzelajacego? — zapy tal z niedowierzaniem Chavez.

— Powinien by¢ wart jakie$ pare lat, co? — powiedzial Nukri Targamadze i odchylit sie na
krzedle.



Obojetny, gtuchy i niemy

Haga, 19 maja

DNI OD LEGENDARNEJ PODROZY helikopterem na Capraie uplynely w spokoju
towarzy szacy m poszukiwaniom i badaniom. Zwy Ke tak si¢ wlasnie mowi, gdy brakjakichkolwiek
postepéw. Co prawda posuwali si¢ powoli do przodu, ale calosciowy obraz przedstawiat sie raczej
ponuro.

To wiasnie musiat stwierdzi¢ Paul Hjelm, kiedy otrzymat informacje ze Sztokholmu. Nie
poczut sie przezto lepiej w obliczu spéznionej juz o dziesie¢ minut narady w Katedrze.

Handlarz bronig Isli Vrapi byt w Sztokholmie w zwiazku z ,projektem o niskim stopniu ryzy ka”
i umowit si¢ z kim$ na spotkanie w podrzednej knajpie, w kiérej zdarzylo mu sie zostaé
zamordowany m przez tepaka o nazwisku Johnny Raglind.

Przegladajac pospiesznie informacje na temat niejakiego Johnny’ego Raglinda, zastanawiat
sie szczerze, czy ,Raglind” bylo rzeczy wiscie szwedzkim nazwiskiem. Ot6z nie.

Potem przerwat. Jego podwladni czekali juz na niego wy starczajaco dhgo.

Za kazdym razem, gdy wchodzit do Katedry, wyczuwat panujacy w niej szczegdlny nastréj.
Sakralny i jednocze$nie sztuczny. Cho¢ sztuczny na sposob europejski, a nie wulgarny,
amerykanski. Jakby to byla jaka§ réznica. Kto wpadt na pomysh zeby urzadzi¢ sale
konferencyjna jak Sredniowieczng katedre, pozostawato zagadky. Nikt nie chciat sie przyzna¢ do
autorstwa. A mimo to Paulowi Hjelmowi si¢ ona podobata. Bylo cos stylowego, po prostu, w sali
zebrati jednostki Opcop. Co$ uroczystego.

Siedzieli juz w $rodku, czekali. Wszed}, usiadt przy katedrze i powiedziak:

— Handlarz bronig Isli Vrapi prawdopodobnie nie przyjechat do Sztokholmu w zwiazku z zadng
duza sprawa, czego zapewne mogliSmy sie domysli¢ z tego, gdzie zostat zamordowany. A teraz
réwniez z tego, przez kogo. Morderca byt szwedzki imigrant drugiego pokolenia, jakich idioty cznie
nazywamy, o przybranym nazwisku Raglind. Johnny Raglind. Rodzice sa uczciwymi
pracownikami fizy cznymi z Turcji, a syn jest znany policji od dziecka. Doslownie przed chwila
dostalem to ze Sztokholmu, nie zdazylem wiec jeszcze opracowaé informacji, najwyrazniej
jednak chodzilo o przestepstwa narkoty kowe, jak réwniez o przestepstwa z uzyciem przemocy.
W jego kartotece brak wzmianek o broni palnej, ale od pét roku uczeszczat do Kubu strzeleckiego,
gdzie osiggat wy sokie noty. Co by ¢ moze thumaczy jego skuteczno$¢ w knajpie.

— Ale nie to, dlaczego postanowit strzeli¢ — zauwazyta Jutta Beyer.

— To prawda — powiedzial Hjelm. — Podczas przeszukiwania kregu znajomy ch zmarlego Taisira



Karira zidenty fikowano liczng grupe drobny ch przestepcéw, ale nikogo szczegdlnie mu bliskiego.
Nie da sig ze stuprocentowq pewnoscig wskaza¢ nikogo, ko méglby z nim by ¢ w knajpie. W tej
licznej grupie byt jednak Raglind, musieli wigec naleze¢ do jednego kregu znajomych. Pewnie
stracili wszy stkie uczucia przez ¢panie i ty lko nawzajem si¢ nakrecali.

— Gdzie w takim razie jest Raglind? — zapy tat Felipe Navarro.

— Szukaja go — powiedziat Hjelm. — Nie bylo go w jego mieszkaniu. Nie bylo go tam od
strzelaniny. Sztokholmska policja czyni wzmozone wy sitki, zeby go schwyta¢. Ciag dalszy nastapi.

— Czy nie oddalamy sie coraz bardziej od ustalania zwigzkéw miedzy naszymi ofiarami? —

zapy tat Marek Kowalewski. — Czy w ogdle sq przestanki, zeby dalej ich szuka¢? Czy nie jest

raczej tak ze to nas hamuje? Im dluzej sie tym zajmujemy, tym wyrazniej chyba wida¢, ze
wraz z zabdjstwem Romana Vacka na Caprai zanika watek terrorystyczny. Nasz czcigodny
eurokomunista zdaje si¢ jako jedyny w calym Parlamencie Europejskim nie mie¢ nic wspdlnego
zterroryzmem.

Paul Hjelm spojrzal na swoich podwladny ch i zamylit sie. Zajelo mu to tyle czasu, ze zaczeli
sie wierci¢. Na koniec powiedziak:

— Zdarza sie, ze intuicja zawodzi. Na dobra sprawe niczego to nie zmienia — mozemy dalej
spokojnie pracowa¢ nad wszystkimi trzema sprawami jednoczesnie, damy rade — przez chwile
jednak miatem pewno$¢. To malo prawdopodobne, zeby w tak kétkim czasie zostalo
zlikwidowany ch trzech wysoko postawiony ch graczy i zeby miedzy tymi zdarzeniami nie bylo
zwigzku. Mozliwe, Ze za bardzo skoncentrowaliSmy si¢ na watkach terrorystycznych, mozesz
miec racje, ale to byt Kuczowy moment. Wtedy nie bylo czasu, zeby sie ogladac. Jesli bedziemy
sie upiera¢ przy wczesniejszej hipotezie — ze grozny terrorysta jest w drodze do Europy, i by go
nie rozpoznano, pozby wa si¢ swojego chirurga plasty cznego i handlarza bronig — to gdzie w tym
wszy stim jest miejsce dla czeskiego europarlamentarzy sty ? Sprobujmy raz jeszcze. Zbierzmy
wszy stkie stare i nowe informacje z Caprai.

My leli. My leli intensy wnie. I nic. Nikt nic nie powiedziat.

— Okej — odezwatl sie w koricu Paul Hjelm. — Kurwa. Mnie tez nie przy chodzi do glowy Zadne
sensowne powiazanie. Capraia zajmiemy sie osobno. Najpierw Massicotte. Sledztwo zostalo juz
formalnie przekazane innej instancji — nie méwie, ze NATO, niemniej dostalem nakaz, zeby to
zrobi¢ — ale Felipe Navarro prowadzi pozostate elementy dochodzenia i wraz z przedstawicielami
lokalny mi prébuje powiaza¢ luzne watki. ZnaleZlicie cos, Felipe?

— Nie, mam wrazenie, ze sprawa Massicottego raczej zbliza si¢ do korica — westchnat Navarro.
— Pozostalo nam jeszcze znalez¢ wdowe. Ktéra nie jest nawet wdowa, bo para byla rozwiedziona.
Policji na kanaryjskiej wyspie Fuerteventura nie udalo si¢ jej jeszcze zlokalizowa¢. ZaczeliSmy
za to rozpracowywac bedace przedmiotem badania naukowego organizacje terrorystyczne,



ktéry ch czlonkowie osadzeni sa w wiezieniach w calej Europie. Podejrzewam jednak, ze ta druga
instancja zrobi wigcej nizmy. Poza tym sprawa — kiéra nawet nie jest juz nasza — stoi w miejscu.

— Okej, dziekuje — powiedziat Hjelm. — Mogtaby § podsumowac Capraie, Jutta?

Jutta Beyer wy prostowala sie i powiedziala:

— Czowiek, ktéry znalazt cialo europarlamentarzysty Romana Vacka, to niemiecki samotny
wedrowiec Winfried Baumbach z Wolfsburga, ale nie miat zbyt wiele do powiedzenia, tyle ty lko,
ze znalazt cialo chwile po $wicie i od razu skontaktowat sie z lokalng policj3. Udalo nam sie za to
zokalizowa¢ trzech interesujacych $wiadkdw, kierowce taksowki, ktéry zawiézt Vacka do
wiezienia, i pracownika hotelu, kiéry obshugiwal obcokrajowca — tego ostatniego nie bylismy
w stanie zidentyfikowa¢, ale z wygladu odpowiada zeznaniom kapitana promu z Livorno na
Capraig. Co wiecej, z przystani w Porto skradziono tamtej nocy motoréwke, ktéra odnaleziono
dryfujacq u wybrzezy Livorno. Kierowca taksowki nie miat zbyt wiele do dodania, poza tym, ze
Roman Vacek byt potezny, sztywny, cichy i wydawal sie spiety. I ze dal mu spory napiwek
Pracownik hotelu pamietat ty lko jak przez mgle mezczy zne, ktéry zameldowat sie i zaplacit z géry
za pie¢ nocy, od dziesigtego do pietnastego. Byt stosunkowo niski, mial krecone czarne wlosy
i czarne wasy. Wszystkich pozostaty ch gosci na wyspie udato nam sie zidenty fikowa¢. Wasaty
mezczyzna opuscit hotel, tu cytat, ,wieczorem czternastego albo wczesnie rano pietnastego”.
Mogliby Smy zatozy ¢, ze w nocy ukradt motoréwke i poptynat nig do Livorno, gdzie zostawit jq na
wodzie. Technicy przeszukali pokdj w hotelu i znaleZli, tu znéw cytat, ,absurdalnie duzo DNA”, co
tak naprawde oznacza, Ze personel hotelu nie przyklada si¢ do sprzatania. ZnaleZli jednak cos
jeszcze, néw cytat: ,dhugie i krétkie czarne wilosy z plastiku”. Co z kolei mogloby sugerowacé, ze
zaréwno krecone czarne wiosy, jaki wielkie wasy byly doczepiane.

—Uwazam, ze powinnismy da¢ Jutcie odpocza¢ — powiedziat Soderstedt.

Wszyscy zamarli w oczekiwaniu na ciag dalszy, kiéry nie nastapit.

— Aha? - odezwat si¢ Hjelm, nieco zdziwiony. — Moze dokoriczy sz?

—Ja? - powiedzial Soderstedt co najmniej tak samo zaskoczony. — Ja nie robie podsumowari.

— Ach, racja — powiedzial Hjelm. — Twojq specjalnoscia sa ciete riposty.

— Otdz to — powiedzial Soderstedt pojednawczo.

— Corine? — zapy tal Hjelm.

Bouhaddi odpowiedziala nieoczekiwanie:

— Pie¢ dob hotelowy ch.

—Jakto? - zapy tal Hjelm.

— Jesli zab6jca byt ten wasaty mezczyzna, znaczyloby to, ze przed zabdjstwem spedzit piec¢
déb w pokoju hotelowym. Dlaczego? Zeby przez pie¢ déb przygotowaé zabéjstwo Romana
Vacka, wystawiajac si¢ na ryzyko zdemaskowania, a potem troche niezdarnie zwedzi¢



motorowke i wyruszy ¢ niq w morze?

— Co$ w tym jest — przy znat Soderstedt. — Pie¢ déb to dhugo. Chyba ze przy gotowy wat kolejne
zabdjstwa.

— Co z kolei wymagaloby dostepu do internetu — odezwala si¢ Bouhaddi. — A w hotelu go nie
bylo. Co oczywiscie nie znaczy, ze nie mia} dostepu na przyklad przez telefon komoérkowy. To
akurat jesteSmy w stanie sprawdzic.

— Zrobisz to? — zapy tal Hjelm.

— Oczy wiscie — odpowiedziata Bouhaddi energicznie.

— Zwazywszy na te pie¢ dob — powiedzial Soderstedt — nie zdziwitbym sie, gdybysmy juz
whrétce znalezli kolejne cialo w regionie Morza Srédziemnego. To jest seryjny morderca.
Wykorzystuje wszystkie techniki stosowane przez seryjnych mordercow. Na pewno siedzial
w hotelu i planowat.

— Chcesz przez to powiedzie¢, ze twoim zdaniem Capraia nie laczy si¢ z Massicottem albo
Sztokholmem? — zapy tal Hjelm.

— Rzeczy wiscie jakos trudno mi to polaczy ¢ — przy znat Soderstedt.

— Skoro m6wimy o atrybutach seryjnego mordercy, czy udato ci si¢ ustali¢ co$ ciekawego na
temat cytatu znalezionego w $cianie na Caprai?

— Takmi si¢ wydaje — powiedziat Soderstedt i rozpromienit sie troche. — Nie byto to fatwe, bo
interpunkcja nie byla konsekwentna, zdarzaly si¢ chyba tez jakie$ bledy w zapisie. Najwyrazniej
jednak chodzi o cytat z Hrabiego Monte Christo Aleksandra Dumasa starszego.

— Ciekawe — powiedzial Paul Hjelm. — Czy jest tu jakis kontekst?

— Tego jeszcze nie sprawdzitem - przyznat Soéderstedt. — Cytat pochodzi z rozdziatu
dwudziestego Hrabiego Monte Christo i dotyczy cmentarza twierdzy na wyspie If, to znaczy
morza. Hrabia postanowil uciec z wiezienia, ale poniewaz nikt nie wy chodz stamtad zy wy, musi
zaja¢ miejsce zmartego. Tak na razie nic wigcej nie mam, dopiero niedawno to znalaztem.

— Przeciez to doskonale — powiedziat Hjelm z nadzieja. — Mamy tez wynik badania
przeprowadzonego przez lekarza sadowego. Corine?

— Sporo ciekawy ch rzeczy, zgadza si¢ — powiedziata Bouhaddi.

— Na przy Kad trucizna? — zapy tal.

— Na przy kad. Pozwdlcie jednak ze moze zaczne od leworecznosci. Ksztalt rany wskazuje na
to, ze nozownik jest praworeczny. Lub przynajmniej uzy} prawej reki, by wbi¢ néz w ofiare. Co
oznacza, ze kofisky strzykawke musial mie¢ w lewej rece. Co z kolei czyni umiejscowienie
strzy kawki w lewym barku ofiary nieco tajemniczy m. Wy magalo to wy konania bardzo dziwnego
ruchu, zwlaszcza ze néz zostat wbity raczej od tytu niz od przodu.

—Jedli zalozy my, Ze obie rzeczy zaszly jednoczeénie — powiedziala Jutta Beyer.



— Aha - powiedziata Bouhaddi z bty skiem w oczach. — Ale réwniez to nie jest juz przedmiotem
dociekan. Wiemy, ze tak bylo. Roman Vacek zmarl bezposrednio z powodu dwéch jednoczesny ch
zdarzen. Serce wcigz bito, kiedy wbito w nie néz, ale juz ustawalo. Z powodu trucizny. Noza
itrucizny uzyto w odstepie pieciu sekund.

— Alez to idealnie — ucieszyta si¢ Beyer. — Zakrada si¢ do ofiary w ciemnej celi, wbija
strzykawke w jej lewe ramie, a kiedy ofiara si¢ obraca, wbija jej néz w serce. Wszy stko trwa
pie¢ sekund.

— Racja — odpowiedziata Bouhaddi, wzruszajqc ramionami. — To jest bardzo prawdopodobny
scenariusz.

— Co to mogla by ¢ za trucizna? — zapy tat Hjelm.

— Nie wiadomo — odpowiedziata Bouhaddi. — Toksy kolodzy wcigz jeszcze nad tym pracuja.
Najwyrazniej bardzo dziwna. Jakie§ zwigqzki chemiczne, bla bla bla. Jaki§ rodzaj, tu cytat,
Lmultitrucizny ”.

— I w to po chwili morderca wbit zeby? — powiedzial Hjelm. — Czy to nie dziwne? Pie¢ dni
planowania, zaawansowana ,multitrucizna” w polaczeniu z celnie wy mierzonym ciosem nozem.
I mimo to zjada trucizne. Jak jaki§ glupek Wpada w obled, zbiega do portu, gdzie kradnie
motoréwke, w coraz wigkszym szale plynie nig w strone ladu i wypada martwy gdzie$ po drodze,
a 16dz, dryfujac, dobija do portu.

— Nie.

— Nie?

— Niekoniecznie — stwierdzita Bouhaddi. — Jest co$ dziwnego z tymi zgbami. Lekarz sadowy
pracuje co prawda nad odciskami zebow, nie ma watpliwosci, ze chodzi tu o szczeke, ale
powiedzial co$ jeszcze.

— Co takiego?

— W ranie nie ma obcego DNA.

— Moze morderca starannie ja wymy¥?

— Gdyby tak bylo, znaledlibysmy ¢lady mydla, $rodka dezynfekujacego lub czegos
podobnego. W ustach znajduje si¢ obfity materiat genety czny. To z nich, jak wiadomo, pobiera
sie materiat do badain DNA.

— Co wiec sugerujesz?

— Tylko jedno przy chodzi mi do glowy — powiedziala Bouhaddi. — To nie byty prawdziwe zeby.

— Co innego mogloby to by¢? — zapytal Hjelm i przez chwile poczut sie jak nauczyciel
w podstawéwce.

—Jaka$ sztuczna szczeka, atrapa o duzej sile nacisku.

— Zgadzam sie, ze potrzeba nie lada sily, Zeby odgryz¢ kawalekramienia — powiedziala Miriam



Hershey. — Trudno mi jednak wy obrazi¢ sobie takie narzedzie.

—To by jednaktlumaczylo szalony pomysl, zeby odgry7¢ kawalek zatrutego ciala — powiedziat
Hjelm.

— Czyli zastosowanie takiej atrapy mialoby by¢ oznaky zdrowia psychicznego? — wtracita
Laima Balodis.

— Przynajmniej $wiadczy loby o konsekwencji—zauwazyfa Bouhaddi.

— Poza tym wzmacnialoby hipotezg, Z2 mamy do czynienia z opanowanym, ale szalonym
seryjnym mordercq — powiedziat Soderstedt. — To nie jest jego ostatnia ofiara, mozemy by ¢ tego
pewni. Wszy stko wskazuje tezna to, ze nie byt to pierwszy raz.

— Tylko ze poszukiwania nic konkretnego nie wnoszq — odezwat si¢ Angelos Sifakis, kiéry do tej
pory sie nie odzy wal, tylko Kika} na komputerze. - Mamy za mato punkiow zaczepienia. Niestety
kanibalizm jest powszechniejszy, niz si¢ moze wydawac. Nie moze stuzy ¢ jako jedyne kryterium.
Rezultaty wyszukiwania dla samej Europy w ciggu ostatnich dziesigciu lat sq zbyt liczne. Musimy
znalez¢ wiecej parametréw, zeby ograniczy ¢ wy niki.

— Co na to Marek Kowalewski, kiéry ostatnio zajmowat si¢ Romanem Vackiem? Czy znalazle$
co$, co wskazy waloby na to, Ze Vacek planowat podréz na Capraie, a jesli tak to po co?

— Pojechalem w tym celu do Pragi i Strasburga — powiedzial Kowalewski. — Sprawdzilem
zaréwno prywatne, jaki firmowe komputery. Telefon komdérkowy znikng}, podejrzewam, Ze na
wyspie. Nie znalaztem ani jednej wzmianki o Caprai ani tez zadny ch planéw na tamten wieczor
i noc. Wielka dziura w poza tym dosy¢ napietym grafiku. Nawet jego koledzy z Parlamentu
Europejskiego w Strasburgu nie mieli nic do powiedzenia, tyle tylko, ze na pewno chcial sie
wyspa¢ w weekend. Swojej partnerce w Pradze powiedzial, z2 w weekend musi nadrobic¢
zaleglosci w pracy i nie wréci do domu. Pracuje w tej chwili z paroma technikami
komputerowy mi nad przy wréceniem dany ch, kiére mogly zosta¢ skasowane, a ktére moze da sie
odzy ska¢.

— Komentarz? — uciagt Hjelm.

— Roman Vacek zostal zwabiony na Capraie i chcial utrzymac to w tajemnicy — odpowiedzial
z marszu Kowalewski. — Zyt w tak zwanym otwartym zwiazku, nie mial wiec powodu, zeby
utajniac plany o charakterze eroty cznym. Jego partnerka najwyrazniej sama miala zaplanowane
tego typu spotkanie na weekend i wcale si¢ z tym nie kryta. Poza tym Vacek nie byt gejem.
Podejrzewam wiec, ze czlowiek z wasem zaoferowal mu jaki§ rodzaj politycznego tadunku
wy buchowego, dla kiérego by gotow podjac trud i ryzyko.

— Vacek by} komunista i europarlamentarzysty — powiedzial Hjelm. — O jakiego rodzaju
tadunek wy buchowy mogto chodzi¢?

— Prawdopodobnie nie ma to zadnego znaczenia — powiedziat Soderstedt.



— Co masz na myS§li?

— Bo nie byto zadnego fadunku. To by? ty lko sposéb, zeby go zwabi¢. Zabi¢ go i co§ udowodnic.

— Sugerujesz, Ze morderca chce co$ powiedzie¢ $wiatu?

— To rzeczywiscie zaczyna przypomina¢ ten rodzaj seryjnego morderstwa. Rzekomo
z pobudek idealisty czny ch. Inaczej nie wybralby tak wysoko postawionego polityka. Z daleka
pachnie dogmatyzmem. Czuje si¢ skrzy wdzony. Doszlo do niesprawiedliwosci. Teraz si¢ za nig
msci.

—Terazto juzsa czyste spekulacje — powiedzial Hjelm. — Nic nie wskazuje na serie morderstw.
Gdyby chcial co$ powiedzie¢ S$wiatu, zrobilby wiecej zamieszania przy wczesniejszych
morderstwach. Niczego takiego nie znaleZliémy.

— Cos sig stato — nie odpuszczalt Soderstedt. — Rozpoczal nowy etap. Wiedzial, Ze to zabdjstwo
przy ciggnie duza uwage. By¢ moze dopiero teraz chce, zeby$my znaleZli jego wczesniejsze
ofiary. Dopiero teraz zaczy na méwic. Wczesniejsze zabdjstwa sa czescia fazy przy gotowawczej.
Beda zrozumiale w ujeciu retrospekty wny m.

— Retrospekty wny m?

—Po fakcie — powiedziat Soderstedt.

— Dziekuj e — powiedzial Hjelm chtodno. — Co majq do powiedzenia pozostali?

— Tyle tylko, Ze niczego nie znaleZliimy — powiedzial Angelos Sifakis. — Jesli co$ takiego
wydarzylo si¢ w przesztosci, powinniSmy co$ znalezé. Pomimo braku kryteriéw. Dorzucilismy
nawet ,zapisane karteczki” do kryteriéw wyszukiwania, teraz mozemy doda¢ jeszcze, ze chodzi
o Hrabiego Monte Christo, ale powinniémy by li dosta¢ jaki§ wy nik juz wczesniej.

—Jedli karteczki zostaly znalezione — powiedziat Soderstedt — by ¢ moze wciaz tkwia w $cianach.

— U ofiar morderstw o charakterze kanibalistycznym — powiedzial Sifakis. — Jesli chcesz
odwiedzi¢ tysigce miejsc zbrodni w Europie, nie bede protestowac. Podejrzewam tylko, Ze zanim
skoiiczy sz, ja juz przejde na emeryture.

— Zgoda — powiedzial Soderstedt. — Brakuje kry teriéw wyszukiwania. A czego szukaliScie?

— Zadawali$my bardzo rézne kombinacje parametréw — powiedziat Sifakis. — Zaszty letowanie,
pchniecie w serce pod zebrami, motywy kanibalisty czne, otrucie i, no wiasnie, zapisane karteczki.
Gdy wpiszemy wszystkie, nie otrzymujemy zadnych wynikdw, gdy pozostaniemy przy
kanibalizmie, wynikdw jest az za duzo.

— Czy ramie nie jest kolejnym parametrem? — zapytala Laima Balodis.

— Przepraszam — powiedzat Sifakis — zapomnialem o tym wspomnie¢. Podzielitem to na
Lamie”, ,prawe ramig”, ,prawy bark’ i wpisy walem w powiazaniu z poprzednimi. Przy kro mi,
ale nie ma zadny ch sensowny ch wy nikdw.

— Tak— powiedziat Soderstedt — brakuje decydujacego parametru. Takie odnosze wrazenie. Nie



zauwazamy czego$, co powinniSmy widziec.

Pierwszy raz od bardzo dawna w Katedrze zapadta cisza. Przerwat jq Paul Hjelm:

— Akurat tu sie z tobg zgadzam, Arto. Istnieje szczegdlny zwiazek kéry powinniSmy dostrzec.

Po kolejnej chwili ciszy odezwala sie Jutta Beyer:

-Czy...

Cho¢ przerwat jej wyrazny dzwiek dzwonigcego telefonu, ktéry naty chmiast przy kut uwage
pozostaty ch zgromadzony ch, dokoriczyta:

— Czy Hrabia Monte Christo nie méwi o wy spie skazaficéw?

Ale wtedy Hjelm juz powiedziak:

— Tylko dyrektor moze mi tu przeszkadzac.

I odebrat telefon.

Czy tez jakkolwieknazwac to, co zrobil. Przez caly czas milczat. I tylko intensy wnie stuchal. Po
minucie rozkaczy1 sie bez stowa. Kliknat co$ na ekranie komputera i jeden z prostokgtéw na $cianie
Katedry rozbly snat na niebiesko. By} to jeden z ekranéw telewizoréw, kiérego nigdy wczesniej nie
widzieli wlaczonego.

Niebieskie $wiatlo monitora zastapit widok $ciany, lekko zniszczonego kamiennego muru
pokrytego czym$ w rodzaju siatkowego wzoru, jakby polano go jakas brazowawa substancjq
niepodlegajaca prawom grawitacji. Po chwili ukazala sie twarz mezczyzny z duza szczeka
i glebokim brazowym spojrzeniem. Powiedziat poruszony :

— Enakomerno, enakomerno.

W Katedrze zapanowalo zamieszanie. Po chwili mezczyzna obrécit wzrok we wihasciwym
kierunku i powiedziak:

— Z tej strony Miladin Mlakar, szef stoweriskiej jednostki Opcop.

— Witaj — powiedziat Paul Hjelm glosno i wyraznie. — Z tej strony Paul Hjelm. Jesli dobrze
zrozumiatem, jeste$ w tej chwili w Chorwacji?

— Zgadza si¢ — powiedzial Miladin Mlakar. — Sytuacja jest troche kontrowersyjna, z kilku
powodéw. Po pierwsze dlatego, ze Chorwacja nie jest czlonkiem UE, przynajmniej na razie. Po
drugie dlatego, ze stosunki miedzy Stowenig i Chorwacja sa dosy ¢ napiete, szczegdlnie tutaj, na
wybrzezu. Prébuje wiec, wraz z moim kolegg Rokiem Natekiem, ktory stoi za kamera, za bardzo
sie nie wychyla¢. Moi koledzy z chorwackiej policji s3 w innym budynku. Nie wiedza, ze
nadajemy.

— Gdzie jestescie i co si¢ wydarzylo? — zapy tal Hjelm.

— Znajdujemy sie na stynnej wyspie wiezniéw Tita, Goli Otok, w chorwackich szkierach. Dzi§
w nocy doszto tu do morderstwa, ktére zdaje si¢ mie¢ zwigzekze sprawa, ktéra prowadzicie.

— Czy mozesz krétko opisaé, co sie stato?



— Ofiare znalazta dzi$ rano, kwadrans po szostej, para rosyjskich zeglarzy, ktérzy postanowili
podej$¢ do zabudowan wieziennych, zeby obejrze¢ wschéd storica, zanim pojawig si¢ promy
z turystami. Zabity lezat na brzuchu na podlodze w celi wieziennej, z nagim torsem i szeroko
roztozonymi ramionami. Prawe ramie¢ bylo okaleczone duzym ugryzieniem. Powtarzam:
ugry zieniem. Kto$ odgry zt duzy fragment ramienia.

— Przy czyna $mierci?

— Nie, to nie by!a przy czyna $mierci.

— Zrozumialem. Jaka byla przy czy na $mierci?

— Niewatpliwie pchnigcie nozem, tuz pod zebrami po lewej stronie ciala. Ilo§¢ krwi wskazuje
na to, ze noz trafit prosto w serce.

— Czy sq Slady zastrzy ku z trucizng?

— Masz na myli uklucie?

—Tak

— Nie dostatem takich informacji od chorwackiej policji. Cho¢ z drugiej strony nie Sciggneli tu
jeszcze technikdw. Podejrzewam, ze naszych szanownych sasiadéw czeka jeszcze okres
przy stosowania sie do wy mogéw unijny ch, zanim uzyskajg cztonkostwo.

— Widziale$ ciato?

— Tak Nie mogtem jednakblizej mu sie przyjrze¢. Zobacze, moze jeszcze sie uda.

—Kim w takim razie jest ofiara?

— Mam tylko podstawowe informacje — powiedziat Miladin Mlakar. — Podobno nazywat sie
Rudi Schrempf i by} niemieckim dziennikarzem.

Hjelm skina} glowa w strone Jutty Beyer, kidra przy taknela i zaczeta Kika¢ na swoim laptopie.

— Wiecie, co tam robil? — zapytal Hjelm.

— Nie — odpowiedzial Mlakar. — Nie wiemy.

— Mozesz powiedzie¢ co$ wiecej na temat wy spy ?

— Budzila postrach w Jugostawii za czaséw Tita. Trafialo sie tutaj, Zzeby zostac
przeprogramowany m. I nauczy ¢ mys$le¢ poprawnie, to byla twarda szkota. Goli Otok byta znana
w calej Jugostawii. Pewnie mozna by to nazwa¢ obozem koncentracyjnym. Wiezienia zostaty
zamlniete w osiemdziesigtym dsmym, a wyspe opuszczono w dziewiec¢dziesigtym dziewigtym.
Dopiero w ostatnich latach stala si¢ celem wy cieczek tury sty czny ch.

— Dziekuje — powiedzial Paul Hjelm. — Czy jest szansa, zeby$ sprawdzl, czy na ciele,
prawdopodobnie na ramieniu, jest rana kuta?

— Sprébujemy - powiedzial Miladin Mlakar i skingt glowa do swojego niewidocznego
kamerzy sty. — Dajcie nam kilka minut.

— Chwileczke — dato sie sty sze¢ mocny glos w Katedrze.



— Tak? — powiedziat Mlakar zaskoczony.

—Jeszcze jedno — powiedzial Arto Soderstedt ze wzrokiem utkwionym w stukajacq intensy wnie
w Kawiature Jutte Beyer. — Chciatbym, zeby$ poszukal czego$ jeszcze, Miladin. Zwinietej
lkarteczki papieru z tekstem napisanym po francusku, wcisnigetej prawdopodobnie w jaki$ otwoér
w $cianie celi. Zawinigtko o $rednicy centymetra.

— Aha — powiedzial Miladin Mlakar, wyraznie zbity z tropu — Okej.

— Doskonale. Nazy wam si¢ Arto Soderstedt, tak przy okazji.

— Aha — powiedzial Mlakar i nagle go o$wiecilo. — Teraz wszy stko jasne.

I znikng} w migoczacy m niebieskim $wietle.

— Co niby jest jasne? — mruknat Arto Soderstedt.

— Co takiego moéwitas, zanim zadzwonit telefon, Jutta? — zapytat Paul Hjelm, nawet nie
spogladajac w strone Soderstedta.

Jutta Beyer oderwata nieobecne spojrzenie od komputera.

— Co? - powiedziata. — Przepraszam, szukam Rudiego Schrempfa.

— Slyszalas, co powiedzialem — powiedzial Hjelm. — Chcesz ty ko zwrdcic na siebie uwage.

— Powiedziatam: ,Czy Hrabia Monte Christo nie mowi o wyspie skazanc6w?” — odpowiedziata
Beyer znaciskiem.

— Czy wilasnie w tej chwili nie odkryliSmy naszego brakujacego parametru? — powiedziat
Hjelm, patrzac z uznaniem na Beyer. — Wyglada na to, ze kilkoro z was mialo racje. Pie¢ déb
spedzonych na snuciu planéw w pokoju hotelowym na Caprai zaowocowalo dwoma
morderstwami w ciggu zaledwie kilku dni. Czy to mozliwe, ze mamy do czynienia z seryjnym
morderca, kiéry dziata na wyspach skazaricow? Najpierw Capraia, z dawng kolonig karng, a teraz
Goli Otok, dawny obéz koncentracyjny Tita. Na obu tych wyspach przebywali kiedy$ skazaricy.
A nasz morderca ma teraz zamiar to naglosni¢. Angelos, dorzu¢ ,wyspy skazancéw” do
kry teridow wy szukiwania.

— Robi sie — powiedziat Angelos Sifakis, przebiegajac palcami po Kawiaturze komputera.

— 0O cow tym wszystkim chodzi? — zapy tal Hjelm sam siebie.

W Katedrze zapanowata atmosfera pewnej czujnosci. Trudno to bylo wszystko utozy¢
w calos¢.

Pierwsza odezwata si¢ Miriam Hershey:

— Zemsta.

— Jestem sklonny sie zgodzi¢ — powiedziat Marek Kowalewski. — Ale nie tylko zemsta.
History czna zemsta. Raczej w imie ogoéhu niz osobista. W pewnym sensie polityczna.

— I przy tym terrorysty czna? — zapytat Hjelm.

Kowalewski wzruszyt ramionami i pokrecit glowa. Jednoczesnie.



— Najpierw musimy si¢ dowiedzie¢, kim byla nowa ofiara, Rudi Schrempf — dodat Paul
Hjelm. — Masz juz co$, Jutta?

— Jasne — powiedziata Jutta Beyer. — Jestem podiaczona do ekranu, Angelos?

Sifakis Kliknat kilka razy w ekran komputera i powiedziat:

— Teraz. Prosze.

Na ekranie pojawilo sie zdjecie szczuplego mezczy zny okolo szesédziesigtki. Usmiechat sie do
obiekty wu, miat bardzo niemiecki wy glad.

— Rudi Schrempf — przedstawita go Jutta Beyer. — Urodzony w czterdziestym piatym we
Frankfurcie. Brat udzial w rewolucji szes¢dziesiatego 6smego roku, wowczas jeszcze jako student
w Institut fiir Sozialforschung, stynnej szkoty frankfurckiej. Zajat sie dziennikarstwem, pisat dla
takich czasopism jak ,Agit 883” w Berlinie i ,konkret” w Hamburgu. Potem pracowat dla prasy,
telewizji, potem znéw dla prasy codziennej, ,Bild-Zeitung”. Pracowat w koncernie Springera i do
chwili $mierci pehil funkcje szefa redakcji ,Hamburger Abendblatt”. Zonaty, doroste dzieci,
mieszkal w Hamburgu.

— To znaczy, ze pisal w tym samym czasie, co Ulrike Meinhof w ,konkret” i Holger Meins
w ,,Agit 883” — powiedzial Soderstedt.

— Szczerze mowigc, nie mam pojecia, o czym mowicie — przy znal Kowalewski.

— Byle$ wtedy zajety czymS$ inny m — powiedziat Sderstedt. — Dopiero co sie urodzites.

— Moéwimy o gléwny ch postaciach Rote Armee Fraktion, czyli Baader-Meinhof w Niemczech
Zachodnich — powiedzial Paul Hjelm. — Poczatek lat siedemdziesiaty ch. Niewielu z was byto
wtedy na $wiecie. Pierwszy powojenny terroryzm.

— Z licznymi sympatykami — powiedziala Beyer. — Malo kio wie, jak hojnie byli dotowani
przez NRD. Rudi Schrempf byt pewnie jednym z nich. Z t3 tylko réznicq, ze poszedt dalej i zrobit
kariere.

— W lkoncernie Springera, jasne — powiedziat Soderstedt. — Gorsza moze by ¢ juz tylko praca
w policji. ,Protest jest wtedy, gdy moéwig, ze dhuzej tego nie zniose. Opér jest wtedy, gdy koricze
ztym, czego nie moge znie$c”.

— Ulrike Meinhof w ,konkret” — pokiwala glowa Jutta Beyer. — Nie podoba mi sie, ze
najwyrazniej podziwiale$ tych szaleficéw, Arto. Dorastalam w NRD. Bardzo niewiele Niemek
w moim wieku miato na imie Jutta.

— A ja w komunisty cznej Polsce — powiedzial Kowalewski.

— A ja w Zwiazku Radzieckim — powiedziala Laima Balodis.

Spojrzeli na nig zaskoczeni.

— Sami widzicie, jaka mamy dzi$ krétkq pamie¢ — powiedzial Hjelm. — Do dziewiecdziesigtego
pierwszego Litwa byla czescig Zwigzku Radzieckiego.



— Mialam wtedy dziewietnascie lat — powiedziala Balodis. — Cate moje dziecifstwo uply neto
w realiach sowieckich. Poza tym zyliSmy pod rosyjskim uciskiem. Obywatele drugiej kategorii
w panstwie drugiej kategorii, oto kim byli Litwini. Cudownie bylo odzy ska¢ wolno$¢, nie przecze.
Cudownie byto méc podrézowaé bez ograniczen. Ale mniej cudownie bylo zrozumie¢, jakbardzo
nas oszukano, jak wybrakowana byta nasza wiedza.

— Chcialbym zaznaczy¢, ze ja tez nie bylem az tak stary na poczatku lat siedemdziesiaty ch —
powiedziat Soderstedt. — I nie popieralem ani Zwiazkn Radzieckiego, ani Baader-Meinhof. Ale po
tym, jak zetknalem sie z bezwzglednodcig Swiata finskiej gospodarki, potrzebowalem czego$
wiecej niz protestu, potrzebowalem oporu. Poznalem s$wiat, w kiérym zawsze wygrywa
najsilniejszy. Nie chcialem zy¢ w takim $wiecie. Nie chcialem, zeby taki $wiat w ogéle istnial.
Chciatem stawi¢ mu opdr.

— I wlasnie wtedy zostale$ policjantem — powiedzial Hjelm z lekkim uémiechem.

— Ja réwniez — nieoczekiwanie odezwat si¢ Angelos Sifaks.

—Ty? - zapytal Hjelm.

— Grecjq rzadzita junta wojskowa do lata siedemdziesiqtego czwartego. Upadia miesiac przed
moimi narodzinami — powiedziat Sifakis. — Byta to prawicowa dyktatura wojskowa wspierana
przez USA i Zachéd na potrzeby zimnej wojny. Dorastalem w jej cieniu, wy chowywatem sie
w realiach rodzacej sie demokracji. Widziatem, jakszerzaca sie korupcja podkopuje demokracje,
tak naprawde zostalem policjantem, zeby przeciwdziala¢ przestepstwom gospodarczym
popelnianym przez bogaty ch. Zeby stawié opér. Jak widzicie, wszy stko jest mozliwe.

— A teraz Grecja si¢ rozpada — powiedziata Miriam Hershey.

— Wy grala korupcja — powiedziat Sifakis, rozkadajac rece. — Lub tez przegrata. Zalezy, jak na
to spojrze¢. Nieufnos¢ wobec panstwa, rozczarowanie paristwem po dy ktaturze powodujq, ze nikt
nie placi podatkdw. Ludziom wydaje sie, ze ci na gorze chcq sig tylko dorobic. I nie sq calliem
w bledzie. Cho¢ w ten sposéb tracq rowniez swéj kraj.

— Krétko moéwigc, polityka jest skomplikowana — powiedzial Hjelm, prébujac tym samym
zakoniczy ¢ dyskusje. Ale nie. Nie zakonczytjej jednak

— Nie do konca — powiedzial Soderstedt. — Jest stosunkowo prosta, przynajmniej jako punkt
wyjscia. Polityka musi sie opiera¢ na tym, zeby wszyscy politycy czuli si¢ najlepiej, jak sie
ty lko da. To dosy ¢ proste.

—Jakto dobrze, Ze mamy ciebie, umieszrozwikla¢ wszelkie komplikacje — powiedziat Hjelm.

— Nie podziwiatem RAE Jutta — dodat Soderstedt. — Ale oni pokazali droge. Méwili, ze nawet
najbardziej szty wne struktury mozna rozbic.

— Mordowali ludzi — powiedziala Jutta Beyer.

— To byli szaleficy — powiedzial Soderstedt. — Taksamo jakja. Przez chwile.



— Ale ty chyba nikogo nigdy nie zamordowates?! — krzy kneta Beyer.

— Oczy wiscie, ze nie — powiedziat Soderstedt. — Bytem jednak zwolennikiem pewnego sytemu
myS$lowego, o kérym nawet napisatem artykul. W spoleczeristwie kapitalistycznym nie ma
niewinnych.

— Zabrzmialo jakslogan Al-Kaidy — zauwazy t Kowalewski.

— Wszyscy ekstremisci brzmiq podobnie — przyznat Soderstedt. — Fakt, ze akurat ja, tuz po
rezy gnacji z tworzenia jednego niehumanitarnego $wiata, datem sie skusi¢ innej niehumanitarnej
konstrukeji intelektualnej, pozwolit mi zrozumie¢, jak wiele niehumanitarnych pokus czyha
dookota. Tak jest zawsze prosciej. Niehumanitarne myséli to droga na skréty dla ludzkosci. Kiedy
juz to zrozumialem, stalem si¢ lepszym policjantem. A moze i lepszym czlowiekiem. Koniec
wy kladu.

W Katedrze rozblysto $wiatlo. Znany im dobrze bly sk przebiegt po przy pominajacym kosci6t
wnetrzu.

Na sloweriskim ekranie nie pojawit si¢ jednak Miladin Mlakar, tylko trudna do odczytania
kompozy cja z ciala. Faldy biatej skory. Po chwili usty szeli szept Mlakara.

— Mam nadzieje, ze to nagrywacie. Prawe ramie Rudiego Schrempfa, nie widze uklucia.
Wydaje sie nietknigte. Blizej, Rok O tak Lewe ramig. Czy tam czego$ nie wida¢? Nie, Rok, nie
w gore, w strone obojczyka. O, tak Wy dawalo mi sie, ze to znamie urodzeniowe, ale cholera wie.
Co powiecie tam w Hadze? Tylko cicho...

— Niewiele wida¢ — powiedzial Paul Hjelm, wpatrujgc si¢ w ekran. — Potrzebujemy twojego
komentarza, Miladin.

— To jest uklucie — odezwal sie lamang angielszczyzng jakiS obcy glos, prawdopodobnie
nalezacy do Roka Nateka.

— Nie jestem pewien — powiedzial Mlakar. — Cho¢ moze rzeczywiscie. Zréb zblizenie, Rok
Bedziecie mogli sobie potem obejrze¢ na spokojnie. Dostaniecie tez na pewno jaki§ raport
z Chorwacji w ciagu, powiedzmy, najblizszego p6t roku.

— Milo$¢ migdzy pobratymcami— powiedzial ze spokojem Hjelm. — Dzigkuje.

— Chwila — Mlakar podnidst glos — nie to chcieliémy wam pokaza¢. Ty lko to. ChodZcie za mna.

Raczej nie mamy wyboru, pomy§lata Jutta Beyer.

Drzaca kamera objela szeroka szczeke Miladina Mlakara, gdy wstawal, robigc nieznaczny gest
w strong obiekty wu. Gest ,chodzcie za mng”. Prowadzit ich przez pomieszczenie, kiére wy gladato
na bardzo ciasng i zapuszczong cele wiezienng. Po kilku metrach zatrzymali si¢ przed kamienng
Sciang.

— Gdy by $cie wiedzieli, co musieliSmy zrobi¢, zeby zostawili nas samych w celi na kilka minut
— szepngl Mlakar, podnoszac palec wskazujacy. Przesuwal sie powoli i teatralnie wzdhz



kamiennej $ciany. W koricu si¢ zatrzymal Roztrzesiona kamera wyostrzyla obraz na palec
wskazujacy. I na miejsce, kiére wskazy wat.

Co$ wy stawalo ze $ciany, co$ niewielkiego, niemal niewidocznego. Jakby mate zawinigtko.

Mlakar ostroznie wyciagna} przedmiot. Byla to zwinieta kartka papieru. Dramatycznym
gestem rozwinat karteczke i zblizyt ja do, z tej perspektywy ogromnej, szczeki. Spojrzat
zawadiacko w obiekty w kamery i powiedziak:

—Moj francuski jest groteskowy. Grotesque.

—Jako$ to przezy jemy — powiedzial Paul Hjelm glosem pozbawionym emocji.

— No dobra. To stuchajcie.

Odchrzaknat i znéw spojrzal w kamere, unoszyc lewq brew. Stanowczo zbyt dhugo to trwalo.

— No zez kurwa — nie wy trzy mat Soderstedt.

— Wlasnie na to czekalem — powiedziat Mlakar i przeczy tal wyraznie i zaskakujqco poprawnie:
Un commissaire ceint de son écharpe n’est plus un homme, c’est la statue de la loi, froide, sourde,
muette.

— Bloody hell — powiedziat Arto Soderstedt.

— Thank you, mister Sadestatt — powiedzial Miladin Mlakar i uldonil si¢ teatralnie. Nastepnie
przez chwile trzymat karteczke przed kamera, zeby mogli zobaczy ¢ tekst.

—Nie, to my dzigkujemy — powiedzial Paul Hjelm. — Doskonala robota na Goli Otok Zostaricie
tam, dopoki prowadzone sa czy nnosci wokot miejsca zdarzenia, i odezwijcie sig, jesli wydarzy sie
co$ nowego.

— Czy te posady w Hadze ciagle sq wolne? — zapytat Mlakar i mrugnat do kamery. — Rok ma
cholerng ochote.

Kamera drgnela, dalo sie slysze¢ co§ w rodzaju wrzasku, po czym obraz zniknat w aurze
niebieskiego bly sku.

— Niezle, karwa - powiedziat Paul Hjelm. — Wszystko inne mogtem przypisac¢
sfrustrowanemu, whkurzonemu kolesiowi, ale te karteczki nie pozostawiaja watpliwosci. Miale§
racje jakcholera, Arto. To jest seryjny morderca.

— Obawiam sie, ze tak — powiedzial Soderstedt. — I jest wéciekly. Wscielly, ale i zimny. Tak
wicielly, ze az zimny.

— Po pierwsze — powiedzial Hjelm, obracajac si¢ w strone pracujacego na swoim laptopie
Sifakisa. — Czy mamy jakie$ wyniki wyszukiwania dla hasta ,kanibalizm na wyspie skazaficow”
i, karteczki z cytatamiz Dumasa”?

— Nie do korica tak wy gladalo teraz wy szukiwanie — powiedziat Sifakis, zerkajac na ekran. — Na
razie nic, nope.

— Okej — powiedzial Hjelm. — Corine, moglaby § przettumaczy ¢ to zdanie z francuskiego?



Bouhaddi spisywala to, co Mlakar sczytywat z zapisanej po francusku karteczki, a gdy
skoniczy ta, podniosta wzrok znad swojej bynajmniej nie cy frowej kartki i powiedziala:

— W lidcie ukrytym w $cianie wiezienia na Goli Otok napisano mniej wigcej co$ takiego:
JKomisarz na stluzbie przestaje by ¢ czlowiekiem: jest uosobieniem prawa, obojetnym, ghichym
iniemym”.

— Lepiej bym tego nie ujat— powiedziat Arto Soderstedt.



Kroétki list

Flensburg, 20 maja

NIE, NIE WIEM, kim jestes, komisarzu. Domyslam si¢ jednak, ze wyszedles ze stanu, w ktorym
komisarz na stuzbie nie jest juz czlowiekiem, lecz uosobieniem prawa, obojetnym, ghichym
i niemym. Jesli rzeczywiscie chcesz mnie zamknqc, musisz zrobi¢ duzo skomplikowanych krokéw.
Problem w tym, ze to ja te kroki zaplanowatem.

Kazdy Twéj krok.

By méc podqza¢ moimi Sladami, potrzeba tak wiele samodzielnego myslenia, ze az mnie
przerazasz. Mimo wszystko tatwiej jest zostawic¢ slady, niz je znalez¢, polqczy¢ i za nimi isc. Takiej
pochwaly jestes wart, nieznajomy policjancie.

Inna sprawa, ze i tak podqzasz wytyczonym przeze mnie szlakiem.

Kiedy otrzymasz ode mnie ten list? Jeszcze nie zdecydowalem. Wszystko jest kwestiq timingu.

Tak jak to byto u Edmunda Dantésa. I jesli doszedtes za mnq az tutaj, wiesz juz, czym zajmowal
sie hrabia Monte Christo.

Dzis$ jest dwudziesty maja. Wiadomos¢ o zgonie na Goli Otok musiata juz do Ciebie dotrze¢. Co
mi to méwi? Czy juz domyslasz sie, dokqd zmierzamy? Raczej nie, prawda? Mimo to masz pewnie
wrazenie, ze dzieje sie cos waznego. Blqdzisz w ciemnosciach i nie opuszcza Cig poczucie, ze cos
waznego Ci umyka.

Najwazniejszy, mimo wszystko, jest Dieda, a nie Dantés, i teraz, kiedy si¢ nad tym zastanawiam,
ten list — ktory wydrukuje na mojej podréznej drukarce w pokoju hotelowym w przedziwnym
miescie granicznym Flensburg — bede miat zawsze przy sobie w tylnej kieszeni. Jesli mnie zlapiesz,
to bedzie Twoja nagroda, nieznajomy policjancie. Ten list. Mozemy od niego zaczqé.

Musisz zrozumie¢, co to dla mnie znaczylo. Dorastatem u boku Diedy, byt calym moim zyciem,
a moje zycie wyglqdato tak, ze widziatem to, co on, i czutem to, co on. Przez caly czas. Naprawde
przez caly czas.

Nie chodzito o ramie.

Cho¢ ono oczywiscie réwniez bylo wazne. Mineto juz tyle lat. Poczqtek, ktdry wlasciwie nie byt
poczqtkiem. Nie wiedziatem nawet, co robie, tylko tyle, ze musze to zrobi¢. Potem skupienie.
Wszystko stato sie wazine. Waga, miara, wszystko. I punkt koricowy gdzies w oddali. Przyszta
mobilizacja. Ostatni odcinek. Sprint.

Teraz juz tu jeste$my, nieznajomy policjancie. Ty i ja.

Na finiszu.



Tak jakbym naprawde wierzyl, ze wciqz istniejq pojedynczy policjanci. T ztudzenie i mogq mu
ulec tylko ci, ktérzy nie interpretujq Swiata zbyt wnikliwie. Samotny policjant, ktéry na wlasnq reke
Sciga réwnie samotnego morderce, juz od dawna jest passé. To tak oczywiste, ze nawet nie trzeba
tego mowic. Juz sama dyskusja na ten temat bytaby gleboko reakcyjna.

Mimo to bede Cie dalej nazywat moim nieznajomym policjantem, niezaleznie od tego, ilu Was
jest. Jest w tym cos$ romantycznego i nostalgicznego, od czego nie moge sie do korica uwolnic.
Przyznaje, jest we mnie cos ze staro$wieckiego, seryjnego mordercy. Potrzebuje przeciwnika.

Protokdt lekarski nie byt wynikiem jakiej$ prostej rekonstrukcji. T byto znacznie bardziej
skomplikowane. Anatom przyszedl do nas do domu, zmierzyt i zwazyt. Rezultaty pomiaréw naniost
w odniesieniu do nielicznych punktéw na krzywej wzrostu. Oszacowal czas glodowania. Odjqt
szkielet. Otrzymat wynik w postaci liczby.

Ta cyfra stata sie miarq, ktéra z poczqtku wydawata sie nieskoriczona. Tak jakby nie miata
konca.

Teraz jednak jest inaczej. Naczynie jest peine. Szale sie rownowazq. Jeszcze tylko dwa razy, nie
wiecej. O tym, kto bedzie ostatni, zdecydujesz Ty, nieznajomy policjancie.

Wszystko jest kwestiq marketingu, prawda? Zyjemy w Swiecie reklamy. Nie ma tu wiasciwie
0 czym mowic. Sztuka bycia zauwazonym, sztuka bycia styszanym w ogéinym medialnym zgietku.
Wydaje mi sie, ze pojglem te sztuke. Teraz chodzi o to, nieznajomy policjancie, zebys wiedziat, jak to
sie robi. Migsnie si¢ napnq. Niewazne, jak wyglqdajq, najwazniejsze jest to, jak zostanq uzyte.

1 znéw: Pomysl o Edmundzie Dantésie.

Podobnie jak byto w przypadku anielskiego Dantésa, istnialo mate prawdopodobieristwo, ze to ja
bede musiat sie tym zajgé. Nigdy nie bytem prawdziwym agitatorem, maszynq do wygtaszania
poglqdéw — raczej introwertycznym myslicielem. Ale nadszedt moment, kiedy wszystko trafito na
swoje miejsce, kiedy wszystko stalo sie oczywiste.

Kiedy zrodzita si¢ mysl.

Przez jeden krystalicznie czysty moment widzialem dokladnie, dlaczego zycie Diedy potoczylo
sie tak, a nie inaczej. Jaki system wartosci wyznaczyt jego losy.

Ten system wartosci wciqz istnieje. Zyje i ma si¢ dobrze. I jest powszechnie akceptowany. Nigdy
jeszcze nie zostat pociggniety do odpowiedzialnosci, nigdy nie zostat ukarany.

Z chmury dymu nad Manhattanem i triumfalnego tarica wylonit si¢ Dieda. Usiadt kolo mnie w tej
zapuszczonej kuchni z wiqczonym na caly glos telewizorem, ktéremu towarzyszyly glosne wiwaty.
Chmura dymu z upadajqcych wiez na ekranie telewizora zlata sie z dymem z czarnego tytoniu,
czarnego tytoniu Diedy, ktdry zawsze otulat jego stary fotel, fotel na biegunach, stojqcy przy samym
regale z ksiqzkami, bo nie trzeba byto zostawia¢ miejsca na prawq reke. Nie pamietam, zebym
widziat kiedys ten fotel bez chmury tytoniowego dymu, teraz go nie ma, przy regale w domu Baby



i Diedy jest pusto.

Na koniec z mgly wylonila si¢ stara, mqdra twarz Diedy. W tym obrzydliwym pomieszczeniu

kuchennym dostrzegtem jego wyrazisty ptasi profil, chwile zanim obrdcit sie do mnie i fagodnie jak
zawsze zapytak:

— Naprawde o mnie zapomniates, lapuszka ?
Od tego sie wiasnie zaczeto, nieznajomy policjancie.

Twaj problem polega na tym, ze to si¢ réwniez tutaj koriczy. Nigdy nie przeczytasz tego listu.
Bo nie istniejesz.



Bezposrednia transmisja

Haga, 20-21 maja

FELIPE NAVARRO zerwatl sie nagle z fotela z krawatem w zgbach. Potrzebowat dhuzszej chwili,
zeby zrozumie¢, czym bylo to cos szorstkiego, co wy czuwal na jezy ku.

Obudzit sie¢ w dziwnym stanie. Nie rozpoznawal samego siebie. Czul jaki$ trudny do okreslenia
niepokdj.

W $wiezo wyremontowanym, trzypokojowym mieszkaniu na Papestraat w centrum Hagi
bylo kompletnie ciemno. Cho¢ minglo pét roku, od kiedy jego Zona przeprowadzila si¢ tu
z Madry tu, nie zdazyt sie jeszcze przy zwy czai¢ do tego, ze nie jest sam. A za kolejne pét roku nie
bedzie sam nawet przez sekunde. Nocami bedzie chodzit w kbtko z wrzeszczacym dzieckiem
przewieszonym przez bark po mieszkaniu, kidre bedzie si¢ wy dawato coraz ciasniejsze.

Cho¢ moze jego syn wcale nie bedzie miat kolek?

Moze da sie to jako$ wyeliminowac?

Nie tak dawno czytal o prywatnej Kinice w Hadze, kiéra przeprowadzala tak zwane
mapowanie genomu ptodéw. Dzigki temu rodzice mieli z géry wiedzie¢, co ich czeka. I co warto
zachowaé, a co odrzucic.

Przez chwile stal, nastuchujac w ciemnosciach. Dobiegt go lekki oddech Felipy z wnetrza
sypialni. Zawsze dobrze spala. Nigdy nie $nily jej sie koszmary, nie cierpiala na bezsennosc¢.
Zazdroscitjej.

Takie tez dawniej bylo jego zycie. Duzo snu, regularne positki, pelna kontrola. Ostatnie noce
byly tego calkowitym zaprzeczeniem. Nie rozumial dlaczego. Czy naprawdg az tyle si¢ zmienito?
No tak spodziewali si¢ dziecka, ale to chyba jeszcze nie jest powdd, by popas¢ w kryzys
egzystencjalny ?

I czy rzeczy wiscie chodzito o kryzy s egzy stencjalny ?

Jakkolwiek bylo, niepokéj ciggle mu doskwieral i nie dawatl o sobie zapomnie¢. Przez chwile
zastanawial sie, czy polozy¢ sie w 16zku obok Felipy. Dotyk jej skory zwykle go uspokajal. Jej
drobne ruchy. Od razu jednak zrozumial, ze dzi$ to nie pomoze. Nie wy starczy.

Napisat karteczke. Gdyby Felipa mimo wszystko obudzila sie w ciggu najblizszy ch godzin,
zaniepokoilaby ja pewnie jeszcze bardziej, a jednak musial to zrobi¢. Dzieki temu miat poczucie,
ze jest odpowiedzialny.

»Kochanie”, napisat. ,Nie moge spa¢. Wyjde na chwile, zeby odetchna¢ nocnym powietrzem.
Mam ze sobg komorke. Catuje”.



1 wyszedt. Noc byla wyjatkowo ciemna. Na niebie nie bylo wida¢ gwiazd, ksiezyca ani
Swiatel miasta. Zupehie jakby zgast kosmos.

Skierowat sie¢ w strone centrum. Czul, Ze potrzebuje ludzi wokdt siebie. Pierwsze diwigki
dotarly do niego, gdy przechodzt przez Oude Molstraat, i dopiero na wysokosci Prinsestraat
zauwazy} pierwsze Swiatla. Skrecit w prawo na Prinsestraat. Minat grupki ludzi stojace na ulicach.
Niektére knajpy wcigz byly pelme. ZwyMKy czwartkowy wieczér w Hadze, zapewne nie
najbardziej zurbanizowanym miejscu na Ziemi.

Otrzasnat sie z nieprzy jemny ch my§li.

Gdy podni6st wzrok, okazalo sie, Ze stoi przed coffee shopem. Za brudng od thuszczu szyba
dostrzegt w Srodku kogo$, kto do niego machal, nie potrafit jednak pozna¢, ko to. Stat w miejscu,
nie wiedzial, co robic.

Holenderskie coffee shopy stanowia ciekawy moralny dylemat dla obcokrajowcéw, nie
wylaczajac zagraniczny ch policjantéw. Zazy wanie marihuany albo haszy szu w coffee shopie nie
jest w Holandii nielegalne. Ale zlapanie hiszpanskiego policjanta z jointem w ustach mialoby
z pewnoscia kiepski wplyw na jego kariere. Nielegalne w Hiszpanii, legalne tam, gdzie do tego
doszlo. Czy to blad?

Na szczescie kwestia ta nie byla dla niego do tej pory specjalnie wazna. Felipe Navarro nie
wy kazy wat zadny ch cech nalogowca.

Skoncentrowal wzrok na machajacej do niego postaci, ale nie moéglt dojrze¢, ko to jest.
Normalnie jego hiperakty wna nadjazi kazalaby mu si¢ zatrzymac, powstrzy mataby go czysto
fizy cznie, ale tej nocy nie byla soba. Wszedt do $rodka.

Juz w drzwiach wkroczyt w chmure dymu o wysokiej zawarto$ci drobin tytoniu.
Przypomnialy mu si¢ opary opium w podejrzany ch chiniskich piwnicach, zamachat dlonia, zeby
oczy$ci¢ pole widzenia. Probowat wstrzymac¢ oddech, sunac w kierunku postaci, kiéra siedziata
w rogu przy oknie. Dopiero z bliska zobaczy}l, ze to Corine Bouhaddi. Wy gladala zupehie inaczej
niz zwy Ke, zapewne gléwnie ze wzgledu na jointa, kiérego trzymata w prawej dloni.

— Zrobiles sobie nocny spacer? — zapytala ze spokojem.

— Nie moglem zasna¢ — powiedzial Navarro, uscisnat jej dton i usiadt.

— A co takiego nie daje ci spokoju? Dziecko?

— Miedzy innymi — odpowiedzial Navarro. — Szczerze moéwiac, nie wiem. Czuje jaki§ dziwny
niepokdj w ciele. A ty?

Bouhaddi roze$miala sie i powiedziata:

— W jednosci sita.

— Aha? - zdziwil si¢ Navarro i poczul, jak ogarnia go dziwny spokoj.

— Niewazne, zapomnij. Nie rozpoznaje siebie w lustrze, to wszy stko.



— Czy jesli nigdy nie bytem w coffee shopie, to znaczy, ze jestem szty wniakiem? — zapytal,
rozgladajac sie po lokalu.

— Wecale nie — powiedziala Bouhaddi. — Nie jeste$ az takim szty wniakiem, jak ci sie wydaje.
Nie masztej aury.

— Aury? Chyba za duzo wy palitas.

— Nie bije od ciebie poprawnoé¢. Do tego nie wystarczy od czasu do czasu poprawi¢ krawat.

Teraz Navarro si¢ rozeSmial.

—Rozumiem, co masz na my $li — powiedzial. — Czesto tu przy chodzisz?

—Jesli pytasz o to, czy sie narkoty zuje, odpowiedZ brzmi: nie.

— Nie, nie o to pytalem. Wiem, Ze nie pijesz.

— Wiesz, ja nie moge tak po prostu nala¢ sobie whisky i poczu¢, jak spokdj ogarnia moje cialo.

— Jakbardzo jeste$ ortodoksy jna? Nie mozesz nawet wy pi¢ kieliszka wina?

— Nigdy w zy ciu nie pitam alkoholu. Potrafisz to sobie wy obrazi¢?

— I modlisz sie¢ w kierunku Mekki pie¢ razy dziennie?

— To nawet nie ma nic wspdlnego z islamem — powiedziala spokojnie Bouhaddi. — Tylko
z granicami $wiata, w kiérym sie zyje. Alkohol nigdy nie istniat w granicach mojego $wiata.
A mimo to daje rade.

— Pewnie pozwala to spojrze¢ z innej perspektywy na stosunek Zachodu do alkoholu —
powiedzial Navarro. — Dopusci¢ jedne trucizny, zakaza¢ inny ch. Wszy stko jest kwestia trady cji.
Nie ma to nic wspdlnego z moralnoscig.

— Chcesz sprébowac?

— Nie teraz. Nie chce, zeby zakrecito mi sie¢ w glowie jeszcze bardziej, tylko mniej. Nie
poznajesz swojego odbicia w lustrze?

— Czuje sie samotna — powiedziata Bouhaddi. — Zawsze bytam sama i zawsze catkiem dobrze
sie ztym czulam. Teraz jednak zaczyna mi to przeszkadza¢. Cos jest nie tak.

— Okej — powiedziat Navarro. — Co takiego cie tu dzi$ przy gnato?

— Wiem, ze bede sama do korica zycia. Nie nadaje sie do by cia w zwigzku. Nie chodzi o to, ze
mi kogos brakuje. Brakuje mi czegos.

— Nie pomyslalas, ze to moze to samo?

— Przyznaj, ze zastanawiasz sie, czy jestem dziewicg.

Navarro rozesmial sie.

— Szczerze mowiac, nawet nie przyszto mi to do glowy. Cho¢ teraz nie bede mogt przestac
otym mySlec.

Bouhaddi roze$miata sie gtosno:

— Mezczy mi.



— Czy nie wszyscy potrzebujemy bliskosci, intymnosci? Czy to nie nalezy do naszej ludzkiej
kondy cji?

— Sa dwie rzeczy, o ktérych wy, Europejczy cy, nie potraficie przesta¢ mysleé, alkohol i seks.
Gdybym powiedziala, ze zadna zty ch dwéch rzeczy nie odgry wa szczegdlnej roli w moim zy ciu,
jakbardzo wy databym ci si¢ inna?

— Dosy ¢ — przy znal Navarro. — Ale by laby to interesujgca innos¢.

— Bo pomySlatbys, ze przy wiodly mnie tu moje seksualne frustracje.

—Nie to chcialem powiedzie¢. Cho¢ teraz zrobilo si¢ jeszcze ciekawiej.

Bouhaddi roze$miala sie. Navarro rowniez. Po czym stwierdzit:

— Z drugiej strony trudno chyba zréwna¢ potrzebe napicia sie z pozadaniem seksualnym.

— Chyba przeceniasz biologie — powiedziala Bouhaddi. — Najpierw ptodzisz dziecko, a potem sie
tego boisz. Biologiczny lek

— Pewnie maszracje. Tylko Ze ja naprawde chce mie¢ dzieci. Skad wiec ten lek?

— Stad, ze twoje zy cie rady kalnie si¢ zmieni — stwierdzita Bouhaddi, gaszac jointa. — Stad, ze od
teraz bedziesz musial bra¢ odpowiedzialno$¢, przez co dotychczasowe zycie wyda ci sie
nieustajgcy m dojrzewaniem. Stad, ze lubisz mie¢ nad wszy stkim kontrole, a dociera do ciebie, jak
niewiele w zy ciu dziecka podlega kontroli. Bedziesz miat w domu cholerny balagan.

— Pewnie tak — uSmiechnat sie Navarro, przygladajac sie, jak niedopatek powoli gasnie
w popielniczce. — Chetnie si¢ poczestuje.

— Jeste$ pewien? — zapy tata Bouhaddi. — Pierwszy raz moze by ¢ dosy ¢ dziwny.

—Jestem pewien. Potrzebuje zaskoczenia. Mozesz mi zalatwi¢ najstabszy mozliwy ?

Bouhaddi podeszta do baru i zaczela rozmawiaé¢ po holendersku z barmanem, a Navarro
myS§lat o tym, co powiedziala. Na pewno bedzie miat w domu cholerny batagan. Cho¢ przeciez
mozna mapowac¢ genomy. Moze da si¢ jako§ wyeliminowaé geny odpowiedzialne za
balaganiarstwo.

Bouhaddi wrdcita z dwoma stozkowato zwinietymi skretami, jednym rézowym i drugim
jasnoniebieskim. Zapalita oba, a potem podala rézowy Navarrowi. Przy gladal si¢ mu i myélal
o swoim zyciu. O swoich gockich korzeniach. O tym, ze mimo wszystko zrobi cho¢ maly krok
By ¢ moze lek ktéry juz wyraznie ostabl, zniknie. Wziat do reki jointa i pociaggnat.

— Znasz holenderski? — zapy tat.

— Podstawy — odpowiedziala Bouhaddi i zaciagnela sie. — Chodzitam na kurs, wiesz, mieszkam
sama, nie uprawiam seksu. Mam sporo czasu.

Navarro rozesmial sie i nagle zobaczyl, Ze jego stopy obracaja si¢ w strone wyjscia.

Poniewaz to nie bylo do korica to, co miat nadzieje zobaczy ¢, opanowat si¢ i spojrzat prosto
przed siebie, na ciane. Zeby sprawdzi¢, czy przypadkiem jakos sie nie zmienila. Niczego takiego



nie dostrzegt. Ale gdy znéw spojrzat w strone wyjscia, jego stopy juz tam staly i czekaly na
niego. Ubrane w buty.

— Moje stopy sobie poszty — powiedziat.

— No to fadnie — westchneta Bouhaddi. — Ty lko nie méw, ze cig nie ostrzegalam.

— O tym nic nie wspominatas.

— Wyglada na to, ze wieczor dobiegl korica. Moze to i lepiej. Czy twoje stopy mogaq poczeka¢,
azwypale do korica?

Navarro spojrzal w ich strone. Co prawda wygladaly, jakby im sie gdzie$ spieszylo, ale
postusznie staly w miejscu. W tej samej chwili jego lewa reka zaczela sie dziwnie porusza¢. Od
razu poinformowat o tym Corine Bouhaddi.

—Podejrzewam, ze gdybym napita sie alkoholu, bytoby ze mng podobnie — powiedziata. — Tak
zeby$ mial poréwnanie. Tylko trzymaj reke blisko ciala. Bedzie trudno, jesli jq tez bedziemy
musieli goni¢. Pewnie potrafi latac.

Zaciagnat sie jeszcze raz rézowym skretem. Bouhaddi wyjela mu go z reki i zgniotla
w popielniczce.

— Czuje, jakby czas przy spieszyt — powiedziat Navarro. — Moze od razu p6jdziemy do budy nku
Europolu?

— Kiepski pomyst — powiedziata powoli Bouhaddi i zaciagneta sie gleboko jasnoniebieskim
skretem.

— Nie moge sie tak pokaza¢ Hjelmowi — powiedziat Navarro. — Naprawde musimy iS¢ od razu
do niego? To jest bezposrednia transmisja.

— Zastanawiam sie, czy nie wrzuci¢ cie do jego skrzynki na listy — powiedziala Bouhaddi
ijeszcze razsie zaciagnela. — Potrafisz zmieni¢ sie w gazete?

— Czas sig zakrzy wia — powiedzial Navarro.

— Cudownie — westchnela Bouhaddi.

Dogonili jego stopy dopiero na Oude Molstraat. Niestety w tej samej chwili jego lewa reka
odlgczylta sie od ciala i rzucita na drzewo pek jego Kuczy. Bouhaddi spojrzala za nimi,
zapamietala, gdzie zawisty i ze drzewo wy gladalo na lipe. Prawdopodobnie.

— Uwazasz, ze to rozsadne wrzuca¢ Kucze na lipe, Felipe?

— To nie bytem ja. To byla moja reka. Ma tam na gérze swoje gniazdo.

Musieli zadzwoni¢ do drzwi. Minelo dziesie¢ minut, zanim pojawila si¢ w nich Felipa Navarro,
drobna i z potargany mi wlosami. Spojrzala na nich zaskoczona.

— Przykro mi— zaczela Corine Bouhaddi. — Znalaztam go w miescie. Chyba jest twdj.

— Stopy — powiedzial Navarro.

Felipa Navarro wybuchnela $miechem. Z poczatku cichym, po chwili jednak znacznie



glodniejszym. Potem zaprosita do domu rozbawiong Bouhaddi, ktéra $miejac sie, narysowata
mala mape na odwrocie kartki lezacej na komodzie. W tym czasie Felipe Navarro chodzit za
swoimi stopami po kuchni, prébujac je uciszy¢: ,W tym domu $pig ludzie”. Bouhaddi wskazata
palcem miejsce na mapce i powiedziata:

— Wrzucit swoje Kucze na to drzewo. Na lipe. Jakie$ cztery metry nad ziemia. Niewy Kluczone,
e jest wéréd nich supertajny Kucz od biura Europolu.

Felipa Navarro pokiwata glowa w skupieniu i powiedziata:

— Coffee shop?

— Przechodzit obok Zamachatam do niego. Zapalit fagodnego. Po czgsci to moja wina.

— Podobno jest doroslty — powiedziala Felipa Navarro. — Sam jest sobie winien. Sama kiedy $
plynelam do kolezanki z pracy. Naprawde plynelam, przez caly droge. Pamigetam nawet zimne
fale. Oczy wiscie to byto, zanim zasztam w cigze, zeby § sobie nie my§laa. On o tym nie wie. Jest
taki porzadny. Zreszt nie sadze, zeby zrobilo to na nim wrazenie.

— Moiliwe, ze to sie wlasnie zmienilo — powiedziala Bouhaddi. — Zycze dobrej nocy. Moze
pomoc ci go Sciggnac ze stohu?

—No juz, zejdicie zlampy! — krzy knat Felipe. — Oby dwie!

— Daszrade? - zapy tala Felipa Navarro. — Mozemy to zrobi¢ razem.

— Jasne — powiedziata Corine Bouhaddi i weszta do kuchni.

Felipa Navarro weszla tuz za nig, prébujac nie wybuchna¢ smiechem.

— To jest bezposrednia transmisja — powiedziat Felipe Navarro i siegnat po stopy wiszace na
lampie kuchennej.



Eureka x2

Haga, 21 maja

— NIC NIE ROZUMIEM - mruknat Angelos Sifakis, tukagc w Kawiature komputera. —
PowinniSmy juz mie¢ jakie$§ wyniki. Szukamy bez przerwy od pétorej doby.

Paul Hjelm, kiéry przechodzil wlasnie ze swojego gabinetu do czesci biurowej, zatrzy mat sie
przy biurku Sifakisa i powiedziat:

— Moze robimy co$ nie tak?

—Najwyrazniej wszy stko — odpowiedzial ze zloscig Sifakis.

— Czy gdzie$ popelniamy blad? To znaczy, czy gdzie$ jest jakis zasadniczy biad?

— Niczego w kazdy m razie nie znajduje. Wpisalem juz wszy stkie mozliwe kombinacje. Nie da
sie. Nie znajduje zadnych karteczekz cytatami z Hrabiego Monte Christo. Nie ma czego$ takiego.

— Podejdziecie tutaj? — zapy tat glosno Hjelm. — Czas na wiadomosci ze $wiata.

Krzesta na kétkach popedzily przez biuro, wypehiajac je naglym turkotem i stukotem. Gdy
ustala kakofonia dzwiekow, odezwatl si¢ Hjelm:

— Nieliczne, niestety. Chodzi o telefon komérkowy Rudiego Schrempfa, ktéry podobnie jak
telefon Romana Vacka zniknal i od chwili zabéjstwa by} wylaczony. Ten schemat bardzo
przypomina sprawe Vacka. Udalo nam si¢ natomiast zlokalizowa¢ dwa nieznane numery
telefonéw, na ktére dzwoniono i z kiéry ch wykonano polaczenia z kazda z ofiar na kilka dni przez
zabdjstwami, po jednym numerze na ofiare, a oba sq przypisane do dwdch telefonéw na karte,
ktére réowniez zniknely bez $ladu po zabdjstwie. OtrzymaliSmy dwie lokalizacje — pierwsza to
kawiarnia w Triescie, ponad dobe przed morderstwem, druga to plaza w Loparze na péinocnym
Rabie, turysty cznej wyspie lezacej najblizej Goli Otok Poprosilismy naszy ch kolegéw Miladina
Mlakara i Roka Nateka, zeby poszukali Swiadkow.

— Super — powiedziala Miriam Hershey. — Ale Triest i Rab to oczywiste punkty na trasie
z Caprai na Goli Otok

— I raczej nie spodziewalabym sie szczegélowych opisow wygladu — powiedziala Laima
Balodis. — Nasz wasacz nie ujawnit si¢ przeciez taknagle.

— Udalo nam sie jednakznalez¢ co$ ciekawego — odezwal sie Hjelm. — Marek?

Marek Kowalewski przy taknal, wyraznie zadowolony.

— Sprawdzitem, czy da si¢ ustali¢, gdzie kupiono obie karty do telefonéw. Udato sie. Zakupiono
je jednoczesnie w Livorno, w punkcie o nazwie Computer Discount na ulicy Svali D’Azeglio.
Zaplacono za nie gotéwka sibdmego maja o godzinie czternastej dwanascie. WyslaliSmy tam



Donatelle Bruno, zeby zebrala zeznania §wiadkdw. Moze kiéry$ ze sprzedawcow zapamietal, ko je
kupowat.

— Rzeczy wiscie brzmi bardzo obiecujaco — powiedziata Hershey gorzko.

— Ale nie to jest najwazniejsze — powiedzial Kowalewski. — Nasz wasacz nie kupit dwéch kart,
tylko trzy.

W biurze zapadha cisza. Kowalewski mowit dalej:

— Mamy numer tej trzeciej karty. Jesli on z niej zadzwoni albo kto$§ zadzwoni na nia, maj
telefon wyda zsiebie ten sy gnal.

Kakofonia dzwiekow koscielny ch dzwonéw przeszyta przestrzen biura.

— Doskonale — powiedzial Hjelm, odstaniajgqc uszy. — Natomiast Jutta dowiedziata sie troche
o Rudim Schrempfie, czy tak?

— Wczoraj bytam w Hamburgu — powiedziala Beyer. — W redakcji ,Hamburger Abendblatt”
i w domu wdowy. W domu nie bylo komputera, wdowa twierdzi, ze nie wyjezdzat bez swojego
MacBooka Air, ale znalaztam dy sk zewnetrzny do kopii zapasowy ch, nad kiérym teraz pracujq
ludzie z IT. Na firmowym komputerze nie odkrytam zadnych $ladéw $wiadczacych o planach
wyjazdu do Chorwacji, wyglada wiec na to, ze réwniez tutaj mamy do czynienia z jakim$§
Jajnym zadaniem”. Schrempf pracowal tylko na pét etatu, jako szef redakcji, a ostatnie dni
przy padaja na jego czas wolny. Nikt z jego kolegéw nie wiedzial nic o zadnej podrézy, ale wdowa
mowi, ze zajmowal sie ,czym$ powaznym”. Pozwolicie, ze zacytuje: ,Od dawna juz nie
dopytuje go o szczegdly jego pracy”.

— Na lot Hamburg — Split wy kupiono bilet powrotny, niewy korzy stany — powiedziata Balodis. —

Potem mamy lot krajowy na Rab i podréz na Goli Otok niewielkim statkiem nazywanym
,szKanym”. Nic podejrzanego.
— Za to tutaj mamy co$ ciekawego — powiedziata Hershey, patrzac w ekran komputera. —
Dostatam to przed chwilg z Chorwacji. Protokét z obdukcji. Rudi Schrempf zmart od pchniecia
nozem w serce, wy mierzonego od przodu przez praworeczng osobe.

— A ulducie? — zapytat Hjelm.

— No wiasnie — powiedziata Hershey, nie odrywajac wzroku od ekranu. — Rzeczy wiscie znalezli
$lad uklucia iglq o doMadnie tej samej $rednicy, co w przy padka Romana Vacka, w tym samym
miejscu lewego barku. W ciele nie ma jednak trucizny.

—Hm - zastanowit si¢ Hjelm. — Dziwne.

— Dosy ¢ — zgodzita si¢ Miriam Hershey. — Nie rozumiem. Skoiiczyta mu sie trucizna?

—Po co wiec wbijat igle? — powiedzial Hjelm. — Jakie$ propozy cje?

— To rzeczy wiscie dosy ¢ dziwne — powiedzial Soderstedt. — To co$ oznacza. To jest wiadomosc.

— Ktéra brzmi...?



— Nie mam pojecia. Naprawde nie mam pojecia.

— Tak czy owakto ciekawa informacja — powiedzial Hjelm. — Dwie sprawy: dotad nieuzyty
telefon komérkowy i kofiska strzy kawka bez trucizny. Dlaczego, do diabta, nie mamy niczego
wiecej? Dlaczego nasze poszukiwania donikad nie prowadza? Czy naprawde w calej Europie nie
ma zadny ch wcze$niejszy ch ofiar? Zaczat dopiero teraz?

— Czekajcie — odezwat si¢ nagle Felipe Navarro, kiéry do tej pory siedzial dziwnie ospaly,
z krzywo zawigzanym krawatem, przewieszony nad swoim laptopem. — Czekajcie, czekajcie —
dodat. — Uzyte$ Kuczowego stowa.

— Jakiego? — zapy tat. — ,Zacza¥’?

— Nie, nie tego — powiedzial Navarro i zanurkowat gleboko w otchtan komputera. — Siedzialem
nad sprawg Massicottego, i co chwila pudto. Ale cos tam jest. Czekajcie, zaraz znajde.

— Jakiego, do cholery, Kluczowego slowa uzytem?! — Hjelm nie wytrzy mat.

— ,Europa” - powiedzial Navarro. — Przeciez wiekszo$¢ slynnych wysp skazaficow nie
znajduje sie w Europie. S na przy kad w... Brazylii.

— Mow jasniej — powiedzial Hjelm.

— By¢ moze pamietacie kariere Uda Massicottego jako chirurga plasty cznego — powiedziat
Navarro, nie przestajac Kika¢. — Ze podjat decyzje, by opusci¢ Zachéd, i wyladowal w Brazylii
i Tajlandii, gdzie zaczal tworzy¢ co$, co z czasem stalo sie turystykq chirurgii plastycznej.
Turysty ka medyczna. Dat si¢ wtedy wciagna¢ w caly mase spraw o charakterze kryminalnym,
zwyKe nie bezposrednio. Jedna z nich wigzata sie z... kanibalizmem. Eureka! Massicottego
wezwano na $wiadka w procesie w Rio de Janeiro. Jego dawnego kolege ze studiow w Tury nie
znaleziono martwego na Ilha Grande, wyspie lezacej pietnascie mil na potudnie od Rio. Ilha
Grande przez dziewigcdziesiat lat byla wiezieniem. Wiezienie zostalo zamlknigte
w dziewiecdziesiatym czwartym. A ofiare znaleziono w starej celi wigziennej w lutym dwa
tysigce trzeciego.

—Jaka byta przy czyna $mierci?

— N6z wbity w serce. Jakréwniez poSmiertne ugry zienie w prawe ramie.

— Bez trucizny ?

— Nie jestem pewien, czy zrobiono wéwczas badanie toksy kologiczne — powiedzial Navarro. —
Nie ma tez nic o karteczce z cytatem.

— Oczy widcie nie musi to mie¢ nic wspdlnego z nasza sprawa — powiedzial Hjelm. — Ale brzmi
cholernie obiecujgco. Felipe, skontaktuj si¢ z brazylijska policja, sprobuj znalez¢ $ledczy ch, kiérzy
byli na shuizbie w lutym dwa tysigce trzeciego. Angelos, zorganizuj wyszukiwanie globalne.
Skontaktuje sie z Interpolem i nawigze faczno$¢. Pozostali: przy gotujcie si¢ do dalekich podrézy.
Doskonata robota, Felipe.



— Tajlandia chyba tez ma starg wyspe skazancéw — powiedzial Marek Kowalewski. — To ta,
gdzie nagrywali ,Ry zy kantéw”. Zglaszam sie na ochotnika.

Zespot rozjechat sie na krzestach na swoje miejsca. Z jednym wyjatkiem. Corine Bouhaddi
podjechata do miejsca Felipego Navarro.

— Dobra robota — powiedziala, kladac reke na jego ramieniu. — Wszy stko okej?

— Tak— odpowiedzial Navarro, spotkali si¢ wzrokiem. — Nawet bardzo okej. Mam nadzieje, ze
nie stane si¢ nagle oredownikiem narkoty kow.

— Nastepnym razem cie nagram. Gwarantuje ci, ze to zminimalizuje ryzy ko.

Roze$miali sie. Bouhaddi rozwigzata mu krawat, a potem zawiazata go razjeszcze poprawnie.

— Znalezliscie Kucze? — zapy tata szeptem.

Navarro uSmiechnat sie, skinat glowq i powiedziak:

— A ty? Wszystko okej?

—Powoli, ale do przodu. Zaczynam akceptowa¢ moja samotnosc.

— Moje stopy spedzily calg noc na lampie w kuchni — powiedzial Navarro.

Znowu krétki usmiech. Na tym koniec. Corine Bouhaddi powiedziata:

— Co takiego wiemy o tej brazylijskiej ofierze?

—Tylko tyle, ile jest napisane w aktach Massicottego. Udo Massicotte i ofiara, Giorgio Sansotta,
mieszkali w tym samym akademiku w Turynie w latach siedemdziesiaty ch. Czterdziesci lat temu.
Giorgio Sansotta studiowal politologie i socjologie. Wyemigrowal do Brazyli w latach
siedemdziesiaty ch i zostat profesorem socjologii na Uniwersytecie w Sdo Paulo, gdzie pracowat
azdo $mierci.

— A wiec kolejny profesor...

— Tym razem socjologii — powiedzial Navarro. — Jedynym zamordowanym naukowcem, jesli
nie liczy ¢ wczeéniejszego zajecia Romana Vacka, jest Udo Massicotte. A moze wcale nie zostat
zamordowany. Poza tym nie ma nic wspélnego z pozostalymi. Mamy trzy ofiary na trzech
wy spach skazaficow, jednego profesora, jednego dziennikarza i jednego polity ka. Co ich taczy ?

— Czy Massicotte naprawde nie ma nic wspélnego z pozostaty mi? Wy glada na to, Ze znat tego
Sansotte.

— Niemal pot wieku temu, tak Od tego czasu, zdaje sie, nie mieli ze soba kontaktu. Massicotte
najwyrazniej zostat wezwany na proces w Rio tylko dlatego, ze udalo im si¢ znale7¢ $wiadka
w bliskiej odlegloéci. Jego zeznanie jest w aktach. Nie powiedzial zbyt wiele. Cytuje:
LPrzyjaznilismy sie pod koniec lat sze$¢dziesigtych i na poczatku lat siedemdziesiaty ch
w Turynie. Obaj byliSmy ambitni, cho¢ pracowaliSmy w réznych sektorach i réznily nas
poglady polity czne — to byty bardzo upolity cznione czasy. Mimo to $wietnie si¢ dogady waliSmy.
Zapamietalem Giorgia jako pogodnego czlowieka. Nieskomplikowanego. Nie widzialem go



jednak od polowy lat siedemdziesiaty ch. Nasze drogi si¢ rozeszly, jakto czesto bywa”.

— Nic niewnoszyce zeznanie — powiedziala Bouhaddi. — Po co im to bylo potrzebne? Ten
czlowiek przeciez juz nie zyt.

Navarro zastukat w Kawiature.

— Musimy oczywiScie dowiedzie¢ sie czego§ wiecej na temat postgpowania
przy gotowawczego i procesu — powiedzial. — Na razie udalo mi si¢ znalez¢ kilka notek prasowy ch.
Jakdobrze znasz portugalski?

— Tak sobie — powiedziala Bouhaddi. — Chodzitam na kurs, wiesz, mieszkam sama, nie
uprawiam seksu. Mam czas.

Navarro roze$mial sie i powiekszyt tekst na ekranie. Bouhaddi przeczytala i przetumaczyla
w skrocie:

— Najwidoczniej by} jeden podejrzany. Student, kiéry w tym samym czasie przeby wat na Ilha
Grande i powiedzial publicznie, ze nienawidzi Giorgia Sansotty. ,Wyjatkowo niesympaty czny
czowiek politruk’. Sympatycy Sansotty wpadli w sza} i postanowili zebra¢ caly zastep swiadkow,
ktory mial poswiadczy ¢, jak wspanialomyslnym czlowiekiem byt Giorgio. Wsréd nich byt tez
jego przyjaciel zmtodosci, Udo Massicotte, kidry w tym czasie pracowat jako chirurg plasty czny
w Rio. Studenta wypuszczono na wolno$¢ z braku dowodéw. Sprawa morderstwa nie zostala
rozwigzana.

— Politruk? — powtérzy } Navarro.

— Komisarz polity czny — odezwat sie jaki$ glos z boku.

— Przepraszam? — powiedziat Navarro, obracajac sie.

Arto Soderstedt oderwat wzrok od ekranu komputera i spojrzat na nich zza swoich posklejany ch
okularéw do czytania:

— Funkcja ustanowiona przez Trockiego po rewolucji rosyjskiej na potrzeby nawracania
oficeréw, kiérzy shizyli w carskiej armii. Slowa ,politruk’ uzywa si¢ réwniez w znaczeniu
potocznym w odniesieniu do fanaty czny ch ideologéw komunizmu. Czy dostrzegacie co$ takiego
u waszego Brazylijczy ka?

Navarro zanurkowat jeszcze glebiej w swo6j komputer, kiéry zaczynat powoli wyglada¢ jak
przedtuzenie jego ciala. Na koniec powiedziak:

— Dostrzegamy, owszem. Sansotta by1 blisko Luli w latach osiemdziesiaty ch.

— Lula? — powiedziat Soderstedt. — Masz na myS§li przy szlego prezydenta Brazylii? Jak on sie
nazy wat, da Silva?

— DoMladnie — odpowiedzial} Navarro — Luiz Indcio da Silva alias Lula, syn biednych,
niepiSmiennych chlopéw. W latach siedemdzesiatych, w apogeum wojskowej dyktatury
w Brazylii, zostat wojujacym zwigzkowcem. I wiasnie u jego boku, pdzniej, gdy w latach



osiemdziesiaty ch zalozy} partie, kidra z czasem stala sie najwiekszq partiq lewicowa w Brazy lii,
stal Giorgio Sansotta, marksistowski teoretyk Jednak Sansotta by}, wedle 7rédel, zbyt radykalny
jakna potrzeby realpolitik i zostat zmuszony do opuszczenia partii.

— Czyli jest powigzanie — powiedziala Bouhaddi i pokazala szybko na ekran Navarra. — Trzech
komunistéw.

— Co wigcej, czolowych komunistow — zawolala Jutta Beyer z krzesta obok Soderstedta. —
Propagandystéw. Wiasnie skoficzytam czyta¢ kilka weczesnych artykutéw Rudiego Schrempfa
z ,Agit 883” i Jkonkret”. Byl rewolucjonista z krwi i kosci. Nie dystansuje si¢ nawet wobec
przemocy stosowanej przez RAE Nie znalaztam tez niczego pdzZniejszego, z okresu, kiedy zajat sie
bardziej trady cy jnym dziennikarstwem, co $wiadczytoby o ztagodzeniu jego pogladéw.

— W kapitalisty czny m spoteczeristwie nie ma niewinny ch” — skrzy wit si¢ Arto Soderstedt.

— Czy nie o to w tym wszy stim chodzi? — powiedziala Beyer. — Czy nie pojawia si¢ tu moty w
Jewicowego dhugu”?

— Biorac pod uwage te jakze milg idee réwnosci, kéra lezy u podstaw wszystkich odston
socjalizmu — powiedziat Soderstedt — nie dziwi, jak wielu przy tej czy innej okazji dalo si¢ uwies¢
totalitarnemu sposobowi my$lenia. ZwyKe z czystej frustracji. Niezaleznie od tego, jak wiele by
sie méwilo, nie da si¢ stowami przeja¢ wladzy, trzeba wymusi¢ wladze. Wiadze sie przywiaszcza,
wladzq sie staje. I zaczyna sie mysle¢ jak wladza.

— Jak to sie ma do Romana Vacka, naszego czeskiego eurokomunisty ? — zapytata Beyer. — Co
powiecie tam z tytu, sprawdzaly Scie go przeciez?

Laima Balodis i Miriam Hershey oderwaly jednoczesnie wzrok od ekranéw komputerdw.
Beyer pomyslala, ze przy pominajq pare sury katekna niewielkim wzniesieniu.

— C6z — powiedziala Balodis. — Po pierwsze KSCM jest jedyna oficjalng partia komunisty czng
w panstwach dawnego bloku wschodniego, kiéra zachowala stowo ,komunisty czna” w nazwie. Juz
samo to sporo mowi.

— Cztery lata temu — moéwila dalej Hershey, gladko przechwytujgc watek — czeskie
ministerstwo spraw wewnetrzny ch zdelegalizowalo partyjng mlodziezéwke, poniewaz w swoim
programie polity cznym domagala si¢ zastapienia wszelkiej wlasnosci pry watnej kolekty wna.

— A wigc to ortodoksyjna partia komunisty czna — powiedzial Balodis.

— Véclav Havel by! przekonany, ze to staliniSci — powiedziala Hershey — i nie dopuszczal, by
mieli wplyw na polity ke w czasie jego prezy dentury.

— A sam Roman Vacek? — zapytala Beyer.

— Zlozyt w europarlamencie kilka utrzymanych w podobnym tonie propozy cji — powiedziata
Balodis. — Twierdzit miedzy innymi, Zze przemoc uwarunkowana politycznie niekiedy jest
niezbedna. Czasem jako ,zado$¢uczy nienie”.



— Podobnie jakten miody kapitan Edmund Dantés w Hrabim Monte Christo — powiedziat Arto
Soderstedt. — Cho¢ moze to nie byto do korica polityczne. Z czego wiasnie ja powinienem sobie
zda¢ sprawe wiasnie teraz.

Pozostali obecni przy gladali si¢ mu przez chwile z zaskoczeniem.

— W przy padkun Romana Vacka wyjatkowa jest ucieczka — odezwala si¢ Beyer.

Hershey i Balodis pokiwaly jednoczesnie glowami. Jak sury katki. Hershey powiedziala:

— Obiecujaca kariera naukowa w dziedzinie genetyki, gdy uciekal na Zachéd wiosna
siedemdziesiatego piatego. Zy} na emigracji w Stanach Zjednoczonych i zostal obywatelem
amerykanskim, nie przestal jednak by¢ Czechoslowakiem. Nastepnie przez siedemnascie lat
pracowal na Uniwersytecie Johnsa Hopkinsa w Baltimore, od wczesnych lat osiemdziesiaty ch
jako profesor.

— Genety ka — powiedziat Felipe Navarro i poczul, jak przechodzi go dreszcz.

Wszyscy zebrani spojrzeli na niego tak jak nieco wczesniej na Corine Bouhaddi. Beyer
mowita dalej:

— Musiato w nim doj$¢ do rady kalnego polity cznego przewartosciowania przez te lata, od jego
rezy gnacji do powrotu.

— Myslisz, ze byl szpiegiem? — zapytal Soderstedt. — Podwéjnym agentem? Ze ucieczka do
Liverpoolu w siedemdziesigtym piatym to byla $ciema? Ze blok wschodni wy korzy sty wat
Romana Vacka, zeby by¢ a jour z frontem badaii genetycznych na Uniwersytecie Johnsa
Hopkinsa?

— Lub na odwrét — powiedziala Beyer podekscytowana. — Ze Amerykanie wy korzy sty wali
Vacka do pozy skiwania informacji o ostatniej znaczacej partii komunisty cznej.

— Czy wypowiadat si¢ publicznie na temat swojego zy cia? — zapy tat Soderstedt. — Méglby by ¢
ztego niezly reportaz.

— Podzielity Smy sie poszukiwaniami jaksiostry — powiedziala Miriam Hershey.

— Wcale mnie to nie dziwi — powiedziala Corine Bouhaddi.

Spojrzenia wszy stkich zebrany ch powedrowaly w jej strone.

— Na poczatku lat osiemdziesigty ch w Stanach ukazal sie reportaz o nim — odezwata sie w koricu
Hershey. — Typowy arty kut pochwalny dla USA. Nie ma tam zbyt wiele na temat przesztosci
Vacka. Méwi w nim jednak cytuje: ,Pierwsza linia frontu badafi znajduje si¢ w Stanach
Zjednoczonych, co do tego nie ma watpliwosci. Bylem zmuszony wyjechaé, zeby moéc
prowadzi¢ dalsze badania w swojej dziedzinie”. Innymi slowy moéwi jak Kasy czny, apolity czny
naukowiec.

— Dla poréwnania mamy arty kut napisany po tym, jak juz wrécit do kraju, opublikowany
w najwiekszym czeskim dzienniku ,,Dnes”, co podobno znaczy ,dzisiaj” — powiedziala Balodis. —



Znam rosyjski, nie czeski, ale da sie przebrna¢ przez tekst w oparciu o rosyjski. Swiezo upieczony
europarlamentarzysta wystepuje tu u siebie w domu. Mieszka w luksusowym mieszkaniu
w centrum Pragi razem ze swoja amerykansky zong, para opowiada otwarcie o swoim
Lotwartym malzenstwie” i uwaza je za doskonaly sposob, zeby ,zapobiec nudze dnia
codziennego”. Réwniez tutaj znalaztam ciekawy cytat: ,W czasie pobytu w USA zrozumialem,
jak bardzo europejski, a nawet centroeuropejski, tak naprawde jestem. Traktuje swoja obecno$¢
w Parlamencie Europejskim jako dzialalno$¢ obronng. Musimy za wszelky cene ograniczy ¢
zapedy amery kafiskiego liberalizmu”. A wiec nie do korica apolity czny.

—,Za wszelka ceng” — powiedziala Hershey.

— Marek! — zawolala Jutta Beyer, na co Kowalewski, jakby wybudzony, oderwat wzrok od
swojego komputera.

— Tak? — powiedziat.

— Przeciezbyles w jego domu w Pradze. I rozmawiale$ z jego kolegami w Strasburgu. Jakie to
zrobilo na tobie wrazenie?

— Czy ja wiem — powiedzial Kowalewski. — Nie wyrobilem sobie pogladu, jaki on wlasciwie
byt Amerykanska zona byta zimna jak fladra, kiedy opowiadata o ich ,otwartym malzenstwie”.
A koledzy w Strasburgu wydawali si¢ raczej w defensywie. Co pewnie jest logiczne, skoro sa
ostatnimi komunistami w Europie.

— Moiliwe, ze do niczego wiecej tu nie dojdziemy — powiedzial Soderstedt. — Ta bezosobowo$¢
moglaby rzeczywiScie pasowa¢ do aktywnego agenta. Jak najmniej rzuca¢ sie w oczy
w otoczeniu. Jednak kolejna wazna rzecz to datowanie. Kiedy zostal zamordowany ten wloski
Brazy lijczy k?

— Nazywal sie Giorgio Sansotta — powiedzial Felipe Navarro. — Do zabéjstwa doszo
dwudziestego trzeciego lutego dwa tysiace trzeciego.

— Czyli siedem lat temu, moi drodzy — powiedzial Soderstedt. — Albo jest tak, ze morderca
wlasnie wrocit do swojej dzialalnoéci, albo prowadzi ja nieprzerwanie od najmniej siedmiu
miniony ch lat. Obstawiatby m raczej to drugie.

—Kim on w takim razie jest? — zapytala Beyer. — Nienawidzi komunistow? Czy to troche nie za
pozno?

— Pewnie uwaza, ze ludzie tacy jakja zbyt fatwo si¢ wy wineli — powiedziat Soderstedt. — A kim
on jest, tego, jak sadze, dowiemy sie najlepiej dzieki cytatom z Hrabiego Monte Christo. Jak to
byto?

Beyer odszukala dokument w komputerze i przeczy tala:

— Pierwszy brzmi: ,Kt6z mi zestal t¢ my$l? Skoro tylko zmarli moga si¢ stad wy dosta¢, musze
zaja¢ miejsce zmartego”. A drugi: ,Komisarz na shluzbie przestaje by¢ czlowiekiem: jest



uosobieniem prawa, obojetnym, ghichym i niemym”

— Dziekuje — powiedzial Soderstedt. — Jesli wiec zalozymy, ze to jest pierwsza wiadomo$é
mordercy do $wiata, a reszta, jesli jest jakas reszta, nie zostala jeszcze ujawniona, to moze ta
pierwsza, ta z Caprai, stanowi swego rodzaju Kuczowa mysl, credo. Méwi o miejscu, kiére wolno
opusci¢ dopiero po $mierci. Co to za miejsce?

— Nikt nie wyjdzie stad zy wy — wtracila Miriam Hershey.

— Czyli musi udawaé zmartego, zeby sie stamtad wy dosta¢ — powiedziata Laima Balodis.

—Lub raczej wejs$¢ w role zmarlego? — powiedziata Corine Bouhaddi.

— Mowi w imieniu zmarty ch — powiedziata Jutta Beyer.

— Dobra — powiedziat Soderstedt. — Zgadzam sie. Tylko ze na poczatku jest: ,Kt6z mi zestal te
my§$l?” Dlaczego?

— Qui m’envoie cette pensée? — powiedziata Bouhaddi. — Coraz bardziej czuje, ze to whasnie ja
powinnam cos z tego zrozumiec¢. Przeciez mowi w moim jezy ku, czerpie z Kasy ki mojego jezyka.

— W kolejnej wiadomosci méwi nam, kto jest adresatem — powiedziala Beyer. — Komisarz na
stuzbie. To my, nawet jedli nas oSmiesza. To nas pyta: ,Kt6z mi zestat t¢ mysI?”. Bo to jest jadro
wszystkiego. Po tym jak mordowal przez co najmniej siedem lat, decyduje sie¢ méwic
bezposrednio do nas i pierwsze, co méwi, to: , Ktz mi zestat te my$1?”.

— Krecisz si¢ w kétko — powiedziat Séderstedt, probujac znalez¢é odpowiednik po angielsku.

— Wiem - powiedziala ze zniecierpliwieniem Beyer. — Jestem na tropie. Daje nam wskazowki.
Mamy odszuka¢ ten moment, kiedy rodzi si¢ mysl, zeby méwi¢ w imieniu zmarlych. Czy nie to
wiasnie stara si¢ powiedzie¢?

Drzwi si¢ otworzyly, a po biurze rozni6st si¢ echem glosny okrzy k:

— Angelos! Polaczenie z Interpolem otwarte. Szukasz.

Drzwi si¢ zamknely, jeszcze zanim Paul Hjelm znalazt si¢ w polu widzenia cztonkéw grupy.
Jakby byt szybszy od diwieku. Angelos Sifakis skingt glowa i wpisat kryteria wyszukiwania, nad
ktérymi najwyrazniej pracowat juz od dhuzszej chwili. Reszta gadata trzy po trzy.

— Wy szukiwanie w toku — powiedziat Sifakis do wszy stkich i do nikogo. — To moze chwile zajac¢.
Interpol ma sto osiemdziesiqt osiem krajow czlonkowskich. W zasadzie nie ma tylko Korei
Pétnocnej.

— Istnieje raczej niewielkie ryzyko, ze szalal na pémnocnokorearnskich wyspach — powiedziat
Soderstedt i wrocit do komputera.

Pozostali ledwo zdazyli zaja¢ swoje miejsca, gdy komputer Sifakisa dostownie zadzwonik
Cho¢ zabrzmialo to raczej jakchirski gong.

— Co jest, kurwa?! — wy krzy knat. — Juz?

Gléwny zespét Opcop zebral sie wokot komputera Sifakisa. Wszy stkie spojrzenia skierowaty sie



na monitor. Sifakis przeczy tak:

— Coiba, wyspa w Panamie. Owiana zlg stawgq wyspa skazaficéw za czasoéw dy ktatury Noriegi,
jesli ko§ z was go pamieta. Okropne historie, okrutne tortury, przy padkowe egzekucje, egzekucje
pokazowe. Wy spa skazaricow do dwa tysigce czwartego, wpisana na list¢ Unesco juz rok pézniej.

— A ofiara? - zapy tala Beyer zniecierpliwiona. — Ofiara?

— Spokojnie — powiedzial chlodno Sifakis. — Cialo z ugryzieniem na prawym ramieniu
znaleziono w celi wigziennej w maju dwa tysigce 6smego. Morderca nieznany. Ofiara réwniez
dhugo pozostawala nieznana. W koricu zidenty fikowano ciato kobiety ...

— Kobiety ? — zawolala Beyer.

— Nasz morderca najwyrazniej wierzy w réwnouprawnienie — powiedziat Sifakis. — Ofiara
nazy wala sie Teresa Moy, pochodzita z Peru i byla pisark. I tak miala powigzania z Patriq Roja.

— ,Czerwona Ojczyzna” — przetumaczyt Felipe Navarro. — Jesli sie nie myle, w Peru istnieje
kilka partii komunisty czny ch.

— Powiedziales$ ,pisarka”? — zapy tal Soderstedt. — Czy powinniSmy byli sty sze¢ o Teresie Moy ?

— Raczej nie byla wybitng pisarka — powiedzial Sifakis i Kiknagl. — Prowadzla jednak
opiniotwércza kronike w jedny m z dziennikdw w Limie.

— Gdzie publikowala swoje podstepne przemysliwania — powiedzial Arto Soderstedt. — Nie
wystarczy, ze sa komunistami, ktérzy nie zerwali jednoznacznie z rezimami komunisty czny mi.
Musza by ¢ réwniez opiniotwdrcami. Musza szerzy ¢ poglady, ktére docieraja do wielu i moga ich
zmieni¢. W gazetach, na uniwersytecie, w parlamencie.

Komputer Sifakisa rozdzwonit si¢ znéw jakbuddy jski ogréd Kasztorny.

— No tak teraz poszo — pokiwal glowa. — To rzeczywiscie jest seryjny morderca. Devils
Island, racja, Kasy czna le du Diable. Papillon. Steve McQueen i Dustin Hoffman.

— Nie m6w, ze wybrat sie tez do Alcatraz — powiedziat Soderstedt.

— fle du Diable nieopodal wybrzezy Gujany Francuskiej — méwit dalej Sifakis. — Zapewne
najbardziej ponury ze wszystkich zakladéw karnych na wyspach, zamknieto go juz w tysiac
dziewiecset piecdziesigtym drugim. Ofiara: przewodniczacy kanadyjskiej milodziezowki partii
komunisty cznej, Rick Novak Pazdziernik dwa tysiace pigtego. N6z w serce. Nic nie ma na temat
trucizny.

—Jakto jest, kurwa, mozliwe, ze nikt wczeéniej nie powigzal ty ch spraw ze soba? — wy krzy knat
Kowalewski.

— Réme kraje — odezwal si¢ glos, jak sie okazalo, nalezacy do Paula Hjelma, kéry
niepostrzezenie dolaczyt do grupy. — Poza tym zaden z nich nie zginal w swoim panstwie.
Generalnie rzecz biorac, rézne kraje, rézne stuzby policyjne, rézne interesy, rézne epoki. Czyli
wszy stkie te przeszkody, kére probujemy pokona¢ dzigki tej jednostce.



— Teraz juz wszytko jasne — powiedziat Kowalewski. — Mamy mnéstwo tropéw. Wyspy
skazaficow, komunisty czni opiniotwércy, ugryzienie w ramie, néz w serce, cytaty z Hrabiego
Monte Christo. Jesli byty.

— Na razie nic nie ma na ten temat — powiedzial Sifakis. — I, co tez warto zauwazy ¢, nie ma nic
na temat zadnej ,multitrucizny ”.

— Bedziemy to jeszcze musieli sprawdzi¢ — powiedziat Hjelm. — I zrobimy to, niech mnie
diabli, sami. Przeznaczam na to wieksza cze$¢ budzetu. Zatrzymamy tego typa.

— Czyli jednakbedq wy cieczki? — zapy tala z nadziejq Jutta Beyer.

— Na to wy glada — zgodzit si¢ Hjelm. — Na razie odstawiamy Massicottego i Sztokholm.

— To, ze zaczyna mordowa¢ w Europie i zwigksza tempo, to réwniez znak— powiedziala Beyer.
— Widac¢ to jakna dloni. Chce méwic. I chee, zeby zaczeta méwic jego przeszto$¢. Najwyrazniej
przy szed} na to czas. Prawdopodobnie we wszy stkich miejscach, w ktéry ch doszto do zabéjstwa,
zachowaly sie karteczki z cytatami.

— Poza tym pojawila sie jeszcze jedna rzecz — powiedzial Hjelm w tej samej chwili, gdy
komputer Sifakisa kolejny raz zabrzmial jak wschodnioazjaty cki zegar.

— Isla Dawson, Chile — powiedzia} Sifakis lakonicznie.

— Co jest dosy¢ paradoksalne — powiedziat Soderstedt — bo to przeciez Pinochet za czaséw
junty internowat lewicowcéw.

— Zgadza sie — powiedzial Sifakis, a jego palce znéw przebiegly po Kawiaturze. — Zamkniete
juz w latach siedemdziesigtych. Ofiara: Rosjanin, byly redakor ,Prawdy”, niejaki Pawet
Morozow, uciekajacy przed wymiarem sprawiedliwosci, przez kiéry zostal skazany, pod swoja
nieobecno$¢, za, cytuje, komunisty czne podzegactwo”, koniec cytatu. Zamordowany w zeszlym
roku, w sierpniu. Ugry zienie w ramie i takdalej.

— Co chciat szef powiedzie¢? — zapy tata Jutta Beyer.

Szef patrzyt na nig zaskoczony przez kilka sekund, zanim odpowiedziak:

—Racja. Pojawila sie jedna rzecz. To.

Pokaza} wydruk z komputera. Zobaczyli rysunek weglem przedstawiajacy mezczyzne
o krecony ch czarny ch wlosach i bujny ch czarny ch wasach. Zza czupryny widac¢ byto rysy, kére
mozna bylo uzna¢ za fadne.

— Donatella Bruno polecita policyjnemu rysownikowi spotka¢ sie z pracownikiem hotelu
i kapitanem promu. I z jeszcze jednym $wiadkiem, kiérego wylowila sposréd pasazeréw promu.
Turysta z Moldawii, ktéry widzial, jak ten mezczyzna wyciaga reke przez reling i glaszcze
przeply wajacego obok delfina.

— Czy naprawde da sie poglaska¢ delfina z promu? — zapytala Miriam Hershey z lekkim
powatpiewaniem.



— Moldawskiemu tury$cie tez wydato si¢ to dziwne — powiedziat Hjelm i przeczytat na glos
tekst z drugiej kartki. — ,Wygladalo to raczej, jakby delfin skakat za rekq”. Dlon ,dziwnie
wy gladala, jakby wcale nie nalezata do mezczyzny”.

—Domylam sie, ze Donatella Bruno zadala py tanie uzupehiajgce? — zapy tala Laima Balodis.

— Dobrze sie domyslasz — powiedziat Paul Hjelm. — Przy ciniety motdawski turysta wy dusit
wreszcie zsiebie, ze reka, ktora glaskata delfina, wy gladata ,niemesko”.

— Co pewnie méwi wigcej o nim samym — powiedziat Soderstedt. — Cho¢ by¢ moze méwi nam
co$ jeszcze na temat peruki i doklejany ch waséw.

— Ze to kobieta? — wy krzy kneta Beyer. — Niech to cholera.

— Miejmy to w kazdym razie w pamieci podczas dalszych czynnosci — powiedzial Hjelm
i kolejny raz uslyszal, jak komputer Sifakisa wydaje z siebie metaliczny dzwiek w obloku
dalekowschodnich zapachéw.

— Ko Tarutao — przeczy tat Sifakis na ekranie.

— W calym tym zamieszaniu — wtracit Marek Kowalewski — chcialbym przy pomnie¢, ko
zarezerwowal sobie wyspe, na kiérej nagry wali Expedition Robinson. Bede szukal morderczy ch
przekazéw z Hrabiego Monte Christo bez koszulki, nasmarowany kremem z wysokim filtrem.
A czy czasem Monte Christo to tez nie jest wyspa skazaficow?

— Nie! — kizy knela Corine Bouhaddi zaskakujgco ostro.

— Shicham...? — powiedziat Kowalewski zaskoczony.

— Nie — powtérzyta Bouhaddi w drodze do swojego komputera. — Nie, wyspa skazancow
w Hrabim Monte Christo nie nazy wa si¢ Monte Christo, cho¢ wszyscy takmy $la. Monte Christo to
bezludna wyspa, na ktérej Dantes znajduje skarb ksiedza Farii. Wy spa skazaficow, na ktérej spedza
czternascie dhugich lat, nazywa sie If i znajduje si¢ w zatoce niedaleko Marsylii. Widziatam ja
codziennie, kiedy jeszcze pracowalam tam w policji. Kazdego dnia chodzilam z kolegami do
knajpy w porcie, jadlam $wietny lunch i patrzytam na If. Zalozg sie, ze If jest w tej serii.

— Dlaczego wiec jeszcze jej nie znaleZlismy? — zapytal Sifakis. — To jest Europa, Unia
Europejska.

— W pewnym sensie nie ma w tym nic dziwnego — powiedziala Bouhaddi. — Teraz postaram
sie wyszuka¢ przy padki Smiertelne na If z ostatnich dwudziestu lat.

Przez chwile zrobito sie cicho. Pierwszy odezwat sie Sifakis:

— Ofiara na dawnej tajskiej wyspie skazancéw Ko Tarutao nazywala sie, tak na marginesie,
Thanduyise Tsotsobe i byla rzecznikiem prasowym SACP, South African Communist Party.
Sty czeni dwa tysiace czwartego.

— Dalej nie rozumiem, dlaczego nikt do tej pory nie polaczyt ty ch spraw — powiedziat Marek
Kowalewski.



— Swiat dopiero od niedawna jest zglobalizowany — powiedzial Hjelm. — A juzna pewno $wiat
policji. Latwo o tym zapomnie¢.

— Chyba co$ znalaztam — powiedziata Corine Bouhaddi. — Francuski nauczyciel akademicki
jesieniq dwa tysigce pierwszego. Lezat tak dlugo w nieuczeszczanym miejscu na If, ze z ciala
zostal niemal tylko szkielet. Nie bylo powodu, zeby podejrzewaé zabdjstwo, a na ramieniu i tak
nie bylo juz migsa, wiec trudno byloby zauwazy¢ ugryzienie. Nie zgloszono tego jako
morderstwa. Dlatego to przeoczy liSmy.

— A dlaczego teraz powinniémy sadzi¢, ze to morderstwo? — zapy tal Paul Hjelm.

— Byl filozofem — powiedziala Bouhaddi — i udziela} sie we francuskiej partii komunisty cznej.
Na miejscu zdarzenia znaleziono jego portfel. Przed $mierciq pracowal na Uniwersytecie
w Goteborgu, w Szwecji. Nazywat si¢ Didier Girault, w Szwecji méwiono na niego ,.Czerwony
Didde”, i by}, tu cytat, ,prowokujgco marksistowski” w sposobie, w jaki prowadzt zajecia
z filozofii. Cialo znaleziono dopiero wiosna dwa tysiace drugiego, ustalono jednak, ze do $mierci
doszto w pazdzierniku dwa tysigce pierwszego. To wtedy sie zaczelo. Od If, wyspy skazancow
z Hrabiego Monte Christo.

— Nie ma wczesniejszy ch przy padkéw morderstw — stwierdzit Angelos Sifakis. — W kazdy m
razie ich nie widzg.

— To jest zrédlo — powiedziala Bouhaddi. — Wszystko zaczelo sie od Didiera Giraulta.
,Czerwonego Didde”. Co$ si¢ wtedy wydarzylo, co sprawilo, Ze morderca zaczal mowic¢
w imieniu umarty ch. ,A k6z mi zeslat te my$1?”, jak zaczy na pierwszq wiadomos$¢ do nas.

—To co, jedziesz do Marsy lii, Corine? — zapy tal Hjelm.

— Eureka — powiedziata Corine Bouhaddi z lekkim opdznieniem.
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Raglind

Bromma - Sztokholm, 22 maja

KERSTIN HOLM spojrzala w niebo. Do Sztokholmu przy szta wiosna. Niebo by lo jasnoniebieskie,
brutalnie niebieskie, zraco niebieskie. Kompletnie puste. Nigdzie nie widziala nawet strzepka
chmur.

Bezlitosne niebo.

Potem spojrzala na swojq bron i wy prostowala szyje. Chrupniecie w karku niemal zbieglo sie
z dzwiekiem odbezpieczanej broni. Na zupehie cichej, przedmiejskiej ulicy zabrzmialo to jak
wy strzat z pistoletu, kidremu towarzy szy echo.

Spojrzala na Jorge Chaveza. Spotkali si¢ wzrokiem, odbezpieczy} bron. Zabrzmialo jak
uderzenie pejczem. Skrzy wit sie.

Stali na tarasie niepodpiwniczonej pietrowej willi w Brommie, po obu stronach drzwi
wejsciowych, korych zamek zgodnie z ich informacjami, nie dzialat Nie byt to co prawda
jedyny powdd, dla kiérego nie skontakiowali sie z sitami szy bkiego reagowania — ani nikim inny m
— a zeznania $wiadka nie byly calkiem przekonujace. Gdyby mialo si¢ okaza¢, ze zamek dziata
doskonale lub Ze drzwi w ten czy inny sposéb zostaly zabarykadowane, byloby znacznie lepiej
mie¢ na miejscu sily szybkiego reagowania. Z drugiej strony $wiadek, ktéry ulokowat morderce
w niezamknietym domu w Brommie, dostarczal mu prowiant i na koniec wskazal go na zdjeciu
policyjnym, wy dawat si¢ wystarczajaco przerazony, by moéwi¢ prawde.

Dlon Kerstin Holm zblizy fa si¢ do Kamki. Zamek by zasloniety blaszky, nie dalo sie stwierdzic,
czy drzwisa zamkniete, czy nie. Jesli sa zamknigte albo zabary kadowane, bedzie ich sty chaé. Jesli
sa otwarte, mogg sie postarac, zeby nie bylo ich stychaé. I lepiej, zeby im sie udalo, bo
przeciwnikiem bedzie wytrenowany na strzelnicy, Swiezo upieczony potréjny morderca, ktéry
zlikwidowal $wiatowej slawy globalnego handlarza bronig i jego czterech do$wiadczonych
ochroniarzy.

Swiadek ,Wpadt w szal, wydart sie, ze zawsze $pi miedzy dziesiata a dwunasta i ze nie wolno
mu wtedy przeszkadzac”.

Bylo pietnascie po jedenastej, gdy Kerstin Holm zlapala za Klamke. W najlepszym przy padku
spat gleboko.

Snem po rohy pnolu.

Nacisnela powoli Kamke. Nie bylo nic slychaé, zadnego sygnalu. Zamknigte czy nie?
Zabary kadowane czy nie? Kluczem do sukcesu byta cisza i powolno$¢. Rozwaga. By najmniej nie



podstawowe umiejetnosci funkcjonariuszy sit szy bkiego reagowania.

Klamka zatrzy mata si¢ w dole. Niemal magiczna cisza.

Delikatne pchnigcie do przodu. Decydujace. Nie potrafita oceni¢, czy bedzie je stychac, czy
zaskizy pig albo uruchomi sie alarm, kiéry zatrzesie calym domem. Albo czy wszystko péjdzie
zdymem i porwie za sobg dwoje raczej fatwo zastepowalny ch gliniarzy.

Nic nie bylo slycha¢. Ale puscilo. Troche. Szpara na dziesie¢ centrymetréw, w $rodku
ciemno$¢. Holm obrécita sie i zrobita ming do Chaveza, ktéry skinat zachecajaco. Kolejny
centy metr.

Co$ blokowato drzwi. Nic duzego. Na pewno nie kasa pancerna ani betonowy blok kiére
uniemozliwity by dostanie si¢ do $rodka. To bylo co$ innego. Prawdopodobnie co$ niestabilnego.
Co$, co sig¢ przewrdci.

Kolejne centymetry, tym razem troche wolniej. Wystarczy. Teraz latarka Chaveza, wcisnieta
w dwunastocenty metrowq szpare. Brzeg czego$. Ciemnego, zaokraglonego. Jak... wlasnie, jak co?

— Wiadro? — szepnela Kerstin Holm.

— Wiadro na taborecie — odpowiedziat szeptem Jorge Chavez. — Sprébuje ztapa¢ za uchwyt.

Schowatl latarke do kieszeni, przelozy! pistolet do lewej reki i siegnat po uchwyt plastikowego
wiadra. Dotkna}t go srodkowym palcem prawej reki. Dalej nie potrafil siegna¢, przy najmniej nie
bez zmiany polozenia drzwi, a to akurat nie byloby najlepszym pomystem. Wsunat srodkowy
palec pod uchwyt, podni6st ostroznie wiadro, poczul, ze w wiadrze co$ si¢ przesunelo, przerwal.
Zasty gt. Jesli teraz przy ciagnie wiadro do siebie, zaryzykuje, ze bedzie to stycha¢. Spod wiadra
bujat si¢ jakie$ dziesie¢ centymetréw nad taboretem.

Chavez zamknat oczy i ostroznie podniést wiadro.

Co$ lekko zachrzescilo, metaliczny dzwiek Wiadro zakolysalo sie na palcu. Bylo okropnie
ciezkie. Wsunat palec serdeczny, palec wskazujacy, uniést prosto w gére, nad kucajaca Kerstin
Holm. Poczul, jakzadrzalo mu ramie.

Wiunela dionil w szpare i odstawita taboret na bok Potem powoli otworzyta drzwi. Na osciez.

Chavez ostroznie wyniést wiadro, spojrzal na wypehiajacy je metalowy zlom. Holm
wyniosta taboret. Chavez juz miat wejs$¢ do srodka, ale zatrzymala go, chwytajac mocno za
ramig. Pokazala na podloge.

W promieniu metra wokdt drzwi lezaly niewielkie przedmioty przypominajace monety.
Chavez skierowal na nie drzacy snop $wiatla latarki.

— Buski? — wyszeptal. — Dziekuje, Kerstin.

—Duzy krok? — wyszeptala.

Pokrecil glowq i podal jej latarke. Ztapal taboret i przestawit go w o$wietlone miejsce. Cztery
nogi taboretu nie doty kaly niczego poza podtoga.



Z wnetrza domu nie dochodzit zaden dzwiek

Taboret stal posréd porozrzucany ch tusek Wszedt na niego, przez chwile lapal réwnowage,
a potem zszed} po drugiej stronie. Ruszyta za nim.

Jedynie ledwo sty szalne odglosy.

Zaslony zaciemniajace okna. Catkowita ciemno$¢, cho¢ na zewnatrz bylo bezchmurne niebo.
Holm wyjela latarke z kieszeni. Dwa snopy $wiatla $lizgaly sie po Scianach parteru. Luski lezaly
nawet pod zastonami. Kuchnia, w $rodku nikogo, nic, tylko zastony zaciemniajqce i tuski. Zostaty
im schody.

Schody na pietro.

Spojrzeli na nie. Wy gladalo na to, ze beda trzeszcze¢.

Mogli sie tego spodziewac. Byto jasne, ze bedze spa¢ na pietrze. Chroniony przez trzeszczace
schody.

Zdjeli buty. Bezdzwiecznie.

Schody. Laminat debowy. Na pewno beda trzeszcze¢.

Pierwsza Holm. Mgliste wspomnienie, Zze stare schody najmniej skrzypig przy $cianie.
Pierwszy stopiefi, blisko $ciany, drugi. Chavez tuz za niq. Brofi w gorze. Muszg zawierzy ¢, Ze $pi
glebokim snem narkomana.

Zawierzy ¢.

Kolejne stopnie. Zadnego skrzy pnigcia. Jeszcze nie. Polowa.

Zatrzymujq sie. Musza si¢ uspokoic.

Druga polowa. Pierwszy stopiefi.

I nagle, stoi tam. Dwa metry nad nimi, po skosie.

W jednej chwili zmienia si¢ czas. I wszystko porusza si¢ jakby w innej rzeczy wistosci. Ruch
ramienia Johnny ’ego Raglinda, dlofi wciaz jeszcze zastonieta krawedzia schodéw. Shuzbowa bron
Chaveza przesuwajaca sie po ramieniu Kerstin Holm, jeszcze zanim zdazyla zareagowac. Ale
ona stoi dwa stopnie wyzej i widzi dloi Riglinda, zanim dostrzega jq Chavez. Lokciem odbija reke
Chaveza w bok Fala uderzeniowa pocisku wprawia go w drzenie.

Miala wrazenie, Ze znalazla si¢ na gorze, zanim kula wbila si¢ w $ciane tuz za Johnnym
Raglindem. Wydawatlo jej sie, ze przylozyta mu bron do policzka, zanim odrzut skierowat pistolet
Chaveza nieco ku gérze. Czula, ze Réglind uderzyt skronig o podloge, zanim Chavez dobieg} na
gore izobaczy}, co potréjny zabdjca trzyma w zacisnietej dloni.

Wszystko to bylo jednak rozmyte, niepewne. Kazde zdarzenie rozgrywalo si¢ w innej
rzeczy wistosci. Ty lko co do jednego nie byto najmniejszy ch watpliwosci.

Johnny Réglind trzy mat w reku latarke.

*



Widok zza lustra fenickiego wydawat sie dziwnie znajomy. Johnny Raglind siedziat w pokoju
przestuchan, posiniaczony i wyraznie naburmuszony. Dosy¢ niski, metr sze$¢dziesiat, czarna
fryzura w sty lu rockabilly.

— Tak— powiedzial Viggo Norlander. — To ta fryzura. To na pewno on.

Kerstin Holm i Jorge Chavez obrécili sie do niego.

— Dziehuje, Viggo — powiedziala Kerstin i musneta go lekko po ramieniu. Zaczekali, az wy jdzie
z pokoju, lekko pochylony, policjant na emery turze, kiéremu nigdy nie udato sie do korica wyjs¢
zpracy. Ktéry juzna zawsze mial pozosta¢ policjantem.

Czelali jeszcze przez chwilg. Chavez przy gladat sie Holm.

— Naprawde bym go zabil - skrzy wit sie. — Czlowieka z latarky w reku.

— To by sporo skomplikowalo — powiedziata.

— Réwniez dla mnie — odpark.

— Teraz nie musimy si¢ nim z nikim dzieli¢c. Nikt nie wie, Ze go mamy. Tak jest lepiej dla
wszy stkich.

— Dzigkuje — powiedzial Chavez serdecznie i otworzyt drzwi przed swoja szefowaq. Kerstin
Holm skinela glowa i weszta do $rodka. Po regulaminowych prezentacjach do dykafonu
powiedziata:

— Nie bedzie adwokata?

— Co za réznica — odpowiedzial Johnny Raglind zaskakujaco niskim glosem. — Zastrzelitem ich.
O czym tu gadac.

— Kogo zastrzelites?

— Zgraje napruty ch desperados w zatechlym pubie na Gétgatsbacken kilka dni temu. Ale to juz
wiecie. Sukinsy n zakosit m6j portfel. Ja pierdole, ale wtopa.

— Dlaczego ich zastrzelite$? — zapy tat Chavez.

— Z tobg nie gadam — odpowiedziat ostro Raglind. — Chciate$§ mnie, kurwa, zabi¢. Bylem
nieuzbrojony. Ja nie strzelalem do nieuzbrojonych. Byli uzbrojeni po zeby, a ja sprzatnatem
trzech z nich. Kumacie? Trzech!

— Dlaczego ich zastrzelite$? — zapy tata Holm.

—Bo moglem. Bo jestem, kurwa, duzo lepszy niz ktéry kolwiek z nich. Pieprzone demoludy.

— Wiesz, ko to by ¥?

— Nie mam pojecia. Jakis cholerny mafioso.

— Bedzie o tym hucze¢ cale wigzienie, co? — powiedzial Chavez.

— Z toba nie gadam — powtdrzy  Raglind.

— Gadasz z nami obojgiem — odpowiedziala spokojnie Holm. — Jedno mnie dziwi. Masz
licencje na kilka wysokiej Kasy pistoletow, ale gdy popeiasz morderstwo swojego zy cia, dzieki



kiéremu twoje nazwisko zapisze si¢ na kartach historii i zrobi z ciebie kréla Kumli, strzelasz
z jakiegos albariskiego zZtomu marki Prish. Lezat przy twoim 16zkn w Brommie, tak na marginesie.
Po wszy stim nawet nie pozby fes sie broni.

— Byloby glupotq wy chodzi¢ na miasto z bronig, na kiérag mam licencje — mruknat Raglind.

— Zacznijmy od poczatku — powiedziata Kerstin Holm. — Ty i Taisir Karir i jeszcze kilku
spotkaliscie sie u ciebie w domu?

— Nie, byliSmy w domu u Taisira. Wpadio tez dwdch jego pieprzonych kuzyndw, gdy
siedzieliSmy i wciggaliémy. Dostali troche, skape gnojki, a potem wyszliémy w czwérke na
miasto. Zaloze sie, ze rodzinka odeslata juz kuzy néw z powrotem Arabom.

— Braliscie tez rohy pnol?

— To sie nazywa flunitrazepam - odpowiedziat Réglind pouczajacym tonem. — I troche
anabolikéw. Alkohol jest dla Szweddw.

— Czyli zabrate$ swdj nedzny pistolet marki Prish do Taisira? PlanowaliScie sobie postrzela¢ do
ludzi?

— Szy kowat si¢ diugi wieczor, tak sie uméwiliSmy.

— Zdaje sie, ze unikasz odpowiedzi na pytanie, Johnny — powiedziala Holm.

— Jakie zn6éw py tanie?

— Zabrales broii zdomu?

— No zez karwa, nie mialem ze soba broni. No dobra, dwa noze. Bez nozy sie¢ nie wy chodzi,
wiesz. Ale zadnej broni palnej. Te zalatwilem dopiero wieczorem. Goétgatan, rozumiesz, tam
wszyscy chodza zbronia.

— Poszliscie prosto do pubu? — zapy tat Chavez.

Johnny Réglind ty pnat na niego i po chwili odpowiedziat:

— Najpierw poszliSmy gdzie indziej, do bardziej sty lowego lokalu. Chyba Ljunggren?

— Bardzo mozliwe — odpowiedzial Chavez. — Jeslimamy na myli to samo miejsce. Co si¢ tam
stato?

— ZostaliSmy wyrzuceni — powiedziat Raglind. — Trzeba pi¢, zeby swensony daty ci posiedzie¢
u siebie. Kuzyni sq abstynentami. Nie zamoéwili nawet wody mineralnej. Nigdy nie wiadomo,
w szklance mégt by ¢ spiry tus.

— Naprawde zostaliScie wyrzuceni z Ljunggren za to, ze nie piliScie?

— No, moze chodzilo tez o to, ze wymachiwalem troche spluwa.

— Czyli ze wtedy juz miale$ pistolet?

— Sure. Dostalem go od tego kolesia za dwa drinki. Potem poszedt z nami.

— Poszed} dokad?

— Do pubu — powiedzial Johnny Réglind. — A to nie o tym gadamy?



— Kto zaproponowat ten pub? — zapy tala cierpliwie Kerstin Holm.

—On. Ten koles.

— Ten, kiéry dat ci bron?

— Nie dat. Kupitem ja. Za dwa drinki. Przeciez juz méwilem. Manhattan i mojito.

— Co to byt za koles$? — zapy tat Chavez.

— Jaki$ pajac, co siedzial przy barze — powiedzial Riglind. — Taki tam. W porzadku, wiesz. My
kind of man.

— Szwed?

— Nie wiem — odpowiedziat Raglind. — A ty jeste$ Szwedem? A ja?

— Méwit po szwedzku?

— Cholernie niechlujnym szwedzkim.

— Niechlujnym?

— Nawet gorszym od kuzy néw. Kumasz chyba, cieniasie.

— Jaksie nazy wal?

— Przedstawit si¢ jako Walle. Chociaz powiedzial to bardziej jakten ludzik z telewizji. No wiesz,
ztej kreskdwki. Tej, w ktérej wszyscy sa grubi i latajq w kbtko statkami kosmiczny mi, nie ruszajac
sie nawet zmiejsca.

— Wall-e? - powtérzy t Chavez.

— Bingo! — zarechotat Johnny Raglind. — Masz dzieciaki. Wiedziatem. Wygladasz jak
prawdziwy tatusiek Za to pani policjant, to juz nie wiem. Pewnie feministka, co?

— Mezczy zna, ktory dat ci pistolet, nazy wat si¢ Wall-e? — zapytata Kerstin Holm chtodno.

— Yes — odpowiedziat Raglind. — Potem poszliSmy razem do pubu i gadaliémy sobie spokojnie,
kiedy przyszty te chamy izajely bar.

— A wiec przy szlicie tam przed nimi? — zapytala Holm.

— Chwile przed — powiedzial Réglind — nie pamigtam dokadnie, o kiérej. Przyszli i zadzierali
nosa. Zajeli bar na prawo. Widzialem, ze karki sprawdzily lokal i uznaly, ze jest spoko. Zle
ocenilicie, bracia, bardzo 7le.

— Mozesz okresli¢, o ktérej to bylo?

— Nic ztego. Po dragach czas przestaje istniec.

— Co sie potem dzialo?

— Rozmawialiémy dalej, troche sie rozkreciliSmy. Obok stali ci popaprancy, pewnie im sie
wydawalo, ze rzadza calym $wiatem. Najwiekszy, kurwa, ,mafioso”, wiesz, w grubym
cudzy stowie. Doszlo do nas, do mnie i Taisira, a nawet do kuzy néw, jak bardzo nie znosimy tych
bandy tow z wy zszej Klasy. Wiesz, ile razy oberwato si¢ od takich przez te wszy stkie lata? Za duzo.

— Jakdoszliscie do tego wniosku? — zapy tata Kerstin Holm.



— Nie no, kurwa, wiedzieliSmy to od dawna. Lata ponized. A ja miatem pistolet. Dobrze
wiedzialem, Ze to zwy kla pukawka, ale co tam, kurwa. Wiem, jak nadrobi¢ braki.

— JakdoszliScie do tego wniosku? — powtérzyta Kerstin Holm, tym razem wyraznie ostrzej.

— O czym moéwisz, policjantko? Skumalismy. ,DoszliSmy do wniosku”. To bylo cholerne
wyzwanie, ustrzeli¢ kolesia. I jego tak zwany ch superprofesjonalnych ochroniarzy. Zagotowato
sie w nas.

— A wigc to byle$ ty, Taisir, dwoch kuzynéw i Wall-e — powiedziala Holm. — Czy mozesz
opisa¢, jak przebiegata wasza rozmowa?

— 0O czym gadaliScie? — wtracit Chavez.

— ,Czy mozesz opisa, jak przebiegala wasza rozmowa?” brzmi, kurwa, duzo lepiej od
,O czym gadaliScie?”, cieniasie. Znéw mnie nie docenites. Wole gadac z toba, policjantko.

—Mam na imie Kerstin — powiedziata, pochylajac sie do przodu.

— W porzadku — powiedzial Raglind. — Mozesz mi méwi¢ Johnny.

— Czyli tak sie wéciekliscie na tych bandy téw z Kasy wyzszej, ze sie z was wylalo?

—Powiedzmy ...

— Zdolny z ciebie chlopak, Johnny. My$lales o tym juz wiele razy, coraz czeéciej. Ze za
wczesnie zmarnowale$ zycie, ze nie raz juz chciales, zeby obralo inny kierunek Moglby$ by ¢
wielki i wszyscy by cie podziwiali, gdyby$ tylko nie olat szkoly i nie zaczat ¢pa¢. Wszystko to
nagle wrocito, wy olbrzymione. Nagle dotarlo do ciebie, w jakim pieprzonym $wiecie zyjecie.
Prymitywnym bagnie, w ogdle nie dla ludzi. A ciebie nie powinno w nim by¢. Johnny Raglind
nie powinien by¢ czescig tego bagna. Wszystko nagle stalo sie jasne. Popraw mnie, jesli sie
myle, Johnny.

Raglind patrzy} w sufit. Wida¢ byto wyraznie, ze si¢ zastanawia. Wyraznie cierpiat.

— Tkwite§ w tym przez cale zycie — méwila dalej Kerstin Holm. — To jasne, Ze zawsze o tym
wiedziales. Zyjecie w $redniowieczu w $rodku nowoczesnego paristwa prawa. Swiat idzie do
przodu, ale nie wy. Wiedziale$ o tym, Johnny. Od dawna wiedziates, jak popieprzone jest twoje
zycie, ale tego wieczoru dotarlo to do ciebie, zrozumiale$ to naprawde. Popraw mnie, jedli sie
myle.

Raglind nie odpowiedziat. Wodzit wzrokiem gdzie$ daleko, bardzo daleko.

— Chcialabym, Zzeby$ mi odpowiedzial, Johnny. Nie mam racji?

— Nie — odpowiedziat Johnny Réglind.

—Jakdo tego doszto? — zapytata Kerstin Holm.

I zamillda.

Chavez nie miat odwagi odezwac¢ si¢ nawet stowem.

Pierwszy odezwat sie Riglind.



— To byt Wall-e. Zaczat méwi¢ jakty, Kerstin. Cho¢ duzo lepiej, ostrzej. I chociaz mowit tym
swoim niechlujnym szwedzkim, nagle wszy stko zrozumialem. Zobaczytem, jakie moje zy cie jest
popieprzone.

— Cho¢ gdyby$ podjal wyzwanie i ukatrupil tego mafiosa, twoje zycie zmieniloby sie —
powiedziala Holm. — Statby§ sie legenda.

- Zroumialem, ze tak wlasnie moze by ¢ — powiedziat Riglind. - Ze to naprawde mozliwe.

— Dziekuj e — powiedziata Kerstin Holm. — W takim razie mam cztery py tania.

— Okej — odpowiedziat Johnny Raglind. — Shoot, Kerstin.

— Pytanie numer jeden. Dlaczego zadzgaliScie tego biednego alkoholika Lassego Dahlisa?

— Nawinat si¢ — odpowiedziat Riglind, wzruszajac ramionami. — Oblesny pijak Kuzyni zaczeli
wymachiwaé nozami. Lubiq si¢ popisy wa¢. Dopiero z gazet dowiedzialem sig, ze byto pie¢ ofiar.

— Pytanie numer dwa. Gdzie si¢ podzial Wall-e po strzelaninie?

— Gdy wybiegtem na ulice, zobaczylem, ze kuzyni rozbiegli sie jak gepardy, we wszystkich
kierunkach, widzialem, jak Taisir zbiega do metra. Pobieglem w przeciwnym kerunku
i zobaczytem tego basiora, jakstrzela mu w plecy. Tchérzliwe zZtamasy. Spojrzalem przez ramie,
podbieglem izobaczytem, Ze nie zyje.

— Ale nie Wall-e? — zapy tala Kerstin Holm.

— Nie widzialem go. Czy to juzbylo pytanie numer trzy ?

— Wiemy, ze przy toaletach jest wyjscie awaryjne, kiére latwo sie otwiera — powiedzial cicho
Chavez.

— Dopiero teraz bedzie pytanie numer trzy — poinformowata Kerstin Holm. — Jak trafiliscie do
tak,stylowego lokalu” jak Ljunggren?

— Nie wiem — odpowiedziat Raglind wy cieficzony.

— Szlicie sobie zwy czajnie Gotgatan i tak sobie weszliScie?

— Tak Nie. Nie do korica. Taisir wiedzial, dokad idziemy.

— Co maczy wiedzial?

— Kiedy wyszliSmy zmetra na Gotgatan, powiedziak: ,,Chodzcie za mng”.

— Zawsze takrobit? Dowodzit?

— Rzadko. Raczej nie nazwalbym go panem i wladcq.

— Na koniec pytanie numer cztery — powiedziala Kerstin Holm. — Czy mozesz nam pomadc
w sporzadzeniu portretu Wall-ego? Pomoze ci to na procesie.

— Cho¢ utrudni ci to zostanie krélem Kumli — wtracit Chavez.

— Nie ma juz kr6l6w — powiedziat Johnny Réglind. — Zyli w Sredniowieczu, ghupi psie.

Witali. Raglind sie nie poruszyt.

— Tak Jasne, Ze moge — powiedzial Raglind.



— Dziekuje, Johnny — szczerze podziekowata Kerstin Holm.

Holm i Chavez wyszli. Zatrzy mali si¢ przy lustrze fenickim i spojrzeli do srodka.

— Cholera — powiedziat Chavez, zerkajac na swoja szefowa. — Skad wiedziatas, na kiérej strunie
zagrac?

— Prosta analiza Klasowa — przyznala Kerstin Holm. — Kiedy uslyszalam sformulowanie
ybandy ci zKasy wyzszej”, bylam juz pewna.

— Przeshuchania policy jne to podte zajecie — powiedziat Jorge Chavez.

— To jak psy choanaliza dla bandy téw — powiedziala Kerstin Holm. — Wczesniej o tym tak nie
myS$lalam, ale my tu walczymy ze $redniowieczem. Przez caly czas.

—Pomijajac mé6j naiwny zachwyt, domy$lam sie, ze przebieglo wedlug okreslonego planu?

Kerstin Holm pomyS$lata przez chwile o swoim ukochanym Paulu Hjelmie, ktéry byt teraz
w Hadze, i powiedziala:

— Jedli zalozymy, ze na co dziefi niezbyt dynamiczny Taisir Karir dostat SMS, ze majq iS¢ do
Ljunggren, to wyglada to na cze$¢ jakiego$ planu. OczywiScie nie wiemy, dlaczego
miedzy narodowy gwiazdor Isli Vrapi pojawit sie¢ w miescie, ale to by} przeciez projekt o niskim
stopniu ryzyka, moze chodzlo o nowy kontakt, kuszacy, ale pozbawiony imponujacych czy
przerazajacych referencji. W wyjatkowo wyszukany sposéb tajemniczy Wall-e zwabil Isliego
Vrapiego z jakiej$ zabitej dziury w Albanii do Sztokholmu i przypilnowal, zeby ten pojawit sie
w drugorzednym pubie o okreslonej porze. W trakcie wieczoru nawigzal kontakt ze
sfrustrowanym drobnym przestepca i jego jeszcze bardziej sfrustrowanym kumplem, ktéry byt
strzelcem wyborowym. Wiedzial, ze mieli si¢ spotka¢, a na miejsce spotkania przyni6st ze soba
naladowang bron. Potem dopilnowal, zeby cata ta dziwna zgraja udala sie do pubu jaki§ kwadrans
przed czasem ustalonym z Vrapim. Gdy Isli Vrapi wszedl tam w towarzystwie czterech
ochroniarzy, stroszac piorka, Wall-e rozbudzit u Johnny’ego Raglinda i jego trzech kumpli
nienawi$¢ Kasowa. Udalo mu sie doprowadzi¢ ich omamiong rohypnolem $wiadomos$¢ na
krawedz przestepstwa. Byli tak rozzaleni, ze po drodze zarzneli jeszcze starego pijaka. Wall-e
wydostal sie wyjsciem ewakuacyjnym, nie zostawiajac po sobie najmniejszego $ladu.
Prawdziwy profesjonalista.

— To nie byt plan dzialania — powiedzial Chavez. — To byla rekonstrukcja, cho¢ przyznam, ze
imponujaca.

— Plan dzialania — powiedziala Holm, niewzruszona — jest taki, zeby poza opracowaniem
naprawde dobrego portretu pamigciowego sprobowac znalezé SMS wystany na komoérke Taisira
Karira tamtego wieczoru. I odszuka¢ $wiadkéw z Ljunggren i z uliczki, na kiéra prowadzi wyjscie
ewakuacyjne z pubu.

—Bo szukamy tego tajemniczego Wall-ego, right?



— Na to wy glada — powiedziata Kerstin Holm skromnie.



Globalizacja

Haga - Marsylia, 24 maja

NAZYWANIE TEGO ZEBRANIEM byloby $mieszne. Paul Hjelm rozejrzal si¢ po biurze
z elekironiczng bialg tablica w budynku Europolu. W centrum zarzadzania znajdowala si¢ co
prawda grupka przedstawicieli lokalnych, lacznie z niestety niewykorzystang jeszcze Sara
Svenhagen, ale sklad podstawowy wy gladat na powaznie uszczuplony.

Na miejscu byt Felipe Navarro i koniec.

Wprawdzie Kikat tak intensy wnie w ekran komputera, jakby pracowat za kilka oséb. Czut si¢ jak
ryba w wodzie. To, co dla dziewie¢dziesieciu dziewieciu na stu policjantéw byloby tylko
nieogarnionym chaosem — lub przy najmniej logisty cznym koszmarem — dla Felipe Navarra bylo
rajem. Porzadkowal, strukturyzowal i dopasowywat puzzle. Chmura czystej energii buchata
prosto z jego ciala.

Paul Hjelm przy gladat mu sie zaciekawiony.

—Konczysz juz? — zapy tal.

— Mam maly Kopot z RPA — odpowiedziat Navarro. — Ten czlowiek jest w skomplikowanym
zwigzku ze swoja komo6rkg.

Hjelm rozesmiat sie.

—Mozemy obejrze¢ linie czasu? — zapy tat.

—Mozemy — odpowiedzial Felipe Navarro i Kiknat.

Na elektronicznej tablicy wy $wietlita sie lista:

2001-10: If, Francja: Didier Girault (,Czerwony Didde");

2003-02: Ilha Grande, Brazylia: Giorgio Sansotta;

2004-01: Ko Tarutao, Tajlandia: Thanduyise Tsotsobe;

2005-10: fle du Diable, Gujana Francuska: Rick Nowak;

2007-01: Robben Island, RPA: Hu Yudong;

2008-05: Coiba, Panama: Teresa Moy;

2009-08: Isla Dawson, Chile: Pawet Morozow;

2010-05: Capraia, Wtochy: Roman Vacek;

2010-05: Goli Otok, Chorwacja: Rudi Schrempf.

— Tak — powiedziat Paul Hjelm. — Tak to wyglada do tej pory. Dziewig¢ ofiar w porzadku
chronologiczny m, rok — miesiac. Pojawil si¢ jeszcze jeden, w Republice Poludniowej Afryki, na
Kasy cznej wy spie skazaricow, gdzie kiedy$ trzymano Nelsona Mandele, Robben Island. Chiriczyk



Hu Yudong, jeden z mé6zgéw chinskiego Golden Shield Project, bardziej znanego jako The Great
Firewall of China, a wiec komunisty cznego systemu cenzury internetowej, kiory zaczal dziatac
w listopadzie dwa tysigce trzeciego. Hu Yudong by}l w Kapsztadzie na tak zwanym urlopie
w sty czniu dwa tysigce siddmego, zostat znaleziony zaszty letowany i pogryziony w opuszczony m
pomieszczeniu niedaleko dawnej celi Mandeli. ,Takzwanym”, poniewaz wszy stko wskazuje na to,
7ze mial do wykonania jakie$ zadanie w ramach rozwijajacych sie stosunkdw chifisko-
afrykaniskich. Chiniskie wladze zataity to wydarzenie. Zabdjstwo z uzy ciem noza i kanibalizm nie
pasowaly do obrazu poteznej chirskiej wladzy ijej mozliwosci.

— Czyli rzeczywiscie wszy stkie ofiary sa komunistami— odezwata sie Sara Svenhagen z tyInych
rzed6éw przeznaczony ch dla przedstawicieli lokalny ch.

— Wszyscy w kazdym razie obracali si¢ w rézny ch oficjalny ch kregach wspierajacych idee
niedemokraty cznego, komunizujgcego spoleczeristwa.

— Nareszcie mamy kontakt z RPA — powiedziat Felipe Navarro.

— Teraz sq juz wszyscy ? — zapy tat Paul Hjelm.

— Przynajmniej na razie — odpowiedziat Navarro. — Ci, kérym udalo si¢ polaczy¢. Troche
zrywa polaczenie, wiec zobaczymy, jak to bedzie. Jest teraz tuz po trzeciej po potudniu naszego
czasu, umawialimy sie na trzecia i najwyrazniej wszy stkim sie udato. Nawet RPA.

— Proponuje, zeby$my zaczeli od korica, a wiec od zdarzenia najblizszego nam czasowo. Cho¢
niekoniecznie geograficznie. Isla Dawson, prawda?

Zamiast linii czasu na elektronicznej tablicy zobaczyli szybko migajacy obraz. Gdy juz sie
ustabilizowal, pojawila si¢ na nim przemoczona, rozmazana posta¢ o czarnych wilosach
oklejajacych glowe, co wygladalo troche jak gniazdo, z kérego uciekt jaki§ ptak Gdy postac
wreszcie si¢ poruszyla, okazujac si¢ zywym stworzeniem, dalo sie jednoczesnie stysze¢ kobiecy
glos, opézniony w stosunku do obrazu:

— Marekjest w Tajlandii, a Jutta w Rio. Czy m sobie na to zashuizy fam?

— Jeste$ najtwardsza z nas wszy stkich, Miriam — powiedziat Paul Hjelm. — Na dluzszq mete to
sie nie oplaca.

— W Ciesninie Magellana jest jesien — powiedziala Miriam Hershey, i dopiero po chwili dalo
sie dostrzec, ze jej dygocqce usta posinialy z zimna. — Wietrzna, deszczowa, lodowata jesieri
w maju.

— Ale dotarfa tam cata i zdrowa?

— Latwo nie bylo — odpowiedziata Hershey. — Nie jestem pewna, czy Almirante Schoeders
Airport na Isla Dawson powinno w ogéle nazywac si¢ lotniskiem. Musialam wzig¢ taksowke
powietrzng; na pewno zauwazy cie to na rachunku.

— Z checig zZjem te zabe — powiedzial Paul Hjelm. — Opowiadaj.



— Jestem tutaj razem z inspektorem Reyesem z Punta Arenas, kiéry prowadzit dochodzenie
w sprawie smierci Rosjanina Pawla Morozowa w sierpniu ubieglego roku. Od poczatku sprawa
byta dosy¢ tajemnicza, nie mial przy sobie zadnych dokumentéw, nic. Zeby go zidenty fikowa¢,
musieli szuka¢ przez Interpol, w koficu uciekat przed rosyjskim wymiarem sprawiedliwosci, jesli
to okreslenie nie jest samo w sobie wewnetrznie sprzeczne. W odréznieniu od wielu pozostaty ch
wysp skazancéw Isla Dawson nie jest atrakcja turystyczng, minelo wiec kilka dni, zanim go
znaleziono. Morozow zapadt si¢ pod ziemie w potudniowoargenty fiskim miescie Rio Gallegos, nie
wiemy, co tam robil, ale w tej tutaj celi znaleziono jego cialo. Za kamerq stoi inspektor Rey es.

—Przejdzmy do pytania o Hrabiego Monte Christo — powiedziat Hjelm.

— Tutejszy Kimat jest cholernie ostry, jak pewnie widzicie — powiedziala Hershey,
podkreslajac wyjasnienia stosownymi gestami dloni. — Co prawda minat mniej niz rok od
zabdjstwa Morozowa, ale kartka papieru nie mogta w ty ch wilgotny ch murach przetrwa¢ dhuzej
nizdwa miesigce.

—Mam przez to rozumie¢, ze niczego nie znalazlas?

— Niekoniecznie — powiedziata Hershey z lekkim u$miechem.

— Dobra, udalo ci sie przy ku¢ nasza uwage — powiedzial Hjelm surowo. — Nie przeginaj.

— Jest tuz po dziewigtej rano czasu lokalnego — powiedziala Hershey. — Razem z Reyesem od
szostej rano przeszukiwaliSmy $ciany w tej i w sasiednich celach. P6t godziny temu pod sufitem
w celi obok znaleZliSmy to co$ tutaj. — Hershey uniosla zrolowane niebieskie zawinigtko
w szczelnie zamknietej plastikowej torebce.

— Cerata — powiedziata. — Porzadnie zawigzana.

— Nie uwierze, ze nie otworzyla$ tego przez pét godziny — powiedzial Hjelm. — Stopieni twojej
ciekawosci rodem z MI5 jest zbyt duzy.

— Shuszna hipoteza — powiedziala Hershey, otworzyla torebke i odwineta w koicu karteczke
papieru z rolki ceraty. Trzymajac przedmiot w rekawiczkach, zblizyta go do rozedrganej kamery
wbudowanej w komérke.

— Nie trze$, jesli mozesz — powiedzial Hjelm. — Wszy stko nagry wamy.

—Znam to juzna pamie¢ — powiedziala Miriam Hershey, nie odry wajac kartki od obiekty wu. —
Mais je ne veux pas laisser mourir de douleur ce vieillard et cette jeune fille, et je vais tout leur
dire. Co znaczy mniej wiecej: ,Ale ja nie dopuszcze, by ten starzec i ta dziewczyna umarli
zrozpaczy, powiem im calq prawde”.

— Wielkie dzieki, Miriam, sprébuj wydoby¢ z poczciwego inspektora co$ jeszcze, a potem
wracaj do nas mozliwie jaknajszybciej.

Miriam Hershey zniknela pod zastona migoczacych ognistych platkéw, a Navarro wywolat
kolejny zestaw pikseli, kiére powoli wskoczyly na miejsce, jak fragmenty ukladanki.



Trudno byto o wiekszy kontrast niz ten pomiedzy przemoknieta Miriam Hershey i Angelosem
Sifakisem w okularach przeciwsloneczny ch na nosie. A przeciez znajdowali si¢ na tym samym
konty nencie. Jesli Amery ke Laciriska mozna by o nazwaé kontynentem.

— Z tej strony Panama — odezwat sie Sifakis. — Czy to nie komiczne, ze wyspy skazancéw tak
czgsto stajq sie obieklami $wiatowego dziedzictwa?

— Da sie to wy tlumaczy ¢ — powiedzial Hjelm. — Wigkszo$¢ z nich jest niezniszczona. Przez setki
lat nikt nie miat na nie wstepu. Z wyjatkiem skazancéw.

— Tak tez jest z Coibg — powiedzial Sifakis. — Prawdziwy raj dla nurkéw. Przed chwily
widzialem jeden z pigkniejszy ch wschodéw sloiica w swoim zyciu. A pamigtajcie, ze jestem
Grekiem.

— Zauwazylem, ze masz na sobie koszulke bez ramion i kapielowki i stoisz na czyms, co
przy pomina bezludng plaze — powiedzial Hjelm. — Jakmam to rozumie¢?

— Ze mam zamiar si¢ wykapa¢. Ze bylem w tym opuszczonym wiezieniu juz wczoraj
wieczorem. Ze czekam na statek, kiéry zabierze mnie do Panama City na spotkanie z panamska
policja. I Ze mam to cos$ tutaj.

Angelos Sifakis uniést maly plastikowq torebke, naciggnat lateksowe rekawiczki i przylozyt
pognieciony wydruk z komputera do kamery, ktérq najwyrazniej ustawil w pionowej pozycji
w piasku.

— Nie znam francuskiego — powiedziat — ale dlugo ¢wiczylem i wydaje mi sig, ze brzmi to tak
Edmond sourit en se voyant: il était impossible que son meilleur ami, si toutefois il lui restait un ami,
le reconniit; il ne se reconnaissait méme pas lui-méme.

— Okej, dziekuje, Angelos — powiedziat Paul Hjelm, zerkajac na Navarra, kiéry odpowiedziat
mu skinieniem glowy. — Mamy to. Czy karteczka byla w co$ zawinieta?

— Tak — powiedziat Sifakis i wlozy? ostroznie reke do torebki. Wyjat z niej lekko pognieciony,
niebieski prostokat i zblizyt do kamery.

— Cerata? — zapy tal Hjelm.

— Co$ takiego — powiedziat Sifakis. — Kartka by }a bardzo starannie zawinieta. Skad wiedziales?

— Na Isla Dawson byta taka sama — zastanowit si¢ Hjelm. — I moim zdaniem to potwierdza
teorie, Ze wczesniejsze cytaty mialy dlugo leze¢ i zosta¢ odkryte dopiero po czasie.
Retrospekty wa...

— Po kilku latach — przy taknat Sifakis z plazy. — Ale dwa ostatnie, na Caprai i Goli Otok, nie byly
zawiniete w cerate...

— Bo mialy zosta¢ znalezione od razu — powiedzial Hjelm. — Skurczybyk spodziewat sie, ze
znajdziemy stare ciata i karteczki dzieki tym nowym. To zaczyna wyglada¢ na naprawde
doKadnie zaplanowane.



— Shit— powiedziat Sifakis.

Paul Hjelm wy prostowatl si¢ i powiedziat:

— Kiedy odplywa statek?

— Za jakie$ dwa, trzy ty godnie — odpowiedziat Sifakis i przerwat polaczenie z Haga.

— Kto z was twierdzil, ze zna francuski? — zapy tat Paul Hjelm prosto przed siebie.

— Chyba ja — powiedziata Francuzka siedzaca wsrod przedstawicieli lokalny ch, ktéry ch imion,
wstyd przy zna¢, nie pamietal. Spojrzata w swoje notatki i powiedziata:

— ,Edmund usmiechnat si¢ na swéj wlasny widok najlepszy przyjaciel — gdyby mial takiego,
nigdy by go nie poznal; bo przeciez Edmund nie poznat sam siebie”.

— Dziekuje — odpowiedzial Hjelm, skingwszy w strone bezimiennej Francuzki. — Czas juz chyba
na to krngbrne RPA, prawda, Felipe?

Felipe Navarro przytaknat i Kiknagl w ekran komputera. Elekironiczna tablica zamigotata.
Pojawit si¢ pusty ekran. Cho¢ moze nie do korica pusty. Na niebieskim poruszato sie co$ bialego.
Gdy przyjrzeli si¢ doktadniej, zobaczyli gesi i fale, kiére zalamywaly sie i bielaly na niebieskim
tle.

— Halo? — powiedzia} Paul Hjelm. — Jest tam Robben Island?

— Z pewnoscia — odezwal sie czyj$ glos. — Pytanie brzmiraczej, czy ja tu jestem.

Kamera zostala obrécona, a na ekranie pojawit sie budynek wiezienia, ponura kamienna
Sciana, stara wigzienna pry cza, dziura w podtodze, a na koniec — Arto Soderstedt.

— Czy aztaktrudno opanowac obstuge telefonu? — zapy tat Paul Hjelm.

— Nie ma nic przyjemniejszego, niz udawac¢ technologicznego ignoranta — powiedzial
Soderstedt i spojrzat z najlepszego doty chczas pod wzgledem jakosci dzwieku i obrazu nagrania.
I to w dodatku zsy nchronizowanego.

— Chyba zmarzte$ — powiedziat Hjelm.

— Niekoniecznie, cho¢ jest jesieri — powiedzial Soderstedt. — Poludniowa pétkula, jest zimniej
nizw Hadze. Przez cale zy cie chcialam jecha¢ do Rio de Janeiro.

— To elegancko z twojej strony, ze pozwolile$ tam jecha¢ Jutcie. Z drugiej strony ominie cie jet
lag. Wiem, jakdokuczliwy jest dla starcéw. Znalazte$ cos?

— Rozmawiatem z policjantem z Kapsztadu, kiéry zajmowat si¢ sprawa Hu Yudonga. Nazy wa
sie Griessel. Przyjemny, ale troche niechlujny typ. Nie chciat tu ze mng przyjs¢. ,Zta aura”,
powiedzial, teraz juz rozumiem, co miat na mysli. Naprawde trudno uwierzy ¢, ze Mandeli i jego
najblizszym ludziom udalo sie zorganizowac i zaplanowac przyszo$¢ Republiki Potudniowej
Afryki w kamieniolomie.

— Niech zgadne, masz rolke zawinietg w cerate? — zapy tat Paul Hjelm.

— Mozesz sobie zgadywa¢, ile chcesz — powiedzial Arto Soderstedt i zblizy} pognieciong



karteczke do kamery w telefonie. Cho¢ tekst wida¢ bylo wyraznie miedzy jego obleczonymi
w lateks kciukami, przeczytal na glos: — Pour le prisonnier le gedlier n’est pas un homme: c’est
une porte vivante ajoutée d la porte de chéne; c’est un barreau de chair ajoutée a ses barreaux de
fer. Zdazytem juz przetumaczy ¢: ,W oczach wieznia straznik nie jest czlowiekiem: to zy we drzwi,
wzmacniajgce drzwi debowe, to Zywa krata, dopeliajgca zelazne kraty wiezienia”. Wilasciwie
nie ma tu zbyt wielu nowy ch informacji — to raczej czysta paralela do cytatu o komisarzu policji
z Goli Otok Moim zdaniem powinniSmy sprébowac przeczyta¢ wszystkie cytaty w okreslonym
porzadku. WyS$leszmi je, zebym miat co robi¢ podczas dhugiej podrézy powrotnej?

— Tak rozesle wszy stim — powiedzial Hjelm. — Wracaj pedem do domu.

—Dwanascie godzin lotu — mruknat Soderstedt. — Jasne, juz pedze.

1 zniknat w morzu iskier. Whiteboard znéw zrobit sie bialy.

— Czy to juzwszyscy ? — zapytat Hjelm.

— Od Balodis przy szedt SMS, podobnie od Beyer i Kowalewskiego — powiedziat Navarro. — Nie
udato im sie polaczy ¢. Bouhaddi sie spéznita. Moze uda jej si¢ nada¢ pézniej.

— Co takiego napisali?

— Balodis jest na Devils Island, fle du Diable, Gujana Francuska — przeczytal Navarro. —
Niebieska cerata i tekst: J’ai encore plus peur de la malédiction des morts que de la haine des
vivants.

Paul Hjelm spojrzal na bezimienng Francuzke, kiéra od razu przettumaczyla:

— ,Bardziej boje sie Katwy zmarly ch niz nienawisci zy wy ch”.

— Im glebiej siegamy w przeszto$¢, tym wyrazniejszy staje si¢ motyw zemsty — powiedziat
Hjelm. — Nasz wasacz méci sie za zmarly ch. To przeKenstwa umarly ch nasze ofiary powinny sie
obawia¢. Co$ jeszcze?

— Kowalewski pisze, ze trafil na poludniowo-zachodnia Tajlandie w samym s$rodku pory
monsunowej — powiedziat Navarro. — Cytuje: ,Ruiny wiezien tongce w glinie. Ulewa. Pieklo.
Niebieska rolka z ceraty z tekstem znaleziona po o$miu godzinach”. Kolejny SMS juz z cytatem:
Si vous souffrez, si vous perdez la vue, I’ouie, le tact, ne craignez rien; si vous vous réveillez sans
savoir ot vous étes, n’ayez pas peur, dussiez-vous, en vous éveillant, vous trouver dans quelque
caveau sépulcral ou clouée dans quelque biére.

— Biedak — wyrwalo sie bezimiennej Francuzce, po czym przeczytata ze swoich notatek —

,Jesli bedziesz cierpie¢, stracisz zmy sty wzroku, shuchu czy doty ku, nie bdj sie; jesli zbudzisz sie,
nie wiedzac, gdzie jestes, nie obawiaj sie, nawet gdyby$ obudzila si¢ uwieziona w jakim$ grobie
czy trumnie”.

—Co to jest?— wyparowat Hjelm.

— Obietnica? — powiedzial Navarro, nie przestajac Kika¢ myszka.



— Obietnica czego? — zapy tat Hjelm.

Cisza, kiéra zapanowata w prawie pustym biurze, zdawala si¢ odbija¢ echem. Odbijajaca sie
echem cisza. Hjelm pokrecit glowq i sking} na Navarra. Kliknigcie my szkg i:

— Jutta Beyer zIlha Grande pod Rio: Stara niebieska cerata. Wetknieta miedzy kamienie w celi
od ponad siedmiu lat. Zabrudzony, ale wcigz czytelny wydrukz komputera: Quant @ moi, je ne me
sens point capable de porter plus longtemps de pareils secrets, sans espoir d’en faire bientot sortir
la vengeance pour la société et les victimes. Co mniej wiecej znaczy: ,Nie potrafie juz dhuzej
utrzymac tego sekretu, nie majac nadziei, ze spoleczefistwo wymierzy wkrétce sprawiedliwos¢,
ze ko pom$ci $mier¢ ofiar”

— Zemsta — powiedzial Hjelm. — Slowo Kucz. Vengeance. Za spoteczefistwo i jednostke,
i odkry wane tajemnice.

— To byta ofiara numer dwa — powiedzial Navarro. — Byloby $wietnie, gdyby udalo nam sie
nawigza¢ kontakt z pierwszg ofiarg.

Hjelm roze$miat sie i powiedziak:

— Rzeczy wiscie, byloby $wietnie...

W tej samej chwili zamigotal duzy ekran, pojawila si¢ na nim Corine Bouhaddi, ujecie
z przodu na tle kamiennej $ciany.

— Cze$¢, Corine — powiedzial Hjelm. — Jak wy glada sytuacja na If?

— Doskonale — odpowiedziala Bouhaddi. — Zaczyna sie piekne lato nad Morzem Srédziemnym.
Przepraszam za spéznienie. Klopoty z transportem.

— Dostala$ pozostate cytaty ? — zapy tal Hjelm. — Felipe mial cije wysta¢ mailem.

— Dziekuje, przy szty wszy stkie po kolei. Wlasnie skoriczytam czyta¢. Fascynujace.

—Mam glebokg nadzieje, ze ty réwniez masz swoj do dodania. Cy tat Zrédlowy.

— Moze od razu do rzeczy ? — powiedziala Bouhaddi. — Rozumiem, ze chodzi o niebiesky cerate?

— Zgadza sie — powiedzial Hjelm.

— Teztutaj taka znalaztam, niebieska, cho¢ wy plowiala. Tekst brzmi nastepujaco: Et maintenant,
dit ’homme inconnu, adieu bonté, humanité, reconnaissance... Adieu a tous les sentiments qui
épanouissent le coeur! ... Je me suis substitué a la Providence pour récompenser les bons ... que
le Dieu vengeur me céde sa place pour punir les méchants! W roboczy m tlumaczeniu: ,A teraz—
rzel nieznajomy — zegnaj dobroci, Zegnaj wdzigcznosci, zegnajcie ludzkie uczucia... Zegnajcie
wszy stkie uczucia radujqce serce!... Odegralem role Opatrznosci, aby wynagrodzi¢ dobrych...
a teraz niech Bog zemsty ustapi mi miejsca, bym mogt ukara¢ zty ch!”.

— Teraz pozostaje zkapac i ukarac ty ch zty ch — powiedzial Paul Hjelm z emfazg.

— Chodzitam do szkoly policyjnej, kiedy zmart Didier Girault — powiedziala Bouhaddi. — Nic
o tym nie slyszeliSmy. To nawet nie bylo przestepstwo, skasyfikowano to jako wypadek albo



chorobe.

— A wiegc to tam nasz zabdjca zabit po raz pierwszy — powiedzial Hjelm. — Na Kasy cznej
wy spie If z Hrabiego Monte Christo. My §lata$ co$ wiecej na ten temat, Corine?

— Troche — odpowiedziala Bouhaddi. — Je$li ta dziewigtka to jedyne ofiary, co nie jest az takie
pewne, by¢ moze mimo wszystko istnieje jaka$ kolejno$¢, sugestia, co ma sie zdarzy ¢ wedhig
mordercy. Co dzieje si¢ teraz albo zdarzy za chwile. Tylko cztery dni dzielg Caprai¢ od Goli Otok
Dzi$§ mijajq kolejne cztery. Czy dzi§ w nocy znéw kto$ zginie na wy spie skazancow?

— Nic nie wskazuje na to, ze lubi tego rodzaju symetri¢ — powiedzial Hjelm. — Przeciwnie,
zwy Ke sie nie spieszy. Uplywa mniej wiecej rok miedzy If i Ilha Grande, nastepnie rok do Ko
Tarutao. Potem ponad péltora roku do Diabelskiej Wyspy, ile du Diable, ponad rok do Coiby
w Panamie, kolejny rok do Isla Dawson w Chile. Potem dziewie¢ miesiecy do wzmozenia
dzialalnosci na Caprai i Goli Otok. Cos sie stalo, z cala pewnoscia — to juz jest ostatnia prosta — ale
nie wydaje mi sig, zeby co$ mialo sie¢ wydarzy ¢ akurat dzi§ w nocy. Wy magaloby to nadludzkiej
logisty ki.

— A wiec co takiego stalo si¢ w pazdzierniku dwa tysiace pierwszego? — zapytala Bouhaddi,
wyciggajac reke. — Dokladnie tutaj, na If? Sprawdziam ,Czerwonego Diddego” dzieki swoim
kontakiom w Marsylii. Didier Girault byt we Francji na wakacjach, miat dwa ty godnie urlopu od
zaje¢ na Uniwersytecie w Goteborgu. Postanowil odwiedzi¢ swoje rodzinne strony.
Najwidoczniej pochodzit z Prowansji, z Awinionu, kolejne history czne miejsce. W dwa tysigce
pierwszym byly juz oczy wiscie komérki i maile, ale sprawa nie zostala zbadana dokladnie, nic sie
nie zachowato. Girault spedzil urlop wy poczy nkowy u swojej matki w Awinionie, dziesie¢ mil na
péhoc, nie wiemy, dlaczego znalazt sie tu, na If.

— Wszy stko wskazuje jednakna to, ze zostat tu zwabiony — powiedzial Hjelm. — Przez kogo?

— Tu przyda si¢ cytat — powiedziata Bouhaddi. — ,,A teraz, rzekt nieznajomy...”. Dobry cytat.
A teraz” —to wazne, zaznacza poczatek, ,rzekt nieznajomy” — to tez jest dobre, wprowadza siebie
jako nieznajomego, ,zegnaj”, kidre méwi do wszy stkiego, co dobre, to tez jest niezle, nie méwigc
juzo ,bym moégtukarac¢ zty ch”.

— Wszystko jasne — powiedziat Paul Hjelm. — Wszy stko z wyjatkiem tego, kim on jest.

— Rok pézniej w Brazylii, na ITha Grande: ,Nie potrafie juz dhuzej utrzymac tego sekretu, nie
majqc nadzei, Ze spoteczefistwo wymierzy wkrotce sprawiedliwosé, ze kto§ pomsci $mier¢
ofiar”. Czy to znaczy, ze ,hieznajomy” msci si¢ za sekrety, kiére nosi w sobie? Czy zaréwno
spoleczeristwo, jaki ofiary potrzebuja zado$¢uczy nienia? Zastanawiam sie, czy nie mogliby Smy
sie przez chwile zatrzymac przy ty ch pierwszy ch ofiarach.

— Chodzi ci o to, kim byly? — zapytal Hjelm i pokiwal glowa. — Rozumiem. Naukowiec.
Nauczy ciel akademicki.



— Francuski filozof i wiloski socjolog. Dwéch komunisty cznych profesoréw, Didier Girault
i Giorgio Sansotta, szerzacy ch swoje herezje za granicq, w Szwecji i Brazylii. Potem sq polity cy
i dziennikarze — ale zaczyna od nauczycieli akademickich. Pézniej nie ma juz zadnych
nauczy cieli akademickich.

— Bo morderca porzucit kariere akademicka! — wy krzy knat Paul Hjelm. — Pierwszy cytat. Az
do teraz ,nieznajomy” zajmowat sie ,uczuciami radujacymi serce”, czyli chociazby filozofi,
socjologig — dobrem, humanizmem — ale ta szczytna dzialalno$¢ zostata zatruta, juz jej nie ma.
W ich miejsce pojawia sie zemsta, ta, kiérg ,nieznajomy” nosit w sobie w ukryciu, a teraz musi
pozwoli¢ jej si¢ wydostac.

— Wilasnie — powiedziala Corine Bouhaddi, z trudem lapigc oddech. — Jedli przy pomnimy sobie
portret wasacza — kobiety albo mezczyzny — i cofniemy si¢ o jakie$ dziesie¢ lat, mamy osobe
w wieku okoto dwudziestu lat.

— Lata studenckie — powiedzia} Paul Hjelm.

— Moze to byl kiéry$ ze studentéw ,Czerwonego Diddego” — powiedziala Bouhaddi. — Ktos$, kto
poczul, zZ2 ma dosy¢, bo wiedzial lepiej, bo zetknat si¢ bezposrednio z realiami zrodzonymi
z teorety cznego marksizmu propagowanego przez Didiera Giraulta.

— Student filozofii jesieniq dwa tysigce pierwszego — powiedziat Hjelm.

— Ktéry wybrat filozofie, bo szukat dobra i prawdy - powiedziata Bouhaddi. — A znalazt
»Czerwonego Didde”.

— Student filozofii z G6teborga — powiedziat cicho Paul Hjelm.



Raport trzeci

Nazwa: Raport CJH-28467-B452

Numer umowy: A-MC-100318

Cel: Aktualizacja, oczekiwanie na odpowiedz
Data biezacego roku: 14 kwietnia

Poziom: The Utmost Degree of Secrecy

Poszukiwania tozsamosci, jaka pietnastoletni ,W" przyjat po zabdjstwie matki, zaprowadzity
nas w mroczne rewiry paryskiego potéwiatka roku dziewigédziesigtego czwartego. Poniewaz
.Wielbtad” — ,Le Chameau” alias dziewietnastoletni wowczas fatszerz Jacques Rigaudeau —
obracat si¢ w kregu mtodych kryminalistéw na wschodnich przedmiesciach, poszukiwania
skierowano na te cze$¢ miasta. Clichy-sous-Bois juz w tamtych czasach zamieszkane byto
gtéwnie przez imigrantéw, ale nie panowata tu jeszcze atmosfera catkowitej beznadzei, ktéra
doprowadzita do zamieszek w pazdzierniku dwa tysigce pigtego. Mimo to bezrobocie wsréd
mtodych siegato czterdziestu procent.

Z czasem odkryliSmy, przeczesujac wszystkie zgtoszenia, ktdre w ten czy inny sposéb
dotyczyly ,Wielbtada”, ze w jego otoczeniu okoto sylwestra dziewiecdziesiatego piatego pojawia
sie nowe nazwisko. Miody czlowiek nazywany przez wszystkich ,Rimbaud’, za
dziewietnastowiecznym poeta Arthurem Rimbaudem, ktéry osiagnat stawe we wczesnej
mtodo$ci. Jego prawdziwe nazwisko brzmiato Waltier Petit. Wspomniany ,Rimbaud” pojawia
sie od czasu do czasu w kartotekach policji w Clichy-sous-Bois — cho¢ nie popetnit zadnego
przestepstwa, tylko najwyzej byt ich Swiadkiem — az do wiosny dziewie¢dziesiatego siédmego.
Od tego momentu nazwisko Waltier Petit nie pojawia sie¢ w zadnych kartotekach. Jedynym
tropem, ktérym mogliémy podaza¢, byto zeznanie $wiadka, ktdry okreslit go jako ,cholernie
inteligentnego fana gier”. W tym miejscu utkneliSmy na dtuzszy czas. Po prostu nie moglismy
niczego wigcej znalezé. Poszukiwania doprowadzity nas do podziemnego $wiata gier — zaktady,
poker, ruletka, black jack, wszystkie rodzaje hazardu — ale nie znalezli$my niczego, co by
wskazywato we wiasciwym kierunku. Nasza organizacja, ktéra jeszcze nigdy nie poniosta
porazki, znalazta si¢ w impasie. MusieliSmy wszystko przemysle¢ od poczatku.

Odwrécilismy zatozenia i dla odmiany wyszliSmy od wcze$niej pominietych stéw matki
Marii Berner-Marenzi o tym, jak weszta do niego do pokoju, zeby porozmawia¢ na powaznie,
a ,W" ,siedziat jak zwykle przy komputerze”. Méwimy o potowie lat dziewiecdziesiatych.
Mozna by pomysleé, ze to dawno temu. Oczywiscie uptyneto pietnascie dtugich lat. Juz wtedy
istnial jednak internet. Fakt, ze pierwszy na S$wiecie online poker room stworzono
w dziewigédziesigtym 6smym, znieczulit nas na to, ze juz w dziewigédziesigtym czwartym



istnialy proste, ale w petni funkcjonalne aplikacje do gry w pokera przez internet. Czemu innemu
miatby sie oddawa¢ ten mtody komputerowy freak, pétprzestepca, do tego ,cholernie
inteligentny fan gier”, jesli nie grom online? Gdy w koricu zainteresowali$émy sig internetem,
znalezliSmy jedyny w tamtych czasach migdzynarodowy, wielojezyczny portal hazardowy
z prawdziwego zdarzenia, szybko rozwijajacy sie serwis z grami w jezyku angielskim,
francuskim, niemieckim, hiszpariskim, wtoskim, rosyjskim i rumuriskim.

Czyli w siedmiu jezykach, ktérymi postugiwat sie ,W”.

Portal ten istniat az do ostatnich lat ubiegtego wieku, przez caly czas aktualizowany, i jak
wszystko na to wskazuje, wyjatkowo popularny. Firme zatozyt, jak wynika z paszportu,
dziewietnastoletni obywatel francuski o nazwisku William Bernard i zarejestrowat ja w raju
podatkowym Monako. Dokumenty sprzedazy internetowego serwisu z grami online
Microgaming Software Systems Ltd zostaty podpisane w Silicon Valley, w San Francisco, przez
wspomnianego Williama Bernarda, ktéry rok pdzniej zostat obywatelem amerykariskim.
1 zniknat, kolejny raz.

Okoto dwudziestego roku zycia ,W" dorobit sie wiec mniej lub bardziej nieopodatkowanego
majatku w Monako, zostat obywatelem amerykariskim i znalazt $wietny sposob, zeby nikt go
nie namierzyt: poruszat sie miedzy stanami. William Bernard otrzymat obywatelstwo
i amerykanski numer ubezpieczenia, ktory nie zostat nigdy wiecej uzyty. Teraz miat mozliwosci
finansowe, zeby juz na powaznie stworzy¢ dla siebie nowa tozsamos¢. A biorac pod uwage, jak
starannie przemyslana byta poprzednia zmiana tozsamosci — do dzi$ niewyjasniona — z takimi
umiejetno$ciami i mozliwo$ciami finansowymi mégt zaplanowa¢ cokolwiek.

Teraz zrobito sie naprawde trudno. ,Rimbaud” zszedt do podziemi, cho¢ nie jako handlarz
niewolnikami jak prawdziwy Rimbaud. Jak mieliSmy go teraz znalez¢? Jaki miat cel?
Musieli$my wréci¢ do punktu wyjscia. Znalez¢ pobudki egzystencyjne.

Naturalnie odnalezliSmy je przy okazji spotkania z ,mezczyzng’, Udem Massicotte. Niestety
zleceniodawca niechetnie udzielat informacji, gdy jednak ukazat nam sie cato$ciowy obraz,
zrozumieli$my, ze ,W" juz na tym spotkaniu uswiadomit sobie istnienie 6wczesnej organizacji
zleceniodawcy, ktéra odtad bedziemy nazywac Sekcja. Teraz, gdy wiemy juz, na czym polegato
zadanie Sekcji, zleceniodawcy i fundatoréw, zrozumieliSmy, ze to tam musimy szuka¢ dalej.
Nienawis$¢ ,W" do Sekcji — nawet jedli nie wiedziat, czym ona jest, nie wtedy, gdy opowiadat mu
o niej Massicotte — zostata zaszczepiona juz w wieku pietnastu lat.

Zgodnie z naszg interpretacja wtasnie to stanowi site napedowa dla wszystkiego, co robi,
poczawszy od zabojstwa matki. Na tym etapie — podczas pierwszych lat pobytu w USA— ,W”
wpadt najprawdopodobniej na jakié $lad Sekcji. To dlatego schodzi pod ziemig.

ByliSmy zmuszeni sprawdzi¢ cztonkéw Sekcji, fundatoréw i zleceniodawcéw, zeby méc



stwierdzi¢, czy w ich otoczeniu nie zmienito sie co$ na przetomie tysiaclecia. Byta to praca
jednoczesnie herkulesowa i syzyfowa. Poniewaz Sekcja byta supertajna, istniato duze
prawdopodobienstwo, ze ,W" juz wczesniej prébowat do niej przeniknaé, co byto mozliwe za
posrednictwem jej fundatoréw. Lwia cze$¢ budzetu Sekcji byta, jak wiadomo, paristwowa, ale
istnieli réwniez zewnetrzni fundatorzy, gtéwnie rézne poétnocnoamerykanskie instytucje
finansowe.

To wiasnie tam udato nam sie w koricu zlokalizowa¢ potencjalnie istotne wydarzenie. P6t
roku po tym, jak $wiezo upieczony obywatel amerykariski William Bernard — nazwisko, ktére
sprawdza sig réwnie dobrze po francusku, co po angielsku — zostawia po sobie ostatni $lad,
bank inwestycyjny w Nowym Jorku zatrudnia mezczyzne w podobnym wieku. Nazywa sie
Walter Thomas i w ciggu roku awansuje na stanowisko asystenta jednego z dyrektoréw banku.

Zatrzymajmy sie na chwile w tym miejscu i przyjrzyjmy pojawiajagcym sie dotychczas
nazwiskom. Gdy ,W" przestaje nazywa¢ si¢ Berner-Marenzi, przyjmuje nazwisko Waltier
Petit, jest tez nazywany ,Rimbaudem”. Kiedy pare lat pézniej zaktada w Monako firme z grami
online, nazywa sig¢ juz William Bernard. A gdy pojawia sie jako asystent jednego
z zewnetrznych fundatoréw Sekcji, wystepuje pod nazwiskiem Walter Thomas. Warto
zauwazy¢, ze Petit, Bernard i Thomas nalezg do najpopularniejszych nazwisk we Francji.
Ostatnie z nich sprawdza sie co wiecej réwnie dobrze jako nazwisko amerykarnskie. Istnieje
wigc powod, by podejrzewaé, ze w chwili obecnej ,W” ma przynajmniej podwdjne
obywatelstwo: amerykariskie i francuskie.

Nie ma bowiem watpliwosci, ze Walter Thomas to nasz ,W”". Pogtebiona analiza osoby
owego Thomasa wskazuje na klasyczny przyktad przywtaszczenia tozsamosci, profesjonalnie
przeprowadzonego i w normalnych warunkach nie do wykrycia.

Historia Waltera Thomasa jest pogladowa. Przeszto pét roku po jego awansie na stanowisko
asystenta szefa banku inwestycyjnego Antebellum Invest Inc. padajg Twin Towers. Antebellum
ma swoje biura na dwéch pietrach w pétnocnej wiezy World Trade Center. Gdy samolot uderza
w wieze jedenastego wrze$nia dwa tysigce pierwszego, Walter Thomas jest na urlopie, a jego
szef, dyrektor banku Colin B. Barnworth, przebywa na Bahamach. Walter Thomas zostaje
krétko potem przestuchany przez policje, ale po jedenastym wrze$nia panuje chaos
i w dokumentach nie pojawia sig nawet jego nazwisko. Méwi wéwczas, ze urlop Barnwortha byt
zaplanowany od dawna. Gdy Colin B. Barnworth wraca z Bahamoéw, zeby odbudowad
Antebellum Invest Inc., Waltera Thomasa juz nie ma. Kolejny raz ,W" rozptywa sig¢ w powietrzu
—nie trudno o to po wydarzeniach nine-eleven.

Prawdopodobnie bat sig, ze zostanie przejrzany. Nie musi to jednak by¢ jedyny powdd jego
zniknigcia. Réwnie dobrze moze by¢ tak, ze rok, ktéry spedzit w Twin Towers, pozwolit mu sie



zblizy¢ do cztonkéw Sekcji. Nie wytaczajac jej szefa, naszego zleceniodawcy.

Mija rok, zanim ,W" znéw sie pojawi. Jesli nasze zalozenia sg poprawne, czas ten spedza
na przygotowaniach. To, co znalazt w Antebellum, by¢ moze otworzyto przed nim drzwi, ktére
pozwolity mu w dwa tysigce piatym wroéci¢ do Paryza, zeby wymaza¢ $lady swojej przesztosci.
Przygotowuje sie do biezacego projektu, ktéry w naszej dokumentacji opatrzony jest skrétem
MC.

Z braku amerykanskich éladéw w ciagu tych lat wréciliSmy do Paryza, zeby prze$ledzi¢
sprawe zabojstwa ,Wielbtada”, Jacques’a Rigaudeau, ,Le Chameau”. Oczywiécie oficjalnie nie
jest to zabojstwo, poniewaz Rigaudeau zwyczajnie znikngt podczas zamieszek na
przedmiesciach Clichy-sous-Bois w pazdzierniku dwa tysigce piatego. Podobnie jak po nine-
eleven w Paryzu panowat woéwczas taki chaos, ze dochodzenie dotyczace znikniecia
recydywisty Rigaudeau nie bylo na czele listy priorytetéw. Znikngt bez $ladu ze swojej nory
i nigdy potem juz go nie widziano.

W mieszkaniu Jacques’a Rigaudeau udato sie jednak znalez¢ co$ godnego zainteresowania.
Naturalnie zostato to zignorowane przez francuska policje, ale dla nas ma kluczowe znaczenie.
Na $cianie w holu — bogatego co prawda w DNA— mieszkania Rigaudeau znajdowata sie kropla
nieznanej substancji. Gdyby nie zamieszki, zostataby pewnie wystana do analizy, ale tak sig nie
stato. Na komendzie w Clichy-sous-Bois zachowat sie jednak niewielki fragment tapety
zamknigty hermetycznie w torebce. Dokonana przez nas analiza wspomnianej substancji nie
pozostawia watpliwosci, ze mamy tu do czynienia z tak zwang ,multitrucizng”, ktéra nie posiada
jeszcze nazwy. W swojej wezesniejszej wersji trucizna ta nazywata sie protobiamid.

Biorac pod uwage nastepujacy potem rozwdéj wydarzen, juz na tym etapie mozna sobie
pozwoli¢ na wyciagnigecie obiecujacego wniosku.

Trucizna o nazwie protobiamid wyj$ciowo byta substancja, ktéra w reakcji z biatkiem —

przyktadowo sperma — powodowata intensywne pieczenie. Nastepnie uzyto jej jako $rodka

doustnego, wywotujacego zaburzenia paranoidalne prowadzace do $mierci. Na dalszych
etapach rozwoju stala sie ,multitrucizng’, dziatajaca natychmiast i bezpo$rednio. Sktad
chemiczny trucizny, ktérg znaleziono na $cianie holu Jacques’a Rigaudeau w Clichy-sous-Bois,
rozni sie jednak pod paroma istotnymi wzgledami od trucizny uzytej kilka miesiecy pézniej
przeciwko pierwszej ofierze w serii, ktérg nazywamy MC. Stata sie znacznie skuteczniejsza.
Podstawa chemiczna jest ta sama, ale poddano ja dalszej rafinacji. Pytanie brzmi jednak, jak to
sie stato.

JesteSmy Swiadomi, ze nie mamy tu do czynienia ze zwyktym przeciwnikiem, tylko z kim$
absolutnie wyjatkowym. Wspomniana trucizna znalazta sie jednak pomiedzy skarpetkami
w szufladzie dwunastolatka, do ktérej zajrzata stuzaca Anais Criton. Niezaleznie od tego, jak



bardzo wyjatkowy byt ten dwunastolatek, nie mogt przeciez stworzy¢ tej substancji catkiem
sam. Poprawcie nas, jesli sig¢ mylimy — ale musiat istnie¢ ktos, kto jg wynalazt. Nawet jesli to
nie sam wynalazca uczyt miodego ,W", by ten moégt poswieci¢ lata po nine-eleven na
udoskonalanie formuty w catkowitym ukryciu — to musiat istnie¢ przynajmniej jaki$ pomocnik,
przyjaciel chemik, ktéry od czasu do czasu w ciggu tych lat pomagat ,W” w udoskonalaniu
trucizny. Znalezienie tego chemika jest naszym kolejnym zadaniem. Zaktadamy, ze dalsze
poszukiwania sg pozadane.

Teraz zostato juz tylko kilka miesiecy do czasu, gdy muzyka nagle przestata grac i jedno
z krzeset zostato zabrane, a tym, ktéry gruchnat na ziemie, byt profesor Andrew Hamilton I1I.

Jak zawsze czekamy na dalsze polecenia.
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PAUL HJELM odchrzaknat i spojrzat uwaznie na Corine Bouhaddi.

— To musi by¢ to — powiedziala Bouhaddi zdecydowanie. — ,Kt6z mi zestat t¢ my$l?”. Nie
wiemy jeszcze, jak to sie stalo, ale co sie stalo, wydaje si¢ oczywiste. Przejscie od zycia
w ,dobroci” i bycia ,ludzkim” — tego, o czym podobno si¢ marzy, idac na studia filozoficzne — do
zycia ,zemsta” i ,kara”. Do tej transformacji musialo dojs¢ w Goéteborgu, kiedy byt tam
,Czerwony Didde”.

— Czyli w pazdzierniku dwa tysigce pierwszego? — zapy tat Hjelm.

— To moze by¢ przypadek — powiedziata Bouhaddi. — Nie da si¢ jednak zignorowa¢ tego, co
stalo si¢ miesiac weczesniej w USA.

—Jakmiatby wygladac¢ ten zwiazek?

— Nie wiem — przyznala Bouhaddi. — Warto byloby jednak sprawdzi¢ listy studentéw na
wy dziale filozofii z tego czasu.

— Zréb to.

— Mam pewien pomy st — powiedziata Bouhaddi. — By ¢ moze troche dziwny, sama nie wiem.
Cho¢ moze sie zgodzisz, zanim wrécq pozostali?

Pokazata reka na biuro za szyba. Liczba pustych krzeset byta uderzajaca. Nie wrécit jeszcze
zaden z pozaeuropejskich podréznikdw. Na swoim miejscu siedziat tylko Felipe Navarro, ale
wy gladal na catkowicie nieobecnego.

— Pojawig sie w ciggu dnia — powiedzial Hjelm. — Na popoludniowym zebraniu o trzeciej
powinni by ¢ juz wszy scy. Musisz zdazy ¢ do tego czasu. Co to za pomyst?

— Nie wiemy, kiedy doKadnie Didier Girault pojechal odwiedzi¢ matke w Awinionie —

powiedziala Bouhaddi — ale prawdopodobnie bylo to na poczatku pazdziernika dwa tysiace
pierwszego. Mam tu jego plan zajeé¢ z Instytutu Filozofii w Goteborgu. Miat wolne przez dwa
ty godnie w pazdzierniku, poczawszy od poniedzialku 6smego pazdzernika. Mozliwe, ze wyjechal
juz w piatek pigtego pazdziernika, miat wtedy zajecia do przerwy na lunch. Prawdopodobnie
w okresie od pigtego do, powiedzmy, 6smego chcial jak najwiecej skorzysta¢ z pazdziernikowej
pogody w stonecznej Prowansji. Planowat wréci¢ do Goteborga w poniedziatek dwudziestego



drugiego. Instytut opracowuje wlasnie listy studentéw z jesieni dwa tysigce pierwszego.
Sprawdzilam réwniez mozliwe loty z Goteborga do Marsylii w tym czasie, poniewaz to
najszybsza i najbardziej prawdopodobna droga. ,Didde” nie mial prawa jazdy. W tamtym
czasie, kilka ty godni po nine-eleven, w ruchu lotniczym zapanowat niepokdj. Pociag tez wchodzi
w rachube. Chociaz nawet jesli nie byto bezposredniego lotu z Landvetter do Marsy lii, stracitby
co najmniej dobe, gdyby zdecy dowat si¢ na pociag.

— Innymi stowy, wy konata$ juz wiekszo$¢ czynnosci, na kiére miatem ci dopiero zezwoli¢? —
zapy tal Paul Hjelm. — Na czym wiec polega twéj pomyst?

— Zeby poréwna¢ listy studentéw z listami pasazeréw. I sprawdzi¢, czy jaki§ student nie
pojechat za nim. Lub nawet z nim.

— Sprytnie — powiedzial Hjelm i pokiwal glowa. — Wydaje mi sie jednak ze bedzesz
potrzebowata kogo$ do pomocy, w dodatku kogos, ko zna szwedzki, prawda? WeZ Navarra, jest
mistrzem zestawien poréwnawczych. Wyglada, jakby zeszto z niego powietrze. Poza tym
chcialbym, zeby$ wlaczyla w to Sare Svenhagen, kiéra siedzi tam, razem z innymi
przedstawicielami lokalny mi, i odwala za was brudng robote. Szy bko fapie.

— Swietnie — powiedziala Bouhaddi i wysza.

Podeszta do Navarra, kiéry siedzial, przy gladajac sie swoim stopom.

— Stari na nich mocno, Felipe — powiedziala Bouhaddi. — Potrzebuje twojej pomocy.

Podeszta do Sary Svenhagen i wyjasnila, jak wy glada sytuacja. Na szczg$cie szef miak racje.
Szy bko zatapala. Mogli zacza¢ w ciagu paru minut.

Stworzyli niewielky, ale intensywnie pracujacq formacje na obrzezach biura. W takt
powracajacych z daleka podréznikéw trio wy konywalo kolejne telefony i przeszukiwalo internet
tak intensywnie, ze az dymily kable i pot kapat im z czola. Mijaly kolejne godziny. Juz samo
uporzadkowanie mozliwy ch tras podrézy z Goéteborga do Marsy lii bylo logisty czng tfamigléwka,
przy kérej Navarro wystepowal w roli sztukmistrza ekwilibry sty ki. Dalej sprawdzanie, lotnisko za
lotniskiem, przewoznik za przewoznikiem, operator kart za operatorem. Pociagi, autobusy, promy,
taks6wki. Wszy stkie dane, ktére zostalty w tym, co dawniej nazy wano ,eterem”, a dzi§ nazy wa sie
,chmura”. Zapomniane, ale w zadnym razie nie wykasowane dane, ktére trzeba bylo wydosta¢
od naburmuszonych, znudzonych zyciem urzednikéw. Przy okazji test, pomyé§lala Sara
Svenhagen: jakim autorytetem cieszy! sie Europol? Zaskakujaco duzym, jaksie okazalo. Otwierat
drzwi, nawet te francuskie. Cho¢ w przypadku tych ostatnich prawdziwym skarbem okazala sie
Corine, ze swoim unikalnym i nieocenionym polaczeniem galijskich zdolnosci retory czny ch,
polnocnoafry kanskiej street smartness i autorytatywnego sposobu bycia europolicjanta. Na
koniec wreszcie udato im si¢ co$ znalez¢.

Podréz Didiera Giraulta. Sobota szostego pazdziernika dwa tysiace pierwszego. Samolot



z Landvetter do Kopenhagi. Przesiadka na lot do Marsylii. Takséwka przez ostatnie dziesie¢ mil do
Awinionu, oplacona kartg kredytowa na nazwisko Girault. Telefon do korporacji takséwkowej,
takséwka na zam6wienie.

Yes, dla dwdch osdb. Piesci zacisnely sie w milczeniu.

Brak drugiego nazwiska, brak powiazania miedzy listami studentéw i listami pasazeréw, ale co
do jednego nie bylo watpliwosci: do Awinionu z lotniska w Marsylii pojechaly dwie osoby, byto
wiec dalece prawdopodobne, Ze obie mieszkalty u matki Didiera Giraulta. Nic nie wskazy wato na
to, zeby Girault byt gejem — szczegdlnie ze na dwéch uniwersytetach pojawily sie kontrowersje
zwigzane z jego, poczatek cytaty, ,niestosowny mi kontaktami ze studentkami”, koniec cy tatu.

Najprawdopodobniej wiec — kobieta. Mloda kobieta.

Studentka.

— Prawda, ze to musi by ¢ kobieta? — zapytala Bouhaddi, gdy na krétky chwile wy plyneli na
powierzchnie, zeby zaczerpnaé powietrza.

— Tak— odpowiedziala Svenhagen na wdechu i znéw zanurkowata.

Matka Didiera Giraulta. Czy wciaz Zyta? Nie musiala si¢ nazywac Girault, lecz bylo to dosy ¢
prawdopodobne. Kilka podej$¢ do rézny ch madame Girault w odpowiednim wieku, w Awinionie
i okolicy, tyle samo Slepych uliczek Troche za wiele niepotrzebnych formalizméw i strata czasu
na brniecie oficjalnymi $ciezkami we francuskich urzedach, dalsze préby. Jedenascie, dwanascie,
trzy nascie telefonéw, w koricu wlasciwa odpowiedZ w shuchawce Corine Bouhaddi.

— Didier nie zyje.

Ostry, niemal cienki glos. Cienkie, napiete struny glosowe. Bouhaddi oczyma wyobrazni
ujrzata filigranowq Francuzke o orlim profilu, kiéra uschia niemal catkowicie w jesieni zycia —
a moze raczej jakos pod koniec roku, miedzy Swietamia sylwestrem, albo w samego sy lwestra —

z powodu naglego i nieoczekiwanego znikniecia jej syna, stojacego u progu kariery. Bouhaddi
udato si¢ postawi¢ pytanie delikatnie i jednoczesnie zwiezle, a odpowiedz tchneta troche $wiezego
powietrza do szklanego pudta, w kiérym coraz bardziej dusita sie ich tréjka:

— Przyjaciotka, tak twierdzit Didier. Nie zadawalam pytan, we Francji tego nie robimy. Nie
wydaje mi si¢ jednak zeby Angelique, kiéra zostala w Géteborgu, to sie podobato. Zadna z niej
Anne Sinclair, ze tak powiem. To wojujaca feministka.

Cho¢ Bouhaddi potrzebowata ponad dziesieciu sekund na to, zeby skojarzy¢ Anne Sinclair
z 7zona kandydata na prezydenta, ,kobieciarza” Dominique’a Strauss-Kahna, natychmiast
zareagowala:

— A wigc Angelique by1a...

— Zong Didiera — potwierdzita madame Girault.

—Jakdobrze pamieta pani przyjaciétke Didiera?



— Dobrze - odpowiedziata, znéw cierpko. — Mloda blondynka, cho¢ raczej nie w typie
nordy ckim. Potrafi¢ odrézni¢ dunski kolor blondu od szwedzkiego, na norweskim si¢ nie znam,
a finski to juz zupeie co$ innego. Ta jednaknie byta zadna z nich.

Bouhaddi na moment triumfalnie zacisnela pies¢. ZnaleZli idealnego $wiadka, nie bylo co do
tego watpliwosci. W tej samej chwili postanowita, ze nie przekaze madame Girault francuskiemu
pionowi Opcop, tylko zajmie si¢ nig sama. Wszy stkim zajmie sie sama.

W jednosci sifa.

—Jaki wiec typ reprezentowala? — zapy tala, prébujac zachowac¢ spokdj.

— Powiedzialaby m, ze stowiafiski — odparta madame Girault. — Rosjanka, moze Czeszka.

Corine Bouhaddi sprobowala w tym momencie zignorowa¢ fak, ze z komputera Felipe
Navarra dobiegt wyrazny dzwiek ze wstajac, przewrdcil krzesto, i ze Sara Svenhagen podbiegta
cztery kroki w jego strone.

— Czy mysSli pani, ze moglaby mi poméc stworzy¢ portret przyjaciotki Didiera? — zapytata
tagodny m tonem.

— Moge sprobowa¢, mademoiselle — powiedziala madame Girault uprzejmie.

—Bede w Awinionie pézny m popotudniem. Czy moglaby sie pani ze mna spotka¢?

— Zapraszam serdecznie.

— Dziekuje. Ostatnie pytanie: czy pamieta pani, jakta przyjaciétka miala na imig?

—Wydaje misie, ze Marina — odpowiedziata madame Girault.

Bouhaddi przy stonita dlonig shuchawke i powiedziala glosno:

— Marina.

Navarro i Svenhagen spojrzeli na nig i przybili piatke. Gdy Bouhaddi fagodnym tonem
zakoriczy ta rozmowe, pochylona nad komputerem Navarra Sara Svenhagen przeczytala:

— Marina Ivanova, miala wtedy dwadziescia trzy lata. Poleciala pdzniejszym samolotem
z Goteborga do Kopenhagi. Potem jednakjuztym samym co Girault do Marsy lii. Uczeszczata na
pierwszy semestr filozofii stosowanej w Goteborgu jesieniq dwa tysigce pierwszego. Szwedka,
z pochodzenia Rosjanka.

— Zdjecie, zdjecie — pospieszala Bouhaddi, rzucajac na bok komoérke. Navarro stukal
w Kawiature jakszalony.

Na ekranie wy $wietlito sie zdjecie. Szczupta, surowa blondynka po trzy dziestce, bez watpienia
w ty pie slowiariskim. Zatrudniona na uniwersytecie w Goteborgu, jak wy nikato z opisu zdjecia na
stronie, aktualnie jako docent filozofii. Navarro powigkszy} zdjecie powaznej docent Mariny
Ivanovej.

— Portret pamigciowy — rzucita Bouhaddi. — Szy bko!

Navarro odnalazt rysunek mezczyzny o kreconych czarnych wlosach i czarnych wasach,



mezczy zny, Koéry spedzit pie¢ dob w pokoju hotelowym w Caprai, zanim wdrapat si¢ na zbocze
i zamordowal Romana Vacka w La Mortoli. I kiéry prawdopodobnie zabil jeszcze co najmniej
o$miu inny ch ludzi w ciggu dziewieciu lat.

Ulozyli zdjecia jedno obokdrugiego. Trzy pary oczu probowaly je ze sobg powigzaé. Ogladali
jednoczesnie, poréwny wali, zestawiali.

— Mozliwe, prawda? — zapy tala Bouhaddi.

— W kazdym razie nie wy kluczone — powiedziat Navarro.

— Wystarczajaco, zeby zareagowa¢ — powiedziala Svenhagen i wybrala numer na komérce.

Po kilku sy gnatach odebrat znudzony meski glos z wyraznym goteborskim akcentem:

— Insty tut Filozofii, Lingwisty ki i Teorii Nauki, Uniwersy tet Géteborski.

— Dzieri dobry, méwi Sara Svenhagen, dzwonie z policji.

— Kilka godzin temu dzwonifa inna pani z policji — odpowiedzal, wyraznie zmeczony. — Ale
mowita chyba z francuskim akcentem.

— Zgadza sie — odpowiedziata Svenhagen. — Wspdlpracujemy z francusky policjq. Chciatabym
wiedzie¢, czy pracuje u panstwa Marina Ivanova.

— Docent Ivanova jest w insty tucie, tak Przelacze paniq.

— Nie, prosze zaczeka¢. Jaksie pan nazywa?

—Ja? Wiktor Larsson, ale jestem tylko pracownikiem administracyjnym.

— Niech mnie pan poshicha, panie Wikiorze. Nie wolno panu wspomnie¢ Marii Ivanovej
o naszej rozmowie. Jesli pan to zrobi, popetni pan przestepstwo, za kiére grozi kara wigzienia.
Rozumie mnie pan?

Przez chwile zrobilo sie cicho. Odglos przely kanej $liny.

—Rozumiem.

— Ostatnie pytanie, a potem zapomni pan o naszej rozmowie, wykasuje ja z pamigci. Okej?

— Chyba nie do korica rozumiem...

— Okej?

— Dobra, dobra, okej.

— Czy Marina Ivanova byla ostatnio na urlopie?

— Tak Wczoraj, czyli w poniedzialek, wrocita z dwuty godniowego urlopu. Byla opalona. Tak
naprawde jednakw ogdle jej nie znam, raczej dba o swojq pry watnos¢.

— Dziekuje. Tylko ani stowa.

— Ale 0 czym? - zapy tat konspiracy jnym glosem Wiktor Larsson.

— Dziekuje — powiedziala Sara Svenhagen irozczyla sie.

Nastepnie obrécita si¢ do swoich ostupiaty ch kolegéw i powiedziata po angielsku:

— Marina Ivanova wrdcita do Géteborga po dwdch ty godniach urlopu. Co robimy?



— Wysylacie mnie — odezwat sie z boku czyj$ glos.

Obrécili sie i zobaczyli Arto Soderstedta w jasnym plociennym garniturze, doszczetnie
wy gniecionym, jakby nie zdejmowat go od kilku dni. Co, zwazy wszy na jego spojrzenie, moglo
by ¢ prawda.

— Ciebie? — zdziwila si¢ Sara Svenhagen. — Nie powinienes sie przespac?

— Powinienem lecie¢ do Goteborga — powiedzial Soderstedt. — Moge sie zdrzemngé
w samolocie. Powernap to moje drugie imie. Kiedy cos odlatuje, Felipe?

Navarro automaty cznie wy Kikal odpowiedz.

— Pietnascie po trzeciej. Za dwie godziny.

— Sztokholmczy cy bedq na miejscu wczedniej — stwierdzita Svenhagen i podniosta shuchawke.
Zaczela wybiera¢ numer, ale zawahala sie i wybrala inny. Paul Hjelm wyszed}l ze swojego
akwarium z dzwonigcy m telefonem w reku, jeszcze zanim nadszedt drugi sy gnal. Zamaszy stym
krokiem podszedt do niewielkiej grupy i zapy tak:

— Co sie stalo, Saro?

— Chyba ja znaleZliSmy — odpowiedziala. — Docent z Goteborga, Marina Ivanova. Z planu
zajeé, kory Felipe wlasnie otwiera, wynika, Ze ostatnie ¢wiczenia kofczy, niech spojrze, dzis
o wpél do czwartej. Czyli za jakie$ dwie godziny.

— Zaladam, ze mi to wyjasnicie — powiedzial Hjelm. — Zadzwonie do Kerstin. Polecicie tam
oboje lotem pigtnascie po trzeciej, Arto i Sara.

— Doskonale — powiedziat Soderstedt. — Skad wiedziale$, ze samolot odlatuje pietnascie po
trzeciej? Podshuchiwale$?

Hjelm uémiechnat si¢ bez stowa.

—Ja z kolei chcialaby m lecie¢ na potudnie — powiedziala Corine Bouhaddi. — Chce sie spotka¢
z matky ,Czerwonego Diddego”. Mozesz mi zatatwi¢ rysownika, kiory bedzie czekat na mnie na
lotnisku?

— O ktérej? — zapytal Hjelm ze wzrokiem utkwionym w Navarra, kiéry stukal w Kawiature.

— Za pietnascie trzecia, na miejscu za pietnascie pigta. Zamowic bilet?

— Poprosze — powiedzial Hjelm. — Spiesz si¢, Corine, gaz do dechy.

Bouhaddi przytaknela i wybiegla z biura, a Hjelm zadzwonit na policje w Marsylii, zeby
uméwi¢ rysownika. Arto i Sara skineli na siebie i zaczeli sie przygotowywac do lotu do
Goteborga. Hjelm rozlgczyt sie i zadzwonit do Kerstin Holm, do Sztokholmu, chwile przed tym,
jak Marek Kowalewski i Miriam Hershey, ostatni podréznicy z dalekich krajéw, wpadli do biura.
Oboje wy gladali, jakby ciagle byli pod wply wem szoku pogodowego. Zanim zdazyli przejsc kilka
krokdw, zabrzmiala melodia. Okropny dzwiek Kakofonia oblgkanych koscielnych dzwonéw.
Staneli jak skamieniali w nawale szalony ch dZzwiekow, gdy nagle Kowalewski zawolak:



—No zez kurwa!

Wy jat telefon z wierzchniej kieszeni plaszcza przeciwdeszczowego i spojrzal na ekran. Dotknat
go palcem wskazujacym, telefon zamilk, a Kowalewski z nowa energia bijaca z wysmaganej
wiatrem twarzy powiedziak:

— Dzwoni nasz seryjny morderca. Trzecia karta SIM z Livorno zostala wlasnie akty wowana.
Znalazt kolejna ofiare.

— Znalazta — powiedziat Paul Hjelm i opuscit komérke. — Da si¢ sprawdzi¢, skad i do kogo
dzwoni?

— Trwa wyszukiwanie — powiedziat Kowalewski, nie spuszczajac telefonu z oczu. — Zaraz sie
okaze, odliczanie, pie¢, cztery, trzy, dwa. Z... z Géteborga, w Szwecji.

— Cholera jasna — powiedziat Hjelm. — A do kogo?

— Coz— powiedzial Kowalewski, marszczac brwi. — Nie rozumiem. Chyba tutaj. Do Hagi.

W tej samej chwili rozlegl si¢ inny dzwonek tym razem znacznie bardziej dyskretny. Przez
swoja dyskrecje zrobil jeszcze wieksze wrazenie. A ten, kiéry jako ostatni w calym
pomieszczeniu zrozumial, ze dzwoni jego telefon, o malo co nie spéznit si¢ z odebraniem.
W koricu jednak Arto Soderstedt powiedziat do stuchawki:

— Arto Soderstedt.

— A wiec istniejesz — w stuchawce odezwatl si¢ po angielsku zachry pniety, kobiecy glos. — Nie
sadzilam, ze istniejesz, m6j nieznajomy komisarzu policji.

— ,Komisarz na stuzbie — powiedziat Soderstedt — przestaje by ¢ cztowiekiem: jest uosobieniem
prawa, obojetnym, gluchym i niemym”.

— Elegancko — odpowiedziat glos w stuchawce, a tymczasem wokot Soderstedta zrobit sie ruch.
— Zdolnoé¢ do szybkiej regeneracji przydaje si¢ komisarzowi policji. Podejrzewam, Ze nie uda
mi si¢ zwabi¢ komisarza, takjakudato mi si¢ z inny mi?

— Jakci sie udalo ich zwabic¢?

— Wy starczy fo znalez¢ ich najwieksze pragnienie. Za kazdy m razem byto to co innego.

Soderstedt podniést wzrok i zobaczyl, jak Hjelm prawa reky robi w powietrzu dobrze znany
wirujacy gest, kory oznaczal ,nawijaj, ile si¢ da, nie pozwdl, zeby sie rozlqczyta, na mitosé
boska”. Soderstedt powiedziat:

— A teraz zwabiasz mnie, sugerujc, ze tego nie robisz? Elegancko.

— Elegancki jest przypadek Ze od samego poczatkn byles na mojej liscie. Cho¢ z drugiej
strony bylo na niej bardzo wiele oséb. Musze koficzy¢, zanim przeprowadzicie triangulacje. Do
zobaczenia wkrétce, mister Sadestatt.

— Tego sie niestety obawiam — odpowiedziat Arto Soderstedt.

Ale pofgczenie zostalo juz przerwane.



Sztafeta

Sztokholm - Goteborg - Sztokholm, 25 maja

KERSTIN HOLM siedziata juz w samolocie, gdy przyszly pierwsze maile. Liczba $ciagniety ch
plikbw na ekranie jej komorki rosta stanowczo zbyt wolno; stewardesa juz dwukrotnie poprosita
o wylaczenie wszy stkich sprzetéw elektroniczny ch.

— Schowaj go — szepnat Jorge Chavez z fotela przy oknie.

Wsuneta telefon pod prawe udo. Komoérka nie wydala z siebie zadnego diwieku, zanim nie
przekroczyli pulapu chmur, gdzie najpewniej nie bylo juz zasiegu. Ku zdziwieniu Kerstin Holm
okazalo sie, ze zdazyt sie Sciagnac caly pakiet ze zdjeciami, danymi i plikami dzwiekowymi.
Udalo jej si¢ go przesta¢ bezprzewodowo na komorke Jorge i krotky podréz samolotem migdzy
dwoma najwiekszymi miastami w Szwecji spedzili na przegladaniu jego zawartosci.

Miedzy innymi plikbw dzwiekowych, wyjatkowo dziwnej rozmowy telefonicznej z Arto
Soderstedtem. Zadanie: poréwnac glos docent Mariny Ivanovej z dosy ¢ kiepskim nagraniem.

Lecieli z zupetie innej rzeczy wistosci, od Johnny’ego Raglinda i tajemniczego Wall-ego na
Gotgatan, i musieli teraz przeorientowac wszy stkie zmysty. Zwy czajnie poruszy ¢ mozgi. Do tej
pory ten tajemniczy, nienawidzacy komunistéw seryjny morderca byt bardziej historia, ktéra ich
lepsze polowki opowiedzialy im jakby przy okazji. Nagle ten watek stal sie jak najbardziej
aktualny. Czekala ich dluga lektura. Masa dochodzen policyjnych ze wszystkich zakgtkéw kuli
ziemskiej, gar$¢ cytatéw z Hrabiego Monte Christo Dumasa znaleziony ch w mniej lub bardziej
opuszczony ch zakladach karnych na wyspach skazancéw. I jeszcze tajemnicze polecenie Paula
Hjelma: ,Sprobujcie wyobrazi¢ sobie pania docent z czupryna czarnych, kreconych wloséw
i poteznymi czarnymi wasami”. Kerstin Holm widzala, jak Jorge Chavez rozbawiony kreci
glowa, i przez krétkg chwile my$laa o tym, po czym mozna pozna¢ przyjazn.

Wyladowali. Wysiedli z samolotu na Landvetter i weszli do niewielkiej hali przylotéw, po
drodze dostrzegli kolejke do oczekujacego juz samolotu do Sztokholmu, ztapali takséwke, zerkajac
szy bko na zegarki, bylo wpét do trzeciej. Na Arlande dostali si¢ bty skawicznie, co do tego nie bylo
watpliwosci. Taksowkarz jechat zgodnie z poleceniem, szy bko. Bardzo szy bko. By ¢ moze troche za
szybko. Na Uniwersytet w Goteborgu dojechali za dziesie¢ trzecia, czterdzieSci minut przed
koricem ostatnich zaje¢ Mariny Ivanovej. Pie¢ minut zajelo im znalezienie sali, biegli przed siebie
wzdhuz kolejny ch pomieszczen. W koncu sie udalo. Sala T302.

Chwila na oddech. Poprawili kurtki. Rozprostowali plecy. Spojrzeli na siebie. Wyczytali
gotowos¢ w swoich oczach. Kerstin nieznacznie skingla glowa.



Otworzy li drzwi. Przy katedrze nikogo nie bylo. W $rodku siedziala grupa pieciorga rumiany ch
studentéw z roztozony mi ksigzkami i otwartymi butelkami z woda mineralng Loka. Spojrzeli na
nich zaskoczeni.

— Czy to nie jest grupa docent Mariny Ivanovej? — wydusita Kerstin Holm.

— Jest — odpowiedzial mlody samozwariczy przywddca. — Musiata dzi§ wczesniej wyjsc. Na
drugg cze$¢ zajec zadala nam prace indy widualng. Prawie wszyscy poszli do domu.

— Wyjsc?

— Spieszyla si¢ na samolot do Sztokholmu — odpowiedziat przywdédca. — Chyba na jaka$
konferencje. A ko pyta?

— Kurwa — zaklat Chavez i obrécit sie na piecie.

Kerstin zdazyta juz wyjac telefon i gdy szli w kierunku drzwi, powiedziala do shuchawki:

— Sara, dobrze, ze odebratas.

— Tylko dlatego, ze zapomniatam wylqczy ¢ telefonu — zachrzgscit glos Sary Svenhagen.

— Siedzicie juz w samolocie?

— Zaraz wchodzimy. Kolejka wolno sig przesuwa.

— Wyjdicie z niej — powiedziata Holm. — Leccie do Sztokholmu. Uciekla nam. Zaraz
sprobujemy sie czego$ wiecej dowiedziec¢.

— Cholera — odpowiedziata Svenhagen. — Mozemy sie spézni¢. Zdazy cie przed nami.

— Niekoniecznie — odpowiedziala Holm. — Niech Navarro to skoordynuje. I jeszcze jedno. Jak
nazy wat sie twdj informator z Insty tutu w Goteborgu?

— To w zasadzie nie by} informator — powiedziala Sara Svenhagen. — Zdaje sig, ze pracuje
w recepcji. Larsson. Wiktor Larsson.

Holm i Chavez pobiegli na gére do Instytutu Filozofii, Lingwisty ki i Teorii Nauki. W recepcji
stat powazny mezczyzna w $rednim wieku, w okularach.

— Wiktor Larsson? — zapy tata Kerstin Holm, pokazujac legitymacje, i jednoczesnie zobaczyla,
jak Chavez znika w jednym z boczny ch kory tarzy.

— Tak? — zapy tal mezczy zna, wyraznie zaskoczony.

— Wydaje mi sig, Ze rozmawial pan z mojq kolezanky Sarg Svenhagen — powiedziala Holm. —

Dlaczego nie powiedziat jej pan, ze Marina Ivanova wybiera si¢ dzi§ na konferencje do
Sztokholmu?

Wiktor Larsson zrobit wielkie oczy, w koricu jednak odpowiedziak:

— Gdyby jechala na konferencje, wiedzialbym o tym.

— Wyszla w polowie zajeé. Czy o tym pan wiedzia}? Zadata studentom prace indy widualng.

Larsson pokrecit oniemialy glowa.

Chavez zawolal z glebi kory tarza:



— Kerstin!

Ruszyta w kierunku glosu. Weszla do wy petionego ksiazkami, ale Klinicznie czystego pokoju
z tabliczkq ,Marina Ivanova, docent” na drzwiach. Chavez wigczyt komputer. Przez chwile sie
uruchamiak.

— Co za grat — powiedzial zniecierpliwiony.

W oczekiwaniu rozejrzeli si¢ po pokoju. Chavez zaczal wysuwac¢ szuflady biurka, a wzrok
Holm pad} na bardzo starg ksiazke we francuskiej oprawie, kiéra lezata obok niemal réwnie starej
myszki, na prawo od Klawiatury. Wziela ksigzke do reki. Otworzyla na stronie ty tutowej, poczuta
charaktery sty czny zapach starego druku. Przeczy tala na glos:

— ,Alexandre Dumas pére. Le Comte de Monte-Cristo”.

Nagle jakby co$ w niej drgnelo. Podala ksigzke Chavezowi, kiéry rowniez przestat
przeszukiwac szuflady. Spotkali si¢ wzrokiem.

— Cholera jasna — powiedziala i doskoczyla do regalu z lksigzkami. Wsréd licznych
podrecznikéw do filozofii wyréznialy sie dwa rzedy o identy cznych grzbietach, co najmniej sto
egzemplarzy tej samej ksigzki. Wyciagnela jeden z nich. Na okladce widniat stary miedzioryt
przedstawiajacy brodatego, wiekowego mezczy zne trzesacego kratami.

,Marina Ivanova”.

Ponizej tytul ksigzki, pisany nieco wiekszg czcionka: ,,Obojetny, glichy iniemy”.

I dalej, na stronie ty tulowej, podty tut ksiazki: ,,Pod$wiadoma struktura rewolucyjna w Hrabim
Monte Christo”.

Kerstin Holm podata ja Chavezowi. Zrobit wy mowng ming i powiedziak:

— Na sto procent bestseller.

Holm nie mogta opanowa¢ usmiechu.

— Gdy tylko ten pieprzony komputer si¢ wlaczy, na pewno okaze sie, za ma haslo — powiedzial.

Holm oddalita si¢ z powrotem do Wiktora Larssona stojacego w recepcji. Wy dawat sie ciagle
taksamo zdziwiony. Stal ze wzrokiem utkwionym gdzie$ bardzo daleko.

— Potrzebuje hasta do komputera Ivanovej — powiedziata Holm.

— Hasla sq pry watne — powiedziat Larsson niechetnie.

— Musicie tez mie¢ jakie$ ogélne hasto — nie odpuszczata. — Na potrzeby sprawdzania sy stemu
itakdalej.

Wiktor Larsson patrzy} na niq tepy m wzrokiem.

— Jest zastrzezone — powiedziat glosem pozbawionym wyrazu.

— Nie dla policji. No dalej.

— PlatonSy mposion — powiedziat Larsson jeszcze bardziej bezdZwigcznie. — Duze P i duze S,
bezspacji.



— Nie do Ztamania, co? — powiedziala Kerstin Holm i popedzita z powrotem.

Gdy weszia do pokoju Mariny Ivanovej, Jorge Chavez stal przy wy sunietej ostatniej szufladzie
i trzymat co$, co wygladalo jak podziurawiony niebieski pokrowiec. Kerstin Holm podeszta do
niego i dotkneta pokrowca, ktéry wcale nie byl pokrowcem, tylko ceraty. Niebiesky ceraty
z kilkoma dziurami po wy ciety ch z niej prostokatach. Doliczyta do siedmiu.

W tej samej chwili uruchomil si¢ komputer. I rzeczy wiécie zazadal hasta. Hjelm przepchnela
Chaveza barkiem, co tak bardzo przypomnialo mu sytuacje na schodach willi w Brommie, ze
nawet nie przeszto mu przez mysl, zeby zaprotestowac.

Dostali sie do komputera. Na pulpicie byto mnéstwo folderéow. Migdzy innymi dokument pdf
z SAS. Kerstin Holm Kiknela na niego. Otworzy1 sie bilet elektironiczny na samolot z Goteborga do
Sztokholmu, zakupiony zaraz po rozmowie telefonicznej z Goteborga do Hagi telefonem na karte
kupiong w Livorno. Wszy stko sie zgadzalo.

Wszy stko cholernie sie zgadzalo. Poza ich timingiem.

Poza timingiem jednostki Opcop.

— Byla tam — zamy/lita si¢ Kerstin Holm.

— Jakto? — zapy tat Jorge Chavez.

— Marina Ivanova stala w kolejce na lotnisku Landvetter. Leciala do Sztokholmu tym samym
samolotem, kiérym my przylecieliSmy tutaj. MoZe nawet siedzi na kiéry m$ z naszy ch miejsc.

— Kurwa — zaklgt Chavez. — Mozna by to pewnie nazwac ,sztafeta” albo ,jironig losu”. Zaleznie
od punktu widzenia. Czy chcemy, zeby ludzie z Arlandy ja zatrzymali? Samolot wyladuje za
jakie$ pot godziny.

Kerstin Holm westchneta gleboko, my§lata.

— Tak byloby pewnie najbezpieczniej — powiedziata. — Tylko Ze wtedy cala sprawa ugrzeznie
w szwedzkich procedurach. To by wszy stko bardzo skom plikowato.

— Nie mozemy jednak ryzykowaé, ze nam zniknie — powiedzial Chavez — Wtedy to dopiero
bedzie blad.

— Musi tu by¢ co$ jeszcze — powiedziala Holm, pokazujac na komputer. — Jaki§ mail, notatka,
data w kalendarzu. Dajmy sobie jeszcze dziesie¢ minut, jes$li niczego nie znajdziemy,
skontaktujemy sie z policjg na Arlandzie.

Chavez przegladat zawartos¢ komputera, Holm zaczela sprawdza¢ godziny odlotéw na swoim
telefonie. W tej samej chwili jej komoérka zadzwonita.

Dzwonit Arto Séderstedt.

— Male zamieszanie, tak dla odmiany. Wczedniejszy samolot do Sztokholmu jest spdzniony.
Zdazymy na niego. Bedziemy na Arlandzie za dwie godziny. Za dwie i p6t w miescie.

— Wiasnie sprawdzamy komputer Ivanovej — odpowiedziala. — Bedziesz miat doKadniejsze



dane, gdy wyladujesz. Co§ musimy znalezé. W przeciwnym razie zajmie sie nig policja na
Arlandzie.

— Kto pierwszy, ten lepszy — powiedziat Soderstedt i wszed} na poktad samolotu.

Gdy wraz z Sarg Svenhagen dwie godziny pézniej schodzili do ladowania nad zachmurzong
Arlanda, wlaczyt swojq komorke, zdecy dowanie za wczesnie. Pomyslal, ze raczej nie powinni
spas¢ z tego powodu na ziemie. Gdy samolot bezpiecznie toczyt sie w kierunku swojego pirsu, jak
syrena mglowa zabrzmiat sy gnat SMS, Sciagajac na niego kilka oburzony ch spojrzeii. Zignorowat
je iprzeczytal. SMS byt krétki.

LLadujemy pot godziny po was. Bez asysty policji na Arlandzie. Nie czekajcie na nas. Ma
rezerwacje w hotelu Hellsten, Luntmakargatan. Rezerwacje na swoje nazwisko. Nic wiecej nie
znalezlimy. Kerstin”.

Pokazat ekran Svenhagen. Skinela glowg.

Teraz albo nigdy.

Trzy dziesci siedem kilometréw z Arlandy do hotelu Hellsten, przez calg droge jedno jedyne
zdanie. Gdy znaleZli si¢ na wy sokosci Helenelund, Arto Soderstedt powiedziat:

— ,Rezerwacje na swoje nazwisko”?

Takséwkarz spojrzal podejrzliwie, a Sara Svenhagen zerknela na niego z zaklopotaniem.

Pochmurne sztokholmskie popotudnie wypehiato jeszcze $wiatto dnia i gdy wysiedli na
Luntmakargatan, nie czuli, ze zbliza si¢ zmierzch, za to w pokry wie z chmur pojawila si¢ szpara.
Do nocy $wietojanskiej zostat niecaty miesigc.

Arto Soderstedt i Sara Svenhagen stali przez chwile na chodniku przed eleganckimi
zabytkowymi drzwiami wejsciowymi. Nieco wyzej na elewacji polyskiwaly odbicia
zachodzycego slorica, odbijajace si¢ w dystyngowanych wielkich literach ulladajacych sie
w nazwe hotelu. Wylaczyli jednoczesnie dZzwigk w swoich komérkach i ostroznie sprawdzili brori.
Po czym wkroczyli do designerskiego hotelu.

Soderstedt wykonal uspokajajacy gest w kierunku portiera, wyjmujac jednoczes$nie
legitymacje. W milczeniu sprawdzili, ze Marina Ivanova znajduje si¢ w swoim pokoju, na
trzecim pietrze.

Dostownie w tej samej chwili, gdy weszli na pierwsze stopnie schodéw, winda syknela,
usty szeli, jakjedzie w dét, nie wiadomo, z ktérego pietra. By ¢ moze z trzeciego. Kiedy podeszli do
windy, akurat minela pierwsze. Zaraz bedzie na dole.

Odstonili jednoczesnie kabury. Winda sie zatrzy mala. Drzwi sie otworzyty.

Ze $rodka wytoczyt sie podpity biznesmen i uklonit im sie elegancko.

Odetchneli.

— Zaczekaj tutaj — powiedziat Séderstedt, gdy mezczyzna dostatecznie sie oddalit. — Nie moze



nam uciec windg.

Svenhagen przytakneta. Soderstedt ruszy}. Zatrzymat si¢ przed pierwszym stopniem, wrécit
i powiedziat $ciszonym glosem:

— Pamietaj, Ze bardzo sprawnie postuguje si¢ nozem.

Sara Svenhagen u$miechnela sie i przytaknela. W apogeum trudnego do zniesienia $ledztwa
przejaw troski z jego strony wydal sie jej wzruszajacy.

Soderstedt zniknagt. Winda ruszyta. Pusta. Kto$ $ciggnat ja do gory. Mingla pierwsze pietro,
zblizy ta sie do drugiego. Minela drugie. Zblizy fa sie do trzeciego.

Zatrzymala si¢ na trzecim.

Zawroécita. Zaczela zjezdza¢. Minela drugie pietro.

Sara Svenhagen nie czekata. Wyjela broi. Odbezpieczyta.

Winda minela pierwsze pietro.

Ostatni odcinekjechata wyjatkowo powoli. Czas zmienil bieg. Przelewal sie jaksyrop.

Zadzwonila dziwnie glosno, zatrzymujac si¢ trzy metry od Svenhagen. Sara trzymala bron
lufa w Kierunku podtogi. Jej puls skoczyt.

Drzwi windy rozsunely sie.

Rozsuwaly sie nieznosnie powoli.

Blondy nka o lekko stowianskich rysach spojrzata prosto na nia. Jej oczy zwezily sie lekko.

Svenhagen uniosta bron, zachowujac dy stans trzech metréw.

— Wyjdz, Marino Ivanova — krzy kneta.

Ivanova nie poruszyla sig, stala dalej w windzie. Na jej twarzy nic si¢ nie zmienilo. Tylko te
zwezone, skupione Zrenice.

Drzwi windy zaczely sie zamylkac.

Sara Svenhagen musiala podja¢ szybka decyzje. Jesli zatrzyma drzwi windy, znajdzie sie pot
metra od Ivanovej. W zasiegu noza. Tuz obok specjalistki od wbijania ludziom szerokich ostrzy
pod zebra, prosto w serce.

Nie mogta jednak pozwoli¢, by winda znéw si¢ zamknela i zabrala ze soba seryjna
morderczynie na dach.

W chwili gdy drzwi koiczyly sie zamyka¢, Sara zrobita krok Celujgc z broni prosto w piersi
Mariny Ivanovej, wsunela stope w szpare miedzy drzwiami i zablokowala je.

Ivanova nie ruszyta sie z miejsca.

—Rece na glowe — kizy knela i poczula, jakserce skacze jej do gardla.

Ivanova polozyla rece na glowie i wyszta z windy spokojnym, réwnym krokiem. Svenhagen
zwiekszyla dy stans z powrotem do trzech metrow.

— Chyba jest pani bardzo zdenerwowana — powiedziata Marina Ivanova.



Turniej

Awinion - Sztokholm - Haga, 25 maja

ZACHODZACE SLONCE padalo na ogromny czternastowieczny palac papiesk, nadajac
calemu miastu kolor iskrzacego purpurowo-ztotego piasku. Z brzegu wychodzito przesto mostu,
ktéry urywat sie w polowie, w samym $rodku koryta Rodanu. Corine Bouhaddi przy pomniata
sobie piosenke z dziecinstwa: Sur le pont d’Avignon / L’on y danse, I’on y danse / Sur le pont
d’Avignon /L’on y danse tous en rond.

Madame Girault miala niewatpliwie piekny widokze swojego balkonu.

W czternastym wieku papiez wy prowadzit sie nagle z Watykanu i zamieszkal wraz ze swoja
kuria i calym otoczeniem w niewielkiej prowansalskiej wiosce Awinion. Urzedowalo tutaj
siedmiu francuskich papiezy, zanim po prawie siedemdziesieciu latach Grzegorz XI przenidst sie
z powrotem do Rzymu. W Awinionie zostal antypapiez wraz ze swoimi epigonami, z czasem
miasto stracito jednak na znaczeniu. Zachowal sie opuszczony, ale wcigz piekny patac, mur
obronny i most, kiory kilkaset lat pézniej rozpadt si¢ w polowie.

— Le pont d’Avignon — powiedziala madame Girault o orlim profily, saczac pastis.

—L’ony danse, I’on'y danse — powiedziata Corine Bouhaddi.

Na pozér niepasujgce do siebie damy wymienily zdawkowe usmiechy. Siedzialy na
miniaturowym balkonie i delektowaly sie letnim prowansalskim zachodem stofica. Z braku
miejsca portrecista policyjny musiat usig$¢ na taborecie przy drzwiach balkonowy ch. Wlasnie
przerwat ry sowanie. Unidst ry suneki wsunat przez otwarte drzwi.

— Céz— westchnela madame Girault. — Wydaje misie, ze kosci policzkowe byly nieco wyzej.

Bouhaddi spojrzala na portret i porownata go ze zdjeciem starszej o dziesie¢ lat Mariny
Ivanovej, ktére miata w pamieci. Juz teraz mogla dostrzec podobienstwo.

— Ile dni mieszkali tutaj razem przed zniknigciem Didiera?

— Trzy, cztery dni— powiedziala madame Girault.

— A przyjaciétka miala na imie Marina? Czy przypomina sobie madame, jak miala na
nazwisko?

— Przypuszczam, ze przedstawila si¢ z imienia i nazwiska, ale jak juz moéwitam, nie pierwszy
raz przy prowadzit przy jaciotke. Za nic w §wiecie nie przy pomne sobie jej nazwiska.

— Jakie zrobita na pani wrazenie?

— Zakochana i zauroczona, bardzo mtoda i niewinna. Miala tez w sobie jaki§ smutek Co$

w rodzaju wyrzutéw sumienia.



— Jakto sie dato odczuc?

— C6z, sama nie wiem —madame Girault roztozy fa rece. — Moze z ukradkowy ch spojrzen.

Corine Bouhaddi wy prostowata sie na niewy godny m krzesetku i powiedziata:

— Czy mozma by powiedzie¢, ze te ukradkowe spojrzenia nie wyrazaly takiej milosci jak te
bezposrednie?

Madame Girault przez chwile przygladala si¢ duzej, ciemnowlosej kobiecie. Wreszcie
przytaknefa:

— Rzeczy wiscie, mozna by tak powiedziec.

*

Arto Soderstedt spojrzat na Jorge Chaveza. Jorge Chavez spojrzat na Arto Soderstedta. Nastepnie
ich spojrzenia powedrowaly z powrotem w kierunku lustra fenickiego i dalej, do wnetrza pokoju
przestuchan.

Zostali wy proszeni.

W pokoju przestuchari zostaly Kerstin Holm i Sara Svenhagen. Po drugiej stronie biurka
siedziala docent Marina Ivanova. Miala wcigz wyraznie zwezone Zrenice. Wygladata na
maksy malnie skoncentrowang.

— Zaczniemy razjeszcze od poczatku? — zapytata Kerstin Holm.

— To bez znaczenia — odpowiedziala Marina Ivanova z wyrazny m géteborskim akcentem. — Nie
wiem, o co jestem podejrzana, ale cokolwiekto jest, jestem niewinna.

— Do aktu oskarzenia jeszcze dojdziemy — powiedziala Holm. — Nie zmienila pani zdania co do
adwolata?

— Nie widze powodu, dla ktérego mialabym potrzebowa¢ adwokata.

— W takim razie wré¢my raz jeszcze do zasadniczych pytan — powiedziala Kerstin Holm
iobrdcita sie do Sary Svenhagen, kiéra przejeta glos:

— Gdzie spedzita pani dwuty godniowy urlop, z kiérego wrécita pani wczoraj, w poniedziatek?

— Takjakjuz méwitam, podrézowalam po Europie — odpowiedziata Ivanova szty wno.

— I nie zachowata pani ani jednego rachunku? Ani jednego biletu lotniczego ani kolejowego?

Marina Ivanova oparta si¢ o stét i powiedziata wyraznie:

— Zycie rozgry wa sie tu i teraz. Zbyt wielu ludzi zyje ptonnymi marzeniami o przy sztoéci albo
jeszcze bardziej plonnymi wy obrazeniami o szczesliwej przesztosci.

— Chce pani przez to powiedzie¢, ze nigdy nie oglada sie za siebie?

— Po co mialabym to robi¢? Cala moja praca badawcza dotyczy poszukiwan spéjnej
filozoficznej formuly pozwalajacej zy ¢ w terazniejszosci i ty lko w terazniejszoci.

— Wczesniej miala pani inne nastawienie do Zy cia? — zapytata Holm.

— Zylam zbyt duzo w przy szosci, tak



— W przesztosci réwniez?

— Do pewnego stopnia, by ¢ moze. Chociaz mniej.

— Hrabia Monte Christo méwi w duzym stopniu o przesztosci. O wyréwnaniu krzy wd
z przesziosci.

— Cho¢ w jeszcze wigkszym stopniu o wstrzas$nieciu spoteczefistwem i przy gotowaniu go do
zmiany — powiedziala Ivanova.

— ,Pod$wiadoma struktura rewolucyjna w Hrabim Monte Christo” — powiedziala Kerstin
Holm.

Marina Ivanova spojrzala na nig i po chwili powiedziata:

— ZwyKe uwaza sie, ze powies¢ Dumasa opowiada o samotnym mscicielu. W mojej pracy
staratam si¢ dowies¢, ze chodzi w niej o wiele wiecej. O rozw6j akty wisty cznej $wiadomosci.

— Pani rodzice ucieKli ze Zwigzku Radzieckiego, prawda?

— A jaki to ma zwigzek ze sprawg?

— Twierdzi pani, ze nawet nie wie, co to za ,sprawa”.

— Rzeczywiscie. Musicie mi powiedzie¢, o co jestem podejrzana. Reprezentujecie policje
polity czng? Do tego to juz doszto?

Kerstin Holm po raz pierwszy zauwazyla co$ na ksztakt reakcji emocjonalnej. Zastanawiala sie
nad tym przez chwile.

Sara Svenhagen to dostrzegla. Zrozumiala, Zze Kerstin Holm do czego$ zmierza. Byta bardzo
ciekawa, kiorq droge wy bierze, dlatego milczata.

— Ma pani na mySli takg policje polityczng jakw Zwiazku Radzieckim? — odezwata si¢ w koricu
Holm.

— Wyrostam na takich sloganach — powiedziala Ivanova i zamilkta.

— Sloganach? — powiedziala Kerstin Holm.

— O tym, jakstrasznie jest w ZSRR.

— Zmeczyla sie tym pani?

— Moi rodzice ucieKi z ZSRR, kiedy mialam trzy lata, zeby zbudowac¢ sobie lepsza przy sztos¢.
Nie potrafili jednak mys$le¢ ani o przy sztosci, ani o terazniejszosci. Rozpamiety wali przeszto$¢ az
do $mierci.

— Co takiego przezyli?

— Byli nauczy cielami akademickimi i czuli, jak ich wolnos¢ intelektualna z kazdy m dniem staje
sie coraz bardziej ograniczona. Gdy w koricu udato im si¢ uciec, okazalo sie, ze krzy wda zapisata
si¢ na stale. Ich dusze naprawde sie skurczyly.

— Nie byli jednaknigdy poddani ciezszy m doswiadczeniom?

—Nie. Przynajmniej nie w poréwnaniu z inny mi cztonkami rodziny.



— Inny mi cztonkami rodziny ?

Marina Ivanova wy ciggnela szyje i utkwita wzrok w suficie.

— Nie potrafie juz prawie méwi¢ po rosyjsku. Przez caly okres dojrzewania konsekwentnie go
zaniedby watam. Dwa slowa zapisaly sie jednak w mojej pamieci na zawsze. Babcia i dziadzia —
powiedziala.

— Babcia i dziadzia?

— Baba. 1 Dieda.

*

— Nie uwazasz, ze zrobilo si¢ troche chlodno, Corine?

Odbicia storica na murach patacu papieskiego stawaly si¢ coraz bledsze, palac pograzal sie
w cieniu, ale Bouhaddi nie odczuwala jeszcze zmiany temperatury. By} wciaz cieply
weczesnoletni wieczor w Prowansji. Jedno z najlepszy ch doznan, jakie $wiat ma do zaoferowania.

— Nie dla mnie — powiedziala i spojrzata na siedzacq obok posta¢ o orlim profilu. — Ale moze
pani zmarzla?

— Skoriczyfam z tym — parsknefa staruszka, dolata sobie nieco pastisu i kilka kropli wody, zeby
26ty anyzowy alkohol opalizowal, a Bouhaddi z jakiego$ powodu przy pomniata sobie, ze takto sie
nazywa, gdy alkohol zmienia zabarwienie.

— Moze jednaksie¢ pani skusi? — Madame Girault potrzasneta leko kry sztalowq karafka.

— Jestem muzutmankg — odpowiedziala Corine Bouhaddi. — Nie pije alkoholu.

Madame Girault usmiechnela sie i spojrzala w kierunku drzwi balkonowy ch. Portrecista uniést
kolejng wersje szkicu twarzy. Starsza pani pokrecita zdecy dowanie glowa.

— Wiesz co, Corine. Nie wierze, ze przyjechala$ tu, zeby stworzy¢ jaki§ marny portret.
Podejrzewam, ze przyjechalas tutaj, bo wydalam ci si¢ trzezZwa na umyS$le i masz nadzeje, ze
pamietam wiecej, niz mi si¢ wydaje. Chcesz wy ciggna¢ ode mnie jaknajwiecej informacji.

Bouhaddi roze$miata sie gtosno i powiedziala:

— Powinnam si¢ byla domyséli¢, Ze madame mnie przejrzy.

— Nieoczekiwana komplikacja, przyznaje — usmiechnela si¢ madame Girault. — I prosze nie
mowi¢ do mnie ,madame”. Z tym tez juz skonczyam.

— Bardzo zaciekawily mnie te ukradkowe spojrzenia — przyznata Bouhaddi. — Wyrzuty
sumienia? A moze nienawis¢?

— Hm - zastanowila si¢ madame Girault. — Szybka zmiana tematu, to lubi¢. Nie, to nie byta
nienawis¢. Powiedziatabym, ze raczej lek I owszem, wyrzuty sumienia.

—Trema?

— Teraz to juz Corine, za duzo wymagasz od dzesigcioletniego wspomnienia szybkich



ukradkowy ch spojrzeri.

— Pozwole sobie wierzy¢, ze jednak nie. Pani wie, co to byly za spojrzenia. Tylko z jakiego$
powodu nie chce pani tego powiedzie¢.

— Naturalnie nie mam na to zadnych dowodéw z wyjatkiem tego, co podpowiada mi
doswiadczenie. Powiedzialabym, Ze to byly spojrzenia wyrazajace wyrzuty sumienia wobec
kochanka. Ze nachodzilo ja wspomnienie kogo$, kogo zdradzita.

— Zdradzita?

— Didier czesto zdradzat Angelique. Nie mial wyrzutéw sumienia. Jestem jednak przekonana,
ze jego mloda przyjacittka byta niewierna po raz pierwszy w zy ciu. Wiasnie to widzialam w jej
spojrzeniu.

— Chce pani powiedzie¢...?

—Owszem. Jestem przekonana, ze przy jaciétka Didiera miala narzeczonego w Szwecji.

*

Gdy oczy Mariny Ivanovej poruszyly sie po raz czwarty doladnie w ten sam sposdb, wszy stko
stato sie jasne. Dwa razy to nic, czasem nawet trzy. Ale nie cztery. Jej wzrok powedrowat na
przegub reki. Na zegarek.

Kerstin Holm nie mogla tego nie zauwazy ¢.

Spojrzala na zegar wiszacy na $cianie i stwierdzila, ze szy bkimi krokami zblizata sie dziewiata.

— Czy jako dziecko zarazia si¢ pani od dziadkdw anty sowiecky obsesja? — zaczeta.

— Przez wiele lat zytam w niej bardziej nizw Szwecji.

— Potem przyszedt jednak wiek nastoletni, dojrzewanie i Zyciodajny bunt przeciwko
rodzicom...

— Upraszczajac, tak— powiedziata Ivanova wyniosle.

— Jakwy gladal pani bunt? — zapy tata Kerstin Holm ze spokojem.

— To bylo przebudzenie polityczne. Lata dziewiecdziesigte to by} dziwny okres na rozwéj
polity cznej Swiadomosci. Rozpoczelo sie masowe wymazy wanie czlowieczenstwa. Reality shows,
hipermedializacja, pornografia w sieci, demontaz nawet najmniejszego przejawu my $lenia
kryty cznego. My $laca jednostka z automatu znajdowala si¢ w mniejszoéci. Prawie jakby nalezala
do sekty.

— I to przebudzenie doprowadzito z czasem do podjecia studiéw z zakresu filozofii stosowanej?

— Wolny student zawsze kieruje si¢ w strong tego, z czym sam ma Kopot. Studenci psy chologii
maja problemy psychiczne, studenci teologii problem z Bogiem, studenci filologii problem
zjezykiem. Ja mialam problem z moralnoscia. Dlatego wybralam filozofie stosowang.

— Jakiego rodzaju to byly problemy? - zapytata Holm.



— Pewna sklonno$¢ do my§lenia totalitarnego — stwierdzita Ivanova. — W moich mtodzienczy ch
oczach $wiat pod rzagdami kapitalizmu byt juz stracony, bez najmniejszej szansy na zbawienie.
Nie potrafitam pojaé, ze czemu$ tak zbednemu jak pieniadze pozwala si¢ rzadzi¢ nawet
najmniejsza sferg naszego zycia. Madro$¢ i wiedza nic juz nie znaczyly, empatia i wspélczucie
jeszcze mniej, bezgraniczna chciwo$¢ rozlewala sie nad konajaca cywilizacja. Nikogo nie
obchodzilo, Ze w miejscach publiczny ch roi si¢ od zebrakéw. Kapitalizm dbat o to, zeby émy byli
zajeci czym innym, mianowicie zapychaniem portfeli. Gdy ceny rosly, caly swdj czas
poswiecaliSmy pogoni za pieniedzmi. Tego wilaénie chcieli, stworzy ¢ egoistéw — to byt jedyny
spos6b na przezy cie — a egoistow nie mialy obchodzi¢ poglebiajace sie nieréwnosci spoteczne. To
by} mokry sen kapitalizmu, obywatel jako bierny konsument. Bylam przekonana, ze jedynym
rozwigzaniem jest silne paristwo niezainteresowane zyskiem. Polityke nalezalo wymySli¢ na
nowo. Racje mieli tylko komunisci.

—Itow tym tkwil problem?

— To byt problem natury prakty cznej. W teorii wszy stko dziatato. Nie potrafitam si¢ pogodzi¢
z tym, jak spoleczenstwa komunistyczne funkcjonuja w praktyce. Dlaczego na najlepszych
zalozeniach zawsze wyrastalo Zo?

— I wtedy przyszedt czas filozofii stosowanej i ,,Czerwonego Diddego”?

W ciszy, jaka zalegla w sali przestuchan, zdarzyto si¢ cos$ niezwy kego. Docent Maria Ivanova
zarumienila si¢. Nie mozna powiedzie¢, ze spuscita wzrok — to bylaby przesada — ale co$ zmieklo
w calej jej aparycji.

— To wigc to o to w tym wszy stim chodzi? — odezwala sie w koricu.

— Potrdjne ,t0” w zdaniu musi by¢ chyba pani osobistym rekordem — stwierdzita Kerstin
Holm. Dwie kobiety spojrzaly na nig zdziwione. Po chwili dodala: — W sierpniu dwa tysigce
pierwszego roku rozpoczeta pani w Géteborgu studia z filozofii stosowanej. Co wczesniej pani
studiowata?

— Socjologie — odpowiedziata Ivanova. — DoszliSmy jednak do wniosku, ze my§lenie polity czne
nalezy poglebi¢. Socjologia byla dziedzing czysto opisowa. Méwila o $wiecie, ale nic z nim nie
robifa. Protest, co najwy zej, ale nigdy opor.

— A u ,Czerwonego Diddego” znalazta pani op6r?

— Znalaztam — przyznata Marina Ivanova i zaczerwienila sig jeszcze bardziej. — Byt naprawde
przekonujgcy. Oddany, z pasja. Zmieniat to, 0 czym myslalam, w konkretne plany dziatania.
Nagle wszy stko stato si¢ mozliwe. Byt... imponowal mi.

— Zakochala sie pani?

— By¢ moze — Marina Ivanova u$miechnela si¢ nerwowo. — Zakochalam albo tylko
zauroczy fam. Pojechalam za nim do Prowansji.



Pierwszy raz od dhizszej chwili Kerstin Holm i Sara Svenhagen wymienily si¢ spojrzeniami.
Wszy stko by to jasne. I nic nie byto jasne.

Kerstin zauwazyta, zZ2 w Sarze co$ si¢ budzito. Co$ najwyrazniej sobie uswiadomita. Nie
wy ¢wiczyla jeszcze pokerowej miny, pomy$lata, gdy Sara powiedziala:

-.My”?

— Nie rozumiem? — powiedziala Ivanova.

— ,,Doszlismy jednak do wniosku, Ze my§lenie polity czne nalezy pogtebic¢”.

— Takjakjuz méwitam, socjologia nie wystarczyla.

— Dobrze, ale jacy ,my”?

—Ja i m6j narzeczony. Studiowali§my razem od trzech semestréw, rézne kursy. W czwarty m
semestrze zaczeliSmy studiowac filozofie stosowang.

— Ale jak pogodzita to pani ze swoim milosnym wypadem do Prowansji w towarzy stwie
,Czerwonego Diddego”? — zapy tata Sara Svenhagen.

— Nie pogodzitam. Dlatego polecieliSmy réznymi samolotami z Landvetter. SpotkaliSmy sie
dopiero w Kopenhadze. Powiedzialam swojemu chlopakowi, ze wybieram si¢ w podréz
czarterowq z kolezanka z dziecinstwa ze Sztokholmu.

— I narzeczony w to uwierzy?

— Tak mi sie wydaje — powiedziala Ivanova, wyraznie odmlodzona. — Cho¢ juz wtedy
zaczeliSmy sie od siebie oddalac.

— Zaczelidcie sie od siebie oddala¢ miedzy sierpniem a pazdziernikiem dwa tysiace
pierwszego? — zapy tata Kerstin Holm.

Marina Ivanova rzucifa jej szybkie spojrzenie i powiedziata:

— Tak Dotarlo do nas, jakbardzo si¢ réznimy.

— Jaksie nazy wat pani narzeczony ?

— Moéwiliémy na niego ,Badde”.

—Badde?

—Od przy wédcy organizacji terrory sty cznej Andreasa Baadera — wyjasnita Ivanova.
*

Gdy zgaslo storice, sylwetka palacu papieskiego stata si¢ Ztowieszcza. Wy gladat teraz jak ogromna
czarna ameba, gotowa pozre¢ caty Awinion.

— Powiedz mu, zeby przestal — powiedziala madame Girault, pokazujac glowa na drzwi
balkonowe, za kiérymi policyjny rysownik robit kolejne podejscie do portretu pamieciowego,
krecac przy tym glowa. Nastepnie wystawit bez stowa kieliszek na ciemniejacy szybko balkon
i dostat porzadna dolewke pastisu.



— Skateczniejszy bytby absynt— mruknat i wzigt porzadny tyk

— Co wigcej, to zbyteczne — powiedziala madame Girault.

— Jakto zbyteczne? — zdziwita si¢ Corine Bouhaddi.

Madame Girault otworzyla torebke, kiéra od poczatku lezala na jej kolanach, i wyjela z niej
portmonetke. W $rodku bylo wy$wiechtane czarno-biale zdjecie. Podala je Bouhaddi.

— Ostatnie zdjecie Didiera — powiedziala ze smutkiem.

Bouhaddi spojrzata na nie. Byt na nim mezczyzna w $rednim wieku o szerokim u$miechu
i podobnym do matki orlim profilu. Obejmowal ramieniem u$miechajqca sie niesmialo
blondy nke o stowianiskich rysach.

Bouhaddi roze$miatla sie.

— Mogta pani powiedzie¢ o tym wczesniej.

— Nie pytata pani — odpowiedziala zu$miechem madame Girault.

Nie bylo najmniejszych watpliwosci, Ze na zdjeciu uwieczniono Didiera Giraulta i Marine
Ivanova. Pazdziernik dwa tysigce pierwszego. Lagodny usmiech Ivanovej kontrastowat
z przenikliwy m spojrzeniem zmruzony ch oczu.

— Czy moze pani powiedzie¢, co dokladnie sie dziato, gdy zniknat Didier? — zapy tata Bouhaddi.

— To bylo rano, jakie$ trzy, cztery dni po ich przyjezdzie — powiedziata madame Girault. —

Siedzialtam na balkonie i jadlam rogalika. Przyszta ta dziewczyna. Miala potargane wiosy,
wygladala, jakby dopiero co wstala. Zapytala swoim rudymentarnym francuskim, czy wiem,
gdzie jest Didier. ,Nie jest z toba?”, zapytatam. ,Nie byto go w 16zku, kiedy sie obudzitam”,
powiedziala. PomyS$laty$my, ze cho¢ nie miat tego w zwy czaju, wyszed} na poranny spacer albo
co$ podobnego. Ale nie wracal. Gdy policja przepytywala ja dwa dni pézniej, przy pomniata
sobie, ze wstawal w ciggu nocy. PomySlala, ze idzie do toalety. Najwyrazniej jednaknie wrocit.

— I przezten caly czas byta u pani?

— Ponad ty dzieri. Moge panig zapewni¢, Ze by ta naprawde rozbita.

— Rozbita?

— Przybita, zalamana. - Madame Girault pokiwala glowa.

*

Ku swojemu zaskoczeniu Paul Hjelm siedzial we wlasnym biurze dyrektorskim przy dzwiekach
hymnu europejskiego, czytajac protokdt z analiza dZzwigkowa niedawnej rozmowy Arto
Soderstedta. Miata najwy zszy priorytet.

Kolejny raz przeczytat sformulowanie, kiére z jego punktu widzenia byto Kuczowe, i pokrecit
glowa. Brzmialo ono nastepujaco:

Summa summarum glos, kiéry wy daje si¢ glosem kobiecym, przeszedt przez mutator. Oznacza



to, ze w chwili obecnej nie potrafimy ustali¢, czy glos wyjsciowy nalezy do mezczyzny, czy do
kobiety”.

W tej samej chwili rozlegl sie wyjatkowo irytujacy dzwonek telefonu. Paul Hjelm nie
rozumial, po co w tak nowoczesnym biurze zamontowano analogowa lini¢ telefoniczng. By¢
moze wiasnie po to, zeby budzi¢ przy sy piajacy ch szeféw.

Takich zwy czajéw oczy wiScie nie wolno by o tolerowac.

— Tak? — zapy tat zachry pniety.

— Spale$? — zapy tal dobrze znany, lecz trudny do skojarzenia glos.

— Szef nie $pi nigdy — odpowiedzial, goraczkowo prdobujac powiazac¢ glos z rozmoéwca.

— Mo6wi Donatella Bruno — powiedziat glos uprzejmie. — Z Wioch.

— Przeciez wiem! — ryknat Hjelm znacznie glosniej, niz zamierzal. Po chwili dodal, zeby
zalagodzi¢: — Co u ciebie sty cha¢, Donatella?

—Z Wtoch, a doKadniej z Livorno — powiedziata Bruno jakby nigdy nic. — A jeszcze dokadniej
ze sklepu Computer Discount na ulicy Scali D’Azeglio. Udalo mi sie wreszcie zlapa¢ ekspedientke,
ktora sprzedata te trzy karty SIM.

— Aha - powiedzial Hjelm i $ciszy t muzy ke.

— Pamieta tego Kienta, cho¢ dosy¢ stabo. Nie potrafita stworzy ¢ portretu pamigciowego, ale
zapamietala jedng wazng rzecz.

— Mianowicie?

— To byt mezczy zna.

*

— ,Badde”, tak? — zapytala Kerstin Holm. — Dlaczego pani i pani narzeczony zaczeliScie sie od
siebie oddala¢?

— To wlasciwie nie bylo oddalanie — powiedziata Maria Ivanova. — Raczej eksplozja. Nastapito
dramaty czne przewarto$ciowanie.

— Zerwaliscie zareczyny?

— Nie, nie do korica, ale powiedzieliSmy sobie rzeczy, kiéry ch nie dalo si¢ cofna¢. Nazwatam
go zdrajca i szumowing, pigta kolumng, dywersantem. To wiasnie w takich uderzal Didde.
Z radoscig pojechatam znim do Awinionu, cho¢by tylko po to, zeby uciec od Baddego.

— Badde i Didde — powiedziata Kerstin Holm. — Zabrzmiato jak te ghipie przezwiska, ktére
wymyslaja sobie bogate dzieciaki ze Stureplanu.

— Bylismy dosy ¢ ghupi, to prawda — powiedziata Ivanova, zerkajac szybko na zegarek

— A on, jakon panig nazwa¥}? — zapytata Sara Svenhagen.

— Co? - zdziwia sie Ivanova.



— Nazwala pani Baddego zdrajca. A on, jakon paniq nazwal?

— Totalitarystky, to na poczatek Antyhumanistky. Komuno-faszystky. I dalej juz w tym
samym sty lu.

—Jaki byt powdd calej tej awantury ?

Marina Ivanova westchneta i spucita wzrokna stét.

— Co$ sie wydarzyto.

— Co takiego sie¢ wydarzyto?

— Pordznit nas jedenasty wrzesnia.

— Nine-eleven? — zapytala Svenhagen. — Jakmdgt was por6zni¢ jedenasty wrzesnia?

— PiliSmy wlasnie popoludniowa kawe w kuchni w insty tucie. Byt Didde, ja, Badde i jeszcze
kilkoro przedstawicieli najbardziej radykalnyh nurtéow w instytucie. W tle wiaczony telewizor.
Pojawily sie pierwsze wiadomosci z Nowego Jorku. Manhattan okrywata gesta zaslona dymu.
Pokazy wali nagranie, na ktérym bylo wida¢, jakjeden z samolotéw wbija si¢ w pétnocna wieze.
Prosto w serce kapitalizmu. Zareagowaliémy dosy ¢ spontanicznie. Didde wstat i zaczal krzy czec
ze szcze$cia. Ja tez krzy czalam, rowniez dwoch kolegéw Diddego nie kryto radosci. Pamigtam, ze
rzucitam si¢ w ramiona Diddego, pamietam, jak zawy} swoja dziwng mieszanky francuskiego
i szwedzkiego: ,Zaczela sie, kurwa, rewolucja! Koniec kapitalizmu!”. Wtedy napotkalam
spojrzenie Baddego. Byt w szoku. Gapit sie na nas z niedowierzaniem. By! blady jak$mierc.

— ,Kt6z mi zeslat t¢ my$]?” — powiedziala powoli Sara Svenhagen. — ,,Skoro tylko zmarli moga
sie stad wy dosta¢, musze zaja¢ miejsce zmarlego™.

—To brzmi jak cytat z Hrabiego Monte Christo — powiedziata Ivanova, wyraznie zdziwiona.

— Czy Badde pomagal pani w wyborze tematu rozprawy ? — zapy tala Kerstin Holm.

— Czesto rozmawialiSmy o Dumasie i Hrabim Monte Christo — powiedziala Ivanova. — W tej
powiesci jest taki potencjat rewolucyjny. Jednak po moim powrocie z Francji oddalilismy sie
oczy wiscie od siebie jeszcze bardziej, a Didde znikngt bez $ladu, i gdy po pét roku przyszo
zawiadomienie o jego $mierci, Baddego juz nie bylo. Rzucil studia, nie wiem, czym sie
zajmowal. Niezaleznie od wszy stkiego znaliSmy sie od dziesieciu lat, to byto dziwne, ze nagle tak
po prostu przepadt.

— Jaksie poznaliscie?

— ByliSmy wtedy jeszcze dzie¢mi. To byto w czasach, kiedy rodzice zmuszali mnie do
chodzenia na spotkania rosy jskich imigrantéw, zeby spotka¢ ludzi ,;z ojczy zny . Badde przyjechat
niedawno do Szwecji, byl w moim wieku, miat jakie§ trzynascie lat. Gdy tylko rozpadt sie
Zwiazek Radziecki, udal si¢ na wlasna reke na lotnisko w Moskwie i wsiad} do pierwszego lepszego
samolotu. Wyladowal w Goteborgu. Od razu sie polubiliémy. Nauczylam go szwedzkiego, on
nauczy } mnie kocha¢.



— Jaknaprawde nazy wa si¢ Badde?

— Wtedy nazywal si¢ jeszcze Lebiediew — powiedziala Ivanova i spojrzala na zegarek —
Potem zmienit nazwisko na duzo bardziej szwedzkie...

— Bez przerwy patrzysz na zegarek — przerwala Kerstin Holm. — Musisz nam powiedzie¢,
dlaczego odwotata$ dzisiejsze zajecia i przylecialas do Sztokholmu. To jasne, ze planujesz jakie§
spotkanie dzi§ wieczorem. Masz nadzieje, ze do tego czasu stad wyjdziesz.

Marina Ivanova utkwita w niej wzrok Zniknela czujnos¢, oczy nie byly juz zmruzone, a raczej
okragle. Jakby dopiero teraz co$ zaczelo do niej dociera¢. Co$, co powinna byla zrozumie¢ juz
dawno temu.

— Kto$ do mnie zadzwonit — odezwala si¢ w koncu. — Dzi§, w porze lunchu. Jaka$ kobieta, miala
dziwny glos. Powiedziala, ze wie, jak naprawde zgingt Didde, ale Zze musimy si¢ spotkac
w Sztokholmie. Dzi§ wieczorem, o jedenastej. Powiedziala, ze to beczka prochu, ze przekazanie
materialdw musi odby ¢ sie w najwiekszej tajemnicy.

— Czy brzmiala tak? — zapytala Svenhagen i wlaczyla swoja komoérke. Kobiecy glos z wnetrza
aparatu powiedziat do Arto Soderstedta: ,,A wigc istniejesz. Nie sadzitam, ze istniejesz, moj ty
nieznajomy komisarzu”.

— Tak— odpowiedziata Ivanova. — Miala tak samo zachry pniety glos...

— Co podobno, tak twierdzi Haga, jest efekem mowienia przez mutator. Najprawdopodobniej
to mezczy zna, a nie kobieta.

Ivanova wy gladata na coraz bardziej rozbita.

— Chcecie powiedzie¢, ze to mogl by ¢... Badde?

— Bardzo mozliwe — powiedziala Kerstin Holm. — JesteScie umoéwieni dzi§ wieczorem
o jedenastej, tak? Gdzie?

— Na Langholmen — powiedziala Ivanova. - W dawnym wiezieniu. Chyba majq tam teraz
hotel.

— W nieistniejacym juz wiezieniu na dawnej wyspie skazaficow Langholmen — przy takneta
Sara Svenhagen. — Niech to diabli.

— Gdzie doktadnie? — zapy tala Kerstin Holm.

— W pokoju — powiedziala Marina Ivanova. — Zostal zarezerwowany na moje nazwisko.
Dawna cela wiezienna przerobiona na pokdj hotelowy. Mam wejs$¢ do $rodka i kiedy przez okno
zobacze $wiatlo latarki na starym dziedzincu wiezienia, da¢ umoéwiony sy gnal przez okno. Dwa
krotkie bly ski, jeden dhugi.

—1 wéwczas poznasz prawde na temat $Smierci ,Czerwonego Diddego”?

— Tak powiedziata. Powiedziala, no céz... Ona, on, ono? Kurwa, ty lko nie Badde. Tylko nie on.

— Jedli to on, to zamordowal co najmniej dziewieciu wplywowych komunistéw w ciggu



ostatnich dziewigciu lat — powiedziala bezceremonialnie Sara Svenhagen. — Zaczelo sie, gdy
zobaczyl, jak jego koledzy z Instytutu Filozofii cieszq si¢ z nine-eleven. Wtedy zobaczy}t
prawdziwg, nieludzka twarz komunizmu. I zrozumial, Zze go zdradzasz, ze ciagnie cie do
»Czerwonego Diddego”. Dla niego byta to podwdjna zdrada. By ¢ moze styszal koras z twoich
potajemny ch rozméw z Diddem albo czytat po kryjomu twoje maile. Dowiedziat sie w kazdy m
razie, ze planujecie ulotni¢ si¢ do Awinionu, jakie$ dziesie¢ mil od Marsylii i wyspy z Hrabiego
Monte Christo, 1f. To by} naturalny punkt wyjscia, punkt, od kidrego rozpoczyna sie réwniez
zemsta Edmunda Dantésa. W $rodku nocy zwabil tam i zamordowat Didiera Giraulta. To by}
poczatek serii zabdjstw na wy spach skazancéw na calym $wiecie. Morderstw komunistow.

— Czy to znaczy, ze Badde jest seryjnym morderca? — kizy knela Ivanova. — To niemozliwe...

— Co wy darzy o sie w rodzinie Baddego? Czy oni réwniez cierpieli pod rzadami Sowietow?

Maria Ivanova zamilkla, my$lala.

— Co$ rzeczy wiscie by o z dziadkiem ze strony matki...

— Z Diedq? — zapytala Sara Svenhagen.

— Tak — powiedziala Ivanova. — To bylo takie dziwne, ze Badde przyjechal sam do Szwecji.
Kompletnie sam, w wieku trzy nastu lat. Mogt zosta¢, szwedzka polityka imigracyjna wy gladata
troche inaczej w tamty ch czasach. Wczesniej jednak mieszkal i dorastal u swoich Baby i Diedy.
Bylo co$ w przesztosci Diedy ...

— Zwiazek Radziecki rozpad} sie pod koniec dziewiecdziesigtego pierwszego — powiedziala
Holm. — Gorbaczow ustapit w Boze Narodzenie, a formalnie Zwiazek Radziecki przestat istnie¢
pierwszego sty cznia dziewigcdziesigtego drugiego.

— Wydaje mi sig, ze wtedy zmar} Dieda — powiedziata Ivanova zanurzona we wspomnieniach.
— Wydaje mi si¢, ze Dieda odszedt razem ze Zwigzkiem Radzieckim. Baba zmarla pét roku
weczesniej albo jakos tak a p6zniej zmart réwniez Dieda.

— Co takiego przy darzy o sie jego Diedzie? — zapy tala Svenhagen.

— Prébuje sobie przy pomnie¢ — powiedziala Ivanova. — Dieda zostal deportowany, gdy byt
jeszcze bardzo maly. Po prostu zgarneli go na jednej z moskiewskich ulic i wywieZli. Mgt mie¢
wtedy jakies dziesie¢ lat. To byla cze$¢ jakiego$ wiekszego planu, kiérego celem bylo
oczy szczenie sowieckich miast z niepozadany ch elementéw. Nie znam doktadnie tej historii, trafit
w kazdym razie w jakie$ przerazajace miejsce. Badde wspomniat mi o tym przy jakiej$ okazji.
Piekielna wyspa.

— Wy spa? Wy spa skazafnc6ow?

— Tak chyba tak Mala bezludna wyspa. Nie bylo na niej jedzenia, co$ poszlo niezgodnie
zplanem. Wiezniowie zaczeli sie zjadac¢. Tak wlasnie takto bylo. Zjedli ramie jego dziadka.

— Zjedli jego ramig?



— Tak — powiedziata Ivanova. — Tak wiasnie byto. Wydaje mi sig, ze raz Badde wspomniat
nawet, ile wazylo. Nie rozumialam dlaczego.

Holm i Svenhagen wymienily si¢ szy bko spojrzeniami.

Doptyneli do korica. Naprawde doply neli.

— Jest teraz za pigtnascie dziesigta — odezwala si¢ Kerstin Holm. — Musisz juz i$¢ na spotkanie.
Jedenasta na Langholmen.

— Jeszcze jedno — powiedziala Sara Svenhagen. — Powiedziatas, ze Badde rzucit studia po
wydarzeniu w Prowansji. I zniknah. Nie wiesz moze, gdzie sie teraz podziewa?

— Ale on zniknat tylko na chwile — krzyknela Marina Ivanova. — Rzucit studia, ale wrécit na
uniwersy tet i dostat prace w administracji. Pracuje tam do dzis.

— O kurwa — zakela Kerstin Holm. — Powiedziatas, ze Badde nazywat si¢ Lebiediew, kiedy
przyleciat do Szwecji. Potem jednak zmienit nazwisko? Prawda?

— Tak ale z tym Baddem to byt tylko zart — powiedziala Marina Ivanova. — W mlodosci
przypominat Andreasa Baadera z Baader-Meinhof. Tak naprawde miat prawdziwe rosyjskie
imie, Wiktor.

— Wiktor — powtdrzy ta Holm, czujac, jakblednie. — A jakteraz ma na nazwisko?

— Larsson. Wikior Larsson — powiedziala Ivanova. — Pracuje w recepcji Instytutu
w Goteborgu.



Pojedyncza cela

Langholmen, Sztokholm, 25 maja

POKOJ, KTORY, jak si¢ okazalo, zostat zarezerwowany na nazwisko Mariny Ivanovej w hotelu
na Langholmen, bytym wiezieniu, nie tylko nazywat sie ,pojedyncza cela”, ale rzeczy wiscie niq
byt. W samym pokoju — juz za ory ginalnymi, wyremontowanymi drzwiami do celi — niewiele
jednak przy pominato wigzienie. Moze poza panujaca tu Kaustrofobiczng atmosfera. Zakratowane
okno znajdowalo si¢ wysoko pod sufitem, a pokdj by} bez watpienia maly. Poza tym by}
wyjatkowo dobrze zaprojekiowany, a w miniaturowej lazience zmiescit si¢ nawet pry sznic.

Jego rozmiar przy sporzyt jednak pieciu obecnym w nim osobom pewny ch probleméw natury
logisty cznej. Mieli najwy zej pét godziny na to, zeby zorganizowa¢ miejsce do obserwacji docent
Mariny Ivanovej. Musiala by¢ sama w pokoju — nie bylo gdze sie schowa¢ — a w lazience
miescily si¢ najwyzej dwie osoby. Na pewno nie czworo policjantéw. Zarezerwowali szy bko
drugi pokdj — najblizszy wolny znajdowal si¢ dwie cele dalej — i zamontowali miniaturowa
kamere znadajnikiem w suficie ,jpojedynczej celi”. Jorge Chavez zainstalowat sterownik kamery
na laptopie, kiéry zostawit w rekach Kerstin Holm i Sary Svenhagen.

— Teraz bedziecie widzialy wszystko, co dzieje si¢ tam w $rodku — powiedzial i przy tulit Sare,
ktéra zobaczyt wezedniej, niz sie tego spodziewali. Ona tez go przy tulifa i powiedziata:

— Tylko nie ryzy kuj niepotrzebnie.

Potem wyszedt. Holm i Svenhagen usiadly na brzegu t67ka z komputerem pomiedzy soba
i patrzyly, jak Chavez wchodzi do pokoju, w kérym byli juz Arto Soderstedt i Marina Ivanova.
Soderstedt zerknat na zegareki powiedziak:

— Zostato pie¢ minut. Mamy dobry czas.

Chavez wszedt do niewielkiej lazienki, gdzie otworzyt kolejny laptop, kiéry postawit na
krawedzi umywalki. Na ekranie wyswietlit sie ten sam obraz. Teraz mogli by¢ w lazience
i widzie¢ wszy stko, co dzialo sie za zamkniety mi drzwiami.

Soderstedt pomégt Ivanovej zbudowac¢ konstrukcje skladajqca sie z krzeset i poduszek jak
réwniez niewielkiej drabinki, kiéra wisiala na Scianie. Dzieki niej Ivanova mogta wspia¢ si¢ do
wysoko polozonego okna i stosunkowo wy godnie wyjrze¢ na dawny dziedzniec wiezienny, na
ktorym dzi$ znajdowat sie parking dla gosci hotelowych. Pomégl jej sie wdrapa¢ na gore, podat
latarke i powiedziak:

— Dwa krétkie, jeden dhugi.

— Dziekuje, wiem — powiedziala i wzieta do reki latarke.



Soderstedt wszedt do tazienki, gdzie byt juz Chavez, i zamknat za sobgq drzwi. Obraz na ekranie
komputera byl bardzo wyrazny. Widzieli Ivanova, kéra lewa reky chwycita si¢ kraty w oknie,
a w prawej trzy mata latarke.

Soderstedt rozejrzat si¢ po tazience. Zamkniety szklanymi drzwiami brodzik z pry sznicem pod
sufitem, elegancka szafka, umywalka w stylu vintage, uspokajajaco migajaca czujka pozarowa
na $cianie obok szafki i wreszcie delikatny wieszak na reczniki. Tak raczej nie wy gladaly toalety,
gdy w budy nku znajdowato si¢ wigzienie.

Stali po obu stronach umywalki i obserwowali na ekranie komputera, jak Ivanova podnosi
latarke do okna. Widzieli, jak daje sy gnal.

Dwa krétkie, jeden dhugi.

Procedura zostala powtérzona dwukrotnie, po czym Ivanova zeskoczyta zgrabnie z przedziwnej
konstrukejii podeszta do drzwi tazienki. Otworzyla je i powiedziala:

— Lepiej zgascie $wiatlo. I blagam, dzialajcie szybko, gdy sie pojawi.

— JesteSmy gotowi — powiedziat Soderstedt, zgasit Swiatlo i wyjat pistolet. Ivanova zamknela
drzwi. Soderstedt spojrzat na kolege, ktérego twarz rozjasnialo lekko niebieskie $wiatlo ekranu.
Niemrawo migala tez dioda czujki pozarowej tuz nad glowa Chaveza.

Chavez spojrzal na Soderstedta, spotkal si¢ z nim wzrokiem, odpiat kabure. Jeszcze zaczekal
zwyjeciem pistoletu.

Oddy chali tak bezglosnie, jak tylko sie dalo. Widzieli, jak Ivanova chodzi tam i z powrotem po
niewielkiej ,pojedynczej celi”.

Czas plynal. Powolny, zageszczony czas.

Zadnego dzwieku, zadnego ruchu. Tylko kroki Ivanovej.

Cisza.

Nagle rozlegt sie¢ dzwiek czujki, maly wystrzat prosto w ucho Chaveza. Z niewielkiej obudowy
cos$ trysneto z duza sila. Soderstedt zobaczyl, jak Chavez upada na ziemie dokadnie w tej samej
sekundzie, w kiérej otwierajq si¢ drzwi do ,pojedynczej celi”. Soderstedt doskoczyt do wyjscia
ztazienki i poczul, ze dretwieje, jakjeszcze nigdy nie dretwial, i jednoczesnie stabnie, jak jeszcze
nigdy nie stabl. Calkiem opada z sit. Nagle miesnie przestaly dziala¢, nogi ugiely sie pod nim,
przewrécit sie na podloge, zdazyt tylko jeszcze rzuci¢ przelotne spojrzenie w strong Chaveza.
Wy gladal, jakby stracit przy tomno$¢. Soderstedt chciat krzy kna¢, wrzasngé, ale nie udalo mu sie
uakty wni¢ jakiegokolwiek miesnia. Czul, jak jego palce zaciskajq si¢ kurczowo na pistolecie, ale
poza tym juz nic. Nie czul nic innego.

Wy jatkowo dziwne wrazenie.

Komputer spadt z umywalki na podloge. Pekniety monitor lezat tuz przed bezradny mi oczami
Soderstedta. Zobaczyt mezczyzne z torba na ramieniu i masky przeciwgazowa na twarzy



wchodzacego do celi i kierujacego sie w strone Ivanovej, kidra caly czas z przerazeniem
spogladata na zamkniete drzwi do fazienki. Krzyknela. Mezczyzna w masce psiknat jej czyms$
w twarz. Opada bezwladnie na podloge. Mezczy zna ztapat jq i potozyt na t6zku. Nastepnie ruszyt
w kierunku tazienki.

Arto Soderstedt widziat to, ale nie mdgt nic z tym zrobi¢. Nie mdgt nic zrobic.

Meziczy zna otworzyt gwaltownie drzwi. Nagle $wiatlo oslepilo najwyrazniej podraznione oczy
Arto Soderstedta. Mezczy zna kopnat go mocno w reke, az pistolet polecial w glab toalety, chwy cit
Soderstedta i — zerkngwszy na kompletnie nieprzytomnego Chaveza — wy ciagnat go z lazienki, po
czym zatrzasnal z powrotem drzwi.

Bezsilnoéé, jaka czut w tej chwili Arto Soderstedt, byla nieziemska. Gdy mezczyzna rzucit go
na 6zko obok Mariny Ivanovej, jego ciato nie nalezalo juz do niego.

Meiczyzna w masce uniést w gére jaki§ podluzny przedmiot i co$ na nim odczytal Zdjat
maske.

— Lepiej uwaza¢ na czujki pozarowe — powiedzial Wiktor Larsson.

Soderstedt patrzyt na niego. Co innego mu pozostato? Udato mu sie spojrze¢ na Ivanova. Z jej
oczu bito przerazenie, ale jej ciato wy dawato sie réwnie nieruchome jakjego wlasne.

Wiktor Larsson zblizyt sie do niej i powiedzial:

— Wiesz, jakbardzo cie kochalem, Marino? Gdy jednak zobaczytem, jak tariczy sz z rado$ci na
widok zapadajacego si¢ World Trade Center, zrozumialem, kim jeste$. To, Ze zdradzita§ mnie
z tym potworem Diddem, byto oczy wistym przejawem twojego charakteru. Pozwolitem ci zy ¢
dziewie¢ lat dhuzej, niz powinnas. Teraz jednak przy szta twoja kolej.

Larsson otworzyt torbe i wyjat z niej ndéz o szerokim ostrzu i dziwne szczypce zakoriczone
garniturem ostrych zebéw. Zeby na obcegach. Polozyt je na 16zku pomiedzy Soderstedtem
ilvanova.

— Rzadko kiedy mam aztyle czasu — powiedzial. — ZwyKle jest nieco trudniej.

Nastepnie wyjal noz i przesunat palcami po ostrzu. Jego dlonie byly gladkie, delikatne, niemal
kobiece.

— Nie pokladatbym zbyt wiele nadziei w waszych kolezankach z pokoju obok One réwniez
mialy okazje zazy¢ tego dziwnego gazu. Wpadlem na niego niedawno, bardzo skuteczny,
wy prébowalem na sobie. Nie obawiaj sie, komisarzu, to niemile uczucie zaraz minie. Trudno w to
uwierzy ¢, kiedy lezy sie bez zadnej kontroli nad swoim cialem, ale za kilka minut wszy stko minie.

Wiktor Larsson wyjat male zawiniatko i podszedt do framugi drzwi do lazienki. Wsunat
przedmiot w niewielki, wwiercony wczesniej otwér. Nastepnie podszedt do Mariny Ivanovej,
przytozytnéz pod zebrem zlewej strony jej piersi i powiedziak:

— Przez lata shuchatem twoich wykladéw o rewolucji, Marino, o tym, ze dobre spoleczenstwo



wymaga czasem ofiar z ludzi. Styszalem, jak twdj chory, pozbawiony empatii gtos odbija sie
echem po salach wyKadowy ch. Dat mi sile, zeby i$¢ dalej. Nie wiem, ile niewinny ch mlody ch
dusz zdazyla$ zniszczy ¢, ale musiatem cie oszczedzi¢. Zostawi¢ prawie na sam koniec. Bo
oczy wiscie ty, m6j komisarzu, bedziesz mojq ostatnig ofiara.

Nastepnie powoli przebit nozem skére Ivanovej i skierowal go ku gorze, przez miesnie,
w kierunku serca.

Gdzie$ z glebi ciata Arto Soderstedta zaczeto wracac zycie. Co$ z jego wnetrza przeciskalo sie
przez nieruchome czlonki. Iskra zycia, nie wiadomo skad. Niebywala koncentracja calej
pozostalej energii w jednym miejscu. W rece.

Uniést uszkodzong kopnieciem prawaq reke i zlapal nadgarstek Larssona. Nie czut bolu. N6z
zatrzymat si¢ kilka centymetréow w glebi ciala Ivanovej. Larsson przycisnal nieco mocniej,
Soderstedt stawiat opér. Skoncentrowal wszy stkie sity w zwichnietej prawej dloni. Nie istnialo nic
poza ta koncentracjq sit. Po chwili udalo mu si¢ unie$¢ lewq reke. Larsson przy cisnat mocniej,
noz zaglebit sie o kolejny centymetr w ciele Ivanovej. Trysnela krew.

Trudno bylo powiedzie¢, czy néz dotart do serca.

Sytuacja byla rozpaczliwa. Zycie Mariny Ivanovej bylo doslownie w rekach Soderstedta.
Widzial samego siebie w réwnoleglym wszechswiecie. Kucat nad przepascia. W zozonych
dioniach trzy mat fragment bezksztattnej materii, kiéra w kazdej chwili mogta mu sie przela¢ przez
palce.

Ludzkie zy cie.

Larsson przycisnat jeszcze mocniej, Soderstedt stawial opér. Walczyt o zycie Ivanovej,
o swoje io zycie w calym wszech$wiecie. Nie pozwoli, zeby néz dosiegnat serca.

Nie dosiegnat.

Wreszcie poczut ruch w przeciwng strone. N6z wy sunal si¢ z ciata. Byt tam. Ostatnimi sitami
wyrwal néz z ciata Ivanovej i zreki Larssona. Z wysitku jego pozbawione czucia cialo zwalilo sie
na podloge. Wsunal néz pod siebie, przykryt go swoim bezwladnym cialem. Zobaczyl, jak
Larsson lapie za dziwne szczy pce z zebami. Krew tryskala z rany w piersiach Ivanovej. Larsson
zdart z niej kurtke, odstaniajac tors. Szczypcami wyrwal kawalek migsa z prawego ramienia.
Nastepnie wyjat z torby szczelnie zamkniety pojemnik szklang ampule zamknieta korkiem,
otworzytja szybko i wrzucit do niej oderwany kawatekmiesa. W srodku byty juzinne.

Nastepnie Wiktor Larsson wyjal wage, zwazy! naczynie i schowal wszystko z powrotem do
etui, ktére wlozy1 do torby, po czym obrdcit sie do Arto Soderstedta lezacego na podtodze.

— Oddaj minéz— powiedzial.

Soderstedt przy cisnal mocniej ciato do podlogi, $ciskajac néz Zy cie zaczelo powoli wracaé do
obumarly ch czlonkow, centy metr po centy metrze.



Larsson pochylit si¢ nad nim i zaczal go ciagna¢ za nogi. Soderstedt przy ciskat sie do podiogi
najmocniej, jak mogl Pierwszy raz przeszto mu przez myS$l, ze za chwile naprawde moze
umrze¢.

Czy tam, nad przepascia, trzy mat w dloniach swoje wlasne zy cie?

Katem oka zobaczy!, jakotwierajq si¢ drzwi fazienki.

Na podlodze lezal Chavez Pistolet w jego dloni nie wygladal najpewniej. Mimo to
wy celowany byt prosto w Wiktora Larssona.

W jednej chwili wszy stko zamarto. Wiktor Larsson rzucit si¢ do drzwi i zniknak.

Chavez przeczolgal sie w strong Soderstedta, kiéry probowat co$ powiedzie¢. Zaden z nich nie
mogt jednak mowi¢. Chavez spojrzal w oczy Soderstedta. Staraly sie co$ pokaza¢. Kierunek
Eo6zko. Dopiero wtedy Chavez dostrzegl kr'wawiace cialo Mariny Ivanovej. Zaczat sie czolgac
w jego strone. Zlapal za brzeg 16zka i podciagnat sie. Pierwsza préba, kolejna, obie nieudane. Za
kazdym razem padal bezsilnie na podloge. Z ciala Ivanovej ciagle plyneta krew.

Resztkg sit Chavez wgramolit sie na ¥6zko. Przysunat sie do rany. Nie znalazt niczego, czym
mogt zatamowaé krew, wiec przycisnat swoja glowe do rany z cala sila, jaka jeszcze mogt
zsiebie wy krzesa¢. Czul, jak krew przesacza sie przez wilosy, przy cisnat glowe jeszcze mocniej.

I zemdlal.



Nazino

Sztokholm, 26 maja

BYLA NOC. Siedzieli sami w poczekalni szpitala Sodersjukhuset. Poza nimi nie bylo nikogo,
zadny ch policjantow, lekarzy, ani jednej pielegniarki.

Arto Soderstedt przy gladat sie swojej lewej dloni, poruszyt palcami. Zaskoczy}t go widok
wspolpracujacych ze soba miesni, wszystkich tych miniaturowych kosci postusznych jego
najdelikatniejszemu poleceniu. Juz nigdy nie bedzie mys$lal o swoim ciele jako o czym$§
oczy wistym.

Powraca mys$lami do celi dawnego wigzienia Langholmen. Zwichnieta prawa dlori podnosi
telefon komoérkowy, palce lewej reki niezmiernie wolno znajdujq bezposredni numer na
pogotowie, bez informowania policji. Z gardta wy doby waja sie pierwsze sy laby.

Lewa reka wspina si¢ w kierunku zagipsowanej prawej dloni i zastyga w miejscu. Nigdy
weczesniej nie wy czekiwal bolu tak bardzo jak wtedy, gdy w koricu zaczat pulsowa¢ w catym jego
ciele na podlodze celi. Nawet teraz, na silny ch $rodkach przeciwbélowy ch zaaplikowany ch prosto
do reki, czut jeszcze rados¢ z bolu. Z tego, Ze jego cialo znéw dzata.

Spojrzal na pozostala tréjke. Potluczony zespét Kerstin Holm wydawala si¢ smutna,
osamotniona, a zza ramienia Sary Svenhagen sterczaly wilosy Jorge Chaveza, jakby byl jakim§
punkowcem.

— Powiniene$ wzig¢ pry sznic — powiedziat Soderstedt Sciszony m glosem.

— To krew prosto z serca — odpowiedziat Chavez réwnie cicho.

— Nie do kofica — odezwala si¢ Kerstin Holm. — Zabraklo centrymetra. Gdze si¢, kurwa,
podzial ten lekarz?

— Byliscie prawdziwy mi bohaterami — powiedziala Sara Svenhagen i poglaskata swojego meza
po policzku.

— Przy okazji tez durniami — powiedzial Soderstedt. — Powinnismy byli rozebra¢ ten pokdj na
czynniki pierwsze. PowinniSmy byli sie domysli¢, ze by} tam przed nami i wszy stko przy gotowal.

— Duzo powinnimy byli zrobi¢ — powiedziala Holm. — Bardzo duzo. Tylko ze mieliémy bardzo
matlo czasu. A on planowat to przez dziewie¢ dhugich lat.

— Przede wszystim powinniSmy byli sprzatna¢ tego ztamasa — powiedzial Chavez. —
Powinienem go by1 zastrzeli¢.

— Dobrze, ze tego nie zrobile$ — powiedzial Soderstedt. — Pewnie trafitby § mnie.

— Albo Ivanovg — powiedziata Svenhagen.



Przez chwile patrzyli na siebie, wszyscy czworo. Niewielka dawka radosci pojawita sie na
krétky chwile i rozply neta w ciszy.

— Co powiedziat lekarz na temat gazu? — zapy tat Soderstedt i poruszy ! palcami lewej reki.

— Ze nie ma po nim $ladu w ciele — odpowiedziata Holm. — Twierdzi jednak, ze wie, co to jest.
Cytuje: ,substancja krotkotrwale paralizujaca”, najwyrazniej dosy ¢ nowa na rynku.

— Zrobiona przez jakiego$ pieprzonego filozofa — mruknat Chavez i dotknat skrzy wiony swoich
wioséw.

— Kontaktowali$my sie z Hagq? — zapytata Svenhagen.

— Na razie si¢ wstrzymalam, czekam na sygnat o stanie Ivanovej — powiedziala Holm. —
Kurwa, ile to jeszcze potrwa.

— Stracita bardzo duzo krwi — powiedziala Svenhagen i dotkneta lekko wloséw meza.

— Trwa operacja — powiedziat Chavez — Musimy sie uzbroi¢ w cierpliwosc.

— Nie mam cierpliwosci do tego dupka — powiedziat Soderstedt.

—On o tym wie — powiedziata Holm. — I na to liczy. Bedziesz jego ostatnig ofiarg. Zwabi cie do
siebie, takjakzwabit pozostaly ch dziesigcioro. Sprobuj zachowa¢ spokdj.

— Ktdra wy spa skazanicéw bedzie ostatnia? — zapy tat Soderstedt.

— Chyba bedzie musiat wréci¢ do punktu wyjscia — powiedziala Holm. — Do zrédta. Do wy spy,
na kidrej zjedli ramie jego dziadka. Wy spy Diedy.

— Czyli gdzie§ w Rosji — powiedziat Soderstedt. — Czy nie bylo jakiej$ duzej, stynnej wyspy
gdzie$ na Syberii? Na kiéra Czechow jezdzit pod koniec dziewigtnastego wieku?

— Sachalin — powiedziat Chavez — Przez dziesiatki lat najwigkszy na $wiecie obéz skazancéw.
Tyle ze zamknigto go jeszcze przed rosyjska rewolucjg.

— Czy moze chodzi¢ o Sachalin? — zapytal Soderstedt. — Z opisu Ivanovej wylania sie inny
obraz, prawda?

— Nie do korica — powiedziala Holm. — Powiedziata mniej wiecej: ,Nie bylo tam jedzenia. Co$
poszlo nie tak Skazancy zaczeli sie zjadac”.

— Doladnie — powiedzial Soderstedt. — Ale powiedziala tez: ,Mala, bezludna wy spa”.

— Sachalin nie jest ani bezludny, ani maly — powiedziat Chavezi wyjal komorke.

— Nie wydaje mi si¢, zeby to bylo to — Séderstedt pokrecit glowg. — Wiktor Larsson mial
trzy nascie lat, kiedy pierwszego sty cznia dziewigcdziesiatego drugiego Zwiazek Radziecki przestat
istnie¢. Musial sie wiec urodzi¢ w siedemdziesigtym 6smym, prawda? W Moskwie, jako Wiktor
Lebiediew. Powinno sie da¢ go zlokalizowac. Jego dziadek Dieda miat okoto dziesigciu lat, kiedy
trafit na te piekielng wyspe. Kiedy to mogto by¢? Jesli przyjmiemy, ze matka Larssona miata
dwadziescia piec¢ lat, kiedy przyszedt na $wiat, sama musiala si¢ urodz¢ okoto piecdziesiqtego
trzeciego. Jedli jej ojciec mial, powiedzmy, trzy dziesci lat, kiedy sie urodzita, sam powinien by}



sie urodzi¢ w dwudziestym trzecim, a wiec dziesie¢ lat miat w tysiac dziewiecset...

— Trzy dziestym trzecim! — krzy kna} Chavez ze wzrokiem utkwionym w ekran komérki.

— Dobrze policzyte$ — powiedziat Soderstedt z rezerwa. — Moze tylko troche zbyt energicznie.
Uwazaj, zeby$ nie dostat zespohu stresu pourazowego...

— Nie policzytem — powiedzial Chavez. — Przeczytalem. Postuchajcie. Naprawde pouczajaca
historia, jeszcze z dwudziestego wiekn. W lutym trzy dziestego trzeciego Gienrich Jagoda, szef
OGPU, sowieckiej tajnej policji, i Matwiej Berman, naczelnik Gulagu, przedstawili Stalinowi
»Wielki plan”. Pomyst polegal na konty nuacji trzy letniego programu deportacji dwéch milionéw
tak zwanych kulakdw, chlopéw, kérych osiedlano na ziemi syberyjskiej, w Gulagu. Teraz
planowano zrobi¢ to samo z kolejnymi dwoma milionami oséb z dwdéch rosyjskich miast,
Moskwy i Leningradu. W miastach tych od kilkn miesigcy obowiazywaly ,wewnetrzne
paszporty ”, ktére mieszkancy musieli zawsze nosi¢ przy sobie. Do duzy ch miast zaczely bowiem,
jak mowiono, naplywac ,zdekasowane, szkodliwe spolecznie elementy”. Jagoda i Berman
dostrzegli okazje, zeby oczysci¢ rosyjskie miasta z ty ch ,szkodliwy ch elementéw” i jednocze$nie
zasiedli¢ i zacza¢ uprawiac puste obszary na Syberii i w Kazachstanie. Jeszcze zanim ,Wielki
plan” zostal zatwierdzony przez Stalina, rozpoczely sie deportacje osdb, kidre nie posiadaty
wewnetrznego paszportu. Wszyscy ci ludzie mieli zosta¢ przetransportowani pociggiem do obozu
przejsciowego w Tomsku. Stamtad miano ich przewiezé barkami w gore rzeki Ob na odludne
ziemie na zachodniej Syberii, gdzie mialy powsta¢ nowe osady. Problem polegal na tym, ze plan
nie zostat przemy§lany, tylko juz czternastego maja piec tysiecy wieZniow przerzucono na cztery
barki, by przetransportowac¢ ich do komendantury Aleksandro-Wachowskaja. Ale wtedy stata sie
rzecz zaskakujaca. Przyszed! telegram, ze za kilka dni przyplynie transport pieciu tysiecy
mieszkaicéw miast. Wybuchla panika. Co mieli zrobi¢ z tymi wszystkimi ludZzmi? W wielkim
pospiechu zatrudniono piecdziesigciu pospolity ch przestepcow z Tomska w roli straznikdw i barki
ruszyly. Bez jasnego celu, bez planu, bez zaplecza kuchennego, bez zadnego prowiantu
z wyjatkiem dwudziestu ton maki pszennej. Po czterech dniach na wodze, po potudniu
osiemnastego maja tysigc dziewieéset trzy dziestego trzeciego roku, cztery barki wyladowaly
cztery tysiace pieciuset pieédziesieciu szeSciu mezczyzn i trzysta dwadziescia dwie kobiety na
malej bezludnej wyspie Nazino na rzece Ob. Dwadziescia siedem o0sob zmarlo jeszcze na
polladzie, a jedna trzecia tych, kiérzy przezyli, byla tak wyciericzona, ze nie mogla sta¢
o wiasny ch sitach. Dodatkowo wyladowano dwadzie$cia ton maki, z ktérej usy pano wielky gére.

Nie dalo si¢ oczywiscie zjes¢ maki, nie bylo tez jak jej przyrzadzic. Zapanowal glod,
a wkrétce zaczat si¢ kanibalizm. Dwudziestego pierwszego maja felczerzy doliczyli sie kolejny ch
siedemdziesieciu zmarlych, z ktéry ch cze$¢ padia ofiarg kanibalizmu. Z czasem Nazino zaczela
by ¢ nazy wana ,,Wyspa Kanibali”.



Kerstin Holm, Sara Svenhagen i Arto Soderstedt przygladali si¢ Jorge Chavezowi ze
skupieniem, z jakim jeszcze nigdy na niego nie patrzyli. Przez dhizsza chwile bylo cicho.
Soderstedt pokiwat glowa.

— Tak To jest to. Komunizm w calej swej okazatosci.

— W kazdym razie stalinizm — powiedziat Chavez. — Chociaz Stalin tak naprawde odrzucit
»Wielki plan”. Tylko ze wtedy deportowani byli juz w drodze na Nazino.

— MySle o tej ampule — powiedziat Soderstedt. — Tej szklanej kolbie, do ktérej Wiktor Larsson
wlozyt odgryziony fragment ramienia Ivanovej. Potem ja zwazyt. By¢ moze ma odpowiadac
wadze zjedzonego ramienia Diedy.

— Brakuje jednego kawatka — powiedziata Kerstin Holm. — Z twojego ramienia, Arto. Teraz juz
wiemy, jaki ten czlowiek jest niebezpieczny. Pytanie, kto z nas pojedzie na wyspe Nazino na
Syberii. I przede wszy stkim kiedy.

— Macie ten cytat? — zapy tat Soderstedt.

Spojrzeli na niego ponuro. Sara Svenhagen wy jela plastikowa torebke z wewnetrznej kieszonki.
W $rodku lezalo niewielkie zawinigtko. Spojrzata z wahaniem na pudetko lateksowy ch rekawiczek,
ktére akurat stalo na stoliki w poczekalni. Kerstin Holm skinefa na nie glowa. Sara wiozyla
rekawiczki, otworzyfa torebke, wyjela karteczke, rozwinela i przeczytala:

— Est-ce la Monte-Cristo? demanda d’une voix grave et empreinte d’une profonde tristesse le
voyageur. — Oui, Excellence, répondit le patron, nous arrivons.

— Ta sama drukarka laserowa? — zapy tat Arto Soderstedt.

— Tak— powiedziala Sara Svenhagen. — Na to wy glada. Rozumiesz, co to znaczy ?

— Mniej wiecej — powiedzial Soderstedt i dodal, ukladajac wczesniej odpowiednio jezyk
w ustach: ,— Czy to juz Monte Christo? — zapytat podrézny z powaga i glebokim smutkiem. — Tak,
wasza ekscelencjo — odpar} kapitan — doply wamy”. Wiktor Larsson pokazuje nam Monte Christo.
Ale jedyny skarb, jaki tam si¢ znajduje, na Nazino, to prawda. A my jesteSmy w drodze.

— Ku prawdzie? — zapy tat Chavez

— Tak — powiedzial Soderstedt. — Ale réwniez ku Wiktorowi Larssonowi. I tym razem, kurwa,
nie mozemy go zgubic.

— Okej — powiedziata Kerstin Holm, podnoszac nieco glos. — Nazino to nasza Monte Christo,
myS§le, Ze co do tego jesteSmy zgodni, ale jakniby mamy go tam ztapac¢?

— OdpowiedZ znajduje si¢ w przeszZlosci — powiedzial Soderstedt pewnym glosem. —
Deportowani trafili na Nazino osiemnastego maja, prawda, Jorge?

— Tak— powiedzial Chavez ze wzrokiem utkwionym w telefonie. — I opuscili t¢ piekielng wy spe
dopiero na poczatku czerwca. Dwudziestego si6dmego maja na wyspe trafito kolejnych tysiac
dwustu skazancéw. Eacznie z okolo szedciu ty siecy siedmiuset skazaricow na Nazino przezyto dwa



ty sigce dwustu. Dwéch na trzech skazaricéw zmarlo.

— Wydaje mi sig, ze chodz tu o jaki$ jubileusz — powiedzial Séderstedt. — Maj by kryty cznym
miesigcem na Nazino. Z jakiego$ powodu Wiktor Larsson zdecy dowat si¢ na maj.

— Musi chodzi¢ o Diede — powiedziala Svenhagen. — Moze chodzi o dzien, w kiérym zjedli
ramie Diedy, albo o dzien, w kiérym Dieda opuscit wy spe.

— Powiedziale$, ze dwudziestego si6dmego maja na wyspe trafilo kolejnych tysiagc dwustu
skazaficow — zastanowit sie Soderstedt. — Musieli pewnie przy ptyna¢ w todziach albo na barkach.
Moze zabrali cigzko rannego Diede z powrotem do cy wilizacji?

—Jesli tak to ten dziei przy pada jutro — powiedziala Kerstin Holm.

W szpitalnej poczekalni zapadia cisza. Gdzie$ obok przemknat aniot.

Aniot $mierci.

—Ja w kazdy m razie musze tam jecha¢ — powiedzial Arto Soderstedt.

— Nie sam — powiedziata Kerstin Holm.

— Pozwoél mi ty lko wzig¢ najpierw prysznic — powiedzial Jorge Chavez.

— Nie chce, zeby$ jechat na Syberi¢ — powiedziala Sara Svenhagen. — Zaden z was. Jesli
Wiktor Larsson w zaledwie kilka godzin przy gotowat to wszy stko na Langholmen, co takiego mogt
wymySsli¢ na Nazino? Bezludna wyspa, gdzie moégt zrobi¢, co tylko chcial, przez nikogo nie
niepokojony. To jest final planu przygotowywanego przez dziesie¢ lat, z zimng krwig. Mogt
zaminowacé calg wyspe.

— Musimy go zgarna¢ — uciat Arto Soderstedt.

Pierwszy raz od bardzo dawna w opustoszatej poczekalni dalo sie stysze¢ jaki§ dzwiek Szyblkie
kroki na korytarzu, coraz blizej. W koricu do pomieszczenia weszla lekarka, wciaz w fartuchu
chirurgicznym, zelonym, z licznymi czerwonymi plamami. Wygladala, jakby wlasnie
przebiegla maraton w jakim$ nocnym koszmarze.

— To nie byla latwa operacja — powiedziala na wdechu. — Ale Marina Ivanova bedze zyla.
UratowaliScie jej zycie.

Od westchnien ulgi, jakie z siebie wydali, w poczekalni wzrést nagle poziom dwutlenku wegla.

— Tylko ze najpierw je naraziliSmy — odezwat sie Chavez.

— W takim razie jej to wynagrodziliécie — odpowiedziala i usmiechnela sie, zmeczona. — N6z
zniszczyt sporo miesni brzucha, poniewaz poruszat si¢ na boki, z duza sil, jakby kto$ nie chciat
dopusci¢ go do serca. A krwotok zostal zatrzymany niespotykang dotad metoda, przez ktéra
musieliSmy wyjac zrany sporg ilo¢ czarny ch wlosow.

Chavez parsknat.

— Macie tutaj prysznic? — zapytat.

Lekarka uSmiechneta sie stodko i powiedziata:



—To jest szpital, nie pty walnia.

Patrzyli na nig tak dtugo, ze byta zmuszona dodac:

— Zartowalam. Poprosze, zeby pielegniarka przyniosta recznik i pokazata, gdzie jest prysznic.
A jakpana reka?

Soderstedt dopiero po chwili zrozumial, Ze py tanie bylo skierowane do niego:

— Wyjatkowo energety zujacy bol.

—Trzy zZlamane palce — powiedziata lekarka. — Jakim cudem jest energetyzujacy ?

Arto Séderstedt spojrzal na swojq zagipsowana dlon i powiedziak:

—Wzywa do oporu. Nie do protestu.



Uwieranie

Haga, 26 maja

CZASEM PAUL HJELM my¢élal o tym, ze chcialby, by okna jego gabinetu, wychodzjce na
przestrzeni biurowa, wykonano z luster fenickich. Mogltby wéwczas podglada¢ jednostke Opcop,
sam nie bedac przy tym widziany. Zastanawiat si¢, czy zobaczylby co$ innego, niz widziat teraz.

Na zewnatrz panowala dosy¢ dziwna atmosfera. Oczywiscie wyczuwalo sie rozczarowanie
nocnymi wydarzeniami w Sztokholmie. I frustracje wywolang tym, ze sprawa toczyta sie dalej
w nieznanym kierunku. Jak rowniez pewnq irytacje zwigzang z tym, ze nie sposéb wplynaé na
efekt koficowy. Ale bylo cos jeszcze. Nie potrafit tego do korica okresli¢, ale czy krecacy sie tam
czlonkowie jednostki Opcop nie wy gladali, jakby co$ ich uwierato?

Jakby cos$ nie do korica sie zgadzalo.

Paul Hjelm réwniez to czul, cho¢ w jego przypadku wrazenie to zostalo przy ¢mione przez
$wiadomo$¢ popetnionego bfedu. Czy nie powinni byli inaczej rozegra¢ spraw na Léngholmen?
Decyzja, zeby nie wcigga¢ w to sztokholmskiej policji, byla stuszna — wéwczas Opcop zostatby
na zawsze zdekonspirowany — ale czy Marina Ivanova naprawde musiala by¢é w tej celi?
Niepotrzebnie narazli ja na $miertelne niebezpieczefistwo. Do tego powaznie nawalili przy
przeszukiwaniu pokoju hotelowego. Nie by1a to robota godna policjantow, kiéry m ufat jak nikomu
innemu na $wiecie.

1 korzy teraz, przynajmniej cze$¢ z nich, wyruszali w najdalsze zakatki $wiata, Zeby
zrekompensowaé popeione bledy. Hjelm wyrazit zgode na wstepne zapytanie Soderstedta —
kiére trudno zreszta nazwac zapy taniem, nie byto to w sty lu Arta, zeby pytac szefa o pozwolenie
—ina tyle, na ile to byto mozliwe, utorowat mu droge na terenie podlegajacy m rosyjskiej policji.
Jakréwniez Jorgemu i Sarze. Z jakiego$ powodu Rosjanie dopuszczali grupe maksy malnie trzech
policjantéow z UE, o czym Hjelm dowiedziat si¢ z ulga. Bez wahania odrzucit kandydature
Kerstin, nie tylko dlatego, Ze musieli mie¢ kogo$ w Sztokholmie — zwy czajnie nie mia} zamiaru
wysyla¢ swojej ukochanej na taky misje. Naturalnie we wszy stkich oficjalnych sytuacjach by
temu zaprzeczyt, ale nie byto powodu, by oktamywat samego siebie.

Z drugiej strony ci, kiéry ch wlasnie wysylat w droge, mieli fycznie siedmioro dzeci, i gdyby
co$ stalo si¢ Sarze i Jorge, Isabel i Miguel zostaliby bez rodzicéw. Ze tez nigdy nie da sie
zapomnie¢ o konsekwencjach podejmowany ch wyboréw.

Rosjanie okazali sie zaskakujaco pomocni i oddali do do dyspozycji glin z Europolu helikopter
i caly arsenal broni. Warunki zostaly jednak jasno okreslone: rozegrajcie to sprawnie, nie



weciggajcie w to naszego kraju, unikajcie za wszelky cene mediéw. Mialo to swoje wady i zalety,
ale prowadzito do celu.

Paul Hjelm powi6dt wzrokiem po biurze. Felipe Navarro i Angelos Sifakis byli zajeci tym, co
tak naprawde lubili najbardziej — tworzeniem struktur na elektronicznej bialej tablicy. Pod starym
portretem Wiktora Larssona zawisty zdjecia dziesieciu ofiar, facznie z szczgsliwie ocalaly Maring
Ivanova. Od kazdej ofiary biegly strzalki w réznych kierunkach. A na samym brzegu duzego
plastikowego ekranu widnialy zdjecia chirurga plastycznego Uda Massicottego, albaiiskiego
handlarza bronig Isliego Vrapiego, potrdjnego mordercy Johnny’ego Raglinda i drobnego
przestepcy Taisira Karira.

By! niemal pewien, Ze to przez nie co$ uwieralo.

Wazrok Paula Hjelma powedrowat w kierunku Marka Kowalewskiego i Laimy Balodis. Czy tali
po rosy jsku. Byl to co prawda ich drugi jezyk ale szto im wy jatkowo opornie. I nie chodzilo ty lko
o to, ze od dawna go nie uzy wali — robili to réwniez niechetnie. Rosyjski za czaséw ich dzieciristwa
— odpowiednio: w Warszawie i w Wilnie — kojarzy!} si¢ przede wszystim ze Zwigzkiem
Radzieckim. I z calym uciskiem, przeciwko kiéremu protestowali.

W czasach gtasnostii w Zwigzkn Radzieckim organizacja Memorial zajmujaca sie ochrong
praw czlowieka dotarla do materialbw na temat tak zwanej sprawy Nazino z maja tysigc
dziewiecset trzy dziestego trzeciego roku. Material ten by teraz dostepny. Ponadto policja rosyjska
wystala spisy ludnosci z minionego wieku. Z tego wszy stkiego zaczat si¢ powoli wylania¢ obraz,
nadszarpniety przez ostrze bariery jezy kowej.

— No dobra — powiedziat Kowalewski, odchylajac si¢ na krzesle. — Chyba udalo si¢ juz ustali¢
chronologie?

— Chyba tak — powiedziala Balodis. — Wiktor Lebiediew, urodzony w czerwcu
siedemdziesigtego dsmego w Moskwie. Ojciec nieznany, matka Jekatierina Lebiediewa popetnita
samobojstwo w styczniu osiemdziesigtego trzeciego, gdy Wiktor mial cztery lata. Dorastal
u babci i dziadka ze strony matki, Baby i Diedy, malzonkow Bronistawy i Nikolaja Lebiediewa,
zmarlych w maju osiemdziesiqgtego dziewiatego i grudniu dziewieédziesiatego pierwszego.
Nikolaj zmart miedzy S$wietami a Nowym Rokiem tysigc dziewiecset dziewiecdziesiatego
pierwszego, cztery dni po tym, jak Gorbaczow oglosit swoja rezygnacje, przypieczetowujac
rozpad Zwiazku Radzieckiego, i trzy dni przed tym, jak panstwo, ktére mialo tak katastrofalny
wplyw na jego zy cie, formalnie przestalo istniec.

Kowalewski spojrzat na nig i mowit dalej:

— Nikolaj Lebiediew urodzit si¢ w lutym dwudziestego trzeciego roku. Mial wiec dziesie¢ lat,
kiedy dwudziestego dziewiatego kwietnia tysigc dziewiecset trzy dziestego trzeciego roku zostat
zatrzymany na jednej z moskiewskich ulicy za brak wewnetrznego paszportu. Miody Nikolaj,



podobnie jak pézniej syn jego cérki, nie miat ojca, a matke stracit wezesnie — najwyrazniej ona
roéwniez odebrala sobie zy cie — i wy chowywala go babcia ze strony matki. W tym przy padku nie
bylo dziadka ze strony matki, wigc paralela nie jest zupetna. Z pewnoscia jednak te podobienstwa
jeszcze bardziej zblizyty Wiktora do dziadka.

— Przechodzimy do materialéw zebranych przez Memoriat — powiedziala Balodis. — Nikotaj
Lebiediew rzeczy wiscie znalazl sie w grupie, kiéra deportowano z Moskwy trzy dziestego kwietnia
i ktéra dziesigtego maja dotarta pociqggami do Tomska na Syberii. Czternastego maja wraz
z piecioma tysigcami innych ,zdeKlasowanych i spolecznie szkodliwych elementéw” trafit na
barki, kérymi mieli poplyna¢ dalej w gére rzeki Ob. Osiemnastego maja doplyneli na niewielky
wyspe Nazino. Juz dwudziestego pierwszego padt ofiarg kanibalizmu; napastnicy zdazyli zjes¢
jego prawe ramig, zanim atak powstrzy mat oficer z kilkoma straznikami. Sprawcéw zastrzelono,
a Nikofaja przeniesiono do namiotu, gdzie zajeli sie nim felczerzy. Przeszedt operacje, resztki
ramienia — w zasadzie same ko$ci — zostaly amputowane, a on przez ty dzieri by} na granicy zy cia
i $mierci. Wtedy wlasnie przyplynely barki z kolejnym transportem deportowanych, ktérych
réwniez wysadzono na tej makabry cznej Wyspie Kanibali, chociaz wiadomo bylo, co si¢ z nimi
stanie. Zabrali ze sobg Nikolaja Lebiediewa, dziesigciolatka bez prawego ramienia, kidrego stan
zaczat sie poprawia¢, do Tomska. Stamtad po jakim$ czasie przewieziono go do Moskwy, do babci.
Skoficzyt medy cyne, spotkal swojq przy szlq zone Bronistawe, rowniez lekarke, pézniej urodzita im
sie corka Jekatierina, ktérej Zy cie niestety zakonczylo sie tragicznie.

Kowalewski pokiwat glowa i powiedziat:

— Co do jubileuszowego zakonczenia, musi chodzi¢ o dwudziestego sioddmego maja. Czyli jutro.

— Dobrze, ze juz sa w drodze — powiedziala Laima Balodis. — Pracowatam z Chavezem
w zesztym roku w Berlinie. Dobrze to wspominam.

— No tak ale Soderstedt jest nie tylko stary i zgrzybialy, lecz takze ma zZlamang prawa reke —
powiedziat Kowalewski.

—Jestznimi jeszcze Sara — odezwat si¢ czyj$ glos z boku.

Obrécili sie i zobaczyli, jak Corine Bouhaddi zamy ka ksigzke.

— Szwedzi beda mogli Ztapa¢ swojego seryjnego morderce — powiedzial Kowalewski. — Brzmi
calliem racjonalnie. Co czytasz?

— Ksiazke francuskiego pisarza Nicholasa Wertha Wyspa Kanibali. 1933. Deportacja i Smier¢ na
Syberii — powiedziala Bouhaddi, unoszac wydawnictwo. — Wyszla kilka lat temu. Jest tez
przettumaczona na angielski — Cannibal Island. Zajmuje sie szczegétowo sprawa Nazino. Jesli kto$
kiedy $ cho¢ przez chwile wierzytw spoleczeristwo sowieckie, szy bko mu przejdzie, gwarantuje.

— Czyli Svenhagen tez jedzie? — zapy tata Balodis.

— Troje Szwedéw na Sy berii — powiedzial Kowalewski. — Brzmi jakty tul powiesci.



— Jedli dobrze zrozumiatam — powiedziala Bouhaddi — lecq do Nowosybirska, a na miejscu
wy pozy czajq samochéd albo helikopter.

— To dalej nieprzy stepne i niebezpieczne odludzie — powiedziata Balodis. — Lepiej, zeby wzieli
helikopter. Z drugiej strony trudno wyrazniej zaznaczy ¢ swoje przyby cie.

ZamilKi. Bouhaddi, krzy wigc sie, pocierala przez chwile kark

— Nie macie wrazenia, ze co$ tu si¢ nie zgadza? — zapy tala w koricu.

Kowalewski i Balodis spojrzeli po sobie.

—Owszem — odezwala si¢ po chwili Laima Balodis. — Nie wiem tylko co.

— Mimo wszystko powiedz, Laima — powiedziala Bouhaddi. — Pierwsze, co ci przychodzi do
glowy.

—Roman Vacek— powiedziata Balodis.

Bouhaddi pokiwala powoli glowg.

— A ty, Marek? — zapy tala.

Kowalewski skrzy wit sie zniesmaczony.

— Chcialbym, zeby to si¢ juz skonczylo. Chcialbym, zeby nasi szwedzcy przyjaciele zlapali
tego swojego seryjnego morderce. Chciatbym, zeby Wiktor Larsson przemoéwit. Chciatbym
powiaza¢ watki i postawi¢ kropke.

— Ale...? - cisneta Bouhaddi.

— Ale zyciorys Romana Vacka tez mnie gryzie — powiedzial Kowalewski. — W latach
siedemdziesiaty ch byt czolowym genetykiem w komunisty cznej Czechostowacji. Uciekt przez
Wielkg Brytanie do Stanéw, poniewaz ,pierwsza linia frontu badan znajduje si¢ w USA”. Potem
przez dwadziescia lat dziatat na Uniwersytecie Hopkinsa, stal si¢ juz w zasadzie Amery kaninem,
i nagle wrocit do nowo powstalych Czech, gdzie zostat polity kiem partii komunisty cznej, przed
ktéra sam kiedy$ uciekat. Z daleka pachnie mi to szpiegostwem. Podwojni agenci i tak dalej.

— O tym akurat nie pomy$lalam — zawolala Balodis. — My $latam raczej o strzy kawce.

— Chodyz ci o te¢ koriska strzy kawke? — zapy tata Bouhaddi. — Na Caprai?

— Nie uzy} jej na Lingholmen ani tez nigdzie indziej w ciagu ty ch dziewieciu lat. Tylko raz,
kilka dni pé7niej, na Goli Otok ale wtedy juz bez ,multitrucizny ”. Pusta strzy kawka. Jakby chcial
co$ przez to powiedziec¢.

— Z drugiej strony wcze$niej réwniez nie pojawila si¢ zagadkowa ,ty mczasowo paralizujaca
substancja” — zauwazy} Kowalewski. — A Vacek byt wyraznie najsilniejszy ze wszystkich ofiar
Wiktora Larssona, wazyt sporo ponad sto kilo i mial prawie dwa metry wzrostu. Mozliwe, ze
Larsson uznal, Ze oprécz noza powinien mie¢ cos jeszcze.

— Zmiana pogladéw politycznych tez jest mozliwa — skontrowata Balodis. — To si¢ czasem
zdarza.



— Ciebie tez co$ uwiera, Corine — powiedzial Kowalewski. — Co doktadnie?

— Capraia — odpowiedziala Bouhaddi bez mrugnigcia okiem. — Cata Capraia. Wszy stko tam jest
troche dziwne. Tak rzeczy wiscie uwiera.

— Rozumiem, o co wam chodz — odezwala si¢ Jutta Beyer zza swojego biurka, za kérym
wy gladala dziwnie samotnie bez Arto Soderstedta.

— A ciebie co uwiera, Jutta? — zapy tal Kowalewski.

— Profesor Udo Massicotte — odpowiedziata Jutta Beyer.



Monte Christo

Nazino, Syberia, 27 maja

GDY OBEZWLADNIAJACO monotonny krajobraz przesuwal si¢ pod ich stopami, Arto
Soderstedt dotkngt zdrowa lewa reka zdrowego prawego ramienia, tuz nad linig grubego gipsu.
Pierwszy raz o tym pomys§lal Pierwszy raz mial chwile, by zastanowi¢ si¢ nad zagrozeniem,
niemal obietnica, ze ostatni kes, dzigki kiéremu prawe ramie dziesiecioletniego Diedy znéw stanie
sie cialem, bedzie pochodzit z prawego ramienia Arto Soderstedta. Ucisnat lekko swoja w pelni
sprawng lewaq reka triceps, kiéry nigdy nie byt zbyt imponujacy. Naprawde nie chcial, Zzeby
znaczna jego cze$¢ trafita do tej makabrycznej kolby z migsem Wikora Larssona, nie chciat
poczu¢, jak absurdalne uzebione szczypce wbijaja swoje ostre niczym zyletka Ky w jego
miesnie, niezaleznie od tego, jakie byty.

Naprawde chciat zatrzyma¢ Wiktora Larssona. Byt wscielly.

Arto Soderstedt rzadko kiedy sie wsciekal. Jego sita byl raczej chiéd, umiejetnosé
kanalizowania wsciekloéci do postaci racjonalnego myé$lenia. Teraz jednak byt zy. Co$
w Wiktorze Larssonie go irytowalo. Nie tylko dlatego, ze Soderstedt, jak twierdzit Larsson, od lat
znajdowat sie na jego cholernej liScie — a przeciez skurczybyk nie mial pojecia, jak w ciggu
calego Zycia zmienialy si¢ jego poglady polityczne — tylko z innych, duzo trudniejszych do
zaakceptowania powodéw. Prawdopodobnie chodzilo gléwnie o to, ze Larsson go oszukal, a Arto
Soderstedt wpadt w zastawiona przez niego pulapke. O to, ze nie doprowadzit my$lenia o pokoju
hotelowym na Langholmen do oczy wistej konkluzji: ze Larsson juz tam byt i przy gotowat cele.
O to, ze zignorowat te cholerng migajaca czujke pozarowa. Przede wszystkim jednak o to, ze
zwy czajnie nienawidzil postawy Wiktora Larssona.

,Oddaj minéz”.

Rozkapryszony dzieciaki patety czny samochwata w jednej osobie.

Nie znat nic gorszego od chelpliwego seryjnego mordercy. To zadufanie w sobie w wysokim
stopniu przy pominalo ideologiczne zacietrzewienie. Przede wszy stkim jednak przy pominato mu to
jego samego przed przemiang, te wszystkie lata, gdy by} nadetym adwokatem w Vasa,
w Finlandii. Na wspomnienie przekonania o wlasnej nieomylnosci i uproszczonych pogladéw
polity czny ch, kiéry mi szafowal w tym czasie na prawo i lewo, do dzisiaj odczuwal zazenowanie.
Zalewala go fala wstydu. Byt to ten rodzaj wstydu, o ktérym trzeba mowi¢ glosno, zeby sie go
pozby¢.

Dopo6ki starczy zy cia.



Teraz te rézne rzeczy wistosci zaczely sie naklada¢. Swiadczyly jednoznacznie o tym, Ze zy cie
Arto Sbderstedta bylo zagrozone. Ze Wiktor Larsson by} jednym z najniebezpieczniejszy ch ludzi,
jakich kiedy kolwiek spotkat. I ze musiat odpowiedzie¢ ogniem.

Wtedy, w ,pojedynczej celi”, gdy tylko podnidst si¢ o wlasny ch sitach, a wiec dhugo po tym,
jakodjechata karetka, zabierajac ze soba Marine Ivanova, wziat do reki ten cholerny néz, splunat
na niego i wrzucit go do kontenera w drodze z Langholmen. Nie bylo to z jego strony zbyt
profesjonalne, ale gardzt narzedziem, ktérym tak tchorzliwie zamordowano dziewieé oséb,
a dziesigtay zraniono. By} niemal pewnien, ze Kerstin Holm wyjela go potem z kontenera, ale
wyrzucit z siebie to, co musial z siebie wyrzuci¢. Ze ma gdzie$ autystyczne drobne fetysze tego
szalefica. Ze ma gdzie§ nie tylko jego néz i chore szczypce, jego popieprzona, wy peiong
kawalkami migsa kolbe i zalosng wage, lecz takze jego malostkowe cytaty z Hrabiego Monte
Christo. Ktére zreszta i takukradt by fej dziewczy nie.

O tak seryjni mordercy byli zwy czajnie Zalosni.

1 do tego cholernie niebezpieczni.

Nalezato wigc by ¢ spry tniejszym od nich. Tylko tyle. Spry tniejszy m.

Mapa niewielkiej wyspy Nazino na rzece Ob lezala zlozona miedzy nimi na siedzeniu
helikoptera. Dosy¢ szybko stwierdzli, Zze tak naprawde nie da sie z niej wyciggna¢ zadnych
whioskow. Ale przy najmniej podciagneli sie z geografii. I opanowali droge na wyspe z lgdowiska.

Ladowisko wybral pilot. Dyrektywy byly jasne: mozliwie jak najblizej, a zarazem
wystarczajaco daleko, zeby helikoptera nie bylo wida¢ ani stycha¢ z Nazino — stalo za tym
niczym niepotwierdzone zalozenie, ze wlasnie tam przebywat Wiktor Larsson. Wybrali miejsce
oddalone o cztery kilometry od wyspy. Cztery kilometry przez tundre lub lesng tundre, lub tajge,
lub tez jakkolwiek do cholery, nazy wat si¢ ten obrzy dliwy, groteskowy morenowy krajobraz.

Tak byl zly. Arto Soderstedt juz dawno nie byt taki zly. Musieli zlapa¢ tego czlowieka.
Niezaleznie od tego, jakszlachetne byly jego moty wy, on sam bytzwyklym zerem.

Soderstedt byt taki zty, ze zapomniat dosta¢ mdlosci podczas lotu. Przy gladat sie ukradkiem
Chavezowi i Svenhagen. Siedzieli, trzymajac si¢ za rece, Sara byla troche bledsza na twarzy niz
Jorge. Co za marne sity szybkiego reagowania. A mimo to wiasnie oni zatrzymajq Wiktora
Larssona: polamanymi i Zlagczony mi rekami. Przede wszy stkim polamanymi. Soderstedt spojrzat
na swojgq grubo zagipsowang prawa reke i pokrecit glowa.

Helikopter znizat si¢ w szybkim tempie i teraz znajdowatl si¢ najwyzej sto metréw nad ziemia.
Znak, 7e sq juz blisko. Ostatnie dwie mile powinni lecie¢ nisko, tak zostato ustalone. Z kamienna
twarza pilot muskat czubki drzew. Podmoka ziemia byla coraz blizej.

Bylo wczesne przedpoludnie, a w wigkszosci krajéw na poéiocnej pétkuli panowato
przedwiosnie. Ale nie tutaj. Tutaj trwala wieczna pézna jesien. Temperatura ledwo przekraczala



zero stopni, morenowy krajobraz przecinaly brudne pasy iglastego lasu. Ci, kiérzy uciekli na
tratwach z Nazino — a bylo ich niemalo — spotkali tu swojq nieciekawq $mier¢. Krajobraz jak po
latastrofie jadrowej. Stalker Tarkowskiego. Bezludny, wymarty, dziwnie cichy. Jakby na naturze
spoczywat obowiazek zachowania milczenia. Z pewnoscia gdzie$ tutaj lezaly trupy
zdesperowany ch uciekinieréw z Nazino, zmumifikowane zwloki do odkrycia przez przysze
pokolenia, jak czlowiek z Bocksten albo cztowiek z Tollund. Gleba wy dawata si¢ odpowiednia.

1 gdzie$ tam wsérod mokradet pilot znalazt fragment statego ladu. Z niezmiennie kamienng
twarzq powoli znizyt maszyne, utrzymujqc jq w pozycji pionowej, az catkowicie sie zatrzy mata.
Gdy platy wirnika zwalnialy, przygotowali swdj bagaz lacznie z dmuchanym gumowym
pontonem w plecaku Chaveza, i sprawdzili, czy wsuniete tam poprzedniego popoludnia rosy jskie
pistolety byly gotowe.

Gdyby mieli czas, prawdopodobnie zastanowitoby ich, dlaczego rosyjska policja okazala sie
taka pomocna, ale go nie mieli.

— Zaczekam tutaj na sygnal od was — powiedzal pilot, gdy ustal halas. — Nie zapomnijcie
o telefonie satelitarny m. Tu nie ma zasiegu, pamietacie?

Skineli glowami i ruszyli przed siebie.

Droga nie byla az taka trudna — przynajmniej w teorii — wystarczylo iS¢ z biegiem rzeki,
wzdhuz ciemny ch, straszny ch wéd Obu. W prakty ce wy gladalo to jednak zupehie inaczej. Brzeg
rzeki nie byt ani rowny, ani czytelny. Cho¢ mieli na sobie kalosze, wilgo¢ przenikala wszy stko,
a teren nigdy nie stawal sie réwny. Kepy kizewéw byly gestsze, niz sie wydawalo z gory,
kamienie bardziej Sliskie, glina bardziej Keista, a woda zimniejsza.

Silny i grozny prad plynat tuz pod ich stopami. Przerazajacy krajobraz. Krajobraz $mierci.
Nie bylo wida¢ zwierzat, ani jeden ptak nie zarysowat idealnej powierzchni bezkresnego szarego
nieba, ani jeden owad nie miat sit przeciwstawi¢ si¢ zimnu. Poza hukiem rzeki — wod roztopowy ch
sply wajacy ch z gér Altaju do Morza Péinocnego — panowala odwieczna cisza.

Wy dawalo sie, ze juz zmierzcha, gdy mozolnie przemierzali odcinek czterech kilometréw. Po
ponad godzinie Soderstedt wyjat mape. Svenhagen i Chavez pomogli jednorekiemu ja rozwingé
i pochylili sie nad niq.

— To powinno by¢ za tym zakolem — powiedzial Soderstedt i wskazal rzeke w miejscu,
w kiérym zakrecala za skalistym szczy tem.

— Za jakie$ sto metréw zaczniemy by ¢ widoczni — powiedziat Chavez. — Cho¢ tak naprawde nie
moze wiedzie¢, skad nadejdziemy. I z kérej strony rzeki.

— To jest, jak wiadomo, bezludna wyspa — powiedziala Svenhagen. — Mégl tu by ¢ wiele razy.
Moze mie¢ na podgladzie caly jej powierzchnig.

— Mobgl ja tez zaminowac — powiedziat Chavez. — W jaki$ sposéb.



— Czy 6w popeliamy ten sam blad? — zapytala Svenhagen. — Czy nie powinniSmy byli po
prostu powiadomi¢ Rosjan i pozwoli¢ im najecha¢ wyspe ciezky artylerig?

— Nie — powiedziat Soderstedt. — To jest kropka nad i. On chce skonczy ¢. Gdyby zobaczyt cho¢
cieni ciezkiej artylerii, po prostu by zniknat. Musimy to zrobi¢ w ten sposob.

— Dlaczego musimy ? — zapy tala Svenhagen.

—Dlatego Ze ja i Wiktor Larsson mamy plan — powiedziat Soderstedt i odwrécit wzrok.

— Czy twdj plan obejmuje réwniez gumowy ponton? — nie odpuszczala Svenhagen.

— Obawiam sie, ze tak — powiedzial Soderstedt. — To mimo wszystko dosy¢ duza wyspa
izaréwno on, jakimy jesteSmy dobrze zakamuflowani. Taklatwo nas nie zobaczy.

— Nawet nie wiesz, jakbardzo bede na ciebie zta, Arto, jedli ten szatan Larsson bedzie tam lezat
i strzelat do pontonu — powiedziala Sara Svenhagen.

Arto Soderstedt rozeSmial sie i pogladzit Sare Svenhagen po ramieniu.

— Wy nie idziecie — powiedzia}.

— Co? - krzy knela.

— Paul nigdy nie puscilby mnie samego. A ja potrzebowalem jego znajomosci w rosy jskiej
policji. Dopuszczali grupe trzech oséb. Wziglem was w charakterze zakladnikow. Puszcze was
wolno, gdy tylko pomozecie mi napompowac ponton. Macie mate dzieci. Nie wolno wam is¢ ze
mnq. W Opcop widzieliSmy juz $mier¢ rodzicéw maly ch dzieci.

— Czy wlasnie to tak dlugo planowales w gabinecie lekarza wojskowego w Nowosy birsku? —
zapytala Svenhagen.

— Wiesz, ze ci¢ powstrzymam, prawda? — zapy tal Chavez.

— Wiem, ze bedziesz prébowat — powiedziat Soderstedt. — Ale to moje baby. To mnie chce
dopas¢. To ja mam go zatrzy mac. Chodzcie.

Odeszli kilkanascie metréw od brzegu. Przy najmniej rosto tu sporo kizewéw, za kéry mi mozna
sie bylo schowa¢. Zgieci wpét zblizali si¢ do zakola rzeki; za chwile mieli ujrze¢ wyspe posrodku
nurtu.

Soderstedt powiedzial:

—,Czy to juz Monte Christo? — zapy tal podrézny z powaga i glebokim smutkiem. — Tak wasza
ekscelencjo — odpart kapitan — doptywamy .

Chavez parsknat. Byli na miejscu. Nie dato si¢ znalez¢ krétszej trasy na Nazino. To byt punkt,
z ktérego mieli rozpocza¢ przeprawe.

Zeszli do rzeki. Brzeg byt stosunkowo fagodny ; tu mieli zwodowa¢ ponton. Cho¢ prad wy dawat
sie wyjatkowo silny.

Chavez opro6znit plecak i wyciagnal z niego zlozony ponton. Svenhagen wyjela zbiornik
pneumaty czny. Soderstedt musial wyjaé z plecaka telefon satelitarny, zeby sie dosta¢ do



skladanego wiosta. Napompowanie pontonu zajelo im dwie sekundy, ze zbiornika dmuchneto
powietrze, a Soderstedt, probujac roztozy ¢ wiosto jedyng sprawna reka, spojrzal na Chaveza.

— Zostaw — powiedzial, krecac glowa.

— Nie pozwole ci wsigé¢ samemu — powiedzial Chavez. — Musiale$ to wiedzie¢ od samego
poczatku.

Soderstedt przeniést powoli wzrok na telefon satelitarny, kiéry lezal na porosnietym mchem
kamieniu. Telefon zadzwonit.

Sy gnat przeszyt surowy syberyjski zmierzch. Chavez byt pewien, ze $ciszyt sy gnat dzwonka
do minimum. Pamieta}, jak to robit w helikopterze. Przy pomniat tez sobie, jak Soderstedt wzigt go
z powrotem i wlozy} do swojego plecaka. Sara Svenhagen patrzya na telefon z przerazeniem, ale
Soderstedt z absolutnym spokojem. Przechylit lekko glowe, dalo sie stysze¢ chrupnigcie migdzy
sy gnalami, spojrzat Chavezowi gleboko w oczy i zapy tat spokojnie:

— Pozwolisz, ze odbiore?

Chavez zawiesit wzrok na spojrzeniu Séderstedta. Nie by} pewien, czy kiedy kolwiek wczesniej
to widzial, ale teraz widzial na pewno. I zrozumiat. Przy taknal.

— Arto Soderstedt — powiedziat Soderstedt do stuchawki telefonu satelitarnego.

— ,Zwazywszy na spoleczne konsekwencje i na to, ze nie mozna poréwnac protestu
z prawdziwym oporem, nalezy stwierdzé, ze w spoleczenstwie kapitalistycznym nikt nie jest
niewinny ” — odpowiedzial mu po szwedzku meski glos.

— Slysze, ze odrobite$ prace domowa — powiedziat Soderstedt.

— Whiosek koficowy pracy z teoretycznego marksizmu obronionej na Uniwersytecie
w Uppsali ponad dwadziescia lat temu — odpowiedziat glos. — Z tego, co pamigtam, nosita ty tut
Marksizm na co dzieni. Teze t¢ powtérzylo w zasadzie co do slowa kilka arty kutéw w lewicowe;j
prasie. Autor, kiéry z czasem zostat policjantem, nazy wat sie¢ Arto Soderstedt.

— A ty nazywasz si¢ Wiktor Larsson i zamordowales$ dziesie¢ oséb. Ktéry z nas jest wigkszy m
bandyta?

— Dziesie¢? — powiedzial Wiktor Larsson. — A wiec Marina umarla?

— A jakie to ma znaczenie? Masz fragment jej ciata.

— To zasadnicze pytanie. Ale jeszcze do tego wrécimy. Odpowiedz na twoje pytanie brzmi
oczy wiscie: ty.

—Ja jestem bandyta?

— Poglady, kiéry ch bytes rzecznikiem, w dwudziestym wieku pozbawily zycia wiecej ludzi niz
nazizm. Znacznie wiecej. Ale to ,nazizm” jest najbrzydszym znanym stowem — ,komunizm”
weciqz brzmi czysto, lekko idealisty cznie. Chce, zeby wszyscy, kiérzy kiedy kolwiek glosili ideaty
spoleczeristwa komunisty cznego, posypali glowy popiolem i przyznali sie, Ze w sposéb



bezposredni albo posredni nawolywali do ludobdjstwa, do najstraszliwszych zbrodni, jakie
widziala ludzko$¢. Wszyscy wiedzieli, ze wszedzie tam, gdzie rezimy komunisty czne doszly do
wladzy, dzialy sie rzeczy takie jak na Nazino. Mimo to duza cze$¢ lewicy wcigz ulegata
totalitarny m ciggotom. I robi to do dzis.

— Czego chcesz?

— Zabilem dziesig¢ os6b, komunizm zabit setki milionéw. Jak my $lisz, czego chce?

— Pewnie zabi¢ mnie.

— Wsiadaj do pontonu i tu przy plyi. Sam.

— Sam? — zapytal Soderstedt i spojrzal na Chaveza. Chavez zamknat oczy i pokrecit glowa.
Zaczynalrozumiec.

— Sam — powt6rzy } Wiktor Larsson.

Soderstedt roztaczyt sie i poprawit kabure z rosyjskim pistoletem. Svenhagen i Chavez pomogli
mu zwodowac¢ ponton. Arto Soderstedt wsiadt do srodka i wziat do reki wiosto, kiére podata mu
Sara Svenhagen. Spojrzal na niq uspokajajaco i odbit sie od kamiennego brzegu.

Nie bylo latwo utrzymac¢ wioslo grubo zagipsowang prawa reka. Lewa odwalala najgorsza
robote. Z poczatku czut sie, jakby nurt chcial porwa¢ ponton i przepchna¢ go obok Nazino, ale
w koficu zapanowat nad wiostami. Powoli posuwat sie do przodu, cho¢ po przekatnej. Pare razy
ponton o mato co si¢ nie wywrécil, ale udato mu sie skontrowaé napér wody i w koiicu dobit do
Monte Christo Wiktora Larssona.

Wyskoczyt z pontonu i odetchnat gleboko. Wciagnat go pomiedzy topole rosnace wzdhuz
brzegu. Polozyt wioslo w $rodku i wyjal brof. Dziwnie bylo trzymac pistolet w lewej rece, ale
poprzedniego wieczoru ¢wiczyt przez kilka godzin na syberyjskiej strzelnicy. Jeszcze zanim udat
sie do lekarza, zeby poprawi¢ gips.

Slorice juz prawie zaszto podczas tej dzikiej przeprawy, a na Nazino panowala wyjatkowo
dziwna atmosfera. Czulo si¢ wyraznie, ze zdarzyly sie tu okropne rzeczy. Jakby sita przy ciggania
byla wigksza wlasnie w tym miejscu.

Soderstedt przy kucnat za pagérkiem i rozejrzat sie. Z kazda minutg robilo sie coraz ciemniej.
Trudno bytlo cokolwiek zobaczy ¢.

— Pus¢ bron — usly szat za plecami.

Opuscit pistolet, teraz celowat nim w ziemie. Prosto w jadro ciemnos$ci Nazino. Wreszcie
wy puscit go zreki i obrocit sie.

Wiktor Larsson stal, celujac do niego z broni strzeleckiej z noktowizorem. Na czole mial
okulary na podczerwien.

— Tam, gdzie teraz stoisz — powiedzial Larsson — wznosita si¢ géra maki. Pamigtam mine
Diedy, kiedy opowiadal mi o gérze maki i o swojej pierwszej wycieczce na drugi brzeg. Byto



straszliwie zimno, a on chcial zmiesza¢ te idiotyczng make z wodq z rzeki. Obiecat Fainie, ze
sprobuje. W nocy stopy przymarzly jej do ziemi, zrobily sie niebieskie. Kiedy wrocil, zostaly juz
ty lko stopy. Rozumiesz? Calq reszte zjedli.

— Rozumiem — powiedziat ze spokojem Soderstedt.

— Naprawde? — krzy knat Larsson. — Ty, wlasnie ty? Przeciez to wlasnie tacy jakty sprowadzili
tu Diede i Faing. Ludzie twojego pokroju.

— Nic nie wiesz o tym, jakiego pokroju jestem czlowiekiem — powiedziat Soderstedt.

— 1dz — powiedziat Wikior Larsson. — Zejdziemy z brzegu. Zeby nikomu nie przyszto do glowy
strzela¢ z drugiej strony.

Ruszy li. Pierwszy Soderstedt, Larsson kilka metréw za nim z bronig wy mierzona w jego plecy.

— Przy gotowalem krzesta — powiedziat Larsson. — I stot. Pomyslatem, ze usiadziemy sobie na
chwile. I porozmawiamy. Mam nawet troche rosy jskiej wodki, moze masz ochote.

— Poprosze — powiedzial Soderstedt.

Na fragmencie plaskiego terenu nieco dalej rzeczywiscie wida¢ bylo st6t kempingowy i dwa
krzeselka. Na stole stata butelka wodki i dwa kieliszki. I dobrze mu znana torba.

— Siadaj — powiedzial Wiktor Larsson. — Krzeslo z prawej.

To, ktére stoi w odpowiedniej odleglosci od stohi, pomy$lat Soderstedt. Zeby nie przy szto mi do
glowy go przewrdcic¢. Usiedli. Larsson, trzymajac bron w prawej dloni, z palcem na spuscie,
nalatlewq reka dwa duze kieliszki wodki. Nastepnie podat jeden Séderstedtowi, a sobie wzigt drugi.
Jego palec wskazujacy ani na sekunde nie zsunat sie ze spustu.

— Na zdorowie! — powiedzial po rosy jsku Wiktor Larsson, unoszac kieliszek.

— Na zdrowie — odpowiedzia} po szwedzku Arto Soderstedt.

Zaden z nich nie pit na sposéb rosyjski. Co najwyzej saczyli. Larsson zauwazy}, ze Soderstedt
spoglada na jego bron:

— Tak, to jest brof. Zabrale$ mino6z.

— Wrzucitem go do kontenera — powiedziat Soderstedt.

— Dobra, dobra — parsknat Larsson. — Dzi$ jest jubileusz, wiesz o tym, prawda, mdj komisarzu?
Co prawda nie okragly, ale dzi§ mija doktadnie siedemdziesiat siedem lat od dnia, w kiéry m Dieda
zostal wy wieziony z Nazino. Pewnie si¢ zastanawiasz, o co mi taknaprawde chodzi?

— Niekoniecznie — powiedzial Soderstedt. — To nie jest wielka zagadka. Nie myS$l, ze jeste$
jakim$ wy bitnym my§licielem.

— By¢ moze — odpar} Larsson. — Za to wielkie jest pytanie. Jak to mozliwe, ze wszyscy ci
staliniSci i maoiéci i trockiSci mogli dalej dziala¢? Jak to mozliwe, ze wszystkie te
anty humanisty czne schematy myslowe mogly sie dalej rozwija¢ w obrebie socjalizmu i nie
trafily na te sama czarna liste co nazizm? Dlaczego mogly by ¢ dalej gloszone?



— Zgadzam sie, Ze to jest wielkie pytanie — powiedziat Soderstedt, saczac kolejny tyk wodki. —
Osobiscie uwazam, ze mam bardzo czuly radar do wykrywania réznego rodzaju zaburzen
empatii. Niemal jak te twoje okulary na podczerwien, ktére tak stylowo nosisz na czole.
T rzeczy wiscie zaskakujgaco duza cze$¢ lewicy cierpi na zaburzenia empatii, w pehi si¢ z toba
zgadzam, Wiktorze. Przez krétky chwile sam bylem niebezpiecznie blisko takich pogladéw.

— A mimo to nie odzegnales si¢ od swoich stwierdzen, ze w spoleczenistwie kapitalisty czny m
nie ma niewinny ch — powiedziat Larsson. — Jesli kiedy$§ miato si¢ tego typu przekonania, trzeba
dokona¢ zado$¢uczy nienia.

—Przeciez ty tezmiates$ takie przekonania — zauwazyt Soderstedt. — Prawda, Badde? Przezwisko
na cze$¢ Andreasa Baadera.

— To wiasnie jest moje zado$¢uczy nienie — powiedziat Larsson, rozkladajqc rece. — Wszystko,
co tutaj widzisz, to moje zado$¢uczy nienie.

— Seryjne morderstwa to zado$¢uczy nienie?

— Nigdy nie bylem zdekarowanym komunista — powiedzial Larsson. — Bylem slabszym
ogniwem w zwigzku z Maring. Ona by1a ekstremistka, inelektualistka, sita napedowa. Rzeczy wiscie
bytem ,Baddem”, za Andreasem Baaderem, ale nie z powodéw polity czny ch, tylko dlatego, ze
bylem do niego podobny. Potem wydarzy}l si¢ jedenasty wrzesnia dwa tysiace pierwszego.
Siedzialem w kuchni w insty tucie. Na widok samolotu uderzajacego w Twin Towers co najmniej
piecioro pieprzony ch filozoféw zaczelo krzy cze¢ z radosci. Doznalem ol$nienia. Zobaczytem linie
prosty prowadzaca od Mariny i jej psychicznie chorego bohatera ,Czerwonego Diddego” az
tutaj, na Nazino. W inny ch okolicznosciach oboje bez zastanowienia deportowaliby tutaj Diede.
Potem podejrzalem maile Mariny i zobaczylem, Ze potajemnie planuja jechaé¢ razem do
Prowansji. Wspélny lot do Marsylii. Tam byla wyspa Edmunda Dantesa, If. To bylo jak boski
plan. Zemsta Diedy zrodzita si¢ sama, bez mojej pomocy. Zwabilem tam ,Czerwonego
Diddego” w nocy, ale to wszy stko juz wiesz. Inaczej by cie tu nie bylo, Arto.

— Za to ja przeprositem oficjalnie — powiedzial Soderstedt. — Przeoczyle$ to w swoich
poszukiwaniach? Na pozegnanie napisalem arty kul na famach tego, co nazy wasz lewicowq prasa.

— To za malo — powiedziat Wiktor Larsson i wy chylit kieliszek — Odchodzisz i udajesz, ze nic sie
nie stalo. Nietkniety, po tym jakzatrule$ swoimi arty kufami setki, moze tysigce dusz. Taklatwo sie
nie wy winiesz.

Podniost sie i opart broii o stolik tak ze lufa celowata prosto w brzuch Stderstedta. Otworzyt
torbe lewq reka i wyjat z niej po kolei szczypce, kolbe, wage — i koniska strzy kawke. Soderstedt
przy gladal sie temu przez chwile, a potem wy chylit swoj kieliszek wodki.

— Mam ze sobq list, kiéry miat by ¢ do ciebie, Arto — powiedzial Wiktor Larsson, stawiajgc
torbe na ziemi — gdyby$ byt spry tniejszy m policjantem. Wloze go do swojej tylnej kieszeni. Jest



kréciutki.

Soderstedt pokazat na stét zagipsowang prawq reka i powiedziak:

—Ta strzy kawka...

Larsson roze$miat sie i zdja} bron ze stolika. Wokét nich panowata gleboka ciemnosé.

— Otéz to — pokrecit glowa. — Ta strzykawka. Musieliby$cie mnie zatrzymad, zeby sie
dowiedzie¢, jakto bylo. Niestety wam sie nie udalo.

Wiktor Larsson chwycit i uniést bron obiema rekami. Z niemal przepraszajacqa ming
wymierzytja w Soderstedta i przylozyt nokowizor do oka.

— Pora umiera¢, panie Soderstedt — powiedziat.

Reakcja byla oczy wista. Rece do géry, dlonie do przodu. Zalosna, a nawet troche wzruszajaca
pozycja obronna, jeszcze sprzed epoki kamienia tupanego. Bezuzyteczna wobec nowoczesnej
broni.

W tej samej chwili prawa reka Arto Soderstedta eksplodowata.

Larssona odrzucito do tyhi. Bron poszybowala w gére, obrécita sie¢ w powietrzu i spadia tuz
obok niego. Ale Soderstedt zdazy}l do niej dopas¢ i kopna¢ ja na bok Z prawego barku
zaskoczonego Wiktora Larssona trysnefa krew. Arto Soderstedt wcisnat stope w rane i przylozyt
swoja dymigca, zagipsowana reke do twarzy Larssona.

— Nawet nie wiesz, jak ciezko jest schowa¢ nawet tak maly pistolet w gipsie — powiedziat. —
Zwlaszcza gdy ma sie Ztamane trzy palce. Ale to wyjatkowo energetyzujacy bol, zapewniam
cie.

— Potrzebujecie mnie zy wego — sy kngt Wiktor Larsson.

Soderstedt ciagle trzymal gips wymierzony w twarz Larssona. Dawno juz adrenalina nie
zawladnela nim takbardzo jakteraz. Chcial zabi¢ tego dupka.

Woeisnat stope jeszcze mocniej w postrzelone ramig, starannie wy mierzyt i znow strzelit.

W ziemie tuz obok prawego ucha Wiktora Larssona.

Prosto w jadro ciemnosci Nazino.
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Konska strzykawka

Nowosybirsk - Haga, 28 maja

ARTO SODERSTEDT rozwingt list. Nie bylo to proste, cho¢ gips na prawej rece byt znacznie
mniejszy nizjeszcze kilka godzin weczes$niej. W konicu przeczy tat na glos, po angielsku:

— ,Jesli mnie zlapiesz, to bedzie twoja nagroda, nieznajomy policjancie. Ten list. Od niego
zaczniemy”. To od czego zaczniemy, Wiktorze?

Soderstedt siedzial przy stole przestuchan w ascetycznej celi wieziennej. Po drugiej stronie,
przy katy do stolu kajdankami, siedziat ledwo rozpoznawalny mezczyzna z golym torsem, ktory
niemal w calosci pokrywal mocny bandaz wokét prawego barku. Wikor Larsson byt blady
iusmiechat si¢ pod nosem.

— Ciekawa paralela — powiedziat po szwedzku. — Ten bandaz jest dokladnie w tym samym
miejscu, gdzie by} bandaz Diedy siedemdziesiat siedem lat temu.

— To od czego zaczniemy, Wiktorze? — powtdrzyt Soderstedt po angielsku. — Méw po angielsku,
to jest miedzy narodowe przeshuchanie.

Sara Svenhagen stala w glebi celi, zajeta ustawianiem kamery wideo na wysokim staty wie
przy $cianie. Jorge Chavez siedziat obok Séderstedta. Chavez by}t doswiadczonym policjantem,
wiec zaskoczylo go to czyste, niemal dziewicze uczucie, kiére go przepehmialo. Uczucie
absolutnego podziwu dla Arto Soderstedta, kiére zawladneto nim doktadnie w tej sekundzie.

Bylo widaé, ze seryjny morderca Wiktor Larsson odczuwa co$ podobnego.

— Kurwa, sprytnie ztym gipsem — powiedzial po angielsku. — Moje gratulacje, Arto.

Soderstedt rzucit mu obojetne spojrzenie i skrzy wit sie, znudzony. Na stole przed nimi lezaly
ulozone w rzadku: torba Larssona, obcegi, szklana kolba, waga i kofiska strzy kawka. Soderstedt
wyciagnal szyje i powiedziat:

— Sprébujemy zacza¢? Ten list nie wnosi niczego nowego. Wszystko, co zostalo w nim
napisane, wiemy juz od dawna, lacznie z tym twoim oblednie megalomariskim zalozeniem, ze
ustalasz wszy stkie moje kroki, ze ja tylko realizuje twdéj plan. Tak naprawde to ty realizujesz méj
plan.

Wiktor Larsson pochy lit sie nad stolem, na tyle, na ile pozwolily mu kajdanki.

— Moglbym opowiada¢ godzinami, jak planowalem kazde morderstwo, jak wybieralem po
kolei ofiary i wyspy skazaricow, ale pewnie masz to wszy stko gdzies, co?

Soderstedt milczal, pozwolit Sarze Svenhagen, kiéra wlasnie usiadla przy stole na czwartym
krzesle, rozwina¢ kartke. Przysuneta jg do niego. Byt to portret mezczy zny z czupryng czarny ch



wioséw i bujnymi czarny mi wasami.

— Tego przebrania — powiedzial Larsson, wzruszajac ramionami — uzylem w dwa tysigce
czwartym na Ko Tarutao, w dwa tysiqgce 6smym na Coibie i ostatnio na Caprai. Przy innych
okazjach mialem inne przebrania. Ta mala Peruwianka na Coibie — nazy wala si¢ chyba Teresa
Moy, prawda? —jako jedyna stawita mi opor. Duzo sity jakna takie mate cialo.

— Zatrzymajmy sie przy Caprai — powiedzial Soderstedt. — Powiedz co$ wiecej o zabéjstwie
Romana Vacka.

— Jedli chcecie zapyta¢ o te motorowke, to nie ja ja ukradlem. Poplynalem na Livorno
w $rodku nocy. Troche ciezko sie sterowato.

— Nie pytamy o motoréwke — powiedzial Soderstedt. — Mamy gdzie§ motoréwke. Powtérze:
opowiedz o zabdjstwie Romana Vacka.

— Nie ma wiele do opowiadania — powiedzial Larsson z uSmiechem. — Przebieglo jak zwy Ke.
Obiecalem mu tajne materialy NATO na temat baz wojskowy ch w Turcji. Dla kogo$ takiego jak
on bylo to atrakcyjne. Kiedy wszedlem do budynku wiezienia, zaswiecit latarky — dwa krétkie,
jeden dhugi — doKadnie tak, jakmiat to zrobic.

— Vacekby! wiekszy od pozostaly ch — powiedziat Soderstedt.

— Nic nie jest wigksze od starannie wy mierzonego ciosu nozem — powiedziat Larsson.

— Spedzites pie¢ dni w hotelu na Caprai. Co robites?

— Planowalem. Zastanawialem sig, jak zwabi¢ starego Rudiego Schrempfa na Goli Otok Nad
tym, czy i kiedy powinienem napisa¢ list do nieznajomego komisarza policji. Co powinienem
zrobi¢ z Maring Ivanova. Jak powinienem przygotowa¢ Lingholmen. I co zrobi¢, zeby$
przyjechal na Nazino, moje Monte Christo, gdzie czeka na ciebie skarb w postaci prawdy. Takie
tam.

— Co wiasciwie wydarzylo si¢ w celi wigziennej na Caprai?

Wiktor Larsson sie roze$miat, jego twarz wy krzy wit gry mas, ztapat sie za zabandazowany bark
i podrapat w uchu.

— Szumi mi w uszach. Powinienes raczej strzeli¢ mi w czolo.

— Nie jestem morderca — powiedzial Arto Soderstedt i byt niemal pewien, ze méwi prawde.

— Dobra, dobra, wmawiaj sobie — powiedzial Larsson. — Byle$ oredownikiem zabijania
niewinny ch, bo ,nie ma niewinny ch w spoleczenstwie kapitalisty cznym”.

— Co takiego wy darzy o sie w celi wigziennej na Caprai?

— Dlaczego miatbym odda¢ mojq jedyng mocna karte na samym poczatku gry ?

Teraz to Soderstedt pochy lit sie nad stolem.

— My tu w nic nie gramy, Wiktorze. Gra si¢ skonczyla. Przegrales. Teraz mozesz juz tylko
wybraé, jaka cene jeste$ gotdw zaplaci¢. Popekile§ zbrodnie w kilkunastu krajach. Zazadam



ekstrady cji do Tajlandii. Ich wiezienia sq znane na calym $wiecie. Zastanawiam sie tylko, czy
Brazylia i Panama nie zapewnia ci rownie interesujacy ch doznan w ciggu tego krotkiego czasu,
ktéry uda ci si¢ przezy ¢ w ich wigzieniach...

Wiktor Larsson pokrecit glowa.

— Nie zrobisz tego.

— Jesli bedziesz wspolpracowac, by ¢ moze trafisz do szwedzkiego wigzienia za prébe zabdjstwa
Mariny Ivanovej.

— To znaczy, ze przezyta? Powinienem sie domysli¢. Co to za sila nie dopuscita noza do serca?
Powinienes$ by by ¢ catkowicie unieruchomiony, Arto.

Chavez odchrzaknat i powiedziak:

— Na Robben Island w RPA zabite§ wysoko postawionego chiriskiego urzednika o nazwisku Hu
Yudong. Kontaktowalem sie juz z wladzami chinskimi, chetnie ci¢ przy jma u siebie.

— Gwarantowana kara $mierci — powiedzia} Soderstedt i wzruszy ramionami.

Larsson obrdcit sie do Sary Svenhagen i zapytat:

—Klamig?

Svenhagen pokrecita glowq i powiedziala:

— JesteSmy teraz w Rosji, na dalekiej Syberii. Lot do Chin zajmie najwyzej kilka godzin. Nikt
o tobie wiecej nie ustyszy.

— Nie uslyszy twojego $miechu, twojej prawdy o sprawie Nazino i komunisty cznych
zbrodniach — dodat Chavez

— Drziesie¢ lat planowania na marne — powiedziat Soderstedt.

Wiktor Larsson westchnat.

— Potrzebuje jakiego$ rodzaju zabezpieczenia. ..

Svenhagen wskazata kamere za plecami i powiedziala:

— Bezposrednie poljczenie z Europolem, Europejskim Urzedem Policji, moze sty szales.

Larsson spojrzat na nig z powatpiewaniem, ale nie odpowiedziat.

—To jest nieoperacyjny urzad policji— dodata ostroznie po chwili. — Nadzorujqcy urzad policji.

— Skad mam wiedzie¢, ze oni tam naprawde sa?

— Slyszymy cie — odezwat si¢ wyrazny glos z glosnika obok kamery. — Méwi Angelos Sifakis,
inspektor i grecki Yacznik przy Europolu w Hadze. Wraz ze mna jest ponad dziesie¢ osob, ktére
sty szaly wszy stko, co do tej pory powiedzieliScie. Przestuchanie jest nagry wane.

— Potrzebuje gwarancji, ze stane przed sqdem w Szwecji.

— Panstwo policjanci maja racje — odpowiedzial oficjalnym tonem Sifakis. —

Miedzynarodowy charakter twoich zbrodni sprawia, ze mozesz by¢ postawiony przed sadem
w kazdym zty ch krajéw, oczy widcie przede wszy stim w Rosji.



— W Rosji? - krzy knat Wiktor Larsson.

— Zamordowales$ przeciez rosy jskiego oby watela o nazwisku Pawel Morozow na Isla Dawson
w Chile w sierpniu zesztego roku, prawda? A teraz jeste$ w Rosji.

Larsson przetart reka czolo, ale nic nie powiedzial.

— Czy asz moze wigzienie o nazwie OE-256/5? — méwil dalej Sifakis. — Nazywane jest
wiezieniem Piatak, trafiajq do niego najgorsi przestepcy w Rosji. Ma opinie najciezszego zakladu
karnego na $wiecie. Nikt jeszcze nigdy stamtad nie ucielt, a to dlatego, ze to wyspa. Wyspa
skazaficow.

— Dlaczego twoim zdaniem rosyjska policja byta dla nas taka mita? — zapytat Chavez. — Bo
obiecaliémy, ze podamy im cie na tacy. Byliby bardzo zadowoleni, gdy by $ spedzit ty ch kilka dni,
ktére ci pozostaly, w najciezszy m wiezieniu na Swiecie, ktére w dodatku znajduje sie na wyspie.

— Czy jedli opowiem o Romanie Vacky, te gliny zabiorg mnie ze sobg do Szwecji?! — krzy knat
Wiktor Larsson do kamery. W jego glosie zabrzmiat ton, kiérego nikt z obecnych wczesniej nie
sty szak.

— Tak latwo si¢ nie wywiniesz — powiedziat chlodno Sifakis. — Na poczatek musisz powiedzie¢,
jak dotarte$ do Arto Soderstedta. Skad wiedzates, ze to wiasnie Soderstedt prowadz twoja
sprawe?

— Przez caly czas sprawdzatem, czy co$ sie dzieje wokét dawnych morderstw — powiedziat
Wiktor Larsson. — Dzwonitem na policje i sprawdzalem postepy. Za ktéry ms$ razem zadzwonilem
na policje w RPA, podajgc sie za szwedzkiego gling. Rozmawiatem z jakim$ z6todziobem,
kéremu przy padkiem wymskneto sie, ze jego kolega pojechal zbada¢ dawne morderstwo na
Robben Island. Dostalem od niego nazwisko kolegi i numer komoérki, i okazalo sie jeszcze, ze
weczesniej kolega byt na wloskiej wyspie Capraia. Wy ciagnatem prosty wniosek, ze morderstwa
zaczely by¢ ze soba kojarzone i ze Soderstedt jest moim nieznajomym komisarzem policji.
Potem zobaczylem tez ze jego nazwisko znajduje si¢ na mojej cholernie dlugiej liscie starych,
niereformowalny ch komunistow:

— Arto Soderstedt ze szwedzkiej policji, tak? — powiedziat ostro Sifakis.

— Tak— odpowiedzial Larsson. — A niby skad?

Soderstedt miat wrazenie, ze uslyszal westchnienie ulgi nie tylko Sifakisa, lecz réwniez, gdzie$
w tle, Paula Hjelma. Nie bylo przecieku. Nikt nie wiedzial o wciqz tajnej dziatalnoéci jednostki
Opcop.

— Mozecie konty nuowac przestuchanie — powiedziat Sifakis ze stoickim spokojem.

— A ty mozesz opowiedzie¢ o Caprai — powiedzial Soderstedt réwnie spokojnie.

Wiktor Larsson przy gladal mu si¢ przez chwile. Byt wyraznie wytracony z réownowagi.

— Gdy Vacek zamrugal latarka, wszedlem do celi. By} tam, cholernie podniecony, wielki jak



dab. Powiedzial, ze jest w stanie zrozumie¢ konieczno$¢ zachowania tajemnicy, ale ze to juz
przesada. Powiedzialem, ze mam materialy w torbie. Wyjalem né6z Vacek zrobit krok do tytu
i uniést rece w $miesznej pozycji obronnej. Ale wtedy co$ si¢ stato. Zamiast si¢ cofnaé jeszcze
bardziej, rzucit si¢ do przodu, na néz. Zlapal mnie za przegub reki. Co$ bylo nie tak Zza grubych
szkiet okularéw spojrzal na mnie jako$ tak dziwnie, zaskoczony. Bez problemu wbitem mu n6z pod
zebra, wszed} bardzo migkko. Wtedy jednak mnie ztapal, przewréciliSmy sie. Uderzytem plecami
o kamienng posadzke, ten olbrzy m upad} na mnie. Zauwazylem, ze co$ wystaje mu zramienia.

Wiktor Larsson zamilkt i potar} czoto.

— Dziewig¢ lat i zadnego wy padku, zadny ch niespodzianek — powiedzial $ciszonym glosem. —
I nagle cos takiego. W jego barku tkwita strzy kawka, wielka koriska strzy kawka. Ta tutaj.

Oczy wszystkich zebranych w pokoju — i prawdopodobnie réwniez tuzina oséb w Hadze —
powedrowaly za palcem wskazujacym Larssona w kierunku konskiej strzy kawki lezacej na stole.

— To Vacekpolozyt latarke w oknie, prawda? — zapy tal Arto Soderstedt.

— Tak— powiedzial Larsson.

— A wigc cela byla dobrze o$wietlona?

—Dosy¢.

— Co takiego zobaczyte$ za barkiem Vacka, Wiktorze?

Wiktor Larsson przy mknat oczy i przez chwile siedzial w milczeniu. W surowej celi wieziennej
w Nowosy birsku zapanowat kompletny bezruch.

— Mezczy zne — odezwal si¢ w koficu. — Podszedt do mnie, gdy lezalem przy gnieciony cialem
Romana Vacka.

— Mezczy e, ktéry whit strzy kawke w ramie Vacka?

— Tak Przez chwile mi si¢ przy gladal. Potem zniknal. Zabralem strzy kawke i wy korzy stalem ja
kilka dni p67niej na Goli Otok Tyle ze pusty. Zawsze to jaka$ dodatkowa zagwozdka dla policji.

—Pamietasz, jakwy gladat ten mezczy zna?

— Wszystko dzialo sie bardzo szybko, czulem cholerny bdl, a ten grubas lezal na mnie.

— Ale go widziates?

— Tak Oczywiscie, ze go widzialem. Spojrzalem mu w oczy. Przygladal mi si¢ i niemal
widzialem, jak nieprawdopodobnie szy bko my $li.

—Jakwygladal?

— Trzydzesci, trzydziesci pie¢ lat, chyba ciemny blondyn, krétkie wlosy. Elegancki. Nic
szczegdlnego.

— Ale pamietasz, jak wy glada}? Méglby § pomdc w opracowaniu jego portretu?

—Takmi sie wydaje — powiedzial Wiktor Larsson.

Arto Soderstedt odchy lit sie do tytu na krzesle i powiedziat:



— A mnie sie¢ wydaje, ze wlasnie zarezerwowale$ sobie bilet powrotny do Sztokholmu.

Sara Svenhagen wstata i podeszla do kamery.
*

Na elektronicznej bialej tablicy w biurze w Hadze pojawilo sie zblizenie Sary Svenhagen.
Spojrzala w obiektyw kamery i zamachala reky. Potem jej miejsce zajat schemat autorstwa
Navarra i Sifakisa.

Paul Hjelm wydawat si¢ poruszony. Pokazal reka na ekran i powiedziak

— Bedzie to trzeba zmieni¢.

Potem nikt nie odezwal si¢ przez dhuzsza chwile.

— Pytanie tylko jak— odezwat si¢ w koricu Hjelm. — Kto§ ma jakas$ propozycje?

— Po pierwsze chciatbym cofna¢ cze$¢ tego, co niedawno powiedziatlem o Soderstedcie —
odezwal si¢ Marek Kowalewski.

— Co6z — powiedzial Paul Hjelm z przelotnym u$miechem. — To stara prawda. Nigdy nie
skredlaj Arta.

Z miejsca Jutty Beyer doszed} ich cichy diwiek Ten dziwny dzwiek kiéry pojawia sie, gdy
kto$ podnosi reke, a potem nagle jg opuszcza. Spojrzeli w jej strone.

— Czy to mozliwe, Ze Capraia byla punktem przeciecia? — zapytata z naciskiem. — Punktem,
w ktérym dwie serie morderstw nieoczekiwanie sie spotkaty ?

— To odwazna hipoteza — powiedziat Hjelm. — Nic nie wiemy o zadnej drugiej serii.
Z pewnoscig jednak w przypadku Romana Vacka mielismy dwéch mordercéw. Co w jeszcze
wiekszym stopniu kaze nam skierowac uwage na tego dziwnego Czecha. Chcialbym, zeby$my sie
dokladnie przyjrzeli dzialalnosci Vacka w Stanach. Czuje, ze to tam znajdziemy rozwigzanie.

— Choc¢ jesli morderca ma trzy dziesci, trzy dziesci pie¢ lat — odezwala si¢ Miriam Hershey —
mial najwy zej pietnascie, dwadziescia, kiedy Vacekwrécit do Europy.

— Czy ztego otwartego malzeristwa byty jakies dzieci? — zapytal Hjelm.

— Nie — odpowiedzial Kowalewski. — Z drugiej strony bylo to otwarte malzenstwo, mozliwosci
splodzenia dzieci bylo wigc nieskoficzenie wiele.

— W ramach kary za to, co powiedziales, przy jrzy sz sie temu blizej. Co jeszcze?

— Genety ka — powiedziat Felipe Navarro, przy gladajac si¢ swoim stopom.

Odpowiedzieli mu dtugim spojrzeniem, wiec wyjasnik

— Roman Vacek by} juz uznanym na $wiecie genetykiem, gdy w latach siedemdziesiaty ch
uciekt na Zachéd. Potem stal sie jeszcze bardziej znany. W tamty ch latach genety ka rozwijata sie
bly skawicznie. Mam wrazenie, Ze tu chodzi o co$ bardzo osobistego.

— Dobra — odezwat si¢ Hjelm. — Navarro, Hershey, Balodis, zajmiecie si¢ dziatalnoscia



zawodowg Vacka w USA, na Uniwersytecie Johnsa Hopkinsa i tak dalej. Czym tak naprawde
zajmowatl si¢ w Ameryce? Poproécie o pomoc przedstawicieli lokalnych. Jedzcie tam, jesli
bedzie trzeba.

— Czylinam zostaja czescy komuniéci? — zapytala Corine Bouhaddi.

— Dobry pomyst — powiedzial Hjelm glosem pozbawionym emocji. — Sifakis, Beyer
i Bouhaddi, czescy komunisci. Ale nie tylko. Porozmawiajcie z jego kolegami z Parlamentu
Europejskiego, z partii i z opozycji. Sprobujcie zawezi¢ krag wokot Vacka. Za bardzo nam sie
wymyka. Przez kilkadziesiat lat byt w co$ zamieszany. Jeszcze nie wiemy, w co, ale musimy to
odkry €.

—Teraz to juz naprawde musze co$ powiedzie¢ — powiedziata Jutta Beyer, cofajac reke.

— Proszg bardzo — powiedziat szarmancko Hjelm.

— W ciagu zaledwie kilku dni ginie najpierw jeden z wazniejszy ch genetykdw, a zaraz potem
jeden z wazniejszy ch chirurgéw plasty czny ch. Obaj dzialaja w poufnych strefach UE. To musi
sie ze sobg taczy ¢. Trzeba wréci¢ do tak zwanego samobdjstwa profesora Uda Massicottego. By li
w podobnym wieku i duza czg$¢ ich przesztosci jest owiana tajemnicaq. Jestem przekonana, ze co$
ich faczylo.

— Dobra — powiedzial Hjelm. — Problem w tym, Ze sprawe Massicottego przejela
niewspomniana tu instancja.

— Jestem przekonana, ze szef moze porozmawiac z niewspomniang tu instancjq i sprawdzi¢, na
czym stoja — powiedziala Beyer zaczepnie — jak réwniez ze akta sprawy przez przypadek
zachowaly si¢ w czelusciach niewspomnianego tu twardego dy sku wspomnianego szefa.

Paul Hjelm spojrzat z niedowierzaniem na Jutte Beyer. Przez kr6tka chwile poczut sie niemal
szczesliwy.

— Jeszcze do tego wrécimy. Niech nic was jednak nie powstrzy muje, jesli znajdziecie paralele
laczace Vacka z Massicottem.

— Wazny chirurg plasty czny, wazny genetyk wazny handlarz bronia — powiedziala Bouhaddi. —

Czyli znowu wracamy do tego Albaficzyka ze Sztokholmu? Isliego Vrapiego? Trzeciego, ze tak
powiem, czolowego gracza zamordowanego w ciggu kilku dni.

— Nikt nie cieszylby si¢ bardziej ode mnie, gdybyscie znalezli taky paralele — przyznat Paul
Hjelm. — W tej chwili niczego takiego nie widze, ale powtarzam — gdyby$cie wpadli na co$, co
ich faczy, niech nic was nie zatrzymuje. — Raz jeszcze sprobowat zakoficzy ¢. — Podsumowujac.
Z ruin, jakie zostawit po sobie seryjny morderca, wylonit sie inny morderca, na dobrg sprawe od
poczatku to przeczuwaliSmy. Bez przerwy co$ nas w tej sprawie uwieralo, ugniatalo i gry zto. Nic
taknaprawde do siebie nie pasowalo. Czas juz pouktada¢ wszy stko na miejsce. Ruszajcie.

I ruszyli.



Uniwersytet Johnsa Hopkinsa

Baltimore, 28 maja

FELIPE NAVARRO nie by} do kofca przygotowany na spotkanie z Baltimore. Co prawda
w mlodosci maniakalnie ogladat stary serial telewizy jny Homicide, a w ostatnim czasie réwniez
jego zakualizowana wersje pod tytulem The Wire, kéra byla prawdopodobnie najlepszy m
serialem kryminalnym na $wiecie, ale nigdy wczesniej nie doszto do bezposredniego spotkania.
Gdy znalazt nazwisko dawnego szefa Romana Vacka na Uniwersytecie Johnsa Hopkinsa, zam 6wit
bilet na samolot i ruszy}, zanim jeszcze kokolwiek zdazy} zaprotestowa¢, w kierunku lotniska
Schiphol. Teraz bylo popoludnie w innej strefie czasowej, a on nie nadazatl za samym soba.
Przede wszystkim jednak nie nadazat za tym wielkim, szybkim miastem pelnym tak wyraznych
podzialéw spolecznych. Bylo tu wszystko, poczawszy od megalomanskich pomnikéw, dzieki
kéorym miasto zyskalo przydomek Monumental City, poprzez ogromny, zaniedbany port,
a skoficzy wszy na niebezpieczny ch rogach ulic w zachodnich czeéciach miasta. Navarro, gliniarz
zza biurka, zdazy} podczas szalonej jazdy z hotelu odhaczy¢ niemal kazdg Kase spoleczng, a na
rogach ulic bez watpienia dzialo sie co$ tajemniczego, bo pieniadze i narkoty ki gladko zamienialy
sie miejscami.

A teraz jeszcze to. Callowite przeciwienstwo. Wyszukany dziewietnastowieczny patac
w $rodku miasta, Billings Building z history czna kopulq, z kiérej rozposcierat sie widok na szpital
i szkole medyczng imienia Johnsa Hopkinsa. Nieprawdopodobne miejsce, od co najmniej dwéch
dziesigcioleci rokrocznie okrzy kiwane najlepszym szpitalem w USA. Widok z gabinetu profesora
emeritusa Blaira Blandforda na Patterson Park by} réwniez nie do pogardzenia.

— Roman Vacek, tak — zastanowit si¢ starszy mezczyzna z siwq brodg, ubrany w staromodny
stréj do golfa. — Wielki talent. Nie zyje, m6wi pan, inspektorze Navarro?

— Niestety zostal zamordowany. I to w bardzo dziwny ch okoliczno$ciach.

Na ustach Blaira Blandforda pojawit sie przelotny, pozbawiony radosci usmiech.

— Wszy stko byto dosy ¢ dziwaczne w naszy m szanownym Czechu.

— Kiedy sprawdzalem dokumenty dotyczjce zatrudnienia u was Romana Vacka, zwrdcitem
uwage na dhugie urlopy.

— Zawsze jednak wracal na macierzysta uczelnie — powiedzial Blandford z tym samym
przelotnym usmiechem. — Badania podstawowe byly jego pasjq. Chciat zrozumie¢ podstawowe
mechanizmy rzadzace Zyciem. Musi pan zrozumie¢, panie inspektorze, jak przez te lata
dramaty cznie rozwinely sie badania genetyczne. Zaczynamy juz naprawde zbliza¢ sie do istoty



zycia. Czym ono jest? To pytanie pobrzmiewa w Czarodziejskiej gorze Tomasza Manna.

— A potem rzucit to wszy stko i zostat komunisty czny m europolity kiem. Zaskoczyto was to?

— Niekoniecznie — odpart Blandford, a jego spojrzenie powedrowato gdzie$ daleko.

— Nie?

— Przepraszam — wzdry gnat si¢ stary lekarz. — Nie wiem, czy powinienem o tym rozmawiaé
z europejskim policjantem. Nie jestem pewien ani panskich, ani wlasny ch uprawnien.

— Rozmawiamy przeciez o naukowcu, a nie o tajemnicach paristwowy ch?

Spojrzenie Blaira Blandforda znéw powedrowato gdzie$ bardzo, bardzo daleko.

— Gdyby Roman Vacek wytrwal przy badaniach podstawowych, mialby juz teraz Nobla.
I pewnie by zyl.

— Taksig jednaknie stato?

Stary profesor pokrecit glowg, dlugo i znamy stem.

— Byly inne czasy, méj mlody hiszpariski przyjacielu. Swiat byt gleboko upolity czniony.
ZyliSmy w cieniu zimnej wojny i zagrozenia bronig jadrowa.

— Rozumiem, Ze to wiasnie temu ,upolity cznieniu” poswigcal si¢ Roman Vacek podczas swoich
dlugotrwaly ch urlopéw na uczelni?

Blandford westchnat.

— To bylo w tysigc dziewiecset siedemdziesiatym pigtym. Roman Vacek przyjechat tu zza
zelaznej kurtyny z unikalny mi informacjamina temat stanu zaawansowania badan genety czny ch
na Wschodzie. DomyS$lam sie jednak ze jest pan zbyt mlody, by pamieta¢, czym byla zelazna
kurtyna...

— Ale nie za mlody, zeby czyta¢ — odpart Navarro. — Z tego, co pamietam, Churchill nie
wymyslit tego terminu, ale za to uzyt go w liscie do waszego prezydenta Trumana w maju
czterdziestego piatego: An iron curtain is drawn down upon their front. We do not know what is
going on behind. Mia} na my éli Europe Wschodnig i Zwiazek Radziecki.

Na ustach Blaira Blandforda znéw pojawit sie przelotny usmiech.

— Czasem mam wrazenie, ze to wrocilo...

— Zalezy nam tylko na tym, zeby zatrzymac zabdjce Romana Vacka — powiedzial Navarro
i pochylit si¢ nad ogromnym biurkiem Blandforda. — Czy to miato co$ wspdlnego z genetyka?

— Naturalnie wielu z nas kusita ta my$l — powiedziat profesor, a na jego ustach pojawit sie
wywolany jakim$ wspomnieniem etery czny u$miech.

— Jaka my§l? — zapy tat Navarro.

— Nie bede tu opowiadac historii genetyki, inspektorze Navarro, ale odkad w tysiac dziewigcéset
sze$¢dziesigtym szostym Nirenberg, Matthaei, Leder i Khorana zlamali kod genetyczny,
marzyliSmy o tym, zeby stworzy ¢ idealnego czlowieka. I gdy na poczatku lat siedemdziesiaty ch



Cohenowi i Boyerowi po raz pierwszy w historii udalo sie zrekombinowa¢ DNA, otworzyty sie
drzwi. W siedemdziesiatym piatym przyjechat tu Vacek z bankiem wiedzy zza zelaznej kurtyny.
Przeciez to oczywiste, ze chciano uzy¢ jego wiedzy do czego$ innego niz do badai
podstawowy ch.

— Mianowicie?

— M6j mlody przyjacielu — odpart Blair Blandford, przy gnieciony doswiadczeniem wielu lat
pracy. — Poswiecilem cale zycie niezaleznym badaniom podstawowym w dziedzinie genetyki.
Badaniom podstawowym, samemu sednu, wiedzy, bez ingerencji ekonomistéw, wojskowy ch,
pragmaty kéw i oportunistéw. Nawet przez sekunde nie zalowalem tej decyzji. Nawet wtedy, gdy
widzialem, jakie wille budowali moi wspélpracownicy w Howard City. Czasem musiatem tylko
pozwoli¢ Romanowi i Andrew zajmowac sie czyms$ innym, to wszystko. Jestem przekonany, ze
Roman w kofcu wiasnie za to zaplacit zy ciem. Ale juz powiedzialem za wiele.

— Andrew? — zapy tal Felipe Navarro.

— Neurolog, partner Romana Vacka. Profesor Andrew Hamilton III. Zawsze brali urlop w tym
samym czasie.

— Czy Andrew Hamilton III pracuje nadal na Uniwersytecie Johnsa Hopkinsa?

Profesor Blandford pokrecit glowa i spojrzat w gore. Jego jasne spojrzenie stalo sie jeszcze
bardziej wilgotne.

— Nie zyje.

— Nie zyje?

— Od pigciu lat. Zostat zamordowany.

W tej samej chwili Felipe Navarro doznal wizji. Zobaczy} z géry krag. Z wysoka. Krag
z krzesel. Wokot kregu znajdowatl sie inny krag. Zlozony z ludz. Biegali w kétko. Grala muzyka,
glosna i nieskadna. Ludzie $miali sie, wyghupiali, ale nie przestawali biega¢. Nagle muzyka
zamillda. Zapadia kompletna cisza. Ludzie rzucili sie do krizeset. Zlapali je.

Wszyscy zwyjatkiem jednego.

— Zamordowany ? — powtérzy } Navarro.

— Przykra historia — stwierdzit Blandford.

Felipe Navarro poczul, ze co$ dziwnego dzieje si¢ z jego udami. Co$ go klulo. Co$ powoli
wedrowato w dot.

— Gdzie przebywali Roman Vaceki Andrew Hamilton III, gdy brali wolne?

— Nie wiem. Nie wolno mi bylo wiedzie¢.

Navarro nie maog} nie zapyta¢. Klucie w nogach sprawilo, ze zapy tak

—Moéwimy tutaj o CIA? FBI? Secret Service?

Profesor emeritus Blair Blandford parsknat i uSmiechnat si¢ swoim pozbawionym radosci



usmiechem.

— Nie no, skydze — odpowiedziat z leklq ironia.

— W takim razie o czym méwimy?

— O niczym. Mam zasznurowane usta.

— Wiem. I gdy stad wyjde, bedq znéw zasznurowane. I nigdy nie widzialem, zeby bylo
inaczej. Teraz jednak musze sie dowiedziec.

Mina Blandforda, gdy pochylit si¢ nad olbrzymim biurkiem, powiedziala mu juz w zasadzie
wszy stko.

Wszy stko, co Felipe Navarro chcial wiedzie¢.

— Trzydziesci pie¢ lat — powiedzia} mimo to Blandford. — Minelo trzydziesci pie¢ lat.
W $redniowieczu to cale zycie. Cale zycie w wielu krajach w Afryce. Cale zycie stania z boku.
Bez mozliwosci uczestniczenia. Bo nie chcialo sie zrezygnowaé ze swojej wolnosci.
Z obiekty wizmu nauki. Z wiary, ze wiedza jest niezalezna, a fakty powinny mowi¢ same za siebie.
I Ze wiedza nie ulega polity czny m naciskom i jest niezalezna od wojskowy ch sojuszy.

— Whioskuje z tego, ze...

—NATO - ucia! Blandford. — Teraz moje usta sa zasznurowane.

— I nigdy nie bylo inaczej — powiedziat Felipe Navarro i poczul, jak dziwne Kucie przeniosto sie
w dét tydki. Gdy jego stopy juz niemal oddzielity sie od reszty ciata, dodak — Dziekuje. — Stopy
sie oddality. — Mam jeszcze jedno pytanie — powiedziat Felipe Navarro.

— Moje usta sa zasznurowane — powtérzyt Blair Blandford.

— Chodzi o co$ zupehie innego. Jakie jest panskie zdanie na temat mapowania genomu
nienarodzony ch dzieci?

— Nigdy — powiedzial Blandford stanowczo. — Prosze na mnie spojrze¢. Na kogo wy gladam?
Na starego bogacza w stroju do golfa. Mozna o mnie pomysle¢, co sie tylko chce, prawda?
Profesor w prywatnym szpitalu, partyjki golfa z mafig, majatek ukryty na Kanarach, sponsor
dowolnego republikaniskiego senatora. Prawda?

Felipe Navarro nie wiedzial, co odpowiedzie¢. Jego stopy zatrzymaly si¢ jednak Staly
nieruchomo.

—Od stu lat zyjemy w $wiecie, gdzie kazda zdoby cz powinna by ¢ réwnowazona ety ky. Nasze
sity sa w tej chwili ogromne, przekraczajq nas samych wielokrotnie. Musimy mys$le¢ duzo
bardziej perspekty wicznie niz kiedy$. Spadek kiéry zostawimy po sobie, bedzie mial konkretne
skutki — nasze dzialania mogg mie¢ wplyw nie tylko na zycie naszych dzieci i wnukdw, lecz takze
na zy cie wszy stkich kolejny ch ludzkich pokolen.

Navarro przy gladat si¢ swoim stopom. Obrécily sie. W jego strone.

Blandford mé6wit dalej:



— Zyjemy w niesamowitych czasach, cho¢ niewielu zdaje sobie z tego sprawe. Naturalnie
chcialoby sie by ¢ przy tym, jak czlowiekowi po raz pierwszy udalo sie rozpali¢ ogien, gdy nagle
zrozumieliSmy, ze gardlo pozwala nam tworzy ¢ stowa, gdy wynaleziono kolo, gdy jezyk pisany
ujrzat $wiatlo dzienne, gdy zrozumieli§my, ze ziarno zamienia si¢ w ziemi w roéline, gdy
doszliSmy do wniosku, ze ziemia jest okragla, gdy odkryliSmy pierwiastki, gdy pojeliSmy
znaczenie fal radiowych, gdy zbudowano pierwszy samochéd, gdy czlowiek wzniost sie po raz
pierwszy w powietrze lub gdy — juz w naszy ch czasach — narodzit sie internet. Jednak rewolucja,
ktéra dokonuje sie w tej chwili, jest by ¢ moze wieksza od wszy stkich ty ch odkry ¢. Wlasnie w tej
chwili odkry wamy tajemnice samego zycia. Ni mniej, ni wigcej.

Technologia nie zaszta jeszcze tak daleko. Stopniowo dochodzi do nas, jak niewiele rozumiemy.
Jedli juz teraz zaczniemy testowac nasze przysze dzieci, kiedy technologia jest jeszcze na etapie
kamienia tupanego, otworzymy drzwi temu, co zawsze i z definicji jest tylko zludzeniem:
koncepcji stworzenia idealnego czlowieka. Ten czlowiek nie istnieje, nigdy nie istnial i nie bedzie
istnial. Nasza egzystencja opiera si¢ na réznorodnosci, na tym, ze jesteSmy tak odmienni, ze
kazda jednostka jest wyjatkowa i jako taka powinna by ¢ trakiowana indy widualnie. To jest nauka,
jaka udalo sie wyciagna¢ po tysigcach lat ciezkiej ludzkiej pracy.

Stopy Felipe Navarra nie wlokly sie powoli z powrotem do jego ciala. Biegly. Wskoczyly na
swoje miejsce pod jego nogami. Dolaczyly sie. USmiechnat sie lekko i powiedziak:

— Wilasnie tego chcieli? Stworzy ¢ idealnego czlowieka?

— Nie ty lko tego — powiedziat Blair Blandford. — Chcieli stworzy ¢ idealnego przywédce.

— Ale usta pana profesora sq zasznurowane?

— Catkowicie — powiedziat Blandford i pokazal, jak zasznurowuje usta.



NATO

Haga - Bruksela, 29 maja

PRZED CHWILA minela pélnoc. W Hadze byla sobota, gdy w niewielkim mieszkaniu Paula
Hjelma zadzwonit telefon. Mieszkat w nim juz péttora roku, ale wciaz nie czut si¢ tu u siebie. Cho¢
jego konkubina Kerstin Holm (jesli wcigz moégt tak o niej moéwi¢) zostala z nim na kilka
pierwszy ch ty godni i pomogla mu urzadz¢ stare, eleganckie mieszkanie w Statenkwartier, nadal
nie potrafit pozby ¢ sie zapachu zapuszczonej kawalerskiej nory. Niezaleznie od tego, jak jasne,
czyste i miejskie bylo jego nowe mieszkanie, wcigz przy pominalo mu kawalerke na Slipgatan na
Knivsoder w Sztokholmie, do ktérej wprowadzit si¢ po rozwodzie wiele lat temu. Najwyrazniej
trudno by o uciec przed pojawiajacym si¢ czasem uczuciem osamotnienia.

Jakzwy Ke nie udato mu si¢ polozy ¢ przed péinoca. Siedziat w ¥6zku z komputerem na kolanach
i znéw przegladat sprawe. Naplywaly kolejne materialy dotyczace ofiar Wiktora Larssona, ale
na drugiej, nowej flance niewiele sie dziato. Brakinformacji byt zastanawiajacy. Kowalewski nie
znalaz} niczego na temat ewentualny ch owocéw ,otwartego makzefistwa” Romana Vacka, podréz
Sifakisa do Pragi nie przyniosta niczego nowego, Beyer i Bouhaddi krecily si¢ po Strasburgu, ale
nie udalo im si¢ wyciagna¢ od kolegéw Czecha z parlamentu niczego sensownego, i cho¢
Hershey i Balodis prawdopodobnie skorzystaly z dawnych znajomosci tej ostatniej w MI5,
nazwisko Vacka nie pojawito si¢ ani razu w podejrzany m kontekécie. Rowniez kolejne czytanie akt
sprawy Massicottego w wy konaniu Hjelma do niczego nie prowadzito. A z naglym wyjazdem
Navarra do Baltimore nie wigzal, szczerze méwigc, zadny ch wiekszy ch nadziei.

Dlatego zdziwit si¢, gdy odebrat telefon i usty szat w stuchawce glos Felipe Navarra.

— NATO - powiedziat ty lko.

— Shicham? — odpowiedziat.

— Roman Vacek byl czonkiem zespolu badawczego zajmujacego sie badaniami
podstawowymi na Uniwersy tecie Johnsa Hopkinsa pod kierunkiem profesora Blaira Blandforda.
Pracowali w nim gléwnie genetycy, ale bylo tez kilku neurobiologéw i neurologéw. Co jaki$ czas
dwéch czlonkéw zespolu bralo wolne. Pierwszym by} Roman Vacek Drugim — neurolog
o nazwisku Andrew Hamilton III. Zdaniem Blandforda NATO byto w jaki§ sposob zamieszane
w proby stworzenia ,jidealnego przy wodcy ”.

Do tego momentu Paul Hjelm siedziat juz wy prostowany w 6zku.

— O co tu chodzi? O jaki$ zesp6t specjalistow NATO?

— Nie mam pojecia. Blandford nie mial wiecej informacji. Najwyrazniej ciagla nieobecnosé



Vacka i Hamiltona na tyle zaburzy!a prace jego zespohy, ze nie mogt sie powstrzymac i o tym nie
wspomnie¢, cho¢ mial zasznurowane usta. Andrew Hamilton IIT zostal zamordowany
osiemnastego stycznia dwa tysigce szostego w swoim domu na luksusowych przedmiesciach
Baltimore, Howard County. Siedze wlasnie w hotelu, mam przed sobg materialy z dochodzenia.

—No zez kurwa! — krzy knat Hjelm. — Jak zging#?

— Zostat calkowicie zmasakrowany, przy najmniej takto wy glada — powiedzial Navarro. — S tu
zdjecia, na kiére lepiej nie patrze¢, kiedy siedzi si¢ samemu, po ciemku, w hotelu, w obcym
itroche groZznym miescie.

—Jakdotarte$ do ty ch materiatow?

— Przez pewnego uczynnego policjanta z Baltimore, kéry nie nazywal sie ani Jimmy
McNulty, ani Frank Pembleton.

— Uczynnego?

— Na moim rachunku z podrézy wpisze to w rubry ke ,nieprzewidziane wy datki”.

— Swietnie sobie radzisz na polu bitwy, Felipe.

— O karwa! — krzy knat Navarro.

— Co? — zdziwit sie Hjelm.

— Nic, nic, przepraszam. Skoro juz mowa o polu bitwy, moze zamiast probowa¢ opisac te
zdjecia, zacytuje fragment z materialtéw dochodzeniowych: ,Niewspéhmierne uzycie sity
sugeruje raczej pobudki osobiste niz czysty sadyzm. Mamy tu do czynienia z eksterminacjq —
eksterminacja pisane kursy wa — dokonang w sposéb, kéry w dalszej czesci poszukiwan sktania do
skupienia si¢ na najblizszy ch ofiary.

—1Ijakprzebiegly dalsze poszukiwania?

— Na przestuchania wezwano wiele oséb, od norweskiej au pair po czysciciela basenu, ale po
kilkn miesigcach dochodzenie tymczasowo zawieszono. Nie udalo si¢ wyloni¢ zadnego
podejrzanego. Sprawa jest wcigz otwarta. Domy$lam si¢ chyba, jakie bedzie nastepne pytanie
szefa.

— Czy ustalono przy czyne $mierci?

— Spodziewalem sie raczej: ,Czy przeprowadzono badanie toksy kologiczne?”.

— A to nie to samo?

— No tak w pewnym sensie. Nie, nie zafundowali sobie tego. Przyczyng $mierci bylo, jak
stwierdzono, ,silne uderzenie w glowe”.

— Sty czen dwa tysigce szostego. Cztery i pot roku przed Vackiem. Ten sam sprawca?

— Skoro tak czy wydarzylo si¢ co$ jeszcze w ciagu ty ch czterech i pét roku?

— Czyli kolejny seryjny morderca? Zza jednego seryjnego mordercy wylania si¢ drugi? Jutta
miala racje?



— Wcigz nie mamy dowodéw. Nasuwa sie jednak pytanie, czy w zespole, kiérego celem byto
stworzenie ,,idealnego przy wodcy ”, znalazt si¢ réwniez chirurg plasty czny.

— Tez mi to przyszto do glowy. Trzeba bedzie poszuka¢ powigzan faczacych Vacka, Hamiltona
i Massicottego. Genetyk, neurobiolog i chirurg plasty czny.

— Wiem, ze wnioskuje moze zbyt pochopnie, ale czy to nie wyglada na eksterminacje tego
zespohu?

— Zaczekajmy z wy cigganiem wnioskéw do czasu, gdy znajdziemy potwierdzenie, Ze w ogéle
istnieje jaki§ zwigzek Poniewaz jednak i tak jestem juz dzi§ umowiony na poranne spotkanie
z rzecznikem NATO, by¢ moze odpowiedZ dostaniemy bardzo szybko. Niezaleznie od
wszy stkiego, wy konale$ kawal §wietnej roboty w USA, Felipe.

— Nie spodziewales sig, co?

— Nie spodziewalem. Za to twoje pobudki zdajg sie mie¢ ten sam charaker, co pobudki
zabdjcy Andrew Hamiltona III. Jak to okreslono: pobudki osobiste. Cho¢ nie wiem, z czego one
wy nikaja.

W shuichawce zalegla cisza.

— Szef nie my$lat nigdy o tym, zeby zosta¢ detekty wem? — zapy tat po chwili.

— Hm. Dopoéki pobudki osobiste nie szkodza dochodzeniu, moga by¢ tylko pozyteczne. Choc
czesto bywaja kapry$ne. Uwazaj na nie.

— Dobra. Jest jeszcze coS.

—Tak?

— Czy mysSli szef, ze udaloby sie nie wigcza¢ profesora Blandforda do sledztwa?

— Dlaczego?

— Dlatego ze go polubitem.

— Zrobig, co w mojej mocy — odpowiedziat Hjelm i roztaczyt sie.

Naprawde prébowat spa¢ tej nocy, ale gdy telefon zawyt o czwartej nad ranem, nie by}t
pewien, czy zdazy} cho¢ raz zmruzy ¢ oko. By ¢ moze tak By ¢ moze rozmy$lania przeszly w sny,
tylko on nie zauwazy} réznicy, bo byly wyjatkowo obrazowe. Znalaz si¢ z powrotem w latach
siedemdziesiaty ch, czasach swojego dziecinstwa, jakby przegladat album fotograficzny. Wy scig
zbrojen. Slepota zimnej wojny. Dziecifistwo spedzone na sennych przedmiesciach Sztokholmu.
Tumba, Segersjovagen. Boisko. Ospale niedziele, kiedy nie poruszaty sie nawet liScie topoli.
Niewinny, nieswiadomy $wiat, kiérego obywatele nawet nie zdawali sobie sprawy
z towarzyszacego im bez przerwy zagrozenia. Swiat przed pojawieniem sie internetu. Zanim
jeszcze zaczeta rzadzi¢ hipermedializacja. W tym $wiecie, teraz to widzial, blok militarny dat sie
zamroczy ¢ radykalnymi dokonaniami §wiata nauki. I zebrano duza grupe miedzynarodowych
ekspertéw, zeby stworzy¢ w laboratorium idealnego dowédce. Geny, mozg, wyglad. Genetyk



neurobiolog, chirurg plasty czny.

Paul Hjelm wstal, wzigt szybki prysznic, na koniec polat si¢ lodowata wodg, zeby rozruszac¢
mozg. Przed wyjsciem szybko potknat jaka$ kanapke i wychylit filizanke rozpuszczalnej kawy.
Zjechat windgq do garazu, reprezentacyjnej karty przetargowej tego budynku. Wsiadl do
samochodu i wyruszy? do innego kraju.

Wczesne poranne spotkanie w siedzibie gléwnej NATO w Brukseli, siedemnadcie mil
samochodem, jeszcze zanim zaczng si¢ korki. Dwie godziny na zebranie my$li — dokladnie tego
potrzebowal przed spotkaniem z tak zwanym ,rzecznikiem” NATO. Prébowal sie co prawda
dowiedzie¢, kim tak naprawde byt admirat Brent Lloyd, napotkal jednak rownie zastanawiajacy
brakinformacji, co w przy padkun Romana Vacka. A to z kolei sporo méwito.

Na E19 w kierunku poludniowym bytlo prakty cznie pusto. Zachmurzony europejski poranek
powoli robilo sie coraz jasniej. Gdy za Rotterdamem zjechal na A16, Swiat nagle catkiem sie
splaszczyt. Wciaz nie przestawalo go dziwic, jak plaski jest teren w tym rejonie kontynentu. Sam
spedzal wakacje w najmlodszy ch czesciach Europy. Gdy przed wieloma laty roztopit sie wielki
lodowiec, z Morza Baltyckiego wylonily sie sztokholmskie szkiery, najliczniejsze i najmlodsze
wyspy w Europie. Nagle przy pomniato mu sie, jak kilka lat temu wrécit na wyspe dziecinstwa
w polocnych szkierach. Linia brzegowa wygladala zupehie inaczej. Nie tylko dlatego, ze
sprowadzili si¢ tutaj najbogatsi mieszkaricy Sztokholmu, omijajac przy okazji wszystkie zakazy
zabudowy wzdhuz linii brzegowej, ale réwniez dlatego, ze zmienita si¢ nawet sama geografia.
Wynoszenie si¢ ladu, kiére wcigz trwato, wysuszylo zatoke, w kidrej kapat sie w dziecinstwie,
zamieniajac jq w kwitngcq lake. Przezy cie jak ze snu, a nawet koszmaru. Jakby jego dziecifstwo
bylo zwykym Kamstwem.

Przez krotky chwile zastanawiat sie, dlaczego do jego zwyKe zorientowanej na przy sztos¢
$wiadomosci wcigz powraca dziecinstwo. Potem ta myS$l nagle sie urwala, a jego designerski
i przyjazny $rodowisku samochdéd wjechal z europejskiem szykiem na péiocne przedmiescia
Brukseli.

Wszedt do imponujacy ch rozmiaréw dziwnego betonowego bunkra, w kérym znajdowata sie
siedziba gléwna NATO w Brukseli. Zeby wej$¢ do $rodka, nie tylko trzeba bylo sie uméwié, lecz
takze mie¢ ze sobg réznego rodzaju dokumenty identy fikacyjne. Spojrzat na mapke ogromnego
budynku, na kiérej zaznaczono mu trase, i rozpoczal, lekko zrezygnowany, wedréwke przez
opustoszale w sobote korytarze.

Po ponad dziesigciu minutach drogi wreszcie stangt przed anonimowymi drzwiami w gérnej
czesci budy nku. Nacisnat Kamke, wszed! do pustej sali konferencyjnej, a jego wzrok zatrzy mat
sie na tykajacym uparcie zegarze Sciennym, kiory pokazywal, Ze jest cztery minuty przed
czasem. Nie najgorszy wynikjakna jazde z Hagi. I nawet nie musiat przekracza¢ predkosci.



Byta punkt siédma, gdy admirat Brent Lloyd wkroczyt do sali konferencyjnej, i Paul Hjelm
od razu nabrat podejrzen. Prawdopodobnie by} obserwowany przez caly droge z recepcji. Mato
co potrafito tak bardzo ziry towac relaty wiste czasowego jaknadmierna punktualnosc.

Brent Lloyd byt w jego wieku, ale niestety by} znacznie bardziej wy sportowany. Mial na sobie
surowy mundur z imponujacg liczba odznak i stopni. Podal mu reke, uscisk byt zdecy dowany,
i dopiero potem padta pierwsza kwestia:

— Rozumiem, ze ma pan jakie$ pytania dotyczace dzialalno$ci NATO — powiedzial admirat
z amery kaiiskim akcentem ze Wschodniego Wybrzeza. — Jako rzecznik jestem gotéw na nie
odpowiedzie¢.

Paul Hjelm potrzebowat kilku sekund, zeby zrozumie¢ sformulowanie uzyte przez Brenta
Lloyda. Gdy wreszcie mu si¢ to udato, powiedziak

— A jakbrzmig moje pytania?

Lloyd przy gladal mu sie przez krétka chwile, po czym powiedziak:

—To pan ma je zada¢, nieprawdaz?

— Tak, ale pan znat na nie odpowiedz, jeszcze zanim zostaly zadane — powiedzial Hjelm, cho¢
nie by} pewien, czy to na pewno szczesliwy poczatek konwersacji. Zalezalo to od charakeru
Brenta Lloyda, a nie od jego dyrekty w.

— Rozumiem pariski punkt widzenia — odpowiedziat. — Rzeczy wiscie domy liliSmy sie, kiérej
sfery dotycza parniskie pytania.

Mniej wiecej to miat nadzieje ustysze¢ Paul Hjelm. Cokolwiek mozna by powiedzeé
o Brencie Lloy dzie, przy najmniej nie by szty wniakiem. Dalo si¢ z nim porozmawia¢.

— Z poczatku byly to dwa pytania — zaczal — ale w nocy zrobily si¢ trzy. Lub nawet wigcej,
jesli doliczy ¢ pytania uzupelniajace.

— Shoot — powiedziat admirat. — Usiadziemy?

Usiedli po obu stronach nudnego stotu konferency jnego.

— Po pierwsze jestem ciekaw, jakwam idzie sprawa Uda Massicottego.

— Przekazalicie jq nam tydzien temu. Spodziewa si¢ pan juz teraz oficjalnego raportu?

— Raczej nieoficjalnego. Niewykuczone, Ze ta sprawa zahacza o jedna z naszych spraw,
o ktérej juz whkrotce sporo sie naczytacie. Doty czy Szweda o rosyjskich korzeniach, ktéry przez
dziewie¢ lat mordowat komunistéw na catym $wiecie.

— Ciekawe — stwierdzil admirat Lloyd, wykrzy wiajaqc lekko usta. — Jak to sie niby laczy ze
sprawg Massicottego?

— Nie mamy jeszcze pewnosci. Dlatego jestesmy ciekawi, czy pojawilo si¢ co$ nowego
w dochodzeniu. Moze jaki§ przelom?

— Niekoniecznie. Cho¢ nasze dochodzenie koncentruje sie oczy wiscie na watku terrory stow po



liftingu.

— Rozumiem. Czy moéglym ewentualnie liczy¢ na co§ w rodzaju podsumowania waszy ch
doty chczasowy ch postepow?

Lloyd skrzy wit si¢ lekko, ulozyt odpowiednio jezy kw ustach i powiedziak:

— Naturalnie z duzym zainteresowaniem przygladamy si¢ probom stworzenia przez UE
europejskiego FBI; to lezy réwniez w naszym interesie. Byloby jednak dobrze, gdybyscie
rozumieli zakres waszej dzialalno$ci. Ktéry w tej chwili jest dosy ¢ waski.

—Pan admirat chce przez to powiedzie¢, ze mamy nie wtyka¢ nosa w nie swoje sprawy ?

Lloyd rozesmiat si¢, zabrzmialo to nawet dosy ¢ spontanicznie.

— C6z. Raczej ze nie mamy nic do zaoferowania, zanim nie przy jdzie oficjalny raport.

— W takim razie pytanie numer dwa. Czy czlowiek o nazwisku Roman Vacek byt waszym
szpiegiem w czeskiej partii komunisty cznej KSCM, Komunistické strana Cech a Moravy ?

Oczy Brenta Lloyda lekko si¢ zwezily. Spojrzat uwaznie na Paula Hjelma i powiedziak

— Naprawde spodziewa sie pan, ze zdradzimy wam, ot tak nazwiska natowskich szpiegow?

— Sa trzy kwestie. Po pierwsze: Roman Vacek nie zyje, raczej trudno go zdradzi¢. Po drugie:
nie jesteSmy z medidw, obowiazujq nas tak samo ry gory sty czne zasady zachowania tajemnicy
jak was. Po trzecie: znacznie ulatwiloby nam to $ledztwo w sprawie Vacka, gdybysmy
przy najmniej mieli sugesti¢, ze mogto tak by ¢.

Naturalnie z tyInej kieszeni spodni admirata Lloy da rozleglo sie charaktery sty czne wibrowanie
telefonu. Admirat wyjat telefon, spojrzat na ekran i powiedzat:

— Prosze na chwile wybaczy ¢, komisarzu Hjelm.

Nie czekajac na odpowiedz, podszedt do drzwi, kiérymi przed chwila wszedt do sali.

— Naturalnie. Cho¢ taki sam ze mnie komisarz jakzadmirata podporucznik— rzucit.

Lloyd u$miechnat sie krzy wo i wyszedt z sali.

Hjelm zaczekal pie¢ minut, ktére bardzo powoli przeszly w dziesie¢ minut, a potem
w pigetnascie. Zaczal sie zastanawiaé, czy admirat najzwy czajniej w $wiecie nie zwial. Pomyslal,
ze moglby mu przynajmniej zaproponowac kawe.

Wreszcie drzwi sie otworzyly i, co ciekawe, do Srodka wszed} Lloyd, niosac tace z dwiema
filizankami kawy.

— Prosze wybaczy¢, ze tyle to trwalo — powiedzial, usiadt i podat filizanke Hjelmowi, kéry
wzial jq do reki i podziekowat. Upit ly k zaskakujgco dobrej kawy i powiedziak:

— Przeciwnie, ciesze sie, ze znalazt pan powdd, by raczej przedyskutowac pytanie, niz
zwy czajnie je zignorowac.

Lloyd spojrzat na niego z ukosa.

— Odpowiedz brzmi: tak Roman Vacek pracowat dla nas przez wiele lat, chciat zestarze¢ sie



w ojczyznie. Dostal proste zadanie, nazwalbym je emeryckim: w razie potrzeby mial
raportowaé, co dzieje si¢ w ostatniej akty wnej partii komunisty cznej w Europie. Poza tym mogt
porusza¢ interesujgce go kwestie w Parlamencie Europejskim. By}t wystarczajaco lewicowy, by
przekonujaco gra¢ komuniste.

— To nie brzmi jakjakie$ priory tetowe zadanie szpiegowskie — zauwazy} Paul Hjelm.

— Bo nim nie bylo — odpowiedziat Lloyd i pokrecit glowa. — Byla to raczej nagroda za dhuga
i wierng stuzbe. Wspominat pan, ze ma trzy pytania...?

— Zgadza sie. Zastanawiam sie ty lko, czy rzeczy wiscie powinienem je zadac.

Brent Lloyd spojrzat zaskoczony na Paula Hjelma.

— Naturalnie lepiej jest zada¢ pytanie i ewentualnie nie dosta¢ na nie odpowiedz, niz nie zada¢
go wcale. Przynajmniej bedziemy mieli pewno$¢, ze nie ma miedzy nami zadnych
nieporozumien.

— Rzeczywiscie nie chcialbym tego ryzykowac¢ — powiedzial Hjelm glosem pozbawionym
emocji.

— A wigc jakbrzmi pariskie trzecie pytanie?

— Co takiego robil Roman Vacekdla NATO w czasie swojego pobytu w Baltimore?

Jak sie tego mozna bylo spodziewaé, w tylnej kieszeni Lloyda znéw zawibrowal telefon.
Admirat wyjat komérke i spojrzat na ekran.

— Niestety w tej kwestii nie mozemy pomadc Europolowi — odpowiedziat spokojnie.

— ZatrudnialiScie go kilkakrotnie w latach siedemdziesiatych i osiemdziesiatych, razem
z Andrew Hamiltonem ITI, neurobiologiem.

— To byto takdawno temu, Ze jest to poza moim polem widzenia. Nie styszalem o tego rodzaju
sekeji.

— Sekeji?

— Nic nie wiemy o tego typu dzialalnoéci — powiedzial admiral Brent Lloyd, podnoszac sie
z krzesta. — Czas juz si¢ pozegna¢. Za chwile zaczyna sie zwy Ky dzieni roboczy.

— Jest sobota — zdziwit si¢ Hjelm.

Lloyd nie zareagowal, pozegnat si¢ i zniknat za boczny mi drzwiami.

Gdy Paul Hjelm, zerkajac na swoja mapke, czlapal z powrotem przez korytarze siedziby
glownej NATO w Brukseli, uznal, ze chociaz moze nie bylo to stuprocentowe zwy cigstwo, mimo
wszy stko poszlo troche lepiej, niz mégl sie spodziewac. Pomy$lak:

Sekcja.

Rozpoczat sie kolejny dzien pracy.

Drzien roboczy, sobota.



Gotgatan Blues

Haga, 29 maja

PAUL HJELM poczut lekde zmeczenie, gdy wszedt do biura i spojrzal na zgromadzonych.
Soderstedt byt w drodze z Nowosybirska do Sztokholmu w towarzy stwie $wiezo operowanego
Wiktora Larssona, Navarro byt jeszcze w Baltimore, Sifakis w Pradze, Beyer i Bouhaddi
w Strasburgu, Kowalewski w archiwum genealogicznym w Amsterdamie. Na miejscu zastal
tylko Miriam Hershey i Laime Balodis, ale nie byl pewien, czy tematem ich rozmowy
rzeczy wiscie jest dochodzenie. Wy gladalo to raczej na pogaduszki o tym, co wolalyby robi¢
w sobote. W skrdcie: pochodzi¢ po sklepach.

— Powinno was by ¢ wiecej — rzucil.

— Przeciez wy stale$ wszy stkich poza nami — odezwata si¢ Hershey.

— Wiem, ale powinno was by¢ wigcej, czeka nas sporo roboty. Teraz wy dwie traficie na
pierwsza linie. Jestescie na to gotowe?

— Oczy wiscie — powiedziata Balodis, prostujac plecy.

— Po pierwsze, czy udalo wam sie ustali¢ co$ wiecej na temat Vacka?

— Wy korzy stalam do maksimum swoje znajomosci z MI5 — powiedziala Hershey bez ogrédek.
— Nikt nie zna Vacka.

— To dlatego, ze nie pracowat dla MI5, tylko dla NATO — powiedzial Hjelm. — Postuchajcie
mnie teraz uwaznie. To jest to, co wiemy na pewno: genety k Roman Vacek byt czlonkiem jakiej$
supertajnej sekcji NATO, razem z neurobiologiem o nazwisku Andrew Hamilton III. Hamilton
zostal zamordowany w sty czniu dwa tysigce szdstego. Niewy Kluczone, ze Udo Massicotte réwniez
byt czlonkiem tej samej sekcji. W cieniu zimnej wojny pracowali nad tym, zeby stworzy¢
w laboratorium ,idealnego przywoédce”. Podejrzewam, ze chodzio o wyhodowanie jeszcze
skuteczniejszy ch dowédcoéw wojskowych dla NATO. Prawdopodobnie sekcja rozpoczela
dzialalno$¢ w tysigc dziewiecset siedemdziesiatym si6dmym, bo w lutym tego samego roku
Vacek i Hamilton po raz pierwszy wzieli oficjalne urlopy na Uniwersytecie Johnsa Hopkinsa.
Potem trwalo to do poczatku lat dziewiecédziesiaty ch. Co to byta za sekcja NATO? Kto byt jej
cdonkiem? Czy sa jeszcze jacy$ naukowcy z dziedzin genetyki, neurobiologii, chirurgii
plasty cznej, ktérzy zostali zamordowani w ciggu ostatnich, powiedzmy, dziesigciu lat?

Hershey i Balodis gapily sie na niego z niedowierzaniem. Wiasnie tak

— O zezkurwa — odezwala si¢ pierwsza Hershey.

— Teraz piteczka jest po waszej stronie, moje panie. Koniec pogaduszek na temat sklepéw, do



ktoéry ch nie péjdziecie. Wszy stko zalapaly Scie?

Hershey skrzy wila sie i powiedziata:

— Czy to dzi$ miat szef rozmawiaé zNATO?

—Owszem.

— Czyli juz wiedza, ze wiemy.

— Wiedzieli juz ze zajmujemy sie Vackiem — przyznali bez ogrédek ze byt szpiegiem
z ramienia NATO — ale teraz wiedzq troche wiecej. Czy to dobrze, czy 7le? Czy teraz beda
prébowali wszy stko zatai¢? Uznalem, ze lepiej im powiedzie¢, na czym stoimy, réwniez dlatego,
ze dzieki temu dostalem dodatkowy trop. Poza tym wydaje mi sie, ze taka szczero$¢ na dhuzsza
mete si¢ oplaca. By ¢ moze uda nam sie szybciej ich przekona¢, zeby pracowali z nami.

— Pewnie nie obylo si¢ tezbez jednego glebszego — wtracita Hershey.

Hjelm poruszyt glowa, jakby chcial wyrazi¢ powatpiewanie, i po chwili powiedziak:

— Chcialbym réwniez, zeby $cie, jesli to mozliwe, sprobowaly znalezé droge przez to wszy stko,
o czym moéwilem, do handlarza bronig Isliego Vrapiego, kiéry zostal zamordowany
w Sztokholmie. Zdaje sie, ze droga ta poszerzyla si¢ nieco wraz z wilyczeniem sie NATO
w sprawe. Sojusze wojskowe, handel. Obrét bronig. Co$ tam moze by ¢.

Hershey i Balodis pokiwaly jednoczesnie glowami, z czolami zmarszczonymi od myslenia.
Hjelm moéwit dalej:

— Na wewnetrznych skizynkach macie kétkie podsumowanie tego, co przed chwily
opowiedzialem. Od tego zacznijcie. Dwa pola. Tak naprawde mozecie sie podzieli¢. Z jednej
strony NATO, sekcja, z drugiej — jej czlonkowie, kim byli, czy zginelo ich wiecej? Chce jak
najszybciej zobaczy ¢ efekty. Zbierajcie sie.

Nastepnie Paul Hjelm wrdcit do swojego gabinetu i spedzit kilka calkowicie stracony ch minut
na obserwowaniu przez szybe ich zsynchronizowanych ruchéw. Nie przestawalo go to
fascynowa¢. Mozliwe, ze w ciagu tych kilki minut jego myé§li nabraly troche bardzej
wsty dliwego charakteru.

Gdy juz wrécit na ziemie, wy stal SMS do pozostaly ch cztonkéw zespotu. Brzmiat nastepujaco:
,Wracajcie jaknajszybciej. Nowe tropy”. By} ciekaw, kto bedzie pierwszy.

Gdy wybieral numer telefonu, prébowal w myslach przekona¢ samego siebie, ze
utrzy mujace sie wciaz sy gnaly zdziecinnienia w jego glowie sa oznaky zdrowia. Do konica mu sie
to nie udato.

— Kerstin Holm, stucham? — odezwal si¢ glos w stuchawce; na diwigek delikatnego znaku
zapytania na koiicu zdania zrobilo mu sie cieplo na sercu.

— Chyba widzisz, ze to ja — powiedziat Paul Hjelm.

— Nigdy nie wiadomo, czy twéj telefon nie zostat przejety przez zoperowanych plasty cznie



terrory stow — odpowiedziata.

— I takby$ nie zobaczy1a, czy sq zoperowani. — Ucieszyt si¢ jak dziecko. — Co sty cha¢?

— Zwy Ka sobota w Sztokholmie.

Dzien wolny.

—Dlaczego w takim razie siedzisz na komendzie?

— Nie mozesz tego wiedziec¢.

— Zainstalowatem na twoim telefonie oprogramowanie, dzieki kiéremu widze, gdzie jestes. Czy
na przy Kad jeste$ w domu u jakiego$ mlodego kolesia.

— Nie starego?

— Za to trzeba bylo zaplaci¢ ekstra.

Do tego widzial jej usmiech. Transmisja na zy wo, pomys§latisam si¢ uSmiechnat.

— Jasne. By ¢ moze kiedy$ nawet ty dorosniesz. Cos sie stalo?

— Calkiem sporo. Wyslatem ci plik Jeszcze o tym pogadamy. Jak wy glada sytuacja u ciebie?

— Wiesz juz, ze Wiktor Larsson byt drugi raz operowany w Nowosy birsku? Musieli zosta¢
dtuzej, niz planowaliSmy. W ranie postrzalowej byto duzo bakterii i brudu.

— Jakby kto$ na niej stang$?

— Nie wiadomo. Rosyjski lekarz wojskowy, kiéry zagipsowal pistolet w ramieniu Arta, moéwi,
Ze nie jest w stanie tego stwierdzic.

— To niedobrze, ze si¢ sp6zniq.

— Dlaczego?

— Potrzebujemy od Wiktora Larssona portretu pamigciowego mezczy zny z konskg strzy kawkg.

— To znaczy, ze zaczy nacie sig zblizac¢?

— Tak Sprawdz plik, kéry ci wystalem, potem o tym pogadamy.

—Mamy inny portret.

—Tak?

— Maszraport na temat Johnny ’ego Riglinda, prawda?

— Oczy wiscie. Wlasnie. Zrobil portret pamieciowy tego — jak on mial? — Wallego?

— Wall-ego. Z przerwa pomiedzy ,Wall” i ,e”, nie pytaj mnie dlaczego. Tak, to on. Wlasnie go
dostatam. Chcesz powiedzie¢, ze to moze mie¢ co$ wspélnego z koriskq strzy kawka na Caprai?

— Na razie nic na to bezposrednio nie wskazuje, ale podejrzewam, ze Isli Vrapi w taki czy inny
sposob ma ze sprawa co$ wspélnego. Wy slesz mi ten portret? Na nasz bezpieczniejszy serwer. Nie
moze wy plynac.

— Wysle — odpowiedziala, i Paul Hjelm niemal usly szal $wist lecacego maila.

— Swietnie, dziekuje.

— Wczoraj po potudniu pojawilo sie cos jeszcze, nie wiem, czy to moze mie¢ jakie$ znaczenie.



Pewnie pamietasz, ze Taisir Karir, kolega Johnny’ego Raglinda, ten, kiory zostat zastrzelony na
Gotgatan, dostal SMS, z kiérego wy nikalo, ze ich czwoérka ma i$¢ do Ljunggrens i Gotgatsbacken.
To tam spotkali potem Wall-ego.

—Pamigtam — powiedzial, prébujgc sobie przy pomnie¢.

— Po wielu watpliwo$ciach technikom udalo si¢ wreszcie namierzy¢ telefon komoérkowy na
larte.

— JakzwyKe telefon na larte...

— Bicz na policje — powiedziala Holm. — Niewazne. Najwyrazniej dotarli rowniez do samej
wiadomosci, tekstu SMS-a. Nie pytaj mnie, jak oni to robig. Normalnie zaczynam si¢ bac,
zwlaszcza ze obserwuje mnie méj wlasny konkubent.

— Ciekawe, myslalem o tym w nocy. Czy z technicznego punktu widzenia wciaz jesteSmy
konkubentami. Nie mieszkamy razem. Moze jeste$ moja, czy ja wiem, po prostu dziewczynq?

— Od dziesiecioleci nie bytam dziewczyna, podoba mi sie. By ¢ moze to ostatnia szansa.

— Moze powinni$my co$ ztym zrobic¢?

— Moze jednakprzelozymy te rozmowe na cho¢ troche bardziej romanty czng okazje?

—Dobry pomy st - powiedziat Paul Hjelm zawiedziony. — Co bylo w tym SMS-ie?

— Przyjdzdo Ljunggren. Gotgatan 36. Niezty bar. W”.

— Hm - zastanowil si¢ Hjelm. — Po szwedzku?

— Wiemy przeciez, ze Wall-e méwit ,cholernie niechlujnym szwedzkim”. ,Nawet gorszym od
kuzy néw”.

— DoKadnie. Przepraszam, troche dzi§ wolno mysle. Nie spatem najlepiej.

— Sama wiadomo$¢ niewiele daje. Ale w kazdy m razie dowodzi, ze to Wall-e kierowal mocna
rekq naszy mi znajomymi. Podpisane: ,W”.

— Rzeczywidcie interesujgce. Patrze wlasnie na portret pamieciowy stworzony przez
Johnny ’ego Raglinda. Neutralna twarz, zadny ch szczegélny ch cech charaktery sty czny ch, jakie§
trzy dzie$ci, trzydziesci piec¢ lat, ciemny blondyn, krotkie wlosy. Ten mezczyzna zainscenizowat
zaawansowany plan sprzatniecia handlarza bronig Isliego Vrapiego na Gotgatan. Portret
pamieciowy zgadza sig, co interesujace, z opisem Wiktora Larssona. Ciekawie bedzie poréwnac
portret pamigciowy z Caprai z portretem ze Sztokholmu. Czy to ten sam mezczyzna?

— Co to wszy stko oznacza, Paul?

— Przeczytaj dokument, ktéry ci wyslatem, i zadzwon powiedzie¢, co my$lisz.

— Chcialabym jeszcze powiedzie¢, co widze. Na portrecie, na kiéry teraz oboje patrzymy.
Zdaje sig, ze ty tego nie widzisz.

— Czego?

— Jest przy stojny.



— Przystojny ?

— Wall-e to bardzo przy stojny mezczy zna.

— No to pieknie. Dobrze, ze zainstalowalem ten lokalizator na twojej komérce.

— Méwie serio. To jest twarz, kiéra przemawia bezposrednio do mnie jako do heteroseksualnej
kobiety. Jesli rozumiesz, co mam na mySli.

Teraz Paul Hjelm tez to zobaczyl. Cho¢ ze swojej perspekty wy. Niebezpiecznie przystojny
mezczy zna. Taki, kiory kradnie zony.

—Rozumiem, co masz na my $li — powiedzial.

— Nie zamierzam cie znim zdradzic, serio.

—Ja tezmowie serio. Rozumiem, co masz na myli.

W tej samej chwili kto§ wtargnat do jego gabinetu.

Miriam Hershey i Laima Balodis staly jakies kilkadziesiat centymetréw od otwartych drzwi
i patrzyly na siebie, jakby przez przy padek zatrzy maly sie o krokza pézno i niechcacy popchnely
drzwi.

— Co$ znalazty Smy — odezwala si¢ pierwsza Balodis.

— Wejdzcie, prosze — zaprosit je Hjelm, cho¢ najwyrazniej w jego glosie zabrzmiala ironia, bo
obie damy zatrzy maly sie, cho¢ jeszcze przed chwilg nie powstrzy maly ich nawet drzwi.

— Rozmawiasz z Kerstin Holm? — zapy tala Hershey.

Hjelm na chwile zawiesil na niej wzroki odpowiedziak

— Potrakiujmy to jako force majeure. Regulamin zawieszony z powodu wyjatkowej sytuacji.
Tak rozmawiam z Kerstin Holm. A co?

— Znalazly Smy co$, co moze mie¢ zwigzek ze Szwecjq — powiedziata Balodis.

— DoKadniej rzeczbiorac, znalazla to Laima — dodala Hershey.

— Wilacz glosnoméwiacy — powiedziata Balodis.

Powolnym ruchem Paul Hjelm wlaczy}t tryb glosnomoéwiacy i polozyt telefon na biurku.
Usty szeli metaliczny glos Kerstin Holm:

— Co si¢ dzieje?

— Odwiedzily mnie wlasnie moje dwie podwladne. Wigczylem glosnomowiacy.

— Laima Balodis i Miriam Hershey — powiedziata Hershey. — Co sty cha¢ w Sztokholmie?

— Dziekuje, Swietnie. Znalazty $cie, jakrozumiem, co$, co doty czy Szwecjii Sztokholmu?

— Taknam si¢ wydaje — powiedziata Balodis. — Gdy sprawdzaly$smy wyciagi z konta Romana
Vacka i Andrew Hamiltona III z siedemdziesiatego siodmego i pdzniejsze, znalaztam rachunek za
pobyt trzech oséb w hotelu. W Nicei, we Francji. Pobyt pokry wa si¢ czasowo z urlopem Vacka
i Hamiltona w kwietniu osiemdziesiqtego pierwszego i jest to jedyny raz kiedy udalo nam sie
znalez¢ ich nazwiska w tym samym miejscu i tym samym czasie.



— Byt znimi kio$ jeszcze? — zapytat Hjelm.

— Tak — powiedziala Balodis. — Pomy $laly§my, ze nazwisko brzmi troche skandy nawsko. Ze to
moze by ¢ Szwed. Mialy Smy racje. To urodzony sztokholmczy k.

— Po blizszej analizie — méwila dalej Hershey — okazalo sie, ze ten trzeci mezczyzna jest
lekarzem, a dokladniej — genetykiem. W tysigc dziewiecset sze$¢dziesigtym szostym skonczyt
co$, co nazy wa sie Karolinska Institutet.

Balodis méwita dalej:

— Dzialalno$¢ naukowa za granica, w Hamburgu, w Niemczech, i w USA, najpierw na UCLA,
potem na Uniwersy tecie Waszy ngtonskim w Seattle. Pierwszy urlop na Uniwersytecie w Seattle
wypada w tym samym czasie, co urlop Romana Vacka i Andrew Hamiltona III, to znaczy
w lutym tysigc dziewigcset siedemdziesigtego sibdmego.

— Trzy lata pézniej zatrzymuja sie w tréjke w hotelu w Nicei, za pobyt placa kartg kredy towa
Andrew Hamiltona ITI — powiedziala Hershey. — Pewnie przez nieuwage. Nie mieli przy sobie
gotéwki, by li troche wstawieni i nie chcialo im si¢ mys$le¢ o zasadach zachowania anonimowosci,
placeniu gotéwky i zakazie uzywania kart kredytowych. Nie wydaje wam sig, ze mogli by¢
w jakiej$ podrdzy stuzbowej z nieznang jeszcze sekcjqg NATO?

—Na to wy glada — powiedzial Hjelm. — Powiedziala$: Nicea?

— Tak Luksusowy hotel o nazwie Hotel Palais de la Méditerranée. Jedna noc, potem juz
zadny ch $ladow.

Metaliczny glos Kerstin Holm powiedziat:

— Trzech zatrudniony ch w USA naukowcéw z misjg NATO we Francji? Amery kanin, Czech na
emigracjiiSzwed?

— Takto wlasnie mozna rozumie¢ — powiedziata Hershey.

— A ten szwedzki lekarz? — zapy tal Hjelm.

— Udalo nam sie przesledzi¢ jego zyciorys — powiedziata Balodis. — Przynajmniej do czasu,
kiedy jeszcze pracowal. Dosy¢ wczesnie sie wycofal, w zasadzie juz na poczatku lat
dziewiecdziesiaty ch.

— W czerwcu dziewigcdziesigtego trzeciego — moéwita dalej Hershey — zostal zwolniony
z Uniwersy tetu Waszy ngtoriskiego ,.z przy czyn zdrowotny ch”. Jesienig tego samego roku stracit
uprawnienia lekarskie, a w kolejnym — opuscit USA. Nie wiadomo, co sie¢ znim potem stato.

— Z przyczyn zdrowotny ch? — powtérzy} Hjelm. — Domy$lam sie, Ze macie gdzie$ nazwisko
tego ory ginala z nordy ckich las6w?

—Mamy - odparla Balodis.

— Nazywatl sie Dahlberg — powiedziala Miriam Hershey.

— Lars-Erik Dahlberg — dodata Laima Balodis.



Znad biurka rozlegto si¢ metaliczne jekniecie.
— Kerstin? — zdziwil si¢ Paul Hjelm.
— Lars-Erik Dahlberg — odpowiedziata juz duzo ciszej. — Lars-Erik Dahlberg alias Lasse Dahlis.



OXTR

Sztokholm, 29 maja

MUSIALA SIE OPANOWYWAC, zeby nie przeszkodzié w scenie po drugiej stronie lustra
fenickiego. Cho¢ byla naprawde wzruszajaca, cho¢ pod wieloma wzgledami podsumowy wata
ostatnie pietnascie lat jej zycia i cho¢ sama tak naprawde ja zaaranzowala, stala, przestepujac
znogi na noge.

Wyraz ich twarzy, gdy drzwi do pokoju przestuchan otworzyly sie. Ich miny. Tak rézne,
a mimo to tak podobne. Zupehie jaksami Arto Soderstedt i Viggo Norlander.

Przez ponad dziesie¢ lat byli partnerami. Stworzony przez ich duet zargon z czasem zaczat
obowigzywa¢ w calej tej dziwnej, krétkotrwalej policyjnej konstelacji nazywanej niegdy$
Druzyna A.

Soderstedt otworzyt drzwi, Norlander podni6st wzrok znad stotu. Spotkali sie spojrzeniami.

Zdziwienie, poczucie winy, zaklopotanie mieszaly sie z czysta i szczerg rado$cia. Starzy
kompani padli sobie w ramiona.

— Viggo, kurwa! — krzy knat Soderstedt swoim dzwiecznym szwedzkim prosto z Finlandii. — Cate
wieki!

— To prawda — odpowiedzial Norlander. — Cate wieki.

—Tyle razy myslalem, zeby si¢ odezwac. Ale nic nigdy ztego nie wy szlo.

— Co ci sig stalo w reke? — zapy tal Norlander, pokazujac na jego prawa reke w gipsie.

— O wiele za duzo — odpowiedziat Séderstedt wy mijajaco. — Co u ciebie, Viggo? Rozumiem, ze
juzjest lepiej. Rak pokonany ?

— Tak Na tyle, na ile mozna pokona¢ raka. A ty, zamiast dozy¢ swoich dni, wymachujac
miotelkq do kurzu w bibliotece szkoly policyjnej, zostale$ europejskim supergling.

— Nie by1a to do konica biblioteka. Pojatem jednakmetafore.

—Mimo ze jej autorem jest kole$ z budki z hot-dogami? — zapy tat Norlander.

— Mimo tego, tak — uSmiechnat sie Soderstedt. — Tyle ze w pewnym wieku nie jest sie juz
supergling. Ja juz od dawna jestem w tym wieku. Co ty tu robisz? Mialem dostarczy ¢ wigznia do
tego pokoju.

— Kerstin ci tak powiedziata?

— Przy wioztem go tu azz Nowosy birska.

— Taksie mowi.

— Nie, dostownie.



— Poprosita mnie, Zebym tu usiad}. To znaczy Kerstin.

— Aha — powiedziat Soderstedt.

— Aha - odpowiedziat echem Norlander.

— Nietrudna zagadka dla dwoch doswiadczony ch detekty wéw — powiedziat Soderstedt.

— Cho¢ juz troche podrdzewialych. Jestem tutaj w charakterze $wiadka. Nie do korica wiem,
czego ode mnie chce.

— Hm - zastanowit si¢ Soderstedt. — Isli Vrapi, tak Co$ sty szatem.

—I'mimo to si¢ nie odzy wales.

— To prawda, bardzo mi przykro. Duzo si¢ dzialo. Przyznam jednak szczerze, ze jestem do$¢
kiepski w odzy waniu sie. W Holandii stracilem resztke kompetencji spoleczny ch.

— Czy w takim razie mozemy ci to z Astrid zrekompensowac i zaprosi¢ cie na kolacje, do nas,
na Banérgatan?

Arto Soderstedt uSmiechnat sie.

— Bardzo chetnie. U Astrid wszy stko dobrze? U Charlotty i Sandry réwniez?

— Ciesze sig, bardzo. Pasuje ci okolo siddmej? Tak wszystko dobrze. A jak si¢ czuje liczna
rodzina Soderstedtow?

— Za duzo by opowiadac o kazdy m po kolei. Ogolnie rzecz biorac, czujq si¢ dobrze.

Kerstin Holm dtuzej nie wy trzy mata. Wy szla z ukry cia i wkroczyta do pokoju przestuchan. Zza
drugich drzwi doszly ich nagle odglosy boéjki. Soderstedt otworzyt. Chavez przyciskat Wiktora
Larssona do podiogi, mierzac w jego prawe ramie ze swojego lewego. Larsson polozyt si¢ na
ziemi, glodno przy tym jeczac.

—Ile mozna czeka¢ — ziry towat sie Chavez.

— Mo6j blad, przepraszam — zawotala Holm i podeszta do nich. — Zajmijcie pokdj obok.

I nagle zawolala:

— Arto, bohaterze!

Rozpostarta ramiona przed zaskoczonym Arto Soderstedtem, kiéry dopiero po chwili zrozumiat
i podszed! sie przy tuli¢.

W loncu Kerstin Holm i Viggo Norlander zostali sami. Norlander patrzy} na nig
zniedowierzaniem.

— Bohaterze? — wy dusit w koricu.

— To, co zrobit na Syberii, z pewnoscia przejdzie do historii policji — odpowiedziala, siadajac
naprzeciwko niego.

— Syberii? Przeciez to ty lko takie powiedzenie. ,,AZ z Nowosy birska”.

— To moze sie przyjac jako powiedzenie — Kerstin sie usmiechnela. — Pogadacie sobie o tym
wieczorem.



— Lustro fenickie, no jasne. — Teraz z kolei usmiechnat si¢ Viggo Norlander. — Zaaranzowata$
nasze spotkanie i jeszcze nas podgladalas. Sentymentalna z ciebie kobieta.

— Teraz musimy porozmawia¢ o czym$ innym, Viggo.

—Tak tak zauwazylem, Ze senty mentalizm réownowaza tu maksy malnie wy ostrzone zmysly.

— WeZzmiemy gleboki oddech i sprébujemy wréci¢ do pubu na Gotgatsbacken o godzinie
jedenastej dziesie¢ wieczorem jedenastego maja. Okej?

— Sporo o tym myS$lalem. Okej.

— Tym razem jednak skipimy si¢ na czyms$ innym. Chciatabym, Zeby$ przy pomniat sobie
tego starego pijaka, ktéry sie ciebie uczepit. W ktérym momencie zauwazyles te grupe pijaczkow
ijakto sie stalo?

— Grupe pijaczkdw? — krzy knat Norlander. — Czemu, do jasnej ciasnej?

— Po prostu wré¢. Co pamietasz?

— Niech mnie... Daj mi minute.

Owa minute Kerstin Holm spedzifa, prébujac skupi¢ sie na tym, by nie zacza¢ tupa¢ noga.
Wreszcie Viggo Norlander przemowik

— Przeciskalem sie do baru dwa razy. Za pierwszym razem bylo naprawde duzo ludz, a cala
moja uwaga skupila si¢ na tym, zeby nawigza¢ kontakt zbarmanem. Dostrzegtem pijaczkéw. Stali
troche dalej przy barze. Wtedy jednak sie nie zauwazyliSmy. Szczerze méwiac, czutem glownie
zapach. Za drugim razem bylo inaczej, bylo troche mniej ludzi. Pierwsze, co sobie pomy$lalem,
to ze poznaje zapach starego alkoholika. Potem nie pamigtam. No a potem by!a strzelanina.

— Teraz jeste$ niedokladny, Viggo. Zacznijmy od poczatku. Drugi raz, kiedy podchodzsz do
baru. Na lewo grupa niskich kolesi — banda Johnny ’ego Raglinda — na prawo grupa ty ch duzych —

banda Isliego Vrapiego. Okej? Podchodzisz do baru. Rozpoznajesz zapach starego alkoholika.
A potem? Kiedy rozmawialiSmy ostatnim razem na Langholmen, powiedzates: ,Kilku pijakow
spieralo si¢ o cos$ przez chwile, a potem jeden z nich umart w moich ramionach”. Co to znaczy, ze
sie spierali?

Viggo Norlander wydawat sie poruszony. Nagle jakby cale jego wnetrze przewrécilo sie do
gory nogami. Musial spojrze¢ na wszy stko z innej perspekty wy.

— Tak masz racje — powiedzial po dluzszej chwili. — Gadali. Gadali co$ o... Gadali o jakim$§
starym kumplu, kiéry sprzatat dalej swoje mieszkanie, cho¢ juz nie zyt Nie zauwazy}, ze umart,
i sprzatat dalej. Policja mys§lala, ze to morderstwo, bo mieszkanie bylo kompletnie clean. Nawet
jednego odcisku palca.

— Nazy wat sie Affe?

— Tak chyba Affe Anorekty k— rozpromienit si¢ Viggo Norlander. — By} tez jeszcze jakis Agge.
Podobno widziat §wiat do géry nogami.



— SlyszeliSmy. Przesthichaliémy ich kolegéw Rogera Lindego i Olofa Karlssona. Z ich dosy ¢
chaoty cznego zeznania poskladaliSmy sobie mniej wigcej te rozmowe.

— Nie pamigtam zadnych twarzy, ale chyba pamietam glosy. Trzy bardzo rézne glosy. Jeden
cienki jak dziewczy ny. Drugi jaki§ dziwnie ury wany. I jeszcze jeden, nizszy.

— Ten nizszy nalezal do Larsa-Erika Dahlberga. Lassego Dahlisa. To on zmart w twoich
ramionach, Viggo. I to on nas interesuje. Przy pominasz co$ sobie?

— No, brat udziat w tej tajemniczej dyskusji o Affem i Aggem...

— Nic wigcej?

—No czy ja wiem, zaczekaj...

Kerstin Holm, jego dawna przelozona, probowala pozby ¢ sie wrazenia, ze zamyS$lony Viggo
Norlander to paradoks. Zamiast tego czekala, patrzac, jakjego twarz marszczy si¢ od wy sitku.

— Bylo co$ jeszcze, co nie do korica laczylo sie z tym gadaniem o Affe-Agge — odezwat sie
w koficu Norlander. — Co$ innego, jaki§ wtret. Rozmawiali o bowel movements, ze to bardziej
elegancki spos6b powiedzenia, ze si¢ zrobilo w gacie.

— Rozmawiali po angielsku? — zapy tala z nadziejq Holm.

— Tak, powiedziat to ten ury wany glos.

— Glos staccato?

— No tak kurwa, mozna to taknazwac... Powiedziat: ,Nie tak méwiliscie na to w Stanach?”.

— Zgadza sie, Lasse Dahlis pracowal w USA. Tylko jak weszli na ten temat?

Viggo Norlander pochylit sie do przodu i dotkngt odruchowo czofa.

—,Slyszymy tylko twoje bowel movements”, powiedzial ten staccato. Powiedzial to dlatego, ze
ten nizszy glos powiedziat co$ w sty lu: , Sty szeliScie to?”. Tak wiasnie takbylo. , Sty szeliScie to?”.

— SlyszeliScie?

— Tak ale nie wiem, o co mu chodzito. Pamietam ty lko: ,Sly szeliScie to?”.

— Chodezito o co$, co kto$ powiedziat przy barze?

— Nie, tam wszyscy wrzeszczeli, nie wydaje mi sig, zeby to bylo to. To musiato by¢... co$
innego...

— Banda Johnny ’ego Raglinda, ,kuzyni”?

—Nie, to bylo co$ innego...

— Telewizor? Byt dalej wiaczony?

— Za barem miedzy butelkami stat telewizor.

— Moze o to chodzito Lassemu Dahlisowi?

— Calkiem moiliwe. Pokazywal w tym kierunku. Chyba lecialy wiadomosci. Nie mam
pojecia, o czym mowili. Ale on powiedziat co$ jeszcze...

— Sprébuj sobie przy pomnie¢ — powiedziala Kerstin Holm zupehie niepotrzebnie.



— Powiedziat co$ o tym, ze dopiero teraz to znaleZli, Ze rozwdj poszedt do ty tu.

— Rozwdj poszedt do tytu?

— A potem ten urywany glos powiedziat o jego bowel movements. A potem zmienit temat
izaczal gadac o tym, ze Affe rzeczy wiscie jest analfabeta. Affe Analfabeta.

— Nie powiedzial nic wiecej?

— Powiedzial — stwierdzit Norlander, marszczac z wy sitku czolo. — Tak, powiedzial cos jeszcze.
LEj, ale serio, kurwa”. Tak powiedziat. I bardzo mozliwe, Ze wtedy na niego spojrzatem. Chyba
pokazy wat co$ palcem.

— Telewizor?

— Tak kurwa. Wskazy wat na telewizor i co§ mowit. Zobaczylem spikera. Nie mam pojecia, co
to byt za kanat. Raczej nie szwedzki. Potem zamiast spikera pojawit sie napis.

Whbrew wszelkim instynktom Kerstin Holm zaczekala, nie odzywajac si¢ nawet jednym
stowem. Widziala na wiasne oczy, jak pamie¢ saczyla sie przez zablokowane kanaly wspomnieri
w starym moézgu. Wreszcie rozsadzita wszystkie tamy i objawila si¢ swojemu wlascicielowi
w calej swojej okazalosci. Wykrzy wiona lekko twarz Viggo Norlandera pojasniala czystym,
polyskujacy m Swiattem. Powiedziak:

-, My to odkryliSmy juz trzy dziesci lat temu”.

— Dziekuje — powiedziala Kerstin Holm.

*

—To chyba nie bylo konieczne? — powiedziat Wiktor Larsson, pocierajac swo6j prawy bark

— To byla kara za ten tw6j durny pomys}, zeby zwiac z aresztu — powiedziat Jorge Chavez. — Za
nami jest dwoje zamkniety ch drzwi.

— Nie probowalem zwia¢ — powiedziat Larsson. — Chciatem tylko, zeby$ puscit moje ramie.
Bolato.

— Moze sprobujemy wrdci¢ do tematu? — westchnela Sara Svenhagen i spojrzata na ekran. —
Nos, okej?

Wzrok Wiktora Larssona powedrowat z powrotem w strone ekranu.

— Tak teraz jest lepiej. Chociaz czolo powinno by ¢ wyzsze.

— Ale nos sie zgadza? — zapytala Svenhagen i uniosta ostroznie linie¢ wloséw w kolorze
ciemnego blondu na ekranie.

— Tak Terazto zaczyna jako$ wy glada¢. Tylko cos$ jest nie takz brodg. Powinna by ¢ szersza.

— Jeszcze szersza? — zapytata Svenhagen i poszerzyta ostroznie szczeke.

— Jeste$ pewien, Ze nie starasz sie tu stworzy ¢ idealu mezczy zny ? — zapy tal Chavez. — Zaczyna
wyglada¢ jakmodel zrekam Calvina Kleina.



Wiktor Larsson nie zareagowal, ty lko po chwili krzy knat:

—To on!

Sara Svenhagen puscita my szke i spojrzata uwaznie na portret. Jej maz miat racje, nawet jesli
modele zreklam Calvina Kleina nie odpowiadali jej idealowi mezczy zny.

Nie spos6b byto jednaktego nie zauwazy ¢.

Mezczy zna z korisky strzy kawka z Caprai bez watpienia byt przy stojny.

*

Przeniesli sie do pokoju Kerstin Holm na jednym z wyzszy ch pieter budynku Europolu. Blizsza
analiza pokazala, ze dzesie¢ po jedenastej wieczorem jedenastego maja tylko jedna stacja
w ramach kanaléw objetych abonamentem wykupionym przez pub nadawala wiadomosci:
amerykanska CNN. Bezposredni kontakt z siedziba gléwna CNN Center w Atlancie, w Georgii,
zaowocowal obietnica szybkiego dostarczenia im nagrania wspomnianego programu
informacyjnego. Kerstin Holm i Viggo Norlander usiedli przed komputerem, czekali. Czekali na
charaktery sty czny cy frowy dzwigkprzy chodzacej poczty.

Cho¢ Norlander tak do kofica nie czekal. Dzwonit. Od kiedy syn Holm, Anders, skonczy?t
szesnascie lat i komunikowal sie za pomoca krétkich i rzadkich dyftongéw, uwazala, ze dorosli,
ktérzy rozmawiajq z dzie¢mi — réwniez swoimi — mogg wzbudza¢ jedynie politowanie. Maraton
rozméw Norlandera z cérkami, kiére zwyke byly pod jego opieky przez cala dobe, stanowil
prawdziwe wyzwanie. Gdy nawet podczas koricowej rozmowy z konkubing Astrid méwil dalej
tym swoim infantylnym glosem, Kerstin Holm podniosta si¢, zeby wyjs¢ z pokoju. W progu
zatrzy mat jq charakterysty czny cyfrowy dzwiek

Viggo Norlander réwniez go ustyszal. Niczym za dotknieciem rézdzki wrécit mu dorosty glos
i zakoriczy } rozmowe stowami:

— Arto bedzie o siddmej. Zrobie zakupy i kupie wino, o nic si¢ nie martw, kochanie. Catuje.

Kerstin Holm otworzyta wiadomos¢. Zalaczony byt do niej link Kliknela. Otworzyt sie plik
wideo.

W prawym gérnym rogu chodzit zegar oznaczony ,UTC+I”, co prawdopodobnie oznaczalo
czas Srodkowoeuropejski. Pokazy wat godzine dwudziesta trzecig zero osiem nad poruszajacymi
sie bezdzwiecznie ustami prezentera. Zrobila glosniej i przez chwile shuchala wiadomosci o kocie,
ktéry uciekt z El Paso w Teksasie, a odnaleziono go w lasach tropikalny ch péinocno-wschodniej
Australii, gdzie zostal adoptowany przez kazuara; na ekranie pojawilo sie stodkie zdjecie kota
w objeciach dziwnie wygladajqcego strusia o szponiastych pazurach. Kazuar wydawatl sie
wyjatkowo dumny. Po kilku krétszy ch wiadomo$ciach prezenter przeczytal wiadomo$¢ na temat
nowego odkry cia naukowego.

— Zespdt naukowcéw z Uniwersytetu Stanowego Oregonu i Uniwersytetu Kalifornijskiego



w Berkeley znalazt nowy odcinek w tak zwanym genie OXTR, kiéry w znacznym stopniu
odpowiada za ludzkg zdolno$¢ do empatii.

Na ekranie pojawit si¢ rysunek przedstawiajacy spirale DNA z wyraznie powigkszony m
odcinkiem. Wskazy wala na niego strzalka z podpisem: ,Gen empatii odnaleziony !”.

Prezenter pojawil si¢ znéw na ekranie, tumaczac, co takiego oznacza to odkry cie genety czne.
Kerstin Holm zatrzymala obraz. Zegar na ekranie pokazywal godzine dwudziesty trzecig zero
siedem.

— Prawdopodobnie wiasnie w tej chwili Johnny Raglind wyjmuje pistolet i rzuca sie na Isliego
‘Vrapiego i jego ochroniarzy. Prawda, ze to o tym musial mowi¢ Lasse Dahlis?

— Tak— odpar} Norlander. — Prawda. Chyba przy pominam sobie nawet ten ry sunek DNA.

Kerstin Holm pokiwala glowa, zastanawiata sie.

,Gen empatii odnaleziony !”.

My lata:

My to odkryliSmy juz trzy dziesci lat temu”.



Wedrowiec

Haga, 29 maja

PAUL HIJELM przygladal sie dwém twarzom. Wygladaly zaskakujaco zywo. Niewatpliwie
w ciggu ostatnich lat wiele si¢ zmienito w warsztacie policyjny ch portrecistow. W spojrzeniu obu
sportretowany ch mezczy zn bylo zycie.

Cho¢ tak naprawde to bylo to samo spojrzenie. Pierwszy portret by} podpisany: ,» Wall-e«
wedhug Johnny ’ego Raglinda”, a drugi: ,Capraia wedtug Wikora Larssona”, i byly do siebie do
zhudzenia podobne.

Ten elegancki miody mezczyzna — kimkolwiek byt — zamordowat Lassego Dahlisa i Romana
Vacka (cho¢ w ostatnim przypadku podzelit si¢ praca z Wikiorem Larssonem). W obu
przypadkach byly to morderstwa z zimng krwia — w przypadku Lassego Dahlisa wyjatkowo
subtelne. Jesli ten mlody cztowiek rozpoczal swoja kariere od wystania Andrew Hamiltona III na
tamten $wiat w Howard County w Baltimore, byto to zupehie inne morderstwo. Krwawa rzeznia.
Jedli to on za nim stal, to wysubtelnil swojq metode zabijania w ciagu pieciu lat, schlodzit
rozgoraczkowang glowe i przyspieszyt caly proces.

Ci, ktéry ch mordowal, nalezeli do supertajnej sekcji NATO, ktéra trzy dziesci lat temu odkry ta
gen empatii w czasie swojej pogoni za idealnym przy wodca.

Czy nie brzmialo to zbyt absurdalnie?

Woecale nie, pomys$lat. To byt czas szaleristwa. To oczywiste, ze w $lepej goraczce zbrojen
ibezmyé$lnej wierze w technologie musiat zrodzi¢ sie pomy st stworzenia nadcztowieka.

Bo przeciez wlasnie o to chodzito?

Zeby stworzy ¢ nadczowieka.

Paul Hjelm zamknat zdjecia i wyszed} do przestrzeni biurowej. Wiekszo$¢ zespolu wrdcita
w ciagu dnia — odleglosci na kontynencie byly zwyke imponujgco mate. Navarro nie zdgzyt
jeszcze wroci¢ z USA, a Soderstedt dostat kilka dni wolny ch, cho¢ bylo mato prawdopodobne, by
zechcial z nich skorzy sta¢. Reszta zespolu Opcop byla juz na miejscu. Usiadt przy elektronicznej
bialej tablicy i powiedziat:

— Zebranie.

Zebrali sie.

— Czy zdazylicie si¢ zapozna¢ z biezacy m stanem dochodzenia? — zapytal.

Po biurze rozlegl si¢ niewyrazny pomruk

— Przyznam, ze nie wiem, jakmam to rozumie¢ — powiedzial Hjelm.



— Bardzo niewiele udalo sie potwierdzi¢ — odezwat si¢ Kowalewski. — Gar$¢ dzikich hipotez, nic
wiecej.

— Jestem sklonny si¢ z toba zgodzi¢ — powiedziat Hjelm. — Cho¢ z drugiej strony wszy stko
bardzo tadnie si¢ ze soba Yczy, jedli zrobimy w my$lach krokdo przodu.

— Nie rozumiem, o co chodzi ze Sztokholmem — nie odpuszczat Kowalewski. — Jegli ten czlowiek
chcial zabi¢ pijaka, po co zorganizowat caly ten atak wokol Isliego Vrapiego? Mogt przeciez
sprzatna¢ waszego Lassego Dahlisa, nie Sciagajac na siebie uwagi.

— Dlatego Ze on chce uwagi — powiedzial Hjelm. — To nie jest Wiktor Larsson, jemu nie chodz
o statement, polity czne zado$cuczy nienie, cho¢ tu réwniez w gre wchodzi co$ osobistego, moze
nawet jeszcze bardziej. Podejrzewam, ze ten cztowiek jest bezposrednio doswiadczony. W jakim§
sensie. Zaczelo sie od brutalnej zemsty spowodowanej osobistym cierpieniem, potem juz by}
coraz bardziej opanowany, coraz sprytniejszy, i nawet jesli przede wszystkim chodzito mu
o Lassego Dahlisa, to dlaczego miatby jeszcze nie dorzucic Isliego Vrapiego do tego rachunku. To
byt znak rodzaj sy gnatu ostrzegawczego. Cho¢ to prawda, na razie to tylko spekulacje. Sadzicie,
ze powinniSmy je zostawi¢ i wrdcic na bezpieczny teren?

— W zadnym wypadku — powiedziala Jutta Beyer. — Morderca na pewno istnieje. Podobno
mamy jakie$ portrety pamigciowe?

— Jeszcze do tego wréce — powiedzial Hjelm. — Najpierw chciatbym, zeby$my ustalili, na
czym stoimy. Rozumiem, Ze wizyta w Pradze nie zakoficzyta si¢ sukcesem, Angelos?

— Zaskakujacy brak przyjaciot — stwierdzit Sifakis. — Nie znalaztem nikogo, z kim mégtby m
porozmawia¢, zwyjatkiem pani Vacek A ona okazala si¢ wyjatkowo oporna.

— Strasburg?

— Jedyne, co udalo nam sie zdoby¢, to sugestia francuskiego lewicowego polityka, ze Vacek
strzelal do dwoch bramek— powiedziala Corine Bouhaddi. — Ale to juz wiemy.

— Nie znalaztam nikogo, kto by go lubit — stwierdzita Beyer. — Romana Vacka si¢ obawiano, ale
raczej go nie kochano. Zdaniem wiekszo$ci rozméwcéw byt zatwardzialy m komunistg starej daty.

— I szpiegiem NATO — powiedzial Hjelm i dodak — Zadnych sukceséw u genealogéw
w Amsterdamie?

— Nic a nic — Kowalewski pokrecit glowq. — Okazali si¢ naprawde szybcy w wyszukiwaniu
krewny ch i stwierdzili z catym przekonaniem, ze Vacek nie mial nie$lubny ch dzieci. Mam jednak
wecigz watpliwosci co do ich metod.

— Czy mozemy powiedzie¢, Ze wy czerpaliSmy doty chczasowe mozliwosci, i ukierunkowac sie
na nowe? — zapytat Hjelm, by zachowa¢ pozory demokracji.

W pomieszczeniu dalo sie sty sze¢ niechetne przy takujace mruknigcie.

— Hershey i Balodis zajmujq si¢ tym tematem najdluzej — powiedzial Hjelm. — Przyjmijcie



moje gratulacje za to, ze znalazly Scie Larsa-Erika Dahlberga na tak wczesnym etapie. Macie co$
jeszcze?

— W zasadzie nie — powiedziala Laima Balodis. - Za kazdym razem zatrzymujemy sie
w punkcie ewentualnej sekcji NATO. Nie znajdujemy drogi wejécia. Jest starannie
zabarykadowana. Na razie mozemy tylko potwierdz¢, ze urlopy Larsa-Erika Dahlberga na
Uniwersytecie Waszyngtoriskim w Seattle prawie zawsze pokrywajaq sie z urlopami Vacka
i Hamiltona II1.

— Prawie — powtérzyta Hershey — bo cala dzialalno$¢ Dahlberga rozmywa si¢ pod koniec
omawianego okresu, od lutego siedemdziesiqtego siddmego do stycznia dziewiecdziesiatego
drugiego. Po okresie urlopowym Vacka i Hamiltona w sty czniu dziewiecdziesigtego drugiego nie
ma niczego, co by wskazywalo na ich wzajemne kontakty. Dahlberg odpadt juz wtedy
najwyrazniej zzabawy, ostatni urlop wzigt w marcu dziewiecdziesigtego pierwszego.

— Nie ma tez zadnego zauwazalnego kontaktu miedzy wspomniang tréjka a Udem Massicottem
— dodata Balodis. — Z drugiej strony by} wolnym przedsigbiorca i mial nieregulowany czas pracy,
nie musiat bra¢ wolnego. Prébowaly Smy dotrze¢ do grafiku Massicottego z ostatnich pigtnastu lat,
ale to moze by ¢ trudne. Jego sekretarka nie zyje. Zachowalo si¢ bardzo niewiele dokumentéw.

— Dahlberg zaniedby wat swoja prace juz w osiemdziesigtym 6smym — powiedzial Hershey. —

Pojawia si¢ wtedy pierwsza adnotacja. Potem sa kolejne: nieusprawiedliwiona nieobecnos¢,
niodpowiednie zachowanie podczas zaje¢, publiczne pijafistwo. Wreszcie w czerwcu
dziewiecdziesiatego trzeciego zostat zwolniony, a kilka miesiecy pézniej cofnieto mu uprawnienia
lekarskie. Krétko pozniej wyjechat do Sztokholmu, zeby skoriczy ¢ jako pijakw pubie.

— Czy nie przy pomina wam to troche $ciezki Uda Massicottego — zapy tala Jutta Beyer — tyle ze
paredziesiat lat wczesniej? Czy Massicotte i Dahlberg byli zamieszani w co$, co w koncu ich
zniszczy to?

Angelos Sifakis pokiwat glowa i powiedziat:

— Za to Hamilton by? zbyt wyniosty, a Vacek zbyt zatwardzialy, aby moglo ich powstrzymac
wiasne sumienie.

— Naturalnie jest to py tanie do bytej zony Lassego Dahlisa — powiedziala Balodis. — Czy zaczat
pi¢, bo dopadly go wyrzuty sumienia?

— Tak sie skada, ze w obu przypadkach znalazly$my rodziny — powiedziala Hershey. — Zona
Andrew Hamiltona ITI sprzedala wielka posiadios¢ w Howard County jaki$ rok po $mierci meza.
Nie mieli dzieci. Dahlberg zostawit po sobie amery kariska zone i dwoje matlych dzieci w Seattle.
Rozwiedli si¢ jakis rok przed tym, jak Dahlberg przepadl w oparach alkoholu, a zona przybrata
z powrotem panienskie nazwisko.

— Nie udalo nam sie zlokalizowa¢ zony Hamiltona — powiedziala Balodis. - W kazdym razie na



pewno nie nazywa si¢ juz Hamilton. Szukamy dalej, prawdopodobnie opuscita stan Maryland.
ZnaleZliSmy jednak bylq zone Dahlberga, wyszla ponownie za maz i mieszka na przedmiesciach
Seattle.

— PozwolitySmy sobie — moéwila dalej Hershey — skontakiowa sie od razu z naszym
czlowiekiem w USA. Siedzial na lotisku i teraz, ku swojemu zdziwieniu, oddala si¢ coraz bardziej
od naszej strefy czasowej. Coraz dalej od domu.

— Stopy niosa go w niewiadomym dla niego kierunku — powiedziata Corine Bouhaddi i wszy scy
spojrzeli na nig zaskoczeni.

— Felipe Navarro jest wiec w drodze ze wschodniego wybrzeza USA na zachodnie —

podsumowal Paul Hjelm. — Tym samym wydaje mi sie, ze jesteSmy a jour z sytuacja.
PowinniSmy sie teraz wysili¢ i znaleZ¢ potwierdzenie, ze tego rodzaju sekcja NATO rzeczy wiscie
istniala przez pietnascie lat, az do, no tak upadku Zwiazku Radzieckiego. Musimy réwniez znalez¢
pozostaty ch czlonkdw, a najchetniej osobe odpowiedzialng albo szefa. Potrzebujemy réwniez
kogos, kto doKadnie sprawdzi ewentualne zwigzki handlarza bronig Isliego Vrapiego z NATO.
Zajmiesz si¢ tym, Angelos? Jesli ko§ moze to znaleZ¢, to tylko ty.

— Dziekuje — powiedziat Sifakis, nie kryjac zdziwienia. — Jasne.

— Teraz przejdzmy do naszego sprawcy — powiedzial Hjelm. — Kto to jest? Co wlasciwie robi?
Kto$ ma jakie$ przemy$lenia?

— Wszystko wskazuje na to, Ze to kto$ bezposrednio doswiadczony — powiedziat Sifakis. — Takjak
mowilem. Kto$, kogo w jakim$ sensie bezposrednio dotkneta dziatalnoé¢ NATO. W najgorszy m
razie moglby to by¢...

— Moéw $miato, cZtowieku.

— Nie wiem, jakto najlepiej ubra¢ w stowa. Ma jakies trzy dziesci pie¢ lat, tak?

— Zaczekaj, wy $wietle portrety pamieciowe — powiedzial Hjelm.

Na bialej elekironicznej tablicy wy$wietlity sie blizniacze portrety.

— Okolo trzy dziestki, co? — powiedzial Hjelm. — Moze troche wiecej.

Sifakis przy jrzat sie zdjeciom, zebrat si¢ w sobie i powiedzial:

— A moze on jest ta prébq.

—Prébg?

— Eksperymentem. Prébg stworzenia idealnego przywddcy.

W biurze przez chwile zrobilo sie cicho. Cos$ jakby przeznie przemknelo.

Straszliwie lodowaty wiatr.

— Przeciez... — odezwal si¢ nagle czyjs glos.

Gdy jednostce Opcop udato sie wreszcie zidenty fikowa¢, kidra osoba wy powiedziata ostatnie
stowo, siedziala juz zakrywajac usta reka, i byta blada jak papier.



— O co chodz, Jutta? — zapy tat Paul Hjelm zaniepokojony.

— Przeciezja go spotkalam — powiedzata Jutta Beyer zachry pnietym glosem. — Rozmawialam
znim.

— Co ty mowisz? — powiedziat ostro Hjelm.

— Na Caprai — powiedziala Beyer. — Ludzie Donatelli Bruno odizolowali go w celi w La Mortoli.
To ten niemiecki samotny wedrowiec, nazy wa si¢ Winfried Baumbach i pochodzi z Wolfsburga.

— Czekaj — powiedziat Hjelm. — Byt tam w tym samym czasie, co my?

Jutta Bey er pokiwala glowa i powiedziala:

—To on znalaz} cialo Romana Vacka.



Rainy City

Seattle, 29 maja

FELIPE NAVARRO zawsze uwazal, ze na péinocno-zachodnim kraicu USA nic sie nie dzieje. Co
prawda slyszal o grunge’u i Nirvanie, a temat zamieszek w czasie szczytu WTO w listopadzie
dziewiecdziesiatego dziewigtego by} mu dobrze znany, jednak dopiero teraz, podczas podrézy
takséwka na granicy snu z lotniska w strone centrum, zrozumial, jak wiele $wiatowy ch firm mialo
swoje gléwne siedziby w Seattle. Amazon, Boeing, Microsoft, Starbucks. Centrum miasta
pojawialo si¢ i znikalo, gdy zegarek pokazat godzine piata. Co znaczylo, ze w Hadze i Madry cie
byla pierwsza w nocy. Kolejna doba.

W domu bylo juz jutro.

Felipe Navarro pogubit si¢ w czasie i nie potrafit oceni¢, kiedy ostatnio spat. Tak naprawde.

Takséwka przyjechala z poludnia, z Seattle-Tacoma International Airport, przemknela przez
centrum miasta, kiérego oczy wisty punkt orientacyjny stanowito Space Needle, i wyjechala na
drugg strone w miejscu, ktére z kazdg chwilg coraz bardziej przy pominalo podmiejsky sy pialnie
nad Morzem Srédziemnym. Od razu poczut sie jaku siebie w Edmonds, w stanie Waszy ngton, az
takséwka zatrzy mata sie przed zdecy dowanie najbrzy dszym kompleksem wiezowcow, jaki widziat
podczas catej podrozy.

Gdy wysiadl, zaczelo pada¢. Podczas tych dwudziestu metréw, kiére zostaly mu do przejécia
do kompleksu budynkéw, zrozumial, skad sie wzielo okreslenie Seattle ,Rainy City”. Niebo sie
otworzylo.

Dopiero gdy zadzwonit do drzwi z tabliczky ,Smith”, zauwazy}, jak bardzo przem6k. Deszcz
przesiakt przez wszy stkie jego stanowczo zbyt lekkie ubrania.

Otworzyta mu kobieta, znacznie starsza, niz si¢ tego spodziewat. Z drugiej strony wigkszos¢
os6b zamieszanych w te sprawe byla w slusznym wieku — szczyt ich kariery przypadal na lata
osiemdziesiqte. Nie dotyczylo to jednak najwyrazniej tej kobiety. Nie wygladala, jakby miala
w zy ciu jakikolwiek peak. W jej ciemny ch, podejrzliwy ch oczach wida¢ bylo porazke.

— Pani Jennifer Smith? — zapy tal Navarro, wyjmujac legitymacje.

Kobieta przeczytala z trudem tekst na legitymacjii powiedziala:

— Europejski policjant? To co$ nowego. Czy to znaczy, ze Bobby popehit jakie$ przestepstwa
réwniez w Europie?

— Rozumiem, Ze Bobby to pani syn Robert Smith ze zwigzku z Larsem-Erikiem Dahlbergiem?

Starsza kobieta rozpromienila si¢ nieco. Navarro prébowat policzy ¢, ile moze mie¢ lat, ale brak



snu i jet lag skutecznie mu to uniemozliwialy. Skoro urodzita sie w piecdziesiatym trzecim, to ile
miala terazlat? Na pewno nie tyle, na ile wy gladata.

— Prosze wej$¢ — powiedziala, pokazujac rekg.

Navarro wszed} za nig do niewielkiego mieszkania, ktére najwyrazniej juz od dawna nie bylo
sprzatane. I gdzie ani jeden mebel, ani jeden przedmiot nie miat mniej niz dwadziescia lat. Usiad}
na kanapie, kobieta na fotelu naprzeciwko. Pachniato stechlizng, zaduchem, staroscig.

— ByliSmy w drodze na szczyt — powiedziata Jennifer Smith, prébujac opanowaé glos. —

Larsey by} jednym z najwiekszych talentow na $wiecie w swojej dziedzinie. Otrzymat
profesure na uniwersytecie, wszystko szo wspaniale, byliSmy szczeliwi, kupiliSmy dom
w najelegantszej dzielnicy Edmonds, urodzily nam si¢ dzieci. I nagle — niemal z dnia na dzien —
zmieniliSmy Kase spoleczng. Bum! Nagle znalaztam sie¢ z powrotem w Kasie robotniczej, z ktérej
pochodze. Lata spedzone z Larseyem sa jak ulotny sen o lepszym zy ciu. Ktérego nigdy nie bede
miala.

Navarro miat nadzeje, ze udalo mu sie ukry¢ zaskoczenie przemoéwieniem starszej damy.
Pokiwat ze zrozumieniem glowq i powiedziak:

— Nie wiem, czy dostala juz pani wiadomo$¢ ze Szwecji...?

— Od lat nie miatam stamtad zadnych wiesci. Z poczatku odzy wat si¢ kilka razy, pytal — cho¢
nie wiem, na ile go to tak naprawde interesowalo — co stychaé¢ u Bobby’ego i Janey. Bardzo
szybko zdazyl przepi¢ cale swoje zycie. A ja zostalam sama, bez wyksztalcenia, bez
doswiadczenia zawodowego, z dwéjka malych dzieci. Niemal w panice wyszlam ponownie za
maz za kierowce tira Gilesa pieprzonego Smitha, ale on tez dal noge. Obaj zostawili mnie
zniczym. Z wyjatkiem dwdjki miody ch, nad kéry mi coraz trudniej mi bylo zapanowac.

— W takim razie musze niestety przekaza¢ pani, ze Lars-Erik Dahlberg nie zyje.

— A to jeszcze zy¥? — powiedziata Jennifer Smith, udajac zaskocznenie, ale Navarro widziat
wyraznie, jakw jej oczach zably snat smutek.

— Zostat zamordowany. Przy kro mi.

—Komu by sie chcialo zamordowac starego pijaka?

— Probujemy to wiasnie ustalic. Bylo to tak dobrze zaplanowane, jakby chodzto o co$
z przeszlosci. Prawdopodobnie jeszcze z czaséw, zanim Dahlberg zaczat pi¢.

— Nie wiedzialam, ze kto$ jeszcze interesuje sie Larseyem. Albo w ogéle go pamieta.

— Wie pani, dlaczego zacza} pi¢?

Jennifer Smith spojrzala na niego podejrzliwie.

— Co to za europejska policja?

— Europol — powiedzial Navarro i ugryzt si¢ w jezyk — Policja hiszpafiska — poprawit sie. —
Hiszpaniska policja pomaga szwedzkiej policji w sprawie, w ktérej sq hiszpanskie watki. Wie pani,



dlaczego pani 6wczesny maz zaczal pic?

— Przez prace. Niewiele méwil, ale widzialam, Ze to go niszczy.

— Z tego, co wiem, czesto wy jezdzal stuzbowo.

— Czesto? Nie bylo go calymi miesigcami. Nigdy nie wiedzialam, dokyd jedzie. Czasem tylko
rzucit: ,Europa”. A przeciez byliSmy ze soba tak blisko. Larsey i ja kontra caly $wiat. Nikt nie
dawal mi tyle sil, co on. Kurwa, a teraz nie zyje?

— Obawiam sig, ze tak Naprawde nam zalezy, zeby znaleZ¢ jego morderce.

—Dawal mi wiecej energii niz kokolwiek inny, a potem ja zabral. Z nawiazky.

— Co go wlasciwie niszczylo? Stres?

— Nie do korica stres. Raczej... hmm, nie wiem... Larsey by} z wyksztalcenia lekarzem.
Skladatl przysiege Hipokratesa i tak dalej. Przysiegal, ze nigdy nikomu nie wyrzadzi kizy wdy,
zawsze bedzie sie starat uSmierzy ¢ bél i dba¢ o dobro pacjenta niezaleznie od tego, kim on jest,
itakdalej.

— Podejrzewa pani, ze ztamatl przy siege Hipokratesa?

— To honorowe zadanie, pamigtam, ze tak powiedzial, kiedy zaczynal, zadanie, za ktére kazdy
naukowiec na jego miejscu datby sie zabic¢. Tak wiasnie powiedziat. Z lekkq ironig.

— Czy czgsto to byta Europa?

— Te kilka razy, kiedy udalo mi si¢ co$ od niego wy ciggna¢ — tak

— Nie méwil nic o tym, na czym polegalo to zadanie?

— Nie. Thimaczy! sie tym, ze obowigzuje go tajemnica. Tyle ze wczesniej, kiedy byt
lekarzem, tez obowiazywala go tajemnica, a mimo to czgsto rozmawialiémy o pacjentach.
Woéwczas wymagat ode mnie ,milczenia przy pieczetowanego seksem”, jakméwit ze Smiechem.
Teraz jednak chodzilo o jaki$ inny rodzaj tajemnicy, tumaczy}. I wcale si¢ przy tym nie $mial.
Larsey tak lubit rozmawia¢. W calym swoim zyciu to z nim najwiecej rozmawialam.
Zdecy dowanie najwiecej.

— A wtedy milcza¥?

— I zaczal pic.

—Sam?

— ZwyMe sam, czasem z Dickiem. Nigdy ze mna. Moze nie chcial, zebym widziala, jak si¢
stacza. Biedny skurczybyk

— Dick?

— Jego dawny lkolega, jeszcze z Kalifornii. To tam sie poznaliSmy, tak na marginesie, w Los
Angeles. Trafit na UCLA z Hamburga, ale szybko przeprowadzit sie tutaj, do ,Rainy City”, bo
dostat posade na uczelni. A ja pojechalam za nim, zakochana, mloda i szczedliwa, widzac
w perspekty wie $wiat, kidrego istnienia wczesniej nawet si¢ nie domys$latam.



— A Dicka tez poznat w Los Angeles?

— Wydaje mi sig, ze znali si¢ juz w Hamburgu, byli jedynymi obcokrajowcami w Klinice
Uniwersy teckiej Hamburg-Eppendorf. MéwiliSmy na niego Dick ale tak naprawde nazywat sie
Diederick, takmi sie zdaje.

— Czy Dick mial réwniez co$ wspélnego z tym zadaniem? Czy byt raczej tylko kolega
z przeszlosci, kim$, z kim mégl porozmawia¢?

— Dick byt réwniez lekarzem, genety kiem. Robili razem jaki§ projekt badawczy w Hamburgu,
ktéry zostal zauwazony. Pojechali do Los Angeles i dostali prace w UCLA. Potem jednak Larsey
dostal lepsza propozycje w Seattle. Czasem widzialam przez okno, jak Dick przyjezdzal po
Larseya samochodem, kiedy jechal w dalekq podréz Przede wszystkim byt jednak dla niego
partnerem do rozm 6w, z czasem wazniejszy m ode mnie.

— Wie pani, jak Dick mial na nazwisko? I czy nadal pracuje w UCLA?

— Nie przypominam sobie jego nazwiska. Bylo dziwne, europejskie. Nie styszalam o nim ani
razu, od kiedy Larsey wrdcit do Szwecji, zeby zapic sie na Smierc.

Zamilka. Przez chwile siedziala nieruchomo, drobna i zgarbiona, zawiedziona zyciem.
Dotkneta nieba, a potem spadta z powrotem na ziemie. A aniot, kiéry jq niost, upadt jeszcze cigzej
i zamienit sie w diabla.

Przynajmniej na to wy glada, pomy $lat Felipe Navarro, poprawiajac wezet krawata. Nie miat
wiecej pytan. Gdy wy chodzl, siedziala na kanapie, sama ze swoim smutkiem.

W ostatniej chwili obrécit si¢ w drzwiach. Wydata mu sie taka drobna i pokurczona, ze serce
Scisnelo mu sie z zalu.

W windzie zadzwonit do Paula Hjelma, do Hagi.

— Wydaje misie, za mam imie kolejnego czlonka sekcji — powiedziat bez stowa wstepu.

Hjelm jeknat glosno.

—Jest druga w nocy — powiedziat zachry pniety.

— Przepraszam. Spates?

— Wy obraz sobie, ze nie. Siedzialem nad sprawa. Smierdzi.

— Smierdzi. Nie ma watpliwosci, ze to robota w sekcji pociagnela na dno Larsa-Erika
Dahlberga. Miat tez kumpla, genetyka, z kiéry m czesto pit i rozmawial. I kéry czasem zawozit go
w miejsca, gdzie Dahlberg spedzat swoje tajne urlopy. Lub lotniska, z ktéry ch lecieli gdzie$ dalej.

— Dobra. Brzmi obiecujgco. Jaknazy wat si¢ ten kumpel?

— Nie mam nazwiska, ale imie brzmi flamandzko. Diederick Nie powinno by¢ trudno go
znalez¢. Razem z Dahlbergiem zrealizowali jaki$ projekt naukowy w dziedzinie genety ki w Klinice
Uniwersy teckiej Hamburg-Eppendorf, dzieki kéremu dostali prace na UCLA w Los Angeles.
Diederickzostal, a Dahlberg przeprowadzit si¢ do Seattle. PowinniSmy sprawdzi¢, czy brali wolne



w tym samym czasie. Wy glada na to, Ze najczesciej jezdzili do Europy.

— Ciesze sie, ze jeste$ taki energiczny, Felipe. Wracaj juz do nas. Jesli uda ci si¢ znalezé
bezposredni lot na Schiphol, bedziesz tu za dziesie¢ godzin.

— I tak bede spat przez caly droge — powiedzial Navarro i wyszedt na padajacy intensy wnie
deszcz.

Obie stopy byly mocno przy twierdzone do jego nég.



Krucyfiks

Haga - Paryz, 30 maja

TRZYDZIESTEGO MAJA byla niedziela. Budynek Europolu powinien by¢ pusty. Czlonkowie
jednostki Opcop powinni spacerowa¢ wzdluz brzegu i delekowa¢ sie cudownie intensy wnym
morskim powietrzem. Najodwazniejsi powinni po raz pierwszy w tym roku zanurzy¢ sie
w Atlantyku. Pewnie Kowalewski, pomyslal Hjelm, patrzac na biuro. Na miejscu byli jednak
wszyscy z wyjatkiem Soderstedta i Navarra, wszyscy intensywnie pracowali. Czasem
przy chodzili do niego, przynoszac jakies nowe wiesci — lub tez raportujac ich brak — i coraz
czesciej czut sie jaksekretarka. Czlowiek od robienia notatek

Teraz przy szka Jutta Beyer.

— Nie, samotny wedrowiec Winfried Baumbach z Wolfsburga nie istnieje. Nie ma go nigdzie,
w zadny m rejestrze, w zadny m spisie platnosci karta.

— Przeciez widzialas jego paszport?

— Widzialam. Wy gladat autenty cznie. Musiat jednak by ¢ podrobiony. Tozsamo$¢, ktéra nigdy
nie postuzono si¢ w innym kontekscie. Nie ma po nim $ladu.

—I méwit poprawny m niemieckim?

— Doskonalym. By¢ moze z lekkim akcentem z Zaglebia Ruhry, ale tylko chwilami. Czysty
niemiecki.

— Nie przyszedt ci do glowy Zaden nowy trop z waszej rozmowy ?

— Byla dosy ¢ krétka i niewiele wnoszaca. Od razu wydalo mi sie, Ze jest niewinny. Wiem, ze
szef zna to uczucie.

— Czyli manipulant. Przy stojny ?

— Przystojny ?

— Przystojny, seksowny ?

— Wole starszy ch mezczy zn — odpowiedziala Beyer i obrdcita sie na piecie.

Chwile potem przy wolat do siebie Angelosa Sifakisa.

—1 co, zadny ch powigzan miedzy NATO i Islim Vrapim?

— No c6z, Vrapi przezyt tyle lat w tej $miertelnie niebezpiecznej branzy, bo go nie widac.
Trudno wpas¢ na jego $lad. A cash-only person. A tajne sekcje NATO raczej tez nie zostawiajq
po sobie elektroniczny ch $ladéw.

— Dobra — powiedzial Hjelm — ale nie o tym chcialem ztoba rozmawiac.

— Nie? — powiedziat Sifakis zaskoczony.



— Dlaczego zabdjca ryzykowal, wcielajac si¢ w role znalazcy ciala cztowieka, ktérego sam
zamordowal?

Sifakis zamrugat oczami.

— Pierwsze, co mi przychodzi do glowy, to ze chciat sprawdzi¢, kim jestesmy. Dzieki temu
zobaczyt twarze bardzo wielu policjantéw, w tym szefa. Na pewno wygladat ze swojej celi
i dobrze si¢ wam przy jrzal. I pewnie rzucalo si¢ w oczy, kto z helikoptera jest szefem.

— A gdyby zdecydowat sie zrobi¢ to z terenu...

— Wéwczas ry zy ko zdemaskowania by toby duzo wigksze. A tak m6gt obserwowa¢ przez nikogo
nienekany. Calkiem spry tnie, jesli si¢ nad tym zastanowic.

— Dobra. Moze by ¢. Czy mégt wy ciggnac¢ jakie$ wnioski na temat tego, kim jesteSmy ?

— Dostat w kazdym razie nazwiska Bruno i Beyer, rozmawialy z nim. Powinny by¢ jednak
bezpieczne. Podejrzewam, ze najbardziej interesowaly go twarze policjantdw. Chciat by¢
pewien, ze nas rozpozna, jesli w ten czy inny sposéb bedziemy sie zbliza¢.

Hjelm pokiwat glowa i wy puscit Sifakisa. Po nim do gabinetu wtoczyt si¢ Marek Kowalewski.

— Ma szef chwile?

— Jesli to co$ waznego.

— Co$ mi przy szlo do glowy. Czy cialo Larsa-Erika Dahlberga jest wciaz w chlodni?

— Dochodzenie nadal trwa. Podejrzewam, Ze tak Co ci przyszto do glowy?

— Przed chwilg skoiiczylem czyta¢ materialy dochodzeniowe ze Sztokholmu. Zostat pchniety
nozem. Sprawdzali, czy w jego ciele jest trucizna?

— Nie wiem — przyznal Hjelm. Rozumial, do czego zmierza Kowalewski. — Pogadam ze
Sztokholmem.

— Co prawda nic nie wskazuje na to, ze morderca uzywat tej samej metody, co Wiktor
Larsson, ale jako$ nie moge przesta¢ myslec¢ o tej strzy kawce. To dosy¢ szczeg6lna metoda. Az
do teraz niezidenty fikowana ,multitrucizna”. W przy padku pozostaty ch dwéch zamordowany ch
nie przeprowadzono testéw toksy kologicznych, bo bylo jasne, ze umarli z innych przyczyn:
Andrew Hamilton IIT w chaoty cznej kr'wawej rzezni, a Lars-Erik Dahlberg od pchnigecia nozem
w serce. Ale obaj mogli przeciez zosta¢ wczeéniej otruci. Jesli chodzi o Dahlberga, moglo by ¢
tak Ze to jeden z tych ,kuzy néw” wbil w niego néz Po tym, jak Wall-e go otrut.

— U Massicottego nie znaleziono zadny ch §ladéw trucizny. Ty lko alkohol.

— Nie wiem, czy Massicotte tu pasuje.

— Dopilnuje, zeby zwloki Dahlberga poddano badaniu toksy kologicznemu, jedli to mozliwe.
Dobra myS$l. Powiedziale$ ,az do teraz”?

—Co?

— Az do teraz niezidenty fikowana » multitrucizna« ”...



— Racja. Przed chwilg przyszty dokladne wyniki badan organéw wewnetrznych Romana
Vacka. Chodzi o trucizng, kiéra nie ma jeszcze nazwy, ale kiéra jest rozwinieta postacig
opatentowanego $rodka o nazwie protobiamid.

—Jakto mozliwe, ze nie ma nazwy ?

— Pracowano nad nig w domowym laboratorium. ,Profesjonalista”, jak stwierdzit wloski lekarz
sadowy.

— Chemik?

—Najwyrazniej.

- Dziekuje, Marku. Swietna robota.

Kowalewski sie oddalil, a Hjelm zadzwonit do Kerstin Holm. Gdy tylko dosta} potwierdzenie,
7e cialo Lassego Dahlisa znajdowalo sie wciaz w chlodni, i zlecit badanie toksy kologiczne, do
pokoju weszly Miriam Hershey i Laima Balodis.

— Zawsze wszedzie chodzicie razem? — zapy tal Hjelm i odlozy} stuchawke.

— Chcesz usty sze¢, co mamy do powiedzenia, czy wolisz sobie pogada¢? — wy palita Hershey.

— Chce uslysze¢, co macie do powiedzenia — odpowiedzial uprzejmie Hjelm.

— Kolega Lassego Dahlisa z UCLA nazywat si¢ Diederick van der Sanden — zaczefa Laima
Balodis. — Z Groningen w pémocnej Holandii. Zawsze bral urlop w tym samym czasie co
Dahlberg. Ich wspdlny projekt badawczy w Hamburgu dotyczyt genéw i uczué. To byt jeden
z pierwszych projekéw — mowimy tu o pierwszej polowie lat siedemdziesigtych — kéremu
przy$wiecata myS$l, Ze zyciem uczuciowym czlowieka moga sterowaé geny. Bardzo wéwczas
kontrowersy jny.

— Ogolnie rzecz biorac, stwierdzenie Lassego Dahlisa, ze juz trzy dziesci lat temu odkryli gen
empatii, jest dosy¢ zaskakujace — stwierdzita Hershey. — Nauka nie zaszta wowczas jeszcze tak
daleko. Ale niektéry ch rzeczy zaczeto si¢ domyS$lac.

— Zdaniem eksperta, z kiérym to konsultowaly Smy — powiedziala Balodis — to niemozliwe, zeby
odkryli ten cholerny gen OXTR. Technika nie byla jeszcze wéwczas na tym poziomie. Nasz
ekspert twierdzi jednak ze by ¢ moze pracowali bardziej intuicy jnie i doszli do mniej wiecej tego
samego wy niku.

— ,Struktura jest logiczna” — powiedziata Hershey. — Tak powiedziat nasz ekspret. ,Podstawowa
wiedza istniata”.

— Powiedzmy, Ze mamy rok osiemdziesiaty — powiedzia} Hjelm. — Dominuje wiara
w przy szos$¢, rados¢ z wszelkich mozliwy ch odkry ¢ genety czny ch. Z takim nastawieniem mozna
czasem przeskoczy¢ samego siebie. Spéjrzcie tylko na siebie, moje panie. Co sie stalo
z Diederickiem van der Sandenem?

Nagta zmiana tematu nie zaskoczy fa zgranego duetu.



— Zniknat bez §ladu — powiedziata Laima Balodis.

— Jakie$ pot roku po zabdjstwie Andrew Hamiltona IIT rozply nat si¢ w powietrzu — uzupehita
Miriam Hershey. — Hamilton zostat zamordowany osiemnastego sty cznia dwa tysiace szostego.
Ostatni $lad po Diedericku van der Sandenie to jego wypowiedzenie z UCLA z czerwca tego
samego roku. Od tego czasu Diederick van der Sanden nie istnieje.

—Hm — zastanowit sie Paul Hjelm. — Zamordowany ?

— Bardzo mozliwe — powiedziala Balodis. — Mozliwe tez ze zwyczajnie uciekt. Byt singlem,
byto mu stosunkowo latwo zerwa¢ ze wszy stkim i zacza¢ od nowa, znowa tozsamoscia.

— Z drugiej strony — powiedziala Hershey — wszyscy znani do tej pory czlonkowie rzekomej
sekcji NATO zostali zamordowani. Roman Vacek Andrew Hamilton III, Lars-Erik Dahlberg,
prawdopodobnie réwniez Udo Massicotte — jesli go doliczymy — i zapewne Diederick van der
Sanden. Tyle tylko, ze nie znaleziono ciala.

— Dobra — powiedziat Hjelm. — Wrzuccie zdjecia na whiteboard. Rozumiem, ze domyslacie
sie, co was teraz czeka?

— Znalez¢ Diedericka van der Sandena? — zapy tata Balodis.

— Dokladnie. Jeszcze jedno pytanie, na koniec.

— Aha? - powiedziala Hershey.

— Co my licie o Winfriedzie?

—Co?

— Naszym mordercy. Wprawdzie wcale nie nazywa si¢ Winfried Baumbach, ale
postanowilem, ze bede go nazy wat Winfried. Pseudonim ,,Winfried”. Ladne imie dla bestii.

— Co maczy ,co myS$limy”? - zdziwita si¢ Hershey.

— Ciacho?

— Co, do jasnej cholery?— krzy knely chérem Hershey i Balodis.

Gdy dwie niewatpliwie eleganckie kobiety zniknely, zastanawiat si¢, czy rzeczywiscie dostat
taka odpowied?, jakiej chcial Czy co$ takiego naprawde bylo mozliwe? Pod koniec lat
siedemdziesiaty ch?

Czy Winfried zosta} zaprojektowany, zeby wzbudza¢ pozadanie kobiet? Lub — dlaczego by nie —
homoseksualistow? Czy dalo si¢ co$ takiego zrobi¢? Czy nie jest tak, ze wbrew temu, co nam sie
wydaje, jesteSmy mniej jednostkami, a bardziej zwierzetami stadny mi? Czy naprawde wszy stkie
73dze sterowane sq w gruncie rzeczy w ten sam sposéb? Czy nie wy woluje ich ten sam bodziec?

Moze rzeczy wiscie prébowali stworzy ¢ czlowieka Kasy A. Jedli tak bylo, brzmialo to okropnie.
Idealny przywddca, ze skorygowang empatig, i oczy wisty faworyt z punktu widzenia doboru
naturalnego.

A ,skorygowana” znaczyla w tym przy padku ,zmniejszona”.



Zminimalizowana.

Idealnym przy wodcq byt przystojny, inteligentny mezczyzna pozbawiony zdolnosci em patii.
Nie byto w tym nic zaskakujacego. Czy nie takmySlaly cale rzesze ludzi? I czy juz teraz znaczne
obszary ziemi nie byly rzadzone przez wlasnie takich ludzi, ktéry ch, bardziej dosadnie, mozna by
nazwac psychopatami?

Czy $wiat naprawde potrzebowal kolejny ch psy chopatéw?

Paul Hjelm sam byt teraz szefem. Mimo waskiego kregu podwiadnych magt doj$¢ do
pewny ch wnioskdw. Czesto zeby co$ zrobi¢, konieczne byly zdecydowane dzialania, a zeby je
podjac, trzeba bylo czasem zignorowac efekty uboczne swoich decyzji. Juz na tym etapie
pojawiala sie psychopatyczna pokusa — zeby zrobi¢ cos, nie zwazajac na konsekwencje. Czasem
ja odczuwat. Zrozumiat jednak rowniez, ze najlepsze decyzje podejmuje si¢ wtedy, gdy ma sie
mozliwie jaknajwiekszq Swiadomos¢ ich wply wu na ludzkie zy cie.

By¢ moze wynikalo to z tego, ze jego celem nie byly pieniadze ani wladza. Oczywiscie
kwestie finansowe rzadzily jego dziataniami w irytujgco wysokim stopniu i oczywiscie walka
o wladze znaczyla wiecej, niz si¢ tego spodziewal, ale nie byt to nigdy cel sam w sobie. Celem
bylo lapanie przestepcow. Zastanawial sie, jak dalece inaczej by mys$lal — a nawet jak dalece
inaczej wygladalby jego moézg — gdyby pracowal w sojuszu wojskowym (kiérego celem byla
wiadza) lub w korporacji (kérej celem byly pieniadze). Czy woéwczas bylby troche bardzej
psy chopatg?

Nie, zadecy dowat po szefowsku. W dhuzszej perspekty wie mimo wszy stko zawsze wy gry waty
humanitarnie zréwnowazone decyzje, réwniez gdy chodzilo o wladze i pieniadze. Na dhuzsza
mete chciwos¢ sie nie sprawdzata. Na dhuzsza mete chciwos¢ byta kontrprodukty wna. By ¢ moze
jednakto wlasnie dluzsza meta juz nikogo nie obchodzita.

Z drugiej strony od dawna juz ksztalcono na psychopatéw miodych ludzi z Kasy wyzszej —

w szkolach wojskowych i szkolach z internatem, gdzie wyrafinowany system kar pozwalal
wypleni¢ wszystkie przejawy empatii. Miodzi ludzie przechodzili tam podstawowe szkolenie
z myS$lenia hierarchicznego i uczyli si¢ sztuki deptania slabszych bez zbednych wyrzutéw
sumienia. To tam wpajano im, Ze nie ma nic zlego w przyjmowaniu giganty czny ch premii, gdy
polowa pracownikéw tracila prace. Czy rzeczywiscie to odnoszace sukcesy $rodowisko moglo
by ¢ zastapione produktem genety czny m?

Jak to wygladalo pod koniec lat siedemdziesigty ch, gdy NATO (jedli to byli oni) doszto do
whiosku, ze potrzebuje tego ty pu sekcji? Co to byta za epoka?

Swiat drzal na skutek wyscigu zbrojed. Dwa fronty trzymajace si¢ w szachu ledwo
kontrolowanej broni jadrowej. Nastroje byly coraz gorsze. Ronald Reagan przy gotowy wat si¢ do
przejecia wladzy w USA, zaczela sie szerzy¢ mys$l ekonomiczna znana pod nazwa ,nowy



liberalizm”. Powstala idea ,pafistwa minimalnego”, okrojonego panstwa, kiére powinno sie
ograniczy¢ do podtrzymywania wewnetrznego i zewnetrznego bezpieczenistwa. Wszystko inne
mialo by ¢ zarzadzane pry watnie.

Nie szczedzono jednak $rodkdw publicznych na obrone. Reagan przyczynit si¢ do upadku
komunizmu, zwigkszajac tempo zbrojen tak bardzo, ze sowiecka gospodarka tego nie wy trzy mata.
Kapitalizm zwy ciezyt czy sta sita pienigdza. W formie panstwowej, publicznej.

Wiasnie na poczatkn tamtej epoki NATO stworzylo interesujacq ich sekcje. Zebrano
czolowych przedstawicieli $wiata nauk medy cznych: trzech genetykéw (Vacek Dahlberg, van
der Sanden), neurobiologa (Hamilton) i chirurga plastycznego (Massicotte). Wzorem dla
przyszego idealnego przywdédcy mialo by¢ polaczenie dowédcy wojskowego z kierownikiem
przedsigbiorstwa. Nie chciano stworzy ¢ mysSlicieli demokraty cznych, a raczej demagogiczny ch
menedzerdw, ktérzy maja gdzies demokracje i humanizm.

Przez kétka chwile Paul Hjelm myslal o dwéch podejsciach do czlowieka, ktére zostaly
ukarane tamtej nocy w opuszczonym wiezieniu La Mortola na Caprai. Z jednej strony dy ktatura,
kora lekq reka wysylata swoich obywateli na $mier¢. Z drugiej strony sojusz wojskowy, ktéry
nie wahat si¢ eksperymentowac na swoich obywatelach, wypleniajgc z nich empatie, tak by stali
sie, jakto sie méwi, ,bardziej liberalni”.

1 oba mialy drugie dno.

W obu przy padkach pojawila si¢ spézniona nienawistna reakcja, jak to zawsze sie dzieje, gdy
dochodzi do niesprawiedliwosci. Wiktor Larsson likwidowat komunistow, Zeby zemS$ci¢ sie za to,
co komunizm zrobit jego dziadkowi. A Winfried mscit si¢ za to, Ze na nim ekspery mentowano.
Likwidowal po kolei czlonkow sekcji NATO, ktéra go stworzyta.

W tej samej chwili Paul Hjelm do$wiadczy} czego$ w rodzaju wizji i dotarto do niego, jak
delikatng konstrukcjq bylo humanisty czne podejscie do czlowieka. Prawdziwa demokracja byla
maleriky wyspa otoczong ze wszystkich stron przez anty humanisty czne glebokie morza. Sztorm
wzmagal sie z kazda chwilg, woda sie¢ podnosita.

Humanizm by} tylko epizodem w historii.

Gdy siedzial pochloniety tymi malo pocieszajacymi myslami, do gabinetu weszla Corine
Bouhaddi. Dawno juz nie widzial jej w tak dobrym nastroju. Od dhuzszego czasu wydawata mu
sie smutna, teraz jednak najwyrazniej znéw byla w formie. Przy niosla tez wiadomos¢.

— Chyba co$ chwy cilo — zawolala.

— Chwy cito? — powtérzy t Hjelm.

— Nie jestem pewna. Pomozesz mi to rozgry z¢?

— Z przyjemnoscia — odpowiedziat uprzejmie.

— Grudzienn tysigc dziewieéset osiemdziesigtego 6smego w Maskacie, w Omanie.



Miedzynarodowa konferencja medyczna o nazwie ,Chemia czowieka”. Wsrdd licznych
wystapiei znalaztam jedno zatytulowane ,Homunculus? Czy da si¢ stworzy¢ sztucznego
czlowieka?”. Na scenie trzech méwcow: Roman Vacek Diederick van der Sanden i francuski
chemik o nazwisku Pierre Rigaudeau. Kiedy wpisze sie do wyszukiwarki samego
Pierre’a Rigaudeau, jego nazwisko wy skakuje razem z... no, zgadnij?

— Zadny ch zgady wanek 1 takjuz udato ci si¢ przy ku¢ moja uwage.

— Massicotte. Kiedy wpisze si¢ do wyszukiwarki samego Rigaudeau, jego nazwisko wy skakuje
razem z nazwiskiem Uda Massicottego na rachunku za hotel z listopada osiemdziesigtego
trzeciego, co pokrywa sie zurlopem Vacka, Hamiltona i van der Sandena. Hotel w Nicei.

— Hotel Palais de la Méditerranée?

— Skad wiedziale$?

— Juzraz si¢ na niego natkneliSmy. Vacek Hamilton i Dahlberg zaplacili tam raz przy padkiem
karta kredy towa. Ten sam luksusowy hotel.

—O kurwa.

— A wiec Massicotte tez? Elegancko, Corine. To zwigksza prawdopodobienstwo, ze znajdowat
sie w tym kregu. Powiedz co$ wigcej o tym Pierze Rigaudeau.

Bouhaddi przeczytala ze sterty kartek, ktéra nagle wy czarowala zza plecow:

— Urodzony w latach czterdziesty ch, podobnie jak pozostali, tylko troche miodszy. Bardziej
kolorowa przeszos¢, na pewno nie wybitny student, kryminalna mlodos$¢ na przedmiesciach
Paryza Clichy-sous-Bois, wczednie zainteresowat si¢ chemia, jako miodociany przestepca dostat
do wyboru kare pozbawienia wolnosci albo Legie Cudzoziemsky. Wybrat to drugie. Wy réznit sie
osiagnieciami wojskowymi w Afryce, przede wszystkim w Dzibuti, a jak wy gladaly osiagniecia
wojskowe w ostatnich dniach kolonializmu, mozna sobie tylko wyobrazi¢. Na poczatku lat
siedemdziesiaty ch pracowal przez kilka lat w firmie farmaceutycznej Rhéne-Poulenc, szybko
awansowal z asystenta laboratoryjnego na kierownika badan, pierwszego we Francji bez
wy ksztalcenia kierunkowego. Przez $rodowisko migedzy narodowe uznany za geniusza w dziedzinie
chemii. Zerwal z Rhone-Poulenc i zalozyt wilasng firme. Siedziat sam w zapuszczonym
mieszkaniu w Clichy -sous-Bois i opracowywat w tym domowym laboratorium lekarstwa, ktére
potem patentowal. Pierre Rigaudeau posiada, wedlig niepotwierdzonych danych, najwigcej
indy widualny ch patentéw na produkty chemiczne w calej Francji. Poniewaz jest niezalezny m
przedsiebiorca, trudniej sprawdzi¢ jego okresy urlopowe, tak jak to si¢ udalo w przypadku
zatrudniony ch na uniwersy tecie Vacka, Dahlberga i Hamiltona.

— Czyli bardziej jak Udo Massicotte. Nie wiemy, co robit Pierre Rigaudeau, gdy pozostali mieli
urlopy ?

— Jeszcze nie. Pomijajac najwazniejsze, wiemy juz, Ze Pierre Rigaudeau jest wdowcem i ma



dwdch synow, z kiéry ch jeden pracuje jako nauczyciel, a drugi zaginat, i ze...

— Chemik, tak? — przerwal Paul Hjelm niepotrzebnie ostro.

— Tak? — powiedziata zaskoczona Bouhaddi.

— Najwiecej patentéw na produkty chemiczne w calej Francji?

— Najwiecej indywidualnych patentéw — odpowiedziata, pokazujac na kartki.

— Masz liste ty ch patentow?

—Mam. Ponad dwiescie rézny ch substancji.

— Czy wsrdd nich znajduje sie co$ o nazwie... protobiamid?

Corine Bouhaddi spojrzata na szefa z uniesiong brwig, a potem zabrala si¢ do przegladania
lartek Po chwili sie rozpromienita.

— Jest. Protobiamid. Patent w tysiac dziewigcset dziewie¢dziesigtym trzecim. Tak zwany
detektor proteinowy. Silnie reaguje na proteiny, to znaczy biatka. Uzywany do roku
dziewiecdziesiqtego czwartego do znajdowania mikrosladéw protein w plynach, w kiérych
absolutnie nie powinno ich by ¢. Z czasem zastapiono go nowoczesniejszy m preparatem.

— No to pieknie — powiedzial Hjelm i pochylit sie do przodu. — Trujacy?

— Tak Nie nadaje si¢ do spozy cia. Powoduje powolng $mier¢. Przed Smiercig natomiast silne
przy widzenia natury paranoidalnej.

— To jest punkt wyjscia dla tej trucizny w strzykawce. ,Multitrucizna” to kolejna wersja
protobiamidu opatentowanego przez Pierre’a Rigaudeau.

— O kurwa. Tylko jak to sie ze sobg laczy? Jedli mamy racje, Pierre Rigaudeau byt czescia
sekcji NATO. Dlaczego morderca mialby uzy ¢ jego trucizny ?

— Nie wiem, jakto si¢ ze sobg taczy. Ale przepraszam, przerwatem ci, Corine.

— Naprawde? No tak powiedzialam, ze Rigaudeau jest wdowcem i ma dwdch synéw,
z ktéry ch jeden jest nauczy cielem, a drugi zagingl, i ze mieszka w Paryzu.

— Cho¢ zaczela$ od ,pomijajqc najwazniejsze”. Co jest najwazniejsze?

— Pierre Rigaudeau zyje — powiedziata Corine Bouhaddi.

*

Lot z Amsterdamu do Paryza by} Smiesznie kr6tki, mimo to Paulowi Hjelmowi i Corine Bouhaddi
udato sig¢ sporo zrobic na trasie z Schiphol do Charles de Gaulle.

Pierre Rigaudeau mieszkat na problematycznych przedmiesciach Paryza, Clichy-sous-Bois,
gdzie w pazdzierniku dwa tysigce pigtego doszto do stynnych zamieszek na tle rasowym. Potem
rozplynat si¢ w powietrzu. Jego syn, oszust i falszerz Jacques Rigaudeau, zatonat w chaosie
zamieszek i juz nigdy nie wyplynal. Pierre jednak dalej prowadzil eksperymenty chemiczne
i wkrétce zdobyt kilka kolejny ch patentéw. I to wlasnie przez francuski urzad patentowy udato im



sie odnaleZ¢ ostatni znany adres Pierre’a Rigaudeau. Ostatni patent uzy ska} zaledwie trzy ty godnie
weczesniej i wowczas, po raz pierwszy od wielu lat, podat swdj adres, prawdopodobnie przez
pomytke. Bylo to mieszkanie studenckie gdzie$§ w rojowisku ulic Dzielnicy Eacifiskiej. Pojechali
tam taksowky. Paryz byl zachwycajacy tego wczesnoletniego dnia kofica maja. Bylo w nim co$
subtelnego, co$ nieskoriczenie lekkiego. Swiatlo wy dawato sie niemal niebianiskie.

A oni mieli to gdzies.

Taksowka wjechala posuwiScie do Drzielnicy Eacifiskiej i przestala suna¢. Reszta drogi byta
raczej wyboista, niespokojna i glosna. Whili sie¢ w mate uliczki biegnace od Sekwany i Rue de la
Huchette, wzigli ostry zakret, przejechali po bruku. Mijaly ich thumy spacerowiczow i tury stow.
I nagle zahamowali.

Zabrudzona tablica ze spisem mieszkaricow wiszaca u wejscia pozwalala sobie wyrobi¢
pewien poglad na wynajmujacych tu lokale studentéw. Pod numerem, kéry Pierre Rigaudeau
podal w ostatnim wniosku patentowym, mieszkala niejaka Amelie Dumont. Czwarte pietro bez
windy.

Ruszyli. Studenci biegali po schodach, trzymajac pod pacha ksigzki. Nikt nie zwrdcit uwagi na
dwdjke policjantéw. Gdy skrecili we wlasciwy korytarz, strumiet miodych ludzi nagle zniknat.
Korytarz byt pusty. Smugi magicznego $wiatla wdzieraly sie do $rodka przez zabrudzone okna
izakrzy wialy sie na wirujacy ch drobinach kurzu.

Réwniezi to mieli gdzies.

Hjelm i Bouhaddi staneli pod drzwiami, na kérych wisiala tabliczka z nazwiskiem Amelie
Dumont. Rozejrzeli si¢, odbezpieczyli brof, ale jej nie wyjeli. Zapukali.

Cisza. Nie usty szeli najmniejszego dZwigku ani odglosu ruchu.

Zapukali raz jeszcze, tym razem glosniej. Wcigz cisza. Bouhaddi wyjela pek wytrychéw
iotworzyla drzwi w ciggu mniej niz minuty. Wyjeli bron i weszli do $rodka.

Mieszkanie okazalo sie zaskakujaco duze i przesigkniete chemiczng wonig, ktéra thumita
wszy stkie inne, potencjalne zapachy. Nie to ich jednak uderzyto. Nie zdziwilo ich tez wy posazenie
laboratorium — od wszelkiego rodzaju substancji w kolbach i pojemnikach po sprzety chemiczne
i rozpoczete eksperymenty. Tym, co zwrécito ich uwage, byla natomiast zamrazarka na koncu
mieszkania. Sprawdzili po kolei kazde pomieszczenie — najwyrazniej Pierre Rigaudeau wynajat
wszystkie pokoje studenckie w korytarzu przez posrednikéw, a potem wyburzyt Sciany —
izkazdym kolejnym zblizali sie coraz bardziej do wielkiej zamrazarki ze szkany mi drzwiami. Ze
srodka wy doby walo sie $wiatlo i gdy podeszli blizej, zrozumieli, co takiego o$wietlato.

Czowieka.

Zabezpieczyli najblizsze otoczenie i staneli przed zamrazarky, a potem trwali tak jeszcze przez
co najmniej minute, jak wierni podczas adoracji.



Pierre Rigaudeau stal wyprostowany za szkanymi drzwiami zamrazarki. By} kompletnie
ubrany, lacznie z bialym fartuchem laboratoryjnym, a jego skéra byta bladoniebieska i gleboko
zamrozona. Oczy miatl zamkniete, twarz pochylong, jak Jezus na najbardziej kiczowatych
krucy fiksach. Pozornie pogodna twarz o$wietlata od spodu lampa, przydajac twarzy cieni, przez
co jeszcze bardziej kojarzyta sie z krucy fiksem.

Do tego obrazu nie pasowatlo tylko to co$, co zostalo wepchnigte w jego usta.

Hjelm pierwszy przerwat ten hipnotyczny stan, spogladajac na Bouhaddi. Po kilku sekundach
ona réwniez na niego spojrzata i skrzy wila sie lekko.

Wiozyli lateksowe rekawiczki i otworzyli szkane drzwi. Fala chlodu wylala si¢ na nich, kiedy
zlapali catkowicie zamrozone cialo. Ulozyli je z wysitkiem na podlodze, szty wne jak miotta, cho¢
dalej przy wodzace na my$l krucy fiks.

Paul Hjelm dotknat ostroznie tego, co wystawalo z ust Pierre’a Rigaudeau. Byla to mocno
zgnieciona kula papieru, réwniez zamarznigta, cho¢ nie tak mocno jak cialo. Sucha, jakby
nietknieta przez $line Rigaudeau. Lub inny plyn, kiéry potrafi zamarzac.

Ostroznie sprébowali mocniej rozchyli¢ zamarznigte szczeki, tak by dalo si¢ wyciagnac kule.
Hjelm jej dotknal, wygladalo na to, ze szybko si¢ rozmroz. Kartki papieru pokrywal tekst
wy drukowany na drukarce.

— Spéjrz tutaj — powiedziata Bouhaddi zachry pnigtym glosem.

Hjelm powidédt wzrokiem za jej palcem wskazujacym, w goére bialego fartucha i w kierunku
lewego ramienia. Wy stawata z niego koniska strzy kawka, gteboko wbita w bark.

Hjelm pokiwal ciezko glowa i zaczat ostroznie rozwija¢ papierowq kule. Nie szto mu najlepiej.
W zadnym wy padku nie wolno mu jej bylo zniszczy ¢.

Przysunat lampe stojqca na biurku i ogrzat kule, po chwili udalo mu sie rozprostowac¢ kartki.
Byly zszyte w cztery pliki.

—Raporty — powiedzial. — Cztery raporty.

—Na jaki temat? — zapytata Corine Bouhaddi, wstajac.

— Nie wiem — powiedzial, przegladajgc pierwsze strony. — Najwyrazniej na temat jakiej$
rodziny dy plomatéw o nazwisku Berner-Marenzi. I kogo$ nazy wanego ,W”.

— W jakWinfried? Winfried Baumbach z Wolfsburga?

—Na to wyglada.

— Przeczytaj na glos.
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Data biezacego roku: 24 maja

Poziom: The Utmost Degree of Secrecy

Fakt, ze dopiero na tak péznym etapie toczacego sie dochodzenia mozemy poinformowac
zleceniodawce o pewnych istotnych uwarunkowaniach, nalezy uzna¢ za wysoce niekorzystny.
Gdy zleceniodawca poinformowat nas wreszcie o tym, ze Sekcja przez wiele lat zapewniata
+W" opiekuna, rzucito to nowe $wiatto na cate $ledztwo. Zwtaszcza jesli wezmiemy pod uwage,
kim byt 6w opiekun.

Sekcja dokonata logicznego wyboru. Przeszto$¢ Pierre’a Rigaudeau w Legii Cudzoziemskiej
idealnie tu pasowata. Nie wzigto jednak pod uwage relacji, jakie zawigzaly sie miedzy ,W”
i Rigaudeau, posrednio poprzez jego syna Jacques'a, znanego réwniez jako ,Le Chameau”,
+Wielbtad”. ,W" od swojego przyjazdu do Paryza w wieku dziesieciu lat byt, na rozkaz Sekcji,
czestym gosciem w domu Rigaudeau. Dzigki temu Sekcja mogta go mie¢ bez przerwy na oku.

Tego jednak nie musimy referowa¢ zleceniodawcy. Jako byty szef Sekcji zleceniodawca jest
Swiadomy wszystkiego, o czym napisaliSmy powyzej. Niemniej jednak dzieki temu wiele
spraw trafito na swoje miejsce i mogliémy zrobi¢ decydujacy krok, by odnalezé ,W”.

+W" przyjezdza z rodzing do Paryza w roku 1990, w wieku dziesieciu, jedenastu lat. Pierre
Rigaudeau aranzuje ,przypadkowe” spotkanie z ,W” i zaprasza go do siebie do domu — dzieki
temu moze w prosty sposéb wywigza¢ sie ze swojego zadania nadzorowania ,W”. Jego syn
Jacques, ktéremu ojciec za pomocg Srodkéw chemicznych usunat garbowate znieksztatcenie
na plecach, zaprzyjaznia sie z ,W”. W tym czasie Pierre Rigaudeau pracuje miedzy innymi nad
preparatem o nazwie protobiamid, na ktéry otrzyma patent w roku 1993. Sekcja wéwczas juz
nie istnieje — zostaje rozwigzana wraz z upadkiem Zwigzku Radzieckiego w styczniu 1992 —

a Pierre nie ma juz obowiazku nadzorowania ,W". Przeksztatcenie Sekcji jeszcze si¢ nie
zaczeto — dochodzi do niego dopiero pare lat pézniej. ,W” jest zafascynowany pracg
Pierre’a i pod jego wptywem zaczyna interesowac sie chemia. W wieku dwunastu lat kradnie
probke protobiamidu, by przeprowadzi¢ swojg wyrafinowang zemste na gospodyni Anais Criton.
Nastegpnie morduje swojg matke, Marig Berner-Marenzi.

Potem wszystko sie komplikuje. Na te chwile nie mamy jasnosci co do tego, czy syn
Rigaudeau, Jacques, postarat si¢ o nowa tozsamos¢ dla ,W” bez wiedzy ojca, czy moze Pierre
réwniez byt zaangazowany w prébe wyrwania sie ,W" spod nadzoru Sekcji i odzyskania



wolnoéci. Do ,W" przychodzi z wizyta Udo Massicotte, ktéry wyjawia mu prawde na temat jego
przesztosci, prébujac w ten sposéb zabezpieczy¢ kluczowe wyniki badan dla przeksztatconej
Sekcji. Z pomoca Rigaudeau — syna albo syna i ojca — ,W" staje sig¢ ,Rimbaud”, czyli
Waltierem Petit, ktéry nastepnie zaktada popularng strone z grami online w Monako. Reszta to
juz historia.

Niewykluczone, ze ,W” podczas swojego pobytu w USA utrzymywat kontakt z Pierre’em
Rigaudeau i ze ten pomagat mu w dalszych pracach nad protobiamidem. Jest jednak réwnie
prawdopodobne, ze ,W” oczyscit substancje na wtasng reke, nauczony fachu przez mistrza
Rigaudeau.

Podsumujmy raz jeszcze, zeby w dalszej czeSci przejs¢ do punktu, w ktdrym naszym
zdaniem moze sig znajdowac ,W".

W wieku pietnastu lat ,W” dowiaduje sig, kim tak naprawde jest. Wing obarcza swojg
ukochang matke, Marie. Zabija ja, zmienia tozsamo$¢ na Waltiera Petit i wiacza si¢ w drobng
dziatalno$¢ przestepcza Jacques'a ,Wielbtada” Rigaudeau do czasu, gdy ,Wielbtad” pomaga
mu znéw zmieni¢ tozsamo$¢ — tym razem bedzie si¢ nazywat William Bernard. Pod tym
nazwiskiem ,W” zbija fortune na grach online, miedzy innymi dzieki temu, ze na przetomie
wiekéw udaje mu sie sprzeda¢ firme duzemu amerykariskiemu koncernowi gier. William
Bernard zostaje obywatelem amerykaniskim i znika, by powréci¢ juz jako Walter Thomas,
zatrudniony w banku inwestycyjnym Antebellum, jednym z zewnetrznych fundatoréw Sekcji.
Zostaje asystentem dyrektora banku Colina B. Barnwortha i tg droga, jak sie zdaje, dociera do
wielu informacji na temat Sekcji. Gdy Antebellum przestaje istnie¢ po nine-eleven, Walter
Thomas po raz kolejny zapada sie pod ziemie. Najwyrazniej wpadt juz na jaki$ $lad Sekcji, nie
wiemy jednak, czym doktadnie zajmuje sig w ciagu tych czterech lat. Z pewnoscig jednak zbliza
sie stopniowo do tych cztonkéw Sekcji, ktdrzy dziatali w niej w czasie powstania ,W”. W 2005
roku zaczyna wprowadza¢ swéj plan w zycie. Zaczyna od wymazania wszystkich swoich
$ladéw, miedzy innymi pozbywa sie ,Wielbtada®, Jacques’a Rigaudeau. By¢ moze juz wtedy
prébuje dorwac ojca Pierre’a, ale po zabdjstwie Jacques’a Pierre zapada sie pod ziemie. By¢
moze domysla sie, ze ,W” wrécit, aby sie zemscic.

Nie mamy pewnosci, czy ,W" zdaje sobie sprawe z podwdéjnej gry Pierre’a Rigaudeau,
Z tego, ze on réwniez byt cztonkiem Sekcji. W kazdym razie nie zaczyna od niego. Zaczyna od
neurobiologa. Pierwszy z gry wypada Andrew Hamilton Ill w Baltimore, w USA. Jest styczen
2006 roku, czyn jest wyjatkowo krwawy, by¢ moze wylewa sie z niego dziesie¢ lat
skumulowanej nienawisci. Podejrzewamy, ze juz wczesniej zaaplikowat Hamiltonowi swojg
ulepszong wersje protobiamidu, ale nie mamy co do tego pewnosci. Pét roku pézniej znika
genetyk Diederick van der Sanden. Sktada wymoéwienie na UCLAw Los Angeles i znika bez



$ladu. Wszystko wskazuje na to, ze zostaje zamordowany.

+W" przechodzi teraz do Roberta M. Aldricha, neurobiologa z Oksfordu, ktéry znika bez $ladu
w drodze z uczelni do domu. Dzieje sie to ponad rok po $mierci pierwszej ofiary, Hamiltona,
w marcu 2007. Gdy trzy miesigce pozniej jego ciato zostaje odnalezione w trzcinach
w Themsen, rozktad jest zbyt daleko posuniety, by mozna je byto podda¢ analizie
toksykologicznej, oczywiscie gdyby komus przyszto do gtowy, zeby ja przeprowadzi¢.

Gdy w grudniu 2007 roku w swoim domu w Hanowerze umiera wskutek otrucia ortopeda
Heinrich Schultz, reszta dawnych cztonkéw Sekcji zaczyna sie domyslaé, co tak naprawde sie
dzieje. Podczas rozmowy ze zleceniodawca pada sformutowanie, ze sytuacja juz teraz wydaje
sie niebezpieczna i ze temat powraca w rozmowach dawnych cztonkéw Sekcji. Stworzono
potwora, ktéry wpadt w szat. NATO nie ma jednak mozliwo$ci ani nawet ambicji, zeby chroni¢
swoich dawnych wspétpracownikéw, i w pazdzierniku 2008 ginie genetyk Stephen Hays
podczas koncertu muzyki klasycznej w Radio Music Hall w Nowym Jorku, tym razem réwniez
w wyniku dziatania ,multitrucizny”.

Nikt spoza dawnych cztonkéw Sekcji nie taczy ze soba tych zabojstw.

Potem nastepuje dtuzsza przerwa. Pozostali przy zyciu — Roman Vacek, Lars-Erik Dahlberg,
Juan Flores-Domingo, Pierre Rigaudeau, Udo Massicotte, Michael Dworzak — po uptywie
ponad roku zaczynajg czu¢ sig troche bezpieczniej. (Z wyjatkiem Dahlberga, z ktérym nikt nie
miat kontaktu).

Potem nadchodzi jednak czwarty marca tego roku, kiedy to wszyscy zainteresowani
(z wyjatkiem Dahlberga) zaczynajg rozumie¢, jak powazna jest sytuacja. Tu naprawde chodzi
o eksterminacje. O zabawe, w ktérej biega sie wokét krzeset do muzyki, a gdy muzyka cichnie,
trzeba jak najszybciej usigs¢. Dla jednej osoby brakuje krzesta.

Zycie jednej osoby sie koriczy.

Za kazdym razem krzeset jest coraz mniej i w korficu zostaje tylko jedno.

Jesli go nie powstrzymamy, zostanie tylko ,W".

Gdy czwartego marca w czasie porannego spaceru po Barcelonie umiera neurolog Juan
Flores-Domingo, otruty ,multitrucizng’, wszyscy uéwiadamiajg sobie, ze celem tego projektu
jest eliminacja, ostateczne wykluczenie, jak w tej popularnej zabawie. Gdy zleceniodawca
kontaktuje sie z nasza organizacjg juz nastgpnego dnia, to znaczy pigtego marca, a my
rozpoczynamy poszukiwania — pierwszy raport ma date dwudziestego pierwszego marca —
projekt otrzymuje nazwe MC.

Musical Chairs.

Nasze poszukiwania przebiegaja szybko, ale nie wystarczajagco szybko. Bo nagle ,W”
postanawia dramatycznie przyspieszyé. Wszystko dzieje sie blyskawicznie. Osmego maja



zabija Uda Massicottego w jego domu w Charleroi, pozorujac samobéjstwo (by¢ moze po to, by
nie wywota¢ paniki u pozostatych). Jedenastego maja przychodzi kolej na Larsa-Erika
Dahlberga, ktéry ginie w knajpie w Sztokholmie. Nastepny jest Roman Vacek na wioskiej
wyspie Capraia czternastego maja. W ciagu jednego tygodnia Musical Chairs przyspieszaja,
a przy okazji ginie dobrze znany naszej organizacji handlarz bronig Isli Vrapi, ktérego,
przynajmniej narazie, nie udato nam sie doda¢ do réwnania.

W tej chwili przy zyciu zostato juz tylko dwéch z pierwotnych jedenastu cztonkéw Sekcji.
Zdaje sie, ze najsmaczniejsze kaski ,W” zachowat sobie na sam koniec. Na tym etapie
powinien tez juz wiedzie¢, ze jego dawny dobroczynca, Pierre Rigaudeau, réwniez nalezat do
Sekcji, a nawet zostat wyznaczony na jego opiekuna. Dotozymy wszelkich staran, zeby
odnalez¢ Rigaudeau.

Prawdopodobnie ,W” $wiadomie zachowat szefa Sekcji na sam koniec.

A szefem Sekcji jest zleceniodawca. To pan —Michael Dworzak.

Rozumiemy, ze oczekuje pan, ze nie zaprzestaniemy dalszych poszukiwan. Czy mozemy
réwniez zasugerowac solidng ochrong w ramach dodatkowego zlecenia?
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Paryz - Haga, 30 maja

— WOW - powiedziata Corine Bouhaddi. — Nie myliliSmy sie.

— Przynajmniej nie do kofica — powiedzial Hjelm i poczul, jakby stracit glos. I to nie tylko
dlatego, ze dawno juz nie czy tat glosno tak dhugiego tekstu.

Lagodne, niemal sakralne $wiatto przeplywalo z pokoju do pokoju polaczonych mieszkari
studenckich Pierre’a Rigaudeau. Z jakiego$ powodu Hjelm przypomnial sobie dom Goethego
w Weimarze, drzwi i znéw drzwi, i znéw drzwi. Rowniez tutaj plomien twérczosci plonat jasnym,
samowypalajacym si¢ plomieniem. A na ziemi lezal geniusz chemii, zamrozony i bardzej
szty wny niz zwy Ky trup.

—Jedenastu — powiedziata Bouhaddi. — Zostat juz ty lko jeden.

—Jesli to prawda — powiedzial Hjelm.

— Co masz na my§li?

— Te cztery raporty sa bardzo dziwne. Kto je napisal? Co to za dziwna organizacja, ktéra
twierdzi, ze prowadzi sprawe?

— I dlaczego wcisnigto te raporty w usta Rigaudeau?

— Mozliwe — zaczat Hjelm — ze ,W” jakim$ sposobem do nich dotar} i wlozy}je w usta swojej
ofiary jako wiadomos¢ do tej organizacji.

— Wiadomo$¢, z kiérej wynika, ze przez caty czas jest o jeden krokdo przodu.

Hjelm skinat glowa i wybral numer w telefonie. Powiedziat ty Iko jedno:

— Angelos, wyslij technikéw. I zarzadz poszukiwania Michaela Dworzaka, prawdopodobnego
szefa naszej sekcji NATO.

Rozkaczyt sie i powiedzial do Bouhaddi:

— Za dziesie¢ minut bedzie tutaj francuski zespét technikdw. Co powinnismy zrobi¢ do tego
czasu?

— Czwarty i ostatni raport byt datowany na dwudziestego czwartego maja. Niecaly tydzien
temu. Cho¢ Rigaudeau mégt sta¢ w tej zamrazarce juz od bardzo dawna.

— Pewnie tak Moglaby$ sfotografowa¢ wszystkie strony tego dokumentu? Powinniémy
przekaza¢ go technikom. Potrzebujemy jednaktresci.



Bouhaddi skineta glowgq i zabrata sie do pracy. Hjelm mowit dalej:

— Nie ma czasu do stracenia. Szef sekcji nazywa si¢ Michael Dworzak Znalezienie go to nasz
priorytet numer jeden. PowinniSmy sie tez zastanowic, kio napisat te raporty.

— Organizacja, kiérej Isli Vrapi jest ,dobrze znany” — powiedziala Bouhaddi, robigc kolejne
zdjecie komérlg.

— Postaraj sie, zeby byly czytelne.

— Dobrze, ze mi zwrdcile§ uwage. Zamierzatam zrobic¢ wszy stkie nieczy telne.

—Ja réwniez zwrécilem uwage na ten zwigzek z Islim Vrapim. Organizacja, kéra ,dobrze zna”
nielegalnego handlarza bronia. To zaczyna pachnie¢ troche... no wiasnie, znajomo... Poniewaz
NATO nie chce chroni¢ dawnych wspétpracownikéw, Michael Dworzak jest zmuszony zwréci¢
sie do, jak si¢ domys$lam, prywatnej firmy ochroniarskiej. Prywatnych detekty wow
ksztalcony ch w Legii Cudzoziemskiej.

— Mnie réwniez wiele z tego, co czytales, wydalo si¢ znajome. Antebellum Invest Inc.
idyrekor banku Colin B. Barnworth.

— Tak Bardzo dziwne. Fundatorzy sekcji. Jedni z dysponentéw, kidrzy wyszi calo
z zesztorocznej sprawy, a potem rozplyneli si¢ w powietrzu. Sprawy, kidra nieoficjalnie
nazywamy ,Ghlichym Telefonem”. Czyli asystent dyrektora banku Colina N. Barnwortha,
Walter, to nasz morderca Winfried. By ¢ moze to zwykly przy padek jeszcze zaczekajmy.

— My lalam tez o pozostaly ch czlonkach rodziny Berner-Marenzi. Co stalo si¢ z ojcem Luigim
isiostrami Una i Verg?

— Dobra — powiedzial Hjelm, wyjmujac komoérke. — Zaraz wy $le wiadomos¢ do Sifakisa. Co$
jeszcze?

— Nie wiem. By ¢ moze motyw ,W”. Co tak naprawde robi? Czy jest zwyczajnie wéciekly na
ludzi, kérzy eksperymentowali na nim, gdy by} jeszcze plodem, a potem noworodkiem? Czy
moze chodz o co$ wigcej?

— To si¢ wydaje dosy¢ proste. W najgorszym wypadku pietnastoletni ,W” dowiedzial sie od
Uda Massicottego nie tylko, ze jest adoptowanym dzieckiem i nie ma rodzicow, lecz takze ze
cierpi na powazne zaburzenia empatii. Celowo wywolane zaburzenia empatii. Co moze zrobi¢
w takiej sytuacji? OczywiScie nie wytrzymuje i juz w wieku pietnastu lat zaczyna planowac
zemste. Muszq umrze¢, wszyscy po kolei.

— Musical Chairs — powiedziala Corine Bouhaddi.

— Gorace krzesta — powiedzial Paul Hjelm.

*

Gdy Hjelm i Bouhaddi weszli do kwatery gléwnej Europolu w Hadze, byt juz wieczdr. Na



miejscu byli wszyscy z wyjatkiem Felipe Navarra, Miriam Hershey i Laimy Balodis, kérych
spodziewali si¢ dopiero nastepnego dnia rano. Wrdcit natomiast Arto Soderstedt, a wraz z nim
Sara Svenhagen.

Na biurku Soderstedta staly kwiaty.

Hjelm spojrzat na kwiaty, a potem na Arta. Soderstedt wzruszyt ramionami i uSmiechnat sie.

Nie mogt sie tym teraz zajmowac. Podszed! prosto do bialej tablicy, nie musial nawet mowic:
,Zebranie”. Jednostka Opcop zebrala si¢ sama. Angelos Sifakis podszed}, Zeby zajac sie
elektroniky. Hjelm powiedziat:

— Czy zgodzicie si¢ nie trakiowac¢ tego wieczoru jako niedzielnego, tylko zosta¢ tu tak dhugo, az
bedziemy mieli pelny obraz sytuacji?

Nie uslyszal, zeby zaprotestowali.

— W takim razie zaczynamy. Rozumiem, ze Miriam i Laima polecialy na hiszpanskie
Stoneczne Wybrzeze?

— Udalo im si¢ zlokalizowa¢ emerytowanego profesora genetyki sir Michaela Dworzaka
w Esteponie w zachodniej czesci Costa del Sol — odezwal si¢ Sifakis. — Mieszkal tam od momentu
przej$cia na emeryture osiem lat temu. Anglik ze stowackimi korzeniami. Profesor w Cambridge,
to miedzy innymi dzieki niemu genetyka tak bardzo rozwinela sie w ostatnich dziesiecioleciach.
Poniewaz nigdy nie dostal Nagrody Nobla, do kiérej kandy dowat od pietnastu lat, dwa lata temu
brytyjski dwor krolewski postanowit w zamian nada¢ mu tytut szlachecki. Stad sir Michael
Dworzak

— Czy Miriam i Laimie udalo si¢ znim spotka¢? — zapy tal Hjelm. — Rozmawialy znim?

— Nie — odpowiedziat Sifakis. — Najwyrazniej zapadt si¢ pod ziemie, by¢ moze z pomocga
organizacji, od ktérej pochodzy raporty. S3 w drodze na poludnie, zeby pogadaé z rodzing,
sasiadami i przyjaciotmi. Z wszy stkimi bliskimi.

— W takim razie czekamy na wiadomosci od Miriam i Laimy, a teraz przechodzimy do
wynikdw z Paryza. Pierwsze, co otrzymaliSmy, dotyczy ,multitrucizny”. Istnieje najwyrazniej,
cytuje, ,nadajace sie do uzytku antidotum, wyjatkowo szybko dzialajace”, koniec cytatuy,
odtrutka, kiéra przeciwdziata, kolejny cytat, ,omawianej grupie trucizn”, koniec cytatu. Przystali
nam nawet dwa iniektory, tak zwane jet injectors, zawierajace odtrutke, ktérg podaje sie
bezposrednio do krwi.

Paul Hjelm uni6st wspomniane iniektory, schowal je do kieszonki na piersi i méwit dalej:

— Znacznie wazniejsze sq jednak raporty z ust Pierre’a Rigaudeau. ZdazyliScie si¢ z nimi
zapoznac?

— Troche kiepska jako$¢ — odezwat si¢ Kowalewski.

Bouhaddi ty pneta na niego.



— Da sie przeczyta¢ — powiedziat Hjelm. — Macie jakie$ uwagi?

— Czytalem je w samolocie — powiedzial Soderstedt. — Ciekawe jest moc zobaczy¢, jak
ostatecznie wy gladala konstelacja sekcji: pieciu genety kdw, trzech neurobiologéw, jeden chemik
jeden chirurg plastyczny i jeden ortopeda. Czyli wlasnie tego trzeba do stworzenia nowego
czowieka.

—Lub raczej nowej wersji starego, dobrze znanego psy chopaty — stwierdzit Kowalewski.

— Najciekawsze, co udalo nam si¢ zdoby¢, to informacje o tym, co stalo si¢ z rodzing Berner-
Marenzi — powiedzial Sifakis. — Po kolejnym roku spedzonym w Paryzu ojciec Luigi wraz
z cérkami Ung i Vera przeprowadzili sie do Moskwy, gdzie latem dwa tysigce si6dmego Luigi
zostal ambasadorem Wiloch. Zostali tam na tyle dtugo, ze obie cérki wyszly za maz za Rosjan.
Vera mieszkata podobno przez jakis czas za granica, po tym jak rozpadlo si¢ jej malzenstwo,
pézniej jednak wrécita do Rosji. Teraz jednak najwazniejsze: kilka dni przed swietami w dwa
tysiqce pigtym roku Luigi podjezdza po Une i jej meza Sergieja limuzyng z ambasady, zeby
zawieZ¢ ich do teatru Bolszoj, gdzie zamierzajq zobaczy ¢ opere Michaita Glinki Rustan i Ludmita.
Droga jest oblodzona, limuzyna wpada w poslizg w centrum Moskwy i uderza w cysterne. Gina
w morzu ognia.

— Co$ podejrzanego? — zapy tal Hjelm.

— Ty lko moment zdarzenia — powiedziat Sifakis. — Dzieje si¢ to w czasie pomiedzy zniknigciem
,Wielblada”, Jacques’a Rigaudeau, na przedmiesciach Paryza, w Clichy-sous-Bois,
w pazdzierniku i pierwszym morderstwem z serii MC, czyli zab6jstwem Andrew Hamiltona IIT
W sty czniu.

— Czyli w czasie, w kiérym, jak wynika z raportu, ,W” zaja} sie¢ wymazywaniem swoich
$ladéw — powiedzial Kowalewski.

— Co sig stato z drugg corky? — zapytat Hjelm. — Z Verg?

— Nie wiadomo — odpowiedziat Sifakis. — Rozwiodla si¢ nieco pézniej, moim kontakiom w Rosji
nie udalo si¢ jej namierzy¢. Naturalnie ona réwniez moze nie Zy¢. Zaginiona zwykle oznacza
martwa, niestety.

— Bylo tu takie jedno sformulowanie... — powiedzial Soderstedt, przerzucajac kartki. —
W dzienniku matki, chyba w drugim raporcie? O, jest: ,USmiechnat si¢ jeszcze bardziej, kiedy
Vera go przytulita, to jego ukochana siostra”. W zasadzie to jedyna wzmianka na temat relacji
miedzy rodzefistwem. By ¢ moze mozna z tego rozumiec, ze istnieje szczegdlna wiez miedzy ,W”
i Vera, i dlatego nie zdecy dowal sie jej zabic.

—Uzyj wszy stkich mozliwy ch srodkéw i szukaj dalej, Angelos — powiedzial Hjelm. — Zgadzam
sie, ze Vera moze by ¢ dla nas wazna.

Angelos Sifakis pokiwat glowa.



— Cos$ jeszcze zwrocito wasza uwage? — zapy tat Hjelm prosto przed siebie.

— Nicea — powiedziala pewnym glosem Corine Bouhaddi. — Miasto Nicea.

— Stucham.

— Falt, ze dwie przypadkowe wpadki z karta prowadzy nas dokadnie w to samo miejsce, musi
miec jakie§ znaczenie. Moim zdaniem hotel Palais de la Méditerranée w Nicei jest z jakiego$
powodu wazny.

— A jakiego dokladnie? — zapy tal Hjelm.

— Byla zona Lassego Dahlisa z Seattle — chyba Jennifer Smith, prawda? — powiedziala, ze
Lasse, jesli juz mowit, dokad jedzie, to wlasnie ,do Europy”. Wydaje mi sig, Ze Sekcja NATO
prowadzita swojq tajng dzialalno$¢ gdzie$ w okolicy Nicei we Francji.

— Sprawdzisz to, Corine?

— Jasne.

— No dobrze, moi drodzy. Co$ wam jeszcze nie pasuje?

— By¢ moze mnie — Jutta Beyer zawiesila glos. — Mam problem z chronologia. Sekcja istnieje
od lutego siedemdziesiatego siodmego do sty cznia dziewigcdziesiqtego drugiego, przez pigtnascie
lat, prawda? Zostaje rozwigzana tuz po upadku Zwigzku Radzieckiego. Wtedy to réwniez Pierre
Rigaudeau przestaje by ¢ opiekunem ,W”. Najwyrazniej NATO porzuca wéwczas caly projekt.
Zostawia go samemu sobie, jak gdy by nigdy nic.

—Mam to samo uczucie — powiedzial Hjelm. - I?

— Potem przychodzi jednak jesien dziewigcdziesigtego czwartego, gdy Udo Massicotte
odszukuje ,W” w Paryzu, zeby opowiedzie¢ mu calg jego historie. Czyli ponad dwa lata pézniej.
Dwa i p6t roku po rozwigzaniu sekcji. Dlaczego to robi? Chce ulzy ¢ swojemu sumieniu?

— Nie wierzyszw to, prawda?

— Nie pasuje mi to do niego, nie.

— W takim razie co my §lisz? Ze Massicotte kreci sw6j whasny biznes?

— Niekoniecznie wlasny — powiedziala Jutta Beyer. — Cho¢ gdy si¢ czyta ostatni raport nieco
doKkladniej, to w dw6ch miejscach jest mowa o tym, ze sekcja nie umarta do korica. Pozwélcie,
ze zacytje: ,Przeksztalcenie Sekcji jeszcze sie nie zaczeto — dochodzi do niego dopiero pare lat
pozniej”. T dalej jeszcze: ,Do » W« przychodzi z wizyta Udo Massicotte, kéry wyjawia mu
prawde na temat jego przesztosci, probujac w ten sposéb zabezpieczy ¢ Kuczowe wyniki badan
dla przeksztalconej Sekcji”.

— Tak— Hjelm pokiwal glowa. — Rzeczy wiScie takjest napisane. Jak to rozumiesz, Jutta?

— Tak naprawde to nie wiem. Dorastalam w NRD, w tamtym czasie cieszyliémy sie jeszcze
z dopiero co odzy skanej wolnosci. Dlatego nie mam szczegdlnie negaty wnego stosunku do tego,
co czasem okredlane jest ,nowym liberalizmem”. Czy to jednak nie w tym czasie kwitla na



Zachodzie pry watyzacja? Pod koniec lat osiemdziesigty ch i na poczatku lat dziewiecdziesiaty ch?

— Chcesz powiedzie¢, ze sekcja NATO... zostala spry waty zowana?

— Tak mi sie wydaje. Cho¢ oczywiscie starzy naukowcy juz sie w niej nie znalezli. Byt to
raczej rajd solo — czy tez raczej w towarzystwie grupy biznesmenéw — chirurga plasty cznego
Uda Massicottego, ktéry zalozyt cala mase firm w trudnych krajach, takich jak Brazylia czy
Tajlandia. Zaprawiony kapitalista, kiéry dostrzegt okazje, zeby przeja¢ wyniki badan sekcji, gdy
NATO przestata ona obchodzi¢. I zrobi¢ na tym biznes.

— A niech mnie diabli! — zawolal Arto Séderstedt. — Znalazta$ to wreszcie. Massicotte tu nie
pasuje. Mowitem to od samego poczatku.

— Zaczelajcie — przerwat Hjelm. — Jesli Massicotte przerobit sekcje na firme, to bylo to co$
powaznego. Dlaczego prawie nie wspomina sie¢ o tym w raportach?

— Dlatego ze dla ,W” nie ma to zadnego znaczenia — powiedziala Beyer. — Ma gdzies to, czy
istnieje jakas firma. Chodzi mu o sekcje. Poza tym to Michael Dworzak jest ,zamawiajacym”,
a on nie ma nic wspélnego z firmgq. Firma to Massicotte.

— A Massicotte zostal zamordowany w inny sposéb niz reszta ofiar ,W” — powiedzial
Soderstedt. — Wymienmy raz jeszcze na szybko wszystkie morderstwa w porzadku
chronologicznym. Hamilton: rzeZ, brak badania toksykologicznego. Schultz: trucizna. Hays:
trucizna. Flores-Domingo: trucizna. Massicotte: ,samobéjstwo”. Dahlberg: pchnigcie nozem, by ¢
moze trucizna. Vacek: trucizna. Rigaudeau: trucizna.

— Niewykuczone, ze wszyscy zostali otruci — zauwazyt Hjelm. — Z wyjatkiem Massicottego.
Jego cialo przeszto badanie toksy kologiczne.

— Moze by ¢ tez tak— powiedziat Arto Soderstedt — ze Udo Massicotte nie zgingt.

W otwartej przestrzeni biurowej w budynku Europolu w Hadze zalegla cisza. Pierwszy
odezwat sie Paul Hjelm:

— Co chcesz przez to powiedzie¢? Przeciez wisiat na krétkim sznurze w swojej willi w Charleroi.
Widzielimy stamtad mndstwo zdje¢, niektérzy z nas widzieli réwniez ciato. Trudno by ¢ bardziej
martwym, niz by} Massicotte.

— Dacie rade wystucha¢ mojej hipotezy ? — zapy tat Soderstedt.

—Masz nasza calkowita uwage —zapewnit Hjelm.

— Jutta i ja byliSmy w willi w Charleroi. PrzeszliSmy przez caly dom. Wszystko wy gladato
bardzo normalnie. Zaciekawilo nas to od samego poczatku. Ta przesadna normalno$¢ przekonata
nas do hipotezy o morderstwie, pomimo wszy stkich plotek na temat depresji i alkoholizmu. Pét
roku wczesniej rozwiodt sie z zong, kiéra nastepnie przepadia gdzie$ na Fuerteventurze. Juz wtedy
przy gotowy wat sie do tego, zeby zapa$¢ si¢ pod ziemig, réwniez po to, by uciec przed zemsty
~W?”. Zadbal, zeby zdjecie przedstawiajace go wiszacego na sznurze dotarlo gdzie trzeba.



Samobgjstwo miato nie by ¢ zaskoczeniem dla policji. Rozwadd, alkohol, pracoholizm, samotno$¢,
marne kompetencje spoleczne, nieche¢ do przeby wania w towarzy stwie inny ch. Wszy stko to, co
podobno zagraza ty lu biaty m, heteroseksualny m mezczy znom w Srednim wieku.

— No dobra, a cialo? — powiedzial Hjelm.

—Wr6¢my do Charleroi — odpowiedziat Soderstedt. — Willa byta dosy ¢ zaniedbana i zakurzona.
Z wyjatkiem jednego pomieszczenia w piwnicy, kiére wygladalo, jakby ko dopiero co je
wysprzatat. Mozliwe, ze przez kilka miesiecy mieszkal tam mezczyzna, starannie wybrany
alkoholik, bezdomny, cierpigcy na marsko$¢ watroby, kéremu prawdopodobnie zapewniono ile
tylko chciat jedzenia, telewizji i pornoséw w zamian za to, ze przejdzie operacje plasty czna. Zeby
calkowicie upodobni¢ sie¢ do Uda Massicottego. W tym pomieszczeniu Massicotte stworzy}t
swojego sobowtéra. Gdy mezczyzna byt porzadnie napruty, Massicotte go powiesit. Na krétkim
sznurze. I zapadt sie pod ziemie, a potem dofaczyt gdzie$ w dalekim Swiecie do swojej bylej zony.
Skad prawdopodobnie dalej prowadzi firme, tyle Ze z ukry cia, przez posrednikow.

Znéw zapadla cisza. Kola zebate zaczely sie obraca¢, sznurki — laczy ¢ ze soba. Calosciowe
obrazy zmienialy swoj charakter. Pierwszy odezwat si¢ Paul Hjelm:

— Cialo Massicottego nie zostalo nigdy poddane testom DNA, poniewaz nikt nie watplil, ze to
on. Musimy mozliwie jak najszybciej przeprowadzi¢ test, cialo powinno by ¢ wcigz w chiodni.
Musimy tez przycisnag¢ policje na Fuerteventurze, zeby wreszcie znalezli paniag Mirelle
Massicotte. Kurwa, Arto, ile czasu nad tym my$lales?

— Ani przez sekunde. Wszystko trafito na miejsce w chwili gdy Jutta powiedzata
o prywatyzacji sekcji.

— Bardzo elegancko, zaréwno Jutta, jak i Arto — powiedzial Hjelm. — Co czyni informacje,
ktéra wihasnie przyszta od lekarza sadowego z Paryza, wyjatkowo interesujgca. Fakt, ze raporty
znaleziono w ustach Pierre’a Rigaudeau, sktonit nas do my$lenia, ze ,W” jakim$ sposobem dotar}
do raportéw, a potem w napadzie wscieldosci wsadzit je do ust zdrajcy, Pierre’a. Jednak jak
Bouhaddi stwierdzita juz na miejscu w Paryzu, kartki byly zaskakujaco suche. Nie bylo na nich
zadnego $ladu, cho¢ przeciez zostaly wcisniete w usta. A teraz zbadano pekniecia wokét ust, ktére
sugeruja, ze kulka papieru zostala wcisnieta pdzniej, gdy twarz i wszystkie plyny, facznie ze $ling,
byly juz gleboko zamrozone. Morderstwo zdarzylo si¢ wiec w okreslonym momencie — ,W” jako
jedyny jest w posiadaniu substancji stworzonej w oparciu o protobiamid, a wiec to on popehit to
morderstwo i wlozy} Rigaudeau do zamrazarki — ale kulka z papieru trafita tam w innym
momencie, co najmniej sze$¢ godzin pézniej, sadzac po stopniu zamrozenia. A wiec kio§ wszed}
juz po wszystkim do mieszkani studenckich w Paryzu i wlozy} raporty do ust zamrozonego na
kamien Pierre’a. W takim razie wracamy do pytania o raporty. Kogo zatrudnil Michael Dworzak?
T ko wlozytich raporty do ust Rigaudeau?



Spojrzeli po sobie. Nie wy gladali, jakby ktéres znich miato gotowa odpowiedz.

—,,W” mégl dotrze¢ do raportéw pézniej — odezwala si¢ w koricu Bouhaddi. —- Wtedy wrdcit do
mieszkania Rigaudeau i z furig wepchnat mu je do gardta.

— To jedna mozliwos¢ — powiedzial Hjelm. — Oczy wiscie takmoglo by ¢. Cho¢ to chyba raczej
nie w jego stylu wraca¢ na miejsce zdarzenia. I jak ten samotny mysliwy miatby wydoby¢
dokumenty zakKasy fikowane jako ,The Utmost Degree of Secrecy” od szczelnie zamknietej,
prywatnej firmy? Trudno mi w to uwierzy ¢.

— Czyli widzisz tez inng mozliwo$¢? — powiedzial Soderstedt.

— Glowie sie nad tymi raportami, od kiedy przeczytalem je po raz pierwszy — przy znal Hjelm.
— Przez ostatnie miesigce prowadzone wiec bylo pry watne dochodzenie policyjne. Sprawdzitem
oznaczenia, kiére rozpoczynajq kazdy raport. Patrze na numer umowy ,A-MC-100318”, przy
czym wiemy, ze ,MC” oznacza Musical Chairs. ,A” moze oczywiScie po prostu oznaczac
Lpriorytet A”, ale jesli polaczymy to z indy widualng nazwq kazdej umowy, przy kadowo ,.CJH-
28347-B452”, to przy znam, ze zaczy na mnie to niepokoic.

— Chyba nie nadazam — przy znal Marek Kowalewski.

— Sam nie wiem, czy nadqzam — powiedziat Paul Hjelm. — Dajcie mi tylko chwile. Cyfra
pomiedzy myS$lnikami rosnie z raportu na raport: 28347, 28401, 28467 i 28509. W ciagu dwoéch
miesiecy mamy wiec wzrost o jakie§ sto piecdzesiqgt. Pomiedzy tymi czterema raportami
znajduje sie wiec potencjalnie sto pige¢dzesigt innych. Nie méwimy tu wiec o malym biurze
detekty wisty cznym, tylko o dzialalnodci $ledczej na szeroky skale, ktéra, jak wszystko na to
wskazuje, znajduje sie w pry watny ch rekach. Mowa jest o fakturach, pojawia sie tez kilka inny ch
Kasycznych znakéw prywatnej przedsiebiorczosci. To jest rownolegla sita policyjna o duzej
przepustowosci dostepna tylko dla oferujacy ch najwy zsza stawke.

— Ach - odezwala sie Jutta Beyer. — Dlatego martwi cie skrét ,,CJH”...

— Tak— powiedziat Paul Hjelm i spojrzat na Beyer. — Dlatego ze w moich uszach litery ,,CJH”
brzmia jakinicjaty Christophera Jamesa Huntingtona, przy okazji wcze$niejszej sprawy znanego
jako Ray Hammett.

— I podejrzewasz — powiedziat Arto Soderstedt — ze ,,A” nie oznacza juz ,priorytet A”, tylko...

— No whasnie — powiedzial Hjelm. — By ¢ moze A oznacza ,Asterion”. Jakw Asterion Security
Ltd.

— Chcesz powiedzie¢, ze znowu wpadli§my na ty ch skurwy sy néw? — powiedziat Kowalewski.

— By¢ moze — powiedzial Hjelm. — Cho¢ jesli tak to jest jeszcze gorzej. Jedli to nie ,W”
wroécil, zeby wcisng¢ raporty do gardla zamarznietego trupa Pierre’a Rigaudeau, to musiala to
zrobi¢ sama agencja ochroniarska. Ewentualnie Asterion. A jesli tak to moga one by¢
skierowane ty lko do jednej instancji.



— Ach - powiedziata Jutta Beyer i pobladfa. — Rozumiem.
— Tak— powiedzial Paul Hjelm. — Skoro tak raporty skierowane sq do nas.



Stoneczne Wybrzeze

Estepona, 31 maja

POMIMO WCZESNEJ GODZINY slofice mocno juz grzalo nad Estepong w Andaluzji. Miriam
Hershey i Laima Balodis siedzialy jednak w Kimatyzowanym wynajetym samochodzie
i marzly, przegladajac notatki z poprzedniego wieczoru. Ich wzrok ani razu nie powedrowat
w kierunku kuszacego morza ani nawet w kierunku luksusowego kompleksu budy nkéw na wzgoérzu
nalezacego do sir Michaela Dworzaka. Posiadlo$¢ byla opuszczona — stwierdzly to juz
poprzedniego dnia — a szczegdélowe przestuchania sasiadéow ze znacznie skromniejszego szeregu
dom 6w wzdhiz drogi, przy kidrej teraz staty, niczego nie wniosty. Nikt nie wiedzial, gdzie aktualnie
moze przebywac sir Michael.

— Asterion — powiedziala Miriam Hershey i dotknela koficowki swojego nosa, kiéry wcigz byt
lekko przekrzy wiony — ponad rok po konfrontacji na komendzie New Scotland Yardu w Londy nie.
Konfrontacjiz pry watng agencjq ochroniarska o nazwie Asterion.

— To wcale nie jest takie pewne — powiedziala Laima Balodis. — Na razie to tylko zwyMla
hipoteza Hjelma.

— Choc jesli to oni, to na pewno przeniesli juz Dworzaka do niedostepnego safe house. A wtedy
podroz tutaj nie miata sensu.

— Skomplikuje to jeszcze bardziej. Gdyby przeniesli Dworzaka do niedostepnego safe house,
nie zostawiliby nam ty ch raportéw.

— Chcesz powiedzie¢, ze oferuja nam sir Michaela? Za co? Za lepsza oferte?

— Czytala$ przeciez raport z Hagi wczoraj wieczorem. Jest ty lko jeden kole$, kiéry ma powazne
zaplecze finansowe. Udo Massicotte. Przeciez wiadomo, ze byloby lepiej dla Massicottego i tej
jego firmy, gdyby Dworzak nie mdgt nam opowiedzie¢ tej historii.

— Kiedy przeczyta si¢ dokadnie te raporty, sir Michael wydaje si¢ nieZle przestraszony —

przyznala Hershey. — Zapomina opowiedzie¢ o réznych rzeczach, zalicza dziwne wpadki. Na
pewno wyspiewalby nam wszystko, gdybysmy tylko uratowali mu zycie i wilyczyli go do
programu ochrony $wiadkow.

— A tego whasnie nie chce Massicotte — pokiwata glowq Balodis.

Hershey poprawita sie w fotelu kierowcy i powiedziata:

— Jesli to wszy stko sie zgadza, znikniecie Massicottego zostalo cholernie dobrze przy gotowane,
nie tylko dlatego, Ze udato mu si¢ zrobi¢ wrazenie zapitego i zalamanego rozwodnika, lecz takze
dlatego, ze zniknely jego pienigdze. W chwili jego rzekomej $mierci na jego kontach zostalo



bardzo niewiele. Nie tylko z depresja, ale i bankrut, mozna bylo pomysle¢.

— Podejrzewasz, ze pomogla mu w tym prywatna agencja ochroniarska?

— Ktdrej teraz Massicotte zlecit uciszenie Dworzaka?

W niewielkim wypozyczonym samochodzie zrobilo sie cicho. Sltycha¢ bylo tylko
powtarzajgce sie regularne kolatanie wy dawane przez Kimatyzacje.

— Czy to rzeczywiscie najlepszy pomysl, czeka¢ teraz na tego sasiada? — zapytala Laima
Balodis.

— Jesli wierzymy w najnowsza hipoteze — powiedziala Hershey — i w to, ze Asterion nie
umiescit Dworzaka w safe house, tylko ze go teraz szuka, to tak to jest bardzo dobry pomyskt
Woeczorajsze zeznania $wiadkéw byly jednoznaczne.

— Owszem, w swojej powtarzalnosci. Jesli ko§ moze wiedzie¢, gdzie on si¢ podziewa, to ty lko
ten Dunczy k.

— Najlepszy kumpel sir Michaela. W podrézy shizbowej, wraca ,jako$ jutro rano”, jak
twierdzg sasiedzi. Teraz wylegujemy sie wiec przed jego Slicznym szeregowym domkiem.

-, Wylegujemy” to jest wiasciwe stowo — powiedziata Balodis i skrecita Kimatyzacje.

W tej samej chwili pojawit sie Duiczyk W duzo bardziej stylowym samochodzie niz jego
szeregowy dom. Jakby wazniejsze bylo dla niego robi¢ wrazenie na zewnatrz niz w domu. Jeszcze
nie zdqzyt wysia$¢, a juz staly przy jego aucie.

— Morten Poulsen? — powiedziata Laima Balodis, wyjmujac legitymacje.

Morten Poulsen westchngt znuzony. Mial jakie§ szes¢dziesigt, moze troche wiecej lat,
i wygladatl jak karykatura podstarzatej gwiazdy, ktéra spodziewa sig, ze w kazdej chwili moze
pojawi¢ sie policja. I kéra by¢é moze powinna by¢ bardziej wystraszona, widzac policje przed
swoim domem.

— Co tym razem? — wy dusit wreszcie.

— Prosze si¢ nie obawia¢ — odezwala si¢ Miriam Hershey. — Nie jesteSmy z wydzatu
gospodarczego. Szukamy sir Michaela Dworzaka.

— Mieszka tam — powiedziat Poulsen i pokaza} szy bko palcem na wzgdrze.

— Wiemy — powiedziata Balodis. — Czy widziat go pan ostatnio?

— Ostatni raz widzialem go wczoraj rano. Przeciez juz...

— W jakich okoliczno$ciach? — zapy tata Hershey.

—Pomachal mi przeciez kiedy przejezdzat obok...

— Przejezdzal?

— Jak juz méwilem, to bylo troche dziwne — Morten Poulsen podrapat si¢ po glowie. — Nie
jechal wlasnym samochodem, tylko starym gratem swojego ogrodnika. Jechali od strony jego
posiadtosci.



— Ogrodnika?

— Tak ma chyba na imig José.

— Jakwy gladal Dworzak?

—Jakwygladal? Czy ja wiem, troche smutny, jakjuz méwilem. Zmeczony.

— Dlaczego wcigz powtarza pan ,przeciez” i ,jakjuz mowitem”?

— Nie koordy nujecie swojej pracy? — zapy tal zaczepnie.

— Czy to znaczy, Ze juzpan o tym mowit? — zapy tata Balodis.

— Na lotnisku jakie$ pét godziny temu. Waszy m kolegom.

Miriam Hershey i Laima Balodis spojrzaly szybko na siebie.

— Prosze wszy stko doldadnie powiedzie¢ — powiedziala Hershey.

— Dwoch mezczyzn z podobnymi legitymacjami, co panie. Pytali o to samo. I to samo im
odpowiedzialem.

—To znaczy?

— Ze bawilismy sie tam przed polowaniem na javali w zesztym roku. Niezta dziczyzna, serio.
To znaczy dziki.

— Gdzie?

— W chacie José. Pewnie tam pojechali.

Odjechaly. Hershey weciskala gaz do dechy, a Balodis prébowala rozczyta¢ niedbale
naszkicowang mape Poulsena.

— A wiec Dworzak pojechal tam z ogrodnikiem w charakterze ochroniarza — powiedziala
Hershey.

— Asterion najwyrazniej nie ma zamiaru go chroni¢ — powiedziala Balodis. — Za to pewnie
chce go zabi¢. Wladnie w tej chwili.

— A jak mysélisz, dlaczego tak jade? — powiedziala Hershey i wjechala w ostry zakret. Po
drugiej stronie drogi gran opadala prosto w bezdenng przepas¢. Wjezdzaly gorsky serpentyna
w imponujacym tempie.

— Wiesz, co nas teraz czeka? — powiedziala Hershey i zakrecita kétkdiem. — Jeszcze nigdy nie
braly$my razem udzialu w bezposredniej wy mianie ognia, Laima.

— Zastanawiasz si¢, czy dam rade? — zapytala Balodis i pokazata na coraz wezsze boczne drogi
odchodzace w prawo. Teraz ciagle balansowaly na granicy przepasci.

— Nie — odpowiedziala Hershey. — Nie, nad tym nie.

— W porzadku — powiedziata Balodis. — Bo ja tez nie.

Ostatnia boczna droga byla trudna do zauwazenia. Zwirowa $ciezka. Unosita si¢ nad nig lekka
chmura kurzu. Jakby niedawno jechat tedy jaki§ samochdd.

Balodis skrzy wila sie i wyjela pistolet z kabury.



Tuz przy samej granicy lasu stala stara chata. Prowadzio do niej dwoje drzwi, jedne
wy chodzace na las, drugie na werande.

Jedne i drugie byly szeroko otwarte.

Hershey zahamowala i zjechala samochodem na bok Uniosta bron, jeszcze zanim puscila
kierownice. Balodis rzucifa sie za nig. Obie wytoczyly sie zauta przez drzwi kierowcy i schowaty
si¢ za samochodem z pistoletami wy celowanymi w dom.

Nigdzie nie byto wida¢ drugiego samochodu.

Hershey i Balodis rozejrzaly si¢ w najwiekszy m skupieniu. Zadny ch znakow zy cia.

Z uniesiong bronig pobiegly w kierunku domu. Otwarte szeroko drzwi wy gladaly jak szeroko
otwarte oczy trupa.

Asekurowaly sie nawzajem ztaka precyzja, jakby nigdy niczego innego nie robity. Pokry waly
sobie nawzajem sektory ogniowe jak w jakim$ ukladzie choreograficznym. Wcigz zadnych
znakéw zy cia.

Stanely po obu stronach drzwi, na werandzie. Rzucily sobie szy bkie, potwierdzajace spojrzenie
i Hershey wpadla pierwsza do srodka. Balodis tuz za nig. Chronita jg.

W $rodku nie bylo nikogo. Nie byto nawet dwdch cial, kiérych sie spodziewaly. Za to cala
chata ogrodnika przedstawiata oplakany widok Ani jedna szuflada nie znajdowala si¢ na swoim
miejscu, wszystkie szafy zostaty catkowicie opréznione. Wy gladalo to, jakby przez dom przeszo
wyjatkowo silne tornado.

W pewnym sensie tak wlasnie byto.

I nagle zauwazyly dziecko.

Chlopiec, okolo dwunastoletni. Stal tam z pustym kubkiem w dioni i z otwartymi ustami
przy gladat sie temu makabry cznemu bataganowi.

— Przyszedtem pozy czy ¢ oliwe — powiedzial niewyraznie po hiszparisku.

Spojrzenie Balodis przy kuto Hershey do $ciany. Schowala szybko bron za plecami, prébujac
sobie przy pomnie¢ zapomniane w dziewigcdziesieciu procentach hiszpariskie stowka:

—José nie ma w domu. Wiesz, gdzie moze by ¢?

— Nie — odpowiedzia} chtopiec. — Chociaz...

— Chociaz?

—José ma chate mysliwego wysoko w gorach. Czasem chodze si¢ tam bawic.

— Pokazesz nam droge? Dostaniesz to. To duzo lepsze od oliwy.

Chlopiec spojrzat chciwie na banknot o nominale dwudziestu euro.

— Okej — powiedzial i poszed! pierwszy.

Poruszal si¢ w gestej rodlinnosci jak andaluzy jski muflon. Miriam Hershey dzigkowala swojej
szczedliwej gwiezdzie za to, ze nie wilozyla swoich butéw Salvatore Ferragamo, tylko pare



porzadny ch nike’6w. Zerknela przez ramie na Laime Balodis i stwierdzita, ze kolezanka zuzywa
znacznie mniej energii. Balodis w ogdle nie poruszala gorna czescig ciala, za to dolng — we
wszy stkich mozliwy ch kierunkach, dopasowujac sie do nieréwnosci terenu. Cho¢ byly dla siebie
kim$ wiecej niz kolezankami, tak, nawet przyjaciétkami, przez ponad rok nie byly wystawione na
7adng powazng probe, nigdy razem. Teraz dawna agentka MI5 zobaczyla, z czego zrobiona jest
jej baltycka kolezanka. Podobnie jak zobaczy! to Jorge Chavez na fawce w Berlinie w ubieglym
roku.

Powoli dawalo si¢ pozna¢, ze zblizajq sie do szczytu. Nie dlatego, ze nachylenie sie
wy plaszczalo, przeciwnie, tworzylo ostatnie wzniesienie. Byly juzna jego krawedz.

Las rozstapit sie, tworzac polane. Na jej skraju, jakies trzydzieSci metrow dalej, tylem do
wzniesienia stala chata my §liwego. Jedyne drzwi wy chodzily na polane. Byly zamknigte.

Zatrzymali si¢ na skraju lasu, stali nieruchomo, przy gladali sie. Z wnetrza chaty nie dobiegal
zaden dzwigk Hershey obrécita sie do chlopca i podata mu banknot.

— Biegnij szy bko do domu — powiedziata szeptem. — Prosto do domu. Okej?

Chlopiec przytaknal i pobiegl. Hershey i Balodis schowatly si¢ na skraju lasu.

— Sa tam — szepneta Balodis. — Prawdopodobnie dwéch amatoréw z bronig my Sliwskg.

— My $liwi s cholernie dobrymi strzelcami — odpowiedziata Hershey.

— Potrafig strzelaé, ale nie sg strategami. Musimy by ¢ od nich lepsze. Martwe pola?

— Od tytu pewnie nie ma okna. Gorsze pole widzenia na prawo niz na lewo. Ale to wszy stko.

— Rozdzielimy sie. Manewr odejécia. Sciagne na siebie ewentualny ogien z lewej. Podejdz
zdrugiej strony najblizej, jakmozesz.

Hershey przytaknefa. Balodis ruszyta. Znikneta w lesie, bezglosnie. Hershey ruszyla w druga
strong, powoli zblizala si¢ do punktu, z kiérego mozna ja bylo zobaczy¢ z chatki mySliwskiej.
Nagle dobiegt ja z oddali dzwiek famanej galezi. Glosne echo rozeszto sie po lesie. Potem
usly szala strzal, trafit w kamien. Kolejny strzal, troche inny dzwiek Strzelba mysliwska i karabin
wyborowy. Dwa strzaly z wnetrza chatki. Z karabinu. Szybkie kroki gdzie$ w lesie. Kolejne strzaly.
Hershey posuwala sie dalej ze swojej flanki, dopoki nie ustaly odglosy broni. Zatrzymata sie
jakie$ pie¢ metréw od chaty, schowana w krzakach. Powinna by¢ poza zasiegiem wzroku. Znéw
czyjes$ szybkie kroki. Coraz szybsze strzaly. I coraz szybsza Miriam Hershey. Dopadfa do drzwi.
Zabary kadowane? Otwieraly si¢ do srodka. Nawet jesli si¢ zabary kadowali, powinien wy starczy ¢
jeden porzadny kopniak W chatce raczej nie bylo niczego wielkiego ani ciezkiego, czym mogliby
zastawi¢ drzwi, najwyzej stol. Potrzebowata jeszcze tylko kolejnej salwy strzalow. Uslyszata, jak
w lesie lamie sie kolejna galaZ znéw strzaly. Dzieki Laima, pomy$lala Hershey, skupita wszy stkie
sity w prawej nodze i kopneta w drzwi. Rzeczy wiscie, wpadly do srodka.

Przy obu oknach kucalo dwéch mezczyzn z bronia do polowy wystawiong na zewnatrz.



Niezbyt to bylo profesjonalne.

— Stop! — krzy knela Hershey, mierzac do nich z pistoletu.

Pierwszym byt zarosniety Hiszpan okolo czterdziestki. Drugim musiat by¢ sir Michael
Dworzak

— Policja — dodala nieco ciszej. — To nie nas si¢ boicie, Dworzak Odlézcie brof. Musimy stad
szy bko ucieka¢. Na pewno sty szeli strzaly.

Do $rodka weszta Laima Balodis z kkwawigcym prawym ramieniem.

— Rykoszet — westchnela. — Moja wina.

— W porzadku? - zapy tala Hershey. Pistolet w jej reku nawet nie drgnat.

Balodis machnela rekq i réwniez wy celowata broi w strzelcow.

— Naprawde jestescie z policji? — zapytat sir Michael Dworzak i odlozy? bron. To samo zrobit
ogrodnik José.

Dworzak byt przy stojnym mezczyzng okolo siedemdziesiqtki, o kérym mozna by pomys§lec,
ze poluje na lisy na angielskiej prowincji.

— Tak — powiedziala Hershey. — Ale ci, ktérzy slyszeli wasze strzaly i juz tu ida, nie sg
policjantami. Cho¢ moze kiedy$ nimi byli. To pan ich zatrudni, sir Michael, a teraz pan za to
placi. I José. I my.

— Cholerny Dennis Ellroy — warknat sir Michael.

— Czyli dalej uzywa tych swoich pseudoniméw z kryminaléw — powiedziala Balodis. —
W rzeczy wistosci nazywa si¢ Christopher James Huntington, bytoby dobrze, gdyby wszyscy
o tym wiedzieli. No juz, szy bko.

— Chcialem tylko uciec przed pelnokrwistym psychopata — powiedziat Dworzak i podnidst sie
ociezale z podlogi.

— Ktérego sami stworzyliScie — powiedziala Hershey. — ChcieliScie przeciez, zeby ,W”
zachowy wat sie wlasnie tak, jaksie zachowuje. Tyle ze wobec waszy ch przeciwnikow.

— Watkin, méj syn — powiedzat sir Michael Dworzak i wyprostowal sie¢ w calym swoim
szalonym majestacie kréla Leara. — Nadalem mu imie Watkin, ,dowddca wszystkich armii”.
Potem zostal Watkinem Bernerem-Marenzim. Kto moze przegra¢, majac takie nazwisko? Ale
potem ten dupek Udo postanowit sprywatyzowa¢ nasze osiagniecia. I opowiedziat calg historie
miodemu Watkinowi, Zeby przeciagna¢ go na swoja strone. Tylko co ten chciwiec Udo rozumiat
ztego, co Pierre, Larsey, Andy i Dick stworzyliSmy razem? Chirurg plasty czny ? Nie wiedzial, ze
skierowat bron na samego siebie, na nas.

W tej samej chwili glowa sir Michaela Dworzaka oderwala sie od ciala. Spadlaby ghicho na
ziemig, gdyby nie to, Ze nie bylo juz miejsca na zadne dodatkowe dzwigki. Salwa z pistoletu
maszynowego zamienita w proch chate mys$liwska. José opadt na ziemie z wyrazem wiecznego



zdziwienia na twarzy iz kilkunastoma pociskami w ciele. Hershey i Balodis rzucity si¢ na podtoge.
Hershey poczuta, jak nieprawdopodobny bdl przewierca sig¢ przez jej swiadomos¢. Spojrzata na
Balodis, lezata nieruchomo na plecach miedzy José i Dworzakiem, skapana w krwi. Hershey
podpelzta pod uchylone drzwi. Zauwazyla ruch na zewnatrz i strzelita w jego kierunku. Jaki§
mezczyzna upadt w poswiacie wystrzaléw z karabinu maszynowego. W tej samej chwili kto$
nadepnat na jej pistolet. Palec na spuscie zostal przy gwozdzony do podlogi. Ludzkie cienie
przebiegly przez zrujnowana chate. Tylko jeden sie nie poruszyt. Ten, kiéry towarzyszyt stopie
wciskajacej dlon Hershey w podloge. Zostalo jej akurat tyle $wiadomosci, by mogla
powedrowa¢ wzrokiem po zakamuflowanym ciele w kierunku twarzy. Byta dziwnie pozbawiona
profilu, z szerokq szczekq i zarliwy m brazowym spojrzeniem. Mezczy zna odezwat sie uprzejmie:

— Niech sie pani nie boi, nie zabijamy policjantow.

W tej samej chwili Hershey poczula, jak ogarnia ja rezygnacja. Jakby na wszystko bylo juz
za p6zno.

— Musze zadzwoni¢ — powiedziat spokojnie mezczyzna z szeroka szczeky. — Zajmiesz sie tym,
Greg?

Pojawifa sie kolejna posta¢ w stroju kamuflujgcym i zajeta sie broniag Hershey. Mezczy zna
z szeroky szczeka zdjat stope zjej reki i wybrat skrétem numer telefonu na komérce:

— Mowi Chris. Chata zabezpieczona. Dworzak wy eliminowany.

Mezczy zna o imieniu Chris wyszedt powoli z chaty i rozmawiat dalej spokojnie przez telefon.
Hershey czufa, jak bl doprowadza jq na granice przytomnosci. Spojrzata w kierunku Balodis,
lezala bez zycia w katuzy krwi miedzy José i tym, co zostalo z Dworzaka. Nad cialem Balodis
stalo dwoch mezczy zn w strojach kamuflujacy ch. Jej pozycja nie zmienita si¢ nawet o milimetr.

Miriam Hershey $lizgala sie po granicy $wiadomosci. Wszystko bylo wywrécone,
wy krzy wione. Przez szpare w drzwiach widziala, jakmezczy zna z szeroky szczeka rozmawia przez
telefon, ale nie docieraly do niej zadne slowa, przynajmniej zadne zrozumiale. Rozbrzmiala
w niej jaka$ dziwna, nieprzyjemna muzyka, co$ jak dy sharmoniczna wersja pie$ni Anim Zemirot
albo Yedid Nefesh. Lezala na surowej drewnianej podlodze w chacie José i patrzyla, jak swiat
faluje w nieznanych jej czerwony ch odcieniach, przybierajac asymetry czne ksztatty. Chwilami
widziala swojego ojca, zydowskiego zlodziejaszka z londyriskiego East Endu, jak sprawnymi
palcami kradnie portfele w metrze przez specjalng kieszonke nasunieta na diori, chwilami widziata
mioda spocong kobiete z przymocowanym do brzucha tadunkiem wybuchowym, wchodzacq na
rynek w Manchesterze, chwilami widziala t¢ sama kobiet¢ patrzaca na nagie, czarne cialo
mlodego mezczyzny, chwilami byfa z powrotem w New Scotland Yardze i otwierala bez
zastanowienia drzwi do gabinetu inspektora. Wszy stkie nieprzepracowane wspomnienia chcialy
sie teraz wy dostac i polaczy ¢ zreszta krzy wizn rzeczy wistosci.



Nad nig, w wielkich butach po obu stronach jej glowy, stat mezczy zna o lodowatym spojrzeniu
z karabinem maszynowym w reku. Greg, racja, przebieglo jej przez my$l. Mezczy zna z szerokg
szczeky dalej rozmawiat przez telefon, odwrécony. W ktérym$ momencie Hershey udalo sie
obréci¢ glowe w kierunku Laimy Balodis. Lezala wcigz w tej samej pozycji, pomiedzy cialami
Dworzaka i José, skapana w krwi, a nad nig stalo dwéch mezczyzn w strojach kamuflujacych.
Lezala z nogami w kierunkn Hershey, z twarza widoczng, ale znieksztatlcong w tej perspekty wie,
z zamknigety mi oczami.

Hershey zrozumiala, ze Balodis nie zyje. Jej przyjaciélka nie zyla, a ona sama tez za chwile
umrze.

Wszy stko sie skoriczy fo.

Gdy jej tata wyciagnat portfel z ucha jakiego$ mezczyzny, a zgromadzenie w synagodze
zaczelo obiera¢ banany w rytm pieéni, Laima Balodis otworzyfa oczy. Hershey nie wiedziala,
czy to si¢ dzieje naprawde. Wszystko bylo przekrzy wione. I nagle spojrzenie Balodis wy ostrzyto
sie. Whilo si¢ w nig ponaglajaco. Naprawde tam bylo. I czego$ od niej chcialo. Miriam Hershey
poczula nagle, jakmata jest w obliczu kosmosu. Prébowala znaleZ¢ cho¢by okruch racjonalnosci,
kiérego mogtaby sie uchwyci¢. Probowala na trzeZzwo oceni¢ swoje obrazenia. Bez watpienia
zostata postrzelona. Nie wiedziala jednak gdzie. Byla krew, duzo krwi, ale nie na tyle duzo, by
catkiem stracita przytomnos¢. Zrozumiala, ze falujace kolory byly zdominowane przez czerwien.
Pewnie krew dostala jej si¢ do oczu. Widocznie zostata postrzelona w glowe. Nie wiedziala
jednak, jak powaznie.

Nagle pytanie wydalo jej sie proste. Czy uda jej sie przewréoci¢ Grega? Mezczyzna wazyt
z pewnoscia ponad sto kilo, jego stopy byly stabilnie zakotwiczone po obu stronach jej glowy.
Poczula zapach tytoniu. Klasyczny przejaw meskiej nieuwagi. Greg zapalit papierosa. Zerkneta
na dwoch mezczyzn stojacych nad Balodis i cialami Dworzaka i José. Rozmawiali. Nikt nie
zauwazy1, ze Balodis otworzyla oczy. Nie patrzyli w te strone.

Teraz jednak Miriam Hershey i Laima Balodis spotkaly sie wzrokiem. Krétka, szybka, mocna
wymiana spojrzen. Skupienie. Powinno jej si¢ uda¢ z Gregiem. Uda sie. Przy mknela na chwile
oczy. Zebrala cala $wiadomo$¢ w jeden $wiecacy punk, w kiérym koncentrowala sie jej sita
woli. Znéw otworzyla oczy. Przytakneta.

Nastepnie mocno wbita czubki palcéw w dét podkolanowy Grega. Na chwile ugiely sie pod
nim nogi. Zobaczyla Balodis.

Laima Balodis wy ciagneta pistolet zmorza krwi, ociekat niq, kiedy strzelita Zohierzowi z lewej
w twarz i zolnierzowi z prawej w krocze. Obaj upadli bezwladnie w miejsce, gdzie jeszcze przed
chwilg lezala. Ale jej juz tam nie bylo. Byta na kolanach. Hershey poczula, ze Greg odzy skuje
réwnowage. Ryknat i chwycit za broi maszynowa, ale Balodis byta szybsza. Strzelita mu prosto



w czolo. Hershey widziata ten strzat z podlogi, widziata, jak m6zg wy pada zza zaskoczonej twarzy
Grega. Widziata, jak Balodis znéw strzela do lezacy ch mezczy zn, po jednym strzale dla kazdego,
a potem zobaczyta — to bylo ostatnie, co widziata, by ¢ moze ostatnie, co miata zobaczy ¢ w zy ciu
—jakLaima Balodis wy skakuje przez otwarte okno.



Orkan



Raport pigty
Nazwa: Raport CJH-28703-B484

Numer umowy: A-MC-100211a

Cel: Aktualizacja, zakoriczenie

Data biezacego roku: 31 maja

Poziom: The Utmost Degree of Secrecy

Wraz z przejeciem kontraktu na projekt Musical Chairs (MC) numer umowy zostaje opatrzony
dodatkowym ,a&". WczeSniejsze raporty oznaczone numerem A-UMI-100211 dotyczylty
przygotowan i przejécia do stanu incognito zleceniodawcy (UMI). Zadanie to uznajemy za
zakoriczone. Tym samym zastepujemy oznaczenie UMI oznaczeniem MC w numerze umowy.
Numer umowy pozostaje niezmieniony.

W zwiazku z zakoriczong wtasnie umowa oznaczong A-MC-100318 kilka klauzul ulega
zatem zmianie. Po pierwsze nastepuje zmiana zleceniodawcy. Po drugie celem projektu nie jest
juz likwidacja, tylko przejecie, jako ze dziatalno$¢ komercyjna nowego zleceniodawcy zaktada
zabezpieczenie dalszej egzystencji ,W". Aspekt ochronny umowy nie ulega zmianie, zostaje
jedynie przeniesiony na nowego zleceniodawce i rozciaga sig¢ na fundatora w sasiedniej
posiadtosci.

Tym samym raport nalezy rozpocza¢ od informacji, ze dziatania dotyczace Michaela
Dworzaka zostaty zakoriczone. Poniewaz to, co byto pomyslane jako prosta likwidacja, spotkato
sie z nieoczekiwanie silnym oporem, mozna si¢ spodziewa¢ powodzenia planu B, ktéry tym
samym wchodzi w zycie. Nieograniczona zdolno$¢ ,W" do ciagtego wymykania sie nam
wymaga zastosowania nadzwyczajnych Srodkéw. ZatozyliSmy podstuch w gtéwnej jednostce
funkcjonujacej w obrebie policji miedzynarodowej — kobiecy duet, z ktdrym starliSmy sie
w Andaluzji, dat $wiadectwo wysokich policyjnych umiejetnosci tej grupy. Krétko rzecz biorac,
bedziemy mogli z bliska $ledzi¢ dochodzenie prowadzone przez wspomniang jednostke policji
i dzieki temu wyprzedzi¢ ich i zatrzymac ,W".

Poniewaz jest to nasz ostatni raport, musimy przej$¢ do koricowej fazy projektu. Podzielimy
sie na dwa zespoly, z czego jeden bedzie ofensywny, a drugi defensywny. Zesp6t defensywny
stawi sie w ciggu dnia w posiadtosci zleceniodawcy na obrzezach Morsiglii — w tej sprawie
bedziemy naturalnie w kontakcie telefonicznym. Zespét ofensywny zatozy kwatere gtéwng
w Nicei i wysle kilkoro ludzi do Hagi w celu prowadzenia bezposredniej obserwacii.

Naturalnie kontynuujemy poszukiwania ,W" z niezmniejszong intensywnoscia, jednak w tej
chwili naszym gtéwnym zadaniem jest $ledzenie postepéw wspomnianej jednostki policji



i czerpanie z nich korzysci.

Wraz z poszerzeniem zakresu dziatan o dodatkowa ochrone (i z uwagi na poniesione
podczas akcji dotyczacej Dworzaka straty, ktére jednak w zaden sposéb nie obcigzajg
Zleceniodawcy) jesteSmy zmuszeni zwigkszy¢ stan osobowy i zatrudni¢ kolejnych
wspotpracownikéw. Zataczamy oferte dotyczaca ochrony fundatora w sasiedniej posiadtosci
w Morsiglii i mamy nadzieje, ze zostanie ustnie potwierdzona najszybciej, jak to mozliwe.
W naszej branzy nie brakuije sity roboczej, mimo to rekrutacja musi sie rozpocza¢ mozliwie jak
najpredzej.

Poniewaz juz niedtugo spotkamy sie osobiécie, koriczymy tym samym raportowanie
pisemne. Projekt UMI — Udo Massicotte Incognito — nalezy mimo wszystko uzna¢ za sukces;
jest wysoce niepewne, czy ,W" w ogdle podejrzewa, ze zamawiajacy wciaz zyje.
Najprawdopodobniej ,W” uwaza, ze zabawa w gorgce krzesta dobiegta korica. Z 80-
procentowym prawdopodobiefstwem ,W” sadzi, ze muzyka przestata gra¢ wraz ze $miercig
Pierre’a Rigaudeau i ze nie ma juz zadnych krzeset.

Sadzi, ze zemsta sig dokonata.

Na tym etapie jesteSmy zdania, Ze to, co stworzyta Sekcja w 1979 roku, byto czym$
wyjatkowo niebezpiecznym. Niewatpliwie jest to szczegdlnie kompetentna osoba, cho¢ raczej
nie idealny przywddca. Tutaj akurat zbyt wiele poszto nie tak.

Pozostaje mie¢ nadzieje, ze to, co tworzycie w tej chwili wraz z waszym fundatorem
Colinem B. Barnworthem, bedzie lepszej jakosci.

Do zobaczenia niebawem.
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POPOLUDNIE. Réwnolegle z zapetlonym pokazem slajdéw na elektronicznej bialej tablicy
w biurze rozbrzmiewata rozmowa telefoniczna. Pierwszy glos nalezat do Paula Hjelma i chociaz
trudno go bylo rozpoznaé, to jeszcze trudniej bylo skojarzy ¢ drugi z Laimg Balodis:

Balodis: Szesciu zabity ch.

Hjelm: Co ty, do diabta, wy gadujesz?

Balodis: Sze$ciu zabitych i ciezko ranna Miriam. Zalozylam jej opatrunek na glowe. Nie
wydaje mi sie, zeby kula przedostala si¢ do moézgu, ale na pewno wbila si¢ w czaszke.
Prébowatam poskladaé, co sie da. Silnie kr'wawi. Wysytaj helikopter ratowniczy, natychmiast.
Dokltadne koordynaty maszz komoérki. Da sie tu wyladowac.

Hjelm: Musisz wyjasni¢ ,szesciu zabity ch”, Laima.

Balodis: Byt tu Asterion. Chyba postrzelitam Christophera Jamesa Huntingtona w noge, ale nie
jestem pewna. Za to jestem pewna, ze stad odjechal, styszalam, jakuruchamia silniki odjezdza.

Hjelm: Wy daje ci sie, ze postrzelitag Christophera Jamesa Huntingtona w noge?

Balodis: Dupek

Hjelm: Co sie stato?

Balodis: Michael Dworzaknie zyje. I jego ogrodnik José. Zastrzelili ich.

Hjelm: Kurwa mac¢. Ale sze$¢ minus dwa daje cztery.

Balodis: Sprzatnely Smy czterech z Asterionu, czy jakoni si¢ tam, do cholery, teraz nazy waja.

Hjelm: Co ty méwisz, Laima? Sprzatnely $cie czterech?

Balodis: Czterech pieprzony ch najemny ch zohierzy, tak

Réwnolegle do tej dziwnej wymiany zdaf wys$wietlat si¢ pokaz slajdéw ukazujacy na zmiane
zzewnatrz i od wewnatrz catkowicie zdemolowang gorska chate mysliwska w okolicach Estepony
w Andaluzji — zdjecia zrobione przez lokalng hiszpariska jednostke Opcop. Pewien dysonans
tworzy} oczywisScie obraz zdekapitowanego sir Michaela Dworzaka, jednak czlonkom grupy
Opcop naprawde trudno bylo patrze¢ na zupehie inne zdjecie. Za kazdym razem, gdy sie
pojawialo, zmienialo si¢ cisnienie w biurze. Powietrze stawalo sie gestsze. Bylo to zdjecie ciala
wnoszonego do helikoptera ratowniczego. Oczy wiscie strasznie bylo patrze¢ na Miriam Hershey
z catkowicie obandazowang glowa, jednakto widok postaci na drugim planie by} naprawde trudny



do zniesienia. Byla kompletnie zalana krwig, a w jej rece wciaz tkwita bron, z ktérej takze kapala
krew. Ale najgorsza bylta twarz Laimy Balodis. Blada jak papier skora przebijata spod czerwieni,
byta kompletnie zdruzgotana. Jej wzrok by} zawieszony gdzie$ w oddali, a na twarzy rysowata sie
mieszanina catkowitej rezy gnacji i nieludzkiej wsciekdosci.

W koiicu Jutta Beyer nie wy trzy mata i krzy kneta:

— Wylaczcie to wreszcie.

Angelosa Sifakisa nie trzeba bylo dhugo prosi¢. Naty chmiast zatrzy mat pokaz slajdow. W sali
zapanowata ghicha cisza.

Pierwszy odezwal sie Paul Hjelm zza katedry:

— Musimy zda¢ sobie sprawe, zczym mamy tu do czy nienia.

— Sa juzjakie$ wiesci ze szpitala? — zapy tal Marek Kowalewski.

— Miriam i Laima trafily do Hospital Universitario Virgen de la Victoria w Maladze. Z Laima
wszystko w porzadku, ma kilka odlamkéw w lewym przedramieniu. Miriam jest w tej chwili
operowana. Wciaz nie wiadomo, czy kawalki kodci nie uszkodzity mézgu.

— Kurwa — jeknela Jutta Beyer.

— Rzeczy wiscie spotkaty tego Christophera Jamesa Huntingtona? — zapy tat Marek Kowalewski.

— Wyglada na to, ze w tej kwestii mieli§my racje — powiedziat Hjelm. — Wszy stko wskazuje na
to, ze zarébwno Udo Massicotte, jak i sir Michael Dworzak zatrudnili Asterion, czy jak si¢ teraz
nazywa ta agencja ochroniarska. To oni pomogli Massicottemu znikngé, pozorujac jego
samobdjstwo i transferujac jego pieniadze w bezpieczne miejsce. W ten sposob umknat aniotowi
zemsty ,W”. Nieco pézniej rowniez Dworzak zatrudnit Asterion, cho¢ bardziej w panice, w celu
unieszkodliwienia Watkina. Ale Massicotte wy kupit te umowe. Widzial, Ze dziatania ,,W” moga sie
przy czyni¢ do zatarcia prawdy o sekcji. Dlatego Dworzak miat nie rozmawia¢ z policja. Musiat
zosta¢ wy eliminowany.

— Pojawia sie tu kilka istotny ch pytan — odezwal sie Arto Soderstedt. — Pierwsze: Gdzie jest
Udo Massicotte? Drugie: Gdzie jest ,W” — czy jest w drodze do Massicottego, czy podobnie jak
my wie juz Ze Massicotte wcigz zyje? Trzecie: Jakg firme Massicotte zalozy} na bazie dawnej
sekcji? Czwarte: Dlaczego Asterion (a posrednio Massicotte) przekazal nam te cztery raporty?
I czy to wlasnie nam mial zamiar je przekazac?

— Chcialbym jeszcze dorzuci¢ watek rosyjski — powiedziatl Angelos Sifakis i wszyscy spojrzeli
na niego zaskoczeni. Dlatego dodat: — Pigte: Gdzie jest pozostala przy zyciu siostra, Vera Berner-
Marenzi? Na to pytanie akurat znamy juz odpowiedz. Zatrudnitem rosyjska firme ochroniarska,
zeby ja znalez¢ — to znacznie szybsza droga niz szukanie za posrednictwem rosyjskiej policji.

— ,Rosyjska firma ochroniarska” znaczy prawdopodobnie ,mafia” — powiedziat Hjelm.

— Prawdopodobnie — powiedziat Sifakis. — To grupa dawny ch agentéw KGB.



— Do czego to doszlo — powiedziat Hjelm. — Migdzy narodowa policja zatrudnia rosyjska mafie,
zeby poszto szybciej.

—W tym wypadku liczy si¢ przede wszy stkim efekt.

— Zgadzam si¢ — powiedzial Hjelm. — To nie byta kry tyka. Mow dalej.

— Udalo im sie w kazdym razie znalez¢ Vere Berner-Marenzi w obwodzie kaliningradzkim —
rosy jskiej eksklawie. Obecnie nazy wa si¢ Vera Volkova i jest pracowniczky socjalng w dawnym
Krélewcu. Majga ja pod obserwacjq i czekaja na dalsze instrukcje. Moglaby sie nam przyda¢, na
przy Klad pom6c nam odgadng¢, co zamierza ,W”. Jesli ,W” jest ty lko inteligentna, ale catkowicie
pozbawiona empatii maszynq do zabijania, zostawimy ja w spokoju. Ale jesli sie okaze, ze chodzi
tu raczej o jaka$ forme autoterapii, konfrontacji ze swoim, no cdz nieistniejgcym ,genem
empatii”, wtedy siostra moze by ¢ dla nas wazna. By ¢ moze jest to jedyna zyjaca osoba, z ktéra
udalo mu sie zwiaza¢ emocjonalnie.

— Przywieicie jq tutaj tak czy inaczej — powiedzial Hjelm. — Moze powie nam o ,W” co$,
czego nie wiemy. Cofnijmy sie na liScie pytan Soderstedta. Czwarte: Dlaczego Asterion zostawit
raporty w ustach Pierre’a Rigaudeau? Arto?

— Dwie mozliwosci — powiedziat Arto Séderstedt. — Zastanéwmy sie, co zawierajg te raporty ?
Potwierdzenie istnienia sekcji, informacje o liczbie zamordowanych cztonkdw sekcji, o ktéry ch
weczeéniej nie wiedzieliSmy, potwierdzenie istnienia firmy i informacje o tym, Ze o dzialalnosci
sekcji opowiedziat ,W” Massicotte. To jednak zwy Ka drobnica — wigkszo$¢ i tak znaleZliSmy sami
—najwazniejsze jest powiadomienie nas o tym, ze Udo Massicotte nie Zyje.

— Dlatego ze to jest ich nadrzedny cel? — zapytal Hjelm. — Chca chroni¢ informacje, ze
Massicotte zyje? DostaliSmy wlasnie potwierdzenie, ze cialo w domu Massicottego rzeczy wiscie
nie nalezalo do niego. Probki pobrane z ciala zawieraly inne DNA. By ¢ moze powinnismy to byli
sprawdzi¢ od razu.

— Zdaje sie, ze to ich nadrzedny cel, tak — powiedzial Soderstedt. — Potrzeba bylo
rozbudowanego planu, zeby pomdc Massicottemu zapa$¢ si¢ pod ziemie jako rzekomo
martwemu. On musi pozosta¢ martwy.

— Ale mowile$ tez, ze istnieje inna mozliwos$¢?

— Tak Potrzebuja naszej pomocy.

Paul Hjelm zamillt i spojrzat uwaznie na swojego starego przyjaciela i kompana. Soderstedt
siedzial bialy jak kreda i wy gladal dokadnie tak jak zawsze. Ale to, co m6wil, nie bylo takie jak
zawsze. Hjelm powedrowal wzrokiem po zdziesigtkowanej jednostce, kidra ograniczala sie do
Beyer, Kowalewskiego, Bouhaddi, Sifakisa, Navarra. 1 ta zalosna zbieranina zaspanych
funkcjonariuszy miala, zgodnie z teorig Soderstedta, wspoméc wielka agencje ochroniarska
Asterion?



— Naszej pomocy ? — powiedziat ty lko.

— W najlepszym wypadkn zdotaja polaczy¢ mozliwos¢é pierwsza z drugg — powiedzial
Soderstedt. — Utrzymajq istnienie Massicottego w tajemnicy oraz wy korzystaja wyniki naszego
dochodzenia.

— Ale Zeby wy korzy sta¢ wyniki naszego dochodzenia, musza si¢ przeciez podpia¢ — powiedziat
Hjelm. — Tutaj. Do tego pokoju. Do jednego z nas.

Hjelm przebiegt wzrokiem po zebranych. Nikt nie odpowiedziat mu spojrzeniem. Soderstedt
wzruszy t ramionami i powiedziak:

— Niekoniecznie. Wystarczy jakas forma kanatu elektronicznego, dzieki kiéremu moga nas
podshuchiwac i czyta¢ nasze maile. Co$ naprawde super-high-tech.

— Do jasnej cholery! — krzyknat Hjelm. — Jak mieliby to zrobi¢? Jeste$Smy, kurwa, czescig
Europolu, sercem europejskiej policji, czy nie powinnismy by ¢ dobrze strzezeni?

— Wolisz, zeby kto$ z nas okazal sie wty czky? — zapy tat fagodnie Soderstedt.

— Angelos — powiedzial Hjelm. — Zostaw wszystko, czym sie teraz zajmujesz, i skorzy staj
zpomocy technikdw wszy stkich wy dzialéw. Znajdz przeciek za wszelky cene. Zrozumiano?

Sifakis pokiwat glowq i powiedziat:

— Zrobig, co sie da.

— Zrob wiecej — powiedzial Hjelm. — Zaskocz samego siebie. Trzecie — dodat po chwili. — Co to
za firma, kiérg zalozy Massicotte? Czy w tej kwestii mamy jakis postep, Felipe? Co to za cholerna
firma?

Navarro nie podnosit wzroku znad komputera. Jego spojrzenie by o przy Keejone do monitora.

— Udo Massicotte jest wladcicielem bardzo wielu firm — powiedzial. — Pierwsze prywatne
Kiniki chirurgii plastycznej zakladal juz w latach siedemdziesiatych. Potem byla Brazylia,
Tajlandia, Europa Wschodnia. Gmatwanina miedzy narodowy ch przedsiebiorstw, z ktéry ch wiele
zarejestrowany ch jest w najrézniejszy ch rajach podatkowy ch.

— Dwa pytania — powiedzial Hjelm ze wzorowq precyzjq. — Pytanie numer jeden: Wiemy
calkiem doladnie, kiedy Massicotte odwiedzit ,W” w Paryzu. Prawdopodobnie bylo to
w pazdzierniku dziewiecdziesiatego czwartego. Czy mniej wiecej w tym czasie powstalo jakie$
przedsiebiorstwo?

— Sprawdzitem to — powiedziat Navarro. — Nie ma zadnej nowej firmy zarejestrowanej na
nazwisko Massicottego na rok przed i na rok po tym wydarzeniu. Cho¢ oczy wiscie mogla powsta¢
w jakim$ raju podatkowym.

— Pytanie numer dwa — powiedzial Hjelm. — Co sig¢ stalo z ,gmatwaning miedzy narodowych
przedsiebiorstw” po rzekomej $mierci Massicottego? Kto je po nim odziedziczy ¥?

— Nie bylo spadkobiercow — powiedzial Navarro. — Ale udalo nam si¢ namierzy¢ co$



w rodzaju jego ostatniej woli, jesli nawet nie regularnego testamentu. Wszystkie znane firmy
zostaly przejete przez fundacje charytaty wng, w kiérej najwyrazniej troche si¢ udzielal.

— Zartujesz? Fundacja charytaty wna?

— Tak tak zwana organizacja non profit, NGO, z siedzibg w Nicei. Nazywa sie Visio
i przekazuje pieniadze biednym pilnie potrzebujacym zabiegu chirurgii plasty cznej. Visio po
facinie znaczy ,twarz’, najwyrazniej zajmujq si¢ naprawianiem zdeformowanych twarzy
mieszkaficéw Trzeciego Swiata.

— A terazsa wladcicielami miedzy narodowego konsorcjum Kinik chirurgii plasty cznej?

— Wyobrazcie sobie naszego drogiego Uda Massicottego, ktéry na staro$¢ zostat filantropem —
wtracit Kowalewski. — Zapadt sie pod ziemie, zeby uciec przed morderca ,W”, a teraz w spokoju
poswieca sie dzialalnosci humanitarnej. W ramach pokuty za dawne czyny. Zeby dosta¢ sie do
nieba.

— Mam jednak wrazenie, ze firma, ktéra zrodzila sie z sekcji podejmujacej genetyczne proby
stworzenia ,idealnego przywddcy”, nie jest na wskro§ humanitarng organizacja — zauwazy}t
Hjelm.

— Czelajcie! — krzyknefa Jutta Beyer. — Nicea? Czy w tym przypadku wszystkie drogi nie
prowadza do Nicei?

— Rzeczy widcie, mieliSmy tam dwie wpadki z kartami kredy towy mi — zastanowil si¢ Hjelm. —

Ten sam hotel. Za pierwszym razem Vacek Hamilton IIT i Dahlberg, karta kredytowa
Hamiltona. Za drugim Rigaudeau i Udo Massicotte. Hotel Palais de la Méditerranée.

— Czy to moglo by ¢ miejsce, gdzie spotykali si¢ przed rozpoczeciem prac sekcji? — zapytata
Beyer.

— Nicea — Corine Bouhaddi zawiesita glos. — Riwiera. A teraz Visio ma tam swojq siedzibe
gtéwna. Nowobogacka fundacja charytatywna. Czy to mozliwe, ze firma przejela dawne
laboratoria sekcji? T ze znajdujq si¢ one w okolicy Nicei? I ze Massicotte ukrywa sie gdzies
w okolicy, zeby doglada¢ dzieta swojego zy cia?

— W kazdym razie nie jest to wykuczone — powiedzial Hjelm. — Powinniémy wniliwie
sprawdza¢ wszy stko, co pojawi sie na tym terenie. Jeszcze jakie$ propozycje?

— Co sig zalicza do tego terenu? — zapy tata Bouhaddi.

Paul Hjelm zamilkt i spojrzat na nia.

— Co masz na my§li?

— No, okolice. ByliSmy przeciez na tym terenie.

— Terenie?

— Capraia — wyjasnita Bouhaddi.

— Ale to przeciez Wiktor Larsson $ciggnat tam Romana Vacka. ,W” tylko pojechal tam w $lad



za Vackiem. A dla Larssona by1a to tylko jedna z wy sp skazancéw.

—Tylko ze... — zaczela Jutta Beyer.

— Tak? - zapytat Hjelm.

— Tylko ze kiedy przesluchiwalam tego samotnego wedrowca, Winfrieda Baumbacha
z Wolfsburga, odniostam wrazenie, ze by} tam juz od jakiego$ czasu.

—Dlaczego?

— Pewnie to wlasnie dlatego wydal mi sie taki wiary godny. Brudne wiosy, nieciekawy zapach.
Jakby od kilku dni nocowat na dworze. Byt absolutnie przekonujacy w roli niemieckiego trapera.

— Nie bylo to znowu tak wiele dni — powiedzial Kowalewski. — Zabit Lassego Dahlisa w nocy
zjedenastego na dwunastego maja, a Romana Vacka — z czternastego na pietnastego.

— Jesli udat si¢ tam prosto ze Sztokholmu, mogt w kazdy m razie spedzi¢ kilka dni na Caprai —
zauwazyta Bouhaddi.

— No, ale teraz to juz spekulacje na calego — powiedzial Hjelm. — Dlaczego nie réwniez Goli
Otok albo pieprzona Robben Island? Poza niewielkimi obszarami wokot portu cala Capraia objeta
jest ry gory sty czna ochrona, jako parknarodowy. I jest niezamieszkana.

— Dlatego Swietnie nadawalaby sie na lokalizacje laboratorium NATO - nie odpuszczata
Bouhaddi. — Zaréwno Francja, jaki Wiochy byly wséréd cztonkéw zalozy cieli NATO. W dodatku
Capraia znana jest jako nawiedzona wyspa, wyspa duchéw. Moze to wiasnie z laboratoriéw
wydobywaly sie dzwieki i blyski, przez kiére zyskata taky slawe. Poza tym, jesli ko$ chce sie
dosta¢ niezauwazony na zachodnie wybrzeze Caprai, powinien na nig ptyna¢ z zachodu, z Nicei.

— Co$ w tym jest — powiedziat Soderstedt. — Trudno mi jednak uwierzy ¢, zZe Massicotte zaszyt
sie na Caprai. Nie dalby rady sie tam ukrywaé. Najwyrazniej jest miliarderem, raczej nie
mieszka w chatce w poblizu La Mortoli. Jesli zszedt do podziemia, to zrobit to z fasonem.
Cokolwiek, byleby jaknajdalej od Charleroi.

— A wiec raczej Nicea? — powiedzial Hjelm. — Riwiera francuska? Luksus i splendor, Cannes
i Saint-Tropez?

— Raczej tak Cho¢ to moze lekka przesada. Musi tam by ¢ zaréwno luksusowo, jak i zacisznie.
By¢ moze Ameryka Poludniowa. Pod skizydlami jakiego$ dyktatora. Cho¢ tam nie ma ich tak
wielu. Raczej Afryka. Tylko to bytoby juzbardziej skomplikowane.

— Widzg, ze znalezliSmy si¢ przy pytaniu pierwszym — powiedzial Hjelm. — Gdzie jest
Massicotte?

— W poblizu Nicei i Caprai — powiedziala pewnym glosem Bouhaddi. — Nie ma innego
wyj$cia. Musi by ¢ blisko zaréwno laboratorium, jaki finansow.

— Ale nie wiemy przeciez, czy laboratorium znajduje si¢ na Caprai — powiedzial Kowalewski.
— Sa przestanki, ale stabe. Musimy i$¢ dalej.



—Jestem zmuszony sie zgodzi¢ — przy znat Paul Hjelm. — Capraia to ciekawa propozycja, ale to
wszy stko. Jednoczesnie wydaje mi sig, ze nasze zadanie w pierwszej kolejnosci nie jest zwigzane
z firmq na Caprai, lecz z odnalezieniem ,W”. Musimy go powstrzymac przed popemieniem
kolejnej zbrodni i aresztowac za juz popelione. A Massicottego za powazne 0Szustwo oraz
potréjne morderstwo na menelu, hiszpafiskim ogrodniku i sir Michaelu Dworzaku. Jak na razie nie
mamy ani ,,W”, ani Massicottego. Nie ma ich na Caprai. Gdzie wigc mamy ich znalez¢? Jakich
szuka¢? Skoncentrujcie sie, dzialamy, probujemy.

— Nigdy nie natrafiliémy na zaden $lad ,W” — powiedzial Soderstedt. — Nawet jeden. Ani
Asterion, ani my nie mamy pojecia, gdzie moze sie ukrywac. Jest jak Latajacy Holender, ulotny
ciefi, idealny wojownik

— Czy to znaczy, e najpierw musimy znaleZ¢ Massicottego, a potem prébowac dopas¢ ,W”? —
zapy tat Hjelm.

— Niestety musze wam przypomnie¢ domek mySliwski — powiedzial Soderstedt. — Przeciez
widaé, ze ludzie z Asterionu kraza wokot Massicottego jakjastrzebie. Ty lko ze oni sa wojownikami,
a my nie jesteSmy, kurwa, zadnymi wojownikami. JesteSmy policjantami i jesteSmy od nich
madrzejsi. Nie mozemy wiec iS¢ prosto do Massicottego, nawet jesli go znajdziemy. PowinniSmy
zatrzymac ,W” w drodze do Massicottego. Tylko jak?

— Brakuje fragmentu ukladanki — powiedziat nagle Sifakis. — Isli Vrapi. Handlarz bronig, kiérego
LW?” z duzym wysitkiem zwabil do ulubionego pubu Lassego Dahlisa w Sztokholmie, zeby upiec
dwie wyjatkowe pieczenie na jednym ogniu. Po co ten caly wysitek?

—Daj mizna¢, jakbedziesz miat odpowiedz — mruknat Hjelm.

— By¢ moze mam. Nawet jedli to zaden dowdd, mysle, ze wszystkie przestanki plynace
z migdzy narodowy ch dochodzeni doty czacych Vrapiego prowadza w kierunku hipotezy, ze mogh
on by ¢ gléwnym dostawca broni do kilku migdzy narodowy ch agencji ochrony.

— By ¢ moze réwniez Asterionu? — powiedzial Hjelm, marszczac brwi.

— Jakméwitem, dowoddéw brak Ale w takim wypadku wy szukane zabdjstwo Isliego Vrapiego
moze by¢ bezposrednim komunikatem dla Asterionu: ,Wiem, ze tam jestescie, ale mam was
gdzies”.

— W takim razie nie podejdzie do Massicottego w tradycyjny sposoéb — powiedzial Hjelm. —
Rzeczy wiscie musimy go ztapa¢ w drodze. Tylko jakto, kurwa, zrobimy ?

W pehnej skupienia ciszy stycha¢ bylo, jak cale biuro trzeszczy. Znalez¢ malenki haczyk na
kérym mogla zawisna¢ cala ta szalona konstrukcja. Nieprzerwany szum pedzacych mysli.
Szukanie po omacku. I nagle moze nie zapalajaca si¢ zaréwka, ale w kazdy m razie nikly plomien
nadziei. Z glebi biura, z obszaru przeznaczonego dla przedstawicieli lokalny ch, zabrzmiat gtos Sary
Svenhagen:



— Sztokholm.

— Tak? — powiedziat Hjelm.

— Ogodlnie rzecz biorac, ,W” nie zrobit do tej pory Zadnego kiksu — wyjasnita. — Z drugiej
strony nigdy sie z nikim nie komunikowat. To bylo jego najwiekszg sifa. Zadny ch elekroniczny ch
$ladéw. Z wyjatkiem jednego. Wystat SMS do bandyty Taisira Karira, zeby poszed! do konkretnej
restauracji w Sztokholmie. Istnieje cho¢by minimalna szansa, Ze wcigz ma ten telefon.

— Telefon na karte?

— Da sie go namierzy¢, jesli jest wlaczony. Zastanawiajac si¢ nad sposobem dzialania ,\W”, za
punkt wyjscia przyjeliSmy wyrafinowana metode stosowania kart SIM przez Wiktora Larssona.
To jedyny raz, kiedy mieliSmy kontakt telefoniczny czy internetowy. Kiedy go sprawdzali ze
Sztokholmu, byt wylaczony albo nie dziatal. By ¢ moze znéw go wlaczyt.

— Powinien da¢ si¢ namierzy ¢ — powiedziat Sifakis. — Pamietacie numer?

Hjelm goraczkowo wystukal co§ na swoim komputerze, znalazt numer i przekazal go
Sifakisowi.

— Byloby nieZle, gdyby udalo nam si¢ go namierzy¢ w tak banalny sposéb — odezwat sie
Kowalewski.

Sifakis rozpoczal wy szukiwanie, a Paul Hjelm powiedziak:

— Tylko Ze nie mamy bladego pojecia, gdzie znajduje sie ,W”. Réwnie dobrze moze by¢,
karwa, na ksiezy cu.

— Nie jest— powiedziata Corine Bouhaddi. — Jest w drodze nad Morze Srédziemne, zobaczycie.

Czas plynal Powietrze stanelo w bezruchu. Bloki zamarznietego czasu, kiéry coraz bardziej
cigzytim w dloniach.

— A niech to — powiedzial Sifakis. — Ta komérka jest w Niemczech. Nie da sie okresli¢
dokladnie, ale wszystko wskazuje na to, ze gdzie$ na drodze E35, na potudnie od Darmstadt.
T jedzie na poludnie.

— Do diabla! — krzy knat Hjelm, dorzucajgc do tego seri¢ niewerbalny ch odgloséw.

— Shit - powiedzial Kowalewski. — Na poludnie... nad Morze Srédziemne?

— Nie da sie okresli¢, w kiérym samochodzie siedzi — powiedziat Sifakis — a biorgc pod uwage
ruch i predko$¢ na autostradzie, dorwanie go bedzie raczej niemozliwe.

— Tego zreszta nie chcemy — powiedziat Paul Hjelm. — Bedziemy go za to $ledzi¢ i uderzymy
we wlasciwym momencie. Kiedy juz bedziemy doKadnie wiedzieli, dokad zmierza. Swietna
robota, Angelos. I przede wszy stkim Sara.

Sara Svenhagen wy prostowala sie lekko na krzedle.



Haute-Corse

Haga - Nicea, 31 maja - 1 czerwca

DZIEN CHYLIL SIE ku koficowi, gdy Angelos Sifakis wdart si¢ do gabinetu Paula Hjelma
izdyszany wyrzucit z siebie:

— Znalazlem.

Hjelm przy gladal mu si¢ przez chwile i w koricu odpowiedziak:

— Rozwin, prosze.

Sifakis spojrzal na niego zdumiony.

— Przeciek— powiedzial, jakby to byto co$ najbardziej oczy wistego na $wiecie.

— Okej...?— odpowiedzial Hjelm wy czekujgco.

— Trust mézgéw technikdbw w sklepieniach piwniczny ch. Godziny skrupulatnego sprawdzania
komunikacji calej jednostki Opcop. I wreszcie mala, malefika anomalia, lekkie wy giecie na
bezposrednim 1aczu miedzy tobg a kierownictwem. Nawet nasza najmilodsza i najszybsza
specjalistka od IT tego nie znala, ale i takznalazta.

— Inny mi stowy, to nie ty to znalaztes$?

— Przedstawitem ci ty lko streszczenie.

— Mogtby § to zrobic jeszcze raz?

— Gdy wysylasz swoje raporty na temat postepéw w $ledztwie bezposrednio na komputer
kierownictwa, sa one réwniez przesylane dalej, do nieznanej nam instancji. Wyjatkowo
wyrafinowany kon trojanski przedart sie przez wszy stkie nasze zapory anty wirusowe i zagniezdzit
sie tutaj.

Pokazat palcem na komputer stojacy przed Paulem Hjelmem.

— Tutaj? — powtdrzy } Hjelm i polozyt dloni na ekranie komputera.

— Nie do korica. Na twoim dysku. Tam i tylko tam. Technicy twierdza, Ze zlatwoscia go usuna.

— Moze zaczekajmy jeszcze chwile.

Sifakis rzadko kiedy okazywal silne emocje i dopiero teraz zauwazyl, jak bardzo
demagogicznie to zabrzmialo. Hjelm widziat wyraznie, jak prébuje opanowac ekscytacje
izmobilizowa¢ intelekt.

— Czy to znaczy, ze ten kon trojariski znajduje sie tylko na tym komputerze? Czy to znaczy, ze
akty wuje sie tylko wtedy, kiedy wysylam raporty do kierownictwa?

— Tak Odizolowalismy go.

— Czy poza tym cala nasza korespondencja jest bezpieczna?



— Tak Chodzi ci o to, ze...?

— Chodzi mi o to, z2 moglibySmy uzyska¢ pewna przewage nad Asterionem, gdybys$my
w odpowiednim momencie podestali im materiat dezinformujacy.

— Dobra! — krzykna! Sifakis, w ktérym znéw zaczal wzbiera¢ entuzjazm. — Musimy doladnie
sprawdzi¢, ile w tej chwili wiedza, a potem wykorzysta¢ ten kanat do dezinformacji. Wazna
sprawa: czy zdazyle$ juz wysla¢ raport z informacja, ze by¢ moze namierzyliSmy ,W” przez
komorke?

— Nie, wlasnie go pisze.

— Doskonale. Kiedy skoficzysz, nie wysylaj go do dyrekcji. Bedziesz musial go dostarczy ¢
w inny sposob. Od tej chwili do kierownictwa wy sylaj tylko fatszy we raporty.

— Dobra. Bedzie z nich wynikaé, ze nie czynimy prawie zadnych postepéw w sprawie ,W”.
Tylko jakto wy korzy stamy do zrobienia kolejnego kroku?

— Musimy mie¢ réwnolegly historie, ze ,W” udal si¢ w innym kierunku, i w okreslonym
momencie wyS$lemy sfalszowany przekaz. Na przy kad po to, Zeby wywie$¢ najemnikdw w pole.
T nieco ostabi¢ ochrone Massicottego.

— WySélemy te informacje, gdy juz bedziemy wiedzeli, gdzie jest Massicotte — powiedziat
Hjelm. — Dobra. Jesli zalozymy, ze sq gdzies w poblizu Nicei, to Paryz bedzie w porzadku.
Musimy akty wowac¢ komoérke francuska i zmontowaé jaka$ dobra historie.

— Zajebiscie — powiedziat Sifakis. — Dajemy.

*

Wszy stko zdarzyto si¢ w czasie, gdy migajacy na elekironicznej bialej tablicy punkt zatrzy mat sie
na dwie godziny. Dochodzila 6sma wieczorem i dokladnie w chwili, w kiérej Paul Hjelm zebrat
jednostke Opcop wokot wielkiego ekranu, trzasnely drzwi. Spojrzenia wszy stkich skierowaly sie
w te strone. Do $rodka weszta drobna posta¢, $ciagajac na siebie spojrzenia wszystkich. Lewa
reke miata na temblaku. Zatrzy mata si¢ kilka metréw od grupy.

— Co? - zdziwita si¢ Laima Balodis. — Naprawde sadziliScie, ze pozwole sobie to przegapic?

Nikt nic nie powiedzial. Dopiero gdy doszla do swojego krzesta, odezwaly sie oKlaski. Ustaly,
gdy Balodis, zupehie jakby to jej nie wzruszylo, powiedziata:

— Chetnie sama bede bila brawo, kiedy ta sprawa si¢ wyjasni, ale jeszcze nie teraz.

— Jaksie czuje Miriam? — zapytat Paul Hjelm.

— Jak wiecie, operacja si¢ udata. Nie znaleziono Zadny ch odlamkdéw kosci w mézgu. Chciala ze
mna przyjechaé, musiatam jq sitq zawrdci¢ do t6zka. Prosita jednak zeby co§ wam przekazac.

— Niech zgadne — powiedzial Hjelm. — ,Naprawde mySlicie, ze zamierzam tu leze¢? Gorsze
rzeczy mi si¢ przydarzaly”.

Laima Balodis usmiechneta sie i powiedziala:



— Mniej wiecej. Cho¢ nie wiem, czy to nadal aktualne. Ja sama mam co$, co mozna nazwac
unfinished business z cztowiekiem o nazwisku Christopher James Huntington.

— Mimo wszystko oczekuje, Ze powstrzymamy sie od indywidualnych akcji — powiedziat
Hjelm. — Najwazniejszy jest teraz ,W”, wzglednie Udo Massicotte. Dopiero potem Asterion.
Zrozumiano?

Przez sale przeszedt niezbyt radosny odglos wyrazajacy akceptacje, a Laima Balodis
powiedziata powoli:

— Watkin Berner-Marenzi. ,Dowédca wszy stkich armii”.

— Co ty mowisz? — zdziwit si¢ Hjelm.

— Michael Dworzak powiedzial to na kilka sekund przed $miercia. ,W” nazywa si¢ Watkin, co
wedhig Dworzaka oznacza ,dowddca wszy stkich armii”.

Hjelm skinat glowa i pokazal na bialg tablice elektroniczng:

— Migajacy punkt stoi od dwdch godzin w miejscu o nazwie Fresonara w pémocnych
Wioszech. Oznacza to nie tylko, ze ,W”, jak wszystko na to wskazuje, zatrzy mat si¢ na noc, lecz
takze ze wybral juz trase. Godzing wczesniej znajdowat si¢ na A7 na potudnie od Mediolanu i nie
bylo wiadomo, czy wybierze wschodnig droge w glab Wioch, w strone Livorno, czy zachodnia
przez granice z Francjq i dalej w kierunku Nicei. Wynajmiemy samochody parami. Ja
i Bouhaddi, Beyer i Soderstedt, Balodis i Kowalewski. W Hadze zostang Sifakis i Navarro, kiérzy
miedzy innymizajma si¢ dostarczaniem Asterionowi falszy wy ch raportow. ZnaleZliSmy wty czke
Asterionu w naszym obszarze IT i jq wykorzystamy. Teraz to my mamy wtyczke w Asterionie.
Angelos i Felipe dostang asy stentéw sposréd obecny ch tu przedstawicieli lokalny ch.

— Wty czke w Asterionie? — zapy tata z powatpiewaniem Balodis.

— Dhuga historia — powiedzial Hjelm. — A samolot mamy za péttorej godziny z Schiphol.
W skrécie: spreparowaliSmy falszywy trop, kiéry ma prowadzi¢ do ,W”, do Paryza. Jutro
bedziemy sie niby przyglada¢ sprawie, ewentualnie udamy si¢ bezposrednio do Paryza.
Poniewaz Huntington wie o istnieniu jednostki Opcop, na pewno ma swoich ludzi na Raamweg.
Musimy stworzy ¢ pozory, jakbySmy wszyscy byli w budy nku Europolu, a wigc musimy z niego
wyj$¢ potajemnie. Powinno dac sig to zrobi¢ dzieki podziemnemu przej$ciu dostepnemu z piwnic.
Sifakis i Navarro nie moga w ogéle wy chodzi¢ z budy nku do naszego powrotu.

— No to fadnie — powiedziala Laima Balodis.

Z tymi przykazaniami dZwieczacymi w uszach oddalili sie. Rzeczywidcie znaleZli tajemne
przejscie pod budynkiem prowadzace na odosobniony parking. Czekal tam juz na nich cywilny
radiow6z, kéry zawiozt ich do Amsterdamu, na Schiphol. Jedno po drugim, zeby niepotrzebnie
nie zwraca¢ uwagi, weszli do budy nku lotniska.

Paul Hjelm wszed! pierwszy. Po drodze mial jeszcze co$ do zalatwienia. Skierowatl sie do



lokalu o nazwie Bubbles Seafood & Wine Bar. W nieo$wietlonym kacie siedziata kobieta
z kieliszZkiem szampana w dloni. Gdy Hjelm sie zblizyl, podniosta wzrok Wiedzial, ze ma
trzy dziesci dwa lata, i cho¢ wy gladata na czterdziesci dwa, w jej oczach pojawit sie bty sk, kiéry
kontrastowat z ostry mi zmarszczkami wokot ust.

— Vera Volkova? - zapytat Hjelm.

Usmiechnela sie, a przez szorstkq powierzchowno$¢ pracownika opieki spolecznej przebit
usmiech, ktéry zawdzigczala wychowaniu w kosmopolitycznej rodzinie dyplomatéw. Vera,
$rednia siostra w rodzinie Berner-Marenzi.

—Paul Hjelm, jaksie domyslam?

Sking} glowq, wy ciagnat reke i powiedziat po angielsku:

— Prosze mi pozwoli¢ zaplacic za tego szampana. I czy zechcialaby pani pojecha¢ ze mna do
Nicei?

— Chcialabym czesciej stysze¢ co$ takiego od mezczy zn — powiedziala wybornym angielskim
iusmiechnefa sie smutno.

Weszli razem na poklad samolotu do Nicei. Cztonkowie jednostki Opcop siedzieli osobno i nie
rozmawiali ze soba. Paul Hjelm rozmawial za to z Vera Volkova.

— A wigc chodzi o Watkina? — powiedziala, kiedy zakonczylo si¢ wznoszenie i zgasta lampka
wZapiac pasy”.

— Tak — odpowiedzial Hjelm. — Czy miala$ okazje go spotka¢, od kiedy opuscit rodzine
w listopadzie dziewiecdziesigtego czwartego?

— Nie pojawit si¢ nawet na pogrzebie taty i Uny — powiedziala Vera ze smutkiem w glosie. —

Nie przyszed} tez na pogrzeb w Paryzu. Nie spotkalam go, od kiedy skonczyt pietnascie, a ja
siedemnascie lat. Po prostu zniknah.

—Jak go zapamigtata$?

— Byt bardzo inteligentny i troche dziwny, ale by} tez moim mitodszym bratem. Prébowatam
zawsze brac jego strong. Przede wszy stkim przed ojcem, kiéry ciagle na niego nastawat.

— Co masz na my§li, méwiac ,dziwny”?

— Dziwny — powtdrzyta Volkova. — Potrafil by ¢ naprawde zosliwy, rowniez w stosunku do
mnie. Robit eksperymenty na moich lalkach, to akurat pamigtam bardzo dobrze. Zamienial im
glowy i tak dalej. Tata wsciekat si¢, kiedy to widzial. Nigdy sie jednak na niego nie poskarzytam.
Anirazu.

— Lubit cie?

— Watkin raczej nie lgnat do innych. Zawsze wybieral samotnos¢. Lub swoich glipkowatych
kolegdw, jak tego cholernego ,Wielblada”, cho¢ nie wiem, jak czesto tak naprawde sie z nimi
spotykat. Ze mnq tez nie miat zbytnio kontaktu. Cho¢ jedli byt na Swiecie kiokolwiek kogo lubil,



bylam to chyba ja. Wydaje mi si¢ tez ze lubit nasza gospody nie, kiedy byt troche mtodszy. Miata
chyba na imi¢ Anais. Ona réwniez zniknela dosy¢... nagle.

— Nie lubit waszej mamy Marii?

— Nie wydaje mi sie... A pod sam koniec, przed jego zniknigciem, mieli bardzo napiete
stosunki, to pamietam. By ¢ moze to przy czy nilo si¢ do obledu mamy, czy ja wiem?

—Pamigtasz moze, czy Watkina tamtej jesieni odwiedzit jaki$ mezczy zna?

— Meiczy zna? Dorosly mezczy zna? Nie, nie przy pominam sobie.

— Czy mydélisz, 22 Watkin, dzi§, ponad pietnascie lat pézniej, moghy czu¢ sie z toba
emocjonalnie zwigzany ?

Vera Volkova spojrzala na niego zamy $lona.

— Teraz, gdy tak mowisz... Rzeczywiscie powiedziat co$ takiego... to musialo by ¢ tuz przed
jego zniknieciem. SiedzieliSmy przy stole, jedliimy obiad. Mama byla w Klinice, tata ledwo sie
trzymat. Kompletny chaos. Watkin pochylit sie w moja strone i powiedziat z dzieciecq powaga,
jak to tylko on potrafit: ,Bede cie zawsze chronil, Vera”. Zabrzmialo to troche dziwnie, a nawet
groznie, ale kiedy spojrzalam mu w oczy, byto w nich cos, co chyba trzeba okresli¢ jako mitos¢.

— A potem znikna}?

— Tak Co takiego zrobit?

Paul Hjelm odchylit sie w fotelu i westchnat.

— Watkin stal sie bardzo niebezpiecznym czlowiekiem. To wazne, zeby$ o tym pamietata, Vero.

Pokiwata powoli glowa.

— Takprzy puszczalam. A wiec jest teraz w Nicei?

— Niedhugo bedzie.

— A jaka jestmoja rola? Mam by ¢ przynety?

Hjelm westchnat jeszcze glebiej i powiedziat:

— Nie bedziemy cie naraza¢. Obiecuje ci.

—Hm - powiedziala Vera Volkova i przy mknela oczy.

Mijaly kolejne minuty. Gdy zdalo mu sie, ze zasnela, sam réwniez zamknat oczy. Spat juz, gdy
jej glos przedarl sie przez geste mgly jego snu:

— Mialam cigzkie zycie. Teraz zreszta tez, probuje doprowadzi¢ do ladu wszystkich ¢punéw
z Kaliningradu. By¢ moze robie to, zeby wyrdwna¢ rachunek za dziecifstwo spedzone
w przepy chu, by¢ moze prébuje tylko uciec od swojego bylego, potwora. Jesli chcecie mnie
wy stawi¢ na niebezpieczefistwo, zeby ztapa¢ morderce, poradze z tym sobie. Tylko tyle chcialam
powiedzie¢.

— Morderce?— powtorzy t Hjelm i otworzyt oczy.

Oczy Volkovej wcigzbyly zamkniete.



— Przeciez to jasne, ze Watkin mordowat ludzi.

Sen z powrotem zawladnal znuzong $wiadomosciqg Paula Hjelma, jeszcze zanim samolot
wyladowat w Porcie Lotniczym Nicea-Lazurowe Wybrzeze. Na lotisku Hjelm, Beyer
i Kowalewski udali si¢ do rézny ch wy pozy czalni samochodéw i wynajeli kazdy swé6j samochéd,
po czym oddzielnie pojechali w kierunku centrum Nicei.

Gdy na rozleglym parkingu przed majestaty czng, rozswietlona fasadq w stylu art déco hotelu
Palais de la Méditerranée zatrzy mat sie dosy ¢ luksusowy granatowy mercedes, panowala juz od
dhuzszego czasu ciemnos¢. Paul Hjelm wybral t¢ marke, zeby nie wyrdznia¢ sie zby tnio sposréd
innych aut zaparkowanych przed ekskluzywnym hotelem. Poza tym miat ze soba osobistego
szofera i tumaczke w osobie Corine Bouhaddi. Na tylnym siedzeniu tkwita Vera Volkova, spafa.
Prawdopodobnie byta zwy czajnie przepracowana.

Wynajeli pokoje, w rzedzie, z balkonami wychodzacymi na anielska zatoke, La Baie des
Anges. Paul Hjelm dal sie zwabi¢ na balkon Morzu Srédziemnemu i Lazurowemu Wybrzezu,
kiore poly skiwaly niebiansko w Swietle ksiezy ca przez pélprzezroczy ste zastonki z tiulu. Bylo cieple
lato, cudowna, bezwietrzna noc. Delikatne zmarszczki biegly chaoty cznie po ciemnej powierzchni
wody, rozpraszajac odbicie pelnego ksiezy ca. Niemal catkowita flauta. Cisza przed burza, a moze
nawet spokdj przed orkanem. Hjelm przy gladat sie swoim dloniom. Byly spokojne, nieruchome.
Jakby jutrzejszy dzien, kiéry wilasnie sie rodzil, nie istniat. Pierwszy czerwca. Dziefi, w kiérym
wszy stko miato zwali¢ sie z hukiem. Rozesmial sig, z jego ust wydobylo sie lekkie parsknigcie,
a kiedy podnidst wzrok znad swoich dtoni, na balkonie obok dostrzegt stojacq Bouhaddi.

— Co cie takrozsmieszylo?

— Jutrzejszy dzieii, cho¢ wiem, Ze to dziwne.

—Jakmy {lisz, co si¢ wydarzy?

— Nie wiem. Naprawde nie wiem. Wiem tylko, zZe ,W” jest wybitnie nieprzewidy walny. Na
dobrg sprawe moze sie zdarzy ¢ wszystko. Podejrzewam jednak, ze bedzie niezta zawierucha.

—No tak Orkan.

Stali jeszcze przez chwile w zachwycajacym Swietle ksiezyca. Potem weszli do swoich
pokojow i polozyli sie spa¢. Ku swojemu zaskoczeniu Paul Hjelm zasnal glebokim snem, ledwie
sie polozyl. Wydawalo mu sie, ze ciggle jeszcze idzie w strong 16zka, gdy do jego uszu dotart
bezlitosny, $widrujacy diwiek Trudno powiedzie¢, ze odebral, ale w kazdym razie podni6st
telefon i nacisnat ,,odbierz”.

— Tu Sifakis — odezwatl si¢ glos w stuchawce. — ,W” znowu si¢ przemieszcza. Kilka minut temu
wyjechal z Fresonary i skrecit na poludnie na E25, kiéra prowadzi prosto nad Morze Srédziemne.

Hjelm wcigz nie potrafit wydoby ¢ z siebie glosu. Rzucit tylko okiem na zegarek na komorce.
Pokazy wat 7.47. Udalo mu sie przespa¢ ponad siedem godzin. Pierwszy raz od bardzo dawna.



— Navarro i ja spaliSmy w nocy na zmiane — méwit dalej Sifakis niczym idealny zastepca,
ktory w lot rozumie cigzkie polozenie swojego szefa.

Najwyrazniej tak wiasnie byto, bo po kolejnej dlugiej pauzie zaczat mowic dalej:

— Moiliwe, ze w oczach Asterionu jesteSmy zbyt pasy wni. Napisalem dwa falszy we raporty
i wyslalem do kierownictwa. Wynika z nich miedzy innymi, ze stoimy w miejscu. Nie potrafie
napisa¢ kolejnego, zeby nie brzmial podejrzanie. By¢ moze niedlugo bedziemy musieli
akty wowac opcje paryska.

— Teraz juzmoge mowi¢ — powiedzial Hjelm.

— To milo — powiedziat Sifakis. — Zaczynato mi brakowac stow.

— Jestescie gotowi akty wowac Paryz, gdyby zaszla taka potrzeba?

— Tak Odezwiemy sig, gdy ,W” dotrze nad morze. Jesli bedzie tam jechal najprostszq droga,
powinien u was by ¢ za niecale trzy godziny.

— Aktywujemy opcje paryska juz teraz — postanowit Hjelm. — Wydaje mi sig, ze jesteSmy
blisko. Dobrze by bylo, gdyby udalo nam si¢ pozby¢ cho¢ kilku najemnikéw z otoczenia
Massicottego.

— W takim razie wydam francuskiej komérce jednoznaczne dy spozy cje — powiedzial Sifakis. —
T wysle ten falszy wy raport, ktéry ty ija napisaliSmy razem.

— Takzrébmy — powiedzial Hjelm.

Rozmowa dobiegha korica. Zostaly niecale trzy godziny do przyjazdu ,W”. Jesli wszystko sie
zgadzalo. Jesli to byt on. Hjelm poszedt do Bouhaddi. Zdazyta juz wsta¢ i jada obfite $niadanie
w pokoju.

— Kropelka w morzu naszego budzetu — powiedziaa. — Dla ciebie tez zaméwitam. Chcesz?

Wspélny mi sitami wy niedli stolik na balkon Bouhaddi. Gdy wyszli, zauwazyli, ze dwa balkony
dalej kto$ siedzi na lezaku i si¢ opala. Vera Volkova uniosta swoje okulary przeciwsloneczne
izamachala w ich strong. Hjelm réwniez pomachat.

— Zabrata bikini? — zapytata szeptem Bouhaddi, gdy juz usiedli.

Hjelm wzruszyt ramionami i zadzwonil do Jutty Beyer i Marka Kowalewskiego. Beyer
i Séderstedt juz nie spali.

— Co za nora — powiedzial Soderstedt.

— Rozumiem cie — odpowiedziat Hjelm, zaciagajac sie powietrzem znad Morza Srédziemnego.

— Syf i malaria — powiedziat Kowalewski.

— Taki mamy budzet — odpowiedzial Hjelm. — Jestescie gotowi?

— Juz zaczeliSmy. Wiesz, jak wyglada robota z Laima. Stoimy przed siedzibg fundacji
chary taty wnej Visio. Bardzo to wszy stko chary taty wnie wy glada.

— Serio?



— Nie wygladaja, Ze tak powiem, jakby zajmowali si¢ uszkodzeniami twarzy biednych
oby wateli Trzeciego Swiata.

— Zakladam, ze jeste$cie niewidoczni?

—JesteSmy profesjonalistami— odpart Kowalewski. — No, przy najmniej Laima.

Hjelm sie rozlaczy? i spojrzat na Morze Srédziemne. Sloiice $wiecilo mocno. Musiat kupi¢
okulary.

— Czyli czekamy? — zapytala Corine Bouhaddi, wbijajac zeby w croissanta z dzemem
truskawkowym.

— Czekamy.

Pierwsza godzina uplynela spokojnie, druga byla juz ciezsza, a gdy zaczela sie trzecia, Paul
Hjelm byt pewien, ze skoczyto mu cisnienie i storice spalito mu nos.

Zadzwonit telefon.

— Wilasnie wjezdza do Nicei — odezwal si¢ glos Sifakisa. — Przekazuje wyszukiwanie na wasze
komorki. Pamietajcie, ze taka triangulacja...

— ...nie jest dokladna — przerwal mu Hjelm. — Wiem.

Hjelm nacisngt przycisk ,Szukaj”. Migajacy punkt na mapie Nicei sungl z kierunku
poéocnego. Powiekszyt obraz na tyle, na ile si¢ dalo, i wybral przy cisk telekonferencji.

— W samochodach gotowi? — zapy tat.

— Tak— odpowiedziata Laima Balodis z fotela pasazera Kowalewskiego.

— Tak— odpowiedzial Arto Soderstedt siedzacy obok Jutty Beyer.

— Czy Sifakis przekazat wam wy szukiwanie?

Z obu samochodéw otrzy mat potwierdzenia. Jechali przez miasto po trasie migajacego punktu.
Prosto na poludnie, na Boulevard Risso. Mineli centrum kongresowe Nice Acropolis, po lewej
stronie Rue Barla.

— Chyba jedzie do portu — powiedzial Hjelm.

W prawo na Rue Arson, obok poteznego budynku szkoly Saint-Vincent de Paul, w dél,
w kierunku stojgcych w porcie jachtéw we wszy stkich mozliwy ch rozmiarach, i dalej w strone
terminalu promowego nieco z boku.

— Wy, tam w porcie, jestescie? — zapytal Hjelm.

— JesteSmy, jesteSmy — odpowiedziat Soderstedt. — Migajacy punkt jest na naszej wy sokosci.
Gesty ruch, nie da sie stwierdzi¢, kiéry to samochéd.

— Probujcie sig utrzymywac w poblizu znikajacego punktu.

— Migajacego — poprawit go Soderstedt.

Migajacy punkt ming} port i zatrzy mat sie przy wodzie.

— Chyba go, kurwa, widze — odezwat si¢ Soderstedt. — Podjedz troche blizej, Jutta. O tam, ten



kole$ w kapturze. Zatrzy maj sie.

— W kapturze? — powiedzial Hjelm z balkonu.

— Meiczyzna w bluzie, z kapturem naciggnietym na glowe. To na pewno on. Wysiada
zsamochodu.

Hjelm miat zle przeczucia. To nie bya pogoda na bluze z kapturem. Raczej na T-shirt.

— Musicie sie zblizy ¢ na tyle, zeby zobaczy ¢ jego twarz Musicie potwierdzi¢, Ze to on.

— Nie wySle Jutty. Przestuchiwata go przeciez na Caprai. Jesli to on.

— Zrébcie zdjecie, jesli sie da. Ale nie ryzy kujcie.

—Jutta przejmuje raportowanie — powiedzial Soderstedt.

— Duzo tu ludzi — powiedziala Beyer. — Powinno da¢ si¢ wmiesza¢ miedzy tych niemieckich
tury stow. Nasz czlowiek idzie w strone lodzi. Arto jest na zewnatrz. Dolaczyt do grupy turystéw,
rozmawia znimi. Ma na wierzchu komérke. Troche to dziwnie wy glada — reka w gipsie i komorka.

— Co robi mezczyzna w kapturze?

— Znikng} nam z pola widzenia. Arto idzie z dwéjka turystéw w strone nabrzeza. Widze
mezczy zne w kapturze. Stoi i rozmawia z kims, ko wy glada na marynarza.

—Yes — powiedzial Hjelm i zacisna} pie$¢. — Powiedz, ze to kierowca taksowki wodnej, a nie
kolega.

— Nie wydaje mi sie, zeby ,W” mial az tak wielu kolegéw — powiedziala Beyer. — Moze
chodzi¢ o taksowke. Chyba o jakis szybszy i wigkszy model. Podajq sobie rece. Co$ ustalili. Arto
Smieje sie glosno i pokazuje co$ na mapie turysty cznej. Niezly aktor, w tym gipsie wyglada jak
jaki$ staronordy cki pijaczyna nad Morzem Srédziemnym. Mezczyzna w kapturze idzie w jego
strong. Arto trzyma komérke w gorze. Tamten go mija, w odleglosci jakich$ trzech metréw. Arto
dalej rozmawia z turystami. Mezczyzna w kaputrze podchodzi z powrotem do samochodu. To
srebrnoszara... tak chyba mazda. Zarejestrowana w Holandii, przejezdza kolo mnie, schylam
sie, zeby mnie nie zauwazy}. Zapisuje numer. Czy znikajacy punkt si¢ poruszy¥?

—Migajacy — poprawit jq Hjelm. — Tak, rusza si¢. Drugi zespdl, jestescie?

— JesteSmy — powiedziala Balodis. — Migajacy punkt rusza si¢ w kierunku centrum. Czekamy
przy jachtach. Niech Marek jedzie za nim, nie za blisko. Kurwa, ze tez nie moge prowadzi¢
samochodu przez to ramie.

— Prze$le wam SMS-em numer rejestracyjny — powiedziala Beyer. — Arto wrocit do
samochodu. Przegladamy zdjecia. Kiepskie. Na wielu nie wida¢ twarzy. Ten kaptur go niezle
chroni. Jest. Tak, tu wida¢ twarz.

— Aha, aha — powiedzia} Séderstedt.

— Aha, aha?! — wrzasnal Hjelm. — Co to, karwa, znaczy ?

— To znaczy ,aha, aha” — powiedziat Soderstedt. — Zdjecie wystane.



Gdy Paul Hjelm wyswietlal obraz, zauwazy}, ze jego dloni naprawde drzy. Kilka promieni
storica dotarlo pod kaptur i o§wietlito twarz.

Nie bylo watpliwosci. Nawet mina byla taka sama jak na portretach pamieciowych
sporzadzony ch na podstawie zeznai Wiktora Larssona i Johnny ’ego Réglinda.

Mezczy zna w kapturze byt ,W”.

—Tak! — krzy knat Hjelm.

— Tak — powiedziala Jutta Beyer. — Przestuchiwatam go. To ten samotny wedrowiec Winfried
Baumbach z Wolfsburga.

— A przynajmniej jedno z jego wcielefi — powiedziat Hjelm. — Cho¢ rzeczy wiscie jest jakim$
ty pem wiecznego wedrowca, Ahasverus. Laima?

— Marek trzyma wiasciwy dystans — powiedziala Balodis. — Kto by si¢ spodziewal.
Wjezdzamy do miasta. Jedziemy na zachéd. Sprawdziliscie numer tablicy ?

— Tak— powiedziata Bouhaddi, ktéra siedziata obok Hjelma na balkonie. — Samochéd skradziono
w Rotterdamie. Co on, kurwa, robit w Holandii? Obserwowat nas?

— Albo obserwowal Asterion, ktéremu z kolei si¢ wydaje, ze obserwuje nas — powiedzial
Hjelm. — Jutta i Arto, podazacie za marynarzem. Nie spuszczajcie go z oczu. Mozecie sie
dowiedzie¢, czy to jest taksowka wodna?

—Jest na jednym z moich profesjonalnych zdje¢ — powiedziat Soderstedt. — Na kiéry ch nie ma
,W?”. Na szyldzie nad 16dkq jest wyraznie napisane ,bateau-taxi”.

— Zlap go teraz, zanim zdazy odplyna¢ — powiedzial Hjelm. — Sprawdzcie, czego chciat ,W”.
Co takiego ustalili.

— Will do — powiedziat Soderstedt.

Hjelm uslyszal, jak otwierajq sie drzwi samochodu.

— Mazda si¢ zatrzymala — powiedziata Balodis. — Przed jakim$ zawszonym hotelikiem. Hotel
Les Poux Morts. Wchodzi do srodka. Ciggle ten cholerny kaptur.

— Zaparkujcie tak, zeby nie widzial was przez okno. Zatrzy majcie si¢. Kontrolujcie wejscie.

Cisza w telefonach. Hjelm spojrzal na Bouhaddi. Gryzta paznokcie, ale przerwala, kiedy
zorientowala sie, ze patrzy. Zamiast tego spojrzala naburmuszona na balkon w glebi. Vera Volkova
opalala sie wciaz na swoim balkonie, tym razem jednak stal przy niej kieliszek szampana.
Pomachala im reka i zawolala:

— Jest fantasty cznie. Dzigkuje.

— Tak, fantasty cznie — mrukngt pod nosem Hjelm i réwniez pomachat.

— Okej — zabrzmiat glos Beyer w shuchawce. — Pora na wiadomosci.

— Shoot — powiedziat Hjelm.

— ,W?” wynajal szybka jakstrzala, ekskluzy wna takséwke wodna na nazwisko Walter Thomas —



dawny pseudonim, prawda? — i powiedzial, Ze bedzie, cytuje, ,w ciggu czterech godzin”. Zaplacit
dodatkowo za to, zeby nie umawiac si¢ na dokadng godzine, tak twierdzi kapitan Rouzier.

— Walter Thomas — powiedziat Hjelm — tak si¢ nazywat, gdy byt asystentem dyrektora banku
Colina B. Barnwortha w Antebellum Invest Inc., kiéry poszedt z dymem wraz z Twin Towers.
Dlaczego uzy wa dawnego pseudonimu?

— Niezaleznie od wszy stkiego oznacza to kolejne cztery godziny czekania — jeknela Bouhaddi.

— A taknam dobrze szto — powiedziat Séderstedt do suchawki.

— Czy powiedzial kapitanowi, dokad poply ng? — zapy tat Hjelm.

— I tu jest haczy k— powiedziat Soderstedt. — ,W” poda dokladny kierunek dopiero, gdy beda na
morzu. Kapitan Rouzier upart sie¢ jednak Ze musi go zna¢ chociaz w przyblizeniu. ,W”
odpowiedziak: Korsyka.

— Korsy ka? — zdziwit sie Hjelm.

— Luksusowo i na uboczu — powiedzial Soderstedt. — Nie ma watpliwosci. Udo Massicotte jest
na Korsyce.

— To duza wyspa — powiedzial Hjelm. — Jaka$ polowa Sycylii, kéry mafioso si¢ tam nie
ukry wa¥? Musimy mieé doktadne wspotrzedne.

— No tak— powiedziat Soderstedt — haczy k Poznamy je tylko w jeden sposéb.

— Zajmiecie sie tym, ty iJutta?

— Nasze wojowniczki Hershey i Balodis juz sie, niestety, zuzyty — powiedziala Beyer.

— Wszystko sty szalam — powiedziata Balodis. — Zawsze mozesz uzy ¢ gipsu, Arto.

— Bardzo $mieszne — powiedziat Soderstedt szorstko.

— Cho¢ Laima ma tezracje — przyznat Hjelm. — Jaktam twoja reka?

— Palce prawej reki sa wcigz zZlamane — powiedzial Soderstedt. — Nie jestem idealnym
kandydatem do obezwladnienia nadczowieka ,W” na poladzie rozkolysanej lodzi. Mam tez
chorobe morsky.

Hjelm rozesmiat sie.

—Mamy zdziesigtkowane sily.

— Nie przeszkadzajqa mi za bardzo te odlamki — stwierdzita Balodis. — Zajmiemy si¢ tym
zMarkiem.

— Takzrobimy — powiedziat Hjelm. — Ale jeste$ pewna, Laima...?

— Jestem pewna — odparla Balodis.

— No to czas na bezpieczna wymiane zalogi — powiedzial Hjelm. — Zmiericie si¢, ale nie
spuszczajcie nawet na sekunde kapitana Rouziera ani hotelu Les Poux Morts z oczu. Znikajacy
punkt chyba sie zatrzymat. ,W”, zdaje sie, odpoczy wa w tym zawszonym hotelu.

— Migajacy — poprawit go Soderstedt.



Tempo drasty cznie spadio. Hjelm i Bouhaddi siedzieli dalej na balkonie. Bouhaddi powiedziata:

— Wszystko pasuje. Korsyka lezy miedzy Nicea a Capraig, blizej Caprai, ale nalezy do
Francji, podobnie jak Nicea. Massicotte trzyma piecze tak nad laboratorium na Caprai, jak nad
fundacja w Nicei. Poza tym Korsyka oferuje zaréwno odosobnienie, jak i luksus. Idealne
miejsce, zeby zapasc si¢ pod ziemie.

Hjelm pokiwat glowq i powiedziak:

— Tylko gdzie na Korsy ce?

W ciagu kolejnych dwéch godzin wydarzyly sie w zasadze tylko dwie rzeczy. Najpierw
Hjelm nagle wstal i krzy knak:

— Dlaczego méwi o sobie Walter Thomas?

A potem — odezwat si¢ Angelos Sifakis, by przekaza¢, ze opcja paryska zostala uruchomiona,
a falszywy raport — wyslany. Z pomoca lokalnego francuskiego zespolu Opcop opracowali
rozbudowang intryge, kiéra — jak sie spodziewali — zatrzyma cho¢ na jaki§ czas najemne sity
Asterionu w stolicy Francji.

Potem to si¢ stato.

Minelo dwie i pét godziny, gdy nagle migajacy punkt zaczal sie rusza¢, a chwile potem ,W”
wy szedt z Hotel Les Poux Morts i zakapturzony wskoczyt do mazdy na holenderskich numerach.

Beyer i Soderstedt pojechali za nim, utrzy mujac odpowiedni dy stans.

Na przystani dla takséwek wodnych Laima Balodis mierzyta nieco krytycznym wzrokiem
Marka Kowalewskiego. Sprawdzala bakiste na kamizelki ratunkowe, jedyny schowek jaki
znajdowat si¢ na pokladzie. Kamizelki przeniesiono na inna z todzi kapitana Rouziera, a skrzy nia
byta pusta.

— Ile wlasciwie masz wzrostu, Marek? — zapy taa.

— Metr dziewigcdzesiat jeden, dziewiecdziesigt cztery kilo — odpowiedziat Kowalewski
bezradnie.

— Polska chlopska krew — mrukneta Balodis. — Wskakuj. Sprébuje sie potem wcisnaé. A ty,
Rouzier, zamkniesz za nami luk Tylko nie na Kucz. Musimy moéc je otworzy¢ bez problemu.
Jasne?

MruKiwy kapitan Rouzier przytaknat niechetnie. Gdy Kowalewski zdotal sie juz wcisna¢ do
ciasnej bakisty, Balodis konty nuowata:

—Masz jeszcze trzy zadania, Rouzier. Pierwsze: nie daj po sobie pozna¢, Ze o nas wiesz. Drugie:
trzymaj pasazera z dala od luku na kamizelki. Trzecie: daj nam sygnal, gdy tylko poznasz cel
podrézy. Po prostu zapukaj w luk Jasne?

Kolejny niechetny ruch glowa kapitana. Balodis zerwala temblak i wrzucita go do Morza
Srédziemnego. Poprawita bron w kaburze na piersi i spojrzala na Kowalewskiego, wcisnietego



w ciasng wneke. Pokrecita glowg i weszta do $rodka. Rouzier zamknat Kape.

Bylo naprawde ciasno. Balodis byta zmuszona zgia¢ sie i wcisna¢ w krocze Kowalewskiego.
W dole plecow czufa jego penis, miata nadzieje, ze ,W” nie bedzie dlugo zwlekat z informacja
o celu podrézy. Spojrzata na komérke. Migajacy punkt zwolnil. ,W” zatrzy mat sie tuz przy lodzi.
Oddychala spokojnie, czujac napér ciala Kowalewskiego, gdy 16dz sie zakolysala. Schowala
telefon do kieszeni i wshuchiwala si¢ w kroki, ktére niosty sie po konstrukcji trapu.

Uslyszala, jak kapitan Rouzier rozmawia po francusku. Drugi, nizszy glos odpowiedziat réwnie
plynna francuszczy zng. Mniej wiecej tak Balodis wy obrazala sobie glos ,W”.

LW” byl na zewnatrz. Seryjny morderca, specjalnie zaprojekiowana maszyna bojowa,
znajdowal sie zaledwie kilka metréw od niej. Czula, jak krew plynie szybciej, nie tylko przez jej
cialo, ale réwniez przez cialo Kowalewskiego. Przez krotky chwile wydawalo jej sie, ze tworza
jeden krwiobieg.

Problem polegat na tym, ze nie rozumiala ani stowa z tego, co moéwili. Dopiero Kowalewski
pochy lit si¢ do przodu i wy szeptal cicho i lekko wilgotno do jej ucha:

— Odplywaja w kierunku Korsy ki, dokadne wspohzedne zostana podane na otwartym morzu.

Laima Balodis skineta glowa. Gdzie$ tam za burtg znajdowat si¢ morderca. W bakiscie byto
kompletnie ciemno, nie byto nawet szpary wokét luku, ale styszala kroki ,W” chodzacego tam
i z powrotem, zanim silnik zabrzmiat ogluszajacym rykiem. Potem nic juz wigcej stamtad nie
styszeli. ,W” mogt sta¢ tuz nad lukiem. W kazdej chwili mégt sie dosta¢ do $rodka, a oni nie
mieliby najmniejszej szansy sie bronic.

Juz kiedy$ to czufa. Czula, Ze zyje. O pewnych zdarzeniach ze swojej przesziosci nigdy nie
moéwila, o przesztosci dywersantki w najgorszej portowej dzielnicy Klajpedy. Cate miesiqce
w tym samym co teraz poczuciu, ze w kazdej chwili luk moze zosta¢ otwarty. W koricu
przy zwy czaila si¢ do bliskosci Smierci i gdy wreszcie porzucita zadania infiltracyjne, nie umiata
juz wréci¢ do zwykego zycia. Laima Balodis nigdy nie przyznalaby sie do tego oficjalnie, ale
potrzebowata sytuacji $miertelnego zagrozenia, by poczué, ze zyje. To wlasnie czula, gdy lezata
zalana krwig innego czlowieka w chatce mysliwskiej w Andaluzji. To wlaénie narastalo w niej
w ciagu tych pierwszy ch perwersyjnych minut w bezposredniej bliskosci Smierci. I wlasnie to
czula teraz.

Zadza zy cia plynaca ze $mierci.

Kowalewski, gliniarz zza biurka, ktéry stanat oko w oko ze Smiercia w Nowym Jorku rok temu,
teraz tez wyraznie wyczuwal jej obecno$é. W innej sytuacji czulby si¢ zazenowany swojq
erekcja, lecz w ciemnosci, w piekielnym ryku silnika }odzi, dawalo to nawet swoiste poczucie
bezpieczenstwa. Pochylit si¢ do przodu i wyszeptat jej do ucha:

— Przepraszam.



Zaskoczona poczula, Ze sie uSmiecha. Pokrecita glowa i wysunela brofn. Kowalewski zrobit to
samo.

Rozmawiali o tym juz wczeéniej. Ze musza porusza¢ miesniami, wy konywaé drobne ruchy.
Ze w pierwszych sekundach storice o$lepi ich niemal do nieprzy tomnosci, jak zamie¢ $niezna,
choé¢ prébowali rozbijaé ciemnosé $wiatlem ekranéw swoich komérek Ze najwazniejsze bedzie
naty chmiastowe zlokalizowanie ,W”, niezaleznie od tego, jak bardzo bedzie ich razilo storice. Nie
mogli mu da¢ wigcej niz jednej sekundy.

Czas plynal. Pelz} przez ciala. Balodis poczula, Ze Kowalewskiemu cierpnie noga. Poruszat nig
lekko, mikrotrening. Dzwiek silnika ni6st si¢ po bakiscie jak po pudle rezonansowym. Kowalewski
sie pocil, czula, jakjego koszula robi si¢ mokra. Czas dudnil, wszy stko sie kolysato.

Diwigk ktéry w koncu sie rozlegt, ledwo dalo sie wyrdzni¢. Moglo to by ¢ stukanie w luk albo
tylko lekkie zaburzenie pracy silnika. Nie powtdrzylo sie. Gwaltowne zalkddcenie mapy halasu,
ktére rownie dobrze mogto pozosta¢ zupehie niezauwazone. Kowalewski uszczypnat jq delikatnie
w ramie. On tez to sty szal.

To musialo by ¢ stukanie.

Balodis wzigta gleboki oddech i przytaknela. Prébowala stana¢ na nogach, pochylona.
Kowalewski podkulit nogi, byt gotéw. Ich ciata ulozyly sie w Kin.

Balodis wypchnela luk i wypadla na zewnatrz. Swiatlo oslepilo ja, jednak dostrzegla dwie
majaczace postacie stojgce przy sterze pie¢ metréw dalej. Lecz w chwili, gdy znalazla sie na
pokladzie, poczuta, ze jej prawe ramie nie dziala. Zobaczyta jak na zwolnionym filmie, ze bror
wylatuje jej z dloni. Rzucila si¢ na boki uderzyta w podloge, zanim zrobit to pistolet. Ze swojej
zalosnej lezacej pozy cji widziala, jak Kowalewski mija ja w biegu. Patrzy1a, jak skokiem rugbisty
rzuca sie na jednego z dwoch mezczyzn przy sterze i jak twarz zaatakowanego uderza o szybe
i zalewa si¢ krwia. Widziala, jak Kowalewski macha ramionami, chwytajac swéj pistolet.
Dostrzegla, ze jego zwyKle takrumiana twarz $wieci kredowa biela wokét szeroko otwarty ch oczu.
Skinela w strone mezczyzny przy cisnietego przez Kowalewskiego do ziemi. Twarz zakrwawiona,
wykrzy wiona, zszokowana, nie do konica $wiadoma. Skierowala w jego strone pistolet,
a Kowalewski stana} na nogach, wpatrzony w swoje pokrwawione kostki.

Balodis wyjela komérke lewa reka, probujac wy$wietli¢ zdjecie Soderstedta przedstawiajgce
LW?”.Lamentujacy mezczyzna by} co prawda troche podobny do tego na zdjeciu, ale o jakie$ pot
dekady mlodszy. Mial najwy zej dwadziescia piec¢ lat.

— Mowit mi, ze co$ takiego moze si¢ wydarzy ¢ — powiedzial po angielsku, plujac isyczac.

— Jaksie nazy wasz? — ry knela Balodis.

— Armand Jonquet. Sprawdzcie w portfelu. Jestem z Lyonu. Mieszkam w Hotel Les Poux
Morts. Kurwa, chyba stracitem dwa zeby. Ty pierdolony szajbusie!



Balodis spojrzata na Kowalewskiego. Chodzit w kbtko i przeKlinat po polsku, wymachujac przy
tym prawa reka. Kapitan Rouzier stal przy sterze, blady jak trup. Zdusit silnik i patrzy} bezradnie
na calg rojke.

Z najwy zsza niechecig Balodis przyznala, ze Armand Jonquet nie jest ,W”. Wyrwat im sie.

— Powiedz, jakto si¢ stalo — powiedziala, nie opuszczajac broni.

— Dostalem kupe kasy, a na Korsyce mialem dosta¢ drugie tyle. Mialem wlozy¢ te bluze,
naciagna¢ kaptur na glowe i pojecha¢ srebrnoszarg mazda, ktéra stata pod hotelem, do nabrzeza
z taksowkami wodny mi. Miatem to zrobi¢ w okreslonym momencie. Nary sowat dokladny szkic.
Wiedzialem doKadnie, dokad mam i$¢.

— On? - zapytala Balodis. — To on?

Uniosta w jego strong komérke ze zdjeciem ,W” zrobionym przez Soderstedta.

— Tak— odpowiedzial} Armand Jonquet, bo takrzeczy wiscie si¢ nazy wat.

Balodis wy ciagneta mu portfel z wewnetrznej kieszeni i rzucita Kowalewskiemu, ktéry powoli
dochodzit do siebie. Pokazal Balodis prawo jazdy Jonqueta. Bylo lepkie od krwi.

Zastanawiala sie, zbierala mysli.

— Kiedy to sie stalo?

— Dwie godziny temu, moze wigcej. Cholera, no zobacz, zab.

— I miale$ poda¢ wspéhtrzedne kapitanowi Rouzier, gdy juz bedziecie w drodze?

— Tak kurwa. O okreslonej godzinie. Morsiglia na Korsy ce.

— Zgadza sie? — zapytata Balodis Rouziera.

— Tak — odpowiedzial Rouzier zachrypnietym glosem. — Morsiglia, péinocna Korsyka,
departament Haute-Corse, Gérna Korsyka.

Balodis przeszukala kieszenie Jonqueta. Wyjela komoérke i uniosta ja w dloni.

— To tez dostale$? — zapy tata.

— Tak— zachry pial Jonquet. — Miat zadzwoni¢, kiedy dopty ne na Korsy ke.

Balodis obejrzala telefon. W tej samej chwili aparat zawibrowat. O malo co go nie upuscita,
za duzo upuszczony ch przedmiotow jakna jeden dzien.

To by}t SMS. I tylko jedno stowo: ,Morsiglia”. Z nieznanego numeru.

— Zawr6c 16dz — powiedziata Balodis.

Kapitan Rouzier uruchomit taksowke, wy konat tagodny nawrét i przy spieszyt do maksy malnej
predkosci.

— Nie do konca nadazam — powiedzial Kowalewski, przestat chodzi¢ i stanat przy Balodis.

— ,W?” chce, zeby$Smy tam pojechali — powiedziala Balodis. — Ale chce mie¢ przewage
czasowq. Jakie$ dwie i p6t godziny. Dlatego dat temu ¢punowi telefon i kurtke z kapturem.

— Czyli przez caly czas wiedzial, Ze go $ledzimy?



— To dlatego zachowat telefon po tym, jak wystat SMS w Sztokholmie. Chciat, zeby policja go
$ledzita. Chce, zZeby$my znalezli Massicottego. Jednak dopiero wtedy, gdy juzbedzie martwy.

— Massicottego, ktéry przeby wa w Morsiglii na pétnocnej Korsy ce?

—Tak W obstawie tuzina najemnikow z Christopherem Jamesem Huntingtonem na czele.

— Musimy tam jechaé — powiedzial Kowalewski.

—Musimy zgarna¢ reszte — powiedziala Balodis.

- ,Cpuna”, powiedziata$?

— Ma trzy torebki bialego proszku w kieszeniach. Ale nie rébmy z tego zagadnienia. Juz i tak
wymierzyle$ mu kare, méj ty pod kazdym wzgledem wielki Polaku.

— Przewrdécilas sie. — Kowalewski wyraznie si¢ zawsty dzit.

Balodis si¢ skrzy wita i powiedziala:

— Nie m6éw nikomu.

—Pod warunkiem, ze ty teznie powiesz.

— Czego nie powiem?

Kowalewski odchrzaknat.

— No wiesz. Tego tam w bakiScie.

Laima Balodis rozesmiala sie i polozyta dton na pachwinie Kowalewskiego.

— To bedzie moja tajemnica.

Markowi Kowalewskiemu od razu wrécit kolor na twarzy.

I co wiecej swiadomos¢.



Gorace krzesta

Morsiglia, Korsyka, 1 czerwca

SZYBKA JAK WIATR takséwka wodna byla w drodze juz od wielu godzin, kiedy Paul Hjelm
zebrat swoj zdziesigtkowany zespét. Na poldadzie znaleZli si¢ Corine Bouhaddi i Laima Balodis,
Jutta Beyer i Marek Kowalewski, Arto Soderstedt i Vera Volkova. Promienie letniego slonca
migotaly w to gorace popotudnie na epoksy dowej powierzchni szybkiej odz, a Hjelm nie mogh
sie opedzi¢ od myséli, ze nie byla to najbardziej elitarna jednostka. Znajdowali sie wéréd nich
wyjatkowi policjanci, wlasciwie kilkoro z najlepszy ch w Europie, ale zwyjatkiem Balodis, i moze
jeszcze Bouhaddi, pod zadnym wzgledem nie doréwnywali sifom szybkiego reagowania. Co
wiecej, wiezli ze sobg cywila. Z drugiej strony to wlasnie ta osoba mogla by ¢ ich najmocniejsza
kartg.

— Naturalnie nie zamierzamy przeprowadza¢ ataku na Massicottego — powiedziat Paul Hjelm.
— PowiadomiliSmy francuska policje, ale biurokracja zajmuje troche czasu. Dysponujq cigzkimi
sitami szybkiego reagowania, ale musza doMadnie wiedzie¢, co majq robi¢. A to nielatwo
powiedzie¢.

— Czy Navarro i Sifakis cos znale7li? — zapy tala Beyer.

— Wiasnie o tym chcialem z wami porozmawia¢. Przed chwily kontakiowalem sie
z Angelosem. Morsiglia to niewielka miejscowo$¢ na zachodnim wybrzezu pétwyspu Korsy ki
Gornej zwanego Cap Corse albo ,,wyspa na wyspie”, I’ile dans I’fle. Najwyzej stu piecdziesieciu
mieszkaficéw. Ale calkiem niedawno na obrzezach tej miejscowosci, nad morzem, zbudowano
nawet nie jedna, lecz dwie sasiadujace ze soba wille. Prawdziwe zjawisko. Naleza do
amery kanskiej fundacji, kérej nic nie faczy z Visio w Nicei. A w kazdym razie wydawalo sie, ze
nic ich nie Yaczy. Przed chwilg to si¢ zmienito. Gdy Sifakis podrazy} temat tej fundacji, znalazt
dokumenty z biezacego dochodzenia FBI. Dotyczy ono podejrzanego znikniecia obywatela
amery kanskiego w zeszty m roku. Fundacja nie odgrywa gtéwnej roli w ich dochodzeniu, ale gdy
Sifakis dotart do prowadzacego sprawe Sledczego w J. Edgar Hoover Building w Waszy ngtonie,
ten bardzo si¢ zainteresowal naszymi tropami. Od dawna si¢ domyslal, Ze wspomniany
Amerykanin, kiéry bytjednym zzewnetrzny ch fundatoréw sekcji, przeby wa w Europie.

— Czekaj, czekaj — powiedziat Arto Soderstedt, kiory nie wy gladal, jakby podréz droga morsky
mu shuzy fa. — M6éwisz o Antebellum, banku, z kéry m prowadziliSmy poty czki w zeszty m roku?

— I kiéry réwniez dokladat sie do finansowania sekcji, tak Méwie o jednym sposréd tych
wszy stkich, kiérzy umkneli w zeszty m roku. Dyrektor banku Colin B. Barnworth. Sifakis ma teorie,



ze byt on réwniez sponsorem nowej firmy Massicottego, nowej, komercyjnej wersji sekcji.
Uwaza, ze Barnworth i Massicotte zeszli pod ziemig i przetransferowali swoje akty wa do fundacji.
1 ze teraz zarzadzajqa swoja nowa firma za posrednictwem dwéch fundacji, na dwdch
konty nentach, z niewielkiej miejscowosci na Korsy ce.

— To by oznaczalo, ze Asterion ochrania dwie duze posesje — powiedziala Jutta Beyer. — Musi
w to angazowac porzadne sily.

— Miejmy nadzieje, ze udalo nam sig¢ zwabi¢ cze$¢ z nich do Paryza — powiedzial Hjelm.

—No to jak kurwa, robimy ? — zapy tal Kowalewski.

— Podejdziemy do Cap Corse od potudnia, zeby unikna¢ ryzyka, ze zostaniemy dostrzezeni.
Morsiglia lezy w zatoce, a zaraz na poludnie od zatoki znajduje si¢ przyladek Mozemy
zakotwiczy ¢ od potudniowej strony przyladka, gdzie bedzie czeka¢ na nas takséwka. Dostalem
zdjecia satelitarne tych posiadiosci. Otoczone murem luksusowe wille, polaczone ze soba plaza.
Eadna lokalizacja. I bardzo dobrze zabezpieczona. Jak dwie sredniowieczne twierdze.

—No to jakwejdziemy do $rodka? — zapy tata Balodis.

— Nie wejdziemy — powiedzial Hjelm. — Bedziemy je jednak obserwowa¢. Do czasu gdy
Francuzi uporajq sie z biurokracjq. Przez calg noc, jedli zajdzie taka potrzeba. Zaraz wysle zdjecia
satelitarne na wasze komo6rki.

Siedzieli w réwno turkoczacej takséwce wodnej, ze spojrzeniem utkwionym w komoérkach.
Wzrok Hjelma powedrowal po powierzchni niekoiiczacego sie Morza Srédziemnego. Czut sie jak
Ody seusz na wy prawie przeciwko nadnaturalnym stworzeniom. Niebezpieczny m, tajemniczy m,
brutalnym. Olbrzym, cykop — trzeba bylo by¢ sprytniejszym. ,Jestem Nik”. By¢ moze to
wlasnie byt Klucz. Udawac, ze jest sie mniejszym, niz sie jest. Wy konywa¢ dziatania pozorujace
w oczekiwaniu, az bedzie mozna wbi¢ plonacg zagiew w oko jednookiego olbrzy ma.

— Przeciez wiemy, ze ,W” juz tam jest — nie odpuszczala Balodis. — Nie mozemy po prostu
sta¢ zboku, gdy on bedzie prébowat zamordowa¢ Massicottego.

— I prawdopodobnie réwniez Barnwortha — powiedziala Bouhaddi.

— W $rodku jest co najmniej pietnastu najemnikdw — powiedzial Hjelm. — Nie mam zamiaru
znéw posyla¢ swoich ludzi na Smier¢. Obserwujemy i czekamy. To ostateczna decyzja.

— Podobno wszystko sie¢ moze zdarzy¢ — powiedzial Arto Soderstedt i zwymiotowat przez
reling.

Paul Hjelm spojrzal na niego surowo i odezwal si¢ niczym dawny odkry wca:

— Zdaje sie, ze wida¢ juzlad.

Tak rzeczy wiscie bylo. W oddali co$ wy dzielito sie z blekitnej toni. Jakby nieznany wczesniej
konty nent wytonit si¢ z morza, gotéw do zrodzenia nowych form zycia. I w pewnym sensie tak
wlasnie bylo. Na rosnacej powoli wyspie na Morzu Srédziemnym czekalo cos, z czym nigdy



weczeéniej nie mieli do czynienia.

Wyspa rosta z imponujaca szybkoscia, az zupehie przestala przy pominaé¢ wyspe. Wybrzeze
rozciggato sie od najdalszego kata jednego oka po najdalszy kat drugiego. W koncu ukazal sie
przyladek sterczacy prosto w morze. To tam, w zatoce u nasady przyladka, zatrzymala sie
taksowka. Kotwica rzucona. Serpentyna wita si¢ w goére zbocza, po kérego koronie biegla droga
krajowa. Na nabrzezu czekala na nich duza takséwka z miejscem dla siedmiu os6b.

A byto ich siedmioro.

Zeszli na lad. Paul Hjelm musial poméc Verze Volkovej wyjs$¢ na nabrzeze. Najwyrazniej juz
zatesknita za balkonem w Nicei, a butelka wody mineralnej w jej dloni wygladala jak marny
substy tut kieliszka szampana. Potoczy} spojrzeniem po swoich ludziach. Z wyjatkiem Soderstedta
wydawali si¢ w dosy¢ dobrej formie, mimo wszystko. Wgramolili sie do takséwki, droga
serpentyng pod goére stanowilta wyjatkowe preludium do tego, co ich czekalo. Rozgladali sie
dookota, patrzyli w dét w nieustannie poglebiajacq sie przepas¢ i w koncu wjechali na droge
krajowa.

Juz po jakim$ kilometrze takséwka zwolnita i zjechala na pobocze. Przed nimi roztaczat si¢ boski
widok w dét w kierunku nastepnej zatoki, gdzie lezata malutka, lecz niezmiernie piekna wioska
Morsiglia. Rozciggata sie, nieco wydhizona, w kierunku nasady przyladka, a najblizej taksowki,
najdalej na potudnie, znajdowaly sie dwie sasiadujace ze soba duze posesje. Otoczone byty
szczelnymi murami schodzacymi az do brzegu morza.

Wyszli na pobocze i dokladnie przygladali si¢ zabudowaniom. Arto Soderstedt pomimo
swojego stanu wy ciagnat lornetke i skierowat jg w dét, w strone budy nkow.

— Zgadza sie — powiedzial. — To jest lornetka kapitana Rouziera.

— Nic nie wida¢ — powiedziata Jutta Beyer.

— W zblizeniu tez nie — powiedziat Soderstedt. — Trzymajq si¢ poza polem widzenia.

— Bedziemy musieli przej$¢ w poprzek zbocza — powiedzial Paul Hjelm.

Udalo im sie pokona¢ kilka kolejnych metréw. Roslinno$¢ byla kolczasta, a urwisko
niewatpliwie przerazajace. Mimo to zdolali zej$¢ zboczem bez wiekszych obrazern. Hjelm
prowadzit Vere Volkova, ale nie musial sie wysilaé. Volkova okazala sie silng kobieta, nie
potrzebowata meskiej eskorty. Sporady czne spojrzenia przez lornetke pokazywaly dwa blizniacze
budynki, ktére najwyrazniej zostaly zbudowane w tym samym czasie. Oznaczalo to tyle, ze
Massicotte w momencie ucieczki Barnwortha rok wczesniej mial juz gotowy plan wilasnego
znikniecia. Nalezalo go jedynie udoskonali¢, co wuczynit z pomoca dotychczas
niezidenty fikowanego menela w piwnicy swojej willi w Charleroi w Belgii.

Schodzili coraz nizej. Wkrétce znaleZli si¢ na wysoko$ci muru. W dalszym ciagu zadnych
oznak ludzkiej obecnosci. Jedynie ostry, charaktery sty czny zapach Morza Srédziemnego i jeszcze



ostrzejrzy zapach gnijacych glonéw mieszajacy sie z razacym smrodem powaznej
przestepczosci gospodarczej.

Niemal nad samym brzegiem morza, tam gdzie mur nagle skrecal w strone czego$, co
musialo by ¢ bramg, zatrzy mali sie. Siedem oséb w dziwnej grupie. Ukradkowe spojrzenie za rog.
1 pierwsze oznaki ludzkiej obecnosci. Jaki§ mezczyzna, chyba straznik wystawit glowe przez
azurowa futke. Hjelm schowat szy bko glowe za naroznik.

— Sa tutaj. To nie przy widzenie.

Najdziwniejsze bylo to, ze gdy minute p6ézniej znéw wy jrzal, natkna} si¢ na dokdadnie ten sam
widok Znowu cofnat szybko glowe.

— Lornetka — powiedzial i Séderstedt wcisnat mu skradziony przedmiot do reki.

Hjelm odetchnat gleboko i wyjrzal za rég. Gdy zobaczyt dokadnie to samo, co przed chwilg,
przylozy1lornetke do oczu. Opuscit jq i powiedziak:

— Musimy tam i$¢. Bouhaddi i Balodis — za mng. Reszta zostaje tutaj.

Tréjka oddzielita sie od reszty i ruszyla z uniesiong bronig w kierunku furtki. Szli blisko muru,
rozgladajac sie, czy nie wida¢ gdzie$§ kamer. W koncu staneli pie¢ metréw od furtki. Straznik
ciggle trzymat twarz miedzy pretami bramy. Dalo sie teraz dostrzec, ze miat jasng skore, byt
potezny iubrany w khaki. I jeszcze cos.

Nie ruszat si¢ z miejsca.

Byli tak blisko, ze dokadnie widzieli cialo straznika przez metalowe sztachety. Wisial
bezwiadnie na bramie. Gdyby nie to, ze tkwit tak juz od kilku minut, wy gladatoby to jak zwyKa,
niedbala pozy cja stojaca. W obstawie Balodis i Bouhaddi Hjelm przysungl sie do furtki. Jesli by ty
tu kamery — a na pewno byly — cala tréjka juz dawno zostala zauwazona. Podjeli jednak
$wiadome ryzy ko. Co$ byto naprawde nie tak

Paul Hjelm stat teraz oko w oko ze straznikiem. W jego oczach nie byto jednak spojrzenia.
Gdy przyjrzal mu si¢ doladniej, zobaczy}, ze w postawie straznika nie byto $ladu ospatosci, ty lko
panika. Znieruchomialy strach, jakby prébowal uciec i przywart do kraty, przy kiérej przezyt
swoje ostatnie straszliwe sekundy zy cia.

Gdy Hjelm dotknal rekq szyi straznika, poczut puls, cho¢ bardzo staby, a cala furtka razem ze
straznikiem uchylila si¢ do $rodka. Zajrzat do ogrodu za murem. Zza co najmniej dwéch krzewow
wystawaly czyjes nogi. Wojskowe buty. Jakby ktos zaciagnat tam ciala, zeby nie byly widoczne
zdrogi.

Doskoczyt do muru przy bramie i przywarl do niego mocno. Balodis i Bouhaddi zrobily to
samo. Wyjrzal za rég i zobaczy! twarz Jutty Beyer. Pokazal jej na migi, zeby przyszla. Tuz za niq
szedt Soderstedt, Kowalewski, Volkova. Hjelm zamachal na Vere i powiedziat szeptem do grupy:

—Tam leza zotierze, sq nieprzy tomni. Furtka jest otwarta.



— Musimy wej$¢ — wyszeptata Balodis.

— Niestety masz chyba racje — powiedzial Hjelm. — Ide ostatni z Vera. Wy dwie idZcie
przodem, Laima?

Balodis i Bouhaddi wymienily sie szybko spojrzeniami i przytaknely. Minely rég i weszly za
mur. Tuz za nimi szli Beyer, Kowalewski i Soderstedt z broniqg w lewej rece. Hjelm objat Vere
Volkova i ruszyt za nimi.

Szli powoli przez ogréd w kierunku gléwnego budynku, jakies sto metrow w strong skarpy. Co
jaki§ czas mijali lezacych ochroniarzy, ukrytych pod krzewami, nieprzytomnych. Poza tym
zadnego ruchu, zadnego samochodu na drodze. Absolutna cisza. Flauta. Blade popotudniowe
slorice, niemal wieczorne. I ten nietkniety $wiat.

Mieli wrazenie, ze przemieszczajq si¢ przez szczatki cywilizacji po ostatecznej katastrofie.
Ciala ostatnich niedobitkbw powoli stygly w opuszczonym wszechs§wiecie. Bezruch byt
odurzajacy.

Az ustyszeli ciche Kikniecie.

Paul Hjelm zrozumial, co si¢ dzieje, gdy zobaczyt dionie Balodis unoszace si¢ w strone gardia.
Ujrzal zasty gl twarz Beyer i jej szeroko otwarte oczy. Bouhaddi opadta na kolana obok Balodis.

Gdy Soderstedt réwniez padt nieprzytomny trzy metry przed nim, Hjelm poczul, jak
elekiry czne sygnaly przebiegajq miedzy synapsami w jego mdézgu. Zobaczy? przerazong twarz
ochroniarza wiszacego na furtce, pomyslak: ,W”, pomyslat ,multitrucizna”, nieoczekiwanie
termin jet injectors wdart sie w nurt szybkiego jak strzala ciagu skojarzen. A gdy poczu, jak
wiotczejg mig$nie w lewym ramieniu Very Volkovej, prawa reka siegnat do kieszeni na piersi.
Rozerwat zebami opakowanie i w tej samej chwili poczut suchy bdl przeciskajgcy sie wzduz
gardla. Whit iniektor z antidotum w ramie Volkovej i niemal nieprzytomny wbil drugi przez
wilasng kurtke. Bol w gardle ustapit. Czlonki Very Volkovej ozyly. Odkaszneta. Odkaszlneta
zsamej glebi phuc.

Hjelm widziat wielkie cialo Kowalewskiego, ktére zatrzymalo si¢ w pozycji siedzacej,
z jednym kolanem opartym na zwirowej $ciezce. Kowalewski podni6st wzrok na swojego szefa
ze $miertelnym przerazeniem w oczach. Hjelm nie wiedzial, co powiedzie¢. W koicu wy dusit
zsiebie:

— To nie jest $miertelne, Marek.

Kowalewski upadl na bok wszystko znieruchomialo. Lezeli jak w grupie rzezbiarskiej,
przedstawienie okropnosci wojny Callota albo Goi. Balodis i Bouhaddi lezaly splatane ze soba,
Beyer upadia na Soderstedta, a zeszty wniale ciato Kowalewskiego zasty glo w skuleniu.

Ale Vera Volkova si¢ podniosta. Oczy miala szeroko otwarte, a jej oddech $wiszczal. Hjelm
przy mknat oczy, czul, jak ustepuje paralizujacy bol. Jeszcze nigdy zy cie nie wydawalo mu sie az



tak kruche. Zsungt reke z ramienia Volkovej i spojrzat na swoje rece. Czul, jak sita jego woli
rozlewa si¢ po ramionach, miat nadzieje, ze drobne migsénie raksq w stanie precyzy jnie kierowac
palcami. Wzigt gleboki oddech i spojrzat na Volkova.

— Wszy stko okej?

—Tak

— Potrafisz postugiwac sie bronig?

—Tak

Schylit sie i podniést pistolet Jutty Beyer. Volkova wziela go do reki i odbezpieczyla
z zaskakujacq wprawa. Hjelm wyjat swoj pistolet z kabury. Poszli w strong luksusowej willi.

Nic wiecej sie nie wydarzylo. Bezruch nadal byt odurzajacy, czy jednak nie zmieszat sie ze
sty gnacym wieczornym powietrzem? Gdy dotarli do werandy, Paul Hjelm poczut na policzku
bryze. Drzwi zewnetrzne byly zamkniete. Hjelm stana} przed nimi, Volkova za nim. Zblizy} reke
do Kamki i powoli nacisnat. Zaskoczyta go precyzja wlasnej dioni. Niezwykha precyzja zycia.

Drzwi byly otwarte. W calkowitej ciszy pozwolil, by sie odchylily. Pokazal Volkovej na migi,
zeby sie zatrzy mala, przy takneta. Wszedt do Srodka z uniesiony m pistoletem.

Wewnatrz luksusowej willi panowal szczegdlny cienisty potmrok Zatrzymatl sie
w przestronnym holu z licznymi drzwiami prowadzacymi w réznych kierunkach. Nashichiwak.
Tak, sty cha¢ bylo glosy. Ury wki rozmowy po angielsku. Ty lko za ktéry mi drzwiami?

Poruszyt si¢ w najbardziej prawdopodobnym kierunku. Udawalo mu sie i§¢ zupehie
bezglosnie.

Dwoje drzwi, nie potrafil zdecydowa¢ ktére. Byly tuz obok siebie. Wy ostrzy} stuch do granic
mozliwosci. Panowata cisza. Czy mimo to go styszeli? Czy przy gotowy wali si¢ wlasnie do ataku?
Czy huk broni automaty cznej mial by ¢ ostatnig rzecza, kérag Paul Hjelm uslyszy w zyciu? Co
niby miatby wynies¢ ztego ostatniego doswiadczenia?

A moze nie. Kolejne fragmenty rozmowy, niewyrazne stowa. Dwéch mezczy zn, co najmniej
dwoéch mezczy zn. I cichy kobiecy szloch. Sadzac po sile glosu, niezbyt gleboko w pokoju, ale tez
nie bezposrednio przy samych drzwiach. Drzwi otwieraly sie do $rodka. Jedli je wywazy,
powinien méc wymierzy¢ brofi w méwigcego w ciagu utamka sekundy. Pytanie tylko, czy to
wystarczy.

Jedli ,W” udalo sie przedostac, to teraz grozil Massicottemu i jego Zonie, ale nie miat ze soba
broni automatycznej; to nie bylo w jego stylu. Jedli jednak glosy nalezaly do Christophera
Jamesa Huntingtona i jego najblizszego czlowieka, ktéry przygotowat ostatnig linie obrony,
prawdopodobnie mieli karabiny gotowe do strzalu przy piersiach. Gdy przy cisna} ucho do drzwi,
jeden z gloséw zabrzmial glodniej, lecz zwyraznym drzeniem:

— Oczywiscie, ze da sie zrobi¢ operacje plasty czng matemu dziecku.



Wtedy Paul Hjelm podjat decyzje. Wy wazyt drzwi z pistoletem gotowym do strzatu.

Na kanapie siedzialy obok siebie trzy osoby — dwéch mezczyzn i jedna kobieta — i o zadnym
z tej wéjki nie mozna bylo powiedzie¢, ze jest jeszcze miode. Obok nich stat elegancki
ciemnowlosy mezczyzna okoto trzy dziestki z pistoletem w reku, ktéry z imponujgca szybkoscia
wymierzyt w kierunku Hjelma.

»W” wy gladat jednakna lekko zbitego z tropu.

— Policja — powiedzial Hjelm. — Rzu¢ bron.

— Ani my$le — powiedzial ,W” z niemal ary stokraty czny m bry ty jskim akcentem.

Klincz. Broi wymierzona w bron. Wy $cig zbrojeri.

— To ty od}éz bron — powiedziat ,W”. — No juz!

Hjelm poczul, jakjego pistolet zadrzat. Skierowat go w boki potozyt na podtodze.

— Wybornie, inspektorze — powiedziat ,W”. — Nie mam najmniejszej ochoty cie zabijac. I nie
wiem, jak udalo ci si¢ przedosta¢ przez trujacq zastone. Obejmuje caly teren. Milo jest jednak
czasem spotka¢ dla odmiany réwnego przeciwnika.

— Antidotum — powiedzial Hjelm, bo nic lepszego nie przyszto mu do glowy. — Jest juz odtrutka
na protobiamid.

— No prosze — powiedzial ,W”. — Ale koledzy lezq? Nie martw si¢, obudz sie za dwadzie$cia
minut z lekkim bélem glowy. Najemnicy natomiast beda spa¢ jeszcze przez godzing.
Udoskonalitem protobiamid na tyle, ze teraz wszy stko zalezy od wielkosci dawki.

— Chciale$, zeby $my ich zatrzy mali? To dlatego nas tu zwabite$?

— Mam wrazenie, ze ta twoja organizacja nie dziala do korica legalnie. Przerwale$ jednak
pewna opowies¢, inspektorze. Siedzacy tutaj Udo mial wlasnie zamiar przywola¢ jedna historie,
ktérg opowiedzial pewnemu miodemu czlowiekowi w Paryzu pigtnascie lat temu, niszczac mu
w ten sposob zy cie. Czyli zrobite$ operacje plastyczng dziecky, ty sukinsynu. Ile mialem wtedy
lat?

Siedzace na kanapie trzy postacie stanowily osobliwy widok Wszyscy byli mu dobrze znani,
cho¢ wygladali inaczej niz na zdjeciach ze $ledztwa; Udo Massicotte byt bez watpienia
sprawnym chirurgiem plastycznym. Mezczyzny na prawo Hjelm nie widziat na zdjeciu od
ponad roku i gdyby wpadt na niego na miescie, raczej by go nie poznal Jednak w tych
okolicznosciach nie byto watpliwosci, Ze ma przed sobg dyrektora Colina B. Barnwortha z banku
inwestycyjnego Antebellum Invest Inc. Réwnie jasne bylo, ze kobieta po licznych operacjach
plasty czny ch byta Mirella Massicotte, takzwana wdowa. Najmniej jednakdo siebie podobny byt
mezczyzna siedzacy posrodku, poniewaz jednak odpowiedzial na pytanie zadane przez ,W”, nie
by o watpliwosci, ze to Udo Massicotte. Wy dawat sie¢ kompletnie zdruzgotany, kiedy moéwit:

— Podczas pierwszej operacji miate$ nieco ponad dwa lata, Watkin. Potem twoja $wiadomo$¢



bylaby juz na tyle dojrzata, ze mogiby$ co$ zapamietaé, a na to nie mogliSmy sobie pozwoli¢.
Przy szed! czas, zeby cie wy puscic.

— A wiec hodowali$cie mnie i ekspery mentowaliScie na mnie przez dwa lata?

—Trzy — poprawil go Massicotte.

—Trzy?

— Wczesniej jeszcze przez dziewie¢ miesiecy w brzuchu twojej matki surogatki, Watkin.
W tamtych czasach musieliSmy uzy ¢ prawdziwej macicy. Dz jest juz latwiej. Musisz zdawac
sobie sprawe, jak imponujgca byla to kadra genetykéw. Dworzak naturalnie, maestro, ale
réwniez mlodzi geniusze, Vacek van der Sanden, Dahlberg, Hays. Nie wspominajac juz
o neurobiologach i neurochirurgach, sami pionierzy, Aldrich, Flores-Domingo, cho¢ moze przede
wszy stim Hamilton III. Co za mézg byt z tego arystokraty. Bardzo nieladnie go potrakiowatles,
Watkin.

— Rozumiem, ze to Hamilton przeprowadzil ostatnia operacje na mézgu — powiedziat ,W”. —
Te, kiéra w najwiekszy m stopniu zmienila mojq osobowos¢.

— Mimo wszystko troche zbyt dlugo czekalismy — powiedzial Massicotte. — Andrew musiat
odcig¢ niekidre sy napsy, zeby zlikwidowac wszy stkie twoje wspomnienia z laboratorium.

— Z laboratorium sekcjina Caprai? — zapy tat Paul Hjelm.

,W?” obrocit sie do niego. Jego oczy sie zwezily.

— Czyli wiesz? — zapytal.

— To bylo $miale posuniecie, zagra¢ niemieckiego wedrowca — powiedziat Hjelm. — Winfried
Baumbach z Wolfsburga. Litera ,W” nawet w nazwie miasta.

— Tylko ten jeden raz wydarzyto si¢ co$ nieoczekiwanego — powiedziat ,W”. — Roman Vacek
nie byt sam. Kto$ tam by} i go zaszty letowal. Musialem si¢ dowiedzie¢, o co chodzi. Najlepszy m
rozwigzaniem bylo udac, ze sam znalaztem ciato. Wciaz jednaknie wiem, kto to byt.

— Ale rzeczy widcie byles wedrowcem — powiedzial Hjelm. — By1te$ juz od kilku dni na Caprai.
W dziczy. Pachniale$ ziemiq i potem. Ciekawe, co tam robites.

— Jeszcze do tego wrécimy — powiedzial ,W” chlodno. — Wiesz, dlaczego jestem taki
zafiksowany na literze W?

— Nie — powiedzial Paul Hjelm. — Na poczatku byt Watkin Berner-Marenzi. Potem Waltier Petit
po zabdjstwie twojej matki, William Bernard po tym, jak dorobite$ sie fortuny na grach online,
Walter Thomas, gdy zostale$ asystentem tego czlowieka w Twin Towers, Barnwortha — zeby
mozna go bylo namierzy¢, przedstawiles sie jako Walter Thomas, gdy wynajmowatle$ taksowke
wodng od kapitana Rouziera. Na temat dalszy ch twoich loséw nie wiemy juz zbyt wiele, az do
momentu, gdy zostate$ Wall-em w Sztokholmie i Winfriedem Baumbachem na Caprai.

— Na poczatku nie byt Watkin Berner-Marenzi — powiedzial ,W”, uSmiechajac si¢ z uznaniem.



— Na poczatku byt ,W”. Prototyp W, prawda, Udo? Nie panowaliScie jeszcze nad gametami
i w zasadzie wszystkie poprzednie proby, od A do przynajmniej T, zakonczyly si¢ poronieniem.
Plody byly uszkodzone. Ile nieudany ch ekspery mentéw to daje, Udo? Dwadziescia? Ile ludzkiego
cierpienia? Za dwudziestym trzecim razem sig¢ udato. Zdrowy pléd. To byto elementem planu, ze
zabije swojq matke, prawda? Troche jak Orestes.

— Nie dlatego cie odnalaziem — powiedzial Massicotte. — MusieliSmy zabezpieczy ¢ niektére
wyniki badan. Nasz genialny chemik szaleniec Pierre Rigaudeau, puscit ci¢ luzem. Mialem
nadzieje, ze uda misie wlgczy ¢ cie z powrotem do projektu.

— Ale za duzo mu powiedziate$§ — powiedziat Paul Hjelm. — Lepiej byto skorzysta¢ z pomocy
psy chologa.

Udo Massicotte sie rozesmiat i powiedziak:

— Nie ma psy chologdw, ktérzy zajmowaliby sie tego rodzaju mozgiem.

~W” wykrzywil twarz w grymasie Kauna i pokazal na swojq glowe. Nastepnie obrocil sie
zpowrotem do Massicottego i powiedziak:

— Miale$ nadzieje wlaczy¢ mnie znéw do projeku? Nie bylo, kurwa, zadnego projektu, byt
ty lko pomy st na biznes. I ten biznes kreci sie na Caprai bardzo intensy wnie. Wiasnie teraz wy niki
badari sa zamieniane na gotéwke, na wielka kase. Ale o tym pewnie wiecie, czyz nie, szwedzki
policjancie? Prawda, ze jeste$ Szwedem? Przyjechale$ tu za mng dzieki komé6rce, kiorq datem na
przechowanie tamtemu ¢punowi. Mam nadzieje, ze nie wrzuciliScie go do zatoki, sprytny, ale
iokrutny szwedzki policjancie?

— Odpowiadajac na twoje whasciwe pytanie — powiedzial Hjelm — tak wiemy o tym.

—1I co szwedzka policja ma zamiar z tym zrobi¢?

— Kiedy juztu skorficzy my, pojedziemy prosto na Capraie.

»W?” sie rozeSmial.

— A tak powodzenia. Czyli jeste$ szwedzkim policjantem?

— Zauwazy fem, ze si¢ powtarzasz. Tak jestem Szwedem. I jestem policjantem.

— Ale czy jeste$ szwedzkim policjantem?

— Zabdjstwo Larsa-Erika Dahlberga bylo wyjatkowo subtelne — powiedzial Hjelm. —

Zaangazowaliémy powazne $rodki, Zzeby to uporzadkowac. Ale do tej pory nie ustaliliémy,
pomijajac twoje zreczne wy korzy stanie ludzi z otoczenia Johnny’ego Réaglinda i Taisira Karira,
jakna nich wpadles. Dlaczego zabiles Isliego Vrapiego?

— Ach — powiedzial ,W” i skinat glowq. — Bardzo ladnie. Niezla strategia.

— To byla wiadomos$¢ dla Asterionu? Oszukale$s mnie poprzednio. Bardzo dobrze wiesz, jaka
organizacja cie $ciga. Dopilnowale$, zeby Christopher James Huntington znalazt sie wsréd
chlopcéw, kiérzy lezg tam w krzakach? Zeby nie czait sie gdzie$ z karabinem wyborowym?



— Fantasty cznie si¢ z toba rozmawia — powiedziat ,W”. — A ja wiasnie skreslitem wszy stkich
policjantow za to, ze tak ciezko myslg. Eqcznie z FBI, kiére nawet nie jest w stanie znaleZ¢ tego
idioty. — ,W” wskazal reky siedzacego na kanapie Colina B. Barnwortha.

— Coz, jak wida¢ niewiele méwi— powiedzial Paul Hjelm.

— Wciaz odczuwa niepokdj na myS$l o tym urlopie na Bahamach we wrzesniu dwa tysiace
pierwszego — powiedzial ,W”. — To najwazniejszy moment jego Zy cia, jesli nie liczy ¢ wszy stkich
przekretéw finansowy ch, kiéry ch sie dopuscit.

— Te wakacje uratowaly zycie réwniez tobie — powiedzial Hjelm. — Miale$ urlop, kiedy
zawalily sie Twin Towers.

— To prawda — powiedziat ,W”. — Parafrazujac jednakto, co powiedziate$: odpowiem na twoje
wlasciwe pytanie. Likwidacja Isliego Vrapiego byla wigcej niz wiadomoscig. Po jego $mierci
Asterion mial duze problemy z dostawami broni. Teraz juz musisz odpowiedzie¢ na moje
wlasciwe py tanie.

— Nie wiem tylko, ktére to bylo.

— Wiesz, wiesz, wybrates sobie fadng strategie, zeby sie¢ wywing¢, ale to nie wystarczy. Jeste$
szwedzkim policjantem?

— Dwadzie$cia minut, powiedziate$. Moi koledzy powinni si¢ juz chyba za chwile wybudzi¢,
prawda?

— Masz nadzieje, ze uda ci si¢ mnie przetrzymac. Przyznaje, potrzebuje rozmowy. Mam wiele
ludzkich potrzeb, ktérych nigdy nie moglem zaspokoi¢. Prébowalem sta¢ sie czlowiekiem.
Zrozumie¢, co to znaczy by¢ szcze$liwym, zakocha¢ sie, rozmawiaé z przyjaciétmi i by¢
smutnym. Naprawde mam taky potrzebe, dobrze myslisz. Ale mnie oszuka¢ ci sie nie uda.
Spytam wigc razjeszcze, jeste$ szwedzkim policjantem?

Paul Hjelm przy gladat sie ,W”. Nie bylo sensu tego dhuzej ciagnac¢.

— Nie - powiedzial. — Pracuje w jednostce europejskiej. Prowadzitem miedzynarodowe
dochodzenie w sprawie twojej serii zabdjstw. Nazy wam si¢ Hjelm. Paul Hjelm.

— Doskonale — powiedzial ,W”. — Przynajmniej wiem, ze si¢ nie okkamujemy. Tak si¢ sktada,
7e widzialem, jak wysiadasz z helikopteru na Caprai. Przyznam, ze zrobily na mnie wrazenie
twoje proby uczynienia z siebie bardziej prowincjonalnego policjanta, niz nim jeste$
w rzeczy wistosci. Chyle czola.

— Zapomniate$ jednako py taniu — powiedzial Hjelm. — Huntington.

— Nie ma go tutaj — powiedzial ,W” z nonszalancjq. — Wy dobylem od kiéregos z jego pajacéw,
ze jest w Paryzu. By ¢ moze dat si¢ nabra¢ na zostawiony przez kogos spry tnie falszy wy trop, czy
ja wiem?

Paul Hjelm poczul, Ze si¢ uSmiecha. Cho¢ nie powinien tego robi¢.



— Czego chcecie od Watkina, Udo? — zapytat ze wzrokiem utkwionym w Massicottego. —
Dlaczego jest taki wazny dla firmy?

Udo Massicotte wy ciagnat reke do zony. Ujela ja. Sciskat ja przez chwile, patrzac jej w oczy.
Potem obrdcit sie do Barnwortha, ktéry siedzial szty wny jakkolek a potem znéw do Hjelma.

— On daje nam wglad w przyszos¢ — powiedzial. — Ile aspekiéw genetycznych,
neurologiczny ch, anatomiczny ch, chemiczny ch, chirurgiczny ch jesteémy w stanie kontrolowac?
To, co nazywamy Zzy ciem, wcigz jest tajemnica.

— Czyli firma zajmuje sie tym samym, czym kiedy$ sekcja? — zapytal Hjelm. — Tyle ze
komercyjnie?

Massicotte milczal. Barnworth milczal jeszcze bardziej. Pierwszy odezwal sie ,W”:

— Takjest. Jeszcze przezjakies trzy godziny.

— Co maszna mySli?

— Pogadali$my juz sobie — powiedzial ,W” i wyjatl etui z wewnetrznej kieszeni swojej luznej
kurtki. Z etui wyciagnat konsky strzykawke, ani na chwile nie obnizajac przy tym pistoletu,
z ktérego mierzyt w piers Paula Hjelma. Na koncu igly zebrala si¢ kropla przezroczy stego ply nu.
,W?” spojrzat na niq i uSmiechnat sie.

— Gorace krizesta — powiedziat i przytozy strzy kawke do ramienia Massicottego.

W tej samej chwili ustyszeli charakterysty czny dzwiek, niezbyt daleko. Helikopter schodzacy
do ladowania. Francuskie sity szy bkiego reagowania najwyrazniej przestaly dtuba¢ w nosie.

,W?” zasty gt i spojrzat na Hjelma, kiéry korzystajac z okazji, powiedziak:

— Mowisz, ze prébowale$ sta¢ si¢ czlowiekiem. Pewnie to bylo w czasie twojego pobytu
w USA, w ciagu tych lat, o ktéry ch nic nie wiemy. Okresu, kiedy zniknale$. Nie szukate$ czlonkow
sekcji. Przeciez znalazte$ jq juz wtedy, gdy pracowale$ u Barnwortha. Potem minely cztery lata,
zanim wyjechate§ do Paryza, zeby wymaza¢ swoja przeszo$¢, zamordowac ,Wielblada”
izacza¢ eliminowac cztonkéw sekcji.

— Nie zamordowatem Jacques’a — powiedzial ,W” ponuro.

— Bo nigdy nie zabiles$ nikogo, kto jest niewinny, prawda?

— Niestety to nie do kofica prawda. Moja mama by!a niewinna.

— Miale$ pietnascie lat — powiedzial Hjelm. — Nie wiedziales, jak silny jest protobiamid. Jesli
nie zamordowate$ Jacques’a Rigaudeau, co w takim razie z nim zrobite$?

— Zostal hipisem na jakiej$ polinezy jskiej wy spie. Do czego zmierzasz?

— Zamordowale$ swojego ojca i siostre? Pamigtasz, ta cysterna w Moskwie?

— Nie. To byt straszny zbieg okolicznosci. Rosyjskie drogi sq niebezpieczne.

— Nie jeste§ maszyna do zabijania — powiedzial Hjelm. — Nie jeste§ zadnym $lepym
psychopata. Nie udalo im sie do tego doprowadzi¢. Masz uczucia. Przez cztery lata w USA



probowates sta¢ si¢ czlowiekiem. Z jakiego$ powodu to sie nie udalo. Wtedy podjate$ choraq
decyzje, zeby zabrac sie za sekcje.

— Chciata mie¢ dzieci — powiedziat ,,W” i opuscit strzy kawke. — A ja nie moglem mie¢ dzieci.

—Kto? - zapytal Hjelm.

— Vera — powiedziat ,W” i teraz opuscit réwniez pistolet.

Paul Hjelm zamknat oczy. Synapsy w jego mdézgu zaswiecily. Nagle poczut co$ zimnego na
skroni i spojrzal prosto w lufe pistoletu Very Volkovej.

— Dzieki za odtrutke, Paul. Mialam co prawda swdj wiasny iniektor w kieszeni, ale uratowala
wiele ludzkich istnien.. Bo nikt tutaj nie zginie.

»W?” wpatry wal sie¢ w Vere. Jego oczy sie ozy wity. Wy peknita je... tak wlasnie, mitos¢.

— Vera — powiedziat ty lko.

— Nie musimy mie¢ dzieci, Watkin. Ale musimy stad jak najszybciej ucieka¢. Za chwile ci na
zewnatrz si¢ obudza.

»W” wcigz stat ze strzy kawka w dloni. Vera popchnela Hjelma przed siebie i posadzila go na
kanapie. Nastepnie wyjela strzykawke z rak swojego przyrodniego brata. Polozyla jq na stole
przed Massicottem i Barnworthem.

— Mozna przerwac kolo — powiedziala. — Zabawa si¢ skoriczyta. — Mierzac wciaz w kanape,
pociagneta ,W” do wyjécia. W drzwiach zapy tata go: — Zostala ci jeszcze jedna?

LW” przytakngl i wyjal niewielky ampulke z kieszeni kurtki. Podal jej. Spojrzala na nig
i pokrecita glowq z lekkim u$miechem.

— Ty ite twoje chemiczne eksperymenty.

Obrdcifa sie w strone czterech oséb siedzacy ch na kanapie.

— Dwadzie$cia minut snu, Hjelm. Dziekuje za pomoc.

Nastepnie Scisnela ampulke i rzucita jq w strone kanapy. Gdy Paul Hjelm poczut paralizujacy
bél przedzierajacy sie przez gardlo, ku swojemu zdziwieniu stwierdzit, ze si¢ uSmiecha.



Fabryka

Morsiglia - Capraia, 1 czerwca

ZZA ZASLONY dziwnej zottej mgly powoli wylonita si¢ twarz. Byla biala, znajdowala sie
niezwykle blisko i zdecydowanie za bardzo przypominala twarz aniola. Archaniota. Chyba
wiasnie to polaczenie bylo najbardziej przerazajace.

Aniot o twarzy Arto Soderstedta.

— Paul? - przem 6wit aniol.

— ,W”?—wycharczat Paul Hjelm. — Vera?

— Podobno odlecieli helikopterem — powiedziat aniol, kiéry coraz bardzej stawat si¢ Arto
Soderstedtem.

Hjelm sie rozejrzal. Pokéj dzienny, kanapa. Na kanapie spalo troje staruszkéw po liczny ch
operacjach plasty czny ch. Nasilito si¢ w nim uczucie absolutnej nierealnosci. Na stoliku lezaa
nietknieta konska strzy kawka.

Czul, jakpali go w plucach, a glowe rozsadza potworny bol.

— Podobno? — wy dusit wreszcie.

— Podobno odlecieli helikopterem, tak — powiedzial Soderstedt. — Marek obudzit sie, gdy do
niego wskakiwali. Tu, na dole, przy plazy. Ukryte ladowisko. Marek jest pewien, ze to byli ,W”
i Vera, ale nie wie, w kidra strone odlecieli. Znéw stracit przy tomnosc.

— Nie widze zespolu — powiedzial Hjelm, wcigz oszolomiony. — Wszyscy dobrze sie czujq?

— Wszyscy czujq sie dobrze, ale sa zajeci — powiedzial Soderstedt. — Zabezpieczylismy
wystarczajaco duzo liny, zeby zwigza¢ wszystkich najemnikéw lezacych w ogrodzie. Teraz
wlasnie ich wiaza w najlepsze. A Sifakis melduje z Hagi, ze francuskie sity szybkiego reagowania
sq juz w drodze. Wystarczy, jesli te potglowki wytrzymajq kilka minut. Angelos akty wowat tez
wszy stie mozliwe radary w okolicy, na razie zaden chyba nie namierzy} helikoptera. Mogt
odlecie¢ dokadkolwiek Czy to naprawde byli oni? ,W” i Vera?

— Obawiam sie, ze tak — powiedzial Hjelm i wstat akurat w chwili, gdy Colin B. Barnworth
zaczat si¢ lekko wierci¢ na kanapie.

— Wygladaja jak trzy animowane wersje jednej osoby — powiedzial Soderstedt i pokazat na
Barnwortha i malzonkdw Massicotte. — Czeka nas dhizsza pogawedka. Ale teraz powiedz cos
0 ,W”. Co sie stalo?

— Dhuga historia — powiedziat Paul Hjelm, prostujac szyje. — Vera i ,W” mieszkali razem
w USA. On prébowat sta¢ sie czlowiekiem. Nie udalo sie. Rozstali sie. Teraz znéw prébuja.



— Takmy$latem — powiedzia} S6derstedt.

— Nieprawda — powiedziat Hjelm.

— Owszem, kiedy Marek powiedziat o helikopterze. Wczesniej nie. Nie przyszlo mi do glowy,
7e Vera moglaby nas oszukac¢.

— Czekaj, czekaj! — krzy knat Hjelm. — Powiedziat co§ waznego.

— Sprébuj sobie przy pomnie¢ — powiedziat Soderstedt.

— Jeszcze przez trzy godziny” — powiedziat Hjelm. — Spojrzalem wtedy na zegarek Byto za
dziesiec¢ piata. Ktora jest teraz?

— Dwadzie$cia pie¢ po piatej — powiedziat Soderstedt, zerkajac na przegub swojej reki.

— Musialo chodzi¢ o 6sma. Punkt 6sma.

— Musisz sprébowac¢ komunikowac sig z otoczeniem — powiedzial Soderstedt. — W koricu jeste$
szefem. Jakie znéw ,jeszcze przeztrzy godziny”?

— Na Caprai dziala komercyjne przedsiebiorstwo — jeszcze przez trzy godziny. Tak powiedzial
»W?”. Teraz zostalo dwie i pot. Potrzebujemy helikoptera.

— Francuzi juz prawie stoja w drzwiach — powiedziat Soderstedt. — Co prébujesz powiedzie¢?

— ,W” walesal sie po Caprai przez kilka dni, zanim zamordowat Romana Vacka. Przez ten czas
pewnie zainstalowat w laboratorium bombe z opézniony m zaptonem. Tak wlasnie musiato by ¢.

— Niech to szlag. Co moze by ¢ w tym laboratorium?

— Wiesz, czym oni sie zajmujq. Nigdy nie méwiliSmy o tym glosno, ale wiemy, o co w tym
chodzi. Produkujq to, o czym wszyscy ciagle marza. Im stabsze jest spoleczefistwo, tym
silniejsze staje si¢ to marzenie. A nasze spoteczefistwo jest teraz bardzo stabe.

— Chcesz powiedzie¢, ze ta firma produkuje...?

— Tak — powiedzial Hjelm. — Silnych samcéw alfa. Panuje ogdlny konsensus, ze $wiat
potrzebuje psy chopatow.

—Zatomy potrzebujemy helikoptera — powiedziat Arto Soderstedt.

— Przeciez juzméwilem — stwierdzit Paul Hjelm.

Wy szli. Przez pierwszy ch kilka metréw Soderstedt podtrzy my wat szefa, potem Hjelm szedt juz
sam.

Zmierzch jeszcze nie zapad}, ale ciemno$¢ zaczynata by ¢ wy czuwalna. Balodis i Kowalewski
ulozyli najemnikdw na ziemi, w réwnym rzadku, z zawigzanymi porzadnie rekoma i nogami.
Chyba tylko zamachali do swojego szefa.

Spojrzat na niebo, na kiérym zniknat ,W”. Lepsze to, niz gdyby zginal. Ta my$l go zaskoczy1a,
jednak lepiej bylo, ze ,W” zy}, niz zeby mial umrze¢. Bo chyba wlasnie tak to sobie zaplanowak
najpierw zabi¢ tych troje na kanapie, a potem wymierzy ¢ bron w siebie? Zeby juz nigdy nie
maéc sie sta¢ obiekem ,badari”. Vera go powstrzymata. Swiadomie w to weszka i uratowala mu



zy cie. Niezwy Ka kobieta.

Ty lko skad miala pieniadze na wynajecie pry watnego helikoptera? Przeciez byta pracowniczky
socjalng w Kaliningradzie, prawdziwym piekle na ziemi. Jakim cudem byo jg sta¢ na wynajecie
helikoptera na potrzeby nielegalnej dzialalnoéci? To sie nie zgadzato.

Jego mysS$li przerwal odglos nadlatujacych helikopterow. Dwie sztuki, wyzszy model.
Wyladowaly imponujaco blisko siebie na doskonale ukrytym ladowisku tuz nad woda. Hjelm
i Soderstedt ruszyli w ich kierunka. Przy furtce staly Beyer i Bouhaddi, prébujac wyplata¢
straznika z pretéw furtki. Gdy Bouhaddi przy cisneta go troche mocniej, jeknat. Puscily go i szy bko
zwigzaly murece inogi.

— Chcesz lecie¢ na Capraie? — zapytal Hjelm Bouhaddi obojetnym tonem. Policjantka
spojrzata na niego z bty skiem w oku.

Hjelm i Soderstedt poszli dalej w strone poteznych maszyn, ktérych smigla opadly, lagodnie
sie wyginajac.

Chwile pézniej znéw lecieli z maksymalng predkoscig. Corine Bouhaddi jako ostatnia z kobiet
wskoczyta do helikoptera. Powoli oddalali si¢ od blizniaczy ch palacéw Massicottego i Barnwortha,
od Morsiglii, od Gérnej Korsyki i od calej wyspy, az jedynym, co widzeli, by} nieskoficzony
lazur Morza Srédziemnego. Po raz kolejny Paul Hjelm doswiadczy} uczucia podrézowania
w czasie. To byto bardzo dziwne.

Doldadnie w chwili, gdy na horyzoncie pojawily si¢ niewyrazne shupy dymu, przez warkot
silnika przebit sie nieznany dzwiek staby, lecz natarczywy. Laima Balodis przeszukata kieszenie
i wyjela niepozorny telefon komoérkowy. Spojrzala na niego podejrzliwie i wida¢ bylo, ze dopiero
po chwili go rozpoznala. Gdy podala go Paulowi Hjelmowi, réwniez on zrozumiat. To za tym
telefonem podazali znad Morza Balty ckiego nad Morze Srédziemne, ze Sztokholmu do Nicei,
i jeszcze troche dalej. To z tej kom6rki wystano SMS do bandziora Taisira Karira w Sztokholmie
i ¢puna Armanda Jonqueta w zatoce w poblizu Nicei, a dzwiek by}t odglosem przy chodzycej
wiadom osci.

Hjelm przeczytal SMS. Wiadomo$¢ byla krétka. Brzmiala:

~Sklamalem co do czasu. Przepraszam. Nie mialem wyboru”.

Podpis byt jeszcze krotszy. Litera ,W”.

Oczy Paula Hjelma uniosly sie znad ekranu w strong niewyraznych sluipéw dymu daleko
przed nimi. Spojrzal na nie bardziej swiadomie. To by} dym, kéry unosit sie¢ nad wyrocznia
delficka. To byt dym, kiéry widzial Odyseusz nad pieczarg cykopa. To byt dym plonacej
Biblioteki Aleksandryjskiej po najezdzie Cezara.

To bytdym zplongcej fabryki na Caprai.

Wyspa zdawata sie przedtuzeniem dymu. Surowe kontury Caprai rozdzeraly powierzchnie



morza. Dym unosit sie nad zachodnim brzegiem wyspy, wygladal jak cienkie sznurki
wydobywajace si¢ z otworéw w grocie i splatajgce si¢ w jeden masywny shup dymu. Zanim
helikopter zszed} do ladowania, skrecit na wschdd, tak ze przez krétka chwile byto wida¢ Sciany La
Mortoli. Potem wiezienie znikneto, a pilot powoli opuscit maszyne ki stromym Kifom
zachodniego wybrzeza.

Wysiedli niedaleko zadziwiajqco jednolitego slupa dymu, kiéry powstawat z polaczenia wielu
matych smug dziesie¢ metrow nad ziemiq. Podeszli tak blisko, jak tylko starczyto im odwagi.
Patrzyli w dot na przyboje jakie§ dwadzieScia metrow nizej. Niektére z dymigcych dziur
znajdowaly sie nad sama woda, inne troche wyzej, lecz razem wszy stkie smugi dymu znaczyty
elementy systemu podziemnych przejs¢ ukytego, niewidocznego budynki. Wewnetrznej
fabryki. Przedsiebiorstwa, kiére dzialalo w tajemnicy od dziesigtkow lat. T ktére teraz poszio
zdymem, zniszczone, wy mazane, tak jak niewidzialne byly jego intencje, cale jego istnienie. Nic
nie mialo z niego zostac.

Nic.

Prowadzono tu zaawansowane eksperymenty, wysoko rozwinigta dzialalno$¢ badawcza
najpierw na rzecz armii, potem miedzynarodowa, w koficu prywatng, komercjalizujacq wy niki.
A teraz wszystko, co znajdowalo sie w $rodku, w tych podziemnych korytarzach i tajnych
archiwach, wszy stkie wyniki i produkty koricowe, znikneto, zniszczone, zlikwidowane.

Arto Soderstedt stanat obok Paula Hjelma, przy samej krawedzi. Zaciagnal sie lekko
przesy conym dy mem powietrzem i pokrecit glowa.

— Nie — powiedzial.

— Nie — zgodzit si¢ Hjelm.

—Dokumenty — powiedzial Soderstedt. — Drewno. Plastik.

— Moze jakie$ chemikalia — powiedzial Hjelm.

— Ale nie to — powiedziat Soderstedt.

— Nie — powiedziat Hjelm. — Nie zapach palonego ciata.

— W porzadku — powiedziat Soderstedt i ruszyt w kierunku helikoptera.



Sztil



Reditus domum

Sztokholm - Haga, 2 czerwca

SZEDL CIEMNYMI KORYTARZAMI. Cho¢ znajdowal si¢ na ésmym pietrze, a lagodne
skandy nawskie $wiatlo letniego poranka wlewalo si¢ przez kazde okno, miat uczucie, jakby znalazt
sie w korytarzach piwnic, korytarzach wiezienny ch. Bylo tu jak na wyspie If nieopodal Marsy lii.
Brakowalo tylko przestronnej celi wigziennej.

Nie do celi jednak przy szedt. Co prawda osoba, ktéra odwiedzal, byla zupelie sama i do tego
wiele przeszla, ale czula si¢ coraz lepiej. Mimo wszy stko.

Mimo noza wbitego w jej cialo, kidry zostat zatrzymany centymetr od serca.

Zatrzymany mimo wszy stko.

Spata. Wezyki wystajace z jej ciala sprawialy, ze wydawala si¢ krucha, delikatna. Jednak
oczy, ktére otworzyly sie, gdy usiadt na krzesle dla gosci, nie mialy w sobie nic delikatnego. Byly
kry staliczne. Szaroniebieskie i kry staliczne.

Przy gladala mu sie w milczeniu. On réwniez patrzy ! na nig, nic nie méwigc. Nagle poczut sie
jakbandyta, kiéry przyleciat tu prosto z toskariskich szkieréw, tylko po to, by pochwalono go za to,
jakim okazal si¢ zdolnym chlopcem — lub rozgrzeszono za to, ze jednak nie byt az tak zdolny.
W helikopterze z Caprai wy pit ogromne ilosci szkockiej whisky, a potem nagle go naszlo. Jakby to
by o, z jakiego$ powodu, absolutnie konieczne.

— Arto Soderstedt — odezwala sie pierwsza.

Sking} glowq i odpowiedzial, utrzy mujac konwencje:

— Marina Ivanova.

Potem milczeli jeszcze przez chwile. Wreszcie odezwata si¢ Ivanova:

—Ta latarka mégl zamiga¢ kazdy. To nie musialam by¢ ja.

Soderstedt zmarszczyt czolo i powiedziak:

— Zaslepilo nas. Nie docenilismy Wiktora Larssona.

— Przyszedles tutaj, zeby przeprosi¢ czy odebrac¢ laur zwy ciestwa?

Od razu trafita w czuly punkt. Wiedzial, ze tak bedzie.

— Chyba ani jedno, ani drugie, tak mys$le. Cho¢ to, co si¢ myéli na swéj temat, rzadko kiedy
jest prawdziwe.

— Moiliwe, ze to podstawowy warunek rozwoju czlowieka. Cho¢ troche skrzy wiony obraz
samego siebie.

—Teztakczuje.



— Réznica miedzy nami jest taka, Ze nic z tego, co ja robie, nie opiera si¢ na czuciu. Jak sqdzisz,
dlaczego tu jeste$, Arto? Zeby pooddycha¢ tym samym powietrzem, co 7y cie, ktére uratowales?
Bo to $wiete powietrze?

— Moiliwe, ze podéwiadomie tego chce. Swiadomie jestem tu raczej z powodu Hrabiego
Monte Christo.

— Ksigzki czy osoby?

— Ksiazki. Nieswiadoma struktura rewolucyjna w Hrabim Monte Christo. Sporo ostatnio latatem,
poczytalem wigc troche na temat powie$ci Dumasa. Nie znajduje zadnej nieSwiadomej struktury
rewolucyjnej.

— I dlatego tu przy szedtes?

— Oczy wiscie réwniez po to, zeby zobaczy ¢, jaksie czujesz.

— Podobno to, co zrobites w tej celi na Langholmen, bylo fizy cznie niemozliwe. Twoje cialo
powinno by ¢ sparalizowane. Wszyscy lekarze to powtarzajg. Pewnie uwazasz, ze powinnam ci
by ¢ wdzieczna.

— Powinna$ by ¢ wsciekla.

— Chyba raczej jestem ci wdzieczna, zwlaszcza temu drugiemu, ktéry przy cisngt glowe do
rany. Chavezowi. To bylo jeszcze bardziej widowiskowe. Ale on do mnie nie przy szedt.

—Jest duzo skromniejszy ode mnie.

Przez chwile przy gladali si¢ sobie. Pierwsza odezwala si¢ Marina Ivanova:

— Uwielbiam ksigzki, ktére niby méwia o jednym, a tak naprawde — o czym$ zupehie innym.
To, co zrobilicie na Langholmen, ty i Chavez, mialo niewatpliwie nieSwiadoma strukture
rewolucyjng.

— Czy nie bylo jej réwniez w twoim i ,Czerwonego Diddego” radosnym taiicu na widok
walacy ch sie wiez Twin Towers?

— Nie — odpowiedziata Ivanova i pokrecita glowa, az wezyki zadrzaly niepokojaco. — Tak nam
sie wydawalo, ale przemoc jest zawsze reakcyjna, bezwartosciowa. Edmund Dantés stosuje
przemoc w Hrabim Monte Christo. Nie o to jednak w tym chodzi. Chodz o aktywizm. O to, by
przekroczy ¢ swoje ograniczenia, przeméc to, co wydaje si¢ prawem natury. Wladnie to robi
Dantes. Zemsta jest wtorna, w tej kwestii Wiktor si¢ pomylit. Dantés staje si¢ za to swego rodzaju
uosobieniem absolutnej sprawiedliwosci. Co$ takiego istnieje — insty nktownie wszyscy to czujemy
— to ten instynkt sprawil, ze ty i Chavez zareagowaliscie, tak jak zareagowaliScie. Wszyscy
czujemy, gdy co$ sie nie zgadza, a zwlaszcza czujq to sami niesprawiedliwi. O tym byla moja
ksigzka. O bezwarunkowym insty nkcie nakazujacym wyréwnywac niesprawiedliwosci. Mamy to
w genach — tyle tylko, Ze zyjemy w czasach, gdy nie podaza sie za wartoSciami
konsty tutywnymi dla czlowieka. Jednak za kazdym razem, kiedy si¢ dorobimy albo oszukamy



kogos, sami na tym zyskujac —a w naszy ch czasach wiasnie tego si¢ nas uczy — odzy wa si¢ w nas
ten instynkt. Czas chciwosci to tylko historyczny epizod, $wiat po nas wystawi naszym
dziesigcioleciom surowq ocene...

— Przeciez nie obchodzi cig ani przeszlo$¢, ani przyszlos¢ — powiedziat Soderstedt. — Podobno
pracujesz nad filozofig zy cia w terazniejszosci.

To byt pierwszy ijedyny raz, gdy zobaczytusmiech na twarzy Mariny Ivanovej.

— To jedyne, czego do dzi§ nie udalo nam si¢ na Zachodzie osiggna¢. To najtrudniejsze
wyzwanie, jakiego sie kiedy kolwiek podjelam. Ksigzka jest niemal skoriczona. Bedzie nosila ty tut

Carpe diem, po prostu. ,Chwytaj dziei”. My le, Ze teraz bedzie mi jq duzo latwiej skoficzy ¢. M6j
dzieri o malo co nie zakoriczy? si¢ noca.

Gdy Marina Ivanova zamknela oczy, Arto Soderstedt zrozumial, Ze audiencja dobiegha korica.
Podniést sie z krzesta i poglaskat ja po policzkn. Wy szedt. W progu po raz ostatni usty szat jej glos.

— Gdy tylko dostane pierwszy egzemplarz z drukarni, od razu ci go wySle, Soderstedt.

Postanowil, Ze si¢ nie odwrdci.

W Sztokholmie miat sporo do zrobienia.

Bylo juz od dawna ciemno, gdy wlozy! Kucz do zamka drzwi wejsciowych w Hadze. Tak
cicho, jak tylko potrafil, odwiesit kurtke i zajrzat do jedynego pokoju cérki, jaki jeszcze mu
pozostal. Mala Lina nie by!a juz taka mala, ale spala wcigz tak samo jak wtedy, gdy miala cztery
lata. Ta sama pozycja, tak samo wtulona w swojq starqg maskotke Allana, pluszaka nieznanego
gatunku. Gdy zamknat drzwi i przeszedt w glab mieszkania, poczul, jak wy pelnia go ciepto. Wszedt
na palcach do sypialni i gdy zobaczyt zarys ciala swojej zony Anji pod podwéjng kotdra, ktéra
we $nie zawsze probowatla skopa¢, co§ w jego wnetrzu zaczelo sie skladac. Lzy z calego ciata
naply nely mu do oczu z nieujarzmiong sila.

Gdy zdejmowat ubrania, Anja si¢ poruszyta. Spod pomarszczonej koldry dobiegt go gleboki
glos:

— Udalo sig?

— Trudno powiedzie¢. Chyba.

By1nagi. Skulit sie w t6zku, tuz przy Anji, wzdry gnela sie i powiedziata:

— Ale jeste$ zimny.

— Na dworze jest zimno — powiedzial Arto Séderstedt i dodak: — Reditus domum.

— Do tego w $rodku nocy gadasz po lacinie i masz ochote na seks — powiedziala, obracajac sie
do niego.

— Czytasz w moich my$lach — powiedziat Arto.

— Co maczy reditus domum?

— Powrd6t do domu. Wrécitem.



Endgame

Haga, 3 czerwca

W CZWARTEK trzeciego czerwca w Hadze eksplodowalo lato. Ptaki wy $piewy waly trele, storice
mocno $wiecito, powietrze bylo czyste i orzeZzwiajace, a niebo niewiary godnie niebieskie, tak jak
potrafi by ¢ tylko niebo nad morzem. Jutta Beyer przyjechata tu z Berlina, gdzie niebo $wieci
jedynie swoja nieobecnoscia, zadowolona pedzita swoim wspaniatym kalkhoffem, precyzyjnie
nawigujac miedzy niereformowalnymi holenderskimi modociany mi cy Kistami.

Wszystko bylo tak bardzo inne. Nawet te ogromne ilosci szkockiej whisky, ktére wypili
w helikopterze w drodze powrotnej do Hagi, przestaly juz dziata¢. Kac, kiéry utrzymywat sie
przez ponad dobe, ustapil miejsca $wiathi.

W zasadzie zaczelo sie juz gdy helikopter wyladowat na Caprai, gdzie dym unosit sie
z plonacych podziemnych korytarzy i gdzie znajdowala sie fabryka genetyczna Uda
Massicottego. Dym zamienit sie w radosng melodie, pie$i pochwalng dla Zycia. Fabryka
przestala istnie¢, ,W” jq unicestwil. Pierwszy czlowiek genetycznie zmody fikowany na Caprai
trzy dzieéci lat pézniej zniszczyt cate laboratorium. W tej mySli, kérej Beyer nie miala sity
analizowa¢, bylo co$ napawajacego nadziejq.

Zreszta nastroju Jutty Beyer chwilowo nie mogla zepsu¢ nawet najmroczniejsza my$l — mysl,
ze prawdopodobnie istniata cala masa ludzi zmody fikowanych genety cznie, kiérzy prowadzili
calkiem normalne zycie. Mozliwe, Ze najstarsi z nich zajmowali w tej chwili najwyzsze
stanowiska kierownicze, rozsiani po calym Swiecie, podczas gdy najmlodsi przechodzili ciezki
trening. Wszyscy zempatia ograniczong do minimum.

Absolutna potrzeba Jutty Beyer, zeby mys$le¢ wylgcznie o sprawach radosny ch, sprawila, ze
niemal nie zauwazyla, kiedy znalazta si¢ w pomieszczeniach zajmowanych przez Opcop. Nie
bylo w nich nikogo.

Nie tracqc animuszu, poszta w kierunku Katedry. Wy dawalo sie, ze uplynelo duzo czasu, odkad
ostatni raz siedzieli w duzej sali zebran. Naturalnie wszyscy tam by li.

Cata jednostka Opcop.

- Swietnie — powiedzial Paul Hjelm zza katedry. — Teraz jestesmy juz wszyscy.

Przez chwile Jutta Beyer myS$lala, ze w pierwszym rzedzie obok Laimy Balodis siedzi sikh.
Uplynelo troche zbyt wiele sekund, zanim rozpoznata te posta¢. Podbiegla do niej i przytulita ja
w spontanicznym przyplywie uczué¢. Miriam Hershey wydawala si¢ nieco zaskoczona pod
swoim, niemal calkowicie jg zakry wajacym, bandazem.



— Witaj w domu — powiedziala Jutta Beyer i zajela miejsce obok Arto Séderstedta.

— Dziekuje — powiedziata Hershey. — Dziekuje, Jutta. Dziekuje wam wszy stkim. Przez caly czas
spedzony w MI5 ani razu nie bylam ranna. Tutaj jak na razie kofcze kazdq sprawe
w opatrunkach. I w dodatku na koniec omija mnie najlepsze.

— Na szczescie czujesz sie juz lepiej — powiedzial Hjelm.

— Na lekach przeciwbdlowy ch, owszem — przyznala Hershey. — Nie da si¢ ukry¢, ze pocisk
odhupal mi kilka kawatkéw czaszki.

— Troche ta cala sprawa kosztowala — odpowiedzial. — Pokaze wam krétki film.

Na ekranie zwisajacym nad jego glowa wys$wietlil sie obraz, nieco rozmazana fotografia.
Wokot stolu w ogrodzie siedziala grupa oséb. Zdjecie zrobiono z tak duzej odleglosci i bylo tak
marnej jakosci, ze nie dalo sie rozpozna¢ zadnej twarzy. Wida¢ jednak bylo tort na stole. A na
torcie — zapalone $wieczl.

—Dwadziescia trzy $wieczki — powiedzial Hjelm i wlqczy! film.

Kamera sie zblizyta. Nie bylo dZzwieku, wiec piosenka $piewana na filmie zdawata sie jeszcze
bardziej dziwaczna. Nie ulegalo bowiem watpliwosci, Ze oby watele najwyrazniej amery kaniscy,
siedzacy w najwyrazniej amery kariskim ogrodzie, $piewali Happy birthday to you. Mezczy zna,
kéry na koniec wstal i nieco sztywno si¢ ukonil, by} wyjatkowo eleganckim
dwudziestotrzy latkiem. Gdy kamera zblizyla sie jeszcze bardziej, a on pochylil sie do przodu,
zeby zdmuchna¢ $wieczki, nagle podniést wzrok i spojrzal w obiektyw. Jego oczy przepeial
gleboki smutek

Hjelm zatrzy mat obraz i powiedziak:

— To jedna z jego prob stania sie czlowiekiem. Prawdopodobnie gdzieS§ w USA,
prawdopodobnie w roku dwa tysigce drugim, nieco ponad trzy lata przed poczatkiem serii
morderstw. W tle, ze wzrokiem skierowanym na ,,W”, widzicie Vere. Nie wiemy gdzie, kiedy ani
jakzostal nakrecony ten film, ale przy najmniej z zewnatrz wy gladajq na dobrze zaadaptowany ch
Amerykanéw, prawda?

— A potem Vera chciala mie¢ dzieci — odezwata sie Corine Bouhaddi.

— Film zostal zabezpieczony w opuszczonym przez Vere mieszkaniu w Kaliningradzie —
powiedzial Hjelm. — Na jej rosyjskim koncie nie bylo zadny ch wigkszy ch oszczednosci. Hipoteza
brzmi nastepujaco: dobrze zainwestowane pieniagdze w momencie separacji czesciowo trafity do
rak Very, prawdopodobnie na konto w raju podatkowym, i to stamtad pochodzly $rodki na
helikopter. Musiala go zamowi¢ z pokoju hotelowego, dokladnie w momencie, gdy dostalismy
wspolrzedne Morsiglii i my$leliSmy, ze ty lko sobie siedzi i opala si¢ na balkonie, saczac szampana.
Woeigz jeszcze nie udalo nam sie zidenty fikowac¢ helikoptera, nie wiem tez dokad odlecieli ,W”
i Vera. Ale mozemy by ¢ pewni, Ze oboje majg juz nowg tozsamosc.



— By¢ moze dofaczyli do ,Wielblada”, Jacques’a Rigaudeau, na jakiej$ matej polinezy jskie]
wy spie — podsunat Marek Kowalewski.

— Najemnicy zatrzymani na Korsyce korzystaja z przystugujacego im prawa milczenia —
mowit dalej Hjelm. — Christopher James Huntington trzyma krétko swoich ludzi. On sam niestety
pojechat do Paryza, wskazanym przez nas tropem. Juz po fakcie zrozumial najwyrazniej, Ze trop
byt falszy wy, i wtedy si¢ ulotit. Zeby go ztapa¢, potrzebowaliby émy, niestety, zupeknie innych
zasobow niz te, kiéry mi dy sponujemy. Nasi francuscy koledzy skoncentrowali si¢ na rozsiewaniu
falszy wy ch tropéw, nie na $ciganiu Huntingtona. Takna marginesie, wy konali $wietna robote.

— To znaczy, ze jest na wolnosci? — zapy tala Laima Balodis.

— Przynajmniej na razie. Mamy jednak Massicottego i Barnwortha. Czeka nas wiele
ciekawych przestuchaii. Nieoficjalnie rozmawialem =z nimi wczoraj wieczorem, zanim
wyjechaliémy. Sg pod kontrolg policji w Nicei.

— Jaki taknaprawde jest Massicotte? — zapy tat Angelos Sifakis.

— Rozmowny, inteligentny, catkiem rozsadny. Kiedy zobaczy!, co zamierza ,W”, zrozumial, ze
musi chroni¢ siebie i firme. Nawigzal kontakt z Asterionem, a Huntington zaproponowat to
rozwigzanie z menelem po operacji plasty cznej.

— Co powiedzial na temat firmy? — zapytala Jutta Beyer. — Co sie stalo z tymi wszystkimi
niemowlakami?

— Massicotte byt gleboko wzburzony, gdy NATO zdecy dowalo sie zlikwidowa¢ sekcje zaraz po
upadku ZSRR. Zrozumia}, jak wiele lat specjalisty czny ch badan na licznych polach medycyny
pojdzie na marne, jesli nic z tym nie zrobi. Poza tym byla to bardzo dochodowa dziatalnos¢.
Wiele organizacji, a nawet pafistw, byto gotowych zaplaci¢ duze pieniqdze za bezwzglednych
przy wodcéw wojskowych i gospodarczych, kérym brakuje slynnego genu empatii. Ogdlnie
rzecz biorac, ograniczano zdolno$¢ do odczuwania zalu i wspélczucia, talenty artystyczne i inne
rownie zbedne rzeczy. Nie do konica jest tak, ze Swiat zmierza w strone absolutnego humanizmu
i miedzy ludzkiej zgody. To, co produkowano w fabry ce, mialo by ¢ zasobem na przy szos¢, szansa
Zachodu na zréwnowazenie potegi Chin. Ale co sie stalo z dzie¢mi i jak firma rozwigzata sprawe
naglego zamknigcia i opréznienia fabryki, pozostaje do wyjasnienia. Prowadzone sa dokladne
badania pozostalosci spalonej fabryki na Caprai, dostaliimy juz kilka wstepnych wynikow. Nie
znaleziono tam zadnych szczatkdw ludzkich. Co oznacza, Ze pracownicy na wyspie
prawdopodobnie po prostu znaleZli bombe ,W” i opréznili pomieszczenia. Co z kolei oznacza
niestety, ze fabryke przeniesiono w inne miejsce. Skoro tak, Massicotte i Barnworth z pewnoscia
wiedza dokad, a jesli wiedza, to z nich to wyciagniemy, co do tego nie mam watpliwosci.
Najwazniejsze, ze podczas eksplozji nikt nie zgingl. Na pewno wiemy tylko, ze zarodk, ktére
mogly juz zosta¢é wyhodowane w fabryce, czeka trudna do przewidzenia przyszto$¢. Cale



szcze$cie jeszcze nie jesteSmy na tym etapie. Jak powiedzial Massicotte, ,to, co nazywamy
zy ciem, wciaz jest tajemnica”.

— Geny czy $rodowisko? — powiedziat Arto Soderstedt. — Klasy czne pytanie, na ktére, miejmy
nadzieje, nigdy nie znajdziemy ostatecznej odpowiedzi. Czy ewentualne zarodki z Caprai skazane
sq na zycie pozbawionych empatii psy chopatéw? Czy w wieku pieciu lat beda wyrywaly nézki
muchom, niezaleznie od tego, jak szczedliwe bedzie ich dziecifnstwo? Czy tylko w twardych
warunkach walki o przy wédztwo odnajda swoje prawdziwe ja? Czy moze jest tak, ze Srodowisko,
wy chowanie, c6z— milos¢, moga przezwy ciezy ¢ efekty programowania genety cznego?

— A moze przyszio$¢ jest inna, a wolno$¢ od empatii jest prawdziwa wolnoscia? — powiedziat
Felipe Navarro. — I dopiero gdy sumienie przestanie nam ciazy ¢, staniemy sie naprawde ludzmi?

Paul Hjelm spogladat na niego w milczeniu. Potem zebrat kartki i powiedziak:

— W kazdym razie mozemy sie spodziewa¢ powaznych zawirowan, gdy te informacje ujrza
$wiatlo dzienne. Miejmy nadzieje, ze uwaga mediéw utrzy ma si¢ dtuzej niz zwy czajowy tydzieni.
— Czy nie bedzie takjakzwy Ke, ze wszy stko zostanie utajnione? — zapy tata Miriam Hershey.

— Zostalo utajnione w nocy — przytaknat Hjelm — ale dzi$ rano naszego czasu zdarzylo si¢ co$
ciekawego. Skontaktowal si¢ ze mng reporter z ,New York Timesa”, ktéry otrzy mat niecodzienna
wiadomo$¢ prasowa z anonimowego zrédla, prowadzaca do rzecznika NATO, admirata Brenta
Lloyda w Brukseli. Co$ czuje, Ze naszego znajomego Brenta czekajq ciezkie dni.

— ,Wiadomos¢ prasowa z anonimowego zrédla”! — krzy knat Kowalewski.

— Taktwierdzi reporter — powiedzial Hjelm. — Nic wiecej nie chcial powiedzie¢.

— Czy to znaczy, ze istnienie Opcop réwniez przestalo by ¢ tajemnica? — zapytala Beyer ze
SciSnietym gardtem.

— Niekoniecznie — odpowiedzial Hjelm.

— Chcesz powiedzie¢, ze ,wiadomo$¢ prasowa” wystal ,W”? — zapytala Hershey. — I ze nic
o nas nie powiedziat?

— Jedli nikt z nas tego nie zrobit — powiedzial Hjelm i potoczy} wzrokiem po audy torium.

W Katedrze zapadta cisza.

— Ale — powiedziat Hjelm po chwili — zakladam, ze to ,W” i Vera wyslali informacje do prasy.
A oni wiedzeli tylko, Ze jesteSmy ,jakim$ rodzajem europejskiej policji”. Tak wiec wydaje mi
sie, ze jesteSmy bezpieczni.

— Ale wie o nas nasz przyjaciel Huntington — powiedzial Navarro. — Oddawal sie lekturze
raportow szefa do kierownictwa. Ty ch tajny ch przez poufne.

— Ujawnienie naszej jednostki nie lezy w interesie Huntingtona — powiedzial Hjelm. — Bedzie
raczej wolal zatrzymac to dla siebie i wykorzysta¢é w odpowiednim momencie. Jestem
przekonany, ze nie uslyszeliémy jeszcze ostatniego stowa Asterionu.



Zamilkt i po raz kolejny spojrzat na swoich ludzi. Wy gladali na zmeczonych, kazde po kolei.
Wrigt gleboki oddech i powiedziak:

— Udatlo nam sie odnale7¢ dwdch wczesniej nieznany ch seryjnych mordercéw. Przez ostatni
miesigc wykonaliScie doskonala robote. Zatrzymaliémy Wiktora Larssona. ,W” nam si¢
wymknat i to jest oczywiscie bolesne, ale on juz skoficzy} z zabijaniem. Osiggnat swdj cel.
Najwazniejsze, ze pozwolit zy¢ Massicottemu. Widzialem nadzieje w jego oczach, kiedy Vera
zmusita go, by odlozyt strzykawke na stoét. Oczywiscie dochodzenie trwa nadal i bedziemy
prébowac go znale7¢, ale prawdopodobnie nie stanowi juz zagrozenia.

W Katedrze zapanowala atmosfera rozprezenia. Nie bylo zbyt wiele do dodania. By ¢ moze
z wyjatkiem tego, ze nadarzala si¢ okazja do wy korzystania skamulowany ch podczas tej sprawy
nadgodzin.

— Tak naprawde chcialem jeszcze powiedziec¢ tylko jedno — powiedziat Paul Hjelm. — Jestem
z was wszy stkich nieziemsko dumny.



Polinezyjska koda

Polinezja, 8 czerwca

STARY HIPIS BYL ZAJETY zbieraniem drewna wyrzuconego na brzeg. Gdyby kto$ zakotwiczy?t
na wyspie wlasnie w tej chwili, prawdopodobnie tak wlasnie by to opisak: ,Jaki$ stary hipis zbiera
wyrzucone na brzeg drewno”. I pewnie dodalby jeszcze: ,Tragedia”.

Dla starego hipisa nie byla to jednak w najmniejszym stopniu tragedia, tylko idealne zy cie. Co
prawda byla zima, ale temperatura spadala najwyzej o kilka stopni. Wcigz bylo przyjemnie
cieplo.

Poza tym nie byl jeszcze az tak stary. Niebywate, ile lat mogla dodaé zaniedbana broda.
Idealnie si¢ sktadalo. Tutaj mogt by ¢ sobg, w petni soba.

Czasem stary hipis myslal o swoim ojcu. Staruszek przynajmniej naprawit mu plecy, dzieki
czemu nie wy gladat juz jak wielblad. Zastanawiat si¢, czy jeszcze zyje.

Zebral juz pelne narecze drewna. Jeszcze jeden kawalek i wszystko wypadloby mu z rak
Pobiegt w gore do swojego bungalowu jakie§ dwadziescia metréw od plazy i zrzucit wszy stko na
stos obok ogniska. Na wieczor wystarczy. Usiadzie tu sobie, jak zawsze, wy pali jointa, zaciggnie
sie pieknem wszech$wiata, a potem zasnie przy ognisku. Jak co wieczor.

Przez chwile przy gladat si¢ stercie drewna. Na pewno wystarczy.

Nastepnie ruszy} z powrotem przez plaze, do morza. Jego ogorzale stopy zanurzyly sie
w krystalicznie czystej wodzie, zaczat plyna¢ w kierunku nowego bungalowu. Mial wrazenie,
jakby budyneknagle po prostu si¢ tam pojawil. Dwie postaci, kiére go zbudowaly, wydawaly mu
sie znajome, lecz minglo kilka dni, zanim odwazy1 si¢ zblizy ¢ na tyle, by méc dokadniej im sie
przyjrzeé.

Budowali sw6j bungalow obok bungalowu tej starszej kobiety, ktéra od poczatku wydawata mu
sie znajoma. Jednak dopiero teraz, kiedy zobaczy! nowa pare w towarzystwie starszej kobiety,
dotarlo do niego, ze naprawde ich znat. Wszy stkich troje.

To bylo jak powrdét do dziecinstwa. A zarazem wecale nim nie bylo. To rzeczy wiscie byt jego
dawny przyjaciel, a znim jego cudowna siostra, zreszta starsza kobieta réwniez byta jego siostra.
Ty lko bardzo si¢ postarzeli. Nie pamietat ich imion. Prébowat sobie przy pomnie¢, jakich nazy wat
ich ojciec. Nie byly to prawdziwe imiona.

Teraz siedzieli razem nad woda, na zrobionych wilasnorecznie lezakach, z palcami stop
zamoczony mi w wodzie, i gdy stary hipis podszedt do nich blizej, mezczy zna podnidst wzrok.

W jego spojrzeniu malowatl sie bezbrzezny smutek



1 wtedy stary hipis wszy stko sobie przy pomnial. To byt przeciez ,W”.
1,v”.
Ijeszcze U”.



	Strona tytułowa
	Spis treści
	JEDNOSTKA OPCOP, EUROPOL
	Sztil
	Wyspa I
	Spowiedź i prawda
	Zebranie
	Wyspa II
	Wieczorne wyjście
	Wiele wątków
	Karczma

	Bryza
	La Mortola
	W ruchu
	Wyspa III
	Portfel
	Obojętny, głuchy i niemy
	Krótki list
	Bezpośrednia transmisja
	Eureka x2

	Wicher
	Råglind
	Globalizacja
	Implementacja
	Sztafeta
	Turniej
	Pojedyncza cela
	Nazino
	Uwieranie
	Monte Christo

	Sztorm
	Końska strzykawka
	Uniwersytet Johnsa Hopkinsa
	NATO
	Götgatan Blues
	OXTR
	Wędrowiec
	Rainy City
	Krucyfiks
	The Utmost Degree of Secrecy
	Słoneczne Wybrzeże

	Orkan
	E35
	Haute-Corse
	Gorące krzesła
	Fabryka

	Sztil
	Reditus domum
	Endgame
	Polinezyjska koda


